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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Financiën

21 NOVEMBER 2013. — Besluit van de Voorzitter van het Directie-
comité van de Federale Overheidsdienst Financiën tot oprichting van
de buitendiensten van de Algemene Administratie van de Bijzondere
Belastinginspectie en tot vaststelling van de zetel en de bevoegdheid
van deze diensten, bl. 95408.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

26 NOVEMBER 2013. — Koninklijk besluit in uitvoering van
artikel 191, § 3, van de wet van 27 december 2006 houdende diverse
bepalingen, bl. 95412.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

21 NOVEMBER 2013. — Ministerieel besluit houdende uitvoering
van artikel 5 van het koninklijk besluit van 7 mei 2013 houdende
uitvoering van artikel 20sexies van de wet van 3 juli 1967 betreffende de
preventie van of de schadevergoeding voor arbeidsongevallen, voor
ongevallen op de weg naar en van het werk en voor beroepsziekten in
de overheidssector, voor wat betreft de regels voor de wijze van
overdracht en doorstroming van de gegevens, bl. 95419.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Finances

21 NOVEMBRE 2013. — Arrêté du Président du Comité de direction
du Service public fédéral Finances portant création des services
extérieurs de l’Administration générale de l’Inspection spéciale des
impôts et fixant le siège et la compétence de ces services, p. 95408.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

26 NOVEMBRE 2013. — Arrêté royal en exécution de l’article 191, § 3,
de la loi du 27 décembre 2006 portant des dispositions diverses,
p. 95412.

Service public fédéral Sécurité sociale

21 NOVEMBRE 2013. — Arrêté ministériel portant exécution de
l’article 5 de l’arrêté royal du 7 mai 2013 portant exécution de
l’article 20sexies de la loi du 3 juillet 1967 sur la prévention ou la
réparation des dommages résultant des accidents du travail, des
accidents survenus sur le chemin du travail et des maladies profession-
nelles dans le secteur public, pour ce qui concerne les règles relatives au
mode de transfert et de circulation des données, p. 95419.
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Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

26 SEPTEMBER 2013. — Koninklijk besluit tot toekenning van een
toelage aan de erkende huisartsenkringen « La Fédération des Associ-
ations de Médecins généralistes de Charleroi (FAGC) », « La Fédération
des Médecins généralistes du Centre et de Binche (FMGCB) », « Asso-
ciation des généralistes de la Région des Fagnes (AGRF) » en « Asso-
ciation des Médecins généralistes de Mons (AMGM) » tijdens de
periode van 1 januari 2013 tot 31 december 2013, bl. 95421.

26 SEPTEMBER 2013. — Koninklijk besluit tot toekenning van een
toelage aan de erkende huisartsenkring « HABO — Huisartsen van
Brugge en Omgeving » tijdens de periode van 1 januari 2013 tot
31 december 2013, bl. 95424.

18 OKTOBER 2013. — Koninklijk besluit houdende toekenning van
een toelage aan het Belgische Rode Kruis voor het jaar 2013 voor de
organisatie van een dienst voor dringende psychosociale interventie bij
noodsituaties en risicodragende manifestaties en tot vaststelling van de
voorwaarden voor de toekenning van deze toelage, bl. 95427.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

22 NOVEMBER 2013. — Koninklijk besluit tot gedeeltelijke omzet-
ting van de Richtlijn 2011/17/EU van het Europees Parlement en de
Raad van 9 maart 2011 en opheffing van diverse koninklijke besluiten
betreffende metrologie, bl. 95430.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

19 JULI 2013. — Besluit van de Vlaamse Regering tot regeling van de
informatie-, preventie-, inperkings- en herstelplicht inzake milieu-
schade, het verzoek om maatregelen en de beroepsprocedure. Erratum,
bl. 95431.

Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

21 NOVEMBER 2013. — Besluit van de Waalse regering tot
goedkeuring van wijzigingen aan de statuten van de NV SOWAFINAL,
bl. 95441.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region
Öffentlicher Dienst der Wallonie

21. NOVEMBER 2013 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Genehmigung von Änderungen an den Satzungen der SA SOWAFINAL,
S. 95440.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

21 NOVEMBER 2013. — Ordonnantie betreffende de erkenning van
vennootschappen als activiteitencoöperatie met het oog op de toeken-
ning van toelagen, bl. 95441.

21 NOVEMBER 2013. — Ordonnantie tot wijziging van de ordon-
nantie van 27 april 1995 betreffende de taxidiensten en de diensten voor
het verhuren van voertuigen met chauffeur, bl. 95449.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

26 SEPTEMBRE 2013. — Arrêté royal portant octroi d’un subside aux
cercles de médecins généralistes agréés « La Fédération des Associa-
tions de Médecins généralistes de Charleroi (FAGC) », « La Fédération
des Médecins généralistes du Centre et de Binche (FMGCB) », « Asso-
ciation des généralistes de la Région des Fagnes (AGRF) » et « Asso-
ciation des Médecins généralistes de Mons (AMGM) » pour la période
du 1er janvier 2013 au 31 décembre 2013 inclus, p. 95421.

26 SEPTEMBRE 2013. — Arrêté royal portant octroi d’un subside au
cercle de médecins généralistes agréé « HABO — Huisartsen van
Brugge en Omgeving » pour la période du 1er janvier 2013 au
31 décembre 2013 inclus, p. 95424.

18 OCTOBRE 2013. — Arrêté royal octroyant un subside à la
Croix-Rouge de Belgique pour l’année 2013 pour l’organisation d’un
service d’intervention psychosociale urgente pour des situations
d’urgence collective et des manifestations à risque et fixant les
conditions d’octroi de ce subside, p. 95427.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

22 NOVEMBRE 2013. — Arrêté royal transposant partiellement la
Directive 2011/17/UE du Parlement européen et du Conseil du
9 mars 2011 et abrogeant divers arrêtés royaux relatifs à la métrologie,
p. 95430.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

19 JUILLET 2013. — Arrêté du Gouvernement flamand réglant le
devoir d’information, de prévention, de restriction et de réparation en
matière de dommages environnementaux et la procédure de recours.
Erratum, p. 95436.

Région wallonne

Service public de Wallonie

21 NOVEMBRE 2013. — Arrêté du Gouvernement wallon portant
approbation de modifications aux statuts de la SA SOWAFINAL,
p. 95440.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

21 NOVEMBRE 2013. — Ordonnance relative à l’agrément des
sociétés en tant que coopérative d’activités en vue de l’octroi de
subventions, p. 95441.

21 NOVEMBRE 2013. — Ordonnance modifiant l’ordonnance du
27 avril 1995 relative aux services de taxis et aux services de location de
voitures avec chauffeur, p. 95449.
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Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Kanselarij van de Eerste Minister en Vlaamse
overheid

22 OKTOBER 2013. — Nationale Orden, bl. 95452.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Tombola. Vergunning, bl. 95453. — Tombola. Vergunning, bl. 95453. —
Tombola. Vergunning, bl. 95453. — Tombola. Vergunning, bl. 95454. —
Tombola. Vergunning, bl. 95454. — Tombola. Vergunning, bl. 95454.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

22 NOVEMBER 2013. — Koninklijk besluit tot benoeming van de
voorzitter van de raad van bestuur van de naamloze vennootschap van
publiek recht « Nationale Maatschappi j der Belgische
Spoorwegen (NMBS) », bl. 95454.

Personeel. Benoemingen, bl. 95455. — Personeel. Ontslag, bl. 95456.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

18 OKTOBER 2013. — Ministerieel besluit houdende benoeming van
de leden van de Erkenningscommissie van geneesheren-specialisten in
de urgentiegeneeskunde, bl. 95456.

29 OKTOBER 2013. — Ministerieel besluit houdende aanwijzing van
de secretarissen van de geneeskundige Commissie van beroep, bl. 95457.

Federale Overheidsdienst Justitie

26 NOVEMBER 2013. — Koninklijk besluit houdende samenstelling
van de Wetenschappelijke Raad van het Nationaal Instituut voor
Criminalistiek en Criminologie, bl. 95458.

Rechterlijke Orde, bl. 95459. — Directoraat-generaal EPI. Penitentiaire
Inrichtingen. Dienst P & O, bl. 95460. — Directoraat-generaal EPI.
Penitentiaire Inrichtingen. Dienst P & O, bl. 95460.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

26 NOVEMBER 2013. — Koninklijk besluit houdende benoeming van
de voorzitter, de vice-voorzitters, en de leden van de raad van bestuur
van het Studiecentrum voor Kernenergie, bl. 95461.

26 NOVEMBER 2013. — Koninklijk besluit houdende ontslag,
benoeming van de ondervoorzitters en benoeming van twee leden van
de raad van bestuur van de Nationale Instelling voor Radioactief Afval
en Verrijkte Splijtstoffen, bl. 95462.

26 NOVEMBER 2013. — Koninklijk besluit houdende ontslag en
benoeming van de voorzitter, de vice-voorzitters en de leden van de
raad van bestuur van het Nationaal Instituut voor Radio-elementen en
ontslag en benoeming van een regeringscommissaris bij dit instituut,
bl. 95463.

Ministerie van Landsverdediging

Leger. Landmacht. Pensionering wegens leeftijdsgrens van een
officier, bl. 95465. — Krijgsmacht. Speciale functie. Verlenging van
aanstelling, bl. 95465. — Krijgsmacht. Speciale functie. Verlenging van
aanstelling, bl. 95465. — Burgerpersoneel. Benoeming, bl. 95465. —
Burgerpersoneel. Benoeming, bl. 95465. — Burgerpersoneel. Benoeming,
bl. 95466. — Burgerpersoneel. Eervol ontslag, bl. 95466.

Autres arrêtés

Service public fédéral Chancellerie du Premier Ministre et Autorité
flamande

22 OCTOBRE 2013. — Ordres nationaux, p. 95452.

Service public fédéral Intérieur

Tombola. Autorisation, p. 95453. — Tombola. Autorisation, p. 95453. —
Tombola. Autorisation, p. 95453. — Tombola. Autorisation, p. 95454. —
Tombola. Autorisation, p. 95454. — Tombola. Autorisation, p. 95454.

Service public fédéral Mobilité et Transports

22 NOVEMBRE 2013. — Arrêté royal portant nomination du
président du conseil d’administration de la société anonyme de droit
public « Société nationale des Chemins de fer belges (SNCB) », p. 95454.

Personnel. Nominations, p. 95455. — Personnel. Démission, p. 95456.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

18 OCTOBRE 2013. — Arrêté ministériel portant nomination des
membres de la Commission d’agrément des médecins spécialistes en
médecine d’urgence, p. 95456.

29 OCTOBRE 2013. — Arrêté ministériel désignant les secrétaires de
la Commission médicale de recours, p. 95457.

Service public fédéral Justice

26 NOVEMBRE 2013. — Arrêté royal fixant la composition du
Conseil scientifique de l’Institut national de Criminalistique et de
Criminologie, p. 95458.

Ordre judiciaire, p. 95459. — Direction générale EPI. Etablissements
pénitentiaires. Service P & O, p. 95460. — Direction générale EPI.
Etablissements pénitentiaires. Service P & O, p. 95460.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

26 NOVEMBRE 2013. — Arrêté royal portant nomination du
président, des vice-présidents, et des membres du conseil d’adminis-
tration du Centre d’Etude de l’Energie nucléaire, p. 95461.

26 NOVEMBRE 2013. — Arrêté royal portant démission, nomination
des vice-présidents et nomination de deux membres du conseil
d’administration de l’Organisme national des Déchets radioactifs et des
Matières fissiles enrichies, p. 95462.

26 NOVEMBRE 2013. — Arrêté royal portant démission et nomina-
tion du président, des vice-présidents et des membres du conseil
d’administration de l’Institut national des Radioéléments et démission
et nomination d’un commissaire du gouvernement auprès de cet
institut, p. 95463.

Ministère de la Défense

Armée. Force terrestre. Mise à la pension par limite d’âge d’un
officier, p. 95465. — Forces armées. Fonction spéciale. Prolongation de
commission, p. 95465. — Forces armées. Fonction spéciale. Prolonga-
tion de commission, p. 95465. — Personnel civil. Nomination, p. 95465. —
Personnel civil. Nomination, p. 95465. — Personnel civil. Nomination,
p. 95466. — Personnel civil. Démission honorable, p. 95466.
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Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse Milieumaatschappij

Afdeling Economisch Toezicht. Rioolwaterzuiveringsinfrastructuur.
Verklaring van openbaar nut, bl. 95466.

Vlaamse overheid

Bestuurszaken

29 OKTOBER 2013. — Gemeente Haaltert. Onteigening. Machtiging,
bl. 95467.

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

10 OKTOBER 2013. — Ministerieel besluit tot overschrijving van de
vastleggingskredieten en vereffeningskredieten van de begroting van
het Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden Aangelegen-
heden voor het begrotingsjaar 2013, bl. 95467.

6 JUNI 2013. — Wijziging van artikel 6 van het besluit van de
administrateur-generaal van 8 mei 2013 houdende delegatie van
sommige bevoegdheden inzake zorg en gezondheid aan de afdelings-
hoofden van het agentschap Zorg en Gezondheid, bl. 95469.

4 NOVEMBER 2013. — Aanwijzing van de voorzitter van het
Raadgevend Comité bij het intern verzelfstandigd agentschap Vlaams
Agentschap voor Personen met een Handicap, bl. 95469.

4 NOVEMBER 2013. — Aanwijzing van de voorzitter van het
Raadgevend Comité bij het intern verzelfstandigd agentschap Vlaams
Agentschap voor Personen met een Handicap, bl. 95469.

Cultuur, Jeugd, Sport en Media

4 NOVEMBER 2013. — Definitieve opname van de verzameling
pater Damiaan in de lijst van het roerend cultureel erfgoed van de
Vlaamse Gemeenschap, bl. 95470.

12 NOVEMBER 2013. — Definitieve opname van roerende goederen
in de lijst van het roerend cultureel erfgoed van de Vlaamse
Gemeenschap, bl. 95476.

18 NOVEMBER 2013. — Voorlopige opname van roerende goederen
in de lijst van het roerend cultureel erfgoed van de Vlaamse
Gemeenschap, bl. 95477.

Leefmilieu, Natuur en Energie

18 NOVEMBER 2013. — Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaat-
schappij. Personeel. Benoeming in vast dienstverband, bl. 95480.

18 NOVEMBER 2013. — Erkenning wildbeheereenheid, bl. 95480.

Mobiliteit en Openbare Werken

9 OKTOBER 2013. — Besluit van de Raad van Bestuur houdende de
wijziging van het besluit van de Raad van Bestuur van 13 septem-
ber 2006 betreffende de delegatie van bevoegdheden, bl. 95480.

9 OKTOBER 2013. — Besluit van de Raad van Bestuur houdende de
wijziging van het besluit van de Raad van Bestuur van 13 januari 2010
betreffende de delegatie van bevoegdheden aangaande de
vertegenwoordiging, bl. 95481.

Gouvernements de Communauté et de Région

Autorité flamande

Bien-être, Santé publique et Famille

10 OCTOBRE 2013. — Arrêté ministériel relatif au transfert des
crédits d’engagement et des crédits de liquidation du budget du
« Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden Aangelegenhe-
den » (Fonds flamand de l’Infrastructure affectée aux Matières person-
nalisables) pour l’année budgétaire 2013, p. 95468.
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13 NOVEMBER 2013. — Besluit van de gedelegeerd bestuurder
houdende de coördinatie van het besluit van de Raad van Bestuur van
13 januari 2010 betreffende de delegatie van bevoegdheden aangaande
de vertegenwoordiging, bl. 95482.

13 NOVEMBER 2013. — Wegen. Onteigeningen. Spoedprocedure,
bl. 95484.

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

31 OKTOBER 2013. — Ministerieel besluit houdende intrekking van
erkenning van bijzondere gebieden in uitvoering van het besluit van de
Vlaamse Regering van 6 oktober 1998, betreffende de kwaliteits-
bewaking, het recht van voorkoop en het sociaal beheersrecht op
woningen, meer bepaald in de gemeente Kaprijke, bl. 95485.

3 OKTOBER 2013. — Provincie West-Vlaanderen. Gemeentelijk
ruimtelijk uitvoeringsplan (RUP) Westpoort, stad Lo-Reninge, bl. 95485.

25 OKTOBER 2013. — Beëindiging van de aanstelling van een
bestuurder ad hoc bij de Inter-Vilvoordse Maatschappij voor de
Huisvesting, bl. 95486.

7 NOVEMBER 2013. — Sociale huisvestingsmaatschappij Nieuw
Sint-Truiden cvba, met zetel gevestigd te 3800 Sint-Truiden, Gorsem-
weg 53. Uitvoering van een project voor sociale huisvesting. Machti-
ging tot onteigening met toepassing van de spoedprocedure, bl. 95486.

Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

21 NOVEMBER 2013. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging
van het besluit van de Waalse Regering van 17 december 2009 tot
benoeming van de leden van het Comité voor watercontrole, bl. 95487.

Région wallonne

Service public de Wallonie

21 NOVEMBRE 2013. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant
l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 décembre 2009 portant sur la
nomination des membres du Comité de contrôle de l’eau, p. 95486.

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. Office wallon des déchets. Direction de la Politique
des déchets. Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets AT 025223, p. 95488. — Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon
des déchets. Direction de la Politique des déchets. Autorisation de
transferts transfrontaliers de déchets AT 025835, p. 95488. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Direction de la Politique des
déchets . Autorisation de transferts transfrontal iers de
déchets BE 0003001120, p. 95489. — Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des
déchets. Direction de la Politique des déchets. Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets CH 0009142, p. 95489. — Direction générale
opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement.
Office wallon des déchets. Direction de la Politique des déchets.
Autorisation de transferts transfrontaliers de déchets DE 1350162139,
p. 95490. — Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement. Office wallon des déchets. Direction de la
Politique des déchets. Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets FR 2013027018, p. 95490. — Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des
déchets. Direction de la Politique des déchets. Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets FR 2013045001, p. 95491. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Direction de la Politique des
déchets . Autorisat ion de transferts transfrontal iers
de déchets FR 2013059047, p. 95491. — Direction générale opération-
nelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office
wallon des déchets. Direction de la Politique des déchets. Autorisation
de transferts transfrontaliers de déchets FR 2013059085, p. 95492. —
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et
Environnement. Office wallon des déchets. Direction de la Politique des
déchets . Autorisat ion de transferts transfrontal iers
de déchets FR 2013062039, p. 95492. — Direction générale opération-
nelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office
wallon des déchets. Direction de la Politique des déchets. Autorisation
de transferts transfrontaliers de déchets HU 720512, p. 95493. —
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et
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Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region
Öffentlicher Dienst der Wallonie

21. NOVEMBER 2013 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 17. Dezem-
ber 2009 zur Ernennung der Mitglieder des Kontrollausschusses für Wasser, S. 95487.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Stad Brussel. Bijzonder bestemmingsplan nr. 50-01/50-01bis ″Van
Praet-wijk″. Wijziging. Goedkeuring, bl. 95496.

Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Besluiten betreffende de stad en de gemeenten, bl. 95496.

Officiële berichten

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Werving. Uitslag, bl. 95496.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Indexcijfers van de kostprijs van het beroepspersonenvervoer over de
weg (ongeregeld vervoer), bl. 95497.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Aanschrijving nr. 273. PUBLIATO-project. Mededeling van de arbeids-
ongevallengegevens aan de gegevensbank van het Fonds voor Arbeids-
ongevallen door de werkgevers uit de overheidssector die onderwor-
pen zijn aan de wet van 3 juli 1967, bl. 95497.

Federale Overheidsdienst Justitie

Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen.
Bekendmakingen, bl. 95499. — Wet van 15 mei 1987 betreffende de
namen en voornamen. Bekendmakingen, bl. 95499. — Rechterlijke
Macht, bl. 95500. — Rechterlijke Orde. Vacante betrekkingen, bl. 95500.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Belgische Mededingingsautoriteit. Auditoraat. Vereenvoudigde pro-
cedure. Beslissing nr. BMA-2013-C/C-01-AUD van 21 oktober 2013.
Zaak nr. MEDE-C/C-13/0026 : Picanol NV. Tessenderlo Chemie NV.
Boek IV Wetboek van Economisch Recht. Bescherming van de Mede-
dinging. Mededingingswet van 3 april 2013, artikel IV.63, § 3, bl. 95502.

Environnement. Office wallon des déchets. Direction de la Politique des
déchets. Autorisation de transferts transfrontaliers de déchets LU 011729,
p. 95493. — Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement. Office wallon des déchets. Direction de la
Politique des déchets. Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets LU 011768, p. 95494. — Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des
déchets. Direction de la Politique des déchets. Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets LU 011803, p. 95494. — Direction générale
opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement.
Office wallon des déchets. Direction de la Politique des déchets.
Autorisation de transferts transfrontaliers de déchets NL 601049,
p. 95495. — Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement. Office wallon des déchets. Direction de la
Politique des déchets. Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets SE 130029, p. 95495.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

Ville de Bruxelles. Plan particulier d’affectation du sol n° 50-01/
50-01bis « quartier Van Praet ». Modification. Approbation, p. 95496.

Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale

Arrêtés concernant la ville et les communes, p. 95496.

Avis officiels

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Recrutement. Résultat, p. 95496.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Indices du prix de revient du transport professionnel de personnes
par route (services occasionnels), p. 95497.

Service public fédéral Sécurité sociale

Circulaire n° 273. Projet PUBLIATO. Communication des données
des accidents du travail par les employeurs publics assujettis à la loi du
3 juillet 1967 à la banque de données du Fonds des accidents du travail,
p. 95497.

Service public fédéral Justice

Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms. Publications,
p. 95499. — Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms.
Publications, p. 95499. — Pouvoir judiciaire, p. 95500. — Ordre
judiciaire. Places vacantes, p. 95500.
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Belgische Mededingingsautoriteit. Het Mededingingscollege van de
Belgische Mededingingsautoriteit. Beslissing nr. BMA-2013-C/C-02
van 24 oktober 2013. Zaak nr. MEDE-C/C-13/0023. De verwerving van
uitsluitende zeggenschap over Autoveiligheid NV en dochter-
onderneming Bureau voor Technische Controle NV door Koninklijke
Belgische Touring Club VZW, bl. 95502.

Belgische Mededingingsautoriteit. Auditoraat. Vereenvoudigde pro-
cedure. Beslissing nr. BMA-2013-C/C-04-AUD van 30 oktober 2013.
Zaak nr. MEDE-C/C-13/0027 : Delta Lloyd/ZA Verzekeringen. Boek IV
Wetboek van Economisch Recht. Bescherming van de Mededinging.
Mededingingswet van 3 april 2013, artikel IV.63, § 3, bl. 95514.

Ministerie van Landsverdediging

Normale werving. Wervingssessie van kandidaat-
beroepsonderofficieren niveau C technisch in 2014. Erratum, bl. 95514.

Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen

Erkende certificeringsinstellingen, bl. 95515.

Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten

Wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen. Bekendmaking
overeenkomstig artikel 13bis, § 2quinquies, laatste lid, van de geïn-
dexeerde bedragen van de heffingen en retributies, bl. 95515.

Wet van 22 februari 1998 houdende sociale bepalingen. Bekendma-
king overeenkomstig artikel 224, § 3, van de geïndexeerde bedragen
van de retributies, bl. 95519.

Wet van 12 augustus 2000 houdende sociale, budgettaire en andere
bepalingen. Bekendmaking overeenkomstig artikel 225, vierde lid, van
de geïndexeerde bedragen van de retributies, bl. 95519.

Wet van 7 mei 2004 inzake experimenten op de menselijke persoon.
Bekendmaking overeenkomstig artikel 30, § 10, laatste lid, van de
geïndexeerde bedragen van de heffingen en retributies, bl. 95520.

Wet van 21 december 2007 houdende diverse bepalingen (I).
Bekendmaking overeenkomstig artikel 44 van de geïndexeerde bedra-
gen van de heffing, bl. 95521.

Koninklijk besluit nr. 78 van 10 november 1967 betreffende de
uitoefening van de gezondheidszorgberoepen. Bekendmaking overeen-
komstig artikel 4, § 3quinquies, laatste lid, van de geïndexeerde
bedragen van de heffingen en retributies, bl. 95522.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Jobpunt Vlaanderen

Voorzitter voor het milieuhandhavingscollege, bl. 95522.

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een commercieel
verantwoordelijke bij Waterwegen en Zeekanaal NV, bl. 95526.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten wor-
den niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden zich van
bl. 95527 tot bl. 95580.

Ministère de la Défense

Recrutement normal. Session de recrutement de candidats sous-
officiers de carrière niveau C technique en 2014. Erratum, p. 95514.

Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire

Organismes certificateurs agréés, p. 95515.

Agence fédérale des Médicaments et des Produits de Santé

Loi du 25 mars 1964 sur les médicaments. Publication conformément
à l’article 13bis, § 2quinquies, dernier alinéa, des montants indexés des
contributions et rétributions, p. 95515.

Loi du 22 février 1998 portant des dispositions sociales. Publication
conformément à l’article 224, § 3, des montants indexés des rétributions,
p. 95519.

Loi du 12 août 2000 portant des dispositions sociales, budgétaires et
diverses. Publication conformément à l’article 225, alinéa 4, des
montants indexés des rétributions, p. 95519.

Loi du 7 mai 2004 relative aux expérimentations sur la personne
humaine. Publication conformément à l’article 30, § 10, dernier alinéa,
des montants indexés des contributions et rétributions, p. 95520.

Loi du 21 décembre 2007 portant des dispositions diverses (I).
Publication conformément à l’article 44 des montants indexés des
contributions, p. 95521.

Arrêté royal n° 78 du 10 novembre 1967 relatif à l’exercice des
professions des soins de santé. Publication conformément à l’article 4,
§ 3quinquies, dernier alinéa, des montants indexés des contributions et
rétributions, p. 95522.

Les Publications légales et Avis divers ne sont pas repris dans ce
sommaire mais figurent aux pages 95527 à 95580.
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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2013/03402]
21 NOVEMBER 2013. — Besluit van de Voorzitter van het Directie-

comité van de Federale Overheidsdienst Financiën tot oprichting
van de buitendiensten van de Algemene Administratie van de
Bijzondere Belastinginspectie en tot vaststelling van de zetel en de
bevoegdheid van deze diensten

De Voorzitter van het Directiecomité,

Gelet op de wet van 8 augustus 1980 betreffende de budgettaire
voorstellen 1979-1980, artikel 87, vervangen bij de wet van 15 maart 1999;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 december 2009 houdende
regeling van de operationele diensten van de Federale Overheidsdienst
Financiën, de artikelen 1 en 5, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
19 juli 2013;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 maart 2010 betreffende de
oprichting van diensten in de schoot van de Federale Overheidsdienst
Financiën, de vaststelling van hun zetel en van hun materiële en
territoriale bevoegdheid;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 juli 2013 tot vaststelling van het
organiek reglement van de Federale Overheidsdienst Financiën en van
de bijzondere bepalingen die van toepassing zijn op het statutair
personeel, artikel 3;

Gelet op het ministerieel besluit van 23 april 2010 waarbij delegatie
wordt verleend aan de Voorzitter van het directiecomité met betrekking
tot de oprichting van diensten, de vaststelling van hun zetel en van hun
materiële en territoriale bevoegdheid;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
15 oktober 2013,

Besluit :

Artikel 1. De buitendiensten van de Algemene Administratie van
de Bijzondere Belastinginspectie zijn samengesteld uit :

1° vijf gewestelijke directies met algemene bevoegdheid inzake de
strijd tegen de fraude wat betreft alle belastingen, taksen en rechten
waarvan de vestiging, de inning of de invordering is toevertrouwd aan
de Federale Overheidsdienst Financiën;

2° bijzondere afdelingen opgericht met het oog op de uitoefening van
welbepaalde opdrachten inzake de strijd tegen de fraude wat betreft
alle belastingen, taksen en rechten waarvan de vestiging, de inning of
de invordering is toevertrouwd aan de Federale Overheidsdienst
Financiën.

Art. 2. De vijf gewestelijke directies met algemene bevoegdheid
zijn :

1° de gewestelijke directie Brussel en de 5e gewestelijke directie,
waarvan de respectievelijke zetel in Brussel is gevestigd en waarvan de
territoriale bevoegdheid zich uitstrekt tot het geheel van het koninkrijk,
behalve de gemeenten Amel, Büllingen, Burg-Reuland, Bütgenbach,
Eupen, Kelmis, Lontzen, Raeren en Sankt Vith;

2° de gewestelijke directies Antwerpen en Gent, waarvan de zetel
respectievelijk gevestigd is in Antwerpen en in Gent en waarvan de
territoriale bevoegdheid zich uitstrekt tot het Nederlandse taalgebied;

3° de gewestelijke directie Namen, waarvan de zetel in Namen
gevestigd is en waarvan de territoriale bevoegdheid zich uitstrekt tot
het Franstalige taalgebied en de gemeenten Amel, Büllingen, Burg-
Reuland, Bütgenbach, Eupen, Kelmis, Lontzen, Raeren en Sankt Vith.

Art. 3. § 1. De gewestelijke directies omvatten de volgende
diensten :

1° De gewestelijke directie Brussel :

a) de dienst inputbeheer belast met de behandeling van fraudesig-
nalen,

b) de afdeling operaties fraudebestrijding, samengesteld uit :

- drie ondersteunende cellen gespecialiseerd in informatica, douane
en accijnzen en patrimoniumdocumentatie;

- vier inspecties belast met fiscale onderzoeken;

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2013/03402]
21 NOVEMBRE 2013. — Arrêté du Président du Comité de direction

du Service public fédéral Finances portant création des services
extérieurs de l’Administration générale de l’Inspection spéciale des
impôts et fixant le siège et la compétence de ces services

Le Président du Comité de direction,

Vu la loi du 8 août 1980, relative aux propositions budgé-
taires 1979-1980, l’article 87, remplacé par la loi du 15 mars 1999;

Vu l’arrêté royal du 3 décembre 2009 organique des services
opérationnels du Service public fédéral Finances, les articles 1er et 5,
modifiés par l’arrêté royal du 19 juillet 2013;

Vu l’arrêté royal du 15 mars 2010 relatif à la création de services au
sein du Service public fédéral Finances, à la fixation de leur siège et à
leurs compétences matérielles et territoriales;

Vu l’arrêté royal du 19 juillet 2013 fixant le règlement organique du
Service public fédéral Finances ainsi que les dispositions particulières
applicables aux agents statutaires, l’article 3;

Vu l’arrêté ministériel du 23 avril 2010 donnant délégation au
Président du comité de direction en matière de création de services, de
fixation de leur siège et de leurs compétences matérielles et territoriales;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 15 octobre 2013,

Arrête :

Article 1er. Les services extérieurs de l’Administration générale de
l’Inspection spéciale des impôts sont constitués de :

1° cinq directions régionales à compétence générale en matière de
lutte contre la fraude concernant tous les impôts, droits et taxes dont
l’établissement, la perception ou le recouvrement est confié au Service
public fédéral Finances;

2° sections spéciales créées pour réaliser des missions bien définies en
matière de lutte contre la fraude concernant tous les impôts, droits et
taxes dont l’établissement, la perception ou le recouvrement est confié
au Service public fédéral Finances.

Art. 2. Les cinq directions régionales à compétence générale sont :

1° la direction régionale de Bruxelles et la 5e direction régionale, dont
le siège respectif est établi à Bruxelles et dont la compétence territoriale
s’étend à l’ensemble du Royaume, à l’exception toutefois des commu-
nes d’Amblève, de Bullange, de Burg-Reuland, de Butchenbach,
d’Eupen, de La Calamine, de Lontzen, de Raeren et de Saint-Vith;

2° les directions régionales d’Anvers et de Gand, dont le siège est
établi respectivement à Anvers et à Gand et dont la compétence
territoriale s’étend à la région de langue néerlandaise;

3° la direction régionale de Namur, dont le siège est établi à Namur
et dont la compétence territoriale s’étend à la région de langue française
ainsi qu’aux communes d’Amblève, de Bullange, de Burg-Reuland, de
Butchenbach, d’Eupen, de La Calamine, de Lontzen, de Raeren et de
Saint-Vith.

Art. 3. § 1er. Les directions régionales comportent les services
suivants :

1° La direction régionale de Bruxelles :

a) le service gestion des inputs chargé du traitement des signaux de
fraude;

b) la division opérations lutte contre la fraude, composée :

- de trois cellules de soutien spécialisées en matière informatique, de
douane et accises et de documentation patrimoniale;

- de quatre inspections qui sont chargées des enquêtes fiscales;
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c) de afdeling juridische zaken die een geschillencel en een invorde-
ringscel omvat.

De zetel van deze diensten is in Brussel gevestigd.

2° De gewestelijke directie Antwerpen :

a) de dienst inputbeheer belast met de behandeling van fraudesig-
nalen;

b) de afdeling operaties fraudebestrijding, samengesteld uit :

- drie ondersteunende cellen gespecialiseerd in informatica, douane
en accijnzen en patrimoniumdocumentatie;

- drie inspecties belast met fiscale onderzoeken;

c) de afdeling juridische zaken die een geschillencel en een invorde-
ringscel omvat.

De zetel van deze diensten is in Antwerpen gevestigd, behalve voor
één van de drie inspecties, waarvan de zetel in Hasselt gevestigd is.

3° De gewestelijke directie Gent :

a) de dienst inputbeheer belast met de behandeling van fraude-
signalen;

b) de afdeling operaties fraudebestrijding, samengesteld uit :

- drie ondersteunende cellen gespecialiseerd in informatica, douane
en accijnzen en patrimoniumdocumentatie;

- drie inspecties belast met fiscale onderzoeken;

c) de afdeling juridische zaken die een geschillencel en een invorde-
ringscel omvat.

De zetel van deze diensten is in Gent gevestigd, behalve voor één van
de drie inspecties, waarvan de zetel in Brugge gevestigd is.

4° De gewestelijke directie Namen :

a) de dienst inputbeheer belast met de behandeling van fraudesig-
nalen;

b) de afdeling operaties fraudebestrijding, samengesteld uit :

- drie ondersteunende cellen gespecialiseerd in informatica, douane
en accijnzen en patrimoniumdocumentatie;

- vier inspecties belast met fiscale onderzoeken;

c) de afdeling juridische zaken die een geschillencel en een invorde-
ringscel omvat.

De zetel van deze diensten is in Namen gevestigd, behalve voor drie
van de vier inspecties, waarvan de zetel respectievelijk in Charleroi,
Luik en Bergen is gevestigd.

5° De 5e gewestelijke directie :

a) twee diensten inputbeheer belast met de behandeling van
fraudesignalen en gespecialiseerd in respectievelijk kennisbeheer en
datamining;

b) de afdeling operaties fraudebestrijding, samengesteld uit vijf
inspecties belast met fiscale onderzoeken;

c) de afdeling juridische zaken.

De zetel van deze diensten is in Brussel gevestigd, behalve voor drie
van de vijf inspecties, waarvan de zetel respectievelijk is gevestigd in
Antwerpen, Gent en Namen.

§ 2. De in § 1 bedoelde diensten hebben dezelfde territoriale
bevoegdheid als de gewestelijke directie waarvan ze afhangen.

De territoriale bevoegdheid van de inspecties van de 5e gewestelijke
directie, waarvan de zetel respectievelijk in Antwerpen en Gent is
gevestigd, strekt zich enkel uit tot het Nederlandse taalgebied. De
territoriale bevoegdheid van de inspectie van de 5e gewestelijke
directie, waarvan de zetel in Namen is gevestigd, strekt zich enkel uit
tot het Franstalige taalgebied.

§ 3. De in artikel 2 bedoelde gewestelijke directies zijn bevoegd voor
de behandeling van de betwistingen met betrekking tot de door hun
respectievelijke diensten uitgevoerde opdrachten en de op initiatief van
die diensten gevestigde aanslagen.

Art. 4. De benamingen van de diensten bedoeld in de artikelen 2 en
3 worden vermeld in de bijlage bij dit besluit.

Art. 5. De Voorzitter van het Directiecomité van de Federale
Overheidsdienst Financiën verleent aan de Administrateur-generaal
van de Bijzondere Belastinginspectie delegatie van de bevoegdheid tot
de oprichting van de in artikel 1, 2° bedoelde bijzondere afdelingen om
welbepaalde opdrachten uit te voeren inzake fraudebestrijding.

c) la division affaires juridiques, composée d’une cellule contentieux
et d’une cellule recouvrement.

Le siège de ces services est établi à Bruxelles.

2° La direction régionale d’Anvers :

a) le service gestion des inputs chargé du traitement des signaux de
fraude;

b) la division opérations lutte contre la fraude, composée :

- de trois cellules de soutien spécialisées en matière informatique, de
douane et accises et de documentation patrimoniale;

- de trois inspections qui sont chargées des enquêtes fiscales;

c) la division affaires juridiques, composée d’une cellule contentieux
et d’une cellule recouvrement.

Le siège de ces services est établi à Anvers, hormis pour l’une des
trois inspections, dont le siège est établi à Hasselt.

3° La direction régionale de Gand :

a) le service gestion des inputs chargé du traitement des signaux de
fraude;

b) la division opérations lutte contre la fraude, composée :

- de trois cellules de soutien spécialisées en matière informatique, de
douane et accises et de documentation patrimoniale;

- de trois inspections qui sont chargées des enquêtes fiscales;

c) la division affaires juridiques, composée d’une cellule contentieux
et d’une cellule recouvrement.

Le siège de ces services est établi à Gand, hormis pour l’une des trois
inspections, dont le siège est établi à Bruges.

4° La direction régionale de Namur :

a) le service gestion des inputs chargé du traitement des signaux de
fraude;

b) la division opérations lutte contre la fraude, composée :

- de trois cellules de soutien spécialisées en matière informatique, de
douane et accises et de documentation patrimoniale;

- de quatre inspections qui sont chargées des enquêtes fiscales;

c) la division affaires juridiques, composée d’une cellule contentieux
et d’une cellule recouvrement.

Le siège de ces services est établi à Namur, hormis pour trois des
quatre inspections, dont le siège est établi respectivement à Charleroi,
Liège et Mons.

5° La 5e direction régionale :

a) deux services de gestion des inputs chargés du traitement des
signaux de fraude, spécialisés respectivement en matière de gestion des
connaissances et de datamining;

b) la division opérations lutte contre la fraude, composée de cinq
inspections qui sont chargées des enquêtes fiscales;

c) la division affaires juridiques.

Le siège de ces services est établi à Bruxelles, hormis pour trois des
cinq inspections, dont le siège est établi respectivement à Anvers, Gand
et Namur.

§ 2. Les services visés au § 1er ont la même compétence territoriale
que la direction régionale dont ils dépendent.

Toutefois, la compétence territoriale des inspections de la 5e direction
régionale dont le siège est établi respectivement à Anvers et à Gand
s’étend à la seule région de langue néerlandaise. La compétence
territoriale de l’inspection de la 5e direction régionale dont le siège est
établi à Namur s’étend à la seule région de langue française.

§ 3. Les directions régionales visées à l’article 2 sont compétentes
pour traiter les contestations relatives aux missions exercées par leurs
services respectifs et aux impositions établies à leur initiative.

Art. 4. Les dénominations des services visés aux articles 2 et 3 sont
mentionnées en annexe de cet arrêté.

Art. 5. Le Président du Comité de direction du Service public fédéral
Finances donne délégation à l’Administrateur général de l’Inspection
spéciale des impôts de la compétence de créer des sections spéciales,
visées à l’article 1er, 2°, en vue d’exercer des missions bien définies en
matière de lutte contre la fraude.

95409MONITEUR BELGE — 03.12.2013 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Voor elkeen ervan verricht de Administrateur-generaal van de
Bijzondere Belastinginspectie volgende taken :

- de toekenning van een welbepaalde opdracht aan de afdeling;

- de toekenning van de territoriale bevoegdheid;

- de opsomming van de inspecties, de diensten en/of de ambtenaren
die er deel van uitmaken;

- de aanduiding van de dienst van de centrale administratie die de
werkzaamheden ervan coördineert.

Art. 6. § 1. De Voorzitter van het Directiecomité van de Federale
Overheidsdienst Financiën machtigt de Administrateur-generaal van
de Bijzondere Belastinginspectie om de beslissing van de Secretaris-
generaal van 3 december 2001 tot organisatie van de buitendiensten van
de Administratie van de Bijzondere Belastinginspectie en tot vaststel-
ling van de zetel en de territoriale bevoegdheid van deze diensten op te
heffen.

§ 2. Tot op de datum van opheffing van de beslissing van de
Secretaris-generaal van 3 december 2001 tot organisatie van de
buitendiensten van de Administratie van de Bijzondere Belastinginspec-
tie en tot vaststelling van de zetel en de territoriale bevoegdheid van
deze diensten, behouden de erin vermelde diensten hun territoriale en
materiële bevoegdheden, onverminderd de mogelijkheid dat deze
bevoegdheden ook kunnen worden uitgeoefend door de diensten
opgericht bij of krachtens onderhavig besluit.

Art. 7. Dit besluit treedt in werking op 1 december 2013.

Brussel, 21 november 2013.

De Voorzitter van het Directiecomité
van de Federale Overheidsdienst Financiën,

H. D’HONDT

Bijlage bij het besluit van de Voorzitter van het Directiecomité van de
Federale Overheidsdienst Financiën van 21 november 2013 tot
oprichting van de buitendiensten van de Algemene Administratie
van de Bijzondere Belastinginspectie en tot vaststelling van de
zetel en de bevoegdheid van deze diensten

Buitendiensten van de Algemene Administratie
van de Bijzondere Belastinginspectie

N° ordre Dénomination du service (cf. articles 2 et 3) Volg nr. Benaming van de dienst (cf. artikelen 2 en 3)

1 Direction régionale ISI Anvers 1 Gewestelijke directie BBI Antwerpen

2 Service gestion des inputs ISI Anvers 2 Dienst inputbeheer BBI Antwerpen

3 Division opérations lutte contre la fraude ISI Anvers 3 Afdeling operaties fraudebestrijding BBI Antwerpen

4 Cellule informatique ISI Anvers 4 Cel informatica BBI Antwerpen

5 Cellule documentation patrimoniale ISI Anvers 5 Cel patrimoniumdocumentatie BBI Antwerpen

6 Cellule douane et accises ISI Anvers 6 Cel douane en accijnzen BBI Antwerpen

7 Inspection ISI Anvers 1 7 Inspectie BBI Antwerpen 1

8 Inspection ISI Anvers 2 8 Inspectie BBI Antwerpen 2

9 Inspection ISI Hasselt 9 Inspectie BBI Hasselt

10 Division affaires juridiques ISI Anvers 10 Afdeling juridische zaken BBI Antwerpen

11 Cellule recouvrement ISI Anvers 11 Cel invordering BBI Antwerpen

12 Cellule contentieux ISI Anvers 12 Cel geschillen BBI Antwerpen

13 Direction régionale ISI Bruxelles 13 Gewestelijke directie BBI Brussel

14 Service gestion des inputs ISI Bruxelles 14 Dienst inputbeheer BBI Brussel

15 Division opérations lutte contre la fraude ISI Bruxelles 15 Afdeling operaties fraudebestrijding BBI Brussel

16 Cellule informatique ISI Bruxelles 16 Cel informatica BBI Brussel

17 Cellule documentation patrimoniale ISI Bruxelles 17 Cel patrimoniumdocumentatie BBI Brussel

18 Cellule douane et accises ISI Bruxelles 18 Cel douane en accijnzen BBI Brussel

19 Inspection ISI Bruxelles 1 19 Inspectie BBI Brussel 1

20 Inspection ISI Bruxelles 2 20 inspectie BBI Brussel 2

Pour chacune d’elles, l’Administrateur général de l’Inspection spé-
ciale des impôts :

- définit la mission particulière dévolue à la section;

- lui attribue une compétence territoriale;

- énumère les inspections, les services et/ou les fonctionnaires qui en
font partie;

- désigne le service de l’administration centrale qui en coordonne les
activités.

Art. 6. § 1er. Le Président du Comité de direction du Service public
fédéral Finances donne délégation à l’Administrateur général de
l’Inspection spéciale des impôts d’abroger la décision du Secrétaire
général du 3 décembre 2001, organisant les services extérieurs de
l’Administration de l’Inspection spéciale des impôts et fixant le siège et
la compétence territoriale de ces services.

§ 2. Jusqu’à la date d’abrogation de la décision du Secrétaire général
du 3 décembre 2001, organisant les services extérieurs de l’Administra-
tion de l’Inspection spéciale des impôts et fixant le siège et la
compétence territoriale de ces services, les services visés par cette
décision conservent leurs compétences territoriales et matérielles, sans
porter préjudice à la possibilité que ces compétences puissent égale-
ment être exercées par les services créés par le présent arrêté.

Art. 7. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er décembre 2013.

Bruxelles, le 21 novembre 2013.

Le Président du Comité de direction
du Service public fédéral Finances,

H. D’HONDT

Annexe de l’arrêté du Président du Comité de direction du Service
public fédéral Finances du 21 novembre 2013 portant création des
services extérieurs de l’Administration générale de l’Inspection
spéciale des impôts et fixant le siège et la compétence de ces
services

Services extérieurs de l’Administration générale
de l’Inspection spéciale des impôts
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N° ordre Dénomination du service (cf. articles 2 et 3) Volg nr. Benaming van de dienst (cf. artikelen 2 en 3)

21 Inspection ISI Bruxelles 3 21 Inspectie BBI Brussel 3

22 Inspection ISI Bruxelles 4 22 Inspectie BBI Brussel 4

23 Division affaires juridiques ISI Bruxelles 23 Afdeling juridische zaken BBI Brussel

24 Cellule recouvrement ISI Bruxelles 24 Cel invordering BBI Brussel

25 Cellule contentieux ISI Bruxelles 25 Cel geschillen BBI Brussel

26 Direction régionale ISI Gand 26 Gewestelijke directie BBI Gent

27 Service gestion des inputs ISI Gand 27 Dienst inputbeheer BBI Gent

28 Division opérations lutte contre la fraude ISI Gand 28 Afdeling operaties fraudebestrijding BBI Gent

29 Cellule informatique ISI Gand 29 Cel informatica BBI Gent

30 Cellule documentation patrimoniale ISI Gand 30 Cel patrimoniumdocumentatie BBI Gent

31 Cellule douane et accises ISI Gand 31 Cel douane en accijnzen BBI Gent

32 Inspection ISI Gand 1 32 Inspectie BBI Gent 1

33 Inspection ISI Gand 2 33 Inspectie BBI Gent 2

34 Inspection ISI Bruges 34 Inspectie BBI Brugge

35 Division affaires juridiques ISI Gand 35 Afdeling juridische zaken BBI Gent

36 Cellule recouvrement ISI Gand 36 Cel invordering BBI Gent

37 Cellule contentieux ISI Gand 37 Cel geschillen BBI Gent

38 Direction régionale ISI Namur 38 Gewestelijke directie BBI Namen

39 Service gestion des inputs ISI Namur 39 Dienst inputbeheer BBI Namen

40 Division opérations lutte contre la fraude ISI Namur 40 Afdeling operaties fraudebestrijding BBI Namen

41 Cellule informatique ISI Namur 41 Cel informatica BBI Namen

42 Cellule documentation patrimoniale ISI Namur 42 Cel patrimoniumdocumentatie BBI Namen

43 Cellule douane et accises ISI Namur 43 Cel douane en accijnzen BBI Namen

44 Inspection ISI Namur 44 Inspectie BBI Namen

45 Inspection ISI Charleroi 45 Inspectie BBI Charleroi

46 Inspection ISI Liège 46 Inspectie BBI Luik

47 Inspection ISI Mons 47 Inspectie BBI Bergen

48 Division affaires juridiques ISI Namur 48 Afdeling juridische zaken BBI Namen

49 Cellule recouvrement ISI Namur 49 Cel invordering BBI Namen

50 Cellule contentieux ISI Namur 50 Cel geschillen BBI Namen

51 Direction régionale ISI 5e 51 Gewestelijke directie BBI 5e

52 Service gestion des inputs ISI 5e - Connaissance 52 Dienst inputbeheer BBI 5e - Kennis

53 Service gestion des inputs ISI 5e - Datamining 53 Dienst inputbeheer BBI 5e - Datamining

54 Division opérations lutte contre la fraude ISI 5e 54 Afdeling operaties fraudebestrijding BBI 5e

55 Inspection ISI 5e Bruxelles 1 55 Inspectie BBI 5e Brussel 1

56 Inspection ISI 5e Bruxelles 2 56 Inspectie BBI 5e Brussel 2

57 Inspection ISI 5e Anvers 57 Inspectie BBI 5e Antwerpen

58 Inspection ISI 5e Gand 58 Inspectie BBI 5e Gent

59 Inspection ISI 5e Namur 59 Inspectie BBI 5e Namen

60 Division affaires juridiques ISI 5e 60 Afdeling juridische zaken BBI 5e

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Voorzitter van
het Directiecomité van de Federale Overheidsdienst Financiën van
21 november 2013 tot oprichting van de buitendiensten van de
Algemene Administratie van de Bijzondere Belastinginspectie en tot
vaststelling van de zetel en de bevoegdheid van deze diensten.

De Voorzitter van het Directiecomité
van de Federale Overheidsdienst Financiën,

H. D’HONDT

Vu pour être annexé à l’arrêté du Président du Comité de direction
du Service public fédéral Finances du 21 novembre 2013 portant
création des services extérieurs de l’Administration générale de
l’Inspection spéciale des impôts et fixant le siège et la compétence de
ces services.

Le Président du Comité de direction
du Service public fédéral Finances,

H. D’HONDT
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2013/206367]
26 NOVEMBER 2013. — Koninklijk besluit in uitvoering van

artikel 191, § 3, van de wet van 27 december 2006 houdende diverse
bepalingen (1)

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het ontwerp van koninklijk besluit dat ik de eer heb aan Uwe
Majesteit ter ondertekening voor te leggen heeft als doel, in uitvoering
van artikel 191, § 3, van de wet van 27 december 2006 houdende diverse
bepalingen (1), de voorwaarden en modaliteiten te bepalen waaronder
paritaire comités en subcomités subsidies kunnen aanvragen voor
projecten die zij uitwerken ten gunste van de opleiding en inschakeling
van bepaalde risicogroepen.

Een van de hoofdvoorwaarden is dat de projecten gericht moeten zijn
op de jongeren (minder dan 26 jaar) die tot de risicogroepen behoren
zoals bepaald door het koninklijk besluit van 19 februari 2013 tot
uitvoering van artikel 189, vierde lid, van de wet van 27 december 2006
houdende diverse bepalingen (1).

In zijn advies over voorliggend ontwerp stelt de Raad van State dat
deze beperking tot de jongeren niet bestaanbaar is met de bepaling van
artikel 191, § 3, derde lid, van voornoemde wet van 27 december 2006
die stelt : ″De projecten bedoeld in het eerste lid moeten zich richten tot
de risicogroepen zoals bepaald door de Koning op grond van
artikel 189, vierde lid.″ In de mening van de Raad zouden de projecten
dus alle risicogroepen, bepaald bij hetvoornoemd koninklijk besluit van
19 februari 2013, moeten beogen.

Het vierde lid van dat artikel 191, § 3, van voornoemde wet van
27 december 2006, waarin het voorliggend ontwerp grotendeels zijn
rechtsgrond vindt, bepaalt echter dat ″de Koning bepaalt (...) de selectie
van de ingediende projecten″. Op grond hiervan heeft de Koning, naar
mijn mening, de mogelijkheid om bepaalde keuzes voorop te zetten in
verband met de inhoud van die projecten, met inbegrip van de
doelgroep ervan. Ik meen dan ook te mogen besluiten dat de Koning
wel degelijk de bevoegdheid heeft om de doelgroep voor de te
subsidiëren projecten te bepalen, voor zover Hij zich daarbij houdt aan
de grenzen van de definitie van de doelgroepen in het voornoemd
koninklijk besluit van 19 februari 2013.

Aangezien de beperktere doelgroep, zoals bepaald in voorliggend
ontwerp, per definitie deel uitmaakt van de totale doelgroep, zoals
bepaald in het voornoemd koninklijk besluit van 19 februari 2013, is het
voorliggend ontwerp niet strijdig met de bepaling van artikel 191, § 3,
derde lid, van voornoemde wet van 27 december 2006.

Ik heb de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaar,

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

Advies 54.369/1 van 4 november 2013 over een ontwerp van koninklijk
besluit ″tot uitvoering van artikel 191, § 3, van de wet van
27 december 2006 houdende diverse bepalingen (1)″
Op 25 oktober 2013 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de

Minister van Werk verzocht binnen een termijn van vijf werkdagen een
advies te verstrekken over een ontwerp van koninklijk besluit ″tot
uitvoering van artikel 191, § 3, van de wet van 27 december 2006
houdende diverse bepalingen (1)″.

Het ontwerp is door de eerstekamer onderzocht op 29 oktober 2013.
De kamer was samengesteld uit Marnix Van Damme, kamervoorzitter,
Wilfried Van Vaerenbergh en Wouter Pas, staatsraden, en Marleen
Verschraeghen, toegevoegd griffier.

Het verslag is uitgebracht door Wendy Depester, adjunct-auditeur.
De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van

het advies is nagezien onder toezicht van Marnix Van Damme,
kamervoorzitter.

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 4 novem-
ber 2013.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2013/206367]
26 NOVEMBRE 2013. — Arrêté royal en exécution de l’article 191, § 3,
de la loi du 27 décembre 2006 portant des dispositions diverses (1)

RAPPORT AU ROI

Sire,

Le projet d’arrêté royal que nous avons l’honneur de soumettre à la
signature de Votre Majesté a pour but de déterminer, en exécution de
l’article 191, § 3, de la loi du 27 décembre 2006 portant des dispositions
diverses (I), les conditions et modalités dans lesquelles des commis-
sions et sous-commissions paritaires peuvent demander des subsides
pour des projets qu’elles élaborent en faveur de la formation et de
l’insertion de certains groupes à risque.

L’une des conditions principales est que ces projets doivent viser les
jeunes (âgés de moins de 26 ans) appartenant aux groupes à risque tels
que déterminées par l’arrêté royal du 19 février 2013 d’exécution de
l’article 189, alinéa 4, de la loi du 27 décembre 2006 portant des
dispositions diverses (1).

Dans son avis sur le projet soumis, le Conseil d’Etat soulève que cette
restriction aux jeunes n’est pas conciliable avec la disposition de
l’article 191, § 3, alinéa 3, de la loi du 27 décembre 2006 précitée, qui
stipule que « Les projets visés à l’alinéa 1er doivent s’adresser aux
groupes à risques comme déterminés par le Roi sur base de l’article 189,
alinéa 4. » Dans l’opinion du Conseil, les projets devraient donc viser
tous les groupes à risque déterminés par l’arrêté royal du 19 février 2013
précité.

Cependant, l’alinéa 4 de cet article 191, § 3, de la loi du 27 décem-
bre 2006 précitée, dans lequel le projet soumis trouve sa base juridique
en majeure partie, stipule que « le Roi détermine (...) la sélection des
projets introduits. » En vertu de ceci, le Roi a la possibilité, à mon avis,
de déterminer par avance certains choix relatifs au contenu de ces
projets, y compris leur groupe-cible. Je crois donc pouvoir conclure que
le Roi dispose bien du pouvoir de déterminer le groupe-cible des
projets à subsidier, pour autant qu’Il se tienne aux limites de la
définition des groupes-cibles de l’arrêté royal du 19 février 2013 précité.

Etant donné que le groupe-cible plus restreint, tel que déterminé
dans le projet soumis, fait partie, par définition, du groupe-cible global,
tel que déterminé par l’arrêté royal du 19 février 2013 précité, le projet
soumis n’est pas contraire à la disposition de l’article 191, § 3, alinéa 3,
de la loi du 27 décembre 2006 précitée.

J’ai l’honneur d’être,

Sire,
de Votre Majesté,

le très respectueux
et très fidèle serviteur,

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DECONINCK

Avis 54.369/1 du 4 novembre 2013 sur un projet d’arrêté royal
″d’exécution de l’article 191, § 3, de la loi du 27 décembre 2006
portant des dispositions diverses (1)″
Le 25 octobre 2013, le Conseil d’Etat, section de législation, a été

invité par la Ministre de l’Emploi à communiquer un avis, dans un
délai de cinq jours ouvrables, sur un projet d’arrêté royal d’exécution de
l’article 191, § 3, de la loi du 27 décembre 2006 portant des dispositions
diverses (1)″.

Le projet a été examiné par la première chambre le 29 octobre 2013.
La chambre était composée de Marnix Van Damme, président de
chambre, Wilfried Van Vaerenbergh et Wouter Pas, conseillers d’Etat, et
Marleen Verschraeghen, greffier assumé.

Le rapport a été présenté par Wendy Depester, auditeur adjoint.
La concordance entre la version française et la version néerlandaise

de l’avis a été vérifiée sous le contrôle de Marnix Van Damme,
président de chambre.

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 4 novembre 2013.
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1. Met toepassing van artikel 84, § 3, eerste lid, van de wetten op de
Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, heeft de afdeling
Wetgeving zich moeten beperken tot het onderzoek van de bevoegd-
heid van de steller van de handeling, van de rechtsgrond, alsmede van
de vraag of aan de te vervullen vormvereisten is voldaan.

2. In de aanhef van het om advies voorgelegd ontwerp van koninklijk
besluit (2) wordt het verzoek om spoedbehandeling gemotiveerd door
de omstandigheid dat :

″- dit besluit een aangelegenheid betreft die deel uitmaakt van het
dispositief inzake de inspanningen ten voordele van de risicogroepen,
dat telkens voor een periode van twee jaar, gevolg gevend aan een
interprofessioneel akkoord of aan een regeringsbeslissing, op sectorni-
veau uitgewerkt wordt aan de hand van specifieke collectieve arbeids-
overeenkomsten;

- dit besluit ertoe strekt de voorwaarden en modaliteiten te bepalen
voor de toekenning van bijkomende financiële middelen voor sectoren
die in het kader van een geldige collectieve arbeidsovereenkomst met
betrekking tot de risicogroepen voor de periode 2013-2014, reeds
voldoende initiatieven hebben voorzien ten voordele van de opleiding,
inschakeling en tewerkstelling van deze risicogroepen, en die bij-
komende projecten uitwerken ten behoeve van jongeren die tot de
risicogroepen behoren;

- de uiterste datum waarop voornoemde collectieve arbeidsovereen-
komst mocht worden neergelegd, 1 november 2013 was;

- de helft van de voorziene financiële middelen voor de bijkomende
projecten ingeschreven werden in de begroting van de Rijksdienst voor
Arbeidsvoorziening voor het jaar 2013, met het oog op de uitbetaling
van het voorschot (eerste schijf) van 50 % van het bedrag dat voor elk
van die projecten gevraagd wordt;

- om die reden de betrokken administratie uiterlijk tegen 31 decem-
ber 2013 op de ingediende aanvragen de nodige verificaties moet
uitgevoerd hebben, met het oog op de vaststelling van het recht op het
verkrijgen van dat voorschot en van het bedrag daarvan;

- om die reden de uiterste datum van indiening van de aanvragen tot
financiering van de bijkomende projecten op 15 november 2013
(lees : 22 november 2013) werd vastgesteld;

- de betrokken paritaire comités en subcomités, alsook de sectorale
instanties die met de uitwerking van de bijkomende projecten zullen
belast worden, onverwijld kennis moeten kunnen nemen van de
bepalingen van dit besluit, zodat zij tijdig de nodige schikkingen
kunnen treffen om correcte aanvragen te kunnen indienen;

- de betrokken administraties onverwijld kennis moeten kunnen
nemen van de bepalingen van dit besluit, zodat zij tijdig de nodige
schikkingen kunnen treffen om deze aanvragen correct en tijdig te
kunnen behandelen.″

Strekking en rechtsgrond van het ontwerp

3. Het om advies voorgelegde ontwerp van koninklijk besluit strekt
ertoe de nadere regels te bepalen voor het toekennen van bijkomende
financiële middelen voor sectoren die in het kader van een geldige
collectieve arbeidsovereenkomst met betrekking tot de risicogroepen
voor de periode 2013-2014 reeds voldoende initiatieven hebben ont-
plooid met het oog op de opleiding, inschakeling en tewerkstelling van
personen van deze risicogroepen, en die bijkomende projecten uitwer-
ken ″ten voordele van de personen die nog geen 26 jaar oud zijn en tot
de risicogroepen behoren, bepaald in het koninklijk besluit van
19 februari 2013 tot uitvoering van artikel 189, vierde lid, van de wet
van 27 december 2006 houdende diverse bepalingen (1)″.

4. Onder voorbehoud van hetgeen wordt opgemerkt sub 5 kan de
ontworpen regeling worden geacht rechtsgrond te vinden in artikel 191,
§ 3, van de voornoemde wet van 27 december 2006, dat luidt :

″De Koning kan, bij een besluit vastgesteld na overleg in de
Ministerraad en na het advies te hebben ingewonnen van de Nationale
Arbeidsraad, bepalen dat projecten gericht op risicogroepen en die
worden ingediend door de paritaire comités of paritaire subcomités,
worden gefinancierd met een gedeelte van de bijdrage bedoeld in
paragraaf 1.

Deze projecten kunnen enkel worden ingediend door de paritaire
comités en paritaire subcomités die een collectieve arbeidsovereen-
komst hebben gesloten bedoeld in artikel 190, § 1 en die voor de
twee voorgaande jaren voldaan hebben aan de verplichting bedoeld in
artikel 190, § 3.

De projecten bedoeld in het eerste lid moeten zich richten tot de
risicogroepen zoals bepaald door de Koning op grond van artikel 189,
vierde lid.

1. En application de l’article 84, § 3, alinéa 1er, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, la section de législation a dû se
limiter à l’examen de la compétence de l’auteur de l’acte, du fondement
juridique ainsi que de l’accomplissement des formalités prescrites.

2. Le préambule du projet d’arrêté royal (2) soumis pour avis motive
l’urgence par la circonstance que :

« - dit besluit een aangelegenheid betreft die deel uitmaakt van het
dispositief inzake de inspanningen ten voordele van de risicogroepen,
dat telkens voor een periode van twee jaar, gevolg gevend aan een
interprofessioneel akkoord of aan een regeringsbeslissing, op sectorni-
veau uitgewerkt wordt aan de hand van specifieke collectieve arbeid-
sovereenkomsten;

- dit besluit ertoe strekt de voorwaarden en modaliteiten te bepalen
voor de toekenning van bijkomende financiële middelen voor sectoren
die in het kader van een geldige collectieve arbeidsovereenkomst met
betrekking tot de risicogroepen voor de periode 2013-2014, reeds
voldoende initiatieven hebben voorzien ten voordele van de opleiding,
inschakeling en tewerkstelling van deze risicogroepen, en die bijko-
mende projecten uitwerken ten behoeve van jongeren die tot de
risicogroepen behoren;

- de uiterste datum waarop voornoemde collectieve arbeidsovereen-
komst mocht worden neergelegd, 1 november 2013 was;

- de helft van de voorziene financiële middelen voor de bijkomende
projecten ingeschreven werden in de begroting van de Rijksdienst voor
Arbeidsvoorziening voor het jaar 2013, met het oog op de uitbetaling
van het voorschot (eerste schijf) van 50 % van het bedrag dat voor elk
van die projecten gevraagd wordt;

- om die reden de betrokken administratie uiterlijk tegen 31 decem-
ber 2013 op de ingediende aanvragen de nodige verificaties moet
uitgevoerd hebben, met het oog op de vaststelling van het recht op het
verkrijgen van dat voorschot en van het bedrag daarvan;

- om die reden de uiterste datum van indiening van de aanvragen tot
financiering van de bijkomende projecten op 15 november 2013
(lees : 22 november 2013) werd vastgesteld;

- de betrokken paritaire comités en subcomités, alsook de sectorale
instanties die met de uitwerking van de bijkomende projecten zullen
belast worden, onverwijld kennis moeten kunnen nemen van de
bepalingen van dit besluit, zodat zij tijdig de nodige schikkingen
kunnen treffen om correcte aanvragen te kunnen indienen;

- de betrokken administraties onverwijld kennis moeten kunnen
nemen van de bepalingen van dit besluit, zodat zij tijdig de nodige
schikkingen kunnen treffen om deze aanvragen correct en tijdig te
kunnen behandelen ».

Portée et fondement juridique du projet

3. Le projet d’arrêté royal soumis pour avis vise à déterminer les
modalités de l’octroi de moyens financiers supplémentaires aux
secteurs qui, dans le cadre d’une convention collective de travail
relative aux groupes à risque valide pour la période 2013-2014, ont déjà
déployé suffisamment d’initiatives en vue de la formation, de l’inser-
tion et de l’emploi de personnes appartenant à ces groupes à risque et
qui élaborent des projets supplémentaires « en faveur des personnes
qui n’ont pas 26 ans et qui appartiennent aux groupes à risque
déterminés par l’arrêté royal du 19 février 2013 d’exécution de
l’article 189, alinéa 4, de la loi du 27 décembre 2006 portant des
dispositions diverses (1) ».

4. Sous réserve de ce qui est observé au point 5, le dispositif en projet
peut être réputé trouver un fondement juridique à l’article 191, § 3, de
la loi du 27 décembre 2006, précitée, qui dispose :

« Le Roi peut, par arrêté délibéré en Conseil des (m)inistres et après
avis du Conseil national du
ravail, décider que des projets destinés aux groupes à risques et qui
sont introduits par les commissions paritaires ou des sous-commissions
paritaires, sont financés par une partie de la cotisation visée au
paragraphe 1er.

Ces projets peuvent seulement être introduits par les commissions
paritaires et les sous-commissions paritaires qui ont conclu une
convention collective de travail visée à l’article 190, § 1er, et qui ont
satisfait à la condition visée à l’article 190, § 3, durant les deux années
précédentes.

Les projets visés à l’alinéa 1er doivent s’adresser aux groupes à
risques comme déterminés par le Roi sur base de l’article 189, alinéa 4.
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De Koning bepaalt, bij een besluit vastgesteld na overleg in de
Ministerraad en na het advies te hebben ingewonnen van de Nationale
Arbeidsraad, de wijze, de termijn en de selectie van de ingediende
projecten. Hij bepaalt tevens de wijze waarop de middelen worden
toegewezen en de controle op het gebruik van deze middelen. Hij
bepaalt jaarlijks het bedrag aan middelen die aan nieuwe projecten
kunnen worden besteed.″

5. In artikel 1 van het ontwerp wordt bepaald dat de bijkomende
financiële middelen enkel kunnen worden gevraagd voor projecten
″ten voordele van de personen die nog geen 26 jaar oud zijn en tot de
risicogroepen behoren, bepaald in het koninklijk besluit van
19 februari 2013 tot uitvoering van artikel 189, vierde lid, van de wet
van 27 december 2006 houdende diverse bepalingen (1)″.

Ter uitvoering van artikel 189, vierde lid, van de wet van 27 decem-
ber 2006 heeft de Koning in artikel 1 van het koninklijk besluit van
19 februari 2013 diverse categorieën risicogroepen bepaald. Personen
die nog geen 26 jaar oud zijn, vormen geen als dusdanig door het
voornoemde koninklijk besluit omschreven categorie van risicogroep.
Vraag is derhalve of in het voorliggende ontwerp kan worden bepaald
dat de erin bedoelde projecten niet enkel die zijn ten voordele van
personen die ″tot de risicogroepen behoren, bepaald in het koninklijk
besluit van 19 februari 2013″, maar ook die ten voordele van de
personen ″die nog geen 26 jaar oud zijn″.

Het antwoord op die vraag dient volgens de afdeling Wetgeving
negatief te worden beantwoord.

Daar waar immers artikel 191, § 3, eerste lid, van de wet van
27 december 2006 een dergelijke bevoegdheid van de Koning niet lijkt
uit te sluiten omdat er in dat lid enkel melding wordt gemaakt van
″projecten gericht op risicogroepen″, wordt daarentegen in artikel 191,
§ 3, derde lid, van dezelfde wet uitdrukkelijk voorgeschreven dat ″ (d)e
projecten bedoeld in het eerste lid (...) zich (moeten) richten tot de
risicogroepen zoals bepaald door de Koning op grond van artikel 189,
vierde lid″. (4)

Hieruit volgt dat in het ontwerp alle personen moeten worden
beoogd die behoren tot de risicogroepen, zoals bepaald door de Koning
op grond van artikel 189, vierde lid, van de wet van 27 december 2006,
en dat derhalve de bijkomende financiële middelen moeten worden
toegekend van zodra het project betrekking heeft op personen die
behoren tot een risicogroep, bepaald in het koninklijk besluit van
19 februari 2013, los van de vraag of deze personen al dan niet jonger
zijn dan 26 jaar. Er anders over oordelen zou indruisen tegen het
bepaalde in artikel 191, § 3, derde lid, van de wet van 27 december 2006.

In artikel 1 van het ontwerp moet bijgevolg de zinsnede ″nog geen
26 jaar oud zijn en″ worden geschrapt en dient ook de redactie van de
overige bepalingen van het ontwerp zo nodig te worden aangepast in
het licht van die schrapping (6).

Vormvereisten
6. De beslissing van de Ministerraad van 24 oktober 2013 doet ervan

blijken dat ″ (v)oor de uitvoering van de in het ontwerp vervatte
maatregel (...) overleg (zal) gepleegd worden met de Gewesten en de
Gemeenschappen″.

Indien als gevolg van dat overleg wijzigingen zouden worden
aangebracht aan de tekst van het ontwerp, zoals het om advies is
voorgelegd, dienen ook deze wijzigingen alsnog om advies te worden
voorgelegd aan de afdeling Wetgeving. Tevens verdient het aanbeve-
ling in de aanhef van het ontwerp van het betrokken overleg melding
te maken door middel van een considerans (″Overwegende dat...″).

Onderzoek van de tekst

Artikel 2
7. Uit artikel 2, 3o, van het ontwerp volgt dat de instelling die op het

niveau van de sector verantwoordelijk is voor de betrokken projecten
″een of meer partnerschapsakkoorden met ondernemingen, onderwijs-
of opleidingsinstellingen, en al dan niet met gewestelijke bemiddelings-
of opleidingsdiensten met het oog op de concretisering van de
inspanningen ten voordele van de jongeren die tot de risicogroepen
behoren″ moet sluiten. Dergelijke omschrijving is vrij algemeen en
weinig afgebakend en zal er uiteraard niet toe mogen leiden dat de
federale overheid op grond daarvan het bevoegdheidsdomein van de
gemeenschappen (bijvoorbeeld op het vlak van onderwijs) of de
gewesten (bijvoorbeeld op het vlak van arbeidsbemiddeling) gaat
betreden.

Artikel 6
8. Naar analogie van de Nederlandse tekst schrijve men in de Franse

tekst van artikel 6, § 1, eerste lid, en § 2, eerste lid, van het ontwerp
″l’organisme visé à l’article 2, 4o, alinéa 1er″.

Le Roi détermine, par arrêté délibéré en Conseil des (m)inistres et
après avis du Conseil national du travail, la méthode, le délai et la
sélection des projets introduits. Il détermine également la façon dont les
moyens sont attribués et le contrôle de l’utilisation de ces moyens. Il
détermine annuellement le montant des moyens qui peuvent être
alloués à des nouveaux projets ».

5. L’article 1er du projet énonce que les moyens financiers supplé-
mentaires ne peuvent être demandés que pour des projets « en faveur
des personnes qui n’ont pas 26 ans et qui appartiennent aux groupes à
risque déterminés par l’arrêté royal du 19 février 2013 d’exécution de
l’article 189, alinéa 4, de la loi du 27 décembre 2006 portant des
dispositions diverses (1) ».

En exécution de l’article 189, alinéa 4, de la loi du 27 décembre 2006,
le Roi a déterminé diverses catégories de groupes à risque dans l’article
1er de l’arrêté royal du 19 février 2013. En tant que telles, des personnes
qui n’ont pas 26 ans ne constituent pas une catégorie de groupes à
risque définie par l’arrêté royal précité. La question se pose dès lors de
savoir si le projet à l’examen peut prévoir que les projets qui y sont
visés sont ceux qui non seulement sont développés en faveur des
personnes « qui appartiennent aux groupes à risque déterminés par
l’arrêté royal du 19 février 2013 », mais aussi en faveur des personnes
« qui n’ont pas 26 ans ».

Selon la section de législation, il y a lieu de répondre par la négative
à cette question.

Alors que l’article 191, § 3, alinéa 1er, de la loi du 27 décembre 2006
ne semble en effet pas exclure un tel pouvoir du Roi, dès lors que cet
alinéa se borne à faire mention de « projets destinés aux groupes à
risques », l’article 191, § 3, alinéa 3, de la même loi, par contre, prescrit
expressément que « (l)es projets visés à l’alinéa 1er doivent s’adresser
aux groupes à risques comme déterminés par le Roi sur base de
l’article 189, alinéa 4 » (4).

Il en résulte que le projet doit viser toutes les personnes qui
appartiennent aux groupes à risque, déterminés par le Roi sur le
fondement de l’article 189, alinéa 4, de la loi du 27 décembre 2006, et
que par conséquent, les moyens financiers supplémentaires doivent
être octroyés dès que le projet concerne des personnes qui appartien-
nent à un groupe à risque déterminé par l’arrêté royal du 19 février 2013,
indépendamment de la question de savoir si ces personnes sont ou non
âgées de plus de 26 ans. En juger autrement serait contraire à l’arti-
cle 191, § 3, alinéa 3, de la loi du 27 décembre 2006.

Dans l’article 1er du projet, on supprimera par conséquent le membre
de phrase « n’ont pas 26 ans et qui » et, si nécessaire, on adaptera
également la rédaction des autres dispositions du projet compte tenu de
cette suppression (6).

Formalités
6. La décision du Conseil des ministres du 24 octobre 2013 indique

que « (p)our la mise en œuvre de la mesure contenue dans le projet, une
concertation aura lieu avec les Régions et les Communautés ».

Si cette concertation devait entraîner des modifications au texte du
projet, tel qu’il est soumis pour avis, ces modifications devraient encore
être soumises pour avis à la section de législation. Il est en outre
recommandé que le préambule du projet fasse mention de la concerta-
tion concernée au moyen d’un considérant (« Considérant que... »).

Examen du texte

Article 2
7. Il ressort de l’article 2, 3o, du projet que l’organisme qui est

responsable des projets concernés au niveau du secteur doit conclure
« un ou plusieurs accords de partenariat avec des entreprises, des
établissements d’enseignement ou de formation, et le cas échéant avec
des services de placement ou de formation régionaux, en vue de la
concrétisation des efforts en faveur des jeunes appartenant aux groupes
à risque ». Une telle définition est assez générale et peu circonscrite et
elle ne pourra évidemment pas avoir pour effet que, sur cette base,
l’autorité fédérale empiète sur le champ de compétences des commu-
nautés (par exemple en matière d’enseignement) ou des régions (par
exemple, en matière de placement).

Article 6
8. Par analogie avec le texte néerlandais, on écrira dans le texte

français de l’article 6, § 1er, alinéa 1er et § 2, alinéa 1er, du projet
« l’organisme visé à l’article 2, 4o, alinéa 1er ».
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Koninklijk besluit tot uitvoering van artikel 191, § 3,
van de wet van 27 december 2006 houdende diverse bepalingen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 december 2006 houdende diverse bepalin-
gen (1), artikel 191, § 3, vervangen bij de wet van 27 december 2012;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
17 oktober 2013;

Gelet op het advies nr. 1867 van de Nationale Arbeidsraad, gegeven
op 22 oktober 2013;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
d.d. 22 oktober 2013;

Gelet op het verzoek om spoedbehandeling, gemotiveerd door de
omstandigheid dat

- dit besluit een aangelegenheid betreft die deel uitmaakt van het
dispositief inzake de inspanningen ten voordele van de risicogroepen,
dat telkens voor een periode van twee jaar, gevolg gevend aan een
interprofessioneel akkoord of aan een regeringsbeslissing, op sectorni-
veau uitgewerkt wordt aan de hand van specifieke collectieve arbeids-
overeenkomsten;

- dit besluit ertoe strekt de voorwaarden en modaliteiten te bepalen
voor de toekenning van bijkomende financiële middelen voor sectoren
die in het kader van een geldige collectieve arbeidsovereenkomst met
betrekking tot de risicogroepen voor de periode 2013-2014, reeds
voldoende initiatieven hebben voorzien ten voordele van de opleiding,
inschakeling en tewerkstelling van deze risicogroepen, en die bijko-
mende projecten uitwerken ten behoeve van jongeren die tot de
risicogroepen behoren;

- de uiterste datum waarop voornoemde collectieve arbeidsovereen-
komst mocht worden neergelegd, 1 november 2013 was;

- de helft van de voorziene financiële middelen voor de bijkomende
projecten ingeschreven werden in de begroting van de Rijksdienst voor
Arbeidsvoorziening voor het jaar 2013, met het oog op de uitbetaling
van het voorschot (eerste schijf) van 50 % van het bedrag dat voor elk
van die projecten gevraagd wordt;

- om die reden de betrokken administratie uiterlijk tegen 31 decem-
ber 2013 op de ingediende aanvragen de nodige verificaties moet
uitgevoerd hebben, met het oog op de vaststelling van het recht op het
verkrijgen van dat voorschot en van het bedrag daarvan;

- om die reden de uiterste datum van indiening van de aanvragen tot
financiering van de bijkomende projecten op 15 november 2013 werd
vastgesteld;

- de betrokken paritaire comités en subcomités, alsook de sectorale
instanties die met de uitwerking van de bijkomende projecten zullen
belast worden, onverwijld kennis moeten kunnen nemen van de
bepalingen van dit besluit, zodat zij tijdig de nodige schikkingen
kunnen treffen om correcte aanvragen te kunnen indienen;

- de betrokken administraties onverwijld kennis moeten kunnen
nemen van de bepalingen van dit besluit, zodat zij tijdig de nodige
schikkingen kunnen treffen om deze aanvragen correct en tijdig te
kunnen behandelen;

Gelet op advies 54.369/1 van de Raad van State, gegeven op
4 november 2013, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2o, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Werk en op het advies van de
in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Onder de voorwaarden bepaald in artikel 191, § 3, van de
wet van 27 december 2006 houdende diverse bepalingen (1), en in dit
besluit, kunnen paritaire comités en subcomités nieuwe projecten
uitwerken ten voordele van de personen die nog geen 26 jaar oud zijn
en tot de risicogroepen behoren, bepaald in het koninklijk besluit van
19 februari 2013 tot uitvoering van artikel 189, vierde lid, van de wet
van 27 december 2006 houdende diverse bepalingen (1) en hiervoor
bijkomende financiële middelen vragen.

Art. 2. Wanneer een paritair comité of subcomité een aanvraag
indient voor bijkomende financiële middelen ten voordele van de in
artikel 1 bedoelde projecten, gelden de volgende voorwaarden en
nadere regels :

1o in dit paritair comité of subcomité moet een collectieve arbeids-
overeenkomst gesloten zijn in uitvoering van artikel 190, § 1, van
voornoemde wet van 27 december 2006, met inachtneming van de
bepalingen van artikel 190, § 2, van dezelfde wet van 27 december 2006;
deze collectieve arbeidsovereenkomst moet geldig zijn gedurende de
termijn bedoeld in artikel 195, § 1, derde lid, van dezelfde wet van
27 december 2006;

Arrêté royal d’exécution de l’article 191, § 3, de la loi
du 27 décembre 2006 portant des dispositions diverses (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 27 décembre 2006 portant des dispositions diverses (I),
l’article 191, § 3, remplacé par la loi du 27 décembre 2012;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 17 octobre 2013;

Vu l’avis no 1867 du Conseil national du Travail, donné le 22
octobre 2013;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 22 octobre 2013;

Vu l’urgence motivée par le fait

- que le présent arrêté concerne une matière qui fait partie du
dispositif relatif aux efforts en faveur des groupes à risque, qui est
élaboré au niveau sectoriel au moyen de conventions collectives de
travail spécifiques, chaque fois pour une période bisannuelle, en
exécution d’un accord interprofessionnel ou d’une décision du gouver-
nement;

- que le présent arrêté vise à déterminer les conditions et modalités
pour l’octroi de moyens financiers supplémentaires aux secteurs qui,
dans le cadre d’une convention collective de travail relative aux
groupes à risque valide pour la période 2013-2014, ont déjà prévu
suffisamment d’initiatives au profit de la formation, de l’insertion et de
l’emploi de ces groupes à risque et qui élaborent des projets supplé-
mentaires en faveur de jeunes appartenant aux groupes à risque;

- que la date limite à laquelle la convention collective de travail
précitée pouvait être déposée, était le 1er novembre 2013;

- que la moitié des moyens financiers prévus pour les projets
supplémentaires ont été inscrits dans le budget de l’Office national de
l’Emploi pour l’année 2013, en vue du versement de l’avance (première
tranche) de 50 % du montant demandé pour chacun de ces projets;

- que pour cette raison, l’administration concernée doit avoir effectué,
au plus tard pour le 31 décembre 2013, les vérifications nécessaires sur
les demandes introduites, en vue du constat du droit d’obtention de
cette avance et du montant de celle-ci;

- que pour cette raison, la date limite d’introduction des demandes de
financement des projets supplémentaires a été fixée au 15 novem-
bre 2013;

- que les commissions et sous-commissions paritaires concernées,
ainsi que les instances sectorielles qui seront chargées de l’élaboration
des projets supplémentaires, doivent sans délai pouvoir prendre
connaissance des dispositions du présent arrêté, de sorte qu’ils puissent
prendre les dispositions nécessaires à temps pour pouvoir introduire
des demandes correctes;

- que les administrations concernées doivent sans délai pouvoir
prendre connaissance des dispositions du présent arrêté, de sorte qu’ils
puissent prendre les dispositions nécessaires à temps pour pouvoir
traiter ces demandes correctement et à temps;

Vu l’avis 54.369/1 du Conseil d’Etat, donné le 4 novembre 2013, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi et de l’avis des Ministres
qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Aux conditions fixées à l’article 191, § 3, de la loi du
27 décembre 2006 portant des dispositions diverses (1) et dans le
présent arrêté, les commissions et sous-commissions paritaires peuvent
développer de nouveaux projets en faveur des personnes qui n’ont pas
26 ans et qui appartiennent aux groupes à risque déterminés par l’arrêté
royal du 19 février 2013 d’exécution de l’article 189, alinéa 4, de la loi du
27 décembre 2006 portant des dispositions diverses (1) et solliciter des
moyens financiers supplémentaires à cet effet.

Art. 2. Lorsqu’une commission ou sous-commission paritaire intro-
duit une demande de moyens financiers complémentaires dans le cadre
des projets visés à l’article 1er, les conditions et règles suivantes sont
d’application :

1o cette commission ou sous-commission paritaire doit disposer
d’une convention collective de travail en exécution de l’article 190, § 1er

de ladite loi du 27 décembre 2006, respectant les dispositions de
l’article 190, § 2 de cette même loi du 27 décembre 2006; cette
convention collective de travail doit être valable pendant le délai visé à
l’article 195, § 1er, troisième alinéa de ladite loi du 27 décembre 2006;
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2o het in artikel 190, § 3, van voornoemde wet van 27 december 2006
bedoeld evaluatieverslag en financieel overzicht moeten beide neerge-
legd zijn overeenkomstig de bepalingen van artikel 190, § 3, eerste tot
derde lid, van dezelfde wet van 27 december 2006;

3o voor elk project sluit de instelling die op het niveau van de sector
verantwoordelijk is voor deze projecten een of meer partnerschaps-
akkoorden met ondernemingen, onderwijs- of opleidingsinstellingen,
en al dan niet met gewestelijke bemiddelings- of opleidingsdiensten
met het oog op de concretisering van de inspanningen ten voordele van
de jongeren die tot de risicogroepen behoren;

4o de aanvraag omvat een gedetailleerde beschrijving van de
doelstellingen van de projecten, de doelgroepen, de acties en activitei-
ten die concreet zullen uitgevoerd worden, de voorziene begin- en
einddatum van deze acties en activiteiten, de gegevens van de
instelling die op het niveau van de sector verantwoordelijk is voor de
projecten en van de verantwoordelijke van die instelling, de partner-
schapsakkoorden die deze instelling heeft gesloten overeenkomstig de
bepaling onder 3o, de eventuele andere samenwerkingen met nog
andere instellingen of instanties, een gedetailleerde, opgesplitste opgave
van de budgetten die voor elke actie of activiteit voorzien worden,
alsook het totaal bedrag van de gevraagde bijkomende financiële
middelen;

Wat de in het vorig lid bedoelde partnerschapsakkoorden betreft,
volstaat het, in afwijking van het vorig lid, dat de in 2013 ingediende
aanvragen de intentie bevatten om dergelijke partnerschapsakkoorden
te sluiten en dat zij bij het verslag gevoegd worden, bedoeld in artikel 5,
4o, eerste streepje;

5o de aanvraag vermeldt duidelijk het nummer van de bankrekening
waarop de gevraagde bijkomende financiële middelen overgeschreven
moeten worden, alsook de volledige identificatiegegevens van de
titularis van die rekening;

6o de aanvraag wordt gedaan door het betrokken paritaire comité of
subcomité en ingediend door de voorzitter ervan bij de directeur-
generaal van de Algemene Directie Werkgelegenheid en Arbeidsmarkt
van de Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal
Overleg;

7o de aanvraag moet bij de onder 6o bedoelde ambtenaar toekomen,
uiterlijk op 1 oktober of op de datum bepaald door de Koning, bedoeld
in artikel 190, § 2, tweede lid van voornoemde wet van 27 decem-
ber 2006, van het eerste jaar van de termijn bedoeld in artikel 195, § 1,
derde lid, van voornoemde wet van 27 december 2006;

In afwijking van het vorig lid mogen de in 2013 ingediende
aanvragen uiterlijk op 22 november 2013 toekomen bij de onder 6o

bedoelde ambtenaar;

8o de onder 6o bedoelde ambtenaar deelt binnen de maand na
ontvangst van de aanvraag aan de voorzitter van het betrokken
paritaire comité of subcomité mee of de aanvraag beantwoordt aan de
voorwaarden van artikel 191, § 3, van voornoemde wet van 27 decem-
ber 2006 en van dit artikel en zij derhalve ontvankelijk is; de onder 6o

bedoelde ambtenaar bezorgt elke aanvraag die niet in aanmerking
komt terug aan de voorzitter van het betrokken paritaire comité of
subcomité, met mededeling van de redenen waarom ze niet ontvanke-
lijk is.

Art. 3. De bijkomende financiële middelen worden enkel toegekend
voor uitgaven die gelegen zijn in de periode die aanvangt vanaf
1 januari van het tweede jaar van de termijn bedoeld in artikel 195, § 1,
derde lid, van voornoemde wet van 27 december 2006 en eindigt op
31 december van het daaropvolgende jaar, onverminderd de eventuele
vroegere einddatum van de langst lopende actie of activiteit, bedoeld in
artikel 2, 4o.

Art. 4. Indien de som S van de gevraagde bijkomende financiële
middelen van alle aanvragen die overeenkomstig artikel 2 werden
ingediend en die in aanmerking komen, groter is dan het bedrag
bedoeld in artikel 7, wordt van elke ingediende aanvraag het gevraagd
bedrag verminderd door het te vermenigvuldigen met de factor B/S,
waarbij B het bedrag is bedoeld in artikel 7.

Art. 5. De uitbetaling van de gevraagde bedragen wordt uitgevoerd
door de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening onder de volgende
voorwaarden :

1o er kunnen pas betalingen uitgevoerd worden wanneer de in
artikel 2, 6o, bedoelde ambtenaar de som van de gevraagde bijkomende
financiële middelen van alle ontvankelijke aanvragen heeft vastgesteld,
en vervolgens, in voorkomend geval, artikel 4 heeft toegepast;

2o voor elke betaling bezorgt de in artikel 2, 6o, bedoelde ambtenaar
een betalingsopdracht aan de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening, met
vermelding van het nummer van de bankrekening waarop het bedrag
overgeschreven moeten worden, alsook de volledige identificatie-
gegevens van de begunstigde;

2o le rapport d’évaluation et l’aperçu financier visés à l’article 190, § 3
de ladite loi du 27 décembre 2006, doivent être déposés conformément
aux dispositions de l’article 190, § 3, alinéas premier à troisième, de
ladite loi du 27 décembre 2006;

3o pour chaque projet, l’organisme responsable de ces projets au
niveau du secteur conclut un ou plusieurs accords de partenariat avec
des entreprises, des établissements d’enseignement ou de formation, et
le cas échéant avec des services de placement ou de formation
régionaux, en vue de la concrétisation des efforts en faveur des jeunes
appartenant aux groupes à risque;

4o la demande comporte une description détaillée des objectifs des
projets, des groupes cibles, des actions et activités qui seront effectuées
concrètement, la date initiale et la date finale prévues de ces actions et
activités, les données de l’organisme responsable de ces projets au
niveau du secteur et du responsable de cet organisme, les accords de
partenariat que cet organisme a conclus conformément au 3o, les autres
collaborations éventuelles avec d’autres organismes ou instances, un
relevé détaillé et subdivisé en rubriques des budgets prévus pour
chaque action ou activité, ainsi que le montant total des moyens
financiers complémentaires sollicités.

En ce qui concerne les accords de partenariat visés à l’alinéa
précédent, il suffit que, par dérogation à l’alinéa précédent, les
demandes introduites en 2013 contiennent l’intention de conclure de
tels accords et que ceux-ci sont joints au rapport visé à l’article 5, 4o,
premier tiret;

5o la demande mentionne clairement le numéro de compte bancaire
sur lequel les moyens financiers supplémentaires sollicités doivent être
versés, ainsi que les coordonnées complètes du titulaire de ce compte;

6o la demande est effectuée par la commission ou sous-commission
paritaire concernée et introduite par son président auprès du Directeur
général de la Direction générale Emploi et Marché du Travail du Service
public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale;

7o la demande doit parvenir au fonctionnaire visé sous 6o, au plus
tard au 1er octobre ou à la date fixée par le Roi, visée à l’article 190, § 2,
alinéa 2 de ladite loi du 27 décembre 2006, de la première année du
délai visé à l’article 195, § 1er, alinéa 3 de ladite loi du 27 décembre 2006.

Par dérogation à l’alinéa précédent, les demandes introduites en 2013
peuvent parvenir au fonctionnaire visé sous 6o, au plus tard au
22 novembre 2013;

8o le fonctionnaire visé au 6o fait savoir au président de la
commission ou sous-commission paritaire concernée, dans le mois de la
réception de la demande, si cette demande satisfait aux conditions de
l’article 191, § 3 de ladite loi du 27 décembre 2006 et du présent article
et, par conséquent, si elle est recevable; le fonctionnaire visé sous 6o

renvoie toute demande non recevable au président de la commission ou
sous-commission paritaire concernée, avec mention du motif de
l’irrecevabilité.

Art. 3. Les moyens financiers supplémentaires ne seront octroyés
que pour les dépenses effectuées durant la période qui prend cours à
partir du 1er janvier de la deuxième année du délai visé à l’article 195,
§ 1er, alinéa 3 de ladite loi du 27 décembre 2006 et prend fin le 31
décembre de l’année suivante, sans préjudice de l’éventuelle date finale
antérieure de l’action ou activité la plus longue, visée à l’article 2, 4o.

Art. 4. Si la somme S des moyens financiers supplémentaires
sollicités pour l’ensemble des demandes introduites conformément à
l’article 2 et éligibles, est supérieure au montant visé à l’article 7, le
montant sollicité pour chaque demande introduite sera alors réduit en
le multipliant par le facteur B/S, où B est le montant visé à l’article 7.

Art. 5. . Le paiement des montants sollicités est effectué par l’Office
national de l’Emploi, aux conditions suivantes :

1o les paiements ne peuvent être effectués que lorsque le fonction-
naire visé à l’article 2, 6o a constaté la somme des moyens financiers
supplémentaires sollicités pour l’ensemble des demandes recevables et,
le cas échéant, a appliqué l’article 4;

2o pour chaque paiement, le fonctionnaire visé à l’article 2, 6o

transmet un ordre de paiement à l’Office national de l’Emploi,
mentionnant le numéro du compte bancaire sur lequel le montant doit
être versé, ainsi que les coordonnées complètes du bénéficiaire;
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3o per aanvraag die in aanmerking komt wordt uiterlijk in de
maand december volgend op de uiterste indieningstermijn bedoeld in
artikel 2, 7,o een eerste schijf uitgekeerd van 50 % van het gevraagd
bedrag dat in voorkomend geval werd aangepast overeenkomstig
artikel 4;

4o per aanvraag die in aanmerking komt wordt in de loop van het
kalenderjaar volgend op de uiterste indieningstermijn bedoeld in
artikel 2, 7o, een tweede schijf uitgekeerd van 40 % van het gevraagd
bedrag dat in voorkomend geval werd aangepast overeenkomstig
artikel 4, op voorwaarde dat :

- de in artikel 2, 6o, bedoelde ambtenaar van de voorzitter van het
betrokken paritair comité of subcomité een tussentijds verslag heeft
ontvangen betreffende de uitgevoerde acties of activiteiten en betref-
fende de uitgaven die daarvoor effectief werden gedaan;

- bij dit verslag de bewijzen worden toegevoegd waaruit blijkt dat
minstens 35 % van het gevraagd bedrag, dat in voorkomend geval werd
aangepast overeenkomstig artikel 4, werkelijk werd besteed en uitge-
geven aan de in de aanvraag vermelde acties of activiteiten;

5o per aanvraag die in aanmerking komt, wordt het resterend saldo
van 10 % pas uitgekeerd

- in de loop van het tweede jaar volgend op de termijn bedoeld in
artikel 195, § 1, derde lid, van voornoemde wet van 27 december 2006;

- nadat de in artikel 2, 6o, bedoelde ambtenaar van de voorzitter van
het betrokken paritair comité of subcomité een gedetailleerd eindver-
slag heeft ontvangen betreffende de uitgevoerde acties of activiteiten en
betreffende de uitgaven die daarvoor effectief werden gedaan; dit
verslag moet goedgekeurd worden door het betrokken paritair comité
of subcomité en uiterlijk op de laatste dag van de derde maand van het
tweede jaar, volgend op het einde van de termijn bedoeld in artikel 195,
§ 1, derde lid, van voornoemde wet van 27 december 2006, bij de in
artikel 2, 6o, bedoelde ambtenaar toekomen;

- wanneer uit dit verslag blijkt dat het gevraagd bedrag, dat in
voorkomend geval werd aangepast overeenkomstig artikel 4, integraal
werd besteed, en dit voor de in de aanvraag vermelde acties of
activiteiten.

Art. 6. § 1. Wanneer de in artikel 2, 6o, bedoelde ambtenaar geen
tussentijds verslag en bijhorende bewijzen, zoals bedoeld in artikel 5,
4o, heeft ontvangen vóór 1 oktober van het kalenderjaar volgend op de
uiterste indieningstermijn bedoeld in artikel 2, 7o, neemt hij contact op
met de verantwoordelijke van de in artikel 2, 4o, eerste lid, bedoelde
instelling, om ervoor te zorgen dat, desgevallend met zijn hulp, dit
verslag en deze bewijzen hem tegen het einde van dit kalenderjaar
aangeleverd worden.

Wanneer de in het vorig lid bedoelde termijn om het verslag en
bijhorende bewijzen, zoals bedoeld in artikel 5, 4o, alsnog in te dienen
toch niet nageleefd wordt,

- wordt de tweede schijf van 40 % niet uitbetaald,

- wordt het overeenstemmend bedrag bij het in artikel 5, 5o, bedoeld
saldo gevoegd, en

- wordt de uitbetaling ervan onderworpen aan de voorwaarden,
bepaald in artikel 5, 5o.

§ 2. Wanneer de termijn om het gedetailleerd eindverslag in te
dienen, zoals bepaald in artikel 5, 5o, tweede streepje, niet nageleefd
wordt, neemt de in artikel 2, 6o, bedoelde ambtenaar contact op met de
verantwoordelijke van de in artikel 2, 4o, eerste lid, bedoelde instelling,
om ervoor te zorgen dat, desgevallend met zijn hulp, dit verslag hem
alsnog via het paritair comité of subcomité wordt bezorgd binnen een
termijn van nogmaals drie maanden.

Wanneer de in het vorig lid bedoelde termijn om het gedetailleerd
eindverslag, bedoeld in artikel 5, 5o, tweede streepje, alsnog in te
dienen, toch niet nageleefd wordt, wordt het bedrag dat overeenkom-
stig artikel 5, 4o, werd uitbetaald, teruggevorderd, alsook het bedrag
dat overeenkomstig artikel 5, 3o, werd uitbetaald, indien de werkelijke
besteding en uitgave, bedoeld in artikel 5, 4o, tweede streepje, niet
werden bewezen of indien § 1, tweede lid, of § 3, tweede lid, van
toepassing is, en wordt het betrokken paritair comité of subcomité
uitgesloten uit de toepassing van artikel 191, § 3, van voornoemde wet
van 27 december 2006 voor de duur van de in artikel 3 bedoelde
periode die volgt op de periode waarvoor het betrokken paritair comité
of subcomité bijkomende financiële middelen heeft gevraagd overeen-
komstig artikel 2.

3o pour chaque demande éligible, une première tranche de 50 % du
montant sollicité est versée au plus tard durant le mois de décembre
suivant la date limite d’introduction, visée à l’article 2, 7o, tranche
éventuellement adaptée conformément à l’article 4;

4o pour chaque demande éligible, une deuxième tranche de 40 % du
montant sollicité est versée dans le courant de l’année civile suivant la
date limite d’introduction, visée à l’article 2, 7o, tranche éventuellement
adaptée conformément à l’article 4, à condition que :

- le fonctionnaire visé à l’article 2, 6o ait reçu, du président de la
commission ou sous-commission paritaire concernée, un rapport
intermédiaire concernant les actions ou activités effectuées et les
dépenses effectivement réalisées à cet effet;

- à ce rapport soient jointes les preuves attestant qu’au moins 35 % du
montant sollicité, adapté le cas échéant conformément à l’article 4, ait
été effectivement affecté et dépensé pour les actions ou activités
mentionnées dans la demande;

5o pour chaque demande éligible, le solde de 10 % restant est versé

- dans le courant de la deuxième année suivant le délai visé à l’arti-
cle 195, § 1er, alinéa 3 de ladite loi du 27 décembre 2006;

- après que le fonctionnaire visé à l’article 2, 6o a reçu, du président
de la commission ou sous-commission paritaire concernée, un rapport
final détaillé concernant les actions ou activités effectuées et les
dépenses effectivement réalisées à cet effet; ce rapport doit être
approuvé par la commission ou sous-commission paritaire concernée et
parvenir au fonctionnaire visé à l’article 2, 6o, au plus tard le dernier
jour du troisième mois de la deuxième année suivant la fin du délai visé
à l’article 195, § 1er, alinéa 3 de ladite loi du 27 décembre 2006;

- lorsque ce rapport prouve que le montant sollicité, adapté le cas
échéant conformément à l’article 4, a été intégralement affecté et, ce,
pour les actions ou activités mentionnées dans la demande.

Art. 6. § 1er. Lorsque le fonctionnaire visé à l’article 2, 6o, n’a pas
reçu le rapport intermédiaire et les preuves annexes, tels que visés à
l’article 5, 4o, avant le 1er octobre de l’année calendrier qui suit la date
limite d’introduction visée à l’article 2, 7o, il prend contact avec le
responsable de l’organisme visé à l’article 2, 4o, alinéa 1er, pour faire en
sorte que, le cas échéant avec son aide, ce rapport et ces preuves lui
soient fournis pour la fin de cette année calendrier.

Lorsque le délai, visé à l’alinéa précédent, pour encore déposer le
rapport et des preuves annexes tels que visés à l’article 5, 4o, n’est
quand même pas respecté,

- la deuxième tranche de 40 % n’est pas versée,

- le montant correspondant est joint au solde visé à l’article 5, 5o, et

- son versement est soumis aux conditions déterminées à l’article 5,
5o.

§ 2. Lorsque le délai de dépôt du rapport final détaillé, tel que
déterminé à l’article 5, 5o, deuxième tiret, n’est pas respecté, le
fonctionnaire visé à l’article 2, 6o, prend contact avec le responsable de
l’organisme visé à l’article 2, 4o, alinéa 1er, pour faire en sorte que, le cas
échéant avec son aide, ce rapport lui soit fourni, via la commission ou
sous-commission paritaire, dans un délai d’encore trois mois.

Lorsque le délai, visé à l’alinéa précédent, pour encore déposer le
rapport final détaillé visé à l’article 5, 5o, deuxième tiret, n’est quand
même pas respecté, le montant versé conformément à l’article 5, 4o, est
réclamé, ainsi que le montant versé conformément à l’article 5, 3o, si
l’affectation et la dépense visées à l’article 5, 4o, second tiret, n’ont pas
été prouvées ou si § 1er, alinéa 2, ou § 3, alinéa 2, est d’application, et la
commission ou sous-commission paritaire concernée est exclue de
l’application de l’article 191, § 3, de ladite loi du 27 décembre 2006 pour
la durée de la période visée à l’article 3 qui suit la période pour laquelle
la commission ou sous-commission paritaire concernée a demandé des
moyens financiers supplémentaires conformément à l’article 2.
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§ 3. Wanneer het tussentijds verslag bedoeld in artikel 5, 4o, of het
gedetailleerd eindverslag bedoeld in artikel 5, 5o, de uitgevoerde acties
of activiteiten en de uitgaven die daarvoor effectief werden gedaan niet
duidelijk of te weinig gedetailleerd weergeeft, neemt de in artikel 2, 6o,
bedoelde ambtenaar contact op met de verantwoordelijke van de in
artikel 2, 4o, eerste lid, bedoelde instelling, om ervoor te zorgen dat,
desgevallend met zijn hulp, deze verslagen duidelijker of gedetailleer-
der opgesteld worden.

Wanneer aan het tussentijds verslag bedoeld in artikel 5, 4o, niet de
vereiste verbeteringen qua duidelijkheid of gedetailleerdheid worden
aangebracht binnen de drie maanden na tussenkomt van de in artikel 2,
6o, bedoelde ambtenaar overeenkomstig het eerste lid,

- wordt de tweede schijf van 40 % niet uitbetaald,

- wordt het overeenstemmend bedrag bij het in artikel 5, 5o, bedoeld
saldo gevoegd, en

- wordt de uitbetaling ervan onderworpen aan de voorwaarden,
bepaald in artikel 5, 5o.

Wanneer aan het gedetailleerd eindverslag bedoeld in artikel 5, 5o,
niet de vereiste verbeteringen qua duidelijkheid of gedetailleerdheid
worden aangebracht binnen de drie maanden na tussenkomt van de in
artikel 2, 6o, bedoelde ambtenaar overeenkomstig het eerste lid, wordt
het bedrag dat overeenkomstig artikel 5, 4o, werd uitbetaald, terugge-
vorderd, alsook het bedrag dat overeenkomstig artikel 5, 3o, werd
uitbetaald, indien de werkelijke besteding en uitgave, bedoeld in arti-
kel 5, 4o, tweede streepje, niet werden bewezen of indien § 1, tweede
lid, of § 3, tweede lid, van toepassing is, en wordt het betrokken paritair
comité of subcomité uitgesloten uit de toepassing van artikel 191, § 3,
van voornoemde wet van 27 december 2006 voor de duur van de in
artikel 3 bedoelde periode die volgt op de periode waarvoor het
betrokken paritair comité of subcomité bijkomende financiële middelen
heeft gevraagd overeenkomstig artikel 2.

§ 4. Wanneer uit het gedetailleerd eindverslag, bedoeld in artikel 5,
5o, blijkt dat slechts uitgaven werden gedaan voor een bedrag dat
tussen 90 % en 100 % uitmaakt van het gevraagd bedrag, dat in
voorkomend geval werd aangepast overeenkomstig artikel 4, dan
wordt het nog uit te betalen saldo, bedoeld in artikel 5, 5o, herleid in
verhouding tot dat bedrag.

Wanneer uit het gedetailleerd eindverslag, bedoeld in artikel 5, 5o,
blijkt dat slechts uitgaven werden gedaan voor een bedrag dat minder
dan 90 % uitmaakt van het gevraagd bedrag, dat in voorkomend geval
werd aangepast overeenkomstig artikel 4, dan wordt het verschil tussen
dat bedrag en de reeds betaalde schijf van 90 % teruggevorderd.

Art. 7. Voor elke periode van twee jaar, bedoeld in artikel 195, § 1,
derde lid, van dezelfde wet van 27 december 2006, beloopt het bedrag
van de in artikel 1 bedoelde bijkomende financiële middelen twaalf mil-
joen euro.

Art. 8. Indien de som van de gevraagde bijkomende financiële
middelen van alle aanvragen die overeenkomstig artikel 2 in 2013
werden ingediend en die in aanmerking komen, kleiner is dan het
bedrag bedoeld in artikel 7, kunnen in de loop van 2014 bijkomende
aanvragen ingediend worden door paritaire comités en subcomités die
in 2013 geen aanvraag indienden, onder de voorwaarden bepaald in
artikel 2, met uitzondering van artikel 2, 4o, tweede lid, en 7o.

De in het vorig lid bedoelde bijkomende aanvragen moeten uiterlijk
op 31 mei 2014 toekomen bij de in artikel 2, 6o, bedoelde ambtenaar.

In afwijking van artikel 5, 3o, wordt de eerste schijf voor de in 2014
ingediende en in aanmerking komende aanvragen, uitbetaald in juli 2014.

Art. 9. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 novem-
ber 2013.

Art. 10. De minister bevoegd voor werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 november 2013.

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
Mevr. M. DECONINCK

Nota

(1) In afwijking van hetgeen wordt voorgeschreven in artikel 84, § 1,
tweede lid, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State, wordt
de motivering van het spoedeisend karakter, die in de adviesaanvraag
wordt opgegeven, niet woordelijk overgenomen in de aanhef van het
ontwerp. Klaarblijkelijk ligt aan het verschil tussen de tekst van beide

§ 3. Si le rapport intermédiaire visé à l’article 5, 4o, ou le rapport final
détaillé visé à l’article 5, 5o, ne reflète pas clairement ou reflète de
manière insuffisamment détaillée les actions ou activités effectuées et
les dépenses effectivement réalisées à cet effet, le fonctionnaire visé à
l’article 2, 6o, prend contact avec le responsable de l’organisme visé à
l’article 2, 4o, alinéa 1er, pour faire en sorte que, le cas échéant avec son
aide, ces rapports soient rédigés de façon plus claire ou plus détaillée.

Lorsque les améliorations quant à la clarté ou au détail ne sont pas
apportées au rapport intermédiaire visé à l’article 5, 4o, dans les trois
mois qui suivent l’intervention du fonctionnaire visé à l’article 2, 6o,
conformément à l’alinéa 1er,

- la deuxième tranche de 40 % n’est pas versée,

- le montant correspondant est joint au solde visé à l’article 5, 5o, et

- son versement est soumis aux conditions déterminées à l’article 5,
5o.

Lorsque les améliorations quant à la clarté ou au détail ne sont pas
apportées au rapport final détaillé visé à l’article 5, 5o, dans les trois
mois qui suivent l’intervention du fonctionnaire visé à l’article 2, 6o,
conformément à l’alinéa 1er, le montant versé conformément à l’arti-
cle 5, 4o, est réclamé, ainsi que le montant versé conformément à
l’article 5, 3o, si l’affectation et la dépense visées à l’article 5, 4o, second
tiret, n’ont pas été prouvées ou si § 1er, alinéa 2, ou § 3, alinéa 2, est
d’application, et la commission ou sous-commission paritaire concer-
née est exclue de l’application de l’article 191, § 3, de ladite loi du
27 décembre 2006 pour la durée de la période visée à l’article 3 qui suit
la période pour laquelle la commission ou sous-commission paritaire
concernée a demandé des moyens financiers supplémentaires confor-
mément à l’article 2.

§ 4. Si le rapport final détaillé visé à l’article 5, 5o, montre que des
dépenses n’ont été effectuées qu’à hauteur d’un montant compris entre
90 % et 100 % du montant sollicité, adapté le cas échéant conformément
à l’article 4, le solde restant à payer, visé à l’article 5, 5o, est réduit
proportionnellement à ce montant.

Si le rapport final détaillé visé à l’article 5, 5o, montre que des
dépenses n’ont été effectuées qu’à hauteur d’un montant inférieur à
90 % du montant sollicité, adapté le cas échéant conformément à
l’article 4, la différence entre ce montant et la tranche de 90 % déjà payée
sera réclamée.

Art. 7. Pour chaque période de deux ans visée à l’article 195, § 1er,
alinéa 3, de ladite loi du 27 décembre 2006, le montant des moyens
financiers supplémentaires, visés à l’article 1er, s’élève à douze millions
d’euros.

Art. 8. Lorsque la somme des moyens financiers supplémentaires
sollicités pour l’ensemble des demandes introduites en 2013 conformé-
ment à l’article 2 et éligibles, est inférieure au montant visé à l’article 7,
des demandes supplémentaires peuvent être introduites en 2014 par les
commissions ou sous-commissions paritaires qui n’ont pas introduit de
demande en 2013, dans les conditions déterminées à l’article 2, à
l’exception de l’article 2, 4o, alinéa 2, et 7o.

Les demandes supplémentaires visées à l’alinéa précédent doivent
parvenir au fonctionnaire visé à l’article 2, 6o, au plus tard au
31 mai 2014.

Par dérogation à l’article 5, 3o, la première tranche pour les demandes
introduites en 2014 et éligibles, est versée en juillet 2014.

Art. 9. Le présent arrêté produit ses effets le 1er novembre 2013.

Art. 10. Le ministre qui a l’emploi dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 26 novembre 2013.

Par le Roi :

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DECONINCK

Note

(1) In afwijking van hetgeen wordt voorgeschreven in artikel 84, § 1,
tweede lid, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State, wordt
de motivering van het spoedeisend karakter, die in de adviesaanvraag
wordt opgegeven, niet woordelijk overgenomen in de aanhef van het
ontwerp. Klaarblijkelijk ligt aan het verschil tussen de tekst van beide
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motiveringen een materiële vergissing ten grondslag en wordt in de
aanhef van het ontwerp de volledige tekst van demotivering weerge-
geven zoals die door de stellers van het ontwerp is beoogd.

(2) En méconnaissance du prescrit de l’article 84, § 1er, alinéa 2, des
lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, le préambule du projet ne
reproduit pas textuellement la motivation de l’urgence, qui est indiquée
dans la demande d’avis. C’est manifestement une erreur matérielle qui
est à l’origine de cette différence entre le texte des deux motivations et
le préambule du projet reproduit le texte complet de la motivation qui
estconforme à l’intention des auteurs du projet.

(3) Ook in de memorie van toelichting wordt met betrekking tot die
wetsbepaling het volgende vermeld : ″Voormelde projecten moeten
zich richten tot de risicogroepen die bij koninklijk besluit zullen worden
bepaald in uitvoering van artikel 189, vierde lid van de voormelde wet
van 27 december 2006″ (Parl. St. Kamer2012-13, nr. 2503/1, 8).

(4) En ce qui concerne cette disposition législative, l’exposé des
motifs mentionne également ce qui suit : « Les projets précités doivent
s’adresser aux groupes à risques qui seront déterminés par arrêté royal
en exécution de l’article 189, quatrième alinéa de la loi du 27 décem-
bre 2006 précitée » (Doc. parl., Chambre, 2012-13, no 2503/1, p. 8).

(5) Zo kunnen bijvoorbeeld in artikel 2, 3o, van het ontwerp de
woorden ″ten voordele van de jongeren die tot de risicogroepen
behoren″ niet ongewijzigdworden behouden.

(6) C’est ainsi, par exemple, que les mots « en faveur des jeunes
appartenant aux groupes à risque » figurant à l’article 2, 3o, du projet ne
peuvent pas être maintenus en l’état.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2013/22590]

21 NOVEMBER 2013. — Ministerieel besluit houdende uitvoering
van artikel 5 van het koninklijk besluit van 7 mei 2013 houdende
uitvoering van artikel 20sexies van de wet van 3 juli 1967
betreffende de preventie van of de schadevergoeding voor arbeids-
ongevallen, voor ongevallen op de weg naar en van het werk en
voor beroepsziekten in de overheidssector, voor wat betreft de
regels voor de wijze van overdracht en doorstroming van de
gegevens

De Minister van Sociale Zaken en de Staatssecretaris voor
Sociale Zaken, belast met Beroepsrisico’s,

Gelet op de wet van 3 juli 1967 betreffende de preventie van of de
schadevergoeding voor arbeidsongevallen, voor ongevallen op de weg
naar en van het werk en voor beroepsziekten in de overheidssector,
artikel 20sexies;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 mei 2013 houdende uitvoering
van artikel 20sexies van de wet van 3 juli 1967 betreffende de preventie
van of de schadevergoeding voor arbeidsongevallen, voor ongevallen
op de weg naar en van het werk en voor beroepsziekten in de
overheidssector, artikel 5;

Gelet op het advies van de Commissie voor de bescherming van de
persoonlijke levenssfeer, gegeven op 12 februari 2013;

Gelet op de mededeling van het Toezichtscomité van de KSZ van
25 maart 2013;

Gelet op de toelating van het Sectoraal Comité van de sociale
zekerheid en van de gezondheid, gegeven op 7 mei 2013;

Gelet op de voordracht van het Beheerscomité van het Fonds voor
Arbeidsongevallen, gegeven op 21 mei 2013;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
25 juli 2013;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
d.d. 4 september 2013;

Gelet op advies 54.171/2 van de Raad van State, gegeven op
14 oktober 2013, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

motiveringen een materiële vergissing ten grondslag en wordt in de
aanhef van het ontwerp de volledige tekst van demotivering weerge-
geven zoals die door de stellers van het ontwerp is beoogd.

(2) En méconnaissance du prescrit de l’article 84, § 1er, alinéa 2, des
lois coordonnées sur le Conseil d’État, le préambule du projet ne
reproduit pas textuellement la motivation de l’urgence, qui est indiquée
dans la demande d’avis. C’est manifestement une erreur matérielle qui
est à l’origine de cette différence entre le texte des deux motivations et
le préambule du projet reproduit le texte complet de la motivation qui
estconforme à l’intention des auteurs du projet.

(3) Ook in de memorie van toelichting wordt met betrekking tot die
wetsbepaling het volgende vermeld : ″Voormelde projecten moeten
zich richten tot de risicogroepen die bij koninklijk besluit zullen worden
bepaald in uitvoering van artikel 189, vierde lid van de voormelde wet
van 27 december 2006″ (Parl. St. Kamer2012-13, nr. 2503/1, 8).

(4) En ce qui concerne cette disposition législative, l’exposé des
motifs mentionne également ce qui suit : « Les projets précités doivent
s’adresser aux groupes à risques qui seront déterminés par arrêté royal
en exécution de l’article 189, quatrième alinéa de la loi du 27 décembre
2006 précitée » (Doc. parl., Chambre, 2012-13, no 2503/1,p. 8).

(5) Zo kunnen bijvoorbeeld in artikel 2, 3o, van het ontwerp de
woorden « ten voordele van de jongeren die tot de risicogroepen
behoren » niet ongewijzigdworden behouden.

(6) C’est ainsi, par exemple, que les mots « en faveur des jeunes
appartenant aux groupes à risque » figurant à l’article 2, 3o, du projet ne
peuvent pas être maintenus en l’état.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2013/22590]

21 NOVEMBRE 2013. — Arrêté ministériel portant exécution de
l’article 5 de l’arrêté royal du 7 mai 2013 portant exécution de
l’article 20sexies de la loi du 3 juillet 1967 sur la prévention ou la
réparation des dommages résultant des accidents du travail, des
accidents survenus sur le chemin du travail et des maladies
professionnelles dans le secteur public, pour ce qui concerne les
règles relatives au mode de transfert et de circulation des données

La Ministre des Affaires sociales et le Secrétaire d’Etat aux
Affaires sociales, chargé des Risques professionnels,

Vu la loi du 3 juillet 1967 sur la prévention ou la réparation des
dommages résultant des accidents du travail, des accidents survenus
sur le chemin du travail et des maladies professionnelles dans le secteur
public, l’article 20sexies;

Vu l’arrêté royal du 7 mai 2013 portant exécution de l’article 20sexies
de la loi du 3 juillet 1967 sur la prévention ou la réparation des
dommages résultant des accidents du travail, des accidents survenus
sur le chemin du travail et des maladies professionnelles dans le secteur
public, l’article 5;

Vu l’avis de la Commission de la protection de la vie privée, donné
le 12 février 2013;

Vu la communication au Comité de surveillance de la BCSS du
25 mars 2013;

Vu l’autorisation du Comité sectoriel de la sécurité sociale et de la
santé, donnée le 7 mai 2013;

Vu la proposition du Comité de gestion du Fonds des accidents du
travail, donné le 21 mai 2013;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 25 juillet 2013;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 4 septembre 2013;

Vu l’avis 54.171/2 du Conseil d’Etat, donné le 14 octobre 2013, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;
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Overwegende dat het ministerieel besluit voorlopig enkel betrekking
heeft op de regels voor de wijze van overdracht en doorstroming van de
gegevens, werd de titel van het ontwerp van ministerieel besluit
verduidelijkt, om gevolg te geven aan een opmerking van de Raad van
State in zijn advies 54.171/2. Artikel 5 wordt immers slechts gedeeltelijk
uitgevoerd omdat het ontwerp nog niet volledig is afgerond en omdat
de analyse van de overdracht naar de ziekenfondsen nog moet worden
afgewerkt. Alle elementen om de perioden te kunnen bepalen tijdens
dewelke de gegevens moeten worden bewaard, zijn thans nog niet
gekend.

Overwegende dat wat betreft de toepassing van de wet van
8 december 1992 tot bescherming van de persoonlijke levenssfeer, het
Fonds voor arbeidsongevallen de nodige toelatingen heeft bekomen,
zoals vermeld in de aanhef van dit besluit.

Overwegende dat de werkgevers van de overheidssector zo snel
mogelijk bewust moeten worden gemaakt van de verplichtingen die
vanaf 1 januari 2014 voor hen zullen gelden. Zij moeten zich immers
schikken naar de Europese Verordening 1338/2008 betreffende het
verstrekken van de gegevens over arbeidsongevallen in de openbare
sector aan Eurostat. Wegens de slechte kwaliteit van de informatie voor
de openbare sector had België hiervoor reeds een afwijking bekomen
tot 1 januari 2014 in plaats van tot 2011. Dit project past eveneens
volledig in het kader van een administratieve vereenvoudiging, maar is
een revolutie in het beheer door de personeelsdiensten van de talrijke
betrokken overheidsdiensten. Het is een complex project, onder andere
gezien het aantal betrokkenen.

Concreet moeten de huidige programma’s aangepast worden om te
kunnen communiceren met gestructureerde bestanden (batchtransfers).
Om op 1 januari 2014 in productie te kunnen gaan, moeten de tests zo
vlug mogelijk beginnen. Er moet ook op gewezen worden dat de
administraties met een verzekering een beroep kunnen doen op de
verzekeraar als dienstverlener voor de communicatie, maar deze
verzekeraars moeten zich ook kunnen voorbereiden op de batchtrans-
fer.

De technische instructies voor de verzending volgens de twee
manieren staan op het Portaal van de Sociale Zekerheid op het
volgende adres : https://www.socialsecurity.be/site_nl/employer/
applics/publiato/index.htm

Een ministeriële aanschrijving bepaalt de andere praktische modali-
teiten voor de mededeling van de gegevens.

Deze laatste reglementaire fase moet dus dringend afgerond worden,
en zo snel mogelijk na de bekendmaking van het koninklijk besluit van
7 mei 2013 houdende uitvoering van artikel 20sexies van de wet van
3 juli 1967 betreffende de preventie van of de schadevergoeding voor
arbeidsongevallen, voor ongevallen op de weg naar en van het werk en
voor beroepsziekten in de overheidssector (BS van 17 mei 2013)
bekendgemaakt worden, om tegen 1 januari 2014 klaar te kunnen zijn,

Besluit :

Artikel 1. De gegevens bedoeld in de artikelen 3 en 4 van het
koninklijk besluit van 7 mei 2013 houdende uitvoering van artikel
20sexies van de wet van 3 juillet 1967 betreffende de preventie van of de
schadevergoeding voor arbeidsongevallen, voor ongevallen op de weg
naar en van het werk en voor beroepsziekten in de overheidssector
zullen op een van de volgende manieren worden overgedragen :

1° verzending van de gegevens via de online dienst op het portaal
van de sociale zekerheid. Die manier wordt de WEBmodus genoemd;

2° verzending van de gegevens in een gestructureerd bestand. Die
manier wordt de BATCHmodus genoemd.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2014.

Brussel, 21 november 2013.

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. L. ONKELINX

De Staatssecretaris voor Sociale Zaken, belast met Beroepsrisico’s,

Ph. COURARD

Considérant que l’arrêté ministériel ne concerne provisoirement que
les règles relatives au mode de transfert et de circulation des données,
l’intitulé du projet d’arrêté ministériel a été précisé, en réponse à une
remarque du Conseil d’Etat dans son avis 54.171/2. En effet, l’exécution
de l’article 5 n’est que partielle du fait que le projet n’est pas encore
arrivé à son terme et que l’analyse du transfert vers les mutuelles doit
encore être finalisé. A ce jour, toutes les contraintes qui permettront de
déterminer les périodes de conservation des données ne sont pas encore
connues.

Considérant qu’en ce qui concerne l’application de la loi du
8 décembre 1992 relative à la protection de la vie privée, le Fonds des
accidents du travail a obtenu les autorisations nécessaires, telles que
mentionnées dans le préambule de cet arrêté.

Considérant que les employeurs du secteur public doivent être
conscientisés le plus rapidement possible des obligations qui seront les
leurs dès le 1er janvier 2014. Il s’agit en effet de se conformer au
règlement européen 1338/2008 concernant la fourniture à Eurostat des
données d’accidents du travail du secteur public, pour lequel la
Belgique a déjà obtenu une dérogation jusqu’au 1er janvier 2014, au lieu
de 2011, en raison de la mauvaise qualité de l’information pour le
secteur public. Ce projet s’intègre également dans le cadre d’une
simplification administrative évidente mais constitue une révolution
dans la gestion par les services du personnel des nombreux services
publics concernés. Il s’agit en effet d’un projet complexe à mettre en
œuvre compte-tenu notamment du nombre d’intervenants.

Concrètement, concernant les travaux à faire, il faut adapter les
programmes actuels pour pouvoir communiquer par fichier structuré
(transferts batch). Le début des tests devrait impérativement s’opérer le
plus rapidement possible pour assurer une mise en production au
1er janvier 2014. On doit également signaler que les administrations qui
ont une assurance peuvent faire appel à l’assureur en tant que
prestataire de service pour la communication, mais ces assureurs
doivent pouvoir se préparer également au transfert batch.

Les instructions techniques pour l’envoi selon les deux modes
figurent sur le Portail de la Sécurité Sociale à l’adresse suivante :
https://www.socialsecurity.be/site_fr/employer/applics/publiato/
index.htm

Une circulaire ministérielle détermine les autres modalités pratiques
de la transmission des données.

Considérant qu’il est donc urgent de finaliser cette étape réglemen-
taire et d’assurer une publication la plus rapide possible de cet arrêté
ministériel pris en exécution partielle de l’arrêté royal du 7 mai 2013
portant exécution de l’article 20sexies de la loi du 3 juillet 1967 sur la
prévention ou la réparation des dommages résultant des accidents du
travail, des accidents survenus sur le chemin du travail et des maladies
professionnelles dans le secteur public (M.B. 17 mai 2013), afin de
relever le défi fixé au 1er janvier 2014,

Arrête :

Article 1er. Les données visées aux articles 3 et 4 de l’arrêté royal du
7 mai 2013 portant exécution de l’article 20sexies de la loi du
3 juillet 1967 sur la prévention ou la réparation des dommages résultant
des accidents du travail, des accidents survenus sur le chemin du
travail et des maladies professionnelles dans le secteur public seront
transférées selon un des modes suivants :

1° envoi des données via le service en ligne disponible sur le portail
de la sécurité sociale. Ce mode de transfert est appelé « mode WEB »;

2° envoi des données dans un fichier structuré. Ce mode de transfert
est appelé « mode BATCH » .

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2014.

Bruxelles, le 21 novembre 2013.

La Ministre des Affaires sociales,
Mme L. ONKELINX

Le Secrétaire d’Etat aux Affaires sociales,
chargé des Risques professionnels,

Ph. COURARD
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2013/24393]
26 SEPTEMBER 2013. — Koninklijk besluit tot toekenning van een

toelage aan de erkende huisartsenkringen « La Fédération des
Associations de Médecins généralistes de Charleroi (FAGC) »,
« La Fédération des Médecins généralistes du Centre et de Binche
(FMGCB) », « Association des généralistes de la Région des Fagnes
(AGRF) » en « Association des Médecins généralistes de Mons
(AMGM) » tijdens de periode van 1 januari 2013 tot 31 decem-
ber 2013

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit nr. 78 van 10 november 1967 betreffende
de uitoefening van de gezondheidszorgberoepen, artikel 9, § 1,
gewijzigd door de wetten van 6 april 1995, 25 januari 1999, 10 augus-
tus 2001, 13 december 2006 en 24 juli 2008;

Gelet op de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de
begroting en van de boekhouding van de federale Staat, artikelen 121
tot 124;

Gelet op de wet van 4 maart 2013 houdende de algemene uitgaven-
begroting voor het begrotingsjaar 2013;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 juli 2002 tot vaststelling van de
opdrachten verleend aan huisartsenkringen, gewijzigd door de konink-
lijk besluiten van 9 december 2004 en 29 april 2012;

Gelet op het koninklijk besluit van 4 juni 2003 tot vaststelling van de
voorwaarden overeenkomstig dewelke de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen een financiële tegemoet-
koming verleent in de werking van de huisartsenkringen erkend
overeenkomstig de normen vastgesteld op basis van artikel 9 van het
koninklijk besluit nr. 78 betreffende de uitoefening van de gezondheids-
zorgberoepen, gewijzigd door de koninklijk besluiten van 31 okto-
ber 2005 en 21 februari 2011;

Gelet op het ministerieel besluit van 28 juni 2002 tot vaststelling van
de voorwaarden tot het verkrijgen van de erkenning van huisartsen-
kringen;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
5 augustus 2013;

Overwegende dat de organisatie van de huisartsenwachtdienst en de
toegang tot extramurale zorg vandaag een federale prioriteit zijn;

Overwegende dat de veranderingen in de demografie van de
huisartsen een evolutie van het aanbod in de huisartsgeneeskunde
buiten de normale consultatie-uren impliceren;

Overwegende dat men vaak ondoordacht een beroep doet op de
spoedgevallendiensten terwijl het optimale antwoord bij de huisarts-
geneeskunde ligt;

Overwegende dat de verplaatsing van de huisartsen naar de patiënt
thuis in een aantal gevallen niet nodig is of kan worden uitgesteld, een
verlies aan doeltreffendheid en een hoge kost met zich meebrengt, en
dat de missies actief geschift kunnen worden zoals gebeurd bij de
schifting van middelen door de 100-centrale bij oproepen voor
dringende geneeskundige hulpverlening;

Overwegende dat voor de uitbouw van een geneeskundige regule-
ring van oproepen voor de huisartsgeneeskunde en voor de nodige
wijzigingen aan de wetgeving de huidige situatie en de correlatie
tussen de informatie opgevangen tijdens de oproepen en de analyse
van de relevantie van het antwoord, correct moeten worden beoor-
deeld;

Overwegende dat de huisartsenkringen de aangewezen structuren
zijn om de organisatie van de huisartsenwachtdienst en het eenvormig
oproepnummer in hun zone te verzekeren;

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1° « Lokaal eenvormig oproepnummer », het nummer georganiseerd
door de Kringen overeenkomstig artikel 2, 5°, van het koninklijk besluit
van 4 juni 2003 tot vaststelling van de voorwaarden overeenkomstig
dewelke de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen een financiële tegemoetkoming verleent in de werking van
de huisartsenkringen erkend overeenkomstig de normen vastgesteld
op basis van artikel 9 van het koninklijk besluit nr. 78 betreffende de
uitoefening van de gezondheidszorgberoepen;

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2013/24393]
26 SEPTEMBRE 2013. — Arrêté royal portant octroi d’un subside aux

cercles de médecins généralistes agréés « La Fédération des
Associations de Médecins généralistes de Charleroi (FAGC) »,
« La Fédération des Médecins généralistes du Centre et de Binche
(FMGCB) », « Association des Généralistes de la Région des Fagnes
(AGRF) » et « Association des Médecins généralistes de Mons
(AMGM) » pour la période du 1er janvier 2013 au 31 décembre 2013
inclus

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’arrêté royal n° 78 du 10 novembre 1967, relatif à l’exercice des
professions des soins de santé, l’article 9, § 1er, modifié par les lois des
6 avril 1995, 25 janvier 1999, 10 août 2001, 13 décembre 2006 et
24 juillet 2008;

Vu la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et de la
comptabilité de l’Etat fédéral, les articles 121 à 124;

Vu la loi du 4 mars 2013 contenant le budget général des dépenses
pour l’année budgétaire 2013;

Vu l’arrêté royal du 8 juillet 2002 fixant les missions confiées aux
cercles de médecins généralistes, modifié par les arrêtés royaux des
9 décembre 2004 et 29 avril 2012;

Vu l’arrêté royal du 4 juin 2003 fixant les conditions dans lesquelles
l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités accorde une
intervention financière dans le fonctionnement des cercles de médecins
généralistes agréés conformément aux normes fixées sur la base de
l’article 9 de l’arrêté royal n° 78 relatif à l’exercice des professions des
soins de santé, modifié par les arrêtés royaux des 31 octobre 2005 et
21 février 2011;

Vu l’arrêté ministériel du 28 juin 2002 fixant les conditions en vue de
l’obtention de l’agrément des cercles de médecins généralistes;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 5 août 2013;

Considérant que l’organisation de la garde de médecine générale et
l’accès aux soins non-hospitaliers sont aujourd’hui une priorité fédé-
rale;

Considérant que les changements de la démographie des médecins
généralistes impliquent une évolution de l’offre de médecine générale
en dehors des heures de consultations normales;

Considérant que les services d’urgences sont fréquemment utilisés à
mauvais escient alors que la réponse optimale est située au niveau de la
médecine générale;

Considérant que le déplacement des médecins généralistes au chevet
du patient est dans un certain nombre de cas inutile ou post-posable,
entraine une perte d’efficacité et un coût élevé, et peut bénéficier d’un
triage actif des missions à la manière du tri de moyens mis en place au
niveau de la centrale 100 pour les appels à l’aide médicale urgente;

Considérant que la construction d’une régulation médicale des
appels à la médecine générale, ainsi que les changements législatifs
nécessaires, nécessitent une évaluation correcte de la situation actuelle,
de la corrélation entre l’information captée lors des appels et l’analyse
de la réponse;

Considérant que les cercles de médecins généralistes sont les
structures désignées pour assurer l’organisation de la garde de
médecine générale et le numéro d’appel unique pour la zone qu’ils
couvrent;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :
CHAPITRE 1er. — Dispositions générales

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, on entend par :

1° « Numéro d’appel unifié local » : le numéro organisé par les
Cercles conformément à l’article 2, 5°, de l’arrêté royal du 4 juin 2003
fixant les conditions dans lesquelles l’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités accorde une intervention financière dans le
fonctionnement des cercles de médecins généralistes agréés conformé-
ment aux normes fixées sur la base de l’article 9 de l’arrêté royal n° 78
relatif à l’exercice des professions des soins de santé;
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2° « Project 1733 », het project voor de registratie van de activiteit van
de huisartsgeneeskunde tijdens de wachtperiodes en de analyse van de
haalbaarheid van de organisatie van een dispatching van de huisarts-
geneeskunde tijdens de wachtdienst.

Art. 2. In het kader van het project 1733 kent de FOD Volksgezond-
heid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu het project 1733-
Henegouwen, bestaande uit de volgende kringen :

— FAGC : 1 boulevard Zoé Drion 6000 Charleroi, bankrekening
BE93 3600 8431 8567, ondernemingsnummer 0863.563.680

— FMGCB : 164 rue Hamoir 7100 La Louvière, bankrekening
BE93 3701 0928 7967, ondernemingsnummer 0479.844.152

— AGRF : 5 chaussée de Couvin 6460 Chimay, bankrekening
BE67 3600 1778 8287, ondernemingsnummer 0860.375.647

— AMGM : 64 rue Frérot 7020 Nimy, bankrekening BE67 1259 7307
4587, ondernemingsnummer 0430.707.714

voor de periode van 1 januari tem 31 december 2013, een toelage toe
van 20.000 euro, ingeschreven op basisallocatie 52 16 3300 01, in
overeenstemming met de criteria bepaald in dit besluit. De Federale
Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en
Leefmilieu kent deze toelage toe binnen de grenzen van de kredieten
die in zijn begroting zijn opgenomen.

HOOFDSTUK 2. — De opdrachten

Art. 3. Om van de in artikel 2 bepaalde toelage te kunnen genieten,
moeten de kringen een project uitwerken dat kadert binnen de
modernisering van de opdrachten toevertrouwd aan de Huisartsen-
kringen bepaald in artikelen 3, 4°, 4 en 5, van het koninklijk besluit van
8 juli 2002 tot vaststelling van de opdrachten verleend aan huisartsen-
kringen. Dit project moet in het bijzonder :

1° de registratie van de oproepen voor de huisartsgeneeskunde,
zowel de oproepen gericht tot lokale eenvormige oproepnummers als
de oproepen gericht tot het centrale eenvormige oproepnummer, en
met name de registratie van de sleutelindicaties die in deze oproepen
vervat zitten, verderzetten.

2° de registratie van de geneeskundige activiteit naar aanleiding van
die oproepen en de analyse van de overeenstemming tussen de
geformuleerde vraag, het begrip van die vraag en de reële behoeften
vastgesteld door de arts die de vraag beantwoordt, verderzetten;

3° de communicatie met betrekking tot dit project naar de betrokken
bevolking en de artsen van de deelnemende kringen toe verzorgen;

4° de regulatie op basis van de door de 1733-experten geproduceerde
protocollen voorbereiden voor de huisarstenwachtdienst van de pro-
vincie Henegouwen;

5° de protocollen bedoeld in 3° in praktijk brengen en tegelijkertijd de
registratie bedoeld in 1° voortzetten;

6° een kwaliteitsopvolging van de regulatie van de 1733 oproepen
opzetten;

7° een eindverslag opmaken met de analyse van ten minste 1000 data
over huisartseninterventies dat toelaat om conclusies te trekken over de
performantie van de regulatie.

HOOFDSTUK 3. — De uitvoeringsmodaliteiten.

Art. 4. In het kader van de uitvoering van de opdrachten bedoeld in
artikel 3 zullen de huisartskringen een eindrapport overeenkomstig
artikel 3, 6°, indienen bij het Directoraat-generaal Basisgezondheids-
zorg en Crisisbeheer.

Art. 5. De toelage omvat geen middelen voor de volgende activitei-
ten die in het kader van dit project ten laste zijn van de FOD Volksge-
zondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu :

— het in werking stellen van een centraal eenvormig oproepnummer
en de telefoon- en personeelskosten die daarmee gepaard gaan;

— het drukken van de informatiefolders van het project en het ter
beschikking stellen aan de kringen;

— het bezoldigen van extra aangestelden voor de 100-centrale van
Mons.

2° « Projet 1733 » : le projet d’enregistrement de l’activité de médecine
générale durant les périodes de garde et d’analyse de faisabilité de la
mise en place d’un dispatching de la médecine générale durant la
garde.

Art. 2. Dans le cadre du projet 1733, le SPF Santé publique, Sécurité
de la Chaîne alimentaire et Environnement octroie au projet 1733 Hai-
naut composé des cercles suivants :

— FAGC : 1 boulevard Zoé Drion 6000 Charleroi, compte bancaire
BE93 3600 8431 8567, numéro d’entreprise 0863.563.680

— FMGCB : 164 rue Hamoir 7100 La Louvière, compte bancaire
BE93 3701 0928 7967, numéro d’entreprise 0479.844.152

— AGRF : 5 chaussée de Couvin 6460 Chimay, compte bancaire
BE67 3600 1778 8287, numéro d’entreprise 0860.375.647

— AMGM : 64 rue Frérot 7020 Nimy, compte bancaire BE67 1259 7307
4587, numéro d’entreprise 0430.707.714

pour la période allant du 1er janvier 2013 au 31 décembre 2013, un
subside de 20.000 euros, imputé sur l’allocation de base 52 16 3300 01,
suivant les critères fixés au présent arrêté. Le Service public fédéral
Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement
alloue ce subside dans la limite des crédits inscrits à son budget.

CHAPITRE 2. — Les missions

Art. 3. Pour pouvoir bénéficier du subside défini à l’article 2, les
cercles doivent poursuivre un projet s’inscrivant dans la modernisation
des missions assignées aux Cercles de Médecins généralistes définies
aux articles 3, 4°, 4 et 5, de l’arrêté royal du 8 juillet 2002, fixant les
missions confiées aux cercles de médecins généralistes. En particulier,
ledit projet doit viser à :

1° poursuivre l’enregistrement des appels à la médecine générale tant
ceux adressés aux numéros d’appels unifiés locaux que ceux adressés
au numéro d’appel unifié central, et notamment l’enregistrement des
indications clés contenues dans ces appels.

2° poursuivre l’enregistrement de l’activité médicale issue de ces
appels, l’analyse de la correspondance entre la demande formulée, la
compréhension de cette demande, et les besoins réels constatés par le
médecin apportant la réponse;

3° poursuivre la communication relative à ce projet auprès de la
population concernée et des médecins des cercles participants;

4° préparer une régulation de la médecine générale en heures de
gardes pour les cercles concernés par le projet 1733 en province du
Hainaut sur base des protocoles réalisés par les « experts 1733 »;

5° mettre en œuvre les protocoles visés au 3° tout en poursuivant
l’enregistrement visé au 1°;

6° mettre en place un suivi qualité de la régulation des appels 1733;

7° produire un rapport final incluant l’analyse d’au moins 1000
données chiffrées sur l’intervention du médecin généraliste permettant
de tirer des conclusions sur la performance de la régulation.

CHAPITRE 3. — Les modalités d’exécution

Art. 4. Dans le cadre de l’exécution des missions prévues à l’article
3, les cercles de médecine générale remettrons un rapport final
répondant aux conditions définies dans l’article 3, 6°, à la Direction
générale Soins de santé primaires et Gestion de Crise

Art. 5. Le subside ne couvre pas les activités suivantes qui sont à
charge du SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement dans le cadre de ce projet :

— la mise en œuvre d’un numéro d’appel unifié central et les frais
téléphoniques et de personnel y afférents;

— l’impression des folders d’information du projet et la mise à
disposition des cercles;

— les salaires de préposés supplémentaires à la centrale 100 de Mons.
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HOOFDSTUK 4. — De voorwaarden voor de uitbetaling van de toelage

Art. 6. Na het voorleggen van een schuldvordering getekend door
de verantwoordelijke van de kringen kan er een voorschot van 50 % op
de toegekende toelage bedoeld in artikel 2 worden gestort.

Art. 7. Het saldo van de toegekende toelage kan slechts worden
uitbetaald nadat de volgende documenten bij de Dienst Strategische
Coördinatie van de Gezondheidszorgberoepen van het Directoraat-
generaal Basisgezondheidszorg en Crisisbeheer van de Federale Over-
heidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en
Leefmilieu werden ingediend :

1° uiterlijk tegen 1 februari 2014 het definitieve activiteitenverslag dat
door de voorzitters van de kringen is goedgekeurd;

2° uiterlijk tegen 31 maart 2014 :

— de ontvangsten- en uitgavenrekening betreffende de artikelen 2
en 3;

— een schuldvordering en bewijsstukken die betrekking hebben op
de totale toelage, getekend door de verantwoordelijke van de kringen.

Worden minstens als bewijsstukken beschouwd :

— een lijst van de vergaderingen die georganiseerd werden voor
coördinatie van het project;

— een op eer getekende lijst van de activiteiten die uitgevoerd
werden zoals overeengekomen in het gevalideerde projectplan;

— een korte samenvatting van de kosten en het originele exemplaar
(of, bij gebrek eraan, een eensluidend afschrift) van de vereiste
bewijsstukken (facturen, loonfiches, enz.);

— een financieel verslag dat ondertekend is door de wettelijke
vertegenwoordigers van de kringen en dat voor waar en echt is
verklaard. Dit financiële verslag moet in drie exemplaren worden
ingediend.

Art. 8. Indien het bedrag dat gerechtvaardigd is door de bewijsstuk-
ken kleiner is dan het toegekende voorschot, wordt het verschil
onverwijld terugbetaald door de betrokken vereniging aan de Staat.

Art. 9. Het niet-verwezenlijken van de opdrachten bedoeld in het
globaal werkplan wordt verantwoord door de betrokken kringen, die
de aan die posten toegewezen bedragen terugbetaalt.

Het bedrag van de toelage zal beperkt worden tot het bedrag
gerechtvaardigd door de reële uitgaven en zal gestort worden naarmate
de overeengekomen activiteiten gerealiseerd zullen zijn, met het
voorbehoud dat :

— het budget voor vergaderingen zal maximaal 1.500 euro per
vergadering bedragen, te verdelen onder de aanwezige artsen;

— de zitpenningen zullen worden beperkt tot 50 euro per uur, reistijd
inbegrepen;

— de vervoerskosten zullen worden berekend op basis van het
federale barema dat van kracht is op 31 december 2013;

— ten minste 4.000 euro van de subsidie zal worden gewijd aan de
productie van cijfergegevens, bedoeld in artikel 3, 7°.

Alle overgelegde resultaten worden in elektronisch formaat, verge-
zeld van een gedrukte versie, aan de FOD Volksgezondheid, Veiligheid
van de Voedselketen en Leefmilieu bezorgd. De kringen garandeert het
anoniem maken van de overhandigde informaties wanneer die van
medische aard zijn.

De documenten zullen naar het volgende adres worden gestuurd :

FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu

Directoraat-generaal Basisgezondheidszorg en Crisisbeheer van de
Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

Dienst Strategische Coördinatie van de gezondheidsberoepen

Eurostation Blok II - 2e verdieping

Victor Hortaplein 40, bus 10, 1060 Brussel.

Enkel de vertegenwoordigers van de FOD Volksgezondheid, Veilig-
heid van de Voedselketen en Leefmilieu en van de Minister van
Volksgezondheid zijn gemachtigd om de definitieve resultaten en de
boekhoudkundige stukken voor de betaling, door de Federale Over-
heidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en
Leefmilieu, van het saldo van de toelage vermeld in artikel 7, te
valideren.

CHAPITRE 4. — Les conditions de libération du subside

Art. 6. Après l’introduction d’une déclaration de créance signée par
les responsables des cercles une avance de 50 % sur le subside alloué
visé à l’article 2 peut être versée.

Art. 7. Le solde du subside octroyé ne sera liquidé qu’après
l’introduction auprès du Service Coordination stratégique des profes-
sions des soins de santé de la Direction générale des Soins de Santé
primaires et Gestion de Crise du Service public fédéral Santé publique,
Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement, des documents
suivants :

1° pour le 1er février 2014 au plus tard, le rapport final d’activités
validé par les présidents des cercles;

2° pour le 31 mars 2014 au plus tard :

— le compte de recettes et de dépenses relatives aux articles 2 et 3;

— une déclaration de créance et des pièces justificatives afférentes à
l’ensemble du subside signée par les responsables des cercles.

Sont au moins considérées comme pièces justificatives :

— une liste des réunions organisées pour la coordination du projet;

— une liste signée sur l’honneur des activités réalisées comme
convenu dans le plan du projet validé;

— un bref exposé des frais et l’original (ou, à défaut, une copie
conforme) des pièces justificatives requises (factures, fiches de salaire,
etc.);

— un rapport financier signé par les représentants légaux des cercles
et certifié sincère et véritable. Ce rapport financier doit être introduit en
trois exemplaires.

Art. 8. Si le montant justifié par les pièces justificatives est inférieur
à l’avance consentie, la différence est remboursée sans délai par
l’association concernée à l’Etat.

Art. 9. La non réalisation des missions prévues dans le plan de
travail global est justifiée par les cercles concernés, qui remboursent les
montants affectés à ces postes.

Le montant du subside sera limité au montant justifié par les
dépenses réelles et sera versé dans la mesure où les activités convenues
auront été réalisées, aux conditions suivantes :

— le budget attribué aux réunions sera de maximum 1.500 euros par
réunion à répartir entre les médecins présents;

— les jetons de présence seront limités à 50 euros l’heure, temps de
déplacement inclus;

— les frais de déplacement seront calculés en fonction du barème
fédéral en vigueur au 31 décembre 2013;

— au minimum 4.000 euros du subside seront dédiés à la production
des données chiffrées visées à l’article art.3, 7°.

Tous les résultats produits sont remis au SPF Santé publique, Sécurité
de la Chaîne alimentaire et Environnement sous format électronique,
accompagné d’une version imprimée. Les cercles garantissent l’anony-
misation des informations transmises lorsque celles-ci sont de nature
médicale.

Les documents seront envoyés à l’adresse suivante :

SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environne-
ment

Direction générale Soins de Santé primaires et Gestion de Crise du
Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire
et Environnement

Service Coordination stratégique des Professions des Soins de Santé

Eurostation Bloc II - 2e étage

Place Victor Horta 40, bte 10, 1060 Bruxelles.

Seuls les représentants du SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne
alimentaire et Environnement et de la Ministre de la Santé publique
sont habilités à valider les résultats définitifs et les pièces justificatives
donnant lieu au payement, par le Service public fédéral Santé publique,
Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement, du solde du
subside mentionné à l’article 7.
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HOOFDSTUK 5. — Het intellectuele eigendom

Art. 10. Alle documenten en resultaten die de kringen in het kader
van deze toelage overleggen, zijn mede-eigendom van de FOD Volks-
gezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu en van de
kringen.

De partners zullen erop toezien dat op alle verslagen, aanbevelingen
en documenten die opgesteld zijn door geheel of gedeeltelijk gebruik te
maken van deze toelagen duidelijk aangeduid staat dat de FOD Volks-
gezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu en de
kringen de eigenaar of een partner is in deze werkzaamheden.

Elk gebruik van de documenten en resultaten die in het kader van
deze toelage worden samengesteld, is aanvaard mits voorafgaand
overleg en dit gebruik geen winstoogmerk beoogt.

HOOFDSTUK 6. — Eindbepalingen

Art. 11. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2013.

Art. 12. De minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 september 2013.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2013/24394]

26 SEPTEMBER 2013. — Koninklijk besluit tot toekenning van een
toelage aan de erkende huisartsenkring « HABO — Huisartsen van
Brugge en Omgeving » tijdens de periode van 1 januari 2013 tot
31 december 2013

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit nr. 78 van 10 november 1967 betreffende
de uitoefening van de gezondheidszorgberoepen, artikel 9, § 1,
gewijzigd door de wetten van 6 april 1995, 25 januari 1999, 10 augus-
tus 2001, 13 december 2006 en 24 juli 2008;

Gelet op de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de
begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat, artikelen 121
tot 124;

Gelet op de wet van 4 maart 2013 houdende de algemene uitgaven-
begroting voor het begrotingsjaar 2013;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 juli 2002 tot vaststelling van de
opdrachten verleend aan huisartsenkringen, gewijzigd door de konink-
lijk besluiten van 9 december 2004 en 29 april 2012;

Gelet op het koninklijk besluit van 4 juni 2003 tot vaststelling van de
voorwaarden overeenkomstig dewelke de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen een financiële tegemoet-
koming verleent in de werking van de huisartsenkringen erkend
overeenkomstig de normen vastgesteld op basis van artikel 9 van het
koninklijk besluit nr. 78 betreffende de uitoefening van de gezondheids-
zorgberoepen, gewijzigd door de koninklijk besluiten van 31 okto-
ber 2005 en 21 februari 2011;

Gelet op het ministerieel besluit van 28 juni 2002 tot vaststelling van
de voorwaarden tot het verkrijgen van de erkenning van huisartsen-
kringen;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
5 augustus 2013;

Overwegende dat de organisatie van de huisartsenwachtdienst en de
toegang tot extramurale zorg vandaag een federale prioriteit zijn;

Overwegende dat de veranderingen in de demografie van de
huisartsen een evolutie van het aanbod in de huisartsgeneeskunde
buiten de normale consultatie-uren impliceren;

Overwegende dat men vaak ondoordacht een beroep doet op de
spoedgevallendiensten terwijl het optimale antwoord bij de huisarts-
geneeskunde ligt;

CHAPITRE 5. — La propriété intellectuelle

Art. 10. Tous les documents et résultats produits par les cercles dans
le cadre du présent subside sont la copropriété du SPF Santé publique,
Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement et des cercles.

Les partenaires veilleront à ce que chaque rapport, recommandation,
document produit en faisant entièrement ou partiellement usage des
présents subsides, portent des indications claires indiquant le SPF Santé
publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement et les
cercles, comme propriétaire ou partenaire dans ces travaux.

Tout usage des documents et résultats produits dans le cadre du
présent subside est autorisé pour autant que cet usage soit préalable-
ment concerté et dénué de tout but lucratif.

CHAPITRE 6. — Dispositions finales

Art. 11. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2013.

Art. 12. Le ministre qui a la Santé publique dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 26 septembre 2013.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2013/24394]

26 SEPTEMBRE 2013. — Arrêté royal portant octroi d’un subside au
cercle de médecins généralistes agréé « HABO — Huisartsen van
Brugge en Omgeving » pour la période du 1er janvier 2013 au
31 décembre 2013 inclus

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’arrêté royal n°78 du 10 novembre 1967, relatif à l’exercice des
professions des soins de santé, l’article 9, § 1er, modifié par les lois des
6 avril 1995, 25 janvier 1999, 10 août 2001, 13 décembre 2006 et
24 juillet 2008;

Vu la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et de la
comptabilité de l’Etat fédéral, les articles 121 à 124;

Vu la loi du 4 mars 2013 contenant le budget général des dépenses
pour l’année budgétaire 2013;

Vu l’arrêté royal du 8 juillet 2002 fixant les missions confiées aux
cercles de médecins généralistes, modifié par les arrêtés royaux des
9 décembre 2004 et 29 avril 2012;

Vu l’arrêté royal du 4 juin 2003 fixant les conditions dans lesquelles
l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités accorde une
intervention financière dans le fonctionnement des cercles de médecins
généralistes agréés conformément aux normes fixées sur la base de
l’article 9 de l’arrêté royal n° 78 relatif à l’exercice des professions des
soins de santé, modifié par les arrêtés royaux des 31 octobre 2005 et
21 février 2011;

Vu l’arrêté ministériel du 28 juin 2002 fixant les conditions en vue de
l’obtention de l’agrément des cercles de médecins généralistes;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 5 août 2013;

Considérant que l’organisation de la garde de médecine générale et
l’accès aux soins non-hospitaliers sont aujourd’hui une priorité fédé-
rale;

Considérant que les changements de la démographie des médecins
généralistes impliquent une évolution de l’offre de médecine générale
en dehors des heures de consultations normales;

Considérant que les services d’urgences sont fréquemment utilisés à
mauvais escient alors que la réponse optimale est située au niveau de la
médecine générale;
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Overwegende dat de verplaatsing van de huisartsen naar de patiënt
thuis in een aantal gevallen niet nodig is of kan worden uitgesteld, een
verlies aan doeltreffendheid en een hoge kost met zich meebrengt, en
dat de missies actief geschift kunnen worden zoals gebeurt bij de
schifting van middelen door de 100-centrale bij oproepen voor
dringende geneeskundige hulpverlening;

Overwegende dat voor de uitbouw van een geneeskundige regule-
ring van oproepen voor de huisartsgeneeskunde en voor de nodige
wijzigingen aan de wetgeving de huidige situatie en de correlatie
tussen de informatie opgevangen tijdens de oproepen en de analyse
van de relevantie van het antwoord, correct moeten worden beoor-
deeld;

Overwegende dat de huisartsenkringen de aangewezen structuren
zijn om de organisatie van de huisartsenwachtdienst en het eenvormig
oproepnummer in hun zone te verzekeren;

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1° « Lokaal eenvormig oproepnummer », het nummer georganiseerd
door de Kringen overeenkomstig artikel 2, 5°, van het koninklijk besluit
van 4 juni 2003 tot vaststelling van de voorwaarden overeenkomstig
dewelke de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen een financiële tegemoetkoming verleent in de werking van
de huisartsenkringen erkend overeenkomstig de normen vastgesteld
op basis van artikel 9 van het koninklijk besluit nr. 78 betreffende de
uitoefening van de gezondheidszorgberoepen;

2° « Project HA-DISP/1733 », het project voor de registratie van de
activiteit van de huisartsgeneeskunde tijdens de wachtperiodes en de
analyse van de haalbaarheid van de organisatie van een dispatching
van de huisartsgeneeskunde tijdens de wachtdienst.

Art. 2. In het kader van het project HA-DISP kent de FOD Volksge-
zondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu de « HABO —
Huisartsen van Brugge en Omgeving », Prof. Dr. J. Sebrechtsstraat 1,
8000 Brugge, bankrekening BE16 7380 0439 9374, ondernemingsnum-
mer 0866.767.749, voor de periode van 1 januari 2013 tot 31 decem-
ber 2013, een toelage toe van 20.000 euro, ingeschreven op basisallocatie
52 16 3300 01, in overeenstemming met de criteria bepaald in dit besluit.
De Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu kent deze toelage toe binnen de grenzen
van de kredieten die in zijn begroting zijn opgenomen.

HOOFDSTUK 2. — De opdrachten

Art. 3. Om van de in artikel 2 bepaalde toelage te kunnen genieten,
moet HABO een project uitwerken dat kadert binnen de modernisering
van de opdrachten toevertrouwd aan de Huisartsenkringen bepaald in
artikelen 3, 4°, 4 en 5, van het koninklijk besluit van 8 juli 2002 tot
vaststelling van de opdrachten verleend aan huisartsenkringen. Dit
project moet in het bijzonder :

1° de registratie van de oproepen voor de huisartsgeneeskunde,
zowel de oproepen gericht tot lokale eenvormige oproepnummers als
de oproepen gericht via de 100, en met name de registratie van de
sleutelindicaties die in deze oproepen vervat zitten, verder zetten.

2° de registratie van de geneeskundige activiteit naar aanleiding van
die oproepen en de analyse van de overeenstemming tussen de
geformuleerde vraag, het begrip van die vraag en de reële behoeften
vastgesteld door de arts die de vraag beantwoordt, verder zetten;

3° de communicatie met betrekking tot dit project naar de betrokken
bevolking en de artsen van de deelnemende kringen toe voortzetten;

4° de protocollen opgesteld tijdens de vorige fase van het project in
werking stellen, door de voortzetting van de registratie bedoeld in 1°;

5° de analyse van de resultaten van de registratie samen met artsen
van de HABO organiseren;

6° de uitbreiding van het project tot de volledige door de kring
gedekte zone finaliseren;

7° de kringen van Vlaanderen informeren die zich in de nabije
toekomst zouden wensen aan te sluiten bij het project;

8° een eindverslag opmaken met de analyse van ten minste 1 000 data
over huisartseninterventies dat toelaat om conclusies te trekken over de
performantie van de regulatie.

Considérant que le déplacement des médecins généralistes au chevet
du patient est dans un certain nombre de cas inutile ou post-posable,
entraine une perte d’efficacité et un coût élevé, et peut bénéficier d’un
triage actif des missions à la manière du tri de moyens mis en place au
niveau de la centrale 100 pour les appels à l’aide médicale urgente;

Considérant que la construction d’une régulation médicale des
appels à la médecine générale, ainsi que les changements législatifs
nécessaires, nécessitent une évaluation correcte de la situation actuelle,
de la corrélation entre l’information captée lors des appels et l’analyse
de la réponse;

Considérant que les cercles de médecins généralistes sont les
structures désignées pour assurer l’organisation de la garde de
médecine générale et le numéro d’appel unique pour la zone qu’ils
couvrent;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

CHAPITRE 1er. — Dispositions générales

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, on entend par :

1° « Numéro d’appel unifié local », le numéro organisé par les Cercles
conformément à l’article 2, 5°, de l’arrêté royal du 4 juin 2003 fixant les
conditions dans lesquelles l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités accorde une intervention financière dans le fonctionnement
des cercles de médecins généralistes agréés conformément aux normes
fixées sur la base de l’article 9 de l’arrêté royal n° 78 relatif à l’exercice
des professions des soins de santé;

2° « Projet HA-DISP/1733 », le projet d’enregistrement de l’activité
de médecine générale durant les périodes de garde et d’analyse de
faisabilité de la mise en place d’un dispatching de la médecine générale
durant la garde.

Art. 2. Dans le cadre du projet HA-DISP, le SPF Santé publique,
Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement octroie au « HABO
— Huisartsen van Brugge en Omgeving » Prof. Dr. J. Sebrechtsstraat 1,
8000 Brugge, compte bancaire BE16 7380 0439 9374, numéro d’entre-
prise 0866.767.749, pour la période allant du 1er janvier 2013 au
31 décembre 2013, un subside de 20.000 euros, imputé sur l’allocation
de base 52 16 3300 01, suivant les critères fixés au présent arrêté. Le
Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire
et Environnement alloue ce subside dans la limite des crédits inscrits à
son budget.

CHAPITRE 2. — Les missions

Art. 3. Pour pouvoir bénéficier du subside défini à l’article 2, le
HABO doit poursuivre un projet s’inscrivant dans la modernisation des
missions assignées aux Cercles de Médecins généralistes définies aux
articles 3, 4°, 4 et 5, de l’arrêté royal du 8 juillet 2002, fixant les missions
confiées aux cercles de médecins généralistes. En particulier, ledit projet
doit viser à :

1° poursuivre l’enregistrement des appels à la médecine générale tant
ceux adressés aux numéros d’appel locaux que ceux adressés via le 100,
et notamment l’enregistrement des indications clés contenues dans ces
appels.

2° poursuivre l’enregistrement de l’activité médicale issue de ces
appels, l’analyse de la correspondance entre la demande formulée, la
compréhension de cette demande et les besoins réels constatés par le
médecin apportant la réponse;

3° poursuivre la communication relative à ce projet auprès de la
population concernée et des médecins des cercles participants;

4° mettre en œuvre les protocoles établis au cours de la phase
précédente du projet tout en poursuivant l’enregistrement visé au 1°;

5° organiser l’analyse des résultats de l’enregistrement avec des
médecins du HABO;

6° finaliser l’extension du projet à toute la zone couverte par le cercle;

7° informer les cercles de la Flandre qui souhaiteraient se joindre au
projet dans un proche avenir;

8° produire un rapport final incluant l’analyse d’au moins
1 000 données chiffrées sur l’intervention du médecin généraliste
permettant de tirer des conclusions sur la performance de la régulation.
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HOOFDSTUK 3. — De uitvoeringsmodaliteiten

Art. 4. In het kader van de uitvoering van de opdrachten bedoeld in
artikel 3 zal HABO een eindrapport overeenkomstig artikel 3, 6°,
indienen bij het Directoraat-generaal Basisgezondheidszorg en Crisis-
beheer.

Art. 5. De toelage omvat geen middelen voor de volgende activitei-
ten die in het kader van dit project ten laste zijn van de FOD
Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu :

— het in werking stellen van een centraal eenvormig oproepnummer
en de telefoon- en personeelskosten die daarmee gepaard gaan;

— het drukken van de informatiefolders van het project en het ter
beschikking stellen aan de kringen;

— het bezoldigen van extra aangestelden voor de 100-centrale van
Brugge.

HOOFDSTUK 4. — De voorwaarden voor de uitbetaling van de toelage

Art. 6. Na het voorleggen van een schuldvordering getekend door
de verantwoordelijk van HABO kan er een voorschot van 50 % op de
toegekende toelage bedoeld in artikel 2 worden gestort.

Art. 7. Het saldo van de toegekende toelage kan slechts worden
uitbetaald nadat de volgende documenten bij de Dienst Strategische
Coördinatie van de Gezondheidszorgberoepen van het Directoraat-
generaal Basisgezondheidszorg en Crisisbeheer van de Federale Over-
heidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en
Leefmilieu werden ingediend :

1° uiterlijk tegen 1 februari 2014 het definitieve activiteitenverslag dat
door de voorzitter van de kring is goedgekeurd;

2° uiterlijk tegen 31 maart 2014 :

— de ontvangsten- en uitgavenrekening betreffende de artikelen 2
en 3;

— een schuldvordering en bewijsstukken die betrekking hebben op
de totale toelage, getekend door de verantwoordelijk van HABO.

Worden minstens als bewijsstukken beschouwd :

— een lijst van de vergaderingen die georganiseerd werden voor
coördinatie van het project;

— een op eer getekende lijst van de activiteiten die uitgevoerd
werden zoals overeengekomen in het gevalideerde projectplan;

— een korte samenvatting van de kosten en het originele exemplaar
(of, bij gebrek eraan, een eensluidend afschrift) van de vereiste
bewijsstukken (facturen, loonfiches, enz.);

— een financieel verslag dat ondertekend is door de wettelijke
vertegenwoordiger van de kring en dat voor waar en echt is verklaard.
Dit financiële verslag moet in drie exemplaren worden ingediend.

Art. 8. Indien het bedrag dat gerechtvaardigd is door de bewijsstuk-
ken kleiner is dan het toegekende voorschot, wordt het verschil
onverwijld terugbetaald door de betrokken vereniging aan de Staat.

Art. 9. Het niet-verwezenlijken van de opdrachten bedoeld in het
globaal werkplan wordt verantwoord door de betrokken kringen, die
de aan die posten toegewezen bedragen terugbetaalt.

Het bedrag van de toelage zal beperkt worden tot het bedrag
gerechtvaardigd door de reële uitgaven en zal gestort worden naarmate
de overeengekomen activiteiten gerealiseerd zullen zijn, met het
voorbehoud dat :

— het budget voor vergaderingen zal maximaal 1.500 euro per
vergadering bedragen, te verdelen onder de aanwezige artsen;

— de zitpenningen zullen worden beperkt tot 50 euro per uur, reistijd
inbegrepen;

— de vervoerskosten zullen worden berekend op basis van het
federale barema dat van kracht is op 31 december 2013;

— ten minste 4.000 euro van de subsidie zal worden gewijd aan de
productie van cijfergegevens, bedoeld in artikel 3, 8°.

Alle overgelegde resultaten worden in elektronisch formaat, verge-
zeld van een gedrukte versie, aan de FOD Volksgezondheid, Veiligheid
van de Voedselketen en Leefmilieu bezorgd. De kring garandeert het
anoniem maken van de overhandigde informaties wanneer die van
medische aard zijn.

CHAPITRE 3. — Les modalités d’exécution

Art. 4. Dans le cadre de l’exécution des missions prévues à l’article
3, le cercle de médecine générale HABO remettra un rapport final
répondant aux conditions définies dans l’article 3, 6°, à la Direction
générale Soins de santé primaires et Gestion de Crise.

Art. 5. Le subside ne couvre pas les activités suivantes qui sont à
charge du SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement dans le cadre de ce projet :

— la mise en œuvre d’un numéro d’appel unifié central et les frais
téléphoniques et de personnel y afférents;

— l’impression des folders d’information du projet et la mise à
disposition des cercles;

— les salaires de préposés supplémentaires à la centrale 100 de
Brugge.

CHAPITRE 4. — Les conditions de libération du subside

Art. 6. Après l’introduction d’une déclaration de créance signée par
un responsable de HABO, une avance de 50 % sur le subside alloué visé
à l’article 2 peut être versée.

Art. 7. Le solde du subside octroyé ne sera liquidé qu’après
l’introduction auprès du Service Coordination stratégique des profes-
sions des soins de santé de la Direction générale des Soins de Santé
primaires et Gestion de Crise du Service public fédéral Santé publique,
Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement, des documents
suivants :

1° pour le 1er février 2014 au plus tard, le rapport final d’activités
validé par le président du cercle;

2° pour le 31 mars 2014 au plus tard :

— le compte de recettes et de dépenses relatives aux articles 2 et 3;

— une déclaration de créance et des pièces justificatives afférentes à
l’ensemble du subside, signées par le responsable de HABO.

Sont au moins considérées comme pièces justificatives :

— une liste des réunions organisées pour la coordination du projet;

— une liste signée sur l’honneur des activités réalisées comme
convenu dans le plan du projet validé;

— un bref exposé des frais et l’original (ou, à défaut, une copie
conforme) des pièces justificatives requises (factures, fiches de salaire,
etc.);

— un rapport financier signé par le représentant légal du cercle et
certifié sincère et véritable. Ce rapport financier doit être introduit en
trois exemplaires.

Art. 8. Si le montant justifié par les pièces justificatives est inférieur
à l’avance consentie, la différence est remboursée sans délai par
l’association concernée à l’Etat.

Art. 9. La non réalisation des missions prévues dans le plan de
travail global est justifiée par les cercles concernés, qui remboursent les
montants affectés à ces postes.

Le montant du subside sera limité au montant justifié par les
dépenses réelles et sera versé dans la mesure où les activités convenues
auront été réalisées, aux conditions suivantes :

— le budget attribué aux réunions sera de maximum 1.500 euros par
réunion à répartir entre les médecins présents;

— les jetons de présence seront limités à 50 euros l’heure, temps de
déplacement inclus;

— les frais de déplacement seront calculés en fonction du barème
fédéral en vigueur au 31 décembre 2013;

— au minimum 4.000 euros du subside seront dédiés à la production
de données chiffrées visées à l’article 3, 8°.

Tous les résultats produits sont remis au SPF Santé publique, Sécurité
de la Chaîne alimentaire et Environnement sous format électronique,
accompagné d’une version imprimée. Le cercle garantit l’anonymisa-
tion des informations transmises lorsque celles-ci sont de nature
médicale.
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De documenten zullen naar het volgende adres worden gestuurd :

FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu

Directoraat-generaal Basisgezondheidszorg en Crisisbeheer van de
Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

Dienst Strategische Coördinatie van de gezondheidsberoepen

Eurostation Blok II - 2e verdieping

Victor Hortaplein 40, bus 10, 1060 Brussel.

Enkel de vertegenwoordigers van de FOD Volksgezondheid, Veilig-
heid van de Voedselketen en Leefmilieu en van de Minister van
Volksgezondheid zijn gemachtigd om de definitieve resultaten en de
boekhoudkundige stukken voor de betaling, door de Federale Over-
heidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en
Leefmilieu, van het saldo van de toelage vermeld in artikel 7, te
valideren.

HOOFDSTUK 5. — Het intellectuele eigendom

Art. 10. Alle documenten en resultaten die de kringen in het kader
van deze toelage overleggen, zijn mede-eigendom van de
FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu
en van de kringen.

De partners zullen erop toezien dat op alle verslagen, aanbevelingen
en documenten die opgesteld zijn door geheel of gedeeltelijk gebruik te
maken van deze toelagen duidelijk aangeduid staat dat de
FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu
en de kringen de eigenaar of een partner is in deze werkzaamheden.

Elk gebruik van de documenten en resultaten die in het kader van
deze toelage worden samengesteld, is aanvaard mits voorafgaand
overleg en dit gebruik geen winstoogmerk beoogt.

HOOFDSTUK 6. — Eindbepalingen

Art. 11. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2013.

Art. 12. De minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 september 2013.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2013/24391]

18 OKTOBER 2013. — Koninklijk besluit houdende toekenning van
een toelage aan het Belgische Rode Kruis voor het jaar 2013 voor de
organisatie van een dienst voor dringende psychosociale interven-
tie bij noodsituaties en risicodragende manifestaties en tot vast-
stelling van de voorwaarden voor de toekenning van deze toelage

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 8 juli 1964 betreffende de dringende geneeskun-
dige hulpverlening, gewijzigd bij de wetten van 22 februari 1994,
22 februari 1998, 14 januari 2002, 2 augustus 2002 en 9 juli 2004,
24 juli 2008, 19 december 2008, 10 december 2009 en 29 april 2011;

Gelet op de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de
begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat, artikel en 33
en 121 tot 124;

Gelet op de wet van 4 maart 2013 houdende de algemene uitgaven-
begroting voor het begrotingsjaar 2013;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 1994 betreffende de
administratieve en begrotingscontrole, artikel 14,2° en 22;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 februari 2006 betreffende de
nood- en interventieplannen, artikel 11;

Les documents seront envoyés à l’adresse suivante :

SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environne-
ment

Direction générale Soins de Santé primaires et Gestion de Crise du
Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire
et Environnement

Service Coordination stratégique des Professions des Soins de Santé

Eurostation Bloc II - 2e étage

Place Victor Horta 40, bte 10, 1060 Bruxelles.

Seuls les représentants du SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne
alimentaire et Environnement et de la Ministre de la Santé publique
sont habilités à valider les résultats définitifs et les pièces justificatives
donnant lieu au payement, par le Service public fédéral Santé publique,
Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement, du solde du
subside mentionné à l’article 7.

CHAPITRE 5. — La propriété intellectuelle

Art. 10. Tous les documents et résultats produits par les cercles dans
le cadre du présent subside sont la copropriété du SPF Santé publique,
Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement et des cercles.

Les partenaires veilleront à ce que chaque rapport, recommandation,
document produit en faisant entièrement ou partiellement usage des
présents subsides, portent des indications claires indiquant le SPF Santé
publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement et les
cercles, comme propriétaire ou partenaire dans ces travaux.

Tout usage des documents et résultats produits dans le cadre du
présent subside est autorisé pour autant que cet usage soit préalable-
ment concerté et dénué de tout but lucratif.

CHAPITRE 6. — Dispositions finales

Art. 11. Le présent arrêté produit ses effets le 1erjanvier 2013.

Art. 12. Le ministre qui a la Santé publique dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 26 septembre 2013.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2013/24391]

18 OCTOBRE 2013. — Arrêté royal octroyant un subside à la
Croix-Rouge de Belgique pour l’année 2013 pour l’organisation
d’un service d’intervention psychosociale urgente pour des situa-
tions d’urgence collective et des manifestations à risque et fixant
les conditions d’octroi de ce subside

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 8 juillet 1964 relative à l’aide médicale urgente, modifiée
par les lois des 22 février 1994, 22 février 1998, 14 janvier 2002,
2 août 2002 et 9 juillet 2004, 24 juillet 2008, 19 décembre 2008,
10 décembre 2009 et 29 avril 2011;

Vu la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et de la
comptabilité de l’Etat fédéral, les articles 33 et 121 à 124;

Vu la loi du 4 mars 2013 contenant le budget général des dépenses
pour l’année budgétaire 2013;

Vu l’arrêté royal du 16 novembre 1994 relatif au contrôle administra-
tif et budgétaire, l’article 14, 2° et 22;

Vu l’arrêté royal du 16 février 2006 relatif aux plans d’urgence et
d’intervention, l’article 11;
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Gelet op het gunstig advies van de Inspecteur van Financiën,
gegeven op 7 juni 2013;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Er wordt een toelage van negenentachtigduizend euro
(S 89.000), te boeken op basisallocatie 52/21.33.00.01 van de begroting
van de Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu, hierna « de FOD » genoemd, voor het
begrotingsjaar 2013, toegekend aan :

De instelling van openbaar nut die 0406.729.809 als ondernemingsnum-
mer kreeg toegewezen, genaamd « Croix-Rouge de Belgique », in het
Nederlands « Belgische Rode Kruis » en in het Duits « Belgisches Rotes
Kreuz » genaamd, met maatschappelijke zetel te 1180 Ukkel, Stallest-
raat 96, die de rechtspersoonlijkheid overeenkomstig de wet van
30 maart 1891 geniet en waarvan de gewijzigde statuten goedgekeurd
zijn door het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
4 december 2003 tot goedkeuring van de statuten van het Belgische
Rode Kruis, door het besluit van de Vlaamse Regering van 2 april 2004
tot goedkeuring van de gewijzigde statuten van het Belgische Rode
Kruis en door het besluit van de Regering van de Duitstalige
Gemeenschap van 4 juni 2004 houdende goedkeuring van de nieuwe
statuten van het Rode Kruis van België aangenomen op 11 okto-
ber 2003, hierna « het Belgische Rode Kruis » genoemd.

Art. 2. § 1. Als tegenprestatie voor deze toelage verbindt het
Belgische Rode Kruis zich ertoe in het kader van artikel 11, § 1, 2°, van
het koninklijk besluit van 16 februari 2006 betreffende de nood- en
interventieplannen een dienst voor dringende psychosociale interven-
tie te organiseren en te handhaven overeenkomstig het monodiscipli-
naire plan dat is opgesteld voor de discipline 2 bedoeld in artikel 11, § 1,
van hetzelfde besluit.

Het Belgische Rode Kruis verbindt zich er tevens toe de FOD zijn
expertise en wetenschappelijke kennis aan te bieden bij het beheer van
het psychosociale luik van noodsituaties.

§ 2. De organisatie van een dienst voor dringende psychosociale
interventie omvat inzonderheid :

1) gezien haar statuut als helper van de overheid, en als structurele
partner in de rampenhulpverlening op Belgisch grondgebied, het geven
van advies en ondersteuning bij het opstellen van het voornoemde
monodisciplinaire plan;

2) het creëren en verstrekken van opleidingen voor de hulpverleners
(met name het personeel en de vrijwilligers van het Belgische Rode
Kruis), de leden van Psychosociale Hulpverleningsnetwerken en de
gemeenten over de thema’s die door de FOD worden bepaald op basis
van het voornoemde monodisciplinaire plan en de door de FOD
uitgevaardigde richtlijnen;

3) advies en ondersteuning bij de operationele uitvoering van de
verschillende noodplannen bedoeld in artikel 3 van het voornoemde
koninklijk besluit van 16 februari 2006 (algemene en bijzondere nood-
en interventieplannen) en van de psychosociale zorg in de situaties
bedoeld in artikel 6, § 1, van hetzelfde besluit, zowel in een preventieve
fase als in een acute fase;

4) de organisatie en het behoud van een ononderbroken bereikbare
permanentie, teneinde de in artikel 11, § 2, van het voornoemde
koninklijk besluit van 16 februari 2006 bedoelde diensten te ondersteu-
nen en de eigen middelen te mobiliseren in de situaties bedoeld in
artikel 6, § 1, van hetzelfde besluit;

5) de terbeschikkingstelling van gekwalificeerd personeel op het vlak
van de psychosociale hulpverlening voor de FOD en de personen of
organisatie die zij aanwijst als hulpverleners overeenkomstig artikel 11,
§ 2, van het voornoemde koninklijk besluit van 16 februari 2006;

6) de interventie ter plaatse en de uitvoering van het voornoemde
monodisciplinaire plan, teneinde dringende psychosociale zorg te
verstrekken in samenwerking met de hulpverleners op gemeentelijk en
provinciaal niveau. Deze interventie en uitvoering kunnen plaatsvin-
den tijdens een oefensituatie of een reële situatie en omvatten
inzonderheid de medewerking op operationeel gebied aan de coördi-
natie van de onmiddellijke psychosociale zorg ter plaatse, de identifi-
catie en de lokalisering van de betrokkenen alsook de opvang van en de
bijstand aan de betrokkenen.

Vu l’avis favorable de l’Inspecteur des Finances, donné le 7 juin 2013;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales et de la Santé
publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Un subside de quatre-vingt-neuf mille euros (S 89.000) à
imputer à charge de l’allocation de base 52/21.33.00.01 du budget du
Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire
et Environnement, nommé ci-après « le SPF », pour l’année budgé-
taire 2013, est alloué à :

L’établissement d’utilité publique qui s’est vu attribué 0406.729.809
comme numéro d’entreprise, existant sous le nom de « Croix-Rouge de
Belgique », en néerlandais « Belgische Rode Kruis », et en allemand
« Belgisches Rotes Kreuz », dont le siège social se situe à 1180 Uccle, rue
du Stalle 96, jouissant de la personnalité juridique conformément à la
loi du 30 mars 1891 et dont les statuts modifiés ont été approuvés par
l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 4 décem-
bre 2003 portant approbation des statuts de la Croix-Rouge de Belgique,
par l’arrêté du Gouvernement flamand du 2 avril 2004 portant
approbation des statuts modifiés de la Croix-Rouge de Belgique et par
l’arrêté du Gouvernement de la Communauté germanophone du
4 juin 2004 portant approbation des nouveaux statuts de la Croix-Rouge
de Belgique adoptés le 11 octobre 2003, dénommée ci-après « la
Croix-Rouge de Belgique ».

Art. 2. § 1er. En contrepartie du présent subside, la Croix-Rouge de
Belgique s’engage, dans le cadre de l’article 11, § 1er, 2°, de l’arrêté royal
du 16 février 2006 relatif aux plans d’urgence et d’intervention, à
organiser et à maintenir un service d’intervention psychosociale
urgente qui est conforme au plan monodisciplinaire établi pour la
discipline 2 visée à l’article 11, § 1er, du même arrêté.

La Croix-Rouge de Belgique s’engage également à apporter au SPF
son expertise et ses connaissances scientifiques dans la gestion du volet
psychosocial des situations d’urgence.

§ 2. L’organisation d’un service d’intervention psychosociale urgente
comprend, notamment :

1) compte tenu de son statut d’auxiliaire des pouvoirs publics et de
partenaire structurel dans l’aide lors de catastrophes sur le territoire
belge, le conseil et l’assistance à l’établissement du plan monodiscipli-
naire précité;

2) la création et l’animation de formations à destination des
intervenants (notamment, le personnel et les volontaires de la Croix-
Rouge de Belgique), les membres des réseaux de l’aide psychosociale et
des communes sur les thèmes définis par le SPF en fonction du plan
monodisciplinaire précité et des directives édictées par le SPF;

3) le conseil et l’assistance à la mise en œuvre opérationnelle des
différents plans d’urgence visés à l’article 3 de l’arrêté royal précité du
16 février 2006 (plans d’urgence et d’intervention généraux et particu-
liers) et de l’aide psychosociale dans les situations visées à l’article 6,
§ 1er, du même arrêté, et tant en phase préventive qu’en phase aiguë;

4) l’organisation et le maintien d’une permanence accessible sans
interruption afin de soutenir les services visés à l’article 11, § 2, de
l’arrêté royal du 16 février 2006 précité et de mobiliser ses moyens
propres dans les situations visées à l’article 6, § 1er, du même arrêté;

5) la mise à la disposition de personnel qualifié dans le domaine de
l’aide psychosociale au profit du SPF et des personnes ou organisation
que celui-ci désigne comme intervenants conformément à l’article 11,
§ 2, de l’arrêté royal du 16 février 2006 précité;

6) l’intervention sur site et la mise en oeuvre du plan monodiscipli-
naire précité afin d’apporter les soins psychosociaux urgents, en
collaboration avec les intervenants des niveaux communaux et provin-
ciaux. Cette intervention et ce déploiement peuvent intervenir en
situation d’exercice ou en situation réelle et comprennent, notamment,
la participation, au niveau opérationnel, à la coordination des soins
psychosociaux immédiats sur site, l’identification et la localisation des
personnes impliquées, ainsi que l’accueil et le soutien des personnes
impliquées.
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Art. 3. § 1. Het Belgische Rode Kruis heeft het recht een verzoek van
de FOD te weigeren indien de aard van de gevraagde interventie niet
overeenstemt met de bevoegdheden, de fundamentele principes van
het Belgische Rode Kruis of de opdrachten waarmee het in het kader
van het voornoemde monodisciplinaire plan is belast of indien dit
verzoek de erkende actiecapaciteit van het Belgische Rode Kruis
overschrijdt. Het Belgische Rode Kruis zal deze weigering onmiddellijk
kenbaar maken aan het diensthoofd Rampenmanagement en nadien
omstandig schriftelijk motiveren.

§ 2. De in artikel 2 beschreven opdrachten worden toevertrouwd aan
door het Belgische Rode Kruis gecertifieerde deskundigen die een
ruime expertise hebben aangetoond met betrekking tot de problematiek
inzake psychosociale interventie en die over alle nodige kennis
beschikken om deze opdrachten te volbrengen.

Om secundaire taken uit te voeren, kan het Belgische Rode Kruis
enkel op zijn eigen verantwoordelijkheid minder gekwalificeerd perso-
neel dan dat vermeld in het eerste lid inzetten voor zover het
voldoende geschikt is voor de toegewezen taken.

§ 3. De in artikel 2 beschreven opdrachten worden over het hele
Belgische grondgebied uitgevoerd.

§ 4. De FOD zal het Belgische Rode Kruis een bureau, vergaderruim-
ten en vergadermateriaal ter beschikking stellen met het oog op
eventuele prestaties binnen de FOD zelf wanneer de behoeften van de
opdracht dat vereisen.

Art. 4. § 1. De psychosociale activiteiten in het kader van dit besluit
maken het voorwerp uit van een door het Rode Kruis van België
opgemaakt jaarlijks rapport.

De Dienst Rampenmanagement van de diensten van de voorzitter
van de FOD inzonderheid de Psychosociale Managers coördineert, met
de hulp van de crisismanagers, een evaluatie van de prestaties van de
diverse betrokken partijen in het kader van de operationele activiteiten
volgens een modelrapport voorgesteld door de FOD.

§ 2. Er zal een Begeleidingscomité worden opgericht dat bestaat uit
vertegenwoordigers van de FOD en het Belgische Rode Kruis en dat
minstens twee keer per jaar samenkomt. Deze prestaties kunnen niet
door het Rode Kruis worden aangerekend.

Art. 5. De inlichtingen, teksten en resultaten die het Rode Kruis van
België in het kader van de gesubsidieerde opdrachten genereert, zijn
het eigendom van de FOD en mogen door het Rode Kruis van België
uitsluitend voor wetenschappelijke doeleinden gebruikt worden, na
uitdrukkelijke schriftelijke toestemming van de FOD.

Art. 6. Het Belgische Rode Kruis wendt de middelen die hem ter
beschikking zijn gesteld voor de psychosociale interventies bedoeld in
artikel 2, § 2, 5) en 6), enkel aan indien :

1) de vraag om interventie exclusief uitgaat van één van de bevoegde
verantwoordelijken die overeenkomstig het voornoemde monodiscipli-
naire plan zijn aangewezen;

2) de geplande interventie exclusief wordt uitgevoerd ter ondersteu-
ning van de hulpverleners bedoeld in artikel 11, § 2, van het
voornoemde koninklijk besluit van 16 februari 2006.

Art. 7. § 1. De in artikel 1 bedoelde toelage bestrijkt de periode van
1 januari 2013 tot 31 december 2013.

§ 2. De uitbetaling van het bedrag vermeld in artikel 1 zal, in twee
delen, als volgt gebeuren :

1) een voorschot gelijk aan 20 % van de toelage zal gestort worden
van zodra dit besluit is gepubliceerd en na het indienen van een
schuldvordering ondertekend door de verantwoordelijke van het
Belgische Rode Kruis om de kosten inzake permanentie en opleiding te
dekken;

2) het saldo zal vereffend worden na voorlegging en validatie door de
administratie van een bewijsstuk aan de FOD, verstuurd naar het
volgende adres :

FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu

Dienst Rampenmanagement

Diensten van de Voorzitter

Boekhouding

Eurostation II – V. Hortaplein 40, bus 10

1060 Brussel.

Art. 3. § 1er. La Croix-Rouge de Belgique est en droit de refuser une
demande formulée par le SPF si la nature de l’intervention qui lui est
demandée ne correspond pas à ses compétences, aux principes
fondamentaux de la Croix-Rouge de Belgique ou aux missions confiées
à la Croix-Rouge de Belgique dans le cadre du plan monodisciplinaire
précité ou si cette demande dépasse sa capacité d’action avérée. La
Croix-Rouge de Belgique informera le chef du service Gestion de
Catastrophes et motivera ultérieurement ce refus en détail par écrit.

§ 2. Les missions décrites à l’article 2 sont confiées à des experts
reconnus, certifiés par la Croix-Rouge de Belgique, qui ont démontré
une large expertise en ce qui concerne la problématique de l’interven-
tion psychosociale et qui disposent de toute la connaissance nécessaire
à l’accomplissement de ces missions.

Sous sa seule responsabilité, la Croix-Rouge de Belgique peut, pour
effectuer des tâches secondaires, employer du personnel moins qualifié
que celui mentionné à l’alinea 1er, pour autant qu’il soit suffisamment
compétent pour les tâches qui lui sont assignées.

§ 3. Les missions décrites à l’article 2 sont exécutées sur tout le
territoire de la Belgique.

§ 4. Un bureau, des salles de réunion et du matériel de réunion seront
fournis à la Croix-Rouge de Belgique par le SPF pour permettre
l’exercice des prestations en son sein lorsque les besoins de la mission
l’exigent.

Art. 4. § 1er. Les activités psychosociales dans le cadre du présent
arrêté font l’objet d’un rapport annuel rédigé par la Croix-Rouge de
Belgique.

Le service Gestion de Catastrophes des Services de Président du SPF,
notamment les Managers Psychosociaux, aidé par les managers de
crises, coordonne une évaluation des prestations des diverses parties
concernées dans le cadre des activités opérationnelles, selon un modèle
de rapport présenté par le SPF.

§ 2. Un Comité d’accompagnement composé de représentants du SPF
et de la Croix-Rouge de Belgique sera mis en place et se réunira au
moins deux fois par an. Ces prestations ne peuvent être facturées par la
Croix-Rouge.

Art. 5. Les renseignements, documents et résultats produits par la
Croix-Rouge de Belgique dans le cadre des missions subsidiées sont la
propriété du SPF et ne peuvent être utilisés par la Croix-Rouge de
Belgique qu’à titre scientifique, après autorisation écrite expresse par le
SPF.

Art. 6. La Croix-Rouge de Belgique n’engage les crédits mis à sa
disposition pour les interventions psychosociales prévues à l’article 2,
§ 2, 5) et 6), que si :

1) l’appel à l’intervention est le fait exclusivement d’un des
responsables compétents désignés conformément au plan monodisci-
plinaire précité;

2) l’intervention prévue est effectuée exclusivement en soutien des
intervenants visés à l’article 11, § 2, de l’arrêté royal du 16 février 2006
précité.

Art. 7. § 1er. Le subside prévu à l’article 1er couvre la période allant
du 1er janvier 2013 au 31 décembre 2013.

§ 2. La liquidation du montant prévu à l’article 1er s’effectuera en
deux tranches suivant les modalités fixées ci-après :

1) une provision équivalente de 20 % du subside sera versée, dès
publication du présent arrêté et après introduction d’une déclaration de
créance signée par le responsable de la Croix-Rouge de Belgique,
couvrant les frais de permanence et de formation;

2) le solde sera versé sur présentation et après validation par
l’administration des pièces justificatives, après présentation au SPF par
la Croix-Rouge de Belgique d’un justificatif, adressé à l’adresse
suivante :

SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environne-
ment

Service Gestion de Catastrophes

Services du Président

Comptabilité

Eurostation II - Place V. Horta 40, bte 10

1060 Bruxelles.
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§ 3.Onder bewijsstuk wordt minimaal het in artikel 4 bedoelde
interventieverslag bedoeld waarin de uren waarop de medewerkers
worden opgeroepen en afgelost, worden verduidelijkt voor de kosten
bedoeld in § 2, 2), a. en c., en een standaardprestatieformulier per
medewerker voor de kosten bedoeld in § 2, 2), b., en eventueel de
aftrekstaat van de werkelijke interventiekosten en de kosten voor het
organiseren van de teams of de werkelijke opleidingskosten.

§ 4. Vóór de vereffening worden de aldus voorgelegde schuldvorde-
ringen met betrekking tot de kosten bedoeld in § 2, 2), a. en c., geviseerd
door de betrokken Psychosociale Managers.

§ 5. Alle sommen worden betaald op rekeningnummer BE66
2100 9121 7943, geopend op naam van het Belgische Rode Kruis.

§ 6. Indien het bedrag bewezen door de boekhoudkundige stukken
lager is dan het bedrag voorzien in artikel 1, is het Belgische Rode Kruis
overeenkomstig artikel 123 van de wet van 22 mei 2003 houdende
organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de federale
Staat gehouden de teveel ontvangen sommen terug te betalen aan de
FOD, binnen de maand van ontvangst van de afrekening aan hen
opgestuurd door de dienst Rampenmanagement.

Art. 8. De minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 18 oktober 2013.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2013/11598]

22 NOVEMBER 2013. — Koninklijk besluit tot gedeeltelijke omzet-
ting van de Richtlijn 2011/17/EU van het Europees Parlement en de
Raad van 9 maart 2011 en opheffing van diverse koninklijke
besluiten betreffende metrologie

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 16 juni 1970 betreffende de meeteenheden, de
meetstandaarden en de meetwerktuigen, de artikelen 12, 15, § 2, artikel
16, gewijzigd bij de wet van 20 juli 2006, en artikel 22;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 december 1972 betreffende de
gewichten voor gewone weging dienende voor metingen van hoeveel-
heden in het economisch verkeer;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 maart 1975 betreffende de
definitie en de meting van het EEG natuurgewicht en het natuurge-
wicht van graangewassen;

Gelet op het koninklijk besluit van 9 september 1975 betreffende de
gewichten van 1 milligram tot 50 kilogram;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 februari 1977 betreffende de
koudwatermeters;

Gelet op het koninklijk besluit van 9 augustus 1978 betreffende de
alcoholmeters en areometers voor alcohol;

Gelet op het koninklijk besluit van 9 augustus 1978 betreffende de
alcoholtabellen;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 maart 1989 betreffende de
manometers voor luchtbanden van automobielen;

Gelet op de vrijstelling van voorafgaand onderzoek met betrekking
tot de noodzakelijkheid van de uitvoering van een effectbeoordeling
inzake duurzame ontwikkeling, bedoeld in artikel 2, 3°, van het
koninklijk besluit van 20 september 2012 houdende uitvoering van
artikel 19/1, § 1, tweede lid van hoofdstuk V/1 van de wet van
5 mei 1997 betreffende de coördinatie van het federale beleid inzake
duurzame ontwikkeling;

Gelet op de adviesaanvraag binnen 30 dagen, die op 21 augus-
tus 2013 bij de Raad van State is ingediend, met toepassing van
artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de wetten op de Raad van State,
gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat het advies niet is meegedeeld binnen die termijn;
Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van

State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

§ 3. Par justificatif, on entend, au minimum, le rapport d’intervention
visé à l’article 4 précisant les heures d’appel et de relève du
dispositif pour les frais visés au § 2, 2), a. et c., et une feuille de
prestation standard par ressource utilisée pour les frais visés au § 2, 2),
b., et, le cas échéant, le décompte des frais réels d’intervention et
d’organisation des équipes ou les frais réels de formation.

§ 4. Avant leur liquidation, les créances relatives aux frais visés au § 2,
2), a. et c., ainsi présentées sont visées par les Managers Psychosociaux
concernés.

§ 5. Toutes les sommes sont payées au compte numéro BE66
2100 9121 7943, ouvert au nom de la Croix-Rouge de Belgique.

§ 6. Si le montant justifié par les pièces comptables est inférieur au
montant visé à l’article 1er, la Croix-Rouge de Belgique est tenu de
rembourser au SPF, conformément à l’article 123 de la loi du
22 mai 2003 portant organisation du budget et de la comptabilité de
l’Etat fédéral, les sommes trop perçues dans le mois du décompte qui
lui est adressé par le Service Gestion de Catastrophes.

Art. 8. Le ministre qui a la Santé publique dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 18 octobre 2013.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2013/11598]

22 NOVEMBRE 2013. — Arrêté royal transposant partiellement la
Directive 2011/17/UE du Parlement européen et du Conseil du
9 mars 2011 et abrogeant divers arrêtés royaux relatifs à la
métrologie

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 16 juin 1970 sur les unités, étalons et instruments de
mesure, les articles 12, 15, § 2, l’article 16, modifié par la loi du
20 juillet 2006, et l’article 22;

Vu l’arrêté royal du 20 décembre 1972 concernant les poids de
précision moyenne servant aux mesurages des quantités dans le circuit
économique;

Vu l’arrêté royal du 14 mars 1975 relatif à la définition et au mesurage
de la masse à l’hectolitre CEE et de la masse à l’hectolitre des céréales;

Vu l’arrêté royal du 9 septembre 1975 relatif aux poids de 1 milli-
gramme à 50 kilogrammes;

Vu l’arrêté royal du 18 février 1977 relatif aux compteurs d’eau froide;

Vu l’arrêté royal du 9 août 1978 relatif aux alcoomètres et aréomètres
pour alcool;

Vu l’arrêté royal du 9 août 1978 relatif aux tables alcoométriques;

Vu l’arrêté royal du 30 mars 1989 relatif aux manomètres pour
pneumatiques des véhicules automobiles;

Vu la dispense de l’examen préalable de la nécessité de réaliser une
évaluation d’incidence sur le développement durable, visée à l’article 2,
3°, de l’arrêté royal du 20 septembre 2012 portant exécution de
l’article 19/1, § 1er, deuxième alinéa, du chapitre V/1 de la loi du
5 mai 1997 relative à la coordination de la politique fédérale de
développement durable;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours , adressée au Conseil
d’État le 21 août 2013, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°,
des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai;
Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées

le 12 janvier 1973;
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Op de voordracht van de Minister van Economie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit voorziet in de gedeeltelijke omzetting van
Richtlijn 2011/17/EU van het Europees Parlement en de Raad van
9 maart 2011 tot opheffing van Richtlijnen 71/317/EEG, 71/347/EEG,
71/349/EEG, 74/148/EEG, 75/33/EEG, 76/765/EEG, 76/766/EEG en
86/217/EEG van de Raad inzake metrologie.

Art. 2. Opgeheven worden :

1° het koninklijk besluit van 14 maart 1975 betreffende de definitie en
de meting van het EEG natuurgewicht en het natuurgewicht van
graangewassen;

2° het koninklijk besluit van 18 februari 1977 betreffende de
koudwatermeters, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 22 juni 1990;

3° het koninklijk besluit van 9 augustus 1978 betreffende de
alcoholmeters en areometers voor alcohol, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 14 september 1979 en van 25 maart 1983;

4° het koninklijk besluit van 9 augustus 1978 betreffende de
alcoholtabellen;

5° het koninklijk besluit van 30 maart 1989 betreffende de manome-
ters voor luchtbanden van automobielen, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 10 september 1990.

Art. 3. EG-modelgoedkeuringen en EG-certificaten voor modelgoed-
keuringen die tot 30 november 2015 zijn afgeleverd in toepassing van
de in artikel 2 hierboven voormelde koninklijke besluiten, blijven
geldig tot op het einde van hun geldigheidsperiode.

Art. 4. Opgeheven worden :

1° het koninklijk besluit van 9 september 1975 betreffende de
gewichten van 1 milligram tot 50 kilogram, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 9 augustus 1978, van 20 januari 1986 en van
10 februari 1998;

2° het koninklijk besluit van 20 december 1972 betreffende de
gewichten voor gewone weging dienende voor metingen van hoeveel-
heden in het economisch verkeer.

Art. 5. Gewichten conform de in artikel 4 voormelde koninklijke
besluiten mogen tot 30 november 2025 worden onderworpen aan een
eerste EG-ijk overeenkomstig de artikelen 10, 11, 12 en 13 van het
koninklijk besluit van 20 december 1972 houdende gedeeltelijke
inwerkingtreding van de wet van 16 juni 1970 betreffende de meeteen-
heden, de meetstandaarden en de meetwerktuigen en tot vaststelling
van de toepassingsmodaliteiten van hoofdstuk II van deze wet, over de
meetwerktuigen.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op 1 december 2015.

Art. 7. De minister bevoegd voor Economie is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 november 2013.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Economie,
J. VANDE LANOTTE

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2013/36119]
19 JULI 2013. — Besluit van de Vlaamse Regering tot regeling van de informatie-, preventie-,

inperkings- en herstelplicht inzake milieuschade, het verzoek om maatregelen en de beroepsprocedure. —
Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 16 augustus 2013 werd op bladzijde 54629 e.v., bovengenoemd besluit gepubliceerd,
evenwel zonder de bijlage die hierna volgt :

Sur la proposition du Ministre de l’Economie,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le présent arrêté transpose partiellement la Direc-
tive 2011/17/UE du Parlement européen et du Conseil du 9 mars 2011
abrogeant les Directives 71/317/CEE, 71/347/CEE, 71/349/CEE,
74/148/CEE, 75/33/CEE, 76/765/CEE, 76/766/CEE et 86/217/CEE
du Conseil relatives à la métrologie.

Art. 2. Sont abrogés:

1° l’arrêté royal du 14 mars 1975 relatif à la définition et au mesurage
de la masse à l’hectolitre CEE et de la masse à l’hectolitre des céréales;

2° l’arrêté royal du 18 février 1977 relatif aux compteurs d’eau froide,
modifié par l’arrêté royal du 22 juin 1990;

3° l’arrêté royal du 9 août 1978 relatif aux alcoomètres et aréomètres
pour alcool, modifié par les arrêtés royaux du 14 septembre 1979 et du
25 mars 1983;

4° l’arrêté royal du 9 août 1978 relatif aux tables alcoométriques;

5° l’arrêté royal du 30 mars 1989 relatif aux manomètres pour
pneumatiques des véhicules automobiles, modifié par l’arrête royal du
10 septembre 1990.

Art. 3. Les approbations CE de modèle et les certificats d’approba-
tions CE de modèle délivrés jusqu’au 30 novembre 2015 au titre des
arrêtés royaux précités à l’article 2 demeurent valables jusqu’à la fin de
leur période de validité.

Art. 4. Sont abrogés :

1° l’arrêté royal du 9 septembre 1975 relatif aux poids de 1 milli-
gramme à 50 kilogrammes, modifié par les arrêtés royaux du 9 août 1978,
du 20 janvier 1986 et du 10 février 1998;

2° l’arrêté royal du 20 décembre 1972 concernant les poids de
précision moyenne servant aux mesurages des quantités dans le circuit
économique.

Art. 5. Les poids en conformité avec les arrêtés royaux précités à
l’article 4 peuvent faire l’objet d’une vérification primitive CE confor-
mément aux articles 10, 11, 12 et 13 de l’arrêté royal du 20 décem-
bre 1972 portant mise en vigueur partielle de la loi du 16 juin 1970 sur
les unités, étalons et instruments de mesure et fixant des modalités
d’application du chapitre II de cette loi, relatif aux instruments de
mesure, jusqu’au 30 novembre 2025.

Art. 6. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er décembre 2015.

Art. 7. Le ministre qui a l’Economie dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 22 novembre 2013.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Economie,
J. VANDE LANOTTE
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2013/36119]

19 JUILLET 2013. — Arrêté du Gouvernement flamand réglant le devoir d’information, de prévention,
de restriction et de réparation en matière de dommages environnementaux et la procédure de recours. —
Erratum

A la page 54629 et suiv. du Moniteur belge du 16 août 2013, l’arrêté précité a été publié, toutefois sans l’annexe
reprise ci-dessous :
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/206506]

21 NOVEMBRE 2013. — Arrêté du Gouvernement wallon
portant approbation de modifications aux statuts de la SA SOWAFINAL

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, modifiée par la loi du 8 août 1988, notamment les
articles 6 et 9;

Vu le décret du 6 mai 1999 modifiant la loi du 2 avril 1962 constituant une Société nationale d’Investissement et
des Sociétés régionales d’Investissement en son article unique;

Vu les statuts de la Société régionale d’Investissement de Wallonie, approuvés par arrêté royal du 15 décem-
bre 1978, modifiés par les arrêtés royaux des 24 octobre 1979, 8 février 1980, 14 mars 1980, 18 septembre 1980,
24 juin 1981, par les arrêtés de l’Exécutif régional wallon des 19 septembre 1984, 6 mars 1986, 19 septembre et
19 novembre 1987, 15 septembre 1988 et par les arrêtés du Gouvernement wallon des 12 octobre 1995, 23 mai 1996,
7 mars 2001, 24 juillet 2003, 12 février 2004 et 2 décembre 2004;

Vu l’article 20 des statuts de la SA SOWAFINAL;
Après délibération,

Arrête :
Article 1er. Le Gouvernement wallon décide de compléter l’article 3, alinéa 3, des statuts de la Société wallonne

pour la Gestion d’un Financement alternatif comme suit :

« e) à la participation au capital ou au financement de sociétés contribuant à l’assainissement et la réhabilitation de
sites d’activités économiques désaffectés; ».

Art. 2. Le Ministre de l’Economie est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Economie, des P.M.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-Cl. MARCOURT

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2013/206506]

21. NOVEMBER 2013 — Erlass der Wallonischen Regierung
zur Genehmigung von Änderungen an den Satzungen der SA SOWAFINAL

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Sondergesetzes vom 8. August 1980 über institutionelle Reformen, in seiner durch das Sondergesetz
vom 8. August 1988 abgeänderten Fassung, insbesondere der Artikel 6 und 9;

Aufgrund des Dekrets vom 6. Mai 1999 zur Abänderung des Gesetzes vom 2. April 1962 zur Schaffung einer
Nationalen Investitionsgesellschaft und regionaler Investitionsgesellschaften in seinem einzigen Artikel;

Aufgrund der Satzungen der « Société régionale d’Investissement de Wallonie », genehmigt durch den
Königlichen Erlass vom 15. Dezember 1978, abgeändert durch die Königlichen Erlasse vom 24. Oktober 1979, vom
8. Februar 1980, vom 14. März 1980, vom 18. September 1980, vom 24. Juni 1981, durch die Erlasse der Wallonischen
Regionalexekutive vom 19. September 1984, vom 6. März 1986, vom 19. September und vom 19. November 1987, vom
15. September 1988 und durch die Erlasse der Wallonischen Regierung vom 12. Oktober 1995, vom 23. Mai 1996, vom
7. März 2001, vom 24. Juli 2003, vom 12. Februar 2004 und vom 2. Dezember 2004;

Aufgrund des Artikels 20 der Satzungen der SA SOWAFINAL;

Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - Die Wallonische Regierung beschließt, den Artikel 3, Absatz 3 der Satzungen der ″Société wallonne pour
la Gestion d’un Financement alternatif″ (Wallonische Gesellschaft für die Verwaltung einer alternativen Finanzierung)
wie folgt zu ergänzen:

″e) Teilnahme am Kapital oder an der Finanzierung von Gesellschaften, die zur Sanierung und Neubelebung
stillgelegter Gewerbebetriebsgelände beitragen;″.

Art. 2 - Der Minister für Wirtschaft wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Der Minister-Präsident
R. DEMOTTE

Der Minister für Wirtschaft, K.M.B., Außenhandel und neue Technologien
J.-Cl. MARCOURT
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2013/206506]
21 NOVEMBER 2013. — Besluit van de Waalse regering

tot goedkeuring van wijzigingen aan de statuten van de NV SOWAFINAL

De Waalse regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, gewijzigd bij de wet van
8 augustus 1988, inzonderheid op de artikelen 6 en 9;

Gelet op het decreet van 6 mei 1999 tot wijziging van de wet van 2 april 1962 tot oprichting van een Nationale
Investeringsmaatschappij en van Gewestelijke Investeringsmaatschappijen, enig artikel;

Gelet op de statuten van de ″Société régionale d’investissement de Wallonie″ (Gewestelijke Investeringsmaat-
schappij voor Wallonië), goedgekeurd bij koninklijk besluit van 15 december 1978, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 24 oktober 1979, 8 februari 1980, 14 maart 1980, 18 september 1980, 24 juni 1981, bij de besluiten van de
Waalse Gewestexecutieve van 19 september 1984, 6 maart 1986, 19 september en 19 november 1987, 15 september 1988
en bij de besluiten van de Waalse Regering van 12 oktober 1995, 23 mei 1996, 7 maart 2001, 24 juli 2003, 12 februari 2004
en 2 december 2004;

Gelet op artikel 20 van de statuten van de NV SOWAFINAL;
Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel 1. De Waalse Regering beslist tot de aanvulling van artikel 3, derde lid, van de statuten van de ″Société

wallonne pour la Gestion d’un Financement alternatif″ (Waalse Maatschappij voor Alternatieve Financiering) als volgt :
″e) participatie in het kapitaal of financiering van vennootschappen die bijdragen tot de sanering en de renovatie

van afgedankte bedrijfsruimtes;″.
Art. 2. De Minister van Economie is belast met de uitvoering van dit besluit.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Economie, K.M.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieën,
J.-Cl. MARCOURT

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2013/31977]

21 NOVEMBER 2013. — Ordonnantie betreffende de erkenning van
vennootschappen als activiteitencoöperatie met het oog op de
toekenning van toelagen

Het Brusselse Hoofdstedelijke Parlement heeft aangenomen en Wij,
Executieve, bekrachtigen, hetgeen volgt :

HOOFDSTUK I. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid als bedoeld
in artikel 39 van de Grondwet.

Art. 2. Voor de toepassing van deze ordonnantie en haar uitvoe-
ringsmaatregelen wordt verstaan onder :

1° « de activiteitencoöperatie » : de vennootschap met sociaal
oogmerk als bedoeld in artikel 80, 1° van de wet van 1 maart 2007
houdende diverse bepalingen (III), en waarvan het maatschappelijk
doel overeenstemt met het bepaalde van artikel 81, §§ 1 en 2, van die
wet, bedrijvig met eerbiediging en toepassing van de grondvoorwaar-
den als bedoeld in en overeenkomstig artikel 5;

2° « erkende activiteitencoöperatie » : de activiteitencoöperatie die de
erkenning geniet als bedoeld in 11°;

3° « kandidaat-ondernemer » : de natuurlijke persoon als bedoeld in
artikels 80, 2°, en 81, §§ 2 en 4, van de wet van 1 maart 2007 houdende
diverse bepalingen (III);

4° « projectdrager » : de werkzoekende die een project voorstelt voor
het scheppen van activiteiten bij de erkende activiteitencoöperatie om
kandidaat-ondernemer te worden;

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2013/31977]

21 NOVEMBRE 2013. — Ordonnance relative à l’agrément des
sociétés en tant que coopérative d’activités en vue de l’octroi de
subventions

Le Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale a adopté et Nous,
Exécutif, sanctionnons ce qui suit :

CHAPITRE Ier. — Dispositions générales

Article 1er. La présente ordonnance règle une matière visée à
l’article 39 de la Constitution.

Art. 2. Pour l’application de la présente ordonnance et de ses
mesures d’exécution, l’on entend par :

1° « la coopérative d’activités » : la société à finalité sociale visée à
l’article 80, 1°, de la loi du 1er mars 2007 portant des dispositions
diverses (III), dont l’objet social correspond aux dispositions de
l’article 81, §§ 1er et 2 de ladite loi, et dont les activités respectent et
appliquent les conditions de base visées à, et conformément à,
l’article 5;

2° « la coopérative d’activités agréée » : la coopérative d’activité
bénéficiant de l’agrément visé sous 11°;

3° « le candidat-entrepreneur » : la personne physique visée aux
articles 80, 2°, et 81, §§ 2 et 4 de la loi du 1er mars 2007 portant des
dispositions diverses (III);

4° « le porteur de projet » : le demandeur d’emploi qui propose un
projet de création d’activités au sein de la coopérative d’activités
agréée, dans le but de devenir candidat-entrepreneur;
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5° « moeilijk te plaatsen werklozen of andere kansengroepen » : de
categorieën van kandidaat-ondernemers als bedoeld in artikel 1 van het
koninklijk besluit van 15 juni 2009 houdende diverse bepalingen
betreffende het statuut van kandidaat-ondernemer in een activiteiten-
coöperatie;

6° « personeel voor omkadering » : de door scholingsgraad of
beroepservaring geschikte werknemers van de erkende activiteiten-
coöperatie, en die instaan voor het onthaal, adviseren, begeleiden,
coachen en ondersteunen van de projectdrager en kandidaat-
ondernemer bij de uitoefening van zijn activiteiten met het oog op zijn
latere vestiging als ondernemer;

7° « Actiris » : de Brusselse Gewestelijke Dienst voor Arbeidsbemid-
deling, als gereglementeerd door de ordonnantie van 18 januari 2001
houdende organisatie en werking van de Brusselse Gewestelijke Dienst
voor Arbeidsbemiddeling;

8° « gemachtigde partner » : de krachtens het besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering van 28 februari 2008 houdende uitvoering
van artikel 7 van de ordonnantie van 18 januari 2001 houdende
organisatie en werking van de Brusselse Gewestelijke Dienst voor
Arbeidsbemiddeling, middels een overeenkomst met Actiris verbonden
« mission locale pour l’emploi » of lokale werkwinkel, het openbaar
centrum voor maatschappelijk welzijn, de vereniging zonder winstoog-
merk die een overeenkomst heeft gesloten met Actiris voor het
uitoefenen van tewerkstellingsactiviteiten geïntegreerd in de acties
voor socio-professionele inschakeling, alsook elke structuur van onder-
steuning aan en begeleiding van het economisch initiatief;

9° « loonkost » : het brutoloon van de werknemer, verhoogd met de
werkgeversbijdragen voor de sociale zekerheid, en verminderd met de
erop betrekking hebbende RSZ-vrijstellingen en de op het te betalen
loon in rekening gebrachte uitkeringen in het kader van een active-
ringsmaatregel als bedoeld in 10°. Het brutoloon omvat het loon alsook
alle vergoedingen en voordelen die aan de werknemer verschuldigd
zijn door of krachtens de wettelijke of reglementaire bepalingen, met
uitzondering van de vergoedingen wegens beëindiging van de arbeids-
overeenkomst, en met inbegrip van deze verschuldigd krachtens
collectieve arbeidsovereenkomsten gesloten binnen het paritair comité
waaronder de werkgever ressorteert;

10° « activeringsmaatregel » : elke reglementaire maatregel genomen
krachtens :

a) artikel 7, § 1, derde lid, m) van de besluitwet van 28 december 1944
betreffende de maatschappelijke zekerheid der arbeiders;

b) artikel 9 en artikel 13, § 1, van de wet van 26 mei 2002 betreffende
het recht op maatschappelijke integratie;

c) artikel 57quater van de organieke wet van 8 juli 1976 betreffende de
openbare Centra voor maatschappelijk welzijn;

11° « erkenning » : de erkenning als bedoeld in hoofdstuk III;

12° « Regering » : de Brusselse Hoofdstedelijke Regering.

HOOFDSTUK II. — Begeleidingsproces van de projectdrager

Art. 3. § 1. – Binnen de grenzen van haar erkenning en overeenkom-
stig de nadere regels bepaald door de Regering, onthaalt de erkende
activiteitencoöperatie kosteloos elke projectdrager die voorstelt een
economische activiteit op te starten om zich later als zelfstandige in
hoofdberoep te vestigen, en waarvan de economische leefbaarheid en
haalbaarheid werden aangetoond.

In de mate dat en voor zover de erkende activiteitencoöperatie een
daadwerkelijke werksituatie tot stand brengt, kan ze een percentage
heffen op de inkomsten van de ontwikkelde activiteiten om haar
werkingskosten te financieren. Dit percentage, waarvan de Regering de
nadere regels voor de berekening bepaalt, bedraagt hoogstens vijftien
procent van de brutomarge.

§ 2. – Zodra een projectdrager zijn project bij de erkende activitei-
tencoöperatie indient, beschikt deze over maximum drie maanden om
het goed te keuren of te weigeren. Indien de activiteitencoöperatie het
project niet binnen die termijn kan onderzoeken, brengt zij de
projectdrager daarvan op de hoogte.

De analyse van de erkende activiteitencoöperatie heeft uitsluitend
betrekking op de slaagkansen van het ingediende economisch project.

De Regering kan de voorwaarden van levensvatbaarheid van het
economisch project nader bepalen.

5° « les chômeurs difficiles à placer ou d’autres groupes à risques » :
les catégories de candidats-entrepreneurs visées à l’article premier de
l’arrêté royal du 15 juin 2009 portant des dispositions diverses
concernant le statut du candidat-entrepreneur dans une coopérative
d’activités;

6° « le personnel d’encadrement » : les travailleurs de la coopérative
d’activités agréée, aptes, par qualification scolaire ou par expérience
professionnelle, à accueillir le porteur de projet et le candidat-
entrepreneur, à le conseiller, l’accompagner, et le soutenir dans
l’exercice de ses activités en vue de s’installer en tant qu’entrepreneur;

7° « Actiris » : l’Office régional bruxellois de l’Emploi, réglementé par
l’ordonnance du 18 janvier 2001 portant organisation et fonctionnement
de l’Office régional bruxellois de l’Emploi;

8° « le partenaire habilité » : la mission locale pour l’emploi, le
« lokale werkwinkel », le centre public d’action sociale, et l’association
sans but lucratif, ayant conclu une convention avec Actiris en vertu de
l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
28 février 2008 portant exécution de l’article 7 de l’ordonnance du
18 janvier 2001 portant organisation et fonctionnement de l’Office
régional bruxellois de l’Emploi pour mener les activités d’emploi
intégrées aux actions d’insertion socioprofessionnelle, liés avec Actiris
par une convention, ainsi que toute structure, active dans le soutien à,
et l’accompagnement de l’initiative économique;

9° « le coût salarial » : la rémunération brute du travailleur, majorée
des cotisations patronales de sécurité sociale, et diminuée des réduc-
tions de l’ONSS y afférentes et des allocations imputées sur le salaire à
payer dans le cadre d’une mesure d’activation visée sous 10°. La
rémunération brute comprend la rémunération ainsi que l’ensemble
des indemnités et avantages dus au travailleur par ou en vertu de
dispositions légales ou réglementaires, à l’exception des indemnités de
rupture du contrat de travail, y compris celles qui sont dues en vertu de
conventions collectives de travail conclues au sein de la commission
paritaire dont relève l’employeur;

10° « la mesure d’activation » : toute mesure réglementaire qui est
prise en vertu de :

a) l’article 7, paragraphe premier, troisième alinéa, m) de l’arrêté-loi
du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des travailleurs;

b) l’article 9 et l’article 13, paragraphe premier, de la loi du
26 mai 2002 concernant le droit à l’intégration sociale;

c) l’article 57quater de la loi organique du 8 juillet 1976 des Centres
publics d’Action sociale;

11° « l’agrément » : l’agrément visé au chapitre III;

12° « le Gouvernement » : le Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale.

CHAPITRE II. — Processus d’accompagnement du porteur du projet

Art. 3. § 1er. – Dans les limites prévues dans son agrément et selon
les modalités déterminées par le Gouvernement, la coopérative d’acti-
vités agréée accueille gratuitement tout porteur de projet qui propose
de créer une activité économique dans le but de réaliser ultérieurement
son installation en tant qu’indépendant à titre principal et dont la
viabilité économique et la faisabilité ont pu être démontrées.

Pour autant et dans la mesure où la coopérative d’activités agréée
organise une mise en situation réelle, elle peut prélever un pourcentage
sur les recettes des activités développées afin de contribuer au
financement de ses coûts de fonctionnement. Ce pourcentage dont les
modalités de calcul sont déterminées par le Gouvernement ne peut
excéder quinze pour cent de la marge brute.

§ 2. – Dès qu’un porteur de projet remet son projet à la coopérative
d’activités agréée, celle-ci dispose de trois mois au maximum pour
l’approuver ou le refuser. A défaut de pouvoir analyser le projet dans ce
délai, la coopérative d’activités en informe le porteur de projet.

L’analyse de la coopérative d’activités agréée porte exclusivement
sur les perspectives de réalisation du projet économique déposé.

Le Gouvernement peut préciser les conditions de viabilité du projet
économique.
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§ 3. – Wanneer het project geweigerd is, verwijst de erkende
activiteitencoöperatie de projectdrager naar :

1° Actiris;

2° of naar een of meer gemachtigde partners als bedoeld in artikel 2.

De weigering wordt verantwoord. De Regering bepaalt de minimale
inhoud van de verantwoording.

Wanneer het project goedgekeurd is, stelt de erkende activiteiten-
coöperatie alles in het werk om de projectdrager advies te verstrekken
en hem helpen om het project voor het scheppen van activiteiten tot een
goed einde te brengen. Die begeleiding mag niet langer dan vieren-
twintig maanden duren, te rekenen van de datum van aanvaarding van
het project, met inbegrip van de werksituatie als test.

§ 4. – Als de erkende activiteitencoöperatie beslist een einde te maken
aan een project in ontwikkeling, dan verwijst deze de projectdrager
naar de dienst of naar een of verschillende instellingen en organisaties
als bedoeld in § 3.

De activiteitencoöperatie verantwoordt haar motivering bij de pro-
jectdrager. De Regering bepaalt de minimale inhoud van de verant-
woording.

§ 5. – Zodra de erkende activiteitencoöperatie van oordeel is dat de
projectdrager over een operationeel startplan beschikt, wordt hij
uitgenodigd om zijn economische activiteit binnen de coöperatie als
kandidaat-ondernemer te testen.

HOOFDSTUK III. — Over de erkenning

Afdeling 1. — Oogmerk van de erkenning

Art. 4. De erkenning als bedoeld in onderhavig hoofdstuk wordt
uitsluitend verleend met het oog op de toekenning van de toelagen als
bedoeld in hoofdstuk IV.

Afdeling 2. — Basisvoorwaarden voor de erkenning

Art. 5. § 1. – Kunnen enkel erkend worden als activiteitencoöperatie
de vennootschappen die beantwoorden aan de voorwaarden van de
wet van 1 maart 2007 houdende diverse bepalingen, en waarvan de
activiteiten uitgeoefend worden in het kader van de sociale economie
zoals bepaald in artikel 3 van de ordonnantie van 26 april 2012
betreffende de sociale economie en de erkenning van inschakelingson-
dernemingen en plaatselijke initiatieven voor de ontwikkeling van de
werkgelegenheid met het oog op de toekenning van toelagen.

§ 2. – De Regering kan de actie- en managementprogramma’s of
-plannen, en enige andere verbintenis of handeling, alsook de stukken
en bescheiden bepalen, aan de hand waarvan de vennootschap
aantoont dat ze de bedoelde basisvoorwaarden en de voorwaarden als
bedoeld in § 1 naleeft.

Afdeling 3. — De draagwijdte en het aantal erkenningen

Art. 6. § 1. – De erkenning van de vennootschap betreft uitsluitend
de activiteiten als activiteitencoöperatie ten gunste van de projectdra-
gers en de kandidaat-ondernemers.

In overeenstemming met het bepaalde van artikel 81, § 1, van de wet
van 1 maart 2007 houdende diverse bepalingen (III) en zijn uitvoerings-
maatregelen, behoort minstens zestig procent van de kandidaat-
ondernemers die tot de activiteitencoöperatie worden toegelaten, tot de
moeilijk te plaatsen werklozen of andere kansengroepen.

§ 2. – Voor de toepassing van § 1 kan de Regering nader bepalen hoe
de vennootschap aantoont dat de werkzoekende tot de moeilijk te
plaatsen werklozen of andere kansengroepen behoort.

Art. 7. Per vennootschap kan slechts één erkenning als activiteiten-
coöperatie worden verleend.

In afwijking van het eerste lid kan elke afzonderlijke vestiging van
een vennootschap erkend worden als activiteitencoöperatie, voor zover
die vestiging over een eigen ondernemingsraad of een eigen comité
voor preventie en bescherming op het werk beschikt.

Afdeling 4. — Voorwaarden voor de erkenning

Art. 8. § 1. – De Regering kan de vennootschap als activiteitencoöpe-
ratie erkennen voor een oorspronkelijke duur van twee jaar, hernieuw-
baar voor een periode van onbepaalde duur.

Met het oog op de erkenning en onverminderd het bepaalde van
afdeling 2, voldoet ze daartoe aan de volgende voorwaarden :

1° de bepalingen van de artikelen 80 tot en met 85 van de wet van
1 maart 2007 houdende diverse bepalingen (III) en haar uitvoerings-
maatregelen naleven;

§ 3. – Lorsque le projet est refusé, la coopérative d’activités agréée
réoriente le porteur de projet :

1° vers Actiris;

2° ou vers un ou plusieurs partenaires habilités visé à l’article 2.

Le refus est justifié. Le Gouvernement fixe le contenu minimum de la
justification.

Lorsque le projet est accepté, la coopérative d’activités agréée met
tout en œuvre pour conseiller le porteur de projet et l’aider à mener à
bonne fin le projet de création d’activité. Cet accompagnement ne peut
dépasser vingt-quatre mois à dater de l’acceptation du projet, en ce
compris la mise en situation sous forme de test.

§ 4. – Lorsque la coopérative d’activités agréée décide de mettre un
terme à un projet en cours de développement, le porteur de projet est
réorienté vers le service ou vers une ou plusieurs institutions ou
organisations visées au § 3.

La coopérative d’activités justifie sa motivation auprès du porteur de
projet. Le Gouvernement fixe le contenu minimum de la justification.

§ 5. – Dès que la coopérative d’activités agréée considère que le
porteur de projet dispose d’un plan de démarrage opérationnel, elle
invite celui-ci à tester son activité économique au sein de la coopérative
en tant que candidat-entrepreneur.

CHAPITRE III. — De l’agrément

Section 1re. — Objet de l’agrément

Art. 4. L’agrément visé au présent chapitre n’est accordé qu’en vue
de l’octroi des subventions visées au chapitre IV.

Section 2. — Conditions de base en vue de l’agrément

Art. 5. § 1er. – Ne peuvent être agréées en tant que coopérative
d’activités que les sociétés répondant aux conditions de la loi du
1er mars 2007 portant des dispositions diverses et dont les activités
s’exercent dans le cadre de l’économie sociale telle que définie à
l’article 3 de l’ordonnance du 26 avril 2012 relative à l’économie sociale
et à l’agrément des entreprises d’insertion et des initiatives locales de
développement de l’emploi en vue de l’octroi de subventions.

§ 2. – Le Gouvernement peut déterminer les programmes ou plans
d’action et de management, tout autre engagement ou acte, ainsi que les
pièces et les documents à l’aide desquels la société démontre qu’elle
respecte les conditions de base visées et les conditions visées au
paragraphe premier.

Section 3. — La portée et le nombre des agréments

Art. 6. § 1er. – L’agrément de la société concerne exclusivement les
activités en tant que coopérative d’activités en faveur des porteurs de
projet et des candidats-entrepreneurs.

Conformément aux dispositions de l’article 81, paragraphe premier,
de la loi du 1er mars 2007 portant des dispositions diverses (III), et de
ses mesures d’exécution, au moins soixante pour cent des candidats-
entrepreneurs qui sont admis à la coopérative d’activités, sont des
chômeurs difficiles à placer ou font partie d’autres groupes à risques.

§ 2. – Pour l’application du paragraphe premier, le Gouvernement
peut préciser comment la société démontre que le demandeur d’emploi
est chômeur difficile à placer ou fait partie d’autres groupes à risques.

Art. 7. Un seul agrément en tant que coopérative d’activités peut
être accordé par société.

Par dérogation à l’alinéa premier, chaque établissement distinct
d’une société peut être agréé en tant que coopérative d’activités, pour
autant que cet établissement dispose d’un conseil d’entreprise propre
ou d’un comité pour la prévention et la protection au travail propre.

Section 4. — Conditions d’agrément

Art. 8. § 1er. – Le Gouvernement peut agréer la société en tant que
coopérative d’activités pour une durée initiale de deux ans, renouve-
lable pour une durée indéterminée.

En vue de l’agrément et sans préjudice des dispositions de la sec-
tion 2, elle remplit les conditions suivantes :

1° respecter les dispositions des articles 80 à 85 inclus de la loi du
1er mars 2007 portant des dispositions diverses (III), et de ses mesures
d’exécution;
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2° de hoofdzetel van de activiteiten, dat wil zeggen de plaats waar
terugkerende activiteiten in verband met het maatschappelijk doel als
bedoeld in artikel 2, § 1, 1° van de vennootschap worden uitgevoerd, in
het territoriale bevoegdheidsgebied van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest hebben.

Alleen de diensten die dienaangaande worden verleend in het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest, kunnen het voorwerp zijn van de
erkenning;

3° aantonen dat zij in staat is om diensten te bieden die aangepast zijn
aan elke projectdrager en kandidaat-ondernemer, al dan niet in eigen
beheer, die hem de mogelijkheid geven om de voor zijn activiteit
nuttige kennis te verbeteren of te verwerven;

4° over het nodige materiaal en de nodige lokalen te beschikken;

5° het bewijs leveren van de scholingsgraad of beroepservaring van
het personeel voor omkadering inzake het opmaken van plannen voor
de financiering, de marketing, het beheer van menselijke hulpbronnen,
de informatica en de fiscale, sociale en boekhoudkundige en handels-
regelgevingen;

6° de verbintenis aangaan om een door de Regering bepaald
minimumaantal projectdragers jaarlijks te begeleiden overeenkomstig
de door deze Regering bepaalde nadere regels;

7° de verbintenis aangaan om met elke projectdrager, overeenkom-
stig het bepaalde van de artikelen 82 en 84 van de wet van 1 maart 2007
houdende diverse bepalingen (III) en haar uitvoeringsmaatregelen, een
overeenkomst te sluiten die de rechten en verplichtingen van elke partij
vastlegt;

8° de verbintenis aangaan om de projectdragers in een reële situatie
te brengen en hiervoor :

a) aan te tonen dat ze in staat is om een werksituatie van de
projectdragers op ware grootte in te richten;

b) zich verbinden tot het bijhouden van een maandelijkse analytische
boekhouding voor elke projectdrager;

c) met het oog op het dekken van schade veroorzaakt of verlies
geleden door de projectdragers bij de uitoefening van hun activiteiten,
een waarborgfonds aan te leggen dat gefinancierd wordt door een deel
van het percentage als bedoeld in artikel 3, § 1, tweede lid, en het
eventuele saldo van de opbrengsten van de activiteit van elke
projectdrager, na aftrek van de vergoedingen en het opgebouwd
kapitaal gestort aan de projectdragers en van de beheerskosten die niet
gedekt worden door de toelagen, en die de structuur ten laste neemt.

§ 2. – Bovendien voldoet de vennootschap aan de volgende
voorwaarden :

1° voldoen aan de criteria inzake financiële rendabiliteit;

2° geen achterstallige belastingen verschuldigd zijn, noch achterstal-
lige bijdragen die worden geïnd door de instelling belast met de inning
van de bijdragen voor sociale zekerheid of door een Fonds voor
Bestaanszekerheid of voor rekening van dat fonds.

De sommen waarvoor een behoorlijk in acht genomen aanzuiverings-
plan bestaat, worden niet als achterstallen beschouwd;

3° geen achterstallen in de betaling van de door het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest, krachtens deze ordonnantie of de organieke
ordonnantie van 23 februari 2006 houdende de bepalingen die van
toepassing zijn op de begroting, de boekhouding en de controle,
teruggevorderde bedragen verschuldigd zijn;

4° het geldende arbeids-, sociale zekerheids-, vennootschaps-,
verzekerings-, handels-, boekhoud- en fiscale recht, en de van kracht
zijnde collectieve arbeidsovereenkomsten naleven;

5° in voorkomend geval, over de nodige erkenningen, vergunningen,
toelatingen, inschrijvingen, registraties en licenties beschikken, nood-
zakelijk voor de uitoefening van de activiteiten of de ermee samenhan-
gende beroepen waarvoor de erkenning en de toelagen als bedoeld in
hoofdstuk IV worden gevraagd;

6° de voorschriften betreffende de uitoefening van de activiteit(en)
naleven;

7° niet in staat van kennelijk onvermogen of van faillissement
verkeren, noch een gerechtelijke reorganisatie hebben aangevraagd of
verkregen;

2° avoir son siège principal d’activités, à savoir le lieu où sont
exercées des activités récurrentes liées à l’objet social de la société visé
à l’article 2, paragraphe premier, 1°, sur le champ de compétence
territoriale de la Région de Bruxelles-Capitale.

Seuls les services y afférents prestés en Région de Bruxelles-Capitale
peuvent faire l’objet de l’agrément;

3° démontrer sa capacité à offrir des services adaptables à chaque
porteur de projet et à chaque candidat-entrepreneur, en propre ou non,
lui permettant de parfaire ou d’acquérir des connaissances utiles à son
activité;

4° disposer du matériel et des locaux nécessaires à son activité;

5° apporter la preuve de la qualification scolaire ou de l’expérience
professionnelle du personnel d’encadrement en matières d’élaboration
de plans financiers, de marketing, de gestion de ressources humaines,
d’informatique et de réglementations commerciales, fiscales, sociales et
comptables;

6° s’engager à accompagner un nombre minimum de porteurs de
projet par an, déterminé par le Gouvernement, et ce, conformément aux
modalités déterminées par ledit Gouvernement;

7° s’engager à conclure avec chaque porteur de projet une convention
fixant les droits et obligations de chaque partie, et ce, conformément
aux dispositions des articles 82 et 84 de la loi du 1er mars 2007 portant
des dispositions diverses (III), et de ses mesures d’exécution;

8° s’engager à mettre les porteurs de projets en situation réelle, et
pour ce faire :

a) démontrer sa capacité à organiser une mise en situation en
grandeur réelle des porteurs de projet;

b) s’engager à tenir une comptabilité analytique mensuelle par
porteur de projet;

c) en vue de se couvrir des préjudices causés ou pertes encourues par
les porteurs de projets lors de l’exercice de leurs activités, constituer un
fonds de garantie alimenté par une partie du pourcentage visé à
l’article 3, paragraphe 1er, deuxième alinéa, et le solde éventuel des
recettes générées par l’activité menée par chaque porteur de projet,
déduction faite des indemnités et du capital constitué versés aux
porteurs de projet et des frais de gestion, non couverts par les
subventions, et supportés par la structure.

§ 2. – En outre, la société remplit les conditions suivantes :

1° répondre à des critères de rentabilité financière;

2° ne pas être redevable d’arriérés d’impôts ou de cotisations à
percevoir par l’organisme chargé de la perception des cotisations de
sécurité sociale ou par un fonds de sécurité d’existence ou pour le
compte de celui-ci.

Ne sont pas considérées comme arriérés, les sommes pour lesquelles
il existe un plan d’apurement dûment respecté;

3° ne pas être redevable d’arriérés de paiement de montants réclamés
par la Région de Bruxelles-Capitale en vertu de la présente ordonnance
ou de l’ordonnance organique du 23 février 2006 portant les disposi-
tions applicables au budget, à la comptabilité et au contrôle;

4° respecter les réglementations de travail, de sécurité sociale,
commerciales et fiscales ainsi que le droit des sociétés, le droit
d’assurance et de comptabilité, tout comme les conventions collectives
de travail en vigueur;

5° disposer, le cas échéant, des agréments, autorisations, permis,
inscriptions, enregistrements et licences nécessaires à l’exercice des
activités ou des professions y liées pour lesquelles l’agrément et les
subventions visés au chapitre IV, sont demandés;

6° respecter les réglementations relatives à l’exercice de l’activité ou
des activités;

7° ne pas se trouver en état d’insolvabilité notoire ou de faillite, ni
avoir demandé ou obtenu une réorganisation judiciaire;
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8° onder de bestuurders, zaakvoerders, lasthebbers, en meer alge-
meen, alle personen die ertoe gemachtigd zijn om de vennootschap te
verbinden, geen personen tellen :

a) die uit hun burgerlijke en politieke rechten zijn ontzet;

b) zoals bedoeld in het koninklijk besluit nr. 22 van 24 oktober 1934
betreffende het rechterlijk verbod aan bepaalde veroordeelden en
gefailleerden om bepaalde ambten, beroepen of werkzaamheden uit te
oefenen;

c) die, in de periode van vijf jaar voorafgaand aan de aanvraag tot
erkenning, aansprakelijk zijn gesteld voor de verbintenissen of schul-
den van een gefailleerde vennootschap, met toepassing van de artikelen
229, 5°, 265, 315, 456,4° en 530 van het wetboek van vennootschappen;

d) die, in de periode van vijf jaar voorafgaand aan de aanvraag tot
erkenning, bij of krachtens artikel 19 van de ordonnantie van 4 septem-
ber 2008 betreffende de strijd tegen discriminatie en de gelijke
behandeling op het vlak van de tewerkstelling, bij een in kracht van
gewijsde getreden gerechtelijke beslissing veroordeeld zijn;

e) die, in de periode van vijf jaar voorafgaand aan de aanvraag tot
erkenning, bij of krachtens wetten aangenomen op grond van artikel 6,
§ 1, VI, vijfde lid, 12° van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot
hervorming der instellingen, bij een in kracht van gewijsde getreden
gerechtelijke beslissing veroordeeld zijn;

f) aan wie, in de periode van vijf jaar voorafgaand aan de aanvraag
tot erkenning, in de hoedanigheid van werkgever als bedoeld in
artikel 2 van de wet van 30 juni 1971 betreffende de administratieve
geldboeten toepasselijk in geval van inbreuk op sommige sociale
wetten of in artikel 26, § 3, van de ordonnantie van 30 april 2009
betreffende het toezicht op de reglementeringen inzake werkgelegen-
heid die tot de bevoegdheid van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
behoren en de invoering van administratieve geldboeten toepasselijk in
geval van inbreuk op deze reglementeringen, een administratieve
geldboete werd opgelegd wegens inbreuk op de reglementeringen als
bedoeld in de artikelen 1 en 1bis van de genoemde wet of in artikel 2,
§ 1, eerste lid, van de genoemde ordonnantie;

g) die bestuurder, gedelegeerd bestuurder, zaakvoerder of lasthebber
waren van een activiteitencoöperatie waarvan de erkenning krachtens
afdeling 1 van hoofdstuk VI werd ingetrokken, of er in welke
hoedanigheid ook gemachtigd waren om dat initiatief of die onderne-
ming te verbinden;

h) die, in de periode van vijf jaar voorafgaand aan de aanvraag tot
erkenning, bij een in kracht van gewijsde getreden gerechtelijke
beslissing veroordeeld zijn wegens valsheid in geschriften als bedoeld
in hoofdstuk IV van titel III van Boek II van het Strafwetboek;

9° in de periode van vijf jaar voorafgaand aan de aanvraag tot
erkenning, niet het voorwerp hebben uitgemaakt van een intrekking als
bedoeld in afdeling 1 van hoofdstuk VI;

10° medewerking te verlenen aan een door de Regering ingevoerd
mechanisme van stelselmatige opvolging van de begeleiding en van de
loopbaan van de projectdragers en de kandidaat-ondernemers.

§ 3. – Om erkend te blijven als activiteitencoöperatie, is de
vennootschap ertoe gehouden de voorwaarden van §§ 1 en 2 gedu-
rende het tijdvak van de erkenning als bedoeld in § 1 na te leven.

§ 4. – De Regering kan de voorwaarden als bedoeld in §§ 1 en 2 nader
bepalen.

Afdeling 5. — Uitbreiding van de erkenning

Art. 9. De Regering kan, op verzoek van de activiteitencoöperatie en
met het oog op een verhoging van haar maximale opvangcapaciteit, de
bestaande erkenning uitbreiden, overeenkomstig de procedure en de
nadere regels die zij bepaalt.

In voorkomend geval wordt een onderscheid gemaakt tussen de
maximale opvangcapaciteit van projectdragers vóór en in daadwerke-
lijke werksituatie.

Voor de uitbreiding zijn de afdelingen 1 tot en met 4 van overeen-
komstige toepassing.

De uitbreiding wordt verleend voor de overblijvende duur van de
lopende erkenning.

8° ne pas compter, parmi ses administrateurs, gérants, mandataires
ou autres personnes habilitées à engager la société, des personnes :

a) qui ont été privées de leurs droits civils et politiques;

b) visées par l’arrêté royal n° 22 du 24 octobre 1934 relatif à
l’interdiction judiciaire faite à certains condamnés et aux faillis
d’exercer certaines fonctions, professions ou activités;

c) qui, au cours de cinq ans précédant la demande d’agrément, ont été
reconnues responsables des engagements ou des dettes d’une société en
faillite en application des articles 229, 5°, 265, 315, 456,4° et 530 du code
des sociétés;

d) qui, au cours de cinq ans précédant la demande d’agrément, ont
été condamnées par une décision judiciaire coulée en force de chose
jugée par ou en vertu de l’article 19 de l’ordonnance du 4 septem-
bre 2008 relative à la lutte contre la discrimination et à l’égalité de
traitement en matière d’emploi;

e) qui, au cours de cinq ans précédant la demande d’agrément, ont été
condamnées par une décision judiciaire coulée en force de chose jugée
par ou en vertu des législations adoptées en vertu de l’article 6,
paragraphe premier, VI, cinquième alinéa, 12° de la loi spéciale du
8 août 1980 de réformes institutionnelles;

f) auxquelles, au cours de cinq ans précédant la demande d’agrément,
en leur qualité d’employeur au sens de l’article 2 de la loi
du 30 juin 1971 relative aux amendes administratives applicables en cas
d’infraction à certaines lois sociales ou de l’article 26, troisième
paragraphe, de l’ordonnance du 30 avril 2009 relative à la surveillance
des réglementations en matière d’emploi qui relèvent de la compétence
de la Région de Bruxelles-Capitale et à l’instauration d’amendes
administratives applicables en cas d’infraction à ces réglementations,
une amende administrative a été infligée pour infraction aux réglemen-
tations visées aux articles 1er et 1erbis de ladite loi ou à l’article 2,
paragraphe premier, première alinéa, de ladite ordonnance;

g) qui furent administrateur, administrateur délégué, gérant ou
mandataire d’une coopérative d’activités dont l’agrément a été retiré en
vertu de la section 1re du chapitre VI, ou qui, en quelle qualité que ce
soit, furent habilitées à engager ladite initiative ou ladite société;

h) qui, au cours de cinq ans précédant la demande d’agrément, ont
été condamnées par une décision judiciaire coulée en force de chose
jugée du chef de faux commis en écritures visé au chapitre IV du titre III
du Livre II du Code pénal;

9° au cours de cinq ans précédant la demande d’agrément, ne pas
avoir fait l’objet d’un retrait visé à la section 1re du chapitre VI;

10° prêter sa collaboration à un mécanisme de suivi systématique de
l’accompagnement et de la carrière des porteurs de projet et des
candidats-entrepreneurs, instauré par le Gouvernement.

§ 3. – Afin de conserver son agrément en tant que coopérative
d’activités, la société doit remplir les conditions du paragraphe premier
et du deuxième paragraphe, pendant la période de l’agrément visée au
paragraphe premier.

§ 4. – Le Gouvernement peut préciser les conditions visées aux
premier et deuxième paragraphes.

Section 5. — L’élargissement de l’agrément

Art. 9. Lorsque la coopérative d’activités souhaite élargir l’agrément
existant en vue d’une augmentation de sa capacité maximale d’accueil,
le Gouvernement peut accorder ledit élargissement, conformément à la
procédure et aux modalités qu’il détermine.

Le cas échéant, la capacité maximale d’accueil pour les porteurs de
projet avant leur mise en situation réelle est distinguée de celle pour les
porteurs de projet mis en situation réelle.

Pour l’élargissement, les sections 1re à 4 incluse sont d’application.

L’élargissement est accordé pour la durée restante de l’agrément en
cours.
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Afdeling 6. — Overdracht van de erkenning

Art. 10. De erkenning mag noch afgestaan, noch overgedragen
worden aan een derde door fusie, conversie of splitsing.

Afdeling 7. — De schorsing van de aanvragen
tot erkenning of tot uitbreiding van de erkenning

Art. 11. Bij dreigende overschrijding van de beschikbare begrotings-
kredieten kan de Regering de mogelijkheid schorsen om een aanvraag
tot erkenning, of tot uitbreiding van erkenning als bedoeld in artikel 9,
in te dienen.

HOOFDSTUK IV. — Over de toelagen

Art. 12. De toelagen als bedoeld in onderhavig hoofdstuk worden
toegekend voor zover en in de mate dat de erkende activiteitencoöpe-
ratie, de bepalingen van en de voorwaarden uit hoofdstuk III naleeft en
vervult.

Art. 13. § 1. – Binnen de grenzen van de beschikbare begrotingskre-
dieten kent de Regering een toelage toe aan de erkende activiteiten-
coöperatie.

Deze toelage wordt bepaald op grond van de volgende gegevens :

1° een jaarlijks forfaitair bedrag dat niet hoger is dan 1.000 euro
vermenigvuldigd met het aantal personen waarvoor de coöperatie
erkend is, dat de werkingskosten met inbegrip van de loonkost van het
personeel voor omkadering van de activiteitencoöperatie gedeeltelijk
dekt;

2° een door de Regering bepaald veranderlijk bedrag op basis van
twee elementen :

a) het aantal begeleide projectdragers die uitgenodigd worden om
hun economische activiteit te testen overeenkomstig artikel 3, § 4,
berekend als jaargemiddelde over het kalenderjaar en vermenigvuldigd
met een maximum van 2.500 euro,

b) het aantal gunstige doorstromingen naar een beroepsactiviteit,
berekend als jaargemiddelde over het kalenderjaar en vermenigvuldigd
met een maximum van 500 euro.

§ 2. – De erkende activiteitencoöperatie geniet binnen de grenzen van
de beschikbare begrotingskredieten bovendien een toelage van maxi-
mum 1.000 euro per begeleide projectdrager die zijn economische
activiteit overeenkomstig artikel 3, § 4, test.

Deze toelage wordt als voorbestemde reserve in de boekhouding van
de activiteitencoöperatie opgetekend. Hij wordt met inbegrip van zijn
aanwending gecertificeerd door een erkende bedrijfsrevisor.

Deze reserve strekt ertoe beurzen te financieren voor de aankoop van
materiële of immateriële goederen die beantwoorden aan de behoeften
van de projectdrager of om de kosten eigen aan de opstart van zijn
activiteit te financieren.

De erkende activiteitencoöperatie kent de beurzen toe. Daartoe laat
ze zich bijstaan door een of meer deskundigen die geen enkel
rechtstreeks of onrechtstreeks belang hebben in de activiteiten van de
projectdragers en onafhankelijk zijn van de leden van haar raad van
bestuur. De regering omschrijft nauwkeurig het begrip deskundige.

De activiteitencoöperatie stelt de projectdrager die beursbegunstigde
is een realistisch afbetalingsplan voor van de op grond van de gezegde
toelage geïnvesteerde bedragen.

De projectdrager verlaat de coöperatie schuldenvrij. Indien de beurs
op het ogenblik dat hij de coöperatie verlaat niet volledig terugbetaald
is, wordt het saldo van de beurs kwijtgescholden en de voorbestemde
reserve naar evenredigheid van het niet terugbetaalde bedrag vermin-
derd.

Onverminderd het bepaalde van het ter zake geldende fiscale recht
wordt de eigendom van de verworven materiële of immateriële
goederen overgedragen aan de projectdrager die de activiteitencoöpe-
ratie verlaat.

Het maximumbedrag van de genoemde toelage wordt vastgelegd op
50.000 euro per kalenderjaar en per erkende activiteitencoöperatie. De
regering bepaalt het totale bedrag van de voorbestemde reserve.

§ 3. – De Regering kan het bedrag van de toelage bedoeld in § 1
verminderen :

1° ofwel in het kader van een negatieve evaluatie in functie van de
criteria als bedoeld in artikel 18;

2° ofwel in functie van de evenredige verhouding tussen het aantal
daadwerkelijk begeleide projectdragers en het aantal projectdragers
waarvoor de activiteitencoöperatie is erkend, berekend over een
jaarlijks gemiddelde.

Section 6. — Le transfert d’agrément

Art. 10. L’agrément ne peut être ni cédé, ni transféré à un tiers par
fusion, transformation ou scission.

Section 7. — La suspension des demandes
d’agrément ou en élargissement de l’agrément

Art. 11. Le Gouvernement peut, en cas de risque de dépassement
des crédits budgétaires disponibles, suspendre la possibilité d’intro-
duire une demande d’agrément ou en élargissement de l’agrément visé
à l’article 9.

CHAPITRE IV. — Des subventions

Art. 12. Les subventions visées au présent chapitre sont accordées
pour autant que et dans la mesure où la coopérative d’activités agréée
respecte et remplit les dispositions et conditions du chapitre III.

Art. 13. § 1er. – Dans la limite des crédits budgétaires disponibles, le
Gouvernement octroie une subvention à la coopérative d’activités
agréée.

Celle-ci est déterminée en fonction des éléments suivants :

1° afin de couvrir partiellement les frais de fonctionnement de la
coopérative d’activités, en ce compris le coût salarial du personnel
d’encadrement, un montant annuel forfaitaire n’excédant pas 1.000 euros
multiplié par le nombre de personnes pour lequel la coopérative est
agréée;

2° un montant variable déterminé par le Gouvernement sur la base
de deux éléments :

a) le nombre de porteurs de projet accompagnés invités à tester leur
activité économique conformément à l’article 3, § 4, calculé en moyenne
annuelle sur l’année civile et multiplié par un maximum de 2.500 euros,

b) le nombre de transition favorable vers une activité professionnelle,
calculé en moyenne annuelle sur l’année civile et multiplié par un
maximum de 500 euros.

§ 2. – Dans la limite des crédits budgétaires disponibles, la
coopérative d’activités agréée bénéficie en outre d’une subvention de
1.000 euros maximum par porteur de projet accompagnés qui teste son
activité économique conformément à l’article 3, § 4.

Cette subvention est imputée en tant que réserve affectée dans la
comptabilité de la coopérative d’activités et certifiée, en ce compris
dans son emploi, par un réviseur d’entreprise agréé.

Cette réserve servira à financer des bourses destinées à l’acquisition
de biens matériels ou immatériels correspondant aux besoins du
porteur de projet, ou à financer les frais inhérents au démarrage de son
activité.

L’octroi des bourses est du ressort de la coopérative d’activités
agréée. A cet effet, elle se fait assister par un ou plusieurs experts qui
n’ont aucun intérêt direct ou indirect dans les activités des porteurs de
projet et qui sont indépendants des membres de son conseil d’admi-
nistration. Le Gouvernement précise la notion d’expert.

La coopérative propose au porteur de projet bénéficiaire d’une
bourse un plan de remboursement réaliste des montants investis sur la
base de ladite subvention.

Le porteur de projet quitte la coopérative sans dettes vis-à-vis de cette
dernière. Au cas où à sa sortie la bourse ne serait pas entièrement
remboursée, le solde sera annulé et la réserve affectée réduite du
montant non remboursé.

Le porteur de projet, lorsqu’il quitte la coopérative d’activités se voit
transférer la propriété des biens matériels et immatériels acquis, et ce
sans préjudice des dispositions des réglementations fiscales en la
matière.

Le plafond de ladite subvention est fixé à 50.000 euros par année
civile et par coopérative d’activités agréée. Le Gouvernement déter-
mine le montant total de la réserve affectée.

§ 3. – Le Gouvernement peut diminuer le montant de la subvention
visée au paragraphe premier :

1° soit dans le cadre d’une évaluation négative en fonction des
critères visés à l’article 18;

2° soit en fonction du ratio entre le nombre de porteurs de projet
réellement accompagnés et le nombre de porteurs de projet pour lequel
la coopérative d’activités est agréée, calculé en moyenne sur une année.
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§ 4. – De toelagen toegekend aan de erkende activiteitencoöperatie
mogen gecumuleerd worden met andere steun van om het even welke
oorsprong die betrekking heeft op dezelfde kosten, zonder honderd
procent van deze kosten te mogen overschrijden.

§ 5. – Voor de toepassing van dit artikel bepaalt de Regering wat
onder gunstige uitstroom wordt verstaan.

HOOFDSTUK V. — De aanvraag tot erkenning
en tot financiering en de uitbetaling van de betoelaging

Art. 14. § 1. – De erkenning wordt toegekend naargelang van het
aantal projectdragers die de activiteitencoöperatie jaarlijks kan begelei-
den. De erkenning legt eveneens het jaarlijks gemiddelde percentage
van begeleide kandidaten vast die zich in testfase moeten bevinden.

§ 2. – De Regering kent de erkenning toe, na advies van het
Beheerscomité van Actiris, overeenkomstig de door haar bepaalde
nadere regels en procedures.

§ 3. – De Regering kent de uitbreiding van erkenning en de
vernieuwing van erkenning, alsook de toelagen toe overeenkomstig de
door haar bepaalde nadere regels en procedures. Zij bepaalt tevens de
nadere regels voor de uitbetaling van de betoelaging.

HOOFDSTUK VI. — Schorsing, intrekking en schrapping
van de erkenning en verlies van het genot van toelagen

Afdeling 1. — Schorsing en intrekking van de erkenning

Art. 15. § 1. – De erkenning wordt, op voorstel van de door haar
aangewezen diensten, door de Regering geschorst of ingetrokken
indien de vennootschap :

1° de bepalingen van deze ordonnantie en haar uitvoeringsmaatre-
gelen niet naleeft;

2° de erkenning heeft verkregen op grond van verklaringen die vals,
onvolledig of onjuist zijn en daarbij met bedrieglijk oogmerk heeft
gehandeld;

3° het jaarlijks activiteitenverslag als bedoeld in artikel 18 voorlegt
met valse, onvolledige of onjuiste gegevens, en daarbij met bedrieglijk
oogmerk heeft gehandeld;

4° het krachtens de ordonnantie van 30 april 2009 betreffende het
toezicht op de reglementeringen inzake werkgelegenheid die tot de
bevoegdheid van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest behoren en de
invoering van administratieve geldboeten toepasselijk in geval van
inbreuk op deze reglementeringen en op hun uitvoeringsbesluiten
ervan geregelde toezicht verhindert;

5° gedurende twee opeenvolgende jaren geen rechtvaardigingsstuk-
ken indient voor de vereffening van de vastgelegde middelen of slechts
ten belope van de helft van de genoemde middelen rechtvaardigings-
stukken indient.

In de gevallen als bedoeld in het vorige lid wordt de vennootschap
uitgesloten van het genot van deze ordonnantie voor een periode van
vijf jaar, te rekenen vanaf het ogenblik van de betekening van de
beslissing van intrekking.

§ 2. – Tijdens het tijdvak van schorsing dat hoogstens drie maanden
duurt, kan de erkende activiteitencoöperatie zich in regel stellen.

Het tijdvak als bedoeld in het vorig lid kan eenmalig worden
verlengd met hoogstens drie maanden.

Indien de vennootschap zich in het gezegde tijdvak niet in regel stelt,
of indien dit onvoldoende wordt aangetoond, wordt de erkenning
ingetrokken.

§ 3. – De Regering kan de erkenning tevens schorsen en de
toekenning van toelagen als bedoeld in hoofdstuk IV opschorten in
geval van tijdelijke stopzetting van de activiteiten als bedoeld in
artikel 81, §§ 1 en 2 van de wet van 1 maart 2007 houdende diverse
bepalingen (III).

§ 4. – Les subventions octroyées à la coopérative d’activités agréée
peuvent être cumulées avec d’autres aides de toutes origines confon-
dues, visant le même coût, sans pouvoir dépasser cent pour cent dudit
coût.

§ 5. – Pour l’application du présent article, le Gouvernement
détermine ce qu’il faut entendre par transition favorable.

CHAPITRE V. — La demande d’agrément
et de financement et la liquidation des subventions

Art. 14. § 1er. – L’agrément est octroyé en fonction du nombre de
porteurs de projet pouvant être accompagnés annuellement par la
coopérative d’activités. L’agrément fixe également le pourcentage
annuel moyen de candidats accompagnés devant être en phase de test.

§ 2. – Le Gouvernement accorde l’agrément, après avis du Comité de
gestion d’Actiris conformément aux modalités et à la procédure qu’il
détermine.

§ 3. – Le Gouvernement accorde l’élargissement et le renouvellement
de l’agrément, ainsi que les subventions conformément aux modalités
et à la procédure qu’il détermine. Il détermine également les modalités
de liquidation des subventions.

CHAPITRE VI. — Suspension, retrait et suppression
de l’agrément et perte du bénéfice de subventions

Section 1re. — Suspension et retrait de l’agrément

Art. 15. § 1er. – Sur proposition des services qu’il désigne, le
Gouvernement suspend ou retire l’agrément si la société :

1° ne respecte pas les dispositions de cette ordonnance et ses mesures
d’exécution;

2° a obtenu frauduleusement l’agrément sur la base de déclarations
fausses, incomplètes ou inexactes;

3° fait figurer frauduleusement dans le rapport annuel d’activité visé
à l’article 18, des informations fausses, incomplètes ou inexactes;

4° fait obstacle à la surveillance organisée en vertu de l’ordonnance
du 30 avril 2009 relative à la surveillance des réglementations en
matière d’emploi qui relèvent de la compétence de la Région de
Bruxelles-Capitale et à l’instauration d’amendes administratives appli-
cables en cas d’infraction à ces réglementations et à leurs arrêtés
d’exécution;

5° n’introduit pas de pièces justificatives permettant la liquidation
des moyens engagés, ou n’introduit de pièces justificatives qu’à
concurrence de la moitié desdits moyens, pendant deux années
successives.

Dans les cas visés dans l’alinéa précédent, la société est exclue du
bénéfice de la présente ordonnance pour une période de cinq ans à
compter de la notification de la décision du retrait.

§ 2. – La coopérative d’activités agréée peut se mettre en règle
pendant la période de suspension, qui dure tout au plus trois mois.

La période visée à l’alinéa précédent peut être prolongée une seule
fois de trois mois au plus.

Si la société ne se met pas en règle au cours de la dite période, ou si
cette mise en règle est insuffisamment démontrée, l’agrément lui est
retiré.

§ 3. – Le Gouvernement peut également suspendre l’agrément et
l’octroi des subventions visées au chapitre IV en cas de cessation
temporaire des activités visées à l’article 81, paragraphe premier et
deuxième paragraphe, de la loi du 1er mars 2007 portant des
dispositions diverses (III).
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§ 4. – De intrekking geschiedt ambtshalve, is onherroepelijk en heeft
onmiddellijke uitwerking, wanneer onder de bestuurders, zaakvoer-
ders, lasthebbers, en meer algemeen, alle personen die ertoe gemach-
tigd zijn om de erkende activiteitencoöperatie te verbinden, personen
in hun functie worden gehandhaafd die het voorwerp zijn van een of
meer beslissingen of veroordelingen als bedoeld in artikel 8, § 2, enig
lid, 8°.

§ 5. – De Regering bepaalt :

1° de procedures tot schorsing of intrekking van de erkenning, met
inbegrip van het ogenblik van aanvang van schorsing;

2° nader de gevolgen van de schorsing.

Afdeling 2. — Schrapping van de erkenning

Art. 16. De activiteitencoöperatie geeft de door de Regering aange-
wezen diensten eigener beweging en onverwijld schriftelijk kennis van
de definitieve stopzetting van de activiteiten als bedoeld in artikel 81,
§§ 1 en 2 van de wet van 1 maart 2007 houdende diverse bepalin-
gen (III).

De door de Regering aangewezen diensten kunnen de erkenning
schrappen in geval van definitieve stopzetting van de genoemde
activiteiten, inzonderheid :

1° na de kennisgeving als bedoeld in het eerste lid;

2° op verzoek van de erkende activiteitencoöperatie;

3° wanneer genoemde stopzetting wordt vastgesteld door een geheel
van gewichtige, nauwkeurige en met elkaar overeenstemmende ver-
moedens.

Een grond tot schorsing of intrekking als bedoeld in artikel 15, kan
geen grond tot schrapping van de erkenning zijn.

De Regering kan de procedures tot schrapping van de erkenning
alsook de gevolgen ervan nader bepalen.

Afdeling 3. — Verlies van het genot van toelagen

Art. 17. § 1. – Onverminderd artikel 94 van de organieke ordonnan-
tie van 23 februari 2006 houdende de bepalingen die van toepassing
zijn op de begroting, de boekhouding en de controle, verliest de
erkende activiteitencoöperatie het genot van toelagen als bedoeld in
hoofdstuk IV indien :

1° ze de voorwaarden als bedoeld in hoofdstuk IV niet naleeft;

2° haar erkenning wordt ingetrokken overeenkomstig de bepalingen
van afdeling 1;

3° haar erkenning wordt geschrapt overeenkomstig de bepalingen
van afdeling 2.

§ 2. – In geval van schrapping van de erkenning worden de toelagen
vereffend waarop de vennootschap nog gerechtigd is ingevolge de
verwezenlijking van de activiteiten als bedoeld in artikel 81, §§ 1 en 2
van de wet van 1 maart 2007 houdende diverse bepalingen (III)
voorafgaand aan de definitieve stopzetting.

§ 3. – Onverminderd artikel 95 van de organieke ordonnantie van
23 februari 2006 houdende de bepalingen die van toepassing zijn op de
begroting, de boekhouding en de controle, wordt de vereffening van de
toelagen als bedoeld in hoofdstuk IV in geval van schorsing van de
erkenning als bedoeld in afdeling 1, opgeschort in afwachting van een
beslissing over de intrekking door de Regering.

De Regering bepaalt de nadere regels en de te volgen procedure voor
de stopzetting en de terugvordering van de toelagen.

HOOFDSTUK VII. — Beoordeling en toezicht

Art. 18. De erkende activiteitencoöperatie bezorgt de door de Rege-
ring aangewezen diensten jaarlijks een activiteitenverslag, alsook de
balans en de rekeningen van het afgelopen jaar en het certificaat van de
bedrijfsrevisor als bedoeld in artikel 13, § 2, tweede lid.

De Regering bepaalt de nadere regels van de beoordeling. Deze is
inzonderheid gegrond op :

1° door de Regering vastgelegde kwantitatieve en kwalitatieve
criteria in rechtstreeks verband met de opdracht van de activiteiten-
coöperatie, namelijk de economische leefbaarheid van de begeleide
projecten één jaar na de verzelfstandiging ervan;

2° socio-economische factoren en de methodologie die is ingesteld
om erop in te spelen;

3° de voldoening van de projectdragers op basis van de door de
Regering vastgestelde graadmeters.

§ 4. – Le retrait est prononcé d’office, est irrévocable et d’effet
immédiat lorsque, parmi les administrateurs, gérants, mandataires et
plus généralement toutes les personnes qui sont habilitées à engager la
coopérative d’activités agréée, sont maintenues dans leur fonction des
personnes qui font l’objet d’une ou de plusieurs décisions ou condam-
nations visées à l’article 8, deuxième paragraphe, alinéa unique, 8°.

§ 5. – Le Gouvernement :

1° détermine les procédures de suspension ou de retrait de l’agré-
ment, en ce compris le moment de début de la suspension;

2° précise les effets de la suspension.

Section 2. — Suppression de l’agrément

Art. 16. La coopérative d’activités avertit les services désignés par le
Gouvernement, sans délai et par écrit, de la cessation définitive des
activités visées à l’article 81, paragraphe premier et deuxième paragra-
phe, de la loi du 1er mars 2007 portant des dispositions diverses (III).

Les services désignés par le Gouvernement peuvent supprimer
l’agrément en cas de cessation définitive desdites activités, notamment :

1° après la notification visée à l’alinéa premier;

2° à la demande de la coopérative d’activités agréée;

3° lorsque ladite cessation est établie par des présomptions graves,
précises et concordantes.

Un motif de suspension ou de retrait visé à l’article 15 ne peut
justifier une suppression de l’agrément.

Le Gouvernement peut préciser les procédures de suppression de
l’agrément ainsi que ses effets.

Section 3. — Perte du bénéfice des subventions

Art. 17. § 1er. – Sans préjudice de l’article 94 de l’ordonnance
organique du 23 février 2006 portant les dispositions applicables au
budget, à la comptabilité et au contrôle, la coopérative d’activités
agréée perd le bénéfice des subventions visées au chapitre IV lorsque :

1° elle ne remplit pas les conditions visées au chapitre IV;

2° son agrément lui est retiré conformément aux dispositions de la
première section;

3° son agrément est supprimé conformément aux dispositions de la
section 2.

§ 2. – En cas de suppression de l’agrément, les subventions
auxquelles la société a droit suite aux activités visées à l’article 81,
paragraphe premier et deuxième paragraphe, de la loi du 1er mars 2007
portant des dispositions diverses (III) réalisées antérieurement à la
cessation définitive, lui sont liquidées.

§ 3. – Sans préjudice de l’article 95 de l’ordonnance organique du
23 février 2006 portant les dispositions applicables au budget, à la
comptabilité et au contrôle, la liquidation de subventions visées au
chapitre IV est suspendue en cas de suspension de l’agrément visée à la
première section dans l’attente d’une décision sur le retrait d’agrément
par le Gouvernement.

Le Gouvernement précise les modalités et la procédure à suivre en
cas de cessation et de recouvrement des subventions.

CHAPITRE VII. — Evaluation et contrôle

Art. 18. La coopérative d’activités agréée remet annuellement aux
services désignés par le Gouvernement un rapport d’activités, ainsi que
le bilan et les comptes de l’exercice écoulé et le certificat du réviseur
visé à l’article 13, deuxième paragraphe, deuxième alinéa.

Le Gouvernement détermine les modalités de l’évaluation. Celle-ci se
base notamment sur les éléments suivants :

1° des critères quantitatifs et qualitatifs fixés par le Gouvernement,
directement liés à la mission de la coopérative d’activités, notamment la
viabilité économique des projets accompagnés au-delà d’une année
d’autonomisation;

2° des facteurs socio-économiques et de la méthodologie mise en
place pour y répondre;

3° la satisfaction des porteurs de projet sur la bases des indices fixés
par le Gouvernement.
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Art. 19. De door de Regering aangewezen ambtenaren houden
toezicht op de uitvoering van deze ordonnantie en de uitvoeringsbe-
sluiten ervan.

Deze ambtenaren oefenen dit toezicht uit in overeenstemming met de
bepalingen van de ordonnantie van 30 april 2009 betreffende het
toezicht op de reglementeringen inzake werkgelegenheid die tot de
bevoegdheid van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest behoren en de
invoering van administratieve geldboeten toepasselijk in geval van
inbreuk op deze reglementeringen.

HOOFDSTUK VIII. — Slotbepaling

Art. 20. De Regering bepaalt de datum van inwerkingtreding van
deze ordonnantie.

Kondigen deze ordonnantie af, bevelen dat ze in het Belgisch
Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 21 november 2013.

Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast
met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monumenten en
Landschappen, Openbare Netheid en Ontwikkelingssamenwerking,

R. VERVOORT

Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Financiën, Begroting, Openbaar Ambt en Externe Betrekkingen,

G. VANHENGEL

Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Leefmilieu, Energie, Waterbeleid, Stadsvernieuwing, Brandbestrij-
ding en Dringende Medische Hulp en Huisvesting,

Mevr. E. HUYTEBROECK

Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Openbare Werken en Vervoer,

Mevr. B. GROUWELS

Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast
met Tewerkstelling, Economie en Wetenschappelijk Onderzoek,

Mevr. C. FREMAULT

Nota

Documenten van het Parlement :
Gewone zitting 2012/2013.
A-424/1 Ontwerp van ordonnantie.
A-424/2 Verslag.
Integraal verslag :
Bespreking en aanneming : vergadering van vrijdag 25 oktober 2013

*

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2013/31978]

21 NOVEMBER 2013. — Ordonnantie tot wijziging van de ordonnan-
tie van 27 april 1995 betreffende de taxidiensten en de diensten
voor het verhuren van voertuigen met chauffeur

Het Brusselse Hoofdstedelijke Parlement heeft aangenomen en Wij,
Executieve, bekrachtigen, hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid als bedoeld
in artikel 39 van de Grondwet.

Art. 2. Artikel 5, vijfde lid, van de ordonnantie van 27 april 1995
betreffende de taxidiensten en de diensten voor het verhuren van
voertuigen met chauffeur, wordt opgeheven.

Art. 19. Les fonctionnaires désignés par le Gouvernement sur-
veillent l’exécution de la présente ordonnance et de ses arrêtés
d’exécution.

Ces fonctionnaires exercent cette surveillance conformément aux
dispositions de l’ordonnance du 30 avril 2009 relative à la surveillance
des réglementations en matière d’emploi qui relèvent de la compétence
de la Région de Bruxelles-Capitale et à l’instauration d’amendes
administratives applicables en cas d’infraction à ces réglementations.

CHAPITRE VIII. — Disposition finale

Art. 20. La présente ordonnance entre en vigueur à la date détermi-
née par le Gouvernement.

Promulguons la présente ordonnance, ordonnons qu’elle soit publiée
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 21 novembre 2013.

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du Terri-
toire, des Monuments et Sites, et de la Propreté publique et de la
Coopération au Développement,

R. VERVOORT

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée des Finances, du Budget, la Fonction publique et des
Relations extérieures,

G. VANHENGEL

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée de l’Environnement, de l’Energie et de la Politique de l’Eau,
de la Rénovation urbaine, de la Lutte contre l’Incendie et l’Aide
médicale urgente et du Logement,

Mme E. HUYTEBROECK

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée des Travaux publics et des Transports,

Mme B. GROUWELS

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de l’Emploi, de l’Economie, de la Recherche scientifique,

Mme C. FREMAULT

Note

Documents du Parlement :
Session ordinaire 2012/2013
A-424/1 Projet d’ordonnance.
A-424/2 Rapport.
Compte rendu intégral :
Discussion et adoption : séance du vendredi 25 octobre 2013.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2013/31978]

21 NOVEMBRE 2013. — Ordonnance modifiant l’ordonnance du
27 avril 1995 relative aux services de taxis et aux services de location
de voitures avec chauffeur

Le Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale a adopté et Nous,
Exécutif, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. La présente ordonnance règle une matière visée à
l’article 39 de la Constitution.

Art. 2. L’article 5, cinquième alinéa, de l’ordonnance du 27 avril 1995
relative aux services de taxis et aux services de location de voitures avec
chauffeur, est abrogé.
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Art. 3. Artikel 6 van dezelfde ordonnantie wordt vervangen door de
volgende tekst :

« Art. 6. – § 1. – De vergunning wordt toegekend door de Regering na
openbare aanbesteding aan de kandidaat die een regelmatige offerte
heeft ingediend, op basis van een kwalitatieve vergelijking van de
offertes en op basis van de prijs van de offerte. Na een onderzoek over
de zedelijke waarborgen, de beroepsbekwaamheid en de solvabiliteit
van de kandidaten, zullen enkel de offertes bestudeerd worden die
beantwoorden aan deze drie criteria.

De Regering legt de modaliteiten vast.

§ 2. – Het onderzoek over de voorgaande selectiecriteria zoals
voorgeschreven in § 1 wordt gevoerd door de Administratie op basis
van de informatie waarover ze beschikt wanneer de kandidaat reeds
houder is van een vergunning om te exploiteren alsook van de
gegevens die de kandidaat in zijn offerte aanlevert.

Wanneer hetzij de woning van de exploitant, hetzij de maatschappe-
lijke of de exploitatiezetel van een taxibedrijf zich op het grondgebied
bevindt van één van de gemeenten die deel uitmaken van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest, kunnen onderzoeksopdrachten toevertrouwd
worden aan de administratieve diensten van de betrokken gemeente. ».

Art. 4. In dezelfde ordonnantie, wordt een artikel 6bis ingevoerd
luidend als volgt :

« Art. 6bis. – De Regering kan de voorwaarden vastleggen inzake
zedelijkheid, beroepsbekwaamheid en solvabiliteit van de exploitanten
die krachtens artikel 6 vereist worden alsook inzake zedelijkheid en
beroepsbekwaamheid van de bestuurders.

Wanneer de exploitatievergunning aan een rechtspersoon wordt
afgegeven, moet de statutaire instelling van de rechtspersoon die belast
is met het dagelijks beheer voldoen aan de voorwaarden opgelegd aan
een natuurlijke persoon om houder te worden van de vergunning, en
dit gedurende de hele duur van de exploitatie. ».

Art. 5. In artikel 7, § 2 van dezelfde ordonnantie, worden de
woorden « in de zin van artikel 6 » vervangen door de woorden « in de
zin van artikel 6bis ».

Art. 6. Artikel 10bis van dezelfde ordonnantie wordt vervangen als
volgt :

« Art. 10bis. – De houder van een vergunning die een taxidienst
geëxploiteerd heeft zonder onderbreking tijdens minstens de tien jaar
die voorafgaan aan de aanvraag, kan, onder volgende voorwaarden en
mits toestemming van de Regering, zijn exploitatievergunning gratis
overdragen of te koop aanbieden, voor alle of een aantal geëxploiteerde
voertuigen en dit aan één of meerdere overnemers :

1° de aanvrager moet al zijn verplichtingen vervuld hebben,
waaronder de jaarlijkse hernieuwing van zijn vergunning, tijdens
minstens tien jaar;

2° het ontwerp van overdracht mag slechts betrekking hebben op één
vergunning of op het deel van de vergunning dat tijdens minstens tien
jaar geëxploiteerd wordt, dit component geconcretiseerd zijnde door de
duur van het behoud van de kentekenpla(a)t(en) van het/de geëxploi-
teerd voertuig(en) verbonden met deze vergunning of dit deel van de
vergunning;

3° de persoon die wordt voorgesteld als kandidaat-overnemer moet
de voorwaarden, zoals aangegeven in artikels 6bis en 8, vervullen en
moet bovendien voldoen aan de criteria die werden vastgelegd door de
Regering in verband met de criteria die de Regering volgens haar
bevoegdheid kan preciseren, in overeenstemming met artikel 5, laatste
alinea;

4° het ontwerp van overdracht moet voorafgaandelijk een gunstig
advies krijgen van een commissie waarvan de Regering de modaliteiten
vastlegt wat betreft haar werking, samenstelling, bevoegdheden, te
volgen procedure en die als volgt is samengesteld :

- voor een vierde, uit een of meerdere vertegenwoordiger(s) van de
exploitanten van taxidiensten, gekozen door de Minister uit de leden
van het Gewestelijke Raadgevend Comité bedoeld in artikel 34, die de
exploitanten van taxidiensten vertegenwoordigen;

Art. 3. L’article 6 de la même ordonnance est remplacé par le texte
suivant :

« Art. 6. – § 1er. – L’autorisation est délivrée par le Gouvernement par
adjudication publique au candidat ayant remis une offre régulière sur la
base d’une comparaison qualitative des offres et sur la base du prix de
l’offre. Après une enquête portant sur les garanties morales, la
qualification professionnelle et la solvabilité des candidats, seules les
offres des candidats répondant à ces trois critères seront examinées.

Le gouvernement en fixe les modalités.

§ 2. – L’enquête portant sur les critères de sélection préalable comme
prescrit au § 1er est menée par l’Administration sur la base des
renseignements qu’elle possède lorsque le candidat est déjà titulaire
d’une autorisation d’exploiter ainsi que des renseignements fournis par
le candidat dans son offre.

Lorsque soit le domicile de l’exploitant soit le siège social ou le siège
d’exploitation d’une entreprise de taxis est établi sur le territoire d’une
des communes faisant partie de la Région de Bruxelles-Capitale, des
devoirs d’enquête peuvent être confiés aux services administratifs de la
commune intéressée. ».

Art. 4. Dans la même ordonnance, il est inséré un article 6bis libellé
comme suit :

« Art. 6bis. – Le Gouvernement peut fixer les conditions de moralité,
de qualification professionnelle et de solvabilité requises des exploi-
tants en vertu de l’article 6 ainsi que les conditions de moralité et de
qualification professionnelle requises des chauffeurs.

Lorsque l’autorisation d’exploiter est délivrée à une personne morale,
les conditions mises à charge des personnes physiques pour être
titulaires de l’autorisation doivent être réunies durant toute la durée de
l’exploitation par l’organe statutaire de cette personne morale qui est
chargée de la gestion journalière. ».

Art. 5. A l’article 7, § 2, de la même ordonnance, les mots « au sens
de l’article 6 » sont remplacés par les mots « au sens de l’article 6bis ».

Art. 6. L’article 10bis de la même ordonnance est remplacé par le
texte suivant :

« Art. 10bis. – Le titulaire d’une autorisation qui a exploité un service
de taxis sans interruption pendant au moins les dix années civiles qui
précèdent celle de la demande peut, dans les conditions qui suivent et
moyennant autorisation du Gouvernement, céder, à titre gratuit ou à
titre onéreux, pour tous ou certains des véhicules exploités et à un ou
plusieurs cessionnaires, son autorisation d’exploiter :

1° le demandeur doit avoir rempli toutes ses obligations, dont la
revalidation annuelle de son autorisation, durant dix ans au moins;

2° le projet de cession ne peut porter que sur une autorisation ou sur
la partie de l’autorisation exploitée depuis au moins dix ans, cet
élément étant concrétisé par la durée de détention de la ou des
plaquette(s) d’identification du ou des véhicule(s) exploité(s) en
relation avec cette autorisation ou cette partie de l’autorisation;

3° la personne présentée comme candidat cessionnaire doit remplir
toutes les conditions visées aux articles 6bis et 8 et répondre en outre
aux critères fixés par le Gouvernement en relation avec ceux que le
Gouvernement est habilité à préciser en application du dernier alinéa
de l’article 5;

4° le projet de cession doit être préalablement avisé favorablement
par une commission dont le Gouvernement précise les modalités
relatives à son fonctionnement, sa composition, ses attributions et à la
procédure à suivre et composée :

- pour un quart, par un ou plusieurs représentant(s) des exploitants
de services de taxis, choisi(s) par le Ministre parmi les membres du
Comité consultatif régional visé à l’article 34, qui représentent les
exploitants de services de taxis;
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- voor een vierde, uit één of meerdere vertegenwoordiger(s) van de
gebruikers van het openbaar vervoer;

- voor een vierde, uit één of meerdere vertegenwoordiger(s) van de
Administratie;

- voor een vierde, uit één of meerdere expert(en) benoemd door de
Minister na advies van het Gewestelijke Raadgevend Comité uit de
bedrijfsrevisoren of boekhouders-experten na een oproep tot kandidaat-
stelling.

Deze Commissie wordt voorgezeten door een vertegenwoordiger
van de administratie en beslist bij meerderheid van de stemmen; de
stem van de voorzitter is, bij gelijkheid van stemmen, doorslaggevend.

De commissie geeft advies door de aanvraag te bestuderen op basis
van de voorwaarden bedoeld in het 1° tot 3° en op basis van het bedrag
van de transactie verduidelijkt in de aanvraag overeenkomstig het 5°,
d). De Commissie spreekt zich, wat betreft dit laatste punt, uit over het
redelijke karakter van het bedrag opgenomen in de aanvraag ten
opzichte van de economische waarde van de vergunning of van het
deel van de vergunning waarvoor de overdracht wordt overwogen op
het moment dat ze zich uitspreekt;

5° de aanvraag tot overdracht bevat met name :

a) de gegevens met betrekking tot de overdrager;

b) de gegevens met betrekking tot de kandidaat-overnemer(s);

c) het aantal voertuigen geëxploiteerd door de overdrager en
betrokken bij het ontwerp van overdracht, de nummers van de
kentekenplaten van de voertuigen betrokken bij dit ontwerp en, indien
er meerdere overnemers zijn, de verdeling van de betrokken voertuigen
onder deze overnemers;

d) het bedrag van de transactie.

De Regering mag de vergunning tot overdracht slechts afleveren bij
gunstig advies door de Commissie zoals bedoeld in het 4°. De
beslissing waarbij de overdracht van de vergunning wordt geweigerd,
wordt in het bijzonder met redenen omkleed wanneer zij afwijkt van
het gunstig advies van de commissie.

Wanneer de overdrager zijn activiteit niet stopzet maar verderzet met
geëxploiteerde voertuigen die de overdracht niet aanbelangen, wordt
de vergunning die hij bezit gewijzigd om het aantal resterende
voertuigen aan te geven dat de exploitant zal mogen blijven exploiteren
tot het einde van de vergunning, onverminderd de hernieuwing ervan
overeenkomstig artikel 7.

Ingeval de overnemer reeds houder is van een exploitatievergun-
ning, zal zijn vergunning worden gewijzigd om er het totale aantal
voertuigen dat de exploitant voortaan zal mogen exploiteren in te
vermelden; de einddatum van deze vergunning blijft onveranderd.

In geval van vrijwillige stopzetting van de activiteit of van een door
de bevoegde rechtbank uitgesproken faillissement, worden de vergun-
ningen waarvoor geen aanvraag tot overdracht is ingediend door de
exploitant of de curator aangeduid door de rechtbank, binnen een
termijn van zes maanden die ingaat op de datum van vrijwillige
overdracht van de activiteit of van het vonnis van faillietverklaring, van
rechtswege nietig. In dat geval, is de exploitant of zijn vertegenwoor-
diger gehouden, binnen tien dagen na de verklaring van vrijwillige
stopzetting of na het vonnis van faillietverklaring, aan de Administratie
de documenten en het materiaal die toebehoren aan het Gewest terug
te bezorgen. Wanneer na afloop van het onderzoek van een ingediende
aanvraag tot overdracht in de veronderstelling van vrijwillige stopzet-
ting van de activiteit of van faillietverklaring, een beslissing van
weigering tot overdracht van de vergunning wordt aangenomen door
de Regering, vervallen de exploitatievergunningen waarop deze pro-
cedure betrekking heeft van rechtswege vanaf deze beslissing tot
weigering. In dit geval, moeten de documenten en het materiaal
toebehorend aan het Gewest binnen vijftien dagen volgend op deze
mededeling worden teruggeven aan de Administratie. Tijdens het
onderzoek van een aanvraag tot overdracht ingediend met toepassing
van dit lid, worden de exploitatievergunningen waarop deze aanvraag
betrekking heeft van rechtswege geschorst tot aan de beslissing van de
Regering. ».

Art. 7. Artikel 28 van de dezelfde ordonnantie wordt opgeheven.

Art. 8. In artikel 37, derde lid, van de dezelfde ordonnantie, worden
de woorden « binnen acht werkdagen » vervangen door de woorden
« binnen tien dagen ».

- pour un quart, par un ou plusieurs représentant(s) des usagers des
transports publics;

- pour un quart, par un ou plusieurs représentant(s) de l’administra-
tion;

- pour un quart, par un ou plusieurs expert(s) désigné(s) par le
Ministre après avis du Comité consultatif régional parmi des reviseurs
d’entreprises ou des experts-comptables après appel à candidats.

Cette commission est présidée par un représentant de l’administra-
tion et statue à la majorité des voix, celle du président étant, en cas
d’égalité, prépondérante.

La commission émet son avis en examinant la demande au regard
des conditions visées aux 1° à 3° ainsi qu’au regard du montant de la
transaction précisée dans la demande conformément au 5°, d). Sur ce
dernier point, la commission se prononce quant au caractère raisonna-
ble du montant déclaré dans la demande par rapport à la valeur
économique de l’autorisation ou de la partie de l’autorisation dont la
cession est envisagée au moment où elle se prononce;

5° la demande de cession précise notamment :

a) les coordonnées relatives au cédant;

b) les coordonnées relatives au(x) candidat(s) cessionnaire(s);

c) le nombre de véhicules exploités par le cédant et concernés par le
projet de cession, les numéros de plaquettes d’identification des
véhicules concernés par ce projet et, en cas de pluralité de cessionnaires,
la répartition des véhicules concernés entre ceux-ci;

d) le montant de la transaction.

Le Gouvernement ne peut délivrer l’autorisation de céder qu’en cas
d’avis favorable de la commission visée au 4°. La décision refusant la
cession de l’autorisation est spécialement motivée lorsqu’elle s’écarte
d’un avis favorable émis par la commission.

Lorsque le cédant ne cesse pas son activité mais la poursuit au moyen
des véhicules exploités non concernés par la cession, l’autorisation dont
il reste titulaire est modifiée pour mentionner le nombre restant de
véhicules que l’exploitant demeurera autorisé à exploiter jusqu’au
terme de son autorisation, sans préjudice du renouvellement de celle-ci
conformément à l’article 7.

Lorsque le cessionnaire est déjà titulaire d’une autorisation d’exploi-
ter, l’autorisation dont il est déjà titulaire est modifiée pour mentionner
le nombre total de véhicules que l’exploitant sera désormais autorisé à
exploiter, le terme de cette autorisation demeurant inchangé.

En cas de cessation volontaire d’activité ou de faillite prononcée par
le tribunal compétent, les autorisations d’exploiter qui n’auraient pas
fait l’objet d’une demande d’autorisation de cession par l’exploitant ou
le curateur désigné par le tribunal dans un délai de six mois prenant
cours à la date de la cessation volontaire d’activité ou du jugement
déclaratif de la faillite, sont frappées de plein droit de caducité. Dans ce
cas, l’exploitant ou son représentant est tenu de restituer à l’Adminis-
tration et dans les dix jours à dater de la déclaration de cessation
volontaire ou du jugement déclaratif de faillite, les documents et
matériels appartenant à la Région. Lorsqu’au terme de l’examen d’une
demande de cession introduite dans l’hypothèse de la cessation
volontaire d’activité ou de la faillite, une décision de refus d’autorisa-
tion de céder est adoptée par le Gouvernement, les autorisations
d’exploiter concernées par cette procédure sont frappées de plein droit
de caducité à compter de cette décision de refus. Dans ce cas, les
documents et matériels appartenant à la Région doivent être restitués à
l’Administration dans les quinze jours de la notification de cette
décision. Durant l’examen d’une demande de cession introduite en
application du présent alinéa, les autorisations d’exploiter concernées
par cette demande sont suspendues de plein droit jusqu’à la décision
du Gouvernement. ».

Art. 7. L’article 28 de la même ordonnance est abrogé.

Art. 8. A l’article 37, troisième alinéa, de la même ordonnance, les
mots « dans les huit jours ouvrables » sont remplacés par les mots
« dans les dix jours ».
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Art. 9. Deze ordonnantie treedt in werking de eerste dag van de
tweede maand volgend op de bekendmaking ervan in het Belgisch
Staatsblad.

Kondigen deze ordonnantie af, bevelen dat ze in het Belgisch
Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 21 november 2013.

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monumenten
en Landschappen, Openbare Netheid en Ontwikkelingssamenwerking,

R. VERVOORT

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Financiën, Begroting, Openbaar Ambt

en Externe Betrekkingen,
G. VANHENGEL

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Leefmilieu, Energie, Waterbeleid, Stadsvernieuwing,
Brandbestrijding en Dringende Medische Hulp en Huisvesting,

Mevr. E. HUYTEBROECK

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Openbare Werken en Vervoer,

Mevr. B. GROUWELS

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Tewerkstelling, Economie en Wetenschappelijk Onderzoek,

Mevr. C. FREMAULT

Nota

Documenten van het Parlement :
Gewone zitting 2012/2013
A-419/1 Ontwerp van ordonnantie.
A-419/2 Verslag.
Integraal verslag :
Bespreking en aanneming : vergadering van vrijdag 25 oktober 2013.

AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

EN VLAAMSE OVERHEID

[2013/206358]

22 OKTOBER 2013. — Nationale Orden

Bij koninklijk besluit van 22 oktober 2013 wordt bepaald :

Artikel 1. § 1. Worden bevorderd tot Grootofficier in de Leopolds-
orde :

De heer Van Brussel, Hendrik Marie Joseph, o 24 oktober 1944 te
Ieper. Erelid van de Koninklijke Vlaamse Academie van België voor
Wetenschappen en Kunsten.

Ranginneming op 8 april 2012, als houder van deze nieuwe
onderscheiding.

De heer Van Rompuy, Paul Frans, baron, o 18 december 1940 te
Sint-Katelijne-Waver. Gewoon lid van de Koninklijke Vlaamse Acade-
mie van België voor Wetenschappen en Kunsten.

Ranginneming op 15 november 2008, als houder van deze nieuwe
onderscheiding.

Zij zullen het burgerlijk ereteken dragen.

§ 2. Wordt benoemd tot Grootofficier in de Leopoldsorde :

De heer Bruynseraede, Yvan Julien Alice Marie, o 2 februari 1938 te
Oostende. Gewoon lid van de Koninklijke Vlaamse Academie van
België voor Wetenschappen en Kunsten.

Ranginneming op 15 november 2005.

Hij zal het burgerlijk ereteken dragen.

Art. 9. La présente ordonnance entre en vigueur le premier jour du
deuxième mois qui suit celui de sa publication au Moniteur belge.

Promulguons la présente ordonnance, ordonnons qu’elle soit publiée
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 21 novembre 2013.

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du Terri-
toire, des Monuments et Sites, et de la Propreté publique et de la
Coopération au Développement,

R. VERVOORT

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée des Finances, du Budget, la Fonction publique

et des Relations extérieures,
G. VANHENGEL

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée de l’Environnement, de l’Energie et de la Politique de l’Eau,
de la Rénovation urbaine, de la Lutte contre l’Incendie et l’Aide
médicale urgente et du Logement,

Mme E. HUYTEBROECK

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée des Travaux publics et des Transports,

Mme B. GROUWELS

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de l’Emploi, de l’Economie, de la Recherche scientifique,

Mme C. FREMAULT

Note

Documents du Parlement :
Session ordinaire 2012/2013
A-419/1 Projet d’ordonnance.
A-419/2 Rapport.
Compte rendu intégral :
Discussion et adoption : séance du vendredi 25 octobre 2013.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

ET AUTORITE FLAMANDE

[2013/206358]

22 OCTOBRE 2013. — Ordres nationaux

L’arrêté royal du 22 octobre 2013 dispose ce qui suit :

Article 1er. § 1er. Sont promus Grand Officier de l’Ordre de Léopold :

M. Van Brussel, Hendrik, Marie Joseph, o le 24 octobre 1944 à Ieper.
Membre honoraire de la « Koninklijke Vlaamse Academie van België
voor Wetenschappen en Kunsten ».

Prise de rang : le 8 avril 2012, comme titulaire de cette nouvelle
distinction.

M. Van Rompuy, Paul Frans, baron, o le 18 décembre 1940 à
Sint-Katelijne-Waver. Membre ordinaire de la « Koninklijke Vlaamse
Academie van België voor Wetenschappen en Kunsten ».

Prise de rang : le 15 novembre 2008, comme titulaire de cette nouvelle
distinction.

Ils porteront la décoration civile.

§ 2. Est nommé Grand Officier de l’Ordre de Léopold :

M. Bruynseraede, Yvan Julien Alice Marie, o le 2 février 1938 à
Oostende. Membre ordinaire de la « Koninklijke Vlaamse Academie
van België voor Wetenschappen en Kunsten ».

Prise de rang : le 15 novembre 2005.

Il portera la décoration civile.
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§ 3. Wordt benoemd tot Commandeur in de Leopoldsorde :

De heer Van Walle, Eric Alfons Maria, o 1 oktober 1957 te Kalmthout.
Gewoon lid van de Koninklijke Vlaamse Academie van België voor
Wetenschappen en Kunsten.

Ranginneming op 15 november 2012.

Hij zal het burgerlijk ereteken dragen.

Art. 2. Zij nemen hun rang in de Orde in op de datum vermeld
tegenover hun naam.

Art. 3. De Minister van Buitenlandse Zaken, tot wiens bevoegdheid
het beheer der Orde behoort, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Bij koninklijk besluit van 22 oktober 2013 wordt bepaald :

Artikel 1. § 1. Wordt bevorderd tot Grootofficier in de Kroonorde :

De heer Servais, Raoul Emiel Marie, o 1 mei 1928 te Oostende. Erelid
van de Koninklijke Vlaamse Academie van België voor Wetenschappen
en Kunsten.

Ranginneming op 8 april 1992, als houder van deze nieuwe
onderscheiding.

§ 2. Wordt benoemd tot Grootofficier in de Kroonorde :

De heer Thas, Joseph Adolphe François, o 13 oktober 1944 te Dilbeek.
Gewoon lid van de Koninklijke Vlaamse Academie van België voor
Wetenschappen en Kunsten.

Ranginneming op 8 april 2006.

Art. 2. Zij nemen hun rang in de Orde in op de datum vermeld
tegenover hun naam.

Art. 3. De Minister van Buitenlandse Zaken, tot wiens bevoegdheid
het beheer der Orde behoort, is belast met de uitvoering van dit besluit.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2013/00631]
Tombola. — Vergunning

Bij koninklijk besluit van 22 november 2013, genomen krachtens de
wet van 31 december 1851 op de loterijen, is vergunning verleend aan
de vereniging zonder winstoogmerk « Koninklijke Maatschappij voor
Dierkunde van Antwerpen », te Antwerpen, om van 1 april 2014 tot en
met 31 maart 2015 in het gehele land een tombolaoperatie te organi-
seren onder de benaming « Zoo 2000 ».

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2013/00632]
Tombola. — Vergunning

Bij koninklijk besluit van 22 november 2013, genomen krachtens de
wet van 31 december 1851 op de loterijen, is vergunning verleend aan
de stichting van openbaar nut « Stichting voor Vermiste en Seksueel
Uitgebuite Kinderen » te Brussel om van 1 juni 2014 tot en met
31 mei 2015 onder de benaming « Tombola’s Child Focus », in het
gehele land een tombolaoperatie te organiseren.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2013/00633]

Tombola. — Vergunning

Bij koninklijk besluit van 22 november 2013, genomen krachtens de
wet van 31 december 1851 op de loterijen, is vergunning verleend aan
de vereniging zonder winstoogmerk « Handicap International », te
Brussel, om van 1 maart 2014 tot en met 28 februari 2015 in het gehele
land een tombolaoperatie te organiseren.

§ 3. Est nommé Commandeur de l’Ordre de Léopold :

M. Van Walle, Eric Alfons Maria, o le 1er octobre 1957 à Kalmthout.
Membre ordinaire de la « Koninklijke Vlaamse Academie van België
voor Wetenschappen en Kunsten ».

Prise de rang : le 15 novembre 2012.

Il portera la décoration civile.

Art. 2. Ils prennent rang dans l’Ordre à la date indiquée en regard de
leur nom.

Art. 3. Le Ministre des Affaires étrangères, ayant la gestion de
l’Ordre dans ses attributions, est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

L’arrêté royal du 22 octobre 2013 dispose ce qui suit :

Article 1er. § 1er. Est promu Grand Officier de l’Ordre de la
Couronne :

M. Servais, Raoul Emiel Marie, o le 1er mai 1928 à Oostende. Membre
honoraire de la « Koninklijke Vlaamse Academie van België voor
Wetenschappen en Kunsten ».

Prise de rang : le 8 avril 1992, comme titulaire de cette nouvelle
distinction.

§ 2. Est nommé Grand Officier de l’Ordre de la Couronne :

M. Thas, Joseph Adolphe François, o le 13 octobre 1944 à Dilbeek.
Membre ordinaire de la « Koninklijke Vlaamse Academie van België
voor Wetenschappen en Kunsten ».

Prise de rang : le 8 avril 2006.

Art. 2. Ils prennent rang dans l’Ordre à la date indiquée en regard de
leur nom.

Art. 3. Le Ministre des Affaires étrangères, ayant la gestion de
l’Ordre dans ses attributions, est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2013/00631]
Tombola. — Autorisation

Un arrêté royal du 22 novembre 2013 pris en vertu de la loi du
31 décembre 1851 sur les loteries, autorise l’association sans but lucratif
« Société royale de Zoologie d’Anvers », à Anvers, à organiser une
opération de tombola, dans tout le pays, du 1er avril 2014 au
31 mars 2015 inclus, sous la dénomination « Zoo 2000 ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2013/00632]
Tombola. — Autorisation

Un arrêté royal du 22 novembre 2013 pris en vertu de la loi du
31 décembre 1851 sur les loteries, autorise la fondation d’utilité
publique « Fondation pour Enfants Disparus et Sexuellement Exploi-
tés » à Bruxelles à organiser une opération de tombola, dans tout le
pays, du 1er juin 2014 au 31 mai 2015 inclus, sous la dénomination
« Tombolas Child Focus ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2013/00633]

Tombola. — Autorisation

Un arrêté royal du 22 novembre 2013 pris en vertu de la loi du
31 décembre 1851 sur les loteries, autorise l’association sans but lucratif
« Handicap International », à Bruxelles, à organiser une opération de
tombola, dans tout le pays, du 1er mars 2014 au 28 février 2015 inclus.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2013/00634]
Tombola. — Vergunning

Bij koninklijk besluit van 22 november 2013, genomen krachtens de
wet van 31 december 1851 op de loterijen, is vergunning verleend aan
de stichting van openbaar nut « Belgische Rode Kruis », te Brussel, om
van 15 juni 2014 tot en met 14 juni 2015 in het gehele land een
tombolaoperatie te organiseren.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2013/00635]
Tombola. — Vergunning

Bij koninklijk besluit van 22 november 2013, genomen krachtens de
wet van 31 december 1851 op de loterijen, is vergunning verleend aan
de vereniging zonder winstoogmerk « Koninklijke Automobiel Club
van België », te Brussel, om van 1 mei 2014 tot en met 30 april 2015 in
het gehele land een tombolaoperatie te organiseren.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2013/00636]
Tombola. — Vergunning

Bij koninklijk besluit van 22 november 2013, genomen krachtens de
wet van 31 december 1851 op de loterijen, is vergunning verleend aan
de vereniging zonder winstoogmerk « Dynamo international » te
Brussel om van 1 juni 2014 tot en met 31 mei 2015 onder de benaming
« Tombola Dynamo International », in het gehele land een tombola-
operatie te organiseren.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2013/14706]

22 NOVEMBER 2013. — Koninklijk besluit tot benoeming van de
voorzitter van de raad van bestuur van de naamloze vennootschap
van publiek recht « Nationale Maatschappij der Belgische Spoor-
wegen (NMBS) »

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 maart 1991 betreffende de hervorming van
sommige economische overheidsbedrijven, inzonderheid op arti-
kel 223, § 4;

Gelet op de statuten van NMBS, inzonderheid op artikel 20;

Gelet op de beraadslaging in Ministerraad op 7 november 2013;

Gelet op de wet betreffende de hervorming van de Belgische
spoorwegen van 30 augustus 2013;

Overwegende dat in het Regeerakkoord van 1 december 2011 de
Regering zich een hervorming van de structuren en een organisatori-
sche vereenvoudiging van de NMBS groep met een vermindering van
zijn entiteiten vooropstelt;

Overwegende dat de hervorming tot doel heeft de activiteiten en
structuren van NMBS Holding, Infrabel en NMBS te reorganiseren tot
twee autonome overheidsbedrijven met de vorm van een naamloze
vennootschap van publiek recht in de zin van de wet van 21 maart 1991,
waarvan één als infrastructuurbeheerder zal functioneren en de andere
een spoorwegonderneming zal zijn;

Overwegende dat mevrouw Laurence Bovy werd benoemd tot
voorzitter van de raad van bestuur van de NMBS bij koninklijk besluit
van 28 september 2009 tot benoeming van de voorzitter van de raad
van bestuur van de NMBS;

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2013/00634]
Tombola. — Autorisation

Un arrêté royal du 22 novembre 2013, pris en vertu de la loi du
31 décembre 1851 sur les loteries, autorise la fondation d’utilité
publique « Croix-Rouge de Belgique », à Bruxelles, à organiser une
opération de tombola, dans tout le pays, du 15 juin 2014 au 14 juin 2015
inclus.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2013/00635]
Tombola. — Autorisation

Un arrêté royal du 22 novembre 2013, pris en vertu de la loi du
31 décembre 1851 sur les loteries, autorise l’association sans but lucratif
« Royal Automobile Club de Belgique », à Bruxelles, à organiser une
opération de tombola, dans tout le pays, du 1er mai 2014 au
30 avril 2015 inclus.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2013/00636]
Tombola. — Autorisation

Un arrêté royal du 22 novembre 2013, pris en vertu de la loi du
31 décembre 1851 sur les loteries, autorise l’association sans but lucratif
« Dynamo international », à Bruxelles, à organiser une opération de
tombola, dans tout le pays, sous la dénomination « Tombola Dynamo
International » du 1er juin 2014 au 31 mai 2015 inclus.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2013/14706]

22 NOVEMBRE 2013. — Arrêté royal portant nomination du prési-
dent du conseil d’administration de la société anonyme de droit
public « Société nationale des Chemins de fer belges (SNCB) »

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 21 mars 1991 portant réforme de certaines entreprises
publiques économiques, notamment l’article 223, § 4;

Vu les statuts de la SNCB, notamment l’article 20;

Vu la délibération en Conseil des Ministres du 7 novembre 2013;

Vu la loi relative à la réforme des chemins de fer belges du
30 août 2013;

Considérant que dans l’Accord du Gouvernement du 1er décem-
bre 2011, le Gouvernement s’est fixé l’objectif de procéder à une réforme
des structures et à une simplification organisationnelle du groupe
SNCB par le biais de la diminution du nombre d’entités;

Considérant l’objet de la réforme, à savoir la réorganisation des
activités et des structures de la SNCB Holding, d’Infrabel et de la SNCB
en deux entreprises publiques autonomes ayant la forme de société
anonyme de droit public au sens de la loi du 21 mars 1991, c’est-à-dire
un gestionnaire de l’infrastructure et une entreprise ferroviaire;

Considérant que Madame Laurence Bovy a été nommée président du
conseil d’administration de la SNCB par l’arrêté royal du 28 septem-
bre 2009 Arrêté royal portant nomination du président du conseil
d’administration de la SNCB;
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Overwegende dat een eervol ontslag werd gesteld aan het mandaat
van lid van de raad van bestuur van de NMBS van mevrouw Laurence
Bovy bij beslissing van de algemene vergadering van de NMBS van
22 oktober 2013;

Overwegende dat dienvolgens het mandaat van voorzitter van
mevrouw Laurence Bovy werd beëindigd en een nieuwe voorzitter van
de raad van bestuur moet worden benoemd onder de bestuurders van
de NMBS;

Overwegende dat het past om de kandidatuur van de heer Jean-
Claude Fontinoy voor de functie van voorzitter van de raad van
bestuur van de NMBS in overweging te nemen;

Overwegende dat de heer Jean-Claude FONTINOY industrieel
ingenieur is. Hij beschikt over een uitgebreide kennis van de spoor-
wegsector, die hij verworven heeft bij de NMBS waar hij gedurende
meer dan 25 jaar verschillende functies heeft uitgeoefend, waaronder
de functie van adviseur van de voorzitter van de raad van bestuur. Hij
heeft ook een uitgebreide kennis inzake overheidsfinanciën verworven
op het kabinet van de Minister van Financiën. Hij heeft ervaring als
bestuurder opgedaan bij de vennootschappen Eurogare, Belgocontrol
en bij de NMBS en de NMBS-Holding. Als voorzitter van de Nationale
Paritaire Commissie heeft hij zijn deskundigheid op het vlak van het
sociaal overleg bewezen. Hij heeft ook ervaring opgedaan als bestuur-
der en voorzitter van de raad van bestuur van NMBS-Holding;

Overwegende dat de heer Jean-Claude Fontinoy zich bereid heeft
verklaard om het mandaat te aanvaarden;

Op de voordracht van Onze Minister van Overheidsbedrijven en op
het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De heer Jean-Claude Fontinoy wordt benoemd tot voor-
zitter van de raad van bestuur van de naamloze vennootschap van
publiek recht « NMBS » voor een termijn van 6 jaar.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 22 oktober 2013.

Art. 3. Onze Minister van Overheidsbedrijven is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 november 2013.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Overheidsbedrijven,
J.-P. LABILLE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2013/14705]
Personeel. — Benoemingen

Bij koninklijk besluit van 18 november 2013 wordt de heer Christos
GESSIS vast benoemd in de klasse A1, met de titel van attaché, bij de
Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer, in het Franse taalkader,
met ranginneming op 1 november 2012 en uitwerking op 1 novem-
ber 2013.

Bij koninklijk besluit van 18 november 2013 wordt Mevr. Nathalie
CZERWONOGORA vast benoemd in de klasse A1, met de titel van
attaché, bij de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer, in het
Franse taalkader, met ranginneming op 1 november 2012 en uitwerking
op 1 november 2013.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

Considérant que démission honorable de son mandat de membre du
conseil d’administration de la SNCB a été donnée à Mme Laurence
Bovy par décision de l’assemblée générale de la SNCB du 22 octo-
bre 2013;

Considérant que, par conséquent, le mandat de président de
Madame Laurence Bovy a pris fin et qu’il convient de nommer un
nouveau président du conseil d’administration parmi les administra-
teurs de la SNCB;

Considérant qu’il convient de prendre en considération la candida-
ture de M. Jean-Claude Fontinoy à la fonction de président du conseil
d’administration;

Considérant que Monsieur Jean-Claude FONTINOY est ingénieur
industriel. Il possède de grandes connaissances du secteur ferroviaire
acquises au sein de la SNCB où il a exercé différentes fonctions pendant
plus de 25 ans, notamment les fonctions de conseiller du Président du
Conseil d’Administration. Il a également acquis une grande connais-
sance en finances publiques au sein du cabinet du Ministre des
Finances. Il a acquis l’expérience d’administrateur au sein des sociétés
Eurogare, Belgocontrol et au sein de la SNCB et de la SNCB-Holding.
En tant que président de la Commission Paritaire Nationale il a
démontré ses compétences en matière de concertation sociale. Il a
également acquis l’expérience d’administrateur et de président du
conseil d’administration au sein de la SNCB-Holding;

Considérant que M. Jean-Claude Fontinoy s’est déclaré prêt à
accepter ce mandat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Entreprises publiques et de
l’avis de Nos Ministre qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. M. Jean-Claude Fontinoy est nommé président du
conseil d’administration de la société anonyme de droit public « SNCB »
pour une durée de 6 ans.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 22 octobre 2013.

Art. 3. Notre Ministre des Entreprises publiques est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 22 novembre 2013.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Entreprises Publiques,
J.-P. LABILLE

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2013/14705]
Personnel. — Nominations

Par arrêté royal du 18 novembre 2013 M. Christos GESSIS est nommé
à titre définitif dans la classe A1, avec le titre d’attaché, auprès du
Service public fédéral Mobilité et Transports, dans le cadre linguistique
français, avec prise de rang au 1er novembre 2012 et effet au
1er novembre 2013.

Par arrêté royal du 18 novembre 2013 Mme. Nathalie CZERWONO-
GORA est nommée à titre définitif dans la classe A1, avec le titre
d’attaché, auprès du Service public fédéral Mobilité et Transports, dans
le cadre linguistique français, avec prise de rang au 1er novembre 2012
et effet au 1er novembre 2013.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2013/14683]
Personeel. — Ontslag

Bij koninklijk besluit van 13 november 2013, wordt aan de heer Tom
VAN WEST ontslag verleend uit zijn ambt in de klasse A3 met de titel
van adviseur bij de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer,
vanaf 1 september 2013.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2013/24390]

18 OKTOBER 2013. — Ministerieel besluit houdende benoeming van
de leden van de Erkenningscommissie van geneesheren-
specialisten in de urgentiegeneeskunde

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op het koninklijk besluit van 21 april 1983 tot vaststelling van
de nadere regelen voor erkenning van geneesheren-specialisten en van
huisartsen, artikel 7, gewijzigd bij de wet van 10 december 2008 en bij
het koninklijk besluit van 28 juni 2011;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de
lijst van bijzondere beroepstitels voorbehouden aan de beoefenaars van
de geneeskunde, met inbegrip van de tandheelkunde, artikel 1, laatst
gewijzigd bij de wet van 23 mei 2013;

Gelet op het ministerieel besluit van 14 februari 2005 tot vaststelling
van de bijzondere criteria voor de erkenning van geneesheren-
specialisten houders van de bijzondere beroepstitel in de urgentiege-
neeskunde, van geneesheren-specialisten in de urgentiegeneeskunde
en van geneesheren-specialisten in de acute geneeskunde, alsook van
de stagemeesters en stagediensten in deze disciplines;

Overwegende de wet van 20 juli 1990 ter bevordering van de
evenwichtige aanwezigheid van mannen en vrouwen in organen met
adviserende bevoegdheid, artikel 2, gewijzigd bij de wet van 17 juli 1997
en artikel 2bis, ingevoegd bij de wet van 17 juli 1997 en gewijzigd bij de
wet van 3 mei 2003;

Overwegende dat, ten aanzien van de wet van 20 juli 1990 ter
bevordering van de evenwichtige aanwezigheid van mannen en
vrouwen in organen met adviserende bevoegdheid, de Erkenningscom-
missie van de geneesheren-specialisten in de urgentiegeneeskunde niet
genoeg vrouwelijke leden telt;

Overwegende dat het voor de universiteiten en de beroepsorganisa-
ties onmogelijk is om een voldoend aantal vrouwelijke kandidaten voor
te dragen,

Besluit :

Artikel 1. Worden benoemd voor een termijn van zes jaar tot lid van
de Nederlandstalige kamer van de Erkenningscommissie van
geneesheren-specialisten in de urgentiegeneeskunde :

1° op de voordracht van de faculteiten van geneeskunde, de
volgende artsen :

Gillet, Jean-Bernard, Libin;

Meulemans, Agnes, Equihen-Plage;

Hubloue, Ives, Meise;

Beckers, Rudi, Mechelen;

Lemoyne, Sabine, Destelbergen;

Hachimi Idrissi, Saïd, Dilbeek;

Monsieurs, Koen, Willebroek;

Beaucourt, Luc, Antwerpen;

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2013/14683]
Personnel. — Démission

Par arrêté royal du 13 novembre 2013, il est accordé à M. Tom VAN
WEST la démission de ses fonctions dans la classe A3 avec le titre de
conseiller auprès du Service public fédéral Mobilité et Transports, à
partir du 1er septembre 2013.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2013/24390]

18 OCTOBRE 2013. — Arrêté ministériel portant nomination des
membres de la Commission d’agrément des médecins spécialistes
en médecine d’urgence

La Ministre de la Santé publique,

Vu l’arrêté royal du 21 avril 1983 fixant les modalités de l’agrément
des médecins spécialistes et des médecins généralistes, l’article 7,
modifié par la loi du 10 décembre 2008 et par l’arrêté royal du
28 juin 2011;

Vu l’arrêté royal du 25 novembre 1991 établissant la liste des titres
professionnels particuliers réservés aux praticiens de l’art médical, en
ce compris l’art dentaire, l’article 1er, modifié en dernier lieu par la loi
du 23 mai 2013;

Vu l’arrêté ministériel du 14 février 2005 fixant les critères spéciaux
d’agrément des médecins spécialistes porteurs du titre professionnel
particulier en médecine d’urgence, des médecins spécialistes en
médecine d’urgence et des médecins spécialistes en médecine aiguë,
ainsi que des maîtres de stage et des services de stage dans ces
disciplines;

Considérant la loi du 20 juillet 1990 visant à promouvoir la présence
équilibrée d’hommes et de femmes dans les organes possédant une
compétence d’avis, l’article 2, modifié par la loi du 17 juillet 1997 et
l’article 2bis, inséré par la loi du 17 juillet 1997 et modifié par la loi du
3 mai 2003;

Considérant qu’au regard des dispositions de la loi du 20 juillet 1990
visant à promouvoir la présence équilibrée d’hommes et de femmes
dans les organes possédant une compétence d’avis, la Commission
d’agrément des médecins spécialistes en médecine d’urgence ne
compte pas suffisamment de membres féminins;

Considérant qu’il est impossible pour les universités et les associa-
tions professionnelles de proposer un nombre suffisant de membres
féminins,

Arrête :

Article 1er. Sont nommés pour un terme de six ans en qualité de
membres de la Chambre d’expression néerlandaise de la Commission
d’agrément des médecins spécialistes en médecine d’urgence :

1° sur la proposition des facultés de médecine, les médecins
suivants :

Gillet, Jean-Bernard, Libin;

Meulemans, Agnes, Equihen-Plage;

Hubloue, Ives, Meise;

Beckers, Rudi, Mechelen;

Lemoyne, Sabine, Destelbergen;

Hachimi Idrissi, Saïd, Dilbeek;

Monsieurs, Koen, Willebroek;

Beaucourt, Luc, Antwerpen;
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2° op de voordracht van hun beroepsvereniging, de volgende artsen :

Stroobants, Jan, Brecht;

Vandevelde, Karel, Knokke-Heist;

Vantroyen, Barbara, Hasselt;

Demeyer, Ignace, Mechelen;

Mennes, Jozef, Brecht;

Heylen, René, Genk;

De Soir, Maria, Meise;

Sinjan, Erik, Mechelen.

Art. 2. Worden benoemd voor een termijn van zes jaar tot lid van de
Franstalige kamer van de erkenningscommissie van geneesheren-
specialisten in de urgentiegeneeskunde :

1° op de voordracht van de faculteiten van geneeskunde, de
volgende artsen :

Janssen, Nathalie, Neupré;

Weber, Laurence, Seraing;

Meert, Philippe, Elsene;

Thys, Frédéric, Wavre;

Mols, Pierre, Beersel;

Melot, Christian, Vorst;

2° op de voordracht van hun beroepsvereniging, de volgende artsen :

Gobbe, Pascale, Jemeppe-sur-Sambre;

Jacques, Jean-Marie, Ecaussinnes;

Lebaupin, Catherine, Sint-Lambrechts-Woluwe;

Todorov, Peter, Braine-le-Château;

Bastin, Christiaan, Lasne;

Guerisse, Fabien, Quévy.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 18 oktober 2013.

Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2013/24395]

29 OKTOBER 2013. — Ministerieel besluit houdende aanwijzing
van de secretarissen van de geneeskundige Commissie van beroep

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op het koninklijk besluit nr. 78 van 10 november 1967
betreffende de uitoefening van de gezondheidszorgberoepen, artikel 37,
§ 4, gewijzigd bij de wet van 8 juni 2008;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 oktober 1976 betreffende de
organisatie en de werkwijze van de geneeskundige commissies,
artikel 25, vierde lid,

Besluit :

Artikel 1. De heer Thijs Lammertyn, attaché bij de FOD Volksge-
zondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu, wordt
aangewezen als secretaris van de Nederlandstalige kamer van de
geneeskundige commissie van beroep.

2° sur la proposition de leur association professionnelle, les médecins
suivants :

Stroobants, Jan, Brecht;

Vandevelde, Karel, Knokke-Heist;

Vantroyen, Barbara, Hasselt;

Demeyer, Ignace, Mechelen;

Mennes, Jozef, Brecht;

Heylen, René, Genk;

De Soir, Maria, Meise;

Sinjan, Erik, Mechelen.

Art. 2. Sont nommés pour un terme de six ans en qualité de
membres de la Chambre d’expression française de la commission
d’agrément des médecins spécialistes en médecine d’urgence :

1° sur la proposition des facultés de médecine, les médecins
suivants :

Janssen, Nathalie, Neupré;

Weber, Laurence, Seraing;

Meert, Philippe, Ixelles;

Thys, Frédéric, Wavre;

Mols, Pierre, Beersel;

Melot, Christian, Forest;

2° sur la proposition de leur association professionnelle, les médecins
suivants :

Gobbe, Pascale, Jemeppe-sur-Sambre;

Jacques, Jean-Marie, Ecaussinnes;

Lebaupin, Catherine, Woluwe-Saint-Lambert;

Todorov, Peter, Braine-le-Château;

Bastin, Christiaan, Lasne;

Guerisse, Fabien, Quévy.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 18 octobre 2013.

Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2013/24395]

29 OCTOBRE 2013. — Arrêté ministériel désignant les secrétaires
de la Commission médicale de recours

La Ministre de la Santé publique,

Vu l’arrêté royal n° 78 du 10 novembre 1967 relatif à l’exercice des
professions de santé, l’article 37, § 4, modifié par la loi du 8 juin 2008;

Vu l’arrêté royal du 7 octobre 1976 relatif à l’organisation et au
fonctionnement des commissions médicales, l’article 25, alinéa 4,

Arrête :

Article 1er. M. Thijs Lammertyn, attaché au SPF Santé publique,
Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement, est désigné
secrétaire de la Chambre d’expression néerlandaise de la commission
médicale de recours.
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Art. 2. Mevr. Eléonore Delannoy, Adjunct-coördinatrice bij de
FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu,
wordt aangewezen als secretaris van de Franstalige kamer van de
geneeskundige commissie van beroep.

Art. 3. Het ministerieel besluit van 26 februari 2013 houdende
benoeming van de secretaris van de geneeskundige commissie van
beroep, Franstalige kamer wordt opgeheven.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 20 oktober 2013.

Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2013/09522]

26 NOVEMBER 2013. — Koninklijk besluit houdende samenstelling
van de Wetenschappelijke Raad van het Nationaal Instituut voor
Criminalistiek en Criminologie

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de artikelen 37 et 107, tweede lid van de Grondwet;
Gelet op het koninklijk besluit van 20 april 1965 tot vaststelling van

het organiek statuut van de federale wetenschappelijke instellingen,
artikel 7, vervangen bij het koninklijk besluit van 25 februari 2008;

Gelet op het koninklijk besluit van 13 februari 2005 tot benoeming
van de leden van de Wetenschappelijke Raad van het Nationaal
Instituut voor Criminalistiek en Criminologie;

Gelet op de voorstellen geformuleerd door de Directeur-generaal van
het Nationaal Instituut voor Criminalistiek en Criminologie in zijn brief
van 4 juli 2013;

Op de voordracht van de Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De Wetenschappelijke Raad van het Nationaal Instituut
voor Criminalistiek en Criminologie wordt als volgt samengesteld :

a) de Directeur-generaal van de instelling en de houders van een
functie van operationeel directeur, die ambtshalve leden zijn;

b) wetenschappelijke prominenten gekozen buiten de instelling :

- M. K. Janssens, professor aan de Universiteit van Antwerp;

- Mme C. Nagels, professor aan de « Université libre de Bruxelles »;

- M. O. Ribaux, professor aan de « Université de Lausanne ».

Art. 2. De in artikel 1, b) vermelde leden worden benoemd voor een
mandaat van zes jaar.

Art. 3. De Voorzitter zal worden gekozen onder de leden vermeld in
artikel 1, b).

Art. 4. De Directeur-generaal van de instelling zal het onder-
voorzitterschap van de Raad waarnemen.

Art. 5. Het koninklijk besluit van 13 februari 2005 tot benoeming
van de leden van de Wetenschappelijke Raad van het Nationaal
Instituut voor Criminalistiek en Criminologie, wordt opgeheven.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 7. De minister bevoegd voor Justitie is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 november 2013.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
Mevr. A. TURTELBOOM

Art. 2. Mme Eléonore Delannoy, Coordinatrice-adjointe au SPF Santé
publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement, est
désignée secrétaire de la Chambre d’expression française de la commis-
sion médicale de recours.

Art. 3. L’arrêté ministériel du 26 février 2013 nommant le secrétaire
de la commission médicale de recours, Chambre d’expression française
est abrogé.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 29 octobre 2 013.

Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2013/09522]

26 NOVEMBRE 2013. — Arrêté royal fixant la composition du Conseil
scientifique de l’Institut national de Criminalistique et de Crimi-
nologie

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu les articles 37 et 107, alinéa 2, de la Constitution;
Vu l’arrêté royal du 20 avril 1965 fixant le statut organique des

établissements scientifiques fédéraux, l’article 7, remplacé par l’arrêté
royal du 25 février 2008;

Vu l’arrêté royal du 13 février 2005 nommant les membres du Conseil
scientifique de l’Institut national de Criminalistique et de Criminologie;

Vu les propositions formulées par le Directeur général de l’Institut
national de Criminalistique et de Criminologie dans sa lettre du
4 juillet 2013;

Sur la proposition de la Ministre de la Justice,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le Conseil scientifique de l’Institut national de Crimina-
listique et de Criminologie est composé comme suit :

a) le Directeur général de l’établissement et les titulaires d’une
fonction de directeur opérationnel qui sont membres d’office;

b) personnalités scientifiques choisies en dehors de l’établissement :

- M. K. Janssens, professeur à la « Universiteit van Antwerp »;

- Mme C. Nagels, professeur à l’Université libre de Bruxelles;

- M. O. Ribaux, professeur à l’Université de Lausanne.

Art. 2. Les membres mentionnés à l’article 1er, b), sont nommés
pour un mandat de 6 ans.

Art. 3. Le Président sera choisi parmi les membres mentionnés à
l’article 1er, b).

Art. 4. Le Directeur général de l’établissement assumera la vice-
présidence du Conseil.

Art. 5. L’arrêté royal du 13 février 2005 nommant les membres du
Conseil scientifique de l’Institut national de Criminalistique et de
Criminologie, est abrogé.

Art. 6. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la publication au
Moniteur belge.

Art. 7. Le ministre qui a la Justice dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 26 novembre 2013.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de la Justice,
Mme A. TURTELBOOM
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2013/206657]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijk besluit van 17 februari 2013, dat in werking treedt op
31 december 2013, is de heer Viellevoye, C., vrederechter van het eerste
kanton Verviers-Herve, op zijn verzoek, in ruste gesteld.

Hij kan zijn aanspraak op pensioen laten gelden en het is hem
vergund de titel van zijn ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 29 april 2013, dat in werking treedt op
31 december 2013, is de heer Daeleman, L., eerste substituut-procureur
des Konings bij de rechtbank van eerste aanleg te Turnhout, op zijn
verzoek, in ruste gesteld.

Hij kan zijn aanspraak op pensioen laten gelden en het is hem
vergund de titel van zijn ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 21 mei 2013, dat in werking treedt op
31 december 2013, is Mevr. Wauthy, B., rechter in de arbeidsrechtban-
ken te Namen en te Dinant, op haar verzoek, in ruste gesteld.

Zij kan haar aanspraak op pensioen laten gelden en het is haar
vergund de titel van haar ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 15 juli 2013, dat in werking treedt op
31 december 2013, is Mevr. Lindemans, A., substituut-procureur-
generaal bij het hof van beroep te Brussel, op haar verzoek, in ruste
gesteld.

Zij kan haar aanspraak op pensioen laten gelden en het is haar
vergund de titel van haar ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 18 juli 2013, dat in werking treedt op
31 december 2013, is Mevr. Schraepen, F., eerste substituut-procureur
des Konings bij de rechtbank van eerste aanleg te Tongeren, op haar
verzoek, in ruste gesteld.

Zij kan haar aanspraak op pensioen laten gelden en het is haar
vergund de titel van haar ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijke besluiten van 30 augustus 2013, die in werking treden
op 31 december 2013 :

— is de heer Jonckheere, J., kamervoorzitter in het hof van beroep te
Bergen, op zijn verzoek, in ruste gesteld.

Hij kan zijn aanspraak op pensioen laten gelden en het is hem
vergund de titel van zijn ambt eershalve te voeren;

— is de heer Malengreau, X., ondervoorzitter in de rechtbank van
eerste aanleg te Nijvel, op zijn verzoek, in ruste gesteld.

Hij kan zijn aanspraak op pensioen laten gelden en het is hem
vergund de titel van zijn ambt eershalve te voeren;

— is de heer Penders, J., rechter in de politierechtbank te Tongeren,
op zijn verzoek, in ruste gesteld.

Hij kan zijn aanspraak op pensioen laten gelden en het is hem
vergund de titel van zijn ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 18 oktober 2013 is de heer Beckers, J.,
vrederechter van het kanton Merelbeke, in ruste gesteld op datum van
31 december 2013.

Hij kan zijn aanspraak op pensioen laten gelden en het is hem
vergund de titel van zijn ambt eershalve te voeren.

Hij is op zijn verzoek, gemachtigd om zijn ambt uit te oefenen tot dat
er voorzien is in de plaats die is opengevallen in zijn rechtscollege en
ten laatste tot 30 juni 2014.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2013/206657]
Ordre judiciaire

Par arrêté royal du 17 février 2013, entrant en vigueur le 31 décem-
bre 2013, M. Viellevoye, C., juge de paix du premier canton de
Verviers-Herve, est admis à la retraite à sa demande.

Il est admis à faire valoir ses droits à la pension et est autorisé à porter
le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrêté royal du 29 avril 2013, entrant en vigueur le 31 décem-
bre 2013, M. Daeleman, L., premier substitut du procureur du Roi près
le tribunal de première instance de Turnhout, est admis à la retraite à sa
demande.

Il est admis à faire valoir ses droits à la pension et est autorisé à porter
le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrêté royal du 21 mai 2013, entrant en vigueur le 31 décem-
bre 2013, Mme Wauthy, B., juge aux tribunaux du travail de Namur et
de Dinant, est admise à la retraite à sa demande.

Elle est admise à faire valoir ses droits à la pension et est autorisée à
porter le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrêté royal du 15 juillet 2013, entrant en vigueur le 31 décem-
bre 2013, Mme Lindemans, A., substitut du procureur général près la
cour d’appel de Bruxelles, est admise à la retraite, à sa demande.

Elle est admise à faire valoir ses droits à la pension et est autorisée à
porter le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrêté royal du 18 juillet 2013, entrant en vigueur le 31 décem-
bre 2013, Mme Schraepen, F., premier substitut du procureur du Roi
près le tribunal de première instance de Tongres, est admise à la retraite,
à sa demande.

Elle est admise à faire valoir ses droits à la pension et est autorisée à
porter le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrêtés royaux du 30 août 2013, entrant en vigueur le 31 décem-
bre 2013 :

— M. Jonckheere, J., président de chambre à la cour d’appel de Mons,
est admis à la retraite à sa demande.

Il est admis à faire valoir ses droits à la pension et est autorisé à porter
le titre honorifique de ses fonctions;

— M. Malengreau, X., vice-président au tribunal de première
instance de Nivelles, est admis à la retraite à sa demande.

Il est admis à faire valoir ses droits à la pension et est autorisé à porter
le titre honorifique de ses fonctions;

— M. Penders, J., juge au tribunal de police de Tongres, est admis à
la retraite à sa demande.

Il est admis à faire valoir ses droits à la pension et est autorisé à porter
le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrêté royal du 18 octobre 2013, M. Beckers, J., juge de paix du
canton de Merelbeke, est admis à la retraite à la date du 31 décem-
bre 2013.

Il est admis à faire valoir ses droits à la pension et est autorisé à porter
le titre honorifique de ses fonctions.

Il est autorisé, à sa demande, à continuer d’exercer ses fonctions
jusqu’à ce qu’il soit pourvu à la place rendue vacante au sein de sa
juridiction et au plus tard jusqu’au 30 juin 2014.
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Bij koninklijk besluit van 10 oktober 2013, dat in werking treedt op
31 december 2013, is aan de heer Verdoodt, R., ontslag verleend uit zijn
ambt van plaatsvervangend rechter in de rechtbank van koophandel te
Mechelen.

Het is hem vergund de titel van zijn ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 25 oktober 2013, dat in werking treedt op
31 december 2013, is het aan de heer Floren, M., vergund de titel van
zijn ambt van rechter in handelszaken in de rechtbank van koophandel
te Brugge eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 4 november 2013, dat in werking treedt op
31 december 2013, is aan Mevr. Helson, N., ontslag verleend uit haar
ambt van plaatsvervangend rechter in de rechtbank van eerste aanleg te
Dinant.

Het is haar vergund de titel van haar ambt eershalve te voeren.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel),
te worden toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2013/09523]
Directoraat-generaal EPI

Penitentiaire Inrichtingen. — Dienst P & O

Bij koninklijk besluit van 19 november 2013 wordt bevorderd door
verhoging naar de hogere klasse A4, met de titel van Adviseur-generaal
buitendienst-directeur van de dienst CDRGA, vakrichting Techniek en
Infrastructuur”, bij de Federale Overheidsdienst Justitie, buitendien-
sten van het Directoraat generaal EPI - Penitentiaire Inrichtingen, met
ingang van 1 november 2012 :

-- meneer Jean-Marc BOUMAL, geboren op 15 maart 1973 te Huy,
Adviseur-directeur van gevangenis, Franstalig taalkader, vakrichting
“Algemeen beheer”;

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 BRUSSEL, te
worden toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2013/09524]

Directoraat-generaal EPI
Penitentiaire Inrichtingen. — Dienst P & O

Bij koninklijk besluit van 19 novembre 2013 wordt bevorderd door
verhoging naar de hogere klasse A2, met de titel van attache MESO,
vakrichting “Techniek en Infrastructuur”, bij de Federale Overheids-
dienst Justitie, buitendiensten van het Directoraat generaal EPI -
Penitentiaire Inrichtingen, met ingang van 1 november 2012 :

-- meneer Nicolas LEROY, geboren op 7 february 1984 te Luik, attache
van gevangenis, Franstalig taalkader, vakrichting “Algemeen beheer”;

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 BRUSSEL, te
worden toegezonden.

Par arrêté royal du 10 octobre 2013, entrant en vigueur le 31 décem-
bre 2013, est acceptée la démission de M. Verdoodt, R., de ses fonctions
de juge suppléant au tribunal de commerce de Malines.

Il est autorisé à porter le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrêté royal du 25 octobre 2013, entrant en vigueur le 31 décem-
bre 2013, M. Floren, M., est autorisé à porter le titre honorifique de ses
fonctions de juge consulaire au tribunal de commerce de Bruges.

Par arrêté royal du 4 novembre 2013, entrant en vigueur le
31 décembre 2013, est acceptée la démission de Mme Helson, N., de ses
fonctions de juge suppléant au tribunal de première instance de Dinant.

Elle est autorisée à porter le titre honorifique de ses fonctions.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit
être envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33,
1040 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2013/09523]
Direction générale EPI

Etablissements pénitentiaires. — Service P & O

Par arrêté royal du 19 novembre 2013, est promu par avancement de
classe à la classe A4 au titre de Conseiller général service extérieur-
Directeur de service SCRTP, filière de métiers « Technique et Infrastruc-
ture », au sein du Service public fédéral Justice, services extérieurs de la
Direction générale EPI - Etablissements pénitentiaires, à partir du
1er novembre 2012 :

-- M. Jean-Marc BOUMAL, né le 15 mars 1973 à Huy, Conseiller-
directeur de prison, cadre linguistique francophone, filière de métiers
« Gestion Générale ».

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit dans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2013/09524]

Direction générale EPI
Etablissements Pénitentiaires. — Service P & O

Par arrêté royal du 19 novembre 2013, est promu par avancement de
classe à la classe A2 au titre d’attaché MESO, filière de métiers «
Technique et Infrastructure », au sein du Service public fédéral Justice,
services extérieurs de la Direction générale EPI - Etablissements
pénitentiaires, à partir du 1er novembre 2012 :

-- M. Nicolas LEROY, né le 7 février 1984 à Liège, attaché, cadre
linguistique francophone, filière de métiers « Gestion générale »;

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit dans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2013/11583]

26 NOVEMBER 2013. — Koninklijk besluit houdende benoeming
van de voorzitter, de vice-voorzitters, en de leden van de raad van
bestuur van het Studiecentrum voor Kernenergie

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de afschaffing of de herstructurering van
instellingen van openbaar nut en andere overheidsdiensten, gecoördi-
neerd op 13 maart 1991, artikel 31;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 oktober 1991 houdende de
regelen betreffende het toezicht op en de subsidiëring van het
Studiecentrum voor Kernenergie en tot wijziging van de statuten van
dit Centrum.

Gelet op het koninklijk besluit van 11 mei 2005 houdende benoeming
van de voorzitter, de vice-voorzitters en de leden van de raad van
bestuur van het Studiecentrum voor Kernenergie en ontslag en
benoeming van een regeringscommissaris bij dit Centrum;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 januari 2006 waarbij de nieuwe
statuten van het Studiecentrum voor Kernenergie worden goedge-
keurd;

Gelet op het koninklijk besluit van 17 maart 2009 houdende
benoeming van een lid van de raad van bestuur van het Studiecentrum
voor Kernenergie en ontslag en benoeming van de regeringscommis-
sarissen bij dit Centrum;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
13 november 2013;

Gelet op het voorafgaand onderzoek met betrekking tot de noodzaak
om een effectbeoordeling uit te voeren, zoals bedoeld in artikel 19/1,
§ 1, van de wet van 5 mei 1997 betreffende de coördinatie van het
federale beleid inzake duurzame ontwikkeling, dat een effectbeoorde-
ling niet vereist is aangezien ze onder de vrijstellingscategorie bedoeld
in artikel 2, 4° van het koninklijk besluit van 20 september 2012
houdende uitvoering van artikel 19/1, § 1, tweede lid, van hoofdstuk
V/1 van de wet van 5 mei 1997 betreffende de coördinatie van het
federale beleid inzake duurzame ontwikkeling, valt;

Op de voordracht van de Vice-Eerste Minister en Minister van
Economie en de Staatssecretaris voor Energie en op het advies van
Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. – Eervol ontslag wordt verleend uit zijn mandaat van
voorzitter van de Raad van Bestuur van het Studiecentrum voor
Kernenergie aan de heer Frank DECONINCK.

Art. 2. – De heer Derrick GOSSELIN wordt benoemd als voorzitter
van de raad van bestuur van het Studiecentrum voor Kernenergie voor
een periode van zes jaar.

Art. 3. – Eervol ontslag wordt verleend uit zijn mandaat van
vice-voorzitter van de Raad van Bestuur van het Studiecentrum voor
Kernenergie aan de heer Paul DIRVEN.

Art. 4. – De heer Patrick LANSSENS wordt benoemd als vice-
voorzitter van de raad van bestuur van het Studiecentrum voor
Kernenergie voor een periode van zes jaar.

Art. 5. – Het mandaat van vice-voorzitter van de Raad van Bestuur
van het Studiecentrum voor Kernenergie verleend aan de heer Didier
HELLIN wordt hernieuwd voor een periode van zes jaar.

Art. 6. – Eervol ontslag wordt verleend uit hun mandaten als leden
van de raad van bestuur van het Studiecentrum voor Kernenergie aan
Mevrouw Catherine Gernay, de heer Henri Bonet, de heer Yvan
Bruynseraede en de heer Guy Sols.

Art. 7. – De mandaten van de heren Raf SUYS, Michel GIOT, Didier
DE BUYST, Cis SCHEPENS en Georges DENEF als leden van de raad
van bestuur van het Studiecentrum voor Kernenergie worden her-
nieuwd voor een periode van zes jaar.

Art. 8. – De dames Martine BAELMANS, Nele GEUDENS, SIGRID
JOURDAIN en Katrien KIMPE en de heer Willy LEGROS worden
benoemd als leden van de raad van bestuur van het Studiecentrum
voor Kernenergie voor een periode van zes jaar.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2013/11583]

26 NOVEMBRE 2013. — Arrêté royal portant nomination du prési-
dent, des vice-présidents, et des membres du conseil d’administra-
tion du Centre d’Etude de l’Energie nucléaire

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à la suppression ou à la restructuration d’organis-
mes d’intérêt public et d’autres services de l’Etat, coordonnée le
13 mars 1991, l’article 31;

Vu l’arrêté royal du 16 octobre 1991 portant les règles relatives au
contrôle et au mode de subvention du Centre d’Etude de l’Energie
nucléaire et modifiant les statuts de ce Centre.

Vu l’arrêté royal du 11 mai 2005 portant nomination du président, des
vice-présidents et des membres du conseil d’administration du Centre
d’Etude de l’Energie nucléaire et démission et nomination d’un
commissaire du gouvernement auprès de ce Centre;

Vu l’arrêté royal du 18 janvier 2006 par lequel les nouveaux statuts du
Centre d’Etude de l’Energie nucléaire sont approuvés;

Vu l’arrêté royal du 17 mars 2009 portant nomination d’un membre
du conseil d’administration du Centre d’Etude de l’Energie nucléaire et
démission et nomination des commissaires du gouvernement auprès de
ce Centre;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 13 novembre 2013;

Vu l’examen préalable de la nécessité de réaliser une évaluation
d’incidence, comme prévu à l’article 19/1er, § 1er , de la loi relative à la
coordination de la politique fédérale de développement durable,
concluant qu’une évaluation d’incidence n’est pas requise, vu qu’elle
tombe sous la catégorie de dispense visée à l’article 2, 4° de l’arrêté
royal du 20 septembre 2012 portant exécution de l’article 19/1, § 1er,
deuxième alinéa, du chapitre V/1 de la loi du 5 mai 1997 relative à la
coordination de la politique fédérale de développement durable;

Sur la proposition du Vice-Premier Ministre et Ministre de l’Econo-
mie et du Secrétaire d’Etat à l’Energie et de l’avis de Nos Ministres qui
en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. – Démission honorable de son mandat de président du
conseil d’administration du Centre d’Etude de l’Energie nucléaire est
accordée à Monsieur Frank DECONINCK.

Art. 2. – Monsieur Derrick GOSSELIN est nommé président du
conseil d’administration du Centre d’Etude de l’Energie nucléaire pour
une période de six ans.

Art. 3. – Démission honorable de son mandat de vice-président du
conseil d’administration du Centre d’Etude de l’Energie nucléaire est
accordée à Monsieur Paul DIRVEN.

Art. 4. – Monsieur Patrick LANSSENS est nommé vice-président du
conseil d’administration du Centre d’Etude de l’Energie nucléaire pour
une période de six ans.

Art. 5. – Le mandat de vice-président du conseil d’administration
du Centre d’Etude de l’Energie nucléaire accordé à Monsieur Didier
HELLIN est renouvelé pour une période de six ans.

Art. 6. – Démission honorable de leurs mandats en tant que
membres du conseil d’administration du Centre d’Etude de l’Energie
nucléaire est accordée à Madame Catherine Gernay, Monsieur Henri
Bonet, Monsieur Yvan Bruynseraede, et Monsieur Guy Sols.

Art. 7. – Les mandats de Messieurs Raf SUYS, Michel GIOT, Dider
DE BUYST, Cis SCHEPENS et Georges DENEF en tant que membres du
conseil d’administration du Centre d’Etude de l’Energie nucléaire sont
renouvelés pour une période de six ans.

Art. 8. Mesdames Martine BAELMANS, Nele GEUDENS, Sigrid
JOURDAIN en Katrien KIMPE et Monsieur Willy LEGROS sont
nommés membres du conseil d’administration du Centre d’Etude de
l’Energie nucléaire pour une période de six ans.
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Art. 9. – De heer Frank DECONINCK wordt benoemd als erelid van
de raad van bestuur van het Studiecentrum voor Kernenergie voor een
periode van zes jaar.

Art. 10. – Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 11. – De Minister van Economie en de Staatssecretaris voor
Energie zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 26 november 2013.

FILIP

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister, Minister van Economie,
J. VANDE LANOTTE

De Staatssecretaris voor Energie,
M. WATHELET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2013/11582]
26 NOVEMBER 2013. — Koninklijk besluit houdende ontslag,

benoeming van de ondervoorzitters en benoeming van twee leden
van de raad van bestuur van de Nationale Instelling voor Radio-
actief Afval en Verrijkte Splijtstoffen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 8 augustus 1980 betreffende de budgettaire
voorstellen 1979-1980, artikel 179, § 2, laatst gewijzigd bij de wet van
29 december 2010 houdende diverse bepalingen (I);

Gelet op het koninklijk besluit van 30 maart 1981 houdende bepaling
van de opdrachten en de werkingsmodaliteiten van de openbare
instelling voor het beheer van radioactief afval en splijtstoffen, laatst
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 13 juni 2007;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 februari 1999 houdende
vernieuwing van de mandaten van de voorzitter, van een ondervoor-
zitter en van een lid van de raad van bestuur en ontslag en benoeming
van een ondervoorzitter en van leden van de raad van bestuur van de
Nationale instelling voor Radioactief Afval en Verrijkte Splijtstof;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 mei 2005 houdende hernieu-
wing van het mandaat van de vice-voorzitters, ontslag en benoeming
van een lid en hernieuwing van het mandaat van een lid van de raad
van bestuur van de Nationale Instelling van Radioactief Afval en
Verrijkte Splijtstoffen;

Gelet op het koninklijk besluit van 5 oktober 2006 houdende ontslag
en benoeming van leden van de raad van bestuur van de Nationale
Instelling voor Radioactief Afval en Verrijkte Splijtstoffen;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 april 2007 houdende ontslag en
benoeming van de voorzitter en van een ondervoorzitter van de raad
van bestuur van de Nationale Instelling voor Radioactief Afval en
Verrijkte Splijtstoffen;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 september 2009 houdende
ontslag en aanstelling van de leden, van de voorzitter en van een
ondervoorzitter van de raad van bestuur van de Nationale Instelling
voor Radioactief Afval en Verrijkte Splijtstoffen en houdende ontslag en
benoeming van een regeringscommissaris bij de Nationale Instelling
voor Radioactief Afval en Verrijkte Splijtstoffen;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 september 2012 houdende
verlenging van mandaat van een vice-voorzitter en ontslag, benoeming
en verlenging van het mandaat van leden van de raad van bestuur van
de Nationale Instelling voor Radioactief Afval en Verrijkte Splijtstoffen;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
13 november 2013;

Gelet op het voorafgaand onderzoek met betrekking tot de noodzaak
om een effectbeoordeling uit te voeren, zoals bedoeld in artikel 19/1,
§ 1, van de wet van 5 mei 1997 betreffende de coördinatie van het
federale beleid inzake duurzame ontwikkeling, dat een effectbeoorde-
ling niet vereist is aangezien ze onder de vrijstellingscategorie bedoeld
in artikel 2, 4°, van het koninklijk besluit van 20 september 2012
houdende uitvoering van artikel 19/1, § 1, tweede lid, van hoofd-
stuk V/1 van de wet van 5 mei 1997 betreffende de coördinatie van het
federale beleid inzake duurzame ontwikkeling, valt;

Art. 9. – Monsieur Frank DECONINCK est nommé membre hono-
raire du conseil d’administration du Centre d’Etude de l’Energie
nucléaire

Art. 10. – Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 11. – Le Ministre de l’Economie et le Secrétaire d’Etat à l’Energie
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent
arrêté.

Donné à Bruxelles, le 26 novembre 2013.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre, Ministre de l’Economie,
J. VANDE LANOTTE

Le Secrétaire d’Etat à l’Energie,
M. WATHELET

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2013/11582]
26 NOVEMBRE 2013. — Arrêté royal portant démission, nomination

des vice-présidents et nomination de deux membres du conseil
d’administration de l’Organisme national des Déchets radioactifs
et des Matières fissiles enrichies

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 8 août 1980 relative aux propositions budgétaires
1979-1980, l’article 179, § 2, modifié en dernier lieu par la loi du
29 décembre 2010 portant des dispositions diverses (I);

Vu l’arrêté royal du 30 mars 1981 déterminant les missions et fixant
les modalités de fonctionnement de l’organisme public de gestion des
déchets radioactifs et des matières fissiles, modifié en dernier lieu par
l’arrêté royal du 13 juin 2007;

Vu l’arrêté royal du 2 février 1999 portant renouvellement des
mandats du président, d’un vice-président et d’un membre du conseil
d’administration et démission et nomination d’un vice-président et de
membres du conseil d’administration de l’Organisme national de
Déchets radioactifs et des Matières fissiles enrichies;

Vu l’arrêté royal du 11 mai 2005 portant renouvellement du mandat
des vice-présidents, démission et nomination d’un membre et renou-
vellement du mandat d’un membre du conseil d’administration de
l’Organisme national des Déchets radioactifs et des Matières fissiles
enrichies;

Vu l’arrêté royal du 5 octobre 2006 portant démission et nomination
des membres du conseil d’administration de l’Organisme national des
Déchets radioactifs et des Matières fissiles enrichies;

Vu l’arrêté royal du 27 avril 2007 portant démission et nomination du
président et d’un vice-président du conseil d’administration de l’Orga-
nisme national des Déchets radioactifs et des Matières fissiles enrichies;

Vu l’arrêté royal du 27 septembre 2009 portant démission et
désignation des membres, du président et d’un vice-président du
conseil d’administration de l’Organisme national des Déchets Radioac-
tifs et des Matières fissiles enrichies et portant démission et nomination
d’un commissaire du gouvernement auprès de l’Organisme national
des Déchets Radioactifs et des Matières fissiles enrichies;

Vu l’arrêté royal du 20 septembre 2012 portant prolongation de
mandat d’un vice-président et démission, nomination et prolongation
de mandat de membres du conseil d’administration de l’Organisme
national des Déchets radioactifs et des Matières fissiles enrichies;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 13 novembre 2013;

Vu l’examen préalable de la nécessité de réaliser une évaluation
d’incidence, comme prévu à l’article 19/1er, § 1er , de la loi relative à la
coordination de la politique fédérale de développement durable,
concluant qu’une évaluation d’incidence n’est pas requise, vu qu’elle
tombe sous la catégorie de dispense visée à l’article 2, 4°, de l’arrêté
royal du 20 septembre 2012 portant exécution de l’article 19/1, § 1er,
deuxième alinéa, du chapitre V/1 de la loi du 5 mai 1997 relative à la
coordination de la politique fédérale de développement durable;
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Op de voordracht van de Vice-Eerste Minister en Minister van
Economie en de Staatssecretaris voor Energie en op het advies van
Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Eervol ontslag van zijn mandaat van ondervoorzitter van
de raad van bestuur van de nationale Instelling voor Radioactief Afval
en Verrijkte Splijtstoffen wordt verleend aan de heer BAEYENS, Willy.

Art. 2. De heer DE SMEDT, Edmond “Sam” wordt benoemd tot
ondervoorzitter van de raad van bestuur van de nationale Instelling
voor Radioactief Afval en Verrijkte Splijtstoffen tot het einde van zijn
lopende mandaat als lid van de raad van bestuur.

Art. 3. Eervol ontslag van zijn mandaat van ondervoorzitter van de
raad van bestuur van de nationale Instelling voor Radioactief Afval en
Verrijkte Splijtstoffen wordt verleend aan de heer DE SADELEER,
Philippe.

Art. 4. De heer DE COSTER, Nicolas, wordt benoemd tot ondervoor-
zitter van de raad van bestuur van de nationale Instelling voor
Radioactief Afval en Verrijkte Splijtstoffen tot het einde van zijn
lopende mandaat als lid van de raad van bestuur.

Art. 5. Mevrouw OPDEBEECK, Saskia en de heer TOJEROW, Jéré-
mie, worden benoemd tot lid van de raad van bestuur van de nationale
Instelling voor Radioactief Afval en Verrijkte Splijtstoffen voor een
periode van zes jaar.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 7. De Minister van Economie en de Staatssecretaris voor
Energie zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 26 november 2013.

FILIP

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister, Minister van Economie,
J. VANDE LANOTTE

De Staatssecretaris voor Energie,
M. WATHELET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2013/11584]

26 NOVEMBER 2013. — Koninklijk besluit houdende ontslag en
benoeming van de voorzitter, de vice-voorzitters en de leden van de
raad van bestuur van het Nationaal Instituut voor Radio-elementen
en ontslag en benoeming van een regeringscommissaris bij dit
instituut

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de afschaffing of de herstructurering van
instellingen van openbaar nut en andere overheidsdiensten, gecoördi-
neerd op 13 maart 1991, artikel 32;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 oktober 1991 houdende de
regelen betreffende het toezicht op en de subsidiëring van het Nationaal
Instituut voor Radio-elementen, en tot wijziging van de statuten van dit
instituut;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 april 2007 houdende ontslag en
benoeming van de voorzitter, de vice-voorzitters en de leden van de
raad van bestuur van het Nationaal Instituut voor Radio-elementen en
ontslag en benoeming van een regeringscommissaris bij dit instituut;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 april 2007 houdende ontslag en
benoeming van een vice-voorzitter en leden van de raad van bestuur
van het Nationaal Instituut voor Radio-elementen en ontslag en
benoeming van de regeringscommissarissen bij dit instituut;

Gelet op de nieuwe statuten van het Nationaal Instituut voor
Radio-elementen, gepubliceerd in de bijlagen aan het Belgisch Staatsblad
van 20 februari 2008;

Sur la proposition du Vice-Premier Ministre et Ministre de l’Econo-
mie et du Secrétaire d’Etat à l’Energie et de l’avis de Nos Ministres qui
en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Démission honorable de son mandat de vice-président
du Conseil d’administration de l’Organisme national des Déchets
radioactifs et des Matières fissiles enrichies est accordée à Mon-
sieur BAEYENS, Willy.

Art. 2. Monsieur DE SMEDT, Edmond « Sam » est nommé vice-
président du conseil d’administration de l’Organisme national des
Déchets radioactifs et des Matières fissiles enrichies jusqu’à la fin de son
mandat actuel de membre du Conseil d’Administration.

Art. 3. Démission honorable de son mandat de vice-président du
Conseil d’administration de l’Organisme national des Déchets radioac-
tifs et des Matières fissiles enrichies est accordée à Monsieur DE
SADELEER, Philippe.

Art. 4. Monsieur DE COSTER, Nicolas est nommé vice-président
du conseil d’administration de l’Organisme national des Déchets
radioactifs et des Matières fissiles enrichies jusqu’à la fin de son mandat
actuel de membre du Conseil d’Administration.

Art. 5. Madame OPDEBEECK, Saskia et Monsieur TOJEROW,
Jérémie, sont nommés membres du conseil d’administration de l’Orga-
nisme national des Déchets radioactifs et des Matières fissiles enrichies
pour une période de six ans.

Art. 6. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 7. Le Ministre de l’Economie et le Secrétaire d’Etat à l’Energie
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent
arrêté.

Donné à Bruxelles, le 26 novembre 2013.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre, Ministre de l’Economie,
J. VANDE LANOTTE

Le Secrétaire d’Etat à l’Energie,
M. WATHELET

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2013/11584]

26 NOVEMBRE 2013. — Arrêté royal portant démission et nomina-
tion du président, des vice-présidents et des membres du conseil
d’administration de l’Institut National des Radioéléments et démis-
sion et nomination d’un commissaire du gouvernement auprès de
cet institut

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à la suppression ou à la restructuration d’organis-
mes d’intérêt public et d’autres services de l’Etat, coordonnée le
13 mars 1991, article 32;

Vu l’arrêté royal du 16 octobre 1991 fixant les règles relatives au
contrôle et au mode de subvention de l’Institut National des Radioélé-
ments, et modifiant les statuts de cet institut;

Vu l’arrêté royal du 27 avril 2007 portant nomination du président,
des vice-présidents et des membres du conseil d’administration de
l’Institut National des Radioéléments et démission et nomination des
commissaires du gouvernement auprès de cet institut;

Vu l’arrêté royal du 30 avril 2007 portant démission et nomination
d’un vice-président et de membres du conseil d’administration de
l’Institut National des Radioéléments et démission et nomination des
commissaires du gouvernement auprès de cet institut;

Vu les nouveaux statuts de l’Institut National des Radioéléments,
publiés dans les annexes au Moniteur belge du 20 février 2008;
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Gelet op het koninklijk besluit van 18 december 2012 houdende
ontslag en benoeming van de regeringscommissarissen bij het Natio-
naal Instituut voor Radio-elementen;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
13 november 2013;

Gelet op het voorafgaand onderzoek met betrekking tot de noodzaak
om een effectbeoordeling uit te voeren, zoals bedoeld in artikel 19/1,
§ 1, van de wet van 5 mei 1997 betreffende de coördinatie van het
federale beleid inzake duurzame ontwikkeling, dat een effectbeoorde-
ling niet vereist is aangezien ze onder de vrijstellingscategorie bedoeld
in artikel 2, 4°, van het koninklijk besluit van 20 september 2012
houdende uitvoering van artikel 19/1, § 1, tweede lid, van hoofd-
stuk V/1 van de wet van 5 mei 1997 betreffende de coördinatie van het
federale beleid inzake duurzame ontwikkeling, valt;

Op de voordracht van de Vice-Eerste Minister en Minister van
Economie en de Staatssecretaris voor Energie en op het advies van
Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het mandaat als voorzitter van de raad van bestuur van
het Nationaal Instituut voor Radio-elementen verleend aan de
heer P. BUSQUIN wordt hernieuwd voor een periode van zes jaar.

Art. 2. Eervol ontslag wordt verleend uit haar mandaat als vice-
voorzitter van de raad van bestuur van het Nationaal Instituut voor
Radio-elementen aan Mevrouw D. OFFERGELD.

Art. 3. Het mandaat als vice-voorzitter van de raad van bestuur van
het Nationaal Instituut voor Radio-elementen verleend aan de
heer H. BRACQUENE wordt hernieuwd voor een periode van zes jaar.

Art. 4. – Mevrouw A. JUNION wordt vice-voorzitter benoemd van
de raad van bestuur van het Nationaal Instituut voor Radio-elementen
voor een periode van zes jaar.

Art. 5. Eervol ontslag wordt verleend uit hun mandaten als leden
van de raad van bestuur van het Nationaal Instituut voor Radio-
elementen aan Mevrouw C. GERNAY en de heren G. EGGERMONT,
B. DEPOTTER, E. BEKA, HUEZ, J. DAMILOT, T. VANDENBORRE en
P. TONON .

Art. 6. De mandaten als leden van de raad van bestuur van het
Nationaal Instituut voor Radio-elementen van de heren P. MARAGE en
R. SUYS worden hernieuwd.

Art. 7. – De dames S. JOURDAIN, A. PRIGNON, P. CEYSENS en
T. GEUDENS en de heren Y. DE GRAEVE, D. DEMONTAY, D. WEYTS-
MAN en B. MEUNIER worden benoemd als leden van de raad van
bestuur van het Nationaal Instituut voor Radio-elementen voor een
periode van zes jaar.

Art. 8. Eervol ontslag wordt verleend uit zijn mandaat van regerings-
commissaris bij het Nationaal Instituut voor Radio-elementen aan de
heer F. DEMEYERE.

Art. 9. De heer J. SCHAERLAEKENS wordt benoemd tot regerings-
commissaris bij het Nationaal Instituut voor Radio-elementen.

Art. 10. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 11. De Minister van Economie en de Staatssecretaris voor
Energie zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 26 november 2013.

FILIP

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister, Minister van Economie,
J. VANDE LANOTTE

De Staatssecretaris voor Energie,
M. WATHELET

Vu l’arrêté royal du 18 décembre 2012 portant démission et
nomination des commissaires du gouvernement auprès de l’Institut
national des Radioéléments;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 13 novembre 2013;

Vu l’examen préalable de la nécessité de réaliser une évaluation
d’incidence, comme prévu à l’article 19/1er, § 1er , de la loi relative à la
coordination de la politique fédérale de développement durable,
concluant qu’une évaluation d’incidence n’est pas requise, vu qu’elle
tombe sous la catégorie de dispense visée à l’article 2, 4°, de l’arrêté
royal du 20 septembre 2012 portant exécution de l’article 19/1, § 1er,
deuxième alinéa, du chapitre V/1 de la loi du 5 mai 1997 relative à la
coordination de la politique fédérale de développement durable;

Sur la proposition du Vice-Premier Ministre et Ministre de l’Econo-
mie et du Secrétaire d’Etat à l’Energie et de l’avis de Nos Ministres qui
en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le mandat de président du conseil d’administration de
l’Institut National des Radioéléments accordé à Monsieur P. BUSQUIN
est renouvelé pour une période de six ans.

Art. 2. Démission honorable de son mandat de vice-présidente du
conseil d’administration de l’Institut National des Radioéléments est
accordée à Madame D. OFFERGELD.

Art. 3. Le mandat de vice-président du conseil d’administration de
l’Institut National des Radioéléments accordé à Monsieur H. BRAC-
QUENE est renouvelé pour une période de six ans.

Art. 4. – Madame A. JUNION est nommée vice-présidente du
conseil d’administration de l’Institut national des Radioéléments pour
une période de six ans.

Art. 5. Démission honorable de leurs mandats de membres du
conseil d’administration de l’Institut National des Radioéléments est
accordée à Madame C. GERNAY et Messieurs G. EGGERMONT,
B. DEPOTTER, E. BEKA, HUEZ, J. DAMILOT, T. VANDENBORRE et
P. TONON.

Art. 6. – Les mandats de membres du conseil d’administration de
l’Institut National des Radioéléments de Messieurs P. MARAGE et
R. SUYS sont renouvelés.

Art. 7. – Mesdames S. JOURDAIN, A. PRIGNON, P. CEYSENS et T.
GEUDENS et Messieurs Y. DE GRAEVE, D. DEMONTAY, D. WEYTS-
MAN et B. MEUNIER sont nommés membres du conseil d’administra-
tion de l’Institut National des Radioéléments pour une période de
six ans.

Art. 8. Démission honorable de son mandat de commissaire du
gouvernement auprès de l’Institut National des Radioéléments est
accordée à Monsieur F. DEMEYERE.

Art. 9. – Monsieur J. SCHAERLAEKENS est nommé comme com-
missaire du gouvernement auprès de l’Institut National des Radioélé-
ments.

Art. 10. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 11. Le Ministre de l’Economie et le Secrétaire d’Etat à l’Energie
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent
arrêté.

Donné à Bruxelles, le 26 novembre 2013.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre, Ministre de l’Economie,
J. VANDE LANOTTE

Le Secrétaire d’Etat à l’Energie,
M. WATHELET
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MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2013/07265]
Leger. — Landmacht

Pensionering wegens leeftijdsgrens van een officier

Bij koninklijk besluit nr. 9587 van 24 juni 2013 wordt luitenant-
kolonel B. Bartholomé van het korps van de pantsertroepen op
pensioen gesteld op 1 juni 2013 in toepassing van de samengeordende
wetten op de militaire pensioenen, artikel 3, littera A, 4° en artikel 58ter.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2013/07263]
Krijgsmacht. — Speciale functie. — Verlenging van aanstelling

Bij koninklijk besluit nr. 9585 van 24 juni 2013, wordt de aanstelling
in de graad van brigadegeneraal van brigadegeneraal E. Staes vanaf
1 juli 2013 verlengd om het functie van Director of Management bij de
Belgian Participation in Supreme Headquarters Allied Powers Europe
uit te oefenen.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2013/07264]
Krijgsmacht. — Speciale functie

Verlenging van aanstelling

Bij koninklijk besluit nr. 9586 van 24 juni 2013 wordt de aanstelling in
de graad van brigadegeneraal van brigadegeneraal vlieger P. Laurent
vanaf 2 september 2013 verlengd om de functie van Assistant Chief of
Staff J4 Logistics bij de Belgian Participation in Joint Forces Command
Headquarters Brunssum uit te oefenen.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2013/07269]
Burgerpersoneel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit nr. 9589 van 24 juni 2013, wordt mijnheer David
Van Cauwenberge op 12 maart 2013 in vast verband benoemd in de
klasse A2. Hij draagt de titel van attaché.

Voor de vaststelling van zijn anciënniteit in de klasse A2 worden de
werkelijke diensten gepresteerd met ingang van 12 maart 2012 in
aanmerking genomen.

Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 12 maart 2013, met
uitzondering van het tweede lid, dat uitwerking heeft met ingang van
1 april 2012.

Een beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de
Raad van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2013/07268]

Burgerpersoneel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit nr. 9590 van 24 juni 2013, wordt
mevrouw Virginie Klassen op 15 april 2013 in vast verband benoemd in
de klasse A1. Zij draagt de titel van attaché.

Voor de vaststelling van haar anciënniteit in de klasse A1 worden de
werkelijke diensten gepresteerd met ingang van 15 april 2012 in
aanmerking genomen.

Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 15 april 2013, met
uitzondering van het tweede lid dat uitwerking heeft met ingang van
1 mei 2012.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2013/07265]
Armée. — Force terrestre

Mise à la pension par limite d’âge d’un officier

Par arrêté royal n° 9587 du 24 juin 2013, le lieutenant-colonel
Bartholomé B. du corps des troupes blindées est mis à la pension le
1er juin 2013 en application des lois coordonnées sur les pensions
militaires article 3, littera A, 4° et article 58ter.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2013/07263]
Forces armées. — Fonction spéciale. — Prolongation de commission

Par arrêté royal n° 9585 du 24 juin 2013, la commission au grade de
général de brigade du général de brigade Staes E. est prolongée à partir
du 1er juillet 2013 pour exercer la fonction de Director of Management
auprès de la Belgian Participation in Supreme Headquarters Allied
Powers Europe.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2013/07264]
Forces armées. — Fonction spéciale

Prolongation de commission

Par arrêté royal n° 9586 du 24 juin 2013, la commission au grade de
général de brigade du général de brigade aviateur Laurent P. est, à
partir du 2 septembre 2013, prolongée pour exercer la fonction
d’Assistant Chief of Staff J4 Logistics auprès de la Belgian Participation
in Joint Forces Command Headquarters Brunssum.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2013/07269]
Personnel civil. — Nomination

Par arrêté royal n° 9589 du 24 juin 2013, monsieur Van Cauwenberge
David est nommé à titre définitif dans la classe A2, le 12 mars 2013. Il
porte le titre d’attaché.

Pour la détermination de son ancienneté dans la classe A2, les
services effectifs prestés à partir du 12 mars 2012 sont pris en
considération.

Le présent arrêté produit ses effets à partir du 12 mars 2013, à
l’exception de l’alinéa 2 qui produit ses effets le 1er avril 2012.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxel-
les), sous pli recommandé à la poste.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2013/07268]

Personnel civil. — Nomination

Par arrêté royal n° 9590 du 24 juin 2013, madame Klassen Virginie est
nommé à titre définitif dans la classe A1, le 15 avril 2013. Elle porte le
titre d’attaché.

Pour la détermination de son ancienneté dans la classe A1, les
services effectifs prestés à partir du 15 avril 2012 sont pris en
considération.

Le présent arrêté produit ses effets à partir du 15 avril 2013, à
l’exception de l’alinéa 2 qui produit ses effets le 1er mai 2012.
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Een beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de
Raad van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2013/07267]
Burgerpersoneel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit nr. 9591 van 24 juni 2013, wordt mijnheer
Nicolas Lagasse op 1 mei 2013 in vast verband benoemd in de
klasse A1. Hij draagt de titel van attaché.

Voor de vaststelling van zijn anciënniteit in de klasse A1 worden de
werkelijke diensten gepresteerd met ingang van 1 mei 2012 in
aanmerking genomen.

Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 mei 2013, met
uitzondering van het tweede lid dat uitwerking heeft met ingang van
1 mei 2012.

Een beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de
Raad van State (adres : Wetensschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2013/07266]
Burgerpersoneel. — Eervol ontslag

Bij koninklijk besluit nr. 9588 van 24 juni 2013 wordt aan mevrouw
Maria Bastiaensen op 1 september 2013 eervol ontslag uit haar ambt
van attaché verleend, met aanspraak op een rustpensioen.

Ze wordt gemachtigd de titel van het laatst uitgeoefende ambt
eershalve te voeren.

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE MILIEUMAATSCHAPPIJ

[C − 2013/36109]

Afdeling Economisch Toezicht. — Rioolwaterzuiveringsinfrastructuur. — Verklaring van openbaar nut

IZEGEM. — Bij besluit van de Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur van 21 augustus 2013 wordt
de oprichting van een rioolwaterzuiveringsinfrastructuur van openbaar nut verklaard.

Nr. 21695

1) Geografische omschrijving :

Izegem : Noordmandel te Izegem

2) Kadastrale gegevens :

Stad Izegem

Kadastraal gekend onder : Afdeling : 5, Sectie : A;

Perceel : nummer : 240D.

3) Reden van openbaar nut verklaring :

Voor de oprichting van de rioolwaterzuiveringsinfrastructuur (Noordmandel te Izegem) onder, op of boven
private onbebouwde gronden, die niet omsloten zijn met een muur of een omheining overeenkomstig de bouw- of
stedenbouwverordeningen.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxel-
les), sous pli recommandé à la poste.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2013/07267]
Personnel civil. — Nomination

Par arrêté royal n° 9591 du 24 juin 2013, monsieur Lagasse Nicolas est
nommé à titre définitif dans la classe A1, le 1er mai 2013. Il porte le titre
d’attaché.

Pour la détermination de son ancienneté dans la classe A1, les
services effectifs prestés à partir du 1er mai 2012 sont pris en
considération.

Le présent arrêté produit ses effets à partir du 1er mai 2013, à
l’exception de l’alinéa 2 qui produit ses effets le 1er mai 2012.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxel-
les), sous pli recommandé à la poste.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2013/07266]
Personnel civil. — Démission honorable

Par arrêté royal n° 9588 du 24 juin 2013, la démission honorable de sa
fonction d’attaché est accordée à madame Bastiaensen Maria, avec
admission à la pension de retraite à la date du 1er septembre 2013.

Elle est autorisée à porter le titre honorifique de la fonction exercée en
dernier lieu.
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4) Bevoegde instantie :
Na deze verklaring van openbaar nut zal de NV Aquafin de terreinen kunnen bezwaren met een erfdienstbaarheid

of in naam van het Vlaamse Gewest verwerven.
5) Plannen ter inzage bij :
— (na telefonische afspraak op het secretariaat : 053 72 63 16)
VMM – Afdeling Economisch Toezicht
Dokter De Moorstraat 24-26
9300 Aalst
— NV Aquafin
Dijkstraat, 8
2630 Aartselaar
— college van burgemeester en schepenen
van en te
8870 Izegem
6) Wettelijke basis :
Besluit van de Vlaamse Regering d.d. 20 maart 1991 houdende vaststelling van regelen met betrekking tot de

uitvoering van werken door de NV Aquafin in toepassing van de artikelen 32 septies en 32 octies van de wet van
26 maart 1971 op de bescherming van de oppervlaktewateren tegen verontreiniging.

7) Datum + bevoegde minister :
21 augustus 2013
De Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur
Joke SCHAUVLIEGE
8) Verjaring :
Iedere belanghebbende kan door middel van een ondertekend verzoekschrift tegen dit besluit bij de Raad van State

een beroep tot nietigverklaring indienen binnen een termijn van 60 dagen na kennisneming.
Het verzoekschrift dient aangetekend te worden neergelegd bij de Raad van State samen met drie door de

ondertekenaar eensluidend verklaarde afschriften en bovendien zoveel afschriften als er andere bij de zaak betrokken
partijen zijn. Bevat het verzoekschrift tot nietigverklaring tevens een vordering tot schorsing van de tenuitvoerlegging
van de bestreden akte, dan bevat het verzoekschrift negen door de ondertekenaar eensluidend verklaarde afschriften
(artikel 85 van het procedurereglement van de Raad van State, zoals gewijzigd door het KB van 25 april 2007).

*
VLAAMSE OVERHEID

Bestuurszaken
[2013/206349]

29 OKTOBER 2013. — Gemeente Haaltert. — Onteigening. — Machtiging

Bij besluit van 29 oktober 2013 van de Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering,
Toerisme en Vlaamse Rand wordt de gemeente Haaltert ertoe gemachtigd over te gaan tot de gerechtelijke onteigening
van het onroerend goed gelegen te Haaltert, kadastraal bekend zoals vermeld op het onteigeningsplan met het oog op
de realisatie van een open gracht.

Hetzelfde besluit verklaart dat de rechtspleging bij hoogdringende omstandigheden, bepaald bij artikel 5 van de
wet van 26 juli 1962 op deze onteigening mag worden toegepast.

Tegen dit besluit kan per aangetekende brief een beroep tot nietigverklaring, al dan niet voorafgegaan door of vergezeld van
een beroep tot schorsing, worden ingesteld bij de afdeling administratie van de Raad van State, Wetenschapsstraat 33,
te 1040 Brussel, binnen een termijn van zestig dagen die ingaat de dag nadat het besluit en alle relevante stukken aan de verzoeker
werden betekend of de dag nadat hij er kennis van heeft kunnen hebben. Een beroep ingesteld door de onteigenden en
derdebelanghebbenden is slechts ontvankelijk voordat de gerechtelijke onteigeningsprocedure wordt ingezet.

*
VLAAMSE OVERHEID

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

[2013/206418]
10 OKTOBER 2013. — Ministerieel besluit tot overschrijving van de vastleggingskredieten en vereffeningskredie-

ten van de begroting van het Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden Aangelegenheden voor het
begrotingsjaar 2013

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,

Gelet op het decreet van 2 juni 2006 tot omvorming van het Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden
Aangelegenheden tot een intern verzelfstandigd agentschap met rechtspersoonlijkheid, en tot wijziging van het decreet
van 23 februari 1994 inzake de infrastructuur voor persoonsgebonden aangelegenheden;

Gelet op het decreet van 28 juni 2013 houdende aanpassing van de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse
Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2013;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 19 juli 2013;
Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 2 oktober 2013,

Besluit :

Artikel 1. Het Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden Aangelegenheden wordt ertoe gemachtigd
om in zijn begroting voor het jaar 2013 volgende herverdeling van de dotatie door te voeren :

1o de dotatie van de alternatieve financiering (GB0/1GC-D-2-Y/IS) wordt verminderd met 40 duizend euro;

2o de werkingsdotatie (GB0/1GC-D-2-Y/IS) wordt vermeerderd met 40 duizend euro.
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Art. 2. Het Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden Aangelegenheden wordt ertoe gemachtigd om in
zijn begroting voor het jaar 2013 volgende herverdeling van de vastleggingskredieten door te voeren :

1o de vastleggingskredieten van de alternatieve financiering worden verminderd met 40 duizend euro;

2o de vastlegginskredieten van de werkingskosten worden vermeerderd met 40 duizend euro.

Art. 3. Het Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden Aangelegenheden wordt ertoe gemachtigd om in
zijn begroting voor het jaar 2013 volgende herverdeling van de vereffeningskredieten door te voeren :

1o het vereffeningskrediet van de alternatieve financiering wordt verminderd met 40 duizend euro;

2o het vereffeningskrediet van de werkingskosten wordt vermeerderd met 40 duizend euro.

Art. 4. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van de datum van ondertekening van dit besluit.

Art. 5. De Vlaamse minister, bevoegd voor het Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden Aangelegen-
heden, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 10 oktober 2013.

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,
J. VANDEURZEN

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

Bien-être, Santé publique et Famille

[2013/206418]

10 OCTOBRE 2013. — Arrêté ministériel relatif au transfert des crédits d’engagement et des crédits de liquidation
du budget du « Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden Aangelegenheden » (Fonds flamand de
l’Infrastructure affectée aux Matières personnalisables) pour l’année budgétaire 2013

Le Ministre flamand du Bien-être, de la Santé publique et de la Famille,

Vu le décret du 2 juin 2006 portant transformation du « Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden
Aangelegenheden » en une agence autonomisée interne dotée de la personnalité juridique, et modifiant le décret du
23 février 1994 relatif à l’infrastructure affectée aux matières personnalisables;

Vu le décret du 28 juin 2013 ajustant le budget général des dépenses de la Communauté flamande pour l’année
budgétaire 2013;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 19 juillet 2013;

Vu l’accord du Ministre flamand chargé du budget, donné le 2 octobre 2013,

Arrête :

Article 1er. Le « Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden Aangelegenheden » est autorisé à effectuer
de son budget pour l’année 2013, la redistribution suivante de la dotation :

1o la dotation du financement alternatif (GB0/1GC-D-2-Y/IS) est diminuée de 40.000 euros;

2o la dotation de fonctionnement (GB0/1GC-D-2-Y/IS) est majorée de 40.000 euros.

Art. 2. Le « Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden Aangelegenheden » est autorisé à effectuer de
son budget pour l’année 2013, la redistribution suivante des crédits d’engagement :

1o les crédits d’engagement du financement alternatif sont diminués de 40.000 euros;

2o les crédits d’engagement des frais de fonctionnement sont majorés de 40.000 euros.

Art. 3. Le « Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden Aangelegenheden » est autorisé à effectuer de
son budget pour l’année 2013, la redistribution suivante des crédits de liquidation :

1o le crédit de liquidation du financement alternatif est diminué de 40.000 euros;

2o le crédit de liquidation des frais de fonctionnement est majoré de 40.000 euros.

Art. 4. Le présent arrêté produit ses effets à la date de signature du présent arrêté.

Art. 5. Le Ministre flamand ayant le « Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden Aangelegenheden »
dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 10 octobre 2013.

Le Ministre flamand du Bien-être, de la Santé publique et de la Famille,
J. VANDEURZEN
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VLAAMSE OVERHEID

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin
[2013/206406]

6 JUNI 2013. — Wijziging van artikel 6 van het besluit van de administrateur-generaal van 8 mei 2013 houdende
delegatie van sommige bevoegdheden inzake zorg en gezondheid aan de afdelingshoofden van het agentschap
Zorg en Gezondheid

Bij besluit van de administrateur-generaal van het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid van 6 juni 2013 wordt
het volgende bepaald :

Artikel 1. Artikel 6 van het besluit van de administrateur-generaal van 8 mei 2013 houdende delegatie van
sommige bevoegdheden inzake zorg en gezondheid aan de afdelingshoofden van het agentschap Zorg en Gezondheid
wordt vervangen door wat volgt :

« Art. 6. Het afdelingshoofd van de afdeling Preventie, Eerstelijn en Thuiszorg heeft delegatie om inschrijvings-
bewijzen af te leveren aan :

1o het verzorgend personeel van de diensten voor gezinszorg en aanvullende thuiszorg;

2o de personen die beroepshalve activiteiten van zorg- en bijstandsverlening verrichten in het natuurlijke
thuismilieu van de gebruiker en die niet werken bij een welzijnsvoorziening als vermeld in artikel 2, 3o, van het decreet
van 18 juli 2008 betreffende de zorg- en bijstandsverlening. »

Art. 2. Dit besluit wordt meegedeeld aan het Rekenhof.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 13 mei 2013.

*

VLAAMSE OVERHEID

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin
[2013/206371]

4 NOVEMBER 2013. — Aanwijzing van de voorzitter van het Raadgevend Comité
bij het intern verzelfstandigd agentschap Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap

Bij besluit van de Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin van 4 november 2013 wordt het
volgende bepaald :

Artikel 1. Als voorzitter van het Raadgevend Comité bij het intern verzelfstandigd agentschap met rechts-
persoonlijkheid Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap wordt Mevr. Marleen Durnez aangewezen.

Art. 2. De benoeming van de voorzitter geldt tot 31 oktober 2013.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 juni 2013.

*

VLAAMSE OVERHEID

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

[2013/206372]

4 NOVEMBER 2013. — Aanwijzing van de voorzitter van het Raadgevend Comité
bij het intern verzelfstandigd agentschap Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap

Bij besluit van de Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin van 04 november 2013 wordt het
volgende bepaald :

Artikel 1. Als voorzitter van het Raadgevend Comité bij het intern verzelfstandigd agentschap met rechts-
persoonlijkheid Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap wordt de heer Jean-Pierre Van Baelen
aangewezen.

Art. 2. De voorzitter wordt aangewezen voor een periode van vier jaar.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 november 2013.
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VLAAMSE OVERHEID

Cultuur, Jeugd, Sport en Media

[2013/206222]
4 NOVEMBER 2013. — Definitieve opname van de verzameling pater Damiaan in de lijst

van het roerend cultureel erfgoed van de Vlaamse Gemeenschap

Bij besluit van de Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur van 4 november 2013 betreffende de
definitieve opname van roerende goederen in de lijst in de lijst van het roerend cultureel erfgoed van de Vlaamse
Gemeenschap wordt bepaald :

Enig artikel. De volgende verzameling van roerende goederen wordt als definitieve maatregel opgenomen in de
lijst van het roerend cultureel erfgoed van de Vlaamse Gemeenschap in hoofdafdeling 2, verzamelingen; afdeling 3,
cultuurhistorisch erfgoed :

1o korte beschrijving : verzameling met archief en documentatie van en over pater Damiaan.
Een eerste deel bevat archiefstukken die rechtstreeks verband houden met de
figuur Damiaan en zijn verblijf op Hawaï en Molokai (1863-1889). Ze bevatten
personalia, brieven van en aan Damiaan, boekhoudkundige stukken, foto’s en
persknipsels van tijdens zijn leven.
Verder bevat dit archief kunstwerken van Edward Clifford, een Engelse
kunstenaar (1844-1907), die pater Damiaan ontmoette in de leprozenkolonie van
Kalaupapa.
De samenstelling van de verzameling is opgenomen in de bijlage die bij dit
besluit is gevoegd;

2o motivatie : Jozef De Veuster, alias pater Damiaan (1840-1889), was al tijdens zijn leven een
legende. Zijn keuze voor het melaatseneiland Molokai in 1873 werd wereld-
nieuws. Ook de jaren daarop haalde hij regelmatig de pers, zeker toen in 1886
bekend werd dat hij zelf door melaatsheid werd getroffen. Na zijn dood kwam
een stroom van publicaties en zelfs films op gang, die tot vandaag aanhoudt.
In 2009 werd hij heilig verklaard.
Aangezien de Paters van de Heilige Harten van Jezus en Maria (de religieuze
congregatie waartoe Damiaan behoorde) ernaar streefden zoveel mogelijk
documentatie over Damiaan te verzamelen, overstijgt het archief ruim de figuur
alleen van de missionaris.
Dit archief brengt alle aspecten van het leven van deze bijzondere persoon naar
boven en biedt bovendien door zijn volledigheid een unieke verzameling
(zeldzaamheid). Als herinnering aan de H. Damiaan (zijn missiewerk en het
proces tot heiligverklaring) in het bijzonder en aan het missiewerk in het
algemeen is dit archief onmisbaar (collectief geheugen).
De kunstwerken van Edward Clifford getuigen niet alleen van een hoge artistieke
kwaliteit, maar zijn tevens hét iconografische beeld dat we van pater Damiaan
hebben (collectief geheugen);

3o eigendomssituatie : privébezit.

Bijlage. Lijst met documenten, foto’s en voorwerpen die behoren tot de verzameling ″pater Damiaan″.
De volgende documenten, foto’s en voorwerpen behoren tot het archief van pater Damiaan :
Damiaan
personalia
1o officiële stukken (inv. 9) :
Inv. 9, 1 : rekening van de kostschool, Braine-le-Comte, 1858;
Inv. 9, 2 : afschrift van het doopregister, Tremelo, 1859;
Inv. 9, 3 : afschrift van het wijdingsregister van het Aartsbisdom Mechelen, Mechelen, 09/07/1936;
Inv. 9, 4 : bevelschrift aan het adres van pater Damiaan om als getuige te verschijnen voor het gerechtshof van

Lahaina, 1/12/1877;
2o geschriften van de hand van pater Damiaan (inv. 10) :
Inv. 10, 1 : schrift met schoonschrift, Braine-le-Comte, 1858;
Inv. 10, 2 : Hawaïaans gebed, 26/06/1873;
Inv. 10, 3 : ″Reglement personnel″, 3/09/1879;
Inv. 10, 4 : ″Reglement de vie″, 1880;
Inv. 10, 5 : schema voor een preek over het Heilig Sacrament in het Frans (autograaf van pater Damiaan en

afschrift);
Inv. 10, 6 : ″Carnet intieme du P.D.″ (afschrift van enkele stukken uit een notaboekje van pater Damiaan);
Inv. 10, 7 : ″A few words of personal experience during my thirteen years stay among the lepers at Kalawao″,

17/03/1886 (autograaf);
Inv. 10, 8 : verklaring van pater Damiaan aangaande zijn ziekte, 10/03/1889 (Typoscript [1889-1939]);
3o overlijden en erfenis (inv. 11) :
inv. 11, 2 : 4 stukken (4A-4D) m.b.t. de afhandeling van de erfenis van pater Damiaan;
inv. 11, 3 : rondzendbrief van Marcellin (Sylvain) Bousquet naar aanleiding van het overlijden van pater Damiaan,

Parijs, 3/06/1889;
brieven van Damiaan
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4o brieven uit de periode 1848-1863 : jeugd en opleiding in België (inv. 12) :
Inv. 12, 1 : 31/12/1848 : De Veuster, Frans en Cato;
Inv. 12, 2 : z.d. : De Veuster, Frans en Cato;
Inv. 12, 3 : 3/06/1858 : De Veuster, Frans en Cato;
Inv. 12, 4 : 17/07/1858 : De Veuster, Frans en Cato;
Inv. 12, 5 : z.d. : De Veuster, Frans en Cato;
Inv. 12, 6 : 25/12/1858 : De Veuster, Frans en Cato;
Inv. 12, 7 : 1/1/1859 : De Veuster, Frans en Cato;
Inv. 12, 8 : 14/05/1859 : De Veuster, Frans en Cato;
Inv. 12, 9 : 16/01/1861 : De Veuster, Frans en Cato;
Inv. 12, 10 : 25/04/1861 : De Veuster, Frans en Cato;
Inv. 12, 11 : augustus 1861 : De Veuster, Frans en Cato;
Inv. 12, 12 : 29/12/1861 : De Veuster, Frans en Cato;
Inv. 12, 13 : 9/04/1863 : De Veuster, Frans en Cato;
Inv. 12, 14 : 30/10/1863 : De Veuster, Frans en Cato;
5o brieven uit de periode 1864-1872 : missionaris op Hawaï voor vertrek naar Molokai (inv. 13) :
Inv. 13, 1 : 21/3/1864 : De Veuster, Auguste (Pamfiel);
Inv. 13, 2 : 22/3/1864 : De Veuster, Frans en Cato;
Inv. 13, 3 : 15/8/1864 : Favens, Pierre (Modeste);
Inv. 13, 4 : 23/8/1864 : De Veuster, Auguste (Pamfiel);
Inv. 13, 5 : 23/8/1864 : De Veuster, Frans en Cato;
Inv. 13, 6 : maart 1865 : De Veuster, Auguste (Pamfiel);
Inv. 13, 7 : maart 1865 : De Veuster, Frans en Cato;
Inv. 13, 8 : 23/10/1865 : De Veuster, Auguste (Pamfiel)/Verhaeghe, Charles-L. (Caprasius)/Vincke, André

(Wenceslaus);
Inv. 13, 9 : 24/10/1865 : De Veuster, Frans en Cato;
Inv. 13, 10 : 22/12/1866 : De Veuster, Auguste (Pamfiel);
Inv. 13, 11 : 15/1/1867 : De Veuster, Frans en Cato;
Inv. 13, 12 : oktober 1867 : De Veuster, Frans en Cato;
Inv. 13, 13 : oktober 1867 : De Veuster, Auguste (Pamfiel);
Inv. 13, 14 : 11/01/1869 : Paters Picpussen van Leuven;
Inv. 13, 15 : 12/10/1869 : De Veuster, Frans en Cato;
Inv. 13, 16 : 1869(?) : De Veuster, Frans en Cato;
Inv. 13, 17 : september (?)/1870 : De Veuster, Frans en Cato;
Inv. 13, 18 : 22/9/1870 : De Veuster, Auguste (Pamfiel);
Inv. 13, 19 : 14/7/1872 : De Veuster, Auguste (Pamfiel);
Inv. 13, 20 : 14/7/1872 : De Veuster, Pauline;
Inv. 13, 21 : juli (?)/1872 : De Veuster, Frans en Cato;
6o 1873-1889 : missionaris op Molokai (inv. 14) :
Inv. 14, 1 : 25/11/1873(?) : De Veuster, Frans en Cato;
Inv. 14, 2 : 8/12/1874 : De Veuster, Cato;
Inv. 14, 3 : 14/3/1876 : De Veuster, Auguste (Pamfiel);
Inv. 14, 4 : 15/3/1876 : De Veuster, Cato;
Inv. 14, 5 : 8/8/1876 : Kibbin, Mr.;
Inv. 14, 6 : 20/3/1877 : Meyer, Rudolph W.;
Inv. 14, 7 : april 1877 : De Veuster, Cato;
Inv. 14, 8 : 20/11/1877 : Rose, Mr.;
Inv. 14, 9 : 25/5/1878 : Favens, Pierre (Modeste);
Inv. 14, 10 : 8/4/1878 : Favens, Pierre (Modeste);
Inv. 14, 11 : 31/5/1878 : Favens, Pierre (Modeste);
Inv. 14, 12 : 24/8/1878 : Favens, Pierre (Modeste);
Inv. 14, 13 : 21/12/1878 : Favens, Pierre (Modeste);
Inv. 14, 14 : 26/12/1878 : Favens, Pierre (Modeste);
Inv. 14, 15 : eind 1878 : Lesserteur, Mr.;
Inv. 14, 16 : 25/3/1879 : Favens, Pierre (Modeste); Inv. 14, 17 : 3/4/1879 : Favens, Pierre (Modeste);
Inv. 14, 18 : 16/4/1879 : Favens, Pierre (Modeste);
Inv. 14, 19 : november 1879 : Etienne, pater;
Inv. 14, 20 : 31/1/1880 : De Veuster, Auguste (Pamfiel);
Inv. 14, 21 : 5/6/1880 : nota ″L’argent en reserve″;
Inv. 14, 22 : 18/1/1883 : De Veuster, Auguste (Pamfiel);
Inv. 14, 23 : februari 1883(?) : De Veuster, Cato;
Inv. 14, 24 : 26/11/1885 : De Veuster, Auguste (Pamfiel);
Inv. 14, 25 : Goede Vrijdag 1888 : Fouesnel, Amaury-Pierre-Marie (Léonor);
Inv. 14, 26 : 12/2/1889 : De Veuster, Auguste (Pamfiel);
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7o brieven die niet behoren tot de reeks ″Lettres du P. Damien″ (inv. 15) :
Inv. 15, 1 : 1/12/1877 : Kalaola (zie EF);
Inv. 15, 2 : z.d. : Meyer, Rudolph W.;
Inv. 15, 3 : z.d. : John Ka ahai hanu;
Inv. 15, 4 : 31/1/1880 : De Veuster, Cato;
Inv. 15, 5 : 1/2/1880 : ″Gentlemen″;
Inv. 15, 6 : 8/9/1880 : May & Co, Henry;
Inv. 15, 7 : 22/8/1882 : Malaea ma;
Inv. 15, 8 : 1/11/1882 : Meyer, Rudolph W.;
Inv. 15, 9 : 18/9/1883 : Meyer, Rudolph W.;
Inv. 15, 10 : 18/10/1883 : Gulick, Ch.;
Inv. 15, 11 : 22/11/1883 : Fouesnel, Amaury-Pierre-Marie (Léonor);
Inv. 15, 12 : 26/12/1884 : Köckemann, Bernard (Hermann);
Inv. 15, 13 : 2/2/1885 : De Veuster, Cato;
Inv. 15, 14 : 23/6/1886 : Mary-Gabrielle (zuster);
Inv. 15, 15 : 30/12/1886 : Weiler, Jakob (Januarius);
Inv. 15, 16 : 13/10/1887 : Emerson, Nathaniël;
Inv. 15, 17 : 26/12/1888 : Charteris, Caroline;
Inv. 15, 18 : januari 1889(?) : Köckemann, Bernard (Hermann);
Inv. 15, 19 : 4/1/1889 : Clifford, Edward;
Inv. 15, 20 : 24/1/1889(?) : Möllers, Robert Oskar (Wendelin);
Inv. 15, 21 : 21/2/1889 : Clifford, Edward;
8o kladversies van brieven (inv. 16) :
Inv. 16, 1 : 25/4/1878 : Meyer, Rudolph W. (m.b.t. de afhandeling van financiële zaken);
Inv. 16, 2 : januari 1879(?) : De Veuster, Auguste (Pamfiel) (verslag over zijn werkzaamheden);
Inv. 16, 3 : december 1880(?) : Bolles & Co (bevestiging van een levering);
Inv. 16, 4 : oktober 1881 : Liliuokalani, koningin (dankbrief voor ereteken);
Inv. 16, 5 : oktober 1881 : Liliuokalani, koningin (dankbrief voor ereteken);
Inv. 16, 6 : november 1882(?) : Gibson, Walter Murray (dankbrief voor een geschenk);
Inv. 16, 7 : mei 1883(?) : Meyer, Rudolph W. (betreffende verongelukte runderen op de Pali);
Inv. 16, 8 : 31/6 en 7/8/1883 : Gulick, Ch. (over herstel van wegen);
Inv. 16, 9 : 26/8/1886(?) : Chapman, Hugh B. (over het H. Sacrament en de komst van Dutton);
Inv. 16, 10 : 26/11/1886 : ? (over een huwelijk);
Inv. 16, 11 : december 1886(?) : Board of Health (prijsopgave badhuis);
Inv. 16, 12 : 1887(?) : R.N.M. (bestelling van goederen op rekening van ontvangen giften);
Inv. 16, 13 : januari 1887(?) : Bishop & Co (vraag om informatie betreffende ontvangen giften);
Inv. 16, 14 : februari 1887(?) : Board of Health (over de inrichting van oud gebouw als badhuis);
Inv. 16, 15 : februari 1887(?) : Köckemann, Bernard (Hermann) (over de zusters Franciscanessen);
Inv. 16, 16 : 8/11/1887 : Gross, W.H. (dankbrief voor een gift);
Inv. 16, 17 : 10/1/1888(?) : Gross, W.H. (dankbrief voor een gift);
Inv. 16, 18 : juni 1888(?) : Chapman, Hugh B. (dankbrief voor gift voor bouw kerk);
Inv. 16, 19 : juni 1888(?) : Board of Health (twist over belastingen geheven op geschenken);
Inv. 16, 20 : z.d. : Gibson, Walter Murray (over een illegaal huwelijk);
Inv. 16, 21 : z.d. : annoniem (plan voor het oprichten van kleine badhuizen);
Inv. 16, 22 : z.d. : annoniem (plan voor het oprichten van een ziekenhuis);
Inv. 16, 23 : z.d. : Hudson, Daniël (verslag werkzaamheden);
Inv. 16, 24 : z.d. : annoniem;
brieven aan Damiaan (inv. 22 - 67)
9o Archambaux, François-Nicolas (Gregory), 26/6/1876 - 17/8/1885 : 5 brieven (inv. 22.1 - 22.5);
10o Barbe, Nicolas (Silvester), 31/5/1881 en 29/1/1882 : 2 brieven (inv. 23.1 - 23.2);
11o Beissel, Jakob (Columban),19/2/1881 - 15/11/1888 : 6 brieven (inv. 24.1-24.6);
12o Bertrand, Joseph-L. (Victorin), 4/10/1886 en 24/9/1885 : 2 brieven (inv. 25.1 - 25.2);
13o Board of Health, 2/1/1878 - 19/11/1888 : 28 brieven (inv. 26.1 - 26.28);
14o Bouillon, Constant T. (Aubert), 14/8/1880 en 24/7/1883 : 2 brieven (inv. 27.1 - 27.2);
15o Burgerman, Henri-Michel (Andre), 15/10/1881 - 16/12/1888 : 3 brieven (inv. 28.1 - 28.3);
16o Cartright, Alex L., 25/03/1882 en 5/?/1882 : 2 brieven (inv. 29.1 - 29.2);
17o Chapman, Hugh B., 9/10/1886 - 4/3/1889 : 7 brieven (inv. 30.1 - 30.7);
18o Clifford, Edward, 5/4/1887 - 8/3/1889 : 16 brieven (inv. 31.1 - 31.16);
19o Conrardy, Louis Lambert, 4/11/1887 : 24/5/1888 : 6 brieven (inv. 32.1 - 32.6);
20o Cope, Marianne (zuster), 26/9/1887 : 19/3/1888 : 4 brieven (inv. 33.1 - 33.4);
21o Costa, J., 1/10/1884 en 25/10/1884 : 2 brieven (inv. 34.1 - 34.2);
22o Department of Interior, Hawaï 1/9/1873 - 28/6/1888 : 9 brieven (inv. 35.1 - 35.9);
23o De Veuster, Auguste (Pamfiel), 8/2/1874 - 26/10/1887 : 11 brieven (inv. 36.1 - 36.11);
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24o De Veuster, Maria, 17/10/1881 - 22/10/1883 : 5 brieven (inv. 37.1 - 37.5);
25o Dickey, C.H., 29/1/1885 - 31/3/1885 : 3 brieven (inv. 38.1 - 38.3);
26o Favens, Pierre (Modeste), 12/3/1865 - 10/4/1878 : 4 brieven (inv. 39.1 - 39.4);
27o Fitch, George L., 16/10/1882 - 30/8/1885 : 5 brieven (inv. 40.1 - 40.5);
28o Flavin, Mary H., 6/11/1886 - 30/12/1888 : 10 brieven (inv. 41.1 - 41.10);
29o Fouesnel, Amaury-Pierre-Marie (Léonor), 10/5/1876 - 25/3/1889 : 67 brieven (inv. 42.1 - 42.67);
30o Horsmann, Ign. F., 23/2/1888 en 18/2/1889 : 2 brieven (inv. 43.1 - 43.2);
31o Hutchison, Ambrose, 10/5/1888 - 7/6/1888 : 4 brieven (inv. 44.1 - 44.4);
32o Judith (zuster), 17/11/1877 - 18/3/1889 : 6 brieven (inv. 45.1 - 45.6);
33o Kapiolani, koningin, 30/9/1884 - 15/10/1884 : 5 brieven en 1 omslag gericht aan Damiaan (inv. 46.1 - 46.6);
34o Köckemann, Bernard (Hermann), 4/7/1881 - 10/6/1888 : 36 brieven (inv. 47.1 - 47.36);
35o Kuehn, Rolando, 26/8/1888 en 4/1/1899 : 2 brieven (inv. 48.1 - 48.2);
36o Lezzani, Isabel J., december 1884 - z.d. : 10 brieven (inv. 49.1 - 49.10);
37o Liliuokalani, koningin, 16/4/1886 - 27/8/1888 : 2 brieven (inv. 50.1 - 50.2);
38o MacCabe, L.P.,10/3/1884 en 27/3/1884 : 2 brieven (inv. 51.1 - 51.2);
39o Maria-Josepha (zuster), 20/8/1873 en 1/6/1876 : 2 brieven (inv. 52.1 - 52.2);
40o Meyer, Rudolph W., 29/11/1877 - 11/3/1889 : 160 brieven (inv. 53.1 - 53.160);
41o Michiels, Charles, 8/3/1888 en z.d. : 2 brieven (inv. 54.1 - 54.2);
42o Moncany, Jean (Régis), 16/8/1880 - 9/9/1882 : 7 brieven (inv. 55.1 - 55.7);
43o Montiton, Auguste-T. (Albert), 15/1/1884 - 13/4/1889 : 13 brieven (inv. 56.1 - 56.13);
44o Pouzot, Louis-D. (Charles), 15/10/1880 en 16/4/1883 : 2 brieven (inv. 57.1 - 57.2);
45o Praw, C.M., 29/11/1877 en 9/?/1877 : 2 brieven (inv. 58.1 - 58.2);
46o Ropert, François (Gulstan), 2/9/1877 - 4/6/1885 : 6 brieven (inv. 59.1 - 59.6);
47o Stoddard, Charles Warren, 4/12/1884 en 16/12/1886 : 3 brieven (inv. 60.1 - 60.3);
48o Strawn, Clayton, 17/3/1884 - 9/4/1888 : 5 brieven (inv. 61.1 - 61.5);
49o Weiler, Jakob (Januarius), 26/11/1886 en 11/2/1887 : 2 brieven (inv. 62.1 - 62.2);
50o Windus, Madeline, 11/1/1888 en z.d. : 2 brieven (inv. 63.1 - 63.2);
51o losse brieven (inv. 64) :
Inv. 64, 1 : Aixlie, Blanche : 6/9/1888;
Inv. 64, 2 : Arning, Eduard : November 1887;
Inv. 64, 3 : Balzean, P. : 29/11/1888;
Inv. 64, 4 : Barry, Thomas : 18/1/1889;
Inv. 64, 5 : Belgan, J.M. : 9/3/1880;
Inv. 64, 6 : Birch, Jhos. N. : 28/5/1883;
Inv. 64, 7 : Bogaert, Olivier E. (Robert) : 11/7/1884;
Inv. 64, 8 : Buden, Leopold : 24/7/1888;
Inv. 64, 9 : Bureau of Press Cuttings, New York : 10/5/1888;
Inv. 64, 10 : Canavirro, A. de S. : z.d.;
Inv. 64, 11 : Cavanagh, M.-Ignatius (zuster) : 1/12/1888;
Inv. 64, 12 : Cole, A.M.J : 2/6/1888;
Inv. 64, 13 : Connell, Peter : 6/11/1888;
Inv. 64, 14 : Convent of Saint Joseph, San Francisco : 29/1/1889;
Inv. 64, 15 : Convent of the Good Shepherd, Schotland : 28/10/1886;
Inv. 64, 16 : Cooper, Th. : 7/4/1884;
Inv. 64, 17 : Croker, Annie Frances : 5/9/1888;
Inv. 64, 18 : Cullington, Helen : z.d.;
Inv. 64, 19 : Cumming, M.H. : juni 1888;
Inv. 64, 20 : Curning, Ed. : 29/10/1884;
Inv. 64, 21 : Dawson, H.A. : 21/11/1886;
Inv. 64, 22 : de Klinckonström, Baronne Marie : 15/5/1887;
Inv. 64, 23 : de Pombiray, Henri le M. en Charles le M. : 21/11/1888;
Inv. 64, 24 : De Veuster, Jean : 17/1/1878;
Inv. 64, 25 : De Veuster, Louise : 17/10/1881;
Inv. 64, 26 : De Veuster, Pauline (nicht) : 13/2/1882;
Inv. 64, 27 : Durgew, Mrs. John L. : 3/2/1887;
Inv. 64, 28 : Edmonds, Jane M. : z.d.;
Inv. 64, 29 : Emerson, Nathaniël : 5/3/1880;
Inv. 64, 30 : Etienne, pater : mei 1879;
Inv. 64, 31 : Evrard, Ernest-H. (Clément) : 5/4/1889;
Inv. 64, 32 : Fernandez, B. : 25/8/1883;
Inv. 64, 33 : Frech, M. : 15/5/1887;
Inv. 64, 34 : Glorieux, J.B : juni 1888;
Inv. 64, 35 : Goto, M. : 9/5/1887;
Inv. 64, 36 : Gross, W.H. : 16/3/1888;
Inv. 64, 37 : Halstaed, Mme P.H : 12/6/1882;
Inv. 64, 38 : Helena : 27/1/1889;
Inv. 64, 39 : Hogan, Martin : 15/9/1888;
Inv. 64, 40 : Huot, Francois Jean-Baptiste : 9/10/1888;
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Inv. 64, 41 : Institut des Dames de Ste Julienne : z.d.;
Inv. 64, 42 : Jansen, Winand B.G. : 10/9/1886;
Inv. 64, 43 : Keuna, R. E. : 8/9/1888;
Inv. 64, 44 : Limbourg, Matthias (Cornelius) : 27/11/1877;
Inv. 64, 45 : Limy, J.W : 20/12/1880;
Inv. 64, 46 : Logan, Daniel : 25/2/1889;
Inv. 64, 47 : Lord, Evelyn Mary : z.d.;
Inv. 64, 48 : Luce, M. : 16/7/1886;
Inv. 64, 49 : MacCornston, D. : 28/4/1884;
Inv. 64, 50 : MacGuinness, John : 16/1/1889;
Inv. 64, 51 : Maigret, Louis (Désiré) : 4/3/1875;
Inv. 64, 52 : Marie : 18/4/1886;
Inv. 64, 53 : Mary-Bonaventura (zuster) : 6/3/1884;
Inv. 64, 54 : Mary-Genevieve (zuster) : 30/12/1888;
Inv. 64, 55 : Möllers, Robert Oskar (Wendelin) : z.d.;
Inv. 64, 56 : Newcastle : z.d.;
Inv. 64, 57 : Pachowski, Thomas : 1/11/1887;
Inv. 64, 58 : Petersen, C.A. : 14/6/1888;
Inv. 64, 59 : Pickford, J. : januari 1878;
Inv. 64, 60 : Rainer, J. : 5/12/1888;
Inv. 64, 61 : Regnart, J. : 1/6/1886;
Inv. 64, 62 : Robins, Charles : 24/10/1886;
Inv. 64, 63 : Saintrever, John : 14/10/1888;
Inv. 64, 64 : Saletes, Dominique : 19/1/1883;
Inv. 64, 65 : Sitcomb, Julius : 20/4/1883;
Inv. 64, 66 : Skelton, Margaret A. en Margaret J. : 27/11/1888;
Inv. 64, 67 : Smith, J.C. : 14/12/1881;
Inv. 64, 68 : Spencer, J. : 13/3/1880;
Inv. 64, 69 : Sponkolz, Auguste : 14/7/1888;
Inv. 64, 70 : Steward, F.M. : 1/10/1886;
Inv. 64, 71 : Suxey, H.W. : 31/12/1883;
Inv. 64, 72 : Van Giesen, J.H. : 18/8/1883;
Inv. 64, 73 : Velghe, Jozef (Jean Berchmans) : 1888;
Inv. 64, 74 : Von Blomberg, Paula D. : 25/1/1889; Inv. 64, 75 : Von Troschke : 13/7/1888;
Inv. 64, 76 : Wittingham, G. Napios : z.d.;
Inv. 64, 77 : Wood, J.H. : 28/7/1885;
Inv. 64, 78 : Woods, Geo W. : z.d.;
Inv. 64, 79 : Woods, Jos : 28/10/1881;
Inv. 64, 80 : Yoder, M. : 8/2/1887;
Inv. 64, 81 : Zwai, dr. T. : 17/11/1888;
52o Hawaïaanse brieven (inv. 65) :
75 brieven met de oude nummering 3-4, 7-52, 54, 56-81
2 brieven zonder oud nummer (inv. 65.1 - 65.2);
53o 7 brieven waarvan de afzender niet te achterhalen is (inv. 66.1 - 66.7) :
3 brieven zonder signatuur en 4 brieven met onleesbare signatuur;
54o omslagen van brieven (inv. 67) :
86 omslagen gericht aan pater Damiaan (inv. 67.1 - 67.86)
12 omslagen door Pater Damiaan gericht aan anderen inv. 67.87 - 67.98);
devotioneel leven (inv. 68 - 79)
55o afbeelding op doek van de ″Vera Effigies Sacri Vultus Domini Nostri Jesu Christi″ samen met echtheids-

certificaat (inv. 68.1 - 68.2);
56o certificaat ″Abbaye de Lérins, ordre de Citteaux. Lettre d’association aux prières de la communauté″ op naam

van pater Damiaan, 3/5/1887 (inv. 69);
57o vier notaboekjes met behandeling van dogmatische onderwerpen en voorbereiding van preken (inv. 70.1 - 70.4);
58o gebedsprentjes, religieuze afbeeldingen en kaartjes aangetroffen in het brevier en de boeken en tussen de

papieren van Pater Damiaan ( P 1 - P 121 + inv. 79.1);
59o zakelijke brieven van verschillende winkels en ondernemingen aan pater Damiaan (inv. 80.1 - 80.23);
60o bestelbonnen op naam van pater Damiaan (inv. 81.1 - 81.92);
61o ontvangstbewijzen van goederen bestemd voor pater Damiaan (inv. 82.1 - 82.25);
62o 3 lijsten opgemaakt door pater Damiaan (inv. 83) :
Inv. 83, 1 : ″List of children under my care″;
Inv. 83, 2 : ″List of horses in our padock - in the name of different lepers″;
Inv. 83, 3 : ″L’argent en reserve 26 dec. 1879″;
Inv. 83.4 - 83.28 : diverse lijsten met namen en getallen;
63o plannen en bestekken van bouwwerken opgemaakt door pater Damiaan (inv. 84) :
Inv. 84, 1 : bouwtekening voor het altaar van de Sint-Philomenakerk, samen met een stukje lint van het kruisje van

de altaartombe en een foto;
Inv. 84, 2 : bouwtekening en bestek voor een slachthuis;
Inv. 84, 3 : bouwtekening en bestek voor een kerk;
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Inv. 84, 4 : bouwtekening en bestek voor een ziekenhuis, 1886;

64o 8 stukken betreffende het verschepen van goederen bestemd voor pater Damiaan door Edward Clifford
(inv. 85.1 - 85.8);

Pater Damiaan in de pers (inv. 86 -87)

65o knipsels van artikels over pater Damiaan, verschenen tijdens zijn leven, 16 artikels (inv. 86, 1- 16);

66o knipsels van artikels over pater Damiaan, verschenen n.a.v. zijn overlijden, 6 artikels (inv. 87, 1- 6));

foto’s van pater Damiaan (inv. 88- 91)

67o Parijs, 1863, 23 jaar, ingelijst (originele foto van pater Damiaan, groot formaat, met opschrift van zijn hand)
(inv. 88; PP);

68o Parijs, 1863, 23 jaar (originele foto van pater Damiaan, klein formaat, (inv. 89; FA 1);

69o Hawaï, 1873, 33 jaar (originele foto van pater Damiaan, FA 2 met opschrift van zijn hand, FA 3 is oude
reproductie van FA ) (inv. 90; FA 2; FA 3);

70o Molokai, 1888, 48 jaar (originele foto van pater Damiaan met opschrift ″hoping to see you soon″ = knipsel uit
brief van Damiaan aan Edward Clifford) (inv. 91; FA 4);

briefwisseling m.b.t. pater Damiaan

71o Sinett, James aan Clifford, Edward over de laatste levensdagen en het overlijden van Damiaan : 18/04/1889 en
24/07/1889 (inv. 134.5 - 134.6);

Kunstwerken van Edward Clifford (inv. 1079 -1092)

72o inv. 1079 : ″Father Damien, the leper, 1888″ (1890).

Portret van pater Damiaan in profiel met strohoed, lezende in de navolging van Christus met een zicht van
Molokai op de achtergrond.

Gouache op karton gekleefd paneel, 32-63 cm;

73o inv. 1080 : ″Father Damien, Molokai″.

Portret van pater Damiaan in profiel met strohoed.

Gouache op karton, 29-22 cm;

74o inv. 1081 : ″Father Damien De Veuster, 1868″.

Fictief portret van pater Damiaan in profiel.

Oude fotografische reproductie [1889-1899]

23 - 23,5 cm;

75o inv. 1082 : ″Father Damien (Order of the Sacred Heart of Jesus and Mary) Kalawao Molokai″.

Portret van pater Damiaan in profiel.

Potlood en aquarel op karton, 25-19,5 cm;

76o inv. 1083 : Portret van pater Damiaan in profiel en lezende.

Gouache op karton, 22-28,5 cm;

77o inv. 1084 : Portret van pater Damiaan in vooraanzicht.

Potlood op karton, 23-18 cm;

78o inv. 1085 : ″Kalawao Molokai 22/12/90″.

Woningen tegen een achtergrond van bergen en zee.

Gouache op karton, 21,5-28 cm;

79o inv. 1086 : ″Kalawao Molokai 22/12/88″.

Zicht op de melaatsennederzetting van Kalawao tegen een achtergrond van zee

en bergen, gouache op karton, 28-22 cm;

80o inv. 1087 : ″Kalawao Molokai 26/12/88″.

Zicht op melaatsennederzetting van Kalawao tegen een achtergrond van bergen

en zee, gouache op karton, 22-28 cm;

81o inv. 1088 : ″Kalawao Molokai 27/12/88″.

Zicht op woningen van de melaatsennederzetting van Kalawao, gouache op

karton, 22-28 cm;

82o inv. 1089 : ″Molokai 31/12/88″.

Zicht op melaatsennederzetting en pali van op zee, gouache op karton, 21,5-28 cm.

83o inv. 1090 : Nachtzicht met volle maan op bergen en plantengroei van Molokai.

Gouache op karton, 12-17 cm;

84o inv. 1091 : ″Kilauea. From Jules Tavernir and memory. E. Clifford 22-01-89″.

Nachtzicht op uitbarsting vulkaan.

Gouache op karton, 22-28 cm;

85o inv. 1092 : Nachtzicht op vulkaankrater.

Gouache op karton, 22-28 cm.

Tegen dit besluit kan door elke belanghebbende met een aangetekende brief een vordering tot schorsing en/of
beroep tot nietigverklaring worden ingediend bij de Raad van State binnen de zestig dagen na kennisgeving van deze
beslissing.
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VLAAMSE OVERHEID

Cultuur, Jeugd, Sport en Media

[2013/206386]

12 NOVEMBER 2013. — Definitieve opname van roerende goederen in de lijst
van het roerend cultureel erfgoed van de Vlaamse Gemeenschap

Bij besluit van de Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur van 12 november 2013 betreffende de
definitieve opname van roerende goederen in de lijst in de lijst van het roerend cultureel erfgoed van de Vlaamse
Gemeenschap wordt bepaald :

Enig artikel. Volgende roerende goederen worden als definitieve maatregel opgenomen in de lijst van het roerend
cultureel erfgoed van de Vlaamse Gemeenschap in hoofdafdeling 1, individuele voorwerpen; afdeling 4, artistiek
erfgoed :

1o a) korte beschrijving : Passieretabel
Antwerpen, ca. 1530-1540
Inv. 1143, eik gepolychromeerd, 275 cm × 227 cm;

b) motivatie : het beeldsnijwerk is van Antwerpse oorsprong, wat wordt bevestigd door de
talrijke handmerken (stadsmerk van Antwerpen), die goed zichtbaar op de
voorgrond van de verschillende groepen zijn aangebracht (ijkwaarde).
De bekroning van de kast met zijn pinakels en accoladebogen boven de
eigenlijke, vlakke afdekkingen, behoort dan weer niet tot de Antwerpse
standaardtypes. Het verschil tussen kast en beelden verwijst hier echter niet
naar een vervalsing of nabootsing. Het gaat hier om een artistiek interessant
composiet geheel. Figuren van Antwerpse origine werden in dit geval
ondergebracht in een retabelkast van een andere origine (Brussels).
Dit is een zeldzaam voorbeeld van een nauwe samenwerking tussen de
handelaars in retabels uit Brussel en Antwerpen (collectief geheugen);

c) eigendomssituatie : privébezit;

2o a) korte beschrijving : Pieter Pourbus, portretten van Pieter Dominicle en zijn vrouw Livina van der Beke
(1558)
Twee pendanten, olieverf op paneel, 97 × 70 cm;

b) motivatie : deze pendanten zijn voorbeelden van het artistieke hoogtepunt van Pieter
Pourbus, die vooral bekendheid verwierf als portrettist van de Brugse
burgerij. De picturale schilderwijze, een stijltrek die typerend is voor Pourbus’
œuvre uit die tijd, onderstrepen de grote artistieke waarde van dit meester-
werk.
De kledijmode met o.m. het type van de gepijpte kragen die hier wordt
getoond is een belangrijke bron voor de Vlaamse kostuumgeschiedenis.
Beide portretten konden aan de hand van de wapenschilden geïdentificeerd
worden (ijkwaarde).
Pieter Dominicle was een leidende figuur in het calvinistische stadsbestuur
van Brugge. Na de reconciliatie in 1584 nam hij de wijk naar Engeland, waar
hij overleed. De portretten van dit calvinistische koppel zijn dus een
belangrijke getuigenis voor het collectieve geheugen.
De inscripties op de keerzijde van de panelen zijn vrijwel zeker getrouwe
transcripties van opschriften die ooit op de oorspronkelijke lijsten gestaan
hebben.
Pourbus’ typische schrift en interpunctie zijn er duidelijk in te herkennen.
Hierdoor hebben ze een grote ijkwaarde.
De zeldzaamheid is te vinden in de combinatie van grote artistieke waarde,
toeschrijving aan Pourbus, en waarde voor het collectieve geheugen;

c) eigendomssituatie : privébezit.

Tegen dit besluit kan door elke belanghebbende met een aangetekende brief een vordering tot schorsing en/of
beroep tot nietigverklaring worden ingediend bij de Raad van State binnen de zestig dagen na kennisgeving van deze
beslissing.
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VLAAMSE OVERHEID

Cultuur, Jeugd, Sport en Media

[2013/206408]
18 NOVEMBER 2013. — Voorlopige opname van roerende goederen in de lijst

van het roerend cultureel erfgoed van de Vlaamse Gemeenschap

Bij besluit van de Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur van 18 november 2013 betreffende de
voorlopige opname van roerende goederen in de lijst in de lijst van het roerend cultureel erfgoed van de Vlaamse
Gemeenschap wordt bepaald :

Enig artikel. De volgende roerende goederen worden als voorlopige maatregel opgenomen in de lijst van het
roerend cultureel erfgoed van de Vlaamse Gemeenschap in hoofdafdeling,1 individuele voorwerpen; afdeling 2,
historisch erfgoed :

1o a) korte beschrijving : getrokken maaidorsmachine, firma Arvika -Thermaenius, model BT45,
1945-1960,
L 585 cm, B 290 cm, H 250 cm,
ijzer, zeildoek, hout;

b) motivatie : deze getrokken maaidorser is een mooi voorbeeld van een tuig dat weliswaar
slechts gedurende enkele jaren heeft gefunctioneerd, maar tegelijk ook een
belangrijke schakelfunctie opneemt in de mechanische verwerking van het
graan. De machine markeert immers de overgang van enerzijds het nog steeds
apart maaien op het veld en dorsen in de schuur en anderzijds het volledig ter
plekke op het veld maaien en dorsen door een zelfrijdende maaidorser.
Hoewel de firma Arvika Thermaenius uit Zweden in de jaren 1950-1960 veel
machines in Vlaanderen heeft verkocht, zijn er van dit type bijna geen
exemplaren meer bewaard;

c) bewaarplaats : Heuvelland, gemeentelijk erfgoeddepot Wijtschate;
d) eigendomssituatie : overheidsbezit;

2o a) korte beschrijving : locomobiel Vierzon,
verplaatsbare stoommachine voor de aandrijving van stationaire tuigen zoals
dorsmachines,
1928,
L 490 cm, B 190 cm, H 600 cm,
ijzer, koper, hout;

b) motivatie : locomobielen zijn in Vlaanderen weinig bewaard gebleven. Het toestel
verkeert bovendien in relatief goede staat. De machine vervult zeker een
schakelfunctie in de aandrijving van stationaire tuigen, parallel met de
handmatige en dierlijke aandrijving. Voor het eerst in de geschiedenis van de
mensheid in het algemeen en die van de landbouw in het bijzonder was de
mens niet langer afhankelijk van spierkracht of weersomstandigheden.
Dergelijke locomobielen hebben gedurende decennia gefunctioneerd wat hen
een markante plaats in de graanverwerking op de boerderij heeft gegeven;

c) bewaarplaats : Heuvelland, gemeentelijk erfgoeddepot Wijtschate;
d) eigendomssituatie : overheidsbezit;

3o a) korte beschrijving : Spinnekop,
zelfrijdend voertuig voor het trekken en aandrijven van landbouwwerk-
tuigen,
1945-1952,
L 280 cm, B 165 cm, H 155 cm,
ijzer, rubber;

b) motivatie : van de relatief beperkte tractorenproductie van Belgische makelij (in totaal
hoogstens 500 ex.) zijn er maar weinig exemplaren bewaard gebleven. Meer in
het algemeen kan de tractor als een symbool voor de mechanisering van de
landbouw gelden en is hij ook op die manier gebeiteld in het collectieve
geheugen van de mensen.
Tegelijk is de Spinnekop een typische vertegenwoordiger van de eerste
naoorlogse generatie tractoren met beperkt vermogen en relatief geringe
kostprijs. In die zin vervult hij ook een schakelfunctie in het gebruik van de
tractoren in de Belgische landbouw;

c) eigendomssituatie : privébezit;
4o a) korte beschrijving : aardappelrooimachine Norvan,

door de tractor getrokken en aangedreven machine waarmee aardappelen
worden gerooid, gereinigd en gesorteerd,
jaren 1950,
ijzer, rubber;

b) motivatie : deze machine is één van de weinige nog resterende getuigen van de
omschakeling kort na W.O. II van een kleinschalige naar een grootschalige
oogstverwerking van aardappelen op het veld. De trommelrooiers waren
bovendien meer in Vlaanderen dan elders ingeburgerd en geperfectioneerd.
Het is bovendien een constructie van een Vlaams bedrijf wat symbool kan
staan voor de relatief belangrijke productie van aardappelrooimachines in
Vlaanderen;

c) eigendomssituatie : privébezit;
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5o a) korte beschrijving : hooischudder Dening,
werktuig waarmee het gemaaide hooi wordt opgeschud om beter te kunnen
drogen,
1937,
L 370 cm, B 240 cm, H 150 cm,
ijzer, hout;

b) motivatie : in de Vlaamse erfgoedcollecties zijn van de hooischudders bijna alleen nog de
zogeheten vorkjesschudders bewaard. Van deze trommelschudders zijn
slechts zeer weinig exemplaren gekend. De sierlijke wielen en het feit dat de
gekende Britse firma Dening deze machine heeft geproduceerd, maken het
toestel nog interessanter;

c) eigendomssituatie : privébezit;
6o a) korte beschrijving : tonspuit Platz,

recipiënt met mechanisch pompmechanisme voor het spuiten van bescher-
mingsmiddelen,
eerste helft 20ste eeuw,
L 445 cm, B 604 cm, H 200 cm,
hout, ijzer, koper, rubber;

b) motivatie : het gebruik van chemische bestrijdingsmiddelen voor de bescherming van
veldgewassen betekende zonder meer een doorbraak in het rendement van de
landbouw. Aanvankelijk was de verspreiding beperkt omwille van de hoge
kostprijs.
Vanaf de jaren 1930 geraakte de chemische bestrijding steeds meer ingebur-
gerd. Ongeremd en ongehinderd gebruik ervan leidde tot ziekte en sterf-
gevallen bij de professionele gebruikers en tot ernstige gevolgen in de dierlijke
voedselketen. De eerste professionele tuigen waren vaten of bakken - uit
koper of hout omdat ijzer door de chemische middelen werd beschadigd - met
een pompmechanisme dat werd aangedreven door de loopwielen. Het
draagstel was immers niet langer een al bestaande kar, maar een speciaal op
twee wielen geconstrueerd voertuig. Eén van beide wielen was met een
ketting, riem of stang verbonden met een roermechanisme op de bodem van
het vat. Het andere wiel bewoog met een op-en-neergaande beweging een
pomp die de druk op het vat hield. Achteraan was een inklapbare spuitboom
gemonteerd waarmee de veldgewassen werden bespoten. De bestuurder zat
op het voertuig en leidde het paard. Meestal was één paard voldoende. Vanaf
de jaren 1940 werden de houten wielen systematisch vervangen door de
lichter lopende rubberen luchtbanden. Mettertijd verdwenen ook de houten
tonnen of vaten om te worden vervangen door roestvrij stalen of later nog
plastieken recipiënten;

c) eigendomssituatie : privébezit;
7o a) korte beschrijving : vlasslijtmachine Leterme,

door een tractor getrokken en aangedreven machine waarmee over meerdere
slijtsporen het vlas wordt geoogst,
1945-1955,
L 400 cm, B 264 cm, H 122 cm,
rubber, ijzer, hout;

b) motivatie : vlas is een teelt die niet wordt gemaaid, maar waarvan de vlasstengel uit de
grond moet worden getrokken, het slijten. Tot in de jaren 1920 gebeurde dat
met de hand, vanaf dan kwamen machines op de markt. In eerste instantie
waren deze getrokken door het paard en namen ze slecht één enkel slijtspoor.
Vanaf de jaren 1930 brachten producenten ook meervoudige slijtmachines op
de markt, getrokken en aangedreven door de tractor. Zowel de trekbevesti-
ging als de koppeling voor de aftakas bevonden zich aan de zijkant, achteraan
de tractor. Hierdoor stond de getrokken meervoudige vlasslijtmachine achter
de tractor, maar tegelijk ook opzij ervan opgesteld. Dat hield meteen in dat
nog steeds een deel van de ″vlasschaard″ (vlasakker) met de hand moest
worden gesleten alvorens met de machine aan het werk te gaan. Het vlas werd
tussen de richtpinnen naar de rubberen riemen geleid waarna het via een
aantal slijtwielen op de aflegtafel terechtkwam. Vandaar werd het ongebon-
den op de grond in lange rijen neergelegd. Voor deze machine waren nog twee
personen vereist : de chauffeur van de tractor en anderzijds iemand die op de
machine zelf postvatte. Omdat deze persoon niet meer het vlas zelf moest
hanteren, bleef zijn taak grotendeels beperkt tot het controleren van het
vlasslijtproces en het eventueel in de hoogte aanpassen van de oplichters
naargelang het vlas al dan niet gelegerd was. Daarvoor had hij binnen
handbereik een aantal hendels en schakels. Per dag kon op die manier vier
hectare worden gesleten;

c) bewaarplaats : Kortrijk, Vlasmuseum;
d) eigendomssituatie : overheidsbezit;

8o a) korte beschrijving : wanmolen,
houten kast met schoepenas en zeven voor het reinigen van gedorst graan
door luchtverplaatsing,
1770,
L 198 cm, B 70 cm, H 110 cm,
hout, ijzer;
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b) motivatie : er zijn zeer vele wanmolens bewaard, ook van de oudere generatie :
nog volledig in hout, met alleen een beperkte of zelfs geen zeeffunctie, met
enkele sierlijke ornamenten, maar er zijn er slechts zeer weinige bewaard met
een exacte datering. Dit exemplaar is wel voorzien van datum (ijkwaarde).
De wanmolen is decennia lang een cruciaal tuig geweest in de landbouw-
bedrijfsvoering. Het principe van reiniging door luchtverplaatsing blijft tot
vandaag nog onveranderd;

c) bewaarplaats : Genk, Openluchtmuseum Bokrijk;
d) eigendomssituatie : overheidsbezit;

9o a) korte beschrijving : wagen,
vierwielig voertuig met centrale langboom en rechte laadbak voor het vervoer
van lasten,
1853,
L 554 cm, B 179 cm, H 145 cm;
hout, ijzer;

b) motivatie : deze wagen vertoont nog grote delen van de oorspronkelijke constructie, het
ijzerbeslag en de verflaag, wat zeldzaam is. Hij verkeert in bijzonder goede
staat. Deze wagens werden destijds in heel Vlaanderen gebruikt (collectief
geheugen);

c) bewaarplaats : Beernem, Provinciaal Museum Bulskampveld;
d) eigendomssituatie : overheidsbezit;

10o a) korte beschrijving : driewielkar,
driewielig voertuig met een zwenkbaar voorwiel en een laadbak voor het
verplaatsen van lasten,
tweede helft 19de eeuw,
L 346 cm, B 169 cm, H 146 cm,
hout, ijzer;

b) motivatie : van de driewielkar zijn nog meerdere exemplaren bewaard in de Vlaamse
erfgoedcollecties, maar dit exemplaar is zeldzaam omdat het goed bewaard en
goed gedocumenteerd is. Deze kar is gebaseerd op een uniek ontwerp dat in
Vlaanderen zijn oorsprong heeft gevonden en hier massaal in gebruik is
geweest (collectief geheugen).
Het belang van de driewielkar voor de landbouw in Vlaanderen tussen 1850
en 1950 valt nauwelijks te overschatten. Ze vervult een schakelfunctie door de
aanwending van het derde wiel waardoor wendbaarheid en stabiliteit enorm
verbeterden;

c) bewaarplaats : Beernem, Provinciaal Museum Bulskampveld;
d) eigendomssituatie : overheidsbezit;

11o a) korte beschrijving : éénscharige, rondgaande ploeg,
werktuig getrokken door paard voor het lostrekken, omleggen en verkruime-
len van de grond,
einde 19de eeuw,
hout, smeedijzer;

b) motivatie : de ploeg staat wellicht symbool voor het meest archetypische werktuig op de
boerderij. In die zin is zij een element van het collectieve geheugen.
De Vlaamse ploegen hadden bovendien tot ver over de landsgrenzen heen
een faam opgebouwd qua constructie en rendement. Er zijn er relatief veel
van bewaard gebleven in de Vlaamse erfgoedcollecties, maar volledig
authentieke exemplaren, zoals deze ploeg, zijn zeldzaam geworden;

c) bewaarplaats : Beernem, Provinciaal Museum Bulskampveld;
d) eigendomssituatie : overheidsbezit;

12o a) korte beschrijving : fruitsorteermachine WOVEBI,
elektrisch aangedreven machine voor het sorteren naar grootte van appels en
peren,
1947,
L 700 cm, B 170 cm, H 148 cm,
hout, ijzer, rubber;

b) motivatie : dit is wellicht de enige sorteermachine van die omvang die bewaard is, niet
alleen in Vlaanderen, maar zelfs de Benelux. Ze is ontworpen naar een
Amerikaans model, werd gemaakt in Nederland en had een eigen Nederlands
octrooinummer. In elk geval vervult ze een schakelfunctie als een vroege
getuige van het mechanische sorteerproces van appelen en peren;

c) eigendomssituatie : privébezit.

Tegen dit besluit kan door elke belanghebbende met een aangetekende brief een vordering tot schorsing en/of
beroep tot nietigverklaring worden ingediend bij de Raad van State binnen de zestig dagen na kennisgeving van deze
beslissing.
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VLAAMSE OVERHEID

Leefmilieu, Natuur en Energie
[2013/206409]

18 NOVEMBER 2013. — Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij
Personeel. — Benoeming in vast dienstverband

Bij besluit van de administrateur-generaal van 18 november 2013 tot benoeming in vast dienstverband van de
heer Koen De Prins wordt de heer Koen De Prins met ingang van 1 november 2013 in vast dienstverband benoemd bij
de Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij in de graad van adjunct van de directeur.

*
VLAAMSE OVERHEID

Leefmilieu, Natuur en Energie
[2013/206411]

18 NOVEMBER 2013. — Erkenning wildbeheereenheid

Bij besluit van de administrateur-generaal van het Agentschap voor Natuur en Bos van 18 november 2013 werd
de wildbeheereenheid Land van Demer, Dijle en Winge erkend voor een periode van zes jaar, met ingang van
1 januari 2014.

De administrateur-generaal van het Agentschap voor Natuur en Bos, Marleen Evenepoel.

*
VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken

[2013/206388]

9 OKTOBER 2013. — Besluit van de Raad van Bestuur houdende de wijziging van het besluit
van de Raad van Bestuur van 13 september 2006 betreffende de delegatie van bevoegdheden

Gelet op de statuten, artikel 35 en artikel 44;

Gelet op het besluit van de Raad van Bestuur van 13 september 2006 betreffende de delegatie van bevoegdheden,
zoals herhaaldelijk gewijzigd, verder genoemd ″het delegatiebesluit″ :

Overwegende dat een aantal technische aanpassingen en actualisaties zich aan het delegatiebesluit opdringen;

Overwegende er om operationele redenen een aantal inhoudelijke wijzigingen aan het delegatiebesluit wenselijk
zijn;

Overwegende dat de rechtszekerheid eist dat voor de rechtsonderhorigen een officiële gecoördineerde tekst van het
delegatiebesluit ter beschikking is. Dat aan deze noodzaak kan worden voldaan door een delegatiehouder aan te stellen
om de opeenvolgende wijzigingen aan het besluit te coördineren;

Gelet op alle akten en overwegingen samengelezen,

Besluit :

Artikel 1. § 1. In de aanhef van het delegatiebesluit wordt het woord ″inzonderheid″ twee maal geschrapt.

§ 2. In de aanhef van hetzelfde besluit wordt na de derde verwijzing een nieuwe verwijzing ingevoegd die luidt
″Gelet op de wet 15 juni 2006 overheidsopdrachten en bepaalde opdrachten voor werken, leveringen en diensten,
verder genoemd de nieuwe wet Overheidsopdrachten;″

§ 3. In de aanhef van hetzelfde besluit worden aan de verwijzing naar het besluit van de Vlaamse Regering van
4 juni 2004 houdende de omschrijving van de territoriale bevoegdheid van Waterwegen en Zeekanaal, de volgende
woorden toegevoegd ″, zoals gewijzigd door het besluit van 9 juli 2007″.

§ 4. In de aanhef van hetzelfde besluit worden de verwijzingen naar :

- het besluit van de Vlaamse Regering van 13 januari 2006 houdende vaststelling van de rechtspositie van het
personeel van de diensten van de Vlaamse overheid, zoals herhaaldelijk gewijzigd, artikel I.3;

- het besluit van de Vlaamse Regering van 9 september 2005 houdende de aanstelling van de raad van bestuur van
het publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigd agentschap Waterwegen en Zeekanaal, naamloze vennoot-
schap van publiek recht;

- het besluit van de Vlaamse Regering van 23 december 2005 houdende aanstelling van de houders van de
management- en projectleiderfuncties van N-niveau door herplaatsing bij de diensten van de Vlaamse overheid

dusdanig van plaats gewijzigd dat zij correct geplaatst zijn volgens de regels van de wetstechniek;

§ 5. In de aanhef van hetzelfde besluit worden de cijfers en tekens ″38, 44 § en 45″ vervangen door de cijfers, tekens
en woorden ″35 en 44, § 1, eerste lid″.

Art. 2. In artikel 1 van hetzelfde besluit worden de woorden ″ir. Johan Laurent, RRnr. 480824 217 30″ vervangen
door de woorden ″ir. Wim Dauwe, RRnr. 700506 193 65″.
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Art. 3. § 1. In artikel 6 § 1, eerste lid van hetzelfde besluit wordt het woord ″toewijzen″ vervangen door het woord
″plaatsen″;

§ 2. In artikel 6 § 1, eerste lid van hetzelfde besluit wordt tussen de woorden ″artikel 18 van de″ en de woorden
″wet Overheidsopdrachten″ het woord ″oude″ ingevoegd.

§ 3. In artikel 6, § 1, eerste lid van hetzelfde besluit worden tussen de woorden ″″wet Overheidsopdrachten″ en de
woorden ″voor zover″ de woorden ″en voor het niet gunnen van de opdracht overeenkomstig artikel 35 van de nieuwe
wet Overheidsopdrachten,″ ingevoegd.

§ 4. In artikel 6, § 2 van hetzelfde besluit wordt het woord ″bijaktes″ twee maal vervangen door het woord
″bijakten″.

§ 5. In artikel 6 § 2 van hetzelfde besluit wordt het woord ″onderhoudspachten″ vervangen door het woord
″onderhoudsopdrachten″.

§ 6. In artikel 6, § 4 van hetzelfde besluit wordt tussen de woorden ″artikel 19 van de″ en de woorden ″wet
Overheidsopdrachten″ het woord ″oude″ ingevoegd.

§ 7. In artikel 6, § 4 van hetzelfde besluit worden tussen de woorden ″wet Overheidsopdrachten″ en de woorden
″indien het aandeel″ de woorden ″evenals op samengevoegde opdrachten overeenkomstig artikel 38 van de nieuwe wet
Overheidsopdrachten,″ ingevoegd.

§ 8. In artikel 6, § 5 van hetzelfde besluit worden tussen het woord ″deelcontracten″ en het woord ″betreffende″ de
woorden ″of vaste en voorwaardelijke gedeelten en verlengingen van″ ingevoegd.

§ 9. In artikel 6, § 5 van hetzelfde besluit wordt het woord ″betreffende″ geschrapt.

§ 10. In artikel 6, § 5 van hetzelfde besluit worden de woorden ″en sommige opdrachten voor aanneming van
werken, leveringen en diensten″ geschrapt.

§ 11. In artikel 6, § 5 van hetzelfde besluit worden tussen het woord ″deelcontract″ en de woorden ″niet hoger″ de
woorden ″of het gedeelte″ ingevoegd.

Art. 4. Er wordt een artikel 6bis ingevoegd dat luidt ″Voor zover dit noodzakelijk is voor de uitvoering van het
budgettair programma, hebben de voorzitter van de Raad van Bestuur en de gedelegeerd bestuurder, gezamenlijk
optredend, tussen 1 en 31 december van elk kalenderjaar delegatie voor het goedkeuren van bestekken, de selectie van
gegadigden of inschrijvers op overheidsopdrachten, het (niet) gunnen en sluiten van overheidsopdrachten, het
betekenen van vaste en voorwaardelijke gedeelten, het goedkeuren van verrekeningen en bijakten en het verlengen van
overheidsopdrachten.

De beslissingen die overeenkomstig het eerste lid zijn genomen, worden aan de eerstvolgende Raad van Bestuur
meegedeeld.″

Art. 5. § 1. In artikel 13 van hetzelfde besluit worden de woorden ″ir. Johan Laurent″ vervangen door de woorden
″Peter Scheirlinckx, vervangend″.

§ 2. In artikel 13 van hetzelfde besluit worden de woorden ″de heer Willy Robijns, adjunct van de directeur″
vervangen door de woorden ″Mevr. Krista Maes, afdelingshoofd″.

§ 3. In artikel 13 van hetzelfde besluit worden de woorden ″de heer Harry Troch, adjunct van de directeur″
geschrapt.

Art. 6. In hetzelfde besluit wordt een artikel 14bis ingevoegd, dat luidt ″De bevoegdheid om onderhavig besluit
te coördineren, wordt gedelegeerd aan de gedelegeerd bestuurder.″

Art. 7. Dit besluit treedt in werken op 9 oktober 2013.

Willebroek, 9 oktober 2013.

Albert Absillis, ir. Leo Clinckers,

Voorzitter van de Raad van Bestuur. gedelegeerd bestuurder.

*
VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken

[2013/206390]
9 OKTOBER 2013. — Besluit van de Raad van Bestuur houdende de wijziging van het besluit

van de Raad van Bestuur van 13 januari 2010
betreffende de delegatie van bevoegdheden aangaande de vertegenwoordiging

Gelet op de statuten, artikel 35;
Gelet op het besluit van de Raad van Bestuur van 13 januari 2010 betreffende de delegatie van bevoegdheden

aangaande de vertegenwoordiging, zoals herhaaldelijk gewijzigd, verder genoemd het ″vertegenwoordigingsbesluit″;
Overwegende dat een aantal technische aanpassingen zich aan het vertegenwoordigingsbesluit opdringen;
Overwegende dat een aantal delegatiehouders omtrent het vertegenwoordigen van de vennootschap inzake

onroerende akten en het recht van voorkoop, dient te worden toegevoegd om de werklast tussen de betrokken
personeelsleden beter te spreiden;

Overwegende dat de rechtszekerheid eist dat voor de rechtsonderhorigen een officiële gecoördineerde tekst van het
vertegenwoordigingsbesluit ter beschikking is. Dat aan deze noodzaak kan worden voldaan door een delegatiehouder
aan te stellen om de opeenvolgende wijzigingen aan het vertegenwoordigingsbesluit te coördineren;

Gelet op alle akten en overwegingen samengelezen,

Besluit :

Artikel 1. § 1. In de aanhef van het besluit van de Raad van Bestuur van 13 januari 2010 betreffende de delegatie
van bevoegdheden aangaande de vertegenwoordiging, wordt het woord ″inzonderheid″ twee maal geschrapt.

§ 2. In de aanhef van hetzelfde besluit worden de cijfers en tekens ″38, 44 § en 45″ vervangen door cijfers, woorden
en tekens ″35 en 44, § 1, eerste lid″.
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Art. 2. § 1. In artikel 1 van hetzelfde besluit worden aan het woord ″Coördinatie″ de woorden ″en Ondersteuning″
toegevoegd.

§ 2. In hetzelfde artikel worden de woorden en cijfers ″ir. Johan Laurent, RRnr. 480824 217 30″ vervangen door de
woorden en cijfers ″ir. Wim Dauwe, RRnr. 700506 193 65″;

Art. 3. In artikel 3, § 3 van hetzelfde besluit wordt het tweede lid geschrapt.

Art. 4. § 1. In artikel 4 van hetzelfde besluit wordt aan het tweede lid, 1o een littera g) toegevoegd dat luidt
″de heer Willy Callebaut, RRnr. 560212 351 91.″

§ 2. Aan hetzelfde tweede lid, 2o worden de littera toegevoegd die luiden :

« c) de heer Matthias Buelens, RRnr. 750119 231 05;

d) Mevr. Christine Veys, RRnr. 840114 210 74;

e) de heer Jens Van Dinter, RRnr. 860127 341 80. »

§ 3. Aan hetzelfde tweede lid, 4o worden een littera g) toegevoegd dat luidt ″Mevr. Cathérine Hoebeeck,
RRnr. 741123 037 33″.

§ 4. Aan het derde lid van hetzelfde artikel de littera toegevoegd die luiden :

« d) de heer Raf Van den Bergh, RRnr. 810610 109 73;

e) de heer Patrick Verhaegen, RRnr. 630904 505 82;

f) de heer Raf Van den Bergh, RRnr. 810610 109 73;

g) de heer Henri Pot, RRnr. 511123 037 33;

h) Mevr. Cathérine Hoebeeck, RRnr. 741123 037 33;

i) de heer Dominique Samson, RRnr. 820223 268 02;

j) de heer Willy Callebaut, RRnr. 560212 351 91. »

Art. 5. In hetzelfde besluit wordt een artikel 4bis ingevoegd dat luidt ″De bevoegdheid om besluiten te
coördineren wordt gedelegeerd aan de gedelegeerd bestuurder.″

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op 9 oktober 2013.

Willebroek, 3 oktober 2013.

Albert Absillis, ir. Leo Clinckers,

Voorzitter van de Raad van Bestuur. gedelegeerd bestuurder.

*
VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken

[2013/206391]

13 NOVEMBER 2013. — Besluit van de gedelegeerd bestuurder houdende de coördinatie van het besluit van de
Raad van Bestuur van 13 januari 2010 betreffende de delegatie van bevoegdheden aangaande de vertegen-
woordiging

Gelet op besluit van de Raad van Bestuur van 13 januari 2010 betreffende de delegatie van bevoegdheden
aangaande de vertegenwoordiging, zoals laatst gewijzigd door het besluit van 9 oktober 2013;

Gelet op het besluit van de Raad van Bestuur van 9 oktober 2013 houdende de wijziging van het besluit van de
Raad van Bestuur van 13 januari 2010 betreffende de delegatie van bevoegdheden aangaande de vertegenwoordiging,
artikel 5;

Overwegende dat het hanteren van een besluit dat herhaalde malen is gewijzigd de rechtszekerheid onder
druk zet;

Overwegende dat het hanteren van een besluit dat herhaalde malen is gewijzigd bij de gebruikers betekenisvolle
transactiekosten veroorzaakt;

Gelet op alle akten en overwegingen samengelezen,

Besluit :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder een afdelingshoofd :

een personeelslid benoemd tot afdelingshoofd dat werkt voor Waterwegen en Zeekanaal of een persoon aangeduid
om de verantwoordelijkheid voor een afdeling te dragen, met name :

- voor de afdeling Bovenschelde, Mevr. ir. Agnes Peil, RRnr. 691005 216 86;

- voor de afdeling Commercieel Beheer, Mevr. Lut Verschingel, RRnr. 560430 422 76;

- voor de afdeling Coördinatie en Ondersteuning, Mevr. Krista Maes, RRnr. 700407 366 49;

- voor de afdeling Zeekanaal, de heer ir. Wim Dauwe, RRnr. 700506 193 65;

- voor de afdeling Zeeschelde, de heer ir. Wim Dauwe, RRnr. 700506 193 65.
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Art. 2. De bij dit besluit verleende of bekrachtigde delegaties worden tevens verleend aan de persoon die met de
waarneming van het ambt van de titularis is belast, die hem vervangt bij tijdelijke afwezigheid of verhindering of die
op enerlei wijze voorzien in het toepasselijk personeelsstatuut het ambt van de titularis daadwerkelijk uitoefent.

Art. 3. § 1. De bij dit besluit verleende of bekrachtigde delegaties strekken zich eveneens uit tot :

1o de beslissingen die moeten genomen worden in het kader van de voorbereiding en de uitvoering van de
gedelegeerde aangelegenheden;

2o onverminderd de artikelen betreffende de delegaties aangaande de overheidsopdrachten, de beslissingen van
ondergeschikt belang of van aanvullende aard die noodzakelijk zijn voor de uitoefening van de gedelegeerde
aangelegenheden.

3o het goedkeuren van de uitgaven die dienen te worden verricht in het kader van de verleende of bekrachtigde
delegaties.

§ 2. In de mate dat door onderhavig besluit verleende of bekrachtigde delegaties zijn gekoppeld aan regelgeving,
blijven zij overeenkomstig van kracht indien deze regelgeving wordt gewijzigd, aangevuld of vervangen.

§ 3. De delegaties die bij dit besluit verleend worden, worden slechts verleend binnen de perken van de voorziene
begrotingen en slechts binnen de perken van de voorziene programma’s voor zover het programma’s betreft welke zijn
gedekt door investeringsdotaties.

Art. 4. De bevoegdheid om Waterwegen en Zeekanaal te vertegenwoordigen, krachtens artikel 37 van de statuten
voorbehouden aan de Voorzitter van de Raad van Bestuur en de gedelegeerd bestuurder, gezamenlijk optredend,
worden gedelegeerd aan de gedelegeerd bestuurder, enerzijds, en het meest gerede afdelingshoofd, anderzijds, of in de
mate dat het handelt om de vertegenwoordiging met betrekking tot een onroerend goed, aan de gedelegeerd
bestuurder of het afdelingshoofd van de afdeling Commercieel Beheer, enerzijds, en, anderzijds, aan een ander
afdelingshoofd.

De genoemde afdelingshoofden kunnen zich laten vervangen door :

1o voor de afdeling Bovenschelde :

a) Mevr. Sandra Ghislain, RRnr. 761126 202 12;

b) de heer Humbert Vervaeke, RRnr. 520910 235 38;

c) de heer Joris Duyck, RRnr. 750403 073 82;

d) de heer Tim Verleysen, RRnr. 800219 071 83;

e) de heer Nico De Ruyter, RRnr. 760428 089 16;

f) de heer Dave Moring, RRnr. 760407 111 42;

g) de heer Willy Callebaut, RRnr. 560212 351 91.

2o voor de afdeling Commercieel Beheer :

a) Mevr. Veroniek De Mulder, RRnr. 750129 262 62;

b) Mevr. Dominique Samson, RRnr. 820223 268 02

c) de heer Matthias Buelens, RRnr. 750119 231 05;

d) Mevr. Christine Veys, RRnr. 840114 210 74;

e) de heer Jens Van Dinter, RRnr. 860127 341 80.

3o voor de afdeling Zeekanaal :

a) de heer Mariano Vankan, RRnr. 740525 061 02;

b) de heer Luc Ureel, RRnr. 641228 253 44;

c) de heer Wim Debbaudt, RRnr. 691019 179 91;

4o voor de afdeling Zeeschelde :

a) de heer Geert Roggeman, RRnr. 700310 127 94;

b) de heer Stijn Scheers, RRnr. 790530 057 58;

c) Mevr. Kristien Schelfaut, RRnr. 821228 032 61;

d) de heer Raf Van den Bergh, RRnr. 810610 109 73;

e) de heer Patrick Verhaegen, RRnr. 630904 505 82;

f) de heer Henri Pot, RRnr. 511123 037 33;

g) Mevr. Cathérine Hoebeeck, RRnr. 741123 037 33.

Indien bedoelde bevoegdheid betrekking heeft op de vertegenwoordiging voor het uitoefenen van het recht van
voorkoop zoals bedoeld in artikel 28 bis van het decreet, wordt deze bevoegdheid bijkomende gedelegeerd aan de
volgende personen, alleen handelend :

a) de heer Geert Roggeman, RRnr. 700310 127 94;

b) de heer Stijn Scheers, RRnr. 790530 057 58;

c) Mevr. Kristien Schelfaut, RRnr. 821228 032 61;

d) de heer Raf Van den Bergh, RRnr. 810610 109 73;

e) de heer Patrick Verhaegen, RRnr. 630904 505 82;

f) de heer Raf Van den Bergh, RRnr. 810610 109 73;
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g) de heer Henri Pot, RRnr. 511123 037 33;

h) Mevr. Cathérine Hoebeeck, RRnr. 741123 037 33;

i) de heer Dominique Samson, RRnr. 820223 268 02;

j) de heer Willy Callebaut, RRnr. 560212 351 91.

Indien bedoelde bevoegdheid betrekking heeft op de vertegenwoordiging in de algemene vergadering van
Vlaamse Polders en Wateringen, wordt deze bevoegdheid bijkomend gedelegeerd aan de personen die bij Waterwegen
en Zeekanaal NV benoemd zijn als districtshoofd.

Deze delegaties van de vertegenwoordigingsbevoegdheden gelden onverschillig de totale financiële implicatie van
de rechtshandeling waarvoor de vertegenwoordiging plaatsvindt en zonder dat de delegatiehouders nogmaals moeten
gemachtigd worden door een beslissing van de Raad van Bestuur.

Art. 4bis. De bevoegdheid om dit besluit de coördineren wordt gedelegeerd aan de gedelegeerd bestuurder.

Art. 5. De personen die ingevolge dit besluit titularis zijn van delegaties nemen de nodige zorgvuldigheid in acht
bij het gebruik van de verleende of bekrachtigde delegaties.

Art. 6. Dit besluit heft het besluit van de Raad van Bestuur goedgekeurd op 1 september 2009 betreffende de
delegatie van bevoegdheden aangaande de vertegenwoordiging op.

Art. 7. Dit besluit treedt in werking op 13 november 2013.

Willebroek, 13 november 2013.

ir. Leo Clinckers,
gedelegeerd bestuurder

*
VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken

[2013/206461]
13 NOVEMBER 2013. — Wegen. — Onteigeningen. — Spoedprocedure

TONGEREN. — Krachtens het besluit van 13 november 2013 van de Vlaamse minister van Mobiliteit en
Openbare Werken zijn de bepalingen van artikel 5 van de wet van 26 juli 1962 tot instelling van een rechtspleging bij
dringende omstandigheden inzake onteigeningen ten algemenen nutte van toepassing voor de onteigeningen door het
Vlaamse Gewest op het grondgebied van de stad Tongeren.

Het plan 1M3D8G G 030696 00 ligt ter inzage bij het Agentschap Wegen en Verkeer, afdeling Wegen en Verkeer
Limburg, Koningin Astridlaan 50, bus 4, te 3500 Hasselt.

Tegen het genoemde ministerieel besluit van 13 november 2013 kan bij de Raad van State beroep worden
aangetekend. Een verzoekschrift moet binnen zestig dagen via een aangetekende brief aan de Raad van State worden
toegestuurd.

AALTER. — Krachtens het besluit van 13 november 2013 van de Vlaamse minister van Mobiliteit en Openbare
Werken zijn de bepalingen van artikel 5 van de wet van 26 juli 1962 tot instelling van een rechtspleging bij dringende
omstandigheden inzake onteigeningen ten algemenen nutte van toepassing voor de onteigeningen door het Vlaamse
Gewest op het grondgebied van de gemeente Aalter.

Het plan 1M3D8H G 102734 00 ligt ter inzage bij het Agentschap Wegen en Verkeer, afdeling Wegen en Verkeer
Oost-Vlaanderen, Gebouw Portalis, Bollebergen 2b, bus 12, 9052 Zwijnaarde.

Tegen het genoemde ministerieel besluit van 13 november 2013 kan bij de Raad van State beroep worden
aangetekend. Een verzoekschrift moet binnen zestig dagen via een aangetekende brief aan de Raad van State worden
toegestuurd.

BALEN. — Krachtens het besluit van 13 november 2013 van de Vlaamse minister van Mobiliteit en Openbare
Werken zijn de bepalingen van artikel 5 van de wet van 26 juli 1962 tot instelling van een rechtspleging bij dringende
omstandigheden inzake onteigeningen ten algemenen nutte van toepassing voor de onteigeningen door het Vlaamse
Gewest op het grondgebied van de gemeente Balen.

De plannen 1M3D8E G 25207 00, 1M3D8E G 25208 00, 1M3D8E G 25209 00, 1M3D8E G 25210 00,
1M3D8E G 25211 00, 1M3D8E G 25212 00 liggen ter inzage bij het Agentschap Wegen en Verkeer, afdeling Wegen en
Verkeer Antwerpen, Anna Bijnsgebouw, Lange Kievitstraat 111-113, bus 41, 2018 Antwerpen.

Tegen het genoemde ministerieel besluit van 13 november 2013 kan bij de Raad van State beroep worden
aangetekend. Een verzoekschrift moet binnen zestig dagen via een aangetekende brief aan de Raad van State worden
toegestuurd.

MORTSEL, BORSBEEK EN ANTWERPEN (DEURNE). — Krachtens het besluit van 13 november 2013 van de
Vlaamse minister van Mobiliteit en Openbare Werken zijn de bepalingen van artikel 5 van de wet van 26 juli 1962 tot
instelling van een rechtspleging bij dringende omstandigheden inzake onteigeningen ten algemenen nutte van
toepassing voor de onteigeningen door het Vlaamse Gewest op het grondgebied van de stad Mortsel, de gemeente
Borsbeek en de stad Antwerpen (Deurne).

De plannen 1M3D8E G 25487 00 en 1M3D8E G 25507 00 en 1M3D8E G 25508 00 liggen ter inzage bij het Agentschap
Wegen en Verkeer, afdeling Wegen en Verkeer Antwerpen, Anna Bijnsgebouw Lange Kievitstraat 111-113, bus 41,
2018 Antwerpen.
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Tegen het genoemde ministerieel besluit van 13 november 2013 kan bij de Raad van State beroep worden
aangetekend. Een verzoekschrift moet binnen zestig dagen via een aangetekende brief aan de Raad van State worden
toegestuurd.

RIEMST. — Krachtens het besluit van 13 november 2013 van de Vlaamse minister van Mobiliteit en Openbare
Werken zijn de bepalingen van artikel 5 van de wet van 26 juli 1962 tot instelling van een rechtspleging bij dringende
omstandigheden inzake onteigeningen ten algemenen nutte van toepassing voor de onteigeningen door het Vlaamse
Gewest op het grondgebied van de gemeente Riemst.

Het plan 1M3D8G G 030697 00 ligt ter inzage bij het Agentschap Wegen en Verkeer, afdeling Wegen en Verkeer
Limburg, Koningin Astridlaan 50, bus 4, te 3500 Hasselt.

Tegen het genoemde ministerieel besluit van 13 november 2013 kan bij de Raad van State beroep worden
aangetekend. Een verzoekschrift moet binnen zestig dagen via een aangetekende brief aan de Raad van State worden
toegestuurd.

*
VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[2013/206413]

31 OKTOBER 2013. — Ministerieel besluit houdende intrekking van erkenning van bijzondere gebieden in
uitvoering van het besluit van de Vlaamse Regering van 6 oktober 1998, betreffende de kwaliteitsbewaking,
het recht van voorkoop en het sociaal beheersrecht op woningen, meer bepaald in de gemeente Kaprijke

De Vlaamse minister van Energie, Wonen, Steden en Sociale Economie,

Gelet op het decreet van 15 juli 1997 houdende de Vlaamse Wooncode, artikel 85;
Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 6 oktober 1998 betreffende de kwaliteitsbewaking, het recht van

voorkoop en het sociaal beheersrecht op woningen, artikel 28;
Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 13 juli 2009 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van

de Vlaamse Regering, laatst gewijzigd bij besluit van 14 oktober 2011;
Gelet op de beslissing van de gemeenteraad van de gemeente Kaprijke van 30 mei 2013 om de procedure tot

opheffing van de erkenning van de hierna genoemde woningbouwgebieden als bijzondere gebieden voor de toepassing
van het recht van voorkoop, op te starten;

Gelet op het schrijven van de gemeente Kaprijke van 7 juni 2013 over de aanvraag tot opheffing van de erkenning
van de bijzondere gebieden A001, Kaprijke-centrum, en B00, Lembeke-kern, erkend bij ministerieel besluit van
22 november 2002;

Overwegende dat Kaprijke in haar schrijven aangeeft dat zij een actief woonbeleid voert en daarbij nadrukkelijk
als regisseur optreedt; dat zij daarbij kiest voor de meest geschikte instrumenten in functie van de doelstellingen,
rekening houdend met beschikbare mensen en middelen;

Overwegende dat het woonaanbod in de kernen van Kaprijke uitgebreider en kwalitatiever werd; dat er een betere
sociale differentiatie werd gerealiseerd en het wonen er algemeen een stuk aantrekkelijker is geworden;

Dat de erkenning van de twee kerngelegen woningbouwgebieden als bijzonder gebied daarin niet bijzonder
doorwoog;

Overwegende dat voor de gemeente Kaprijke blijkt dat de aanbieding van gebiedsgebonden voorkooprechten een
belangrijke administratieve belasting met zich meebrengt, en een vertraging van de activiteiten op de lokale
woningmarkt; dat desondanks de toepassing van het instrument - algemeen beschouwd - te beperkt bleef;

Overwegende dat het Agentschap Wonen-Vlaanderen de argumentatie vervat in de brief van 7 juni 2013 van de
gemeente Kaprijke heeft onderzocht en kan onderschrijven,

Besluit :

Artikel 1. De erkenning van de woningbouwgebieden A001, Kaprijke-centrum, en B00, Lembeke-kern, zoals bepaald
in het ministerieel besluit van 22 november 2002 houdende de erkenning van bijzondere gebieden in uitvoering van het
besluit van de Vlaamse Regering van 6 oktober 1998, betreffende de kwaliteitsbewaking, het recht van voorkoop en het
sociaal beheersrecht op woningen, meer bepaald in de gemeente Kaprijke, wordt opgeheven.

Art. 2. In de woningbouwgebieden zoals bepaald in artikel 1, is het recht van voorkoop, vermeld in artikel 85, § 1,
tweede lid, 3o, van het decreet van 15 juli 1997 houdende de Vlaamse Wooncode, niet meer van toepassing.

Brussel, 31 oktober 2013.

De Vlaamse minister van Energie, Wonen, Steden en Sociale Economie,
F. VAN DEN BOSSCHE

*
VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

[2013/206392]

3 OKTOBER 2013. — Provincie West-Vlaanderen
Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan (RUP) Westpoort, stad Lo-Reninge

Bij besluit van 3 oktober 2013 heeft de deputatie van de Provincie West-Vlaanderen het gemeentelijk ruimtelijk
uitvoeringsplan Westpoort voor de stad Lo-Reninge, zoals definitief vastgesteld door de gemeenteraad van Lo-Reninge
in zitting van 29 augustus 2013, goedgekeurd.
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VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[2013/206387]

25 OKTOBER 2013. — Beëindiging van de aanstelling van een bestuurder ad hoc
bij de Inter-Vilvoordse Maatschappij voor de Huisvesting

Bij besluit van de Vlaamse minister van Energie, Wonen, Steden en Sociale Economie van 25 oktober 2013 wordt
het volgende bepaald :

De aanstelling van de heer Serge Van Eeghem, advokaat bij Van Eeghem & Criel advokaten, te Gent als bestuurder
ad hoc bij de Inter-Vilvoordse Maatschappij voor de Huisvesting wordt beëindigd met ingang van 1 november 2013.
Met ingang van diezelfde datum wordt hem ook kwijting als bijzondere lasthebber verleend op basis van het door hem
voorgelegde eindverslag van 17 juli 2013.

*
VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[2013/206412]

7 NOVEMBER 2013. — Sociale huisvestingsmaatschappij Nieuw Sint-Truiden cvba, met zetel gevestigd te
3800 Sint-Truiden, Gorsemweg 53. — Uitvoering van een project voor sociale huisvesting. — Machtiging tot
onteigening met toepassing van de spoedprocedure

Nieuwerkerken, Mouveldstraat, kadastraal gekend als : afdeling 1, sectie C, nr. 239h7.
Bij besluit van 7 november 2013 van de Vlaamse minister bevoegd voor Wonen is verklaard dat er aanleiding

bestaat tot de toepassing van de rechtspleging bij dringende omstandigheden, ingesteld bij artikel 5 van de wet van
26 juli 1962 betreffende de rechtspleging bij hoogdringende omstandigheden inzake onteigening ten algemenen nutte,
voor de onteigening door de sociale huisvestingsmaatschappij Nieuw Sint-Truiden cvba, van het onroerend goed
gelegen te Nieuwerkerken, Mouveldstraat, kadastraal gekend als : ″afdeling 1, sectie C, nr. 239h7″, met een oppervlakte
volgens opmetingsplan van 2a 44ca.

De sociale huisvestingsmaatschappij Nieuw Sint-Truiden cvba wordt ertoe gemachtigd om tot onteigening over te
gaan van voormelde goederen, de inbezitname is volstrekt noodzakelijk met het oog op de uitvoering van een project
inzake sociale huisvesting, waarvan het algemeen nut wordt erkend.

Het dossier ligt ter inzage in de kantoren van sociale huisvestingsmaatschappij Nieuw Sint-Truiden cvba, met zetel
gevestigd te 3800 Sint-Truiden, Gorsemweg 53, van maandag tot donderdag van 10 u. 00 tot 11 u. 30, gedurende
15 werkdagen vanaf de tiende dag na bekendmaking van het inzagerecht en het machtigingsbesluit in het Belgisch
Staatsblad.

Tegen het besluit kan per aangetekende brief een beroep tot nietigverklaring, al dan niet vergezeld van een beroep
tot schorsing, worden ingesteld bij de afdeling Administratie van de Raad van State, Aarlenstraat 94-112,
te 1040 Brussel, binnen een termijn van zestig dagen die ingaat de dag waarop het besluit en alle relevante stukken aan
de verzoeker worden betekend of de dag waarop hij er kennis van heeft kunnen hebben. Een eventueel beroep
ingesteld door de onteigenden moet worden ingeleid vooraleer de gerechtelijke onteigeningsprocedure wordt ingezet.

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/206507]

21 NOVEMBRE 2013. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon
du 17 décembre 2009 portant sur la nomination des membres du Comité de contrôle de l’eau

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 15 mai 2003 promouvant la présence équilibrée d’hommes et de femmes dans les organes
consultatifs;

Vu le Livre II du Code de l’Environnement, contenant le Code de l’Eau, notamment l’article D.4;

Vu le décret du 6 novembre 2008 portant rationalisation de la fonction consultative;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 décembre 2009 portant sur la nomination des membres du Comité de
contrôle de l’eau;

Considérant que la règle du quota des deux tiers au terme de laquelle il ne peut y avoir dans un organe consultatif
que deux tiers des membres d’un même sexe est respectée,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 décembre 2009 portant sur la nomination des
membres du Comité de contrôle de l’eau, M. Cadelli, Didier, est remplacé par Mme Caroline Foulon.

Art. 2. Le Ministre qui a la Politique de l’Eau dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 21 novembre 2013.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2013/206507]

21. NOVEMBER 2013 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen
Regierung vom 17. Dezember 2009 zur Ernennung der Mitglieder des Kontrollausschusses für Wasser

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Dekrets vom 15. Mai 2003 zur Förderung einer ausgeglichenen Vertretung von Mann und Frau in
den Beratungsorganen;

Aufgrund des Buches II des Umweltgesetzbuches, welches das Wassergesetzbuch bildet, insbesondere seines
Artikels D.4;

Aufgrund des Dekrets vom 6. November 2008 zur Rationalisierung der Beratungsfunktion;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 17. Dezember 2009 zur Ernennung der Mitglieder des
Kontrollausschusses für Wasser;

In der Erwägung, dass die Regel der Zweidrittelquote, nach der sich lediglich zwei Drittel der Mitglieder eines
selben Geschlechts in einem Beratungsorgan befinden dürfen, beachtet wird,

Beschließt:

Artikel 1 - In Artikel 1 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 17. Dezember 2009 zur Ernennung der
Mitglieder des Kontrollausschusses für Wasser wird Herr Cadelli Didier durch Frau Caroline Foulon ersetzt.

Art. 2 - Der Minister, zu dessen Zuständigkeitsbereich die Wasserpolitik gehört, wird mit der Durchführung des
vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 21. November 2013

Der Minister-Präsident
R. DEMOTTE

Der Minister für Umwelt, Raumordnung und Mobilität
Ph. HENRY

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2013/206507]

21 NOVEMBER 2013. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering
van 17 december 2009 tot benoeming van de leden van het Comité voor watercontrole

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 15 mei 2003 tot bevordering van de evenwichtige aanwezigheid van mannen en vrouwen
binnen de adviesorganen;

Gelet op boek II van het Milieuwetboek, dat het Waterwetboek inhoudt, inzonderheid op artikel D.4;

Gelet op het decreet van 6 november 2008 houdende rationalisatie van de adviesverlenende functie;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 17 december 2009 tot benoeming van de leden van het Comité
voor watercontrole;

Overwegende dat de regel van het tweederde quorum, die bepaalt dat slechts twee derde van de leden van
hetzelfde geslacht mogen zijn binnen een adviesorgaan, in acht genomen is,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het besluit van de Waalse Regering van 17 december 2009 tot benoeming van de leden
van het Comité voor watercontrole wordt de heer Cadelli Didier vervangen door Mevr. Caroline Foulon.

Art. 2. De Minister bevoegd voor het waterbeleid is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 21 november 2013.

De Minister-President
R. DEMOTTE

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit
Ph. HENRY
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/206493]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon

des déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets AT 025223

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :
Article 1er. L’autorisation de transfert, AT 025223, de l’Autriche vers la Région wallonne, des déchets visés à

l’article 2 est accordée.
Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Solution ammoniacale usée riche en cuivre

Code * : 110107
Quantité maximum prévue : 70 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/03/2013 au 28/02/2014
Notifiant : S K M LEITREPLATTEN

AT-9800 SPITTAL/DRAU
Centre de traitement : ERACHEM COMILOG

7334 VILLEROT

Namur, le 22 juillet 2013.
* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/206494]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon
des déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets AT 025835

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, AT 025835, de l’Autriche vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Poussières de filtres contenant des oxydes de Zn, Pb et Cu, provenant de la
pyrométallurgie du cuivre

Code * : 100603
Quantité maximum prévue : 1 000 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/08/2013 au 31/07/2014
Notifiant : MONTANWERKE BRIXLEGG

A-6230 BRIXLEGG
Centre de traitement : REVATECH

4480 ENGIS

Namur, le 22 juillet 2013.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/206489]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003001120

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, BE 0003001120, de la Région wallonne vers l’Allemagne, des déchets visés
à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Granulats de plastiques humides résultant du recyclage de câbles électriques
Code * : 191212
Quantité maximum prévue : 1 000 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/09/2013 au 31/08/2014
Notifiant : ITT INTERNATIONALE TANKWAGENTRANSPORTE KEUTMANN

52353 DÜREN
Centre de traitement : BETREM EMSCHERBRENNSTOFFE GmbH C/O INNOVATHERM GmbH

44536 LÜNEN

Namur, le 18 juillet 2013.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/206488]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets CH 0009142

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, CH 0009142, de la Suisse vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Charbon actif saturé provenant du traitement d’eaux usées industrielles
Code * : 070710
Quantité maximum prévue : 600 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/06/2013 au 31/05/2016
Notifiant : DOTTIKON EXCLUSIVE SYNTHESIS AG

CH-5605 DOTTIKON
Centre de traitement : CHEMVIRON CARBON

7181 FELUY

Namur, le 19 juillet 2013.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/206487]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets DE 1350162139

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, DE 1350162139, de l’Allemagne vers la Région wallonne, des déchets visés
à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Résidus de Cu/Fe provenant d’opérations de recyclage de plaquettes de frein et
matériaux de friction

Code * : 100815
Quantité maximum prévue : 500 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/08/2013 au 31/07/2014
Notifiant : RMS RAW MATERIAL SERVICE

51381 LEVERKUSEN
Centre de traitement : ERACHEM COMILOG

7334 VILLEROT

Namur, le 19 juillet 2013.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/206481]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets FR 2013027018

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR 2013027018, de la France vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Refus de criblage générés par la production de sciures imprégnées
Code * : 191211
Quantité maximum prévue : 2 000 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/06/2013 au 31/05/2014
Notifiant : HOLCIM FRANCE

27430 SAINT-ETIENNE-DU-VAUVRAY
Centre de traitement : GEOCYCLE

7181 FAMILLEUREUX

Namur, le 18 juillet 2013.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/206480]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets FR 2013045001

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR 2013045001, de la France vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Fûts en PEHD et métal et conteneurs IBC de 600 l, 800 et 1 000 l + cage métal +
palette bois/métal/plastique

Code * : 150110
Quantité maximum prévue : 260 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/07/2013 au 30/06/2014
Notifiant : REMI TACK & fils

59000 LILLE
Centre de traitement : REMI TACK & fils

7730 ESTAIMPUIS

Namur, le 18 juillet 2013.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/206497]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon
des déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets FR 2013059047

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR 2013059047, de la France vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Poussières d’électro-filtres contenant du zinc

Code * : 110503
Quantité maximum prévue : 150 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/06/2013 au 31/05/2014
Notifiant : DESCAMPS ASSAINISSEMENT

F-59930 LA CHAPELLE D’ARMENTIERES
Centre de traitement : FLORIDIENNE CHIMIE

7800 ATH

Namur, le 23 juillet 2013.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/206496]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets FR 2013059085

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR 2013059085, de la France vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Charbon actif industriel usagé

Code * : 190899
Quantité maximum prévue : 1 800 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/08/2013 au 31/07/2014
Notifiant : DESCAMPS ASSAINISSEMENT

59427 ARMENTIERES CEDEX
Centre de traitement : CHEMVIRON CARBON

7181 FELUY

Namur, le 22 juillet 2013.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/206492]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon
des déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets FR 2013062039

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR 2013062039, de la France vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Huiles usagées à l’exception des huiles contenant des PCB’s et des PCT’s (collecte)

Code * : 130208
Quantité maximum prévue : 1 500 tonnes
Validité de l’autorisation : 31/07/2013 au 30/07/2014
Notifiant : CHIMIREC NOREC

F-62129 ECQUES
Centre de traitement : WASTE OIL SERVICES

7334 HAUTRAGE

Namur, le 22 juillet 2013.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/206495]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon

des déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets HU 720512

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :
Article 1er. L’autorisation de transfert, HU 720512, de la Hongrie vers la Région wallonne, des déchets visés à

l’article 2 est accordée.
Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Charbon actif industriel saturé (aniline), utilisé dans la production
d’isomères/polymères

Code * : 061302
Quantité maximum prévue : 100 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/04/2013 au 31/12/2013
Notifiant : BORSOD CHEM ZRT

3700 KAZINCBARCIKA
Centre de traitement : CHEMVIRON CARBON

7181 FELUY

Namur, le 23 juillet 2013.
* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/206486]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets LU 011729

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, LU 011729, du grand-duché de Luxembourg vers la Région wallonne, des
déchets visés à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Déchets de roofing (membranes bitumineuses, sans goudrons)

Code * : 170302
Quantité maximum prévue : 300 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/09/2013 au 31/08/2014
Notifiant : LAMESCH EXPLOITATION

3201 BETTEMBOURG
Centre de traitement : DERBIGUM

1360 PERWEZ

Namur, le 19 juillet 2013.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/206484]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets LU 011768

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, LU 011768, du grand-duché de Luxembourg vers la Région wallonne, des
déchets visés à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Fûts métalliques et plastiques de 200 l, ou conteneurs de 1 000 l souillés par des
résidus dangereux

Code * : 150110
Quantité maximum prévue : 20 tonnes
Validité de l’autorisation : 10/08/2013 au 09/08/2014
Notifiant : LAMESCH EXPLOITATION

3201 BETTEMBOURG
Centre de traitement : SOLIREM

4020 WANDRE

Namur, le 19 juillet 2013.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/206491]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets LU 011803

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, LU 011803, du grand-duché de Luxembourg vers la Région wallonne, des
déchets visés à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Cendres sous chaudières contenant des substances dangereuses
Code * : 190115
Quantité maximum prévue : 2 000 tonnes
Validité de l’autorisation : 25/07/2013 au 24/07/2014
Notifiant : LAMESCH EXPLOITATION

3201 BETTEMBOURG
Centre de traitement : REVATECH

4480 ENGIS

Namur, le 22 juillet 2013.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/206483]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets NL 601049

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, NL 601049, des Pays-Bas vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Déchets de peinture, colles, encres, résines (collecte auprès d’industries).

Code * : 200127
Quantité maximum prévue : 2 000 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/10/2013 au 30/09/2016
Notifiant : VAN GANSEWINKEL NEDERLAND BV

4782 PM MOERDIJK
Centre de traitement : RECYFUEL

4480 ENGIS

Namur, le 19 juillet 2013.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/206490]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets SE 130029

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, SE 130029, de la Suède vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Charbon actif industriel usagé
Code * : 070110
Quantité maximum prévue : 100 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/06/2013 au 31/05/2014
Notifiant : BESS TRANSPORT

47172 HJALTEBY
Centre de traitement : CHEMVIRON CARBON

7181 FELUY

Namur, le 22 juillet 2013.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2013/31975]
Stad Brussel

Bijzonder bestemmingsplan nr. 50-01/50-01bis
« Van Praet-wijk ». — Wijziging. — Goedkeuring

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 21 novem-
ber 2013 wordt goedgekeurd de gedeeltelijke wijziging van het
bijzonder bestemmingsplan nr. 50-01/50-01bis « Van Praet-wijk » van
de Stad Brussel (begrensd door de Vuurkruisen-, de Pagoden-, de
Versailleslaan en de De Wandstraat).

*

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2013/31980]
Besluiten betreffende de stad en de gemeenten

BRUSSEL. — Bij besluit van 22 november 2013 wordt goedgekeurd
de beslissing van 21 oktober 2013 waarbij de gemeenteraad van de Stad
Brussel beslist de gunningswijze en de opdrachtdocumenten betref-
fende de asfalteringswerken aan de wegenis op het grondgebied van de
Stad Brussel gedurende 12 maanden voor een geraamd bedrag van
1.000.000 EUR (BTWi) goed te keuren.

SINT-JANS-MOLENBEEK. — Bij besluit van 22 november 2013
wordt goedgekeurd de beslissing van 23 oktober 2013 waarbij de
gemeenteraad van de Gemeente Sint-Jans-Molenbeek beslist een toe-
lage voor nachtarbeid aan de gemeenschapswachten toe te kennen.

VORST. — Bij besluit van 27 november 2013 wordt goedgekeurd de
beslissing van 8 oktober 2013 waarbij de gemeenteraad van de
Gemeente Vorst de wijze van gunning en het bestek betreffende de
aanleg van een gemengd synthetisch terrein met een onkostenraming
ten bedrage van 1.000.000,00 EUR BTWi goedkeurt.

AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

Werving. — Uitslagen

[2013/206650]
Vergelijkende selectie van Franstalige

Database architect en IT gegevens

De vergelijkende selectie van Franstalige Database architect en IT
gegevens (m/v) (niveau A) voor de FOD Financiën (AFG13129) werd
afgesloten op 14 november 2013.

Er zijn 3 geslaagden.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2013/31975]
Ville de Bruxelles

Plan particulier d’affectation du sol n° 50-01/50-01bis
« quartier Van Praet ». — Modification. — Approbation

Un arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
21 novembre 2013 approuve la modification partielle du plan particu-
lier d’affectation du sol n° 50-01/50-01bis « Quartier Van Praet », de la
ville de Bruxelles (délimité par les avenues des Croix du Feu, des
Pagodes, de Versailles et la rue de Wand).

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2013/31980]
Arrêtés concernant la ville et les communes

BRUXELLES. — Par arrêté du 22 novembre 2013 est approuvée la
délibération du 21 octobre 2013 par laquelle le conseil communal de la
Ville de Bruxelles décide d’approuver le mode de passation et les
documents du marché concernant les travaux d’asphaltage des voiries
sur le territoire de la Ville de Bruxelles pendant 12 mois pour un
montant estimé à 1.000.000 EUR (TVAc).

MOLENBEEK-SAINT-JEAN. — Par arrêté du 22 novembre 2013 est
approuvée la délibération du 23 octobre 2013 par laquelle le conseil
communal de la Commune de Molenbeek-Saint-Jean décide d’accorder
une allocation pour prestation de travail nocturne aux gardiens de la
paix.

FOREST. — Par arrêté du 27 novembre 2013 est approuvée la
délibération du 8 octobre 2013 par laquelle le conseil communal de la
Commune de Forest approuve le mode de passation et le cahier spécial
des charges relatifs à la réalisation d’un terrain synthétique mixte
(Bempt) pour un montant estimé à 1.000.000,00 EUR TVAc.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

Recrutement. — Résultats

[2013/206650]
Sélection comparative

d’architectes BD et données IT, francophones

La sélection comparative d’architectes BD et données IT (m/f)
(niveau A), francophones, pour le SPF Finances (AFG13129) a été
clôturée le 14 novembre 2013.

Le nombre de lauréats s’élève à 3.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[2013/43011]
Indexcijfers van de kostprijs

van het beroepspersonenvervoer over de weg (ongeregeld vervoer)

De Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer deelt hierna de
indexcijfers van de kostprijs van het beroepspersonenvervoer over de
weg mede (ongeregeld vervoer) voor de maand november 2013
(indices met basis 100 = 31 december 2006) :

Indices
novembre 2013

Moyenne
mobile
3 mois

Indexcijfers
november 2013

Voortschrijdend
gemiddelde
3 maanden

Tourisme d’un jour 119,44 119,83 Dagtoerisme 119,44 119,83

Séjour international
de max. six jours

116,52 116,91 Internationale verblijfsreis
max. zes dagen

116,52 116,91

Séjour international
de plus de six jours

126,27 126,70 Internationale verblijfsreis
meer dan zes dagen

126,27 126,70

Navette internationale 123,65 124,27 Internationale pendel 123,65 124,27

Voyage sports d’hiver 125,19 125,48 Skireis 125,19 125,48

Tourisme réceptif
de douze jours

128,99 129,45 Receptief toerisme
twaalf dagen

128,99 129,45

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2013/22591]

Aanschrijving nr. 273. — PUBLIATO-project. — Mededeling van de
arbeidsongevallengegevens aan de gegevensbank van het Fonds
voor Arbeidsongevallen door de werkgevers uit de overheidssector
die onderworpen zijn aan de wet van 3 juli 1967

Aan alle federale, gemeenschaps-, gewestelijke, provinciale of plaat-
selijke overheidsbesturen, -instellingen of -diensten die onderworpen
zijn aan de wet van 3 juli 1967 betreffende de preventie van of de
schadevergoeding voor arbeidsongevallen, voor ongevallen op de weg
naar en van het werk en voor beroepsziekten in de overheidssector.

Mevr. de Minister,

Mijnheer de Minister,

Mevr. de Staatssecretaris,

Mijnheer de Staatssecretaris,

Het koninklijk besluit van 07.05.2013 (KB 17.05.2013) houdende
uitvoering van artikel 20sexies van de wet van 3.07.1967 betreffende de
preventie van of de schadevergoeding voor arbeidsongevallen, voor
ongevallen op de weg naar en van het werk en voor beroepsziekten in
de overheidssector bepaalt dat de werkgevers uit de overheidssector
verplicht zijn de arbeidsongevallengegevens aan te geven aan de
gegevensbank van het Fonds voor arbeidsongevallen via het portaal
van de sociale zekerheid.

De elektronische overdracht via het netwerk van de sociale zekerheid
dat wordt georganiseerd door de Kruispuntbank van de Sociale
Zekerheid zal België toelaten om zijn verplichtingen na te komen die
zijn vastgelegd in de Europese verordening 1338/2008. Daarin staat dat
de arbeidsongevallengegevens van werknemers aan Eurostat moeten
worden doorgegeven. Ze zal ook de uitwisselingen van de arbeidson-
gevallengegevens tot aan de juiste bestemmeling (Medex, ZIV-
sector, ...) verzekeren. De gegevensbank van het Fonds zal het volledige
risico op arbeidsongevallen van werknemers, inclusief de overheids-
sector, kunnen dekken.

Vanaf 1 januari 2014
Het koninklijk besluit treedt in werking op 1.01.2014 en heeft

betrekking op de arbeidsongevallenaangiftes die aan de dienst of
ambtenaar worden gestuurd die daarvoor is aangesteld. Het is dus ook
van toepassing op arbeidsongevallen die zich vóór 1.01.2014 hebben
voorgedaan en die vanaf die datum worden aangegeven.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[2013/43011]
Indices du prix de revient du transport professionnel

de personnes par route (services occasionnels)

Le Service public fédéral Mobilité et Transports communique ci-après
les indices du prix de revient du transport professionnel de personnes
par route (services occasionnels) pour le mois de novembre 2013
(indices sur la base 100 = 31 décembre 2006) :

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2013/22591]

Circulaire n° 273. — Projet PUBLIATO. — Communication des
données des accidents du travail par les employeurs publics
assujettis à la loi du 3 juillet 1967 à la banque de données du Fonds
des Accidents du Travail

A l’ensemble des administrations, établissements ou services publics
fédéraux, communautaires, régionaux, provinciaux ou locaux assujettis
à la loi du 3 juillet 1967 sur la prévention ou la réparation des
dommages résultant des accidents du travail, des accidents survenus
sur le chemin du travail et des maladies professionnelles dans le secteur
public.

Mme la Ministre,

M. le Ministre,

Mme la Secrétaire d’Etat,

M. le Secrétaire d’Etat,

L’arrêté royal du 7.05.2013 (MB 17.05.2013) portant exécution de
l’article 20sexies de la loi du 3.07.1967 sur la prévention et la réparation
des dommages résultant des accidents du travail, des accidents
survenus sur le chemin du travail et des maladies professionnelles dans
le secteur public prévoit l’obligation, pour les employeurs publics, de
déclarer les données des accidents du travail à la banque de données du
Fonds des accidents du travail via le portail de la sécurité sociale.

La transmission électronique via le réseau de la sécurité sociale
organisé par la Banque Carrefour de la Sécurité Sociale permettra à la
Belgique de remplir les obligations prévues par le règlement euro-
péen 1338/2008 qui prévoit la fourniture à Eurostat des données des
accidents du travail des travailleurs salariés. Elle assurera également les
échanges des données des accidents du travail jusqu’au bon destina-
taire (Médex, secteur AMI..). La Banque de données du Fonds sera en
mesure de couvrir l’ensemble du risque des accidents du travail des
travailleurs salariés, secteur public y compris.

A partir du 1er janvier 2014
L’arrêté royal entre en vigueur le 1.01.2014 et concerne les déclara-

tions d’accident adressées au service ou au fonctionnaire désigné à cet
effet. Il s’applique donc également aux accidents survenus avant le
1.01.2014 et déclarés à partir de cette date.
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Het koninklijk besluit van 19.04.1999 tot vaststelling van de elemen-
ten van de ongevalsaangifte over te dragen aan het Fonds voor
Arbeidsongevallen wordt opgeheven op 1.01.2014. De gegevens van de
arbeidsongevallen van 2013, die werden aagegeven in 2013, zullen nog
aan het Fonds worden overgedragen op de wijze die tot dan van
toepassing is en bepaald is volgens de instructies van het Fonds
(Structuur van de gegevens die aan het Fonds voor arbeidsongevallen
moeten worden meegedeeld - Overheidssector).

De mededeling van de gegevens via het portaal zal in meerdere
fases verlopen

Artikel 4 van het koninklijk besluit bepaalt welke gegevens de
werkgever moet doorgeven aan het Fonds voor arbeidsongevallen en
binnen welke termijn hij dat moet doen. De uitvoering van die nieuwe
manier om arbeidsongevallengegevens in de overheidssector over te
dragen zal in meerdere fases gebeuren.

De eerste fase zal van start gaan op 1.01.2014. Die betreft de gegevens
van de aangifte en de beslissing van de werkgever om de aangifte al
dan niet ten laste te nemen.

In een latere fase zullen de periodes van tijdelijke ongeschiktheid, de
voorziene blijvende ongeschiktheid en de beslissingen over de regeling
van de ongevallen via het portaal van de sociale zekerheid worden
meegedeeld.

De gegevens van de arbeidsongevallenaangifte zijn opgenomen in
het aangiftemodel dat is vastgelegd krachtens artikel 7 van het
koninklijk besluit van 24.01.1969 en van artikel 7 van het Koninklijk
Besluit van 13.07.1970.

Hoe moeten de arbeidsongevallengegevens aan het portaal worden
meegedeeld ?

De arbeidsongevallen kunnen op twee manieren worden aangegeven
op het portaal van de sociale zekerheid:

hetzij in webmodus: verzending van de aangifte via de online dienst
op het portaal;

hetzij in batchmodus: verzending van de aangifte in een gestructu-
reerd bestand.

Het medisch attest (model B) zal worden ingescand en ook worden
meegedeeld op het portaal.

De instructies voor de verzending volgens die twee manieren staan
op de website van de Kruispuntbank van de Sociale Zekerheid: :
https://www.socialsecurity.be/ en daarna de weg volgen > Werkge-
vers > Sociale risico’s > 4 - Publiato

Naast de instructies aan de werkgevers met algemene informatie
over het PUBLIATO-project en de gegevens die aan het portaal moeten
worden meegedeeld, vinden de werkgevers uit de overheidssector er
de nodige informatie en instructies om een aangifte in web- of
batchmodus te doen.

Voorafgaand aan de aangifte: het vestigingseenheidsnummer
Sommige gegevens zijn noodzakelijk om een aangifte via het portaal

te kunnen doen. Eén daarvan is het vestigingsnummer van de
werkgever waarvoor de werknemer die een arbeidsongeval heeft
gehad normaal werkt.

Elke onderneming krijgt van de Kruispuntbank van Ondernemingen
een ondernemingsnummer en een vestigingseenheidsnummer voor elk
van haar activiteitsplaatsen, die geografisch identificeerbaar zijn met
een adres. Op of vanaf dat adres wordt minstens één activiteit van de
onderneming uitgeoefend.

De gegevens over de vestigingseenheden die gekoppeld zijn aan een
ondernemingsnummer kunnen worden geraadpleegd met behulp van
de KBO Public Search op de website van de Kruispuntbank van
Ondernemingen.

Aanbevelingen
Om het PUBLIATO-project op 1.01.2014 efficiënt van start te kunnen

laten gaan worden de werkgevers uit de overheidssector vanaf nu
verzocht om

1. de instructies en de informatie over de aangifte van de
arbeidsongevallengegevens te raadplegen op de website
van de Kruispuntbank van de Sociale Zekerheid :
https://www.socialsecurity.be/site_nl/employer/infos/index.htm

2. na te kijken of elk van hun vestigingseenheden werd geregistreerd
bij de Kruispuntbank van Ondernemingen. Daarvoor kunnen
ze de zoekmotor op het volgende adres gebruiken:
http://kbopub.economie.fgov.be/kbopub/zoekwoordenform.html;
jsessionid=47369173FEBEF2FCB6A857F83AB7955F.worker4b?lang=nl

Als een lokale eenheid niet werd geregisteerd, wordt de werkgever
uit de overheidssector verzocht om de registratie ervan te vragen aan
zijn referentie-instelling:

• de vestigingseenheden van de gewesten en gemeenschappen
worden beheerd door de RSZ, met uitzondering van het gesubsidieerd
onderwijs;

• de vestigingseenheden van de provincies, gemeenten, intercommu-
nales, ... worden beheerd door de RSZ-PPO, met uitzondering van het
gesubsidieerd onderwijs;

L’arrêté royal du 19.04.1999 fixant les éléments de la déclaration
d’accident à communiquer au Fonds des accidents est abrogé au
1.01.2014. Les données des accidents de 2013, déclarés en 2013, seront
encore transmises au Fonds sur le mode en vigueur jusque-là et défini
selon les instructions du Fonds (Structure des données à communiquer
au Fonds des accidents du travail - Secteur public).

La communication des données via le portail se fera en plusieurs
phases

L’article 4 de l’arrêté royal détermine les données que l’employeur
doit transmettre au Fonds des accidents du travail et dans quel délai. La
mise en œuvre de ce nouveau mode de communication des données
des accidents du travail dans le secteur public se fera en plusieurs
phases.

La première phase qui débutera le 01.01.2014 concerne les données de
la déclaration d’accident et la décision relative à la prise en charge ou
non de la déclaration par l’employeur.

Dans une phase ultérieure, la communication au portail de la Sécurité
Sociale concernera les périodes d’incapacité temporaire, la prévision
d’une incapacité permanente et les décisions portant sur le règlement
des accidents.

Les données de la déclaration d’accident sont celles contenues dans le
modèle de déclaration établi en vertu de l’article 7 de l’arrêté royal du
24.01.1969 et de l’article 7 de l’arrêté royal du 13.07.1970.

Comment transmettre les données d’accident au portail ?

La déclaration des données des accidents du travail au portail de la
sécurité sociale peut se faire de deux manières :

soit en mode Web : envoi de la déclaration via le service en ligne
disponible sur le portail ;

soit en mode Batch : envoi de la déclaration dans un fichier structuré.

Le certificat médical (modèle B) sera scanné et communiqué égale-
ment au portail.

Les instructions pour l’envoi selon ces deux modes figurent
sur le Portail de la Sécurité Sociale à l’adresse suivante :
https://www.socialsecurity.be/ puis en suivant le chemin : Employeurs >
Risques sociaux > 4 - Publiato

Outre les instructions aux employeurs reprenant des informations
générales sur le projet PUBLIATO et sur les données à communiquer au
portail, les employeurs publics y trouveront les informations et les
instructions nécessaires pour effectuer une déclaration en mode Web ou
en mode Batch.

Préalable à la déclaration : le numéro d’unité d’établissement.
Certaines données sont indispensables pour pouvoir faire une

déclaration au portail. Parmi celles-ci, le numéro d’établissement de
l’employeur où travaille normalement le travailleur accidenté.

Chaque entreprise se voit attribuer par la Banque Carrefour des
Entreprises un numéro d’entreprise et un numéro d’unité d’établisse-
ment pour chacun de ses lieux d’activité, géographiquement identifia-
ble par une adresse, où s’exerce au moins une activité de l’entreprise ou
à partir duquel elle est exercée.

Les données relatives aux unités d’établissement rattachées à un
numéro d’entreprise peuvent être consultées au moyen du BCE Public
Search sur le site de la Banque Carrefour des Entreprises.

Recommandations
En vue d’assurer une mise en route efficiente du projet PUBLIATO au

1.01.2014, les employeurs publics sont invités dès à présent

1. à consulter les instructions et les informations relatives à la
déclaration des données des accidents du travail disponibles sur le
Portail de la Sécurité Sociale à l ’adresse suivante :
https://www.socialsecurity.be/site_fr/employer/infos/index.htm

2. à vérifier si chacune de leurs unités d’établissement a bien été
enregistrée auprès de la Banque Carrefour des Entreprises en consul-
tant le moteur de recherche à l ’adresse suivante :
http://kbopub.economie.fgov.be/kbopub/zoekwoordenform.
html?lang=fr

Si une unité locale n’a pas été enregistrée, l’employeur public est prié
de demander son enregistrement auprès de son institution de réfé-
rence :

• Les unités d’établissement des régions et des communautés sont
gérées par l’ONSS, à l’exception de l’enseignement subventionné ;

• Les unités d’établissement des provinces, communes, intercommu-
nales... sont gérées par l’ONSSAPL, à l’exception de l’enseignement
subventionné ;
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• de vestigingseenheden van de federale overheid worden beheerd
door de FOD P&O;

• de vestigingseenheden van het gesubsidieerd onderwijs worden
beheerd door de Beheersdienst van de Kruispuntbank van Onderne-
mingen.

Brussel, 21 november 2013.
De Staatssecretaris voor Sociale Zaken,

belast met Beroepsrisico’s,
Ph. COURARD

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2013/09520]
Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen

Bekendmakingen

Bij koninklijk besluit van 26 november 2013 is machtiging verleend
aan de genaamde Decamme, Lilian Philippe Daniel Valéry, geboren te
Moeskroen op 28 juni 2004, er wonende om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van « Vander-
stichele » te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 22 november 2013 is machtiging verleend
aan de heer Gonzalez Lopez, Sami, geboren te Anderlecht op 15 augus-
tus 1988, er wonende om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist
worden, zijn geslachtsnaam in die van « Boulila » te veranderen, na
afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 26 november 2013 zijn machtiging verleend
aan de heer Boshnjaku, Ibrahim, geboren te Dakovica (Joegoslavië) op
15 september 1957, en de heer Boshnjaku, Amell, geboren te Dakovica
(Joegoslavië) op 12 mei 1985, en de heer Boshnjaku, Admir, geboren te
Dakovica (Joegoslavië) op 3 januari 1988, en Mej. Boshnjaku, Amella,
geboren te Dakovica (Joegoslavië) op 1 mei 1990, en de genaamde
Boshnjaku, Jasin, geboren te Luik op 29 oktober 1999, allen wonende te
Luik om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden, hun
geslachtsnaam in die van « Mušović » te veranderen, na afloop van
60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 26 november 2013 zijn machtiging verleend
aan de heer Gaydamakin, Aleksandr Aleksandrowitsch, geboren te
Olenje (U.S.S.R.) op 2 januari 1971, en Mevr. Gaydamakina, Tatjana
Jurjewna, geboren te Kamyschin (U.S.S.R.) op 24 november 1973, en de
heer Gaydamakin, Aleksandr Aleksandrowitsch, geboren te Kamyschin
(Russische Federatie) op 19 maart 1993, allen wonende te Lontzen om,
behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden, hun geslachts-
naam in die van « Gilson » te veranderen, na afloop van 60 dagen te
rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 26 november 2013 , is machtiging verleend
aan Mevr. Dalija, Donika, geboren te Brussel (eerste district) op
14 mei 1979, er wonende om, behoudens tijdig verzet waarover zal
beslist worden, haar geslachtsnaam in die van « Dalya » te veranderen,
na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2013/09521]

Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen
Bekendmakingen

Bij koninklijk besluit van 26 november 2013 is machtiging verleend
aan Mej. Cabu, Elise, geboren te Namen op 31 oktober 1988, wonende
te Luik om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden, haar
geslachtsnaam in die van « Gilson » te veranderen, na afloop van
60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

• Les unités d’établissement de l’administration fédérale sont gérées
par le SPF P&O ;

• Les unités d’établissement de l’enseignement subventionné sont
gérées par le Service de Gestion de la Banque-Carrefour des Entrepri-
ses.

Bruxelles, le 21 novembre 2013.
Le Secrétaire d’Etat aux Affaires sociales,

chargé des Risques professionnels,
Ph. COURARD

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2013/09520]
Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms

Publications

Par arrêté royal du 26 novembre 2013, le nommé Decamme, Lilian
Philippe Daniel Valéry, né à Mouscron le 28 juin 2004, y demeurant, est
autorisé, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom patronymique celui de « Vanderstichele », après
l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 22 novembre 2013 , M. Gonzalez Lopez, Sami, né
à Anderlecht le 15 août 1988, y demeurant est autorisé, sauf opposition
en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son nom
patronymique celui de « Boulila », après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 26 novembre 2013 , M. Boshnjaku, Ibrahim, né à
Dakovica (Yougoslavie) le 15 septembre 1957, et M. Boshnjaku, Amell,
né à Dakovica (Yougoslavie) le 12 mai 1985, et M. Boshnjaku, Admir, né
à Dakovica (Yougoslavie) le 3 janvier 1988, et Mlle Boshnjaku, Amella,
née à Dakovica (Yougoslavie) le 1er mai 1990, et le nommé Boshnjaku,
Jasin, né à Liège le 29 octobre 1999, tous demeurant à Liège sont
autorisés, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à leur nom patronymique celui de « Mušović », après
l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 26 novembre 2013 , M. Gaydamakin, Aleksandr
Aleksandrowitsch, né à Olenje (U.R.S.S.) le 2 janvier 1971, et Mme Gay-
damakina, Tatjana Jurjewna, née à Kamyschin (U.R.S.S.) le 24 novem-
bre 1973, et M. Gaydamakin, Aleksandr Aleksandrowitsch, né à
Kamyschin (Fédération de Russie) le 19 mars 1993, tous demeurant à
Lontzen sont autorisés, sauf opposition en temps utile sur laquelle il
sera statué, à substituer à leur nom patronymique celui de « Gilson »,
après l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente
insertion.

Par arrêté royal du 26 novembre 2013 , Mme Dalija, Donika, née à
Bruxelles (premier district) le 14 mai 1979, y demeurant est autorisée,
sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à
son nom patronymique celui de « Dalya », après l’expiration du délai
de 60 jours à compter de la présente insertion.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2013/09521]

Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms
Publications

Par arrêté royal du 26 novembre 2013, Mlle Cabu, Elise, née à Namur
le 31 octobre 1988, demeurant à Liège est autorisée, sauf opposition en
temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son nom
patronymique celui de « Gilson », après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.
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Bij koninklijk besluit van 26 november 2013 is machtiging verleend
aan de genaamde Garcia Fernandez, Lea, geboren te Ukkel op
27 maart 2013, er wonende om, behoudens tijdig verzet waarover zal
beslist worden, haar geslachtsnaam in die van « Garcia » te veranderen,
na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 22 november 2013 is machtiging verleend
aan Mevr. Nendaka Nika Yaya, geboren te Ukkel op 12 augustus 1980,
wonende te Elsene om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist
worden, haar geslachtsnaam in die van « Nendaka » te veranderen, na
afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 22 november 2013 is machtiging verleend
aan Mej. Shadidi Amury, geboren te Kinshasa (Republiek Zaïre) op
7 september 1997, wonende te Ganshoren om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van « Amury »
te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekend-
making.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2013/206658]
Rechterlijke Macht

Rechtbank van eerste aanleg te Brussel

Bij beschikking van 25 november 2013 van de voorzitter van de
rechtbank van eerste aanleg te Brussel, is de aanwijzing van Mevr. Deve-
nyns A., beslagrechter in de rechtbank van eerste aanleg te Brussel,
tot ondervoorzitter in deze rechtbank, hernieuwd voor een termijn van
drie jaar met ingang van 23 november 2013.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2013/09518]

Rechterlijke Orde. — Vacante betrekkingen

Hoofdgriffier in de vakklasse A2 van het vredegerecht van het
tweede kanton Anderlecht : 1(*);

Hoofdgriffier in de vakklasse A2 van het vredegerecht van het derde
kanton Brussel : 1(*);

Hoofdgriffier in de vakklasse A2 van het vredegerecht van het eerste
kanton Schaarbeek : 1(*);

Hoofdgriffier in de vakklasse A2 van het vredegerecht van het kanton
Sint-Pieters-Woluwe : 1(*);

Hoofdgriffier in de vakklasse A2 van het vredegerecht van het kanton
Overijse – Zaventem : 1;

Griffier-hoofd van dienst in de vakklasse A2 bij het hof van beroep te
Antwerpen : 1;

Griffier-hoofd van dienst in de vakklasse A2 bij het hof van beroep te
Gent : 1, vanaf 1.01.2014;

Griffier-hoofd van dienst in de vakklasse A2 bij de rechtbank van
eerste aanleg te Brussel : 5 (Franstalig, waarvan 1 vanaf 1.05.2014);

Griffier-hoofd van dienst in de vakklasse A2 bij de rechtbank van
eerste aanleg te Neufchâteau : 1, vanaf 1.04.2014;

Griffier-hoofd van dienst in de vakklasse A2 bij de rechtbank van
eerste aanleg te Bergen : 2, waarvan 1 vanaf 1.02.2014 en 1 vanaf
1.05.2014;

Griffier-hoofd van dienst in de vakklasse A2 bij de rechtbank van
eerste aanleg te Doornik : 1;

Griffier-hoofd van dienst in de vakklasse A2 bij de arbeidsrechtbank
te Brussel : 2 (Franstalig);

Griffier-hoofd van dienst in de vakklasse A2 bij de arbeidsrechtbank
te Luik : 1, vanaf 13.12.2013;

Griffier-hoofd van dienst in de vakklasse A2 bij de rechtbank van
koophandel te Brussel : 1 (Franstalig);

Secretaris-hoofd van dienst in de vakklasse A2 bij het federaal
parket : 1;

Par arrêté royal du 26 novembre 2013, la nommée Garcia Fernandez,
Lea, née à Uccle le 27 mars 2013, y demeurant est autorisée, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son
nom patronymique celui de « Garcia », après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 22 novembre 2013, Mme Nendaka Nika Yaya, née
à Uccle le 12 août 1980, résidant à Ixelles est autorisée, sauf opposition
en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son nom
patronymique celui de « Nendaka », après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 22 novembre 2013, Mlle Shadidi Amury, née à
Kinshasa (République du Zaïre) le 7 septembre 1997, demeurant à
Ganshoren est autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il
sera statué, à substituer à son nom patronymique celui de « Amury »,
après l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente
insertion.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2013/206658]
Pouvoir judiciaire

Tribunal de première instance de Bruxelles

Par ordonnance du 25 novembre 2013 du président du tribunal de
première instance de Bruxelles, la désignation de Mme Devenyns, A.,
juge de saisies au tribunal de première instance de Bruxelles, comme
vice-président à ce tribunal, est renouvelée pour une période de
trois ans prenant cours le 23 novembre 2013.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2013/09518]

Ordre judiciaire. — Places vacantes

Greffier en chef dans la classe de métier A2 de la justice de paix du
deuxième canton d’Anderlecht : 1(*);

Greffier en chef dans la classe de métier A2 de la justice de paix du
troisième canton de Bruxelles : 1(*);

Greffier en chef dans la classe de métier A2 de la justice de paix du
premier canton de Schaerbeek : 1(*);

Greffier en chef dans la classe de métier A2 de la justice de paix du
canton de Woluwé-Saint-Pierre : 1(*);

Greffier en chef dans la classe de métier A2 de la justice de paix du
canton d’Overijse – Zaventem : 1;

Greffier-chef de service dans la classe de métier A2 à la cour d’appel
d’Anvers : 1;

Greffier-chef de service dans la classe de métier A2 à la cour d’appel
de Gand : 1, à partir du 1.01.2014;

Greffier-chef de service dans la classe de métier A2 au tribunal de
première instance de Bruxelles : 5 (Francophones, dont 1 à partir du
1.05.2014);

Greffier-chef de service dans la classe de métier A2 au tribunal de
première instance de Neufchâteau : 1, à partir du 1.04.2014;

Greffier-chef de service dans la classe de métier A2 au tribunal de
première instance de Mons : 2, dont 1 à partir du 1.02.2014 et 1 à partir
du 1.05.2014;

Greffier-chef de service dans la classe de métier A2 au tribunal de
première instance de Tournai : 1;

Greffier-chef de service dans la classe de métier A2 au tribunal du
travail de Bruxelles : 2 (Francophones);

Greffier-chef de service dans la classe de métier A2 au tribunal du
travail de Liège : 1, à partir du 13.12.2013;

Greffier-chef de service dans la classe de métier A2 au tribunal de
commerce de Bruxelles : 1 (Francophone);

Secrétaire-chef de service dans la classe de métier A2 au parquet
fédéral : 1;
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Secretaris-hoofd van dienst in de vakklasse A2 bij het parket van de
procureur des Konings bij de rechtbank van eerste aanleg te Ant-
werpen : 1;

Secretaris-hoofd van dienst in de vakklasse A2 bij het parket van de
procureur des Konings bij de rechtbank van eerste aanleg te Tonge-
ren : 1;

Secretaris-hoofd van dienst in de vakklasse A2 bij het parket van de
procureur des Konings bij de rechtbank van eerste aanleg te Charle-
roi : 2;

Secretaris-hoofd van dienst in de vakklasse A2 bij het parket van de
procureur des Konings bij de rechtbank van eerste aanleg te Bergen : 1;

Voor bovenvermelde plaatsen kan men zich kandidaat stellen
wanneer men voldoet aan de voorwaarden van art. 262 § 2 (hoofd-
griffier), art. 263 § 2 (griffier-hoofd van dienst) of art. 266 § 2
(secretaris-hoofd van dienst) Ger. Wetboek en men in het bezit is van
een attest van slagen voor de vergelijkende selectie voor bevordering
naar de klasse A3 (BNE10163 of BNE11163) of naar de klasse A2
(BNE10164 of BNE12164).

De kennis van het Nederlands en van het Frans is vereist van de
kandidaten voor de vacante plaatsen in de griffie van de gerechten die
aangeduid zijn met een sterretje (*), overeenkomstig de bepalingen van
de artikelen 53 en 54bis van de wet van 15 juni 1935 op het gebruik der
talen in gerechtszaken.

Aan deze vereisten en de benoemingsvoorwaarden opgenomen in
het Gerechtelijk Wetboek moet worden voldaan op het ogenblik van het
afsluiten van de termijn voor kandidatuurstelling.

Kandidaten die vast benoemd zijn in de vakklasse A3 of A2 met de
titels van hoofdgriffier en referendaris kunnen zich tevens kandidaat
stellen voor de functies van griffier-hoofd van dienst in de vak-
klasse A2.

Kandidaten die vastbenoemd zijn in de vakklasse A2 met de titels
van griffier-hoofd van dienst en referendaris kunnen zich tevens
kandidaat stellen voor de functies van hoofdgriffier in de vakklasse A2.

Kandidaten die vast benoemd zijn in de vakklasse A3 of A2 met de
titels van hoofdsecretaris en parketjurist, kunnen zich tevens kandidaat
stellen voor de functies van secretaris-hoofd van dienst in de vak-
klasse A2.

De kandidaten zullen via een schrijven uitgenodigd worden voor een
bijkomende proef, voorzien in art. 274 § 4 Ger. Wetboek.

De kandidaturen voor een benoeming in de rechterlijke orde dienen
gesteld te worden binnen een termijn van één maand na de bekend-
making van de vacature in het Belgisch Staatsblad (art. 287sexies van het
Gerechtelijk Wetboek) en dit op één van volgende manieren :

• bij voorkeur via e-mail op het adres exsel@just.fgov.be met
vermelding van ‘Vacatures in de klasse A2 – 03.12.2013’ in het
onderwerp;

• via een ter post aangetekend schrijven aan de « FOD JUSTITIE,
DIRECTORAAT GENERAAL RECHTERLIJKE ORGANISATIE –
DIENST HR GERECHTSPERSONEEL – SECTIE SELECTIES EN
PERSONEELSBEWEGINGEN – CEL EXAMENS EN SELECTIES –
WATERLOOLAAN 115, 1000 BRUSSEL ».

De kandidaten die hun kandidatuur via e-mail stellen, zullen een
ontvangstbevestiging ontvangen.

Ondanks het grote voordeel van het solliciteren via e-mail, zullen
kandidaturen die ons alsnog per aangetekend schrijven bereiken niet
geweigerd worden.

De kandidaten dienen, desgevallend, een afschrift bij te voegen van
het bewijs dat zij geslaagd zijn voor de vergelijkende selectie voor
bevordering georganiseerd door Selor.

Zij dienen een curriculum vitae toe te voegen en hun kandidatuur-
stelling voor de desbetreffende functie(s) te motiveren.

Zij dienen eveneens het invulformulier ‘vacatures in de klasse A2 –
03.12.2013’ toe te voegen, dat ter beschikking is op het intranet van de
FOD Justitie onder de rubriek DGRO\Dienst Personeel ROII\Vacatures
of dat kan opgevraagd worden via het e-mailadres exsel@just.fgov.be.

Secrétaire-chef de service dans la classe de métier A2 au parquet du
procureur du Roi près le tribunal de première instance d’Anvers : 1;

Secrétaire-chef de service dans la classe de métier A2 au parquet du
procureur du Roi près le tribunal de première instance de Tongres : 1;

Secrétaire-chef de service dans la classe de métier A2 au parquet du
procureur du Roi près le tribunal de première instance de Charleroi : 2;

Secrétaire-chef de service dans la classe de métier A2 au parquet du
procureur du Roi près le tribunal de première instance de Mons : 1;

Peuvent postuler les candidats satisfaisant aux conditions de l’art. 262
§ 2 (greffier en chef), l’art. 263 § 2 (greffier-chef de service) ou de
l’art. 266 § 2 (secrétaire-chef de service) du Code judiciaire et en
possession d’une attestation de réussite d’une sélection comparative de
promotion vers la classe A3 (BFE10163/BDE10163 ou BFE11163) ou la
classe A2 (BFE10164 ou BFE12164).

La connaissance de la langue française et de la langue néerlandaise
est exigée des candidats aux emplois vacants dans le greffe des
juridictions marquées d’un astérisque (*), conformément aux disposi-
tions des articles 53 et 54bis de la loi du 15 juin 1935 sur l’emploi des
langues en matière judiciaire.

Ces conditions et les conditions de nomination reprises dans le Code
judiciaire doivent être remplies au moment de la clôture du dépôt des
candidatures.

Les candidats nommés dans les classes de métier A3 ou A2 avec les
titres de greffier en chef et référendaire peuvent poser leur candidature
aux fonctions de greffier-chef de service dans la classe de métier A2.

Les candidats nommés dans les classes de métier A2 avec les titres de
greffier-chef de service et référendaire peuvent poser leur candidature
aux fonctions de greffier en chef dans la classe de métier A2.

Les candidats nommés dans les classes de métier A3 ou A2 avec les
titres de secrétaire en chef et juristes de parquet peuvent poser leur
candidature aux fonctions de secrétaire en chef et secrétaire-chef de
service dans la classe de métier A2.

Les candidats seront invités par écrit à une épreuve complémentaire,
telle que prévue à l’art. 274 § 4 du Code judiciaire.

Les candidatures à une nomination dans l’ordre judiciaire doivent
être adressées dans un délai d’un mois à partir de la publication de la
vacance au Moniteur belge (article 287sexies du Code judiciaire) et ce
d’une des manières suivantes :

• de préférence par e-mail à l’adresse exsel@just.fgov.be, avec en
objet la mention ‘Places vacantes dans la classe A2 – 03.12.2013’;

• par lettre recommandée à la poste au « SPF JUSTICE, DIRECTION
GENERALE DE L’ORGANISATION JUDICIAIRE – SERVICE RH
PERSONNEL JUDICIAIRE – SECTION SELECTIONS ET MOUVE-
MENTS DU PERSONNEL – CELLULE EXAMENS ET SELEC-
TIONS – BOULEVARD DE WATERLOO 115, 1000 BRUXELLES ».

Les candidats qui introduiront leur candidature par e-mail recevront
un accusé de réception.

Quoique les candidatures envoyées par e-mail présentent un gros
avantage, les envois par lettre recommandée ne seront pas refusés.

Le cas échéant, les candidats sont priés de joindre une copie de
l’attestation de réussite de la sélection comparative de promotion,
organisée par Selor.

Les candidats doivent joindre à leur postulation un curriculum vitae
ainsi que la motivation de leur candidature à l’emploi concerné.

Il doivent également joindre le formulaire complété ‘places vacantes
dans la classe A2 – 03.12.2013’, qui est disponible sur le site web du
SPF Justice, sous la rubrique DGOJ\Service du personnel OJII\Places
vacantes ou qui peut être demandé via l’adresse e-mail exsel@just.fgov.be.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2013/11591]
Belgische Mededingingsautoriteit. — Auditoraat. — Vereenvoudigde procedure. — Beslissing nr. BMA-2013-C/C-

01-AUD van 21 oktober 2013. — Zaak nr. MEDE-C/C-13/0026 : Picanol NV. — Tessenderlo Chemie NV. — Boek
IV Wetboek van Economisch Recht. — Bescherming van de Mededinging. — Mededingingswet van
3 april 2013 , artikel IV.63, § 3 (1)

1. Op 2 oktober 2013, ontving de auditeur-generaal van de Belgische Mededingingsautoriteit een aanmelding van
een concentratie in de zin van artikel IV.10, § 1 van het wetboek van economisch recht - Bescherming van de
mededinging — Mededingingswet van 3 april 2013 (Belgisch Staatsblad 26 april 2013). De voorgenomen concentratie
betreft de overname door Picanol NV en Verbrugge NV (koper) van 27,6 % van de aandelen in Tessenderlo Chemie NV
(doelonderneming) in handen van SNPE (verkoper). Op basis van de verkoopovereenkomst (SPA) van 25 juli 2013 zal
Picanol NV 27,6 % van de aandelen van Tessenderlo Chemie verwerven. Daar de overige aandelen van Tessenderlo
Chemie verspreid zijn over een groot aantal aandeelhouders verwerft Picanol de facto uitsluitende zeggenschap over
Tessenderlo Chemie NV.

2. De aanmeldende partijen hebben toepassing gevraagd van de vereenvoudigde procedure zoals bepaald in
artikel IV.63, § 1 van het Wetboek van Economisch Recht.

3. Picanol NV - gevestigd te Steverlyncklaan 15, 8900 Ieper - is actief in de sector van de productie, verkoop en
herstel van weefmachines en toebehoren. Daarnaast is Picanol via PsiControl Mechatronics NV actief op de markt van
het ontwerp, de ontwikkeling, de productie en de ondersteuning van elektronische en mechatronische systemen.
Picanol heeft ook, via Proferro nv gieterijactiviteiten en mechanische afwerkingsactiviteiten. Tenslotte is Picanol via
Melotte NV actief op de innovatieve productoplossingen.

Luc Tack is hoofdaandeelhouder van Picanol en o.a. via diverse firma’s actief op de markt van de productie van
garen, productie van textiel voor meubelmakers en groothandelaars, productie van geweven en gebreide stoffen voor
matrassenproducenten, actief op de markt van de verkoop op retail-niveau van gordijnen, bed en bad linnen, actief op
de verkoop op groothandels niveau van huishoudtextiel, actief op de markt van het reinigen van tankvrachtwagens,
en actief op de markt van de productie van latexschuim.

4. Tessenderlo Chemie NV - gevestigd te Troonstraat 130, 1050 Brussel - is hoofdzakelijk actief in meststoffen,
gewasbescherming, dierenvoeding, bouw, bio grondstoffen en industriële chemicaliën.

5. Uit het onderzoek van de aangemelde operatie blijkt dat de voorgenomen concentratie valt binnen het
toepassingsgebied van het Boek IV van het Wetboek van Economisch Recht en categorie B opgenomen in de nadere
regels voor een vereenvoudigde aanmelding van concentraties zoals goedgekeurd door de Algemene Vergadering van
de Raad voor de Mededinging op 8 juni 2007. (2)

6. Zoals bepaald in artikel IV.63, § 3 van het Wetboek van Economisch Recht stelt de auditeur vast dat aan de
voorwaarden voor toepassing van de vereenvoudigde procedure is voldaan en dat de aangemelde concentratie geen
aanleiding geeft tot verzet.

7. Conform artikel IV.63, § 4 van het Wetboek van Economisch Recht dient deze brief te worden beschouwd als een
toelatingsbeslissing van de Belgische Mededingingsautoriteit in de zin van artikel IV.61 § 2, 1° van het wetboek.

De Auditeur,
Bert STULENS.

Nota’s

(1) Belgisch Staatsblad van 26 april 2013.
(2) Belgisch Staatsblad van 4 juli 2007.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2013/11590]
Belgische Mededingingsautoriteit. — Het Mededingingscollege van de Belgische Mededingingsautoriteit. —

Beslissing nr. BMA-2013-C/C-02 van 24 oktober 2013. — Zaak nr. MEDE-C/C-13/0023. — De verwerving
van uitsluitende zeggenschap over Autoveiligheid NV en dochteronderneming Bureau voor Technische
Controle NV door Koninklijke Belgische Touring Club VZW

I. Procedure
1. Op 20 augustus 2013 had de aanmeldende partij een prenotificatiegesprek met auditeur-generaal Bert Stulens.
Dezelfde dag werd hem door de aanmeldende partij een ontwerp van het aanmeldingsformulier overgemaakt,

evenals een verzoek tot ontheffing van de verplichting voor het verstrekken van informatie op de secties 8.7, 8.10, 8.11,
8.12, 8.13, 8.14.b, 9.1 en 9.2 van het aanmeldingsformulier.

2. Op 26 augustus 2013 verleende de auditeur-generaal de door de aanmeldende partij gevraagde ontheffing voor
het verstrekken van informatie.

3. De aanmeldende partij heeft de concentratie aangemeld bij het Auditoraat op vrijdag 30 augustus 2013.
4. Op 30 augustus 2013 werd de heer Dirk Van Waesberge, attaché bij de Algemene Directie Mededinging, door de

leidende ambtenaar van de Algemene Directie Mededinging in overleg met de auditeur-generaal aangeduid om samen
met Antoon Kyndt, auditeur (verder « auditeur »), de aanmelding te onderzoeken.

5. De aanmelding heeft rechtsgevolgen vanaf maandag 2 september 2013.
6. Op 6 september 2013 werd de nieuwe Belgische Mededingingsautoriteit (verder « BMA ») opgericht (1).
Met ingang van dezelfde datum werd overeenkomstig artikel IV.27 § 2 WER de heer Antoon Kyndt door de nieuwe

auditeur-generaal, mevrouw Véronique Thirion, opnieuw aangeduid als auditeur die met de dagelijkse leiding van het
onderzoek wordt belast. De heer Dirk Van Waesberge werd aangeduid om de aanmelding te onderzoeken. De
auditeur-generaal heeft ook conform artikel IV.29 WER de heer Patrick Marchand als ander personeelslid van het
auditoraat, dat geen lid is van het onderzoeksteam, aangeduid.

7. Het onderzoek werd afgesloten op 4 oktober 2013, de dag waarop dit gemotiveerd ontwerp van beslissing aan
de aanmeldende partij alsook aan het Mededingingscollege werd overgemaakt. (2)

8. Op 8 oktober heeft de voorzitter het mededingingscollege samengesteld.
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9. Op 8 oktober werd aan de raadsman van VAB, VAB Rijschool en Rijscholen Sanderus (hierna VAB) meegedeeld
dat het Mededingingscollege hen zou horen. Op 15 oktober werd hem toegang gegeven tot de niet-confidentiële
passages uit het gemotiveerde ontwerp beslissing die betrekking hebben op de relevante activiteiten van de
doelonderneming en tot de niet-confidentiële versie van een stuk dat specifiek betrekking heeft op hun argumentatie.

10. Op 9 oktober werd aan de raadslieden van de aanmeldende partijen en van VAB meegedeeld dat de zitting zou
plaats hebben op 23 oktober 2013.

11. Op 16 oktober meldde één van de assessoren dat hij na studie van het dossier vast stelde dat hij een
belangenconflict kon hebben. De voorzitter duidde op 17 oktober een andere assessor aan om te zetelen in het
Mededingingscollege.

12. Op 17 oktober werd een nota neergelegd door VAB.
13. Op 21 oktober werd een nota neergelegd door Touring.
14. De aanmeldende partijen en VAB werden bij toepassing van artikel IV.60 § 1en 2 WER gehoord op

23 oktober 2013.
II. Betrokken partijen
2.1. De aanmeldende partij : Koninklijke Belgische Touring Club vzw
15. Koninklijke Belgische Touring Club, een vereniging zonder winstoogmerk naar Belgisch recht, met

maatschappelijke zetel te Wetstraat 44, 1040 Brussel, met als ondernemingsnummer 0403.471.597 (RPR Brussel).
De vzw Koninklijke Belgische Touring Club (verder « Touring ») overkoepelt de activiteiten van de Touring-groep.
16. De voornaamste activiteit van de Touring-groep is het verlenen van bijstand aan automobilisten en reizigers.

De bijstandsactiviteiten van de Touring-groep kunnen worden opgesplitst in drie domeinen, met name :
(i) Reisbijstand in het buitenland. Deze reisbijstandsverzekeringen bieden, naargelang de gekozen formule, onder

meer de volgende diensten aan :
o vergoeding van medische kosten;
o repatriëring of vervroegde terugkeer;
o oplossingen voor kleine en grote ongemakken, zoals diefstal van bagage, kapotte brillen, enz.;
o dekking als verblijf in het buitenland onvoorzien wordt verlengd, bijvoorbeeld door een natuurramp of slechte

atmosferische omstandigheden;
o pechverhelping aan automobilisten;
o skibijstand en
o annulatieverzekeringen.
(ii) Pechverhelping in België (in geval van ongeval, vandalisme, panne, lekke band) en bijstand aan automobilisten

(zoals autoverzekeringen, bijstand bij het kopen van een tweedehandswagen of juridische bijstand).
(iii) Medische bijstand in België.
17. Daarnaast oefenen bepaalde vennootschappen van de Touring-groep activiteiten uit op het vlak van korte

termijn leasing, vervangwagens en garageactiviteiten (de groep Boden), de herstelling en vervanging van autoruiten
(NV Touring Autoglass), verzekeringsmakelaar (Protections BVBA) en als tussenpersoon van Touring Verzekeringen
(onderdeel van de AXA-groep) voor autoverzekeringen en het inwinnen en verkopen van dynamische mobiliteitsin-
formatie (Be-Mobile).

18. Touring wordt vertegenwoordigd door :
Meester Jan Bocken en Meester Marieke Van Nieuwenborgh
EUBELIUS
Louizalaan 99
1050 Brussel
2.2. De verkoper : A-Katsastus Oy
19. Deze groep met hoofdzetel in Finland, is marktleider in Noord-Europa op het vlak van voertuiginspectie,

registratie, rijexamens, en dergelijke meer.
2.3. De doelonderneming : Autoveiligheid NV en Bureau voor Technische Controle NV
20. De doelonderneming is :
a) Autoveiligheid, een naamloze vennootschap, met maatschappelijke zetel te Brusselsesteenweg 460, 2800

Mechelen, met als ondernemingsnummer 0400.824.586 (RPR Mechelen) (verder « Autoveiligheid »);
b) en haar dochteronderneming Bureau voor Technische Controle, een naamloze vennootschap, met maatschap-

pelijke zetel te Santvoortbeeklaan 34-36, 2100 Antwerpen, met als ondernemingsnummer 0404.288.971 (RPR
Antwerpen) (verder « BTC »).

Autoveiligheid en BTC worden verder « doelonderneming » genoemd.
21. De doelonderneming is enkel in België actief met het verrichten van de wettelijk verplichte keuringen van

voertuigen en het organiseren van het wettelijke rijbewijsexamen.
III. Aangemelde operatie
3.1. Beschrijving van de concentratie
22. De aangemelde concentratie betreft de verwerving van de uitsluitende zeggenschap door Touring over

Autoveiligheid en BTC.
23. Vóór de verwezenlijking van de voorgenomen transactie worden alle aandelen van deze onderneming

aangehouden door A-Katsastus Oy. Op grond van de koopovereenkomst die werd ondertekend op 7 augustus 2013, zal
Touring alle 5.000 aandelen verwerven in Autoveiligheid evenals één aandeel in BTC, waarvan Autoveiligheid de
overige 499 aandelen aanhoudt.

24. De concentratie heeft betrekking op de gereguleerde markten van de wettelijk verplichte periodieke technische
inspectie voor voertuigen (PTI) en het organiseren van de wettelijk verplichte examens voor het bekomen van
rijbewijzen.

3.2. Doel van de concentratie
25. De motieven die aan de grondslag liggen van deze transactie komen volgens de aanmeldende partijen voort

uit de strategie van de Touring-groep om als mobiliteitsorganisatie de weggebruikers te beschermen en bij te staan, de
verkeersveiligheid te verbeteren en een duurzame mobiliteit te ontwikkelen.

26. Het management van de Touring-groep ziet de transactie dan ook als een uitbreiding van de dienstverlening
in het kader van de technische veiligheid van het voertuig en dus als een nieuwe, bijkomende economische pijler voor
de Touring-groep (3).
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3.3. Type overeenkomst
27. De aangemelde concentratie bestaat uit de verwerving van de uitsluitende zeggenschap door Touring over

Autoveiligheid en BTC.
Conclusie : de aangemelde operatie is een concentratie in de zin art. IV. 6 § 1, 2° WER.
3.4. Onderzoekstermijnen na aanmelding
c Ondertekening overeenkomst 7 augustus 2013
c Aanmelding concentratie 30 augustus 2013
c Aanvang termijn 2 september 2013
c 20 werkdagen betreffende een vereenvoudigde procedure 27 september 2013
c Uiterste datum neerlegging ontwerp-beslissing bij de Voorzitter 4 oktober 2013
c Einde eerste fase 25 oktober 2013
3.5. Drempels
28. De omzetcijfers van de partijen voor 2012 zijn weergegeven in onderstaande tabel (4).

Omzet voor 2012 in EUR Touring-groep Autoveiligheid (incl. BTC)

België [...] [...]

Europese Unie [...] [...]

Wereldwijd [...] [...]

Conclusie : De betrokken ondernemingen hebben de drempels voorzien in art. IV. 7 § 1 WER overschreden. De
concentratie valt bijgevolg binnen het toepassingsgebied van het WER.

IV. Marktafbakening in het gemotiveerd ontwerp van beslissing
4.1. Inleiding
29. Autoveiligheid en BTC verrichten - enkel in het hun toegewezen ambtsgebied in België - wettelijk verplichte

periodieke technische inspecties voor voertuigen en organiseren de wettelijk verplichte examens voor het bekomen van
rijbewijzen.

Het betreft activiteiten op een volledig door de overheid gereguleerde markt, waarop geen sprake is van
concurrentie en marktwerking :

c een erkenning door de overheid is noodzakelijk om actief te mogen zijn in de sector;
c klanten kunnen op geen alternatieven een beroep doen;
c wie erkend is, mag uitsluitend binnen zijn toegewezen ambtsgebied actief zijn;
c alle taken zijn wettelijk omschreven en uniform, differentiatie inzake service en kwaliteit is niet toegelaten;
c de prijzen worden door de overheid bepaald en prijsdifferentiatie is onmogelijk;
c er gelden wettelijke regels die de onafhankelijkheid van de erkende instellingen en hun personeel moeten

waarborgen.
30. De overige instellingen die door de overheid werden erkend om autokeuringen te verrichten en

rijbewijsexamens te organiseren zijn AutoSecurité Group Belgium, SBAT, Keuringsbureau Motorvoertuigen (KM),
Onderneming voor Autokeuring en Rijbewijs (AIBV), Automobiel - Controle en Techniek (ACT), Schouwingscentrum
voor Auto’s (SA).

31. De Touring-groep is voornamelijk actief op de markt van pechverhelping en bijstand aan automobilisten,
reisbijstand en medische bijstand.

32. De erkenningsvoorwaarden om wettelijk verplichte periodieke technische inspecties voor voertuigen te
verrichten en wettelijk verplichte examens voor het bekomen van rijbewijzen te organiseren, voorzien strikte regels
inzake onafhankelijkheid.

Door die regels is de Touring-groep verplicht zijn activiteiten strikt gescheiden te houden van deze van
Autoveiligheid en BTC, zoniet beantwoorden ze niet langer aan de opgelegde erkenningsvoorwaarden.

33. Op basis van de respectievelijke activiteiten van de partijen kunnen geen horizontale overlappingen worden
vastgesteld.

Verticale overlapping : Touring dient - zoals elke eigenaar van een voertuig - de eigen voertuigen conform de
wettelijke verplichtingen voor de technische keuring aan te bieden.

4.2. Relevante markten
4.2.1. De activiteiten van Autoveiligheid en BTC (5)
34. De activiteiten van de doelonderneming bestaan uit, enerzijds, het verrichten van wettelijk verplichte

keuringen van voertuigen en, anderzijds, het organiseren van het wettelijke rijbewijsexamen.
4.2.1.1. Wettelijk verplichte keuring van voertuigen
35. In België dient elk voertuig dat in het verkeer wordt gebracht, periodiek te worden gecontroleerd door een door

de overheid erkende instelling. Autoveiligheid en BTC zijn twee van de tien ondernemingen die door de Belgische
overheid werden erkend om dergelijke controles uit te voeren. Dit houdt onder meer in dat zij instaan voor de
volgende, door de overheid gedefinieerde diensten :

— Lichte periodieke technische controle van personenwagens en bedrijfsvoertuigen;
— Zware periodieke technische controle van bussen, vrachtwagens, caravans en aanhangwagens;
— Controle van tweedehandswagens bij eigendomsoverdracht (incl. afgifte verplichte ’car pass’);
— Andere inspectiediensten, zoals verplichte keuring van voertuigen die gevaarlijke goederen transporteren,

wettelijk verplichte keuring na ongeval, verplichte keuring van LPG motoren, CEMT keuring, administratieve controle
van inschrijvingsdocumenten.

36. Autoveiligheid en BTC verrichten wettelijk verplichte periodieke technische inspecties voor voertuigen.
Touring dient - zoals elke eigenaar van een voertuig - de eigen voertuigen conform de wettelijke verplichtingen

voor de technische keuring aan te bieden. Dit brengt mee dat er een uiterst beperkte en potentiële verticale relatie
bestaat tussen de PTI-activiteit van Autoveiligheid en BTC enerzijds en de activiteiten van Touring anderzijds.

4.2.1.2. Organisatie van het wettelijke rijbewijsexamen
37. Autoveiligheid en BTC zijn twee van de tien ondernemingen die door de Belgische overheid werden erkend

om examens voor rijbewijzen te organiseren (Het betreft de 10 ondernemingen die een erkenning verkregen voor het
verrichten van de wettelijke technische keuring). Deze examens bestaan uit twee onderdelen :

— Theoretisch examen (omvat 50 vragen waarbij gebruik wordt gemaakt van de audiovisuele methode).
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— Praktijkexamen (vindt plaats gedeeltelijk op het terrein van het examencentrum en gedeeltelijk op de openbare
weg).

4.2.1.3. Regelgevend kader (6)
Territoriale exclusiviteit
38. De wettelijk verplichte keuring van de in het verkeer gebrachte voertuigen kan in België enkel plaatsvinden bij

één van de door de Koning erkende instellingen. De Koning kent aan iedere instelling een duidelijk afgelijnd
ambtsgebied toe. (7) Tien instellingen werden erkend om de wettelijke keuring van voertuigen in België uit te voeren
en hun ambtsgebieden werden bepaald. (8) Deze ambtsgebieden overlappen elkaar niet, maar zorgen voor een
volledige dekking van het Belgisch grondgebied.

39. Deze instellingen moeten, op de door de overheid bepaalde tijdstippen, een oproep sturen voor elk voertuig
dat tot hun ambtsgebied behoort op basis van de gegevens die door de Minister worden overgemaakt. Zij zullen echter
de controle uitvoeren van elk voertuig dat bij één van hun stations wordt aangeboden, ook indien dit voertuig uit een
ander ambtsgebied afkomstig is. (9) Bestuurders zijn dus niet verplicht om zich te begeven naar het station waarvan
zij een oproep hebben ontvangen. Aangezien de relevante wetgeving vereist dat de tarieven overal dezelfde zijn en ook
de dienstverlening identiek is (zie ook hieronder), valt te verwachten dat de meeste bestuurders zich zullen begeven
naar het dichtstbijzijnde station, zijnde het station van het ambtsgebied waartoe zij behoren.

40. Het wettelijke rijbewijsexamen kan worden georganiseerd door de instellingen die door de Koning werden
erkend om de wettelijk verplichte keuring van voertuigen uit te voeren. Het praktisch examen voor het rijbewijs voor
landbouwvoertuigen kan tevens worden afgelegd in de landbouwscholen. Personen die een theoretische opleiding
hebben gevolgd voor het besturen van voertuigen van categorie B in een school van het secundair onderwijs kunnen
(enkel) hun theoretisch examen voor het rijbewijs categorie B eveneens afleggen in deze school. (10)

41. Kandidaten zijn vrij het theoretisch examen af te leggen in een examencentrum naar keuze. Het praktisch
examen voor het rijbewijs categorie B dient echter te worden afgelegd in het examencentrum dat bevoegd is voor de
gemeente waarin de kandidaat zijn hoofdverblijfplaats heeft of voor de gemeente waarin de vestigingseenheid
gevestigd is van de erkende rijschool, wanneer de kandidaat zich voor het examen aanbiedt met deze school.
Kandidaten voor het rijbewijs van een andere categorie dan B kunnen het praktisch examen afleggen in het
examencentrum van hun keuze. (11)

Prijsreglementering
42. De exacte bedragen van de door de erkende instellingen voor keuring van voertuigen te innen vergoedingen

worden, zoals wettelijk bepaald (12), vastgelegd door de Koning bij KB. (13) De retributies voor het theoretisch en het
praktisch examen werden eveneens vastgelegd door de Koning. (14)

Minimum rendementsniveau
43. Het Fonds voor de Inspectie van Automobielen (FIA) (voorheen : « Fonds voor Voorzieningen en van Openbaar

Nut voor de Inspectie van Automobielen ») is een VZW die valt onder de bevoegdheid van de Federale
Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer. (15)

44. Het FIA fungeert als een bij KB erkend compensatiefonds tussen de erkende instellingen dat ervoor zorgt dat
het financieel resultaat van alle instellingen positief blijft, zodat de kwaliteit van de dienstverlening gegarandeerd blijft.
(16)

Harmonisatie kwaliteit dienstverlening
45. De instellingen moeten de gebruikers van de voertuigkeuring diensten van optimale kwaliteit verzekeren. De

Minister verstrekt hierover richtlijnen en de instellingen dienen hun activiteiten overeenkomstig deze richtlijnen te
organiseren. Concreet moeten de instellingen ervoor zorgen dat de wachttijden beperkt zijn, er geen jaarlijkse sluiting
is en de openingsuren door de Minister werden goedgekeurd. (17) De Koning bepaalt in detail o.a. de technische tijden,
de vereisten betreffende beroepsbekwaamheid, opleiding en selectie van het personeel en de (identificatie en
berekening van) exploitatiekosten en -uitgaven. (18)

46. De instellingen richten de opleiding van hun personeel gezamenlijk in overeenkomstig de richtlijnen van de
Minister teneinde de uniformiteit in de uitvoering van hun opdrachten te verzekeren. (19) Ook de vereisten waaraan
examinatoren dienen te voldoen worden door de Koning vastgelegd. (20)

Onafhankelijkheidsvereisten
47. « Noch de instelling, noch de personen die de instelling vertegenwoordigen, noch haar directeurs, noch haar

personeel mogen :
a) een bedrijvigheid uitoefenen in een onderneming die auto’s uitbaat, in een onderneming voor de bouw,

herstelling of levering van aan de technische controle onderworpen voertuigen, toebehoren of onderdelen ervan;
b) een bedrijvigheid uitoefenen betreffende de verplichte aansprakelijkheidsverzekering inzake motorvoertuigen;
c) een bedrijvigheid uitoefenen in een autorijschool. » (21).
48. Examinatoren mogen evenmin de functie van instructeur in een rijschool uitoefenen.
49. Deze onverenigbaarheden hebben tot doel de onafhankelijkheid van de instellingen en hun personeel te

waarborgen. (22)
4.2.2. De activiteiten van de Touring-groep (23)
50. De voornaamste activiteit van de Touring-groep is het verlenen van bijstand aan automobilisten en reizigers.

De bijstandsactiviteiten van de Touring-groep kunnen worden opgesplitst in drie domeinen, met name :
(i) Reisbijstand in het buitenland. Deze reisbijstandsverzekeringen bieden, naargelang de gekozen formule, onder

meer de volgende diensten aan :
o vergoeding van medische kosten;
o repatriëring of vervroegde terugkeer;
o oplossingen voor kleine en grote ongemakken, zoals diefstal van bagage, kapotte brillen, enz.;
o dekking als verblijf in het buitenland onvoorzien wordt verlengd, bijvoorbeeld door een natuurramp of slechte

atmosferische omstandigheden;
o pechverhelping aan automobilisten;
o skibijstand en
o annulatieverzekeringen.
(ii) Pechverhelping in België (in geval van ongeval, vandalisme, panne, lekke band) en bijstand aan automobilisten

(zoals autoverzekeringen, bijstand bij het kopen van een tweedehandswagen of juridische bijstand).
(iii) Medische bijstand in België.
51. Daarnaast oefenen bepaalde vennootschappen van de Touring-groep activiteiten uit op het vlak van korte

termijn leasing, vervangwagens en garageactiviteiten (de groep Boden), de herstelling en vervanging van autoruiten
(NV Touring AutoGlass), verzekeringsmakelaar (Protections BVBA) en als tussenpersoon van Touring Verzekeringen
(onderdeel van de AXA-groep) voor autoverzekeringen en het inwinnen en verkopen van dynamische mobiliteitsin-
formatie (Be-Mobile).
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4.2.3. Conclusie over de afbakening van relevante markten volgens de aanmeldende partij (24).
Productafbakening
52. De activiteiten van de doelonderneming situeren zich op een markt die mogelijks kan worden gedefinieerd als,

enerzijds, de markt voor het wettelijk verplichte keuren van voertuigen en, anderzijds, de markt voor het organiseren
van het wettelijke rijbewijsexamen.

53. De Touring-groep is niet actief op het gebied van de wettelijke verplichte autokeuring en evenmin op het vlak
van het organiseren van het wettelijke rijbewijsexamen (Touring beschikt hiervoor niet over de vereiste wettelijke
erkenning). Bijgevolg bestaat er volgens de aanmeldende partijen geen enkele horizontale relatie tussen de activiteiten
van de partijen bij de concentratie en zal de aangemelde concentratie geen aanleiding geven tot een significante
belemmering van de mededinging.

Geografische afbakening
54. Aangezien Touring niet actief is op de hierboven gedefinieerde markten en er dus geen overlapping ontstaat

ten gevolge van de aangemelde concentratie, is het volgens de aanmeldende partij in deze context niet nodig de
relevante geografische markt af te bakenen.

In het aanmeldingsformulier (25) verstrekt de aanmeldende partij de in het formulier gevraagde marktinformatie
met betrekking tot een mogelijke Vlaamse en Belgische markt. Maar ook een lokale markt, beperkt tot het toegewezen
ambtsgebied, is denkbaar. In die context kan worden opgemerkt dat, wat betreft de wettelijk verplichte autokeuringen,
in 2012 ongeveer [<5%] van het totaal aantal klanten (van Autoveiligheid en BTC samen) van buiten het ambtsgebied
van de betreffende keuringscentra kwam. Ongeveer [<5%] van het totaal aantal klanten uit de ambtsgebieden (van
Autoveiligheid en BTC samen) opteerde voor een keuringscentrum in een ander ambtsgebied.

55. Zoals aangegeven, is de relevante geografische markt mogelijks ruimer, met name de Vlaamse of Belgische
markt (in welk geval de doelonderneming een kleiner marktaandeel zal hebben). (26).

4.2.4. Resultaten van het marktonderzoek
56. In dit verband werden geen opmerkingen geformuleerd door de respondenten.
4.2.5. Conclusie auditeur
57. Wat de markt voor het wettelijk verplichte keuren van voertuigen en de markt voor het organiseren van het

wettelijke rijbewijsexamen betreft, is de auditeur van mening dat een exacte definiëring van deze markten kan worden
opengelaten aangezien dit niet relevant is voor de concurrentiële beoordeling van deze transactie.

4.3. Verticale relevante markten
4.3.1. Visie van de aanmeldende partij (27) : markt voor wettelijk verplichte autokeuringen
58. Deze potentiële klantenrelatie tussen Touring en de doelonderneming vloeit voort uit een wettelijke

verplichting die is verbonden aan het louter bezit van een voertuig.
59. Het gaat dan ook niet om een input die voor Touring operationeel noodzakelijk is voor het aanbieden van de

eigen activiteiten, maar om het louter naleven van een wettelijke verplichting.
60. Bovendien gaat het om een uiterst beperkte verticale relatie : de Touring-groep beschikt over een wagenpark

van ongeveer 270 voertuigen (gele vloot en bedrijfswagens) en 2000 voertuigen Korte Termijn (meestal maximaal 1 jaar
in de vloot (28)) die worden gebruikt voor de vervangwagendienstverlening en verhuring korte termijn. Ter
vergelijking in België waren in 2012 ongeveer 6.920.000 voertuigen ingeschreven. (29)

61. De aangemelde concentratie zal dus in geen geval tot gevolg hebben dat een daadwerkelijke mededinging op
de Belgische markt of een wezenlijk deel daarvan op significante wijze wordt belemmerd.

62. Voor mogelijke definities van de relevante geografische markt, wordt verwezen naar afdeling 4.2.3.
63. Aangezien enkel de doelonderneming actief is op deze markt, maar niet de aanmeldende partij, ontstaat er geen

overlapping ten gevolge van de aangemelde concentratie. Om deze reden is het volgens de partijen in deze context niet
nodig om de relevante geografische markt op definitieve wijze af te bakenen.

4.3.2. Resultaten van het marktonderzoek
64. In verband met definitie van de relevante markten werden geen opmerkingen geformuleerd door de

respondenten.
4.3.3. Conclusie van de auditeur
65. De auditeur is van mening dat een exacte definiëring van de markten kan worden opengelaten aangezien dit

niet relevant is voor de concurrentiële beoordeling van deze transactie.
4.4. Betrokken markten voor de beoordeling van de transactie
4.4.1. Horizontale markten
66. Er zijn geen horizontale markten.
4.4.2. Verticale markten
67. Voor de beoordeling van voorliggende transactie wordt uitgegaan van de gereguleerde verticale markt (in

zoverre deze als ’echte’ markt kan worden beschouwd) zoals aangegeven door partijen in de aanmelding :
— de markt voor het wettelijk verplichte keuren van voertuigen.
4.4.2.1. Marktaandelen
68. De doelonderneming neemt volgende marktaandelen in :
De markt voor het verrichten van wettelijk verplichte autokeuringen (2012)

Verkopen Doelonderneming Marktaandeel

Waarde (EUR) Volume Waarde (EUR) Volume Waarde (EUR) Volume

België [...] [...] [...] [...] [20-30%] [20-30%]

Vlaanderen [...] [...] [...] [...] [40-50%] [40-50%]

De markt voor het organiseren van het wettelijk rijbewijsexamen (2012)

Verkopen Doelonderneming Marktaandeel

Waarde (EUR) Volume Waarde (EUR) Volume Waarde (EUR) Volume

België [...] [...] [...] [...] [20-30%] [20-30%]

Vlaanderen [...] [...] [...] [...] [40-50%] [40-50%]
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4.4.2.2. Betrokken markten
69. Op basis van de bovenstaande marktaandelen (doelonderneming > 25%) en de beperkte verticale relatie (ook

Touring dient zijn voertuigen te laten keuren) komt de auditeur tot de conclusie dat voor de beoordeling van
voorliggende transactie de markt voor het verrichten van wettelijke verplichte autokeuringen als een betrokken markt
kan worden beschouwd.

70. De Touring-groep zelf is momenteel niet actief op de markten van de doelonderneming.
V. Resultaten economische analyse in het gemotiveerd ontwerp van beslissing
5.1. Visie van de aanmeldende partij (30).
71. De aanmeldende partij vestigt in het bijzonder de aandacht op het reglementair kader waarbinnen de

activiteiten van de doelonderneming worden verricht (31).
De aanmeldende partij bevestigt duidelijk dat ze die wettelijke bepalingen nauwgezet zal naleven (32).
72. Uit het overzicht van de activiteiten van de Touring-groep blijkt dat de Touring-groep niet actief is op de

relevante markten waarop de doelonderneming actief is en er dan ook geen sprake is van horizontaal betrokken
markten als gevolg van de aangemelde concentratie.

73. Wel dient Touring - zoals elke eigenaar van een voertuig - de eigen voertuigen conform de wettelijke
verplichtingen voor de technische keuring aan te bieden. Dit brengt mee dat er een uiterst beperkte en potentiële
verticale relatie bestaat tussen de PTI-activiteit van de doelonderneming en de activiteiten van Touring. Het gaat hierbij
evenwel niet om een input die voor Touring operationeel noodzakelijk is voor het aanbieden van de eigen activiteiten,
maar om het louter naleven van een wettelijke verplichting. In geen geval zal de aangemelde concentratie tot gevolg
hebben dat een daadwerkelijke mededinging op de Belgische markt of een wezenlijk deel daarvan op significante wijze
wordt belemmerd.

74. De aanmeldende partij is van oordeel dat de aangemelde concentratie geen enkele impact zal hebben op enige
andere markten dan deze beschreven in afdeling 4.2.3. hierboven.

75. De voorgenomen transactie heeft geen enkele invloed op de marktaandelen aangehouden op de (Belgische en
Vlaamse) markt voor het verrichten van de wettelijk verplichte autokeuringen en op de (Belgische en Vlaamse) markt
voor het organiseren van het wettelijk rijbewijsexamen. Bijgevolg leidt de voorgenomen transactie niet tot een wijziging
van de HHI-index op deze markten.

5.2. Resultaten marktonderzoek
5.2.1. Concurrenten van de doelonderneming
76. De geraadpleegde concurrenten AIBV NV (33) en SBAT NV (34) bevestigden dat zij zich volledig aansluiten bij

de antwoorden verstrekt door hun eveneens door ons geraadpleegde brancheorganisatie GOCA vzw, de Groepering
van erkende Ondernemingen voor Autokeuringen en Rijbewijs, en dat deze antwoorden tevens gelden als antwoord
op het verzoek om inlichtingen dat wij tot hun onderneming gericht hebben.

77. Autoveiligheid en BTC, allebei lid van GOCA vzw, hebben niet deelgenomen aan de voorbereiding van en de
beraadslaging over het standpunt van GOCA vzw.

78. GOCA vzw (35) beklemtoont dat door het rechtstreeks verband met het openbaar belang van verkeersveilig-
heid de activiteit van de technische controle van voertuigen in België strikt gereguleerd is.

Het KB 23 december 1994 regelt op gedetailleerde wijze de activiteiten van de erkende instellingen die actief zijn
op het vlak van de technische controle van voertuigen en in het kader van de voorgestelde overname is met name
artikel 17 van dit KB van belang (36).

79. De identiteit van de overnemer (Touring) en meer bepaald de huidige en mogelijk toekomstige activiteiten van
Touring, maken dat volgens GOCA vzw de voorgestelde overname niet neutraal is vanuit mededingingsoogpunt en
ook vanuit regulerend standpunt een aantal vragen oproept.

Doordat Touring actief is in een aantal sectoren die minstens verwant zijn aan de sectoren waarin de
doelonderneming actief is, zou de voorgenomen concentratie tot gevolg hebben dat twee van de erkende instellingen
(Autoveiligheid en BTC) een aandeelhouder zouden krijgen die zich in (verschillende) situaties van onverenigbaarheid
bevindt, waardoor op het niveau van de betrokken erkende instellingen vragen kunnen rijzen op het vlak van hun
onafhankelijkheid, onpartijdigheid en objectiviteit.

80. Alle overige erkende instellingen (en de groepen waartoe ze behoren) zijn niet actief in de sectoren die vermeld
zijn in artikel 17 van het KB 23 december 1994. Na de voorgestelde overname zou dit wel het geval zijn voor
Autoveiligheid en BTC (op groepsniveau), hetgeen een ongelijk speelveld creëert dat volgens GOCA vzw de
mededinging kan verstoren. Op het vlak van perceptie roept de combinatie binnen één groep van verschillende
activiteiten in de autosector, waaronder de gereguleerde activiteit van technische controle, volgens GOCA vzw vragen
op.

De andere erkende instellingen kunnen niet met gelijke middelen reageren in het licht van de bepalingen van het
KB 23 december 1994 en de interpretatie ervan. Vanuit mededingingsrechtelijk oogpunt ontstaat hierdoor een
bezorgdheid.

In het licht van de niet-onaanzienlijke positie van Autoveiligheid en BTC op de markt van de technische controle
(geraamd marktaandeel van 25-30%) kunnen de effecten significant zijn.

81. Op korte termijn kan volgens GOCA vzw wellicht worden aangenomen dat de voorgestelde overname niet zal
leiden tot de creatie of versterking van een machtspositie. De voorgestelde overname kan echter leiden tot significante
mededingingsbeperkingen indien er geen voldoende waarborgen bestaan van een strikte scheiding van de activiteiten
van Touring (minstens de activiteiten die geviseerd zijn in artikel 17 van het KB 23 december 1994) en de activiteiten
van Autoveiligheid en BTC.

GOCA vzw dringt er daarom op aan dat de Belgische Mededingingsautoriteit passende voorwaarden en/of
verplichtingen oplegt die dergelijke scheiding op een verifieerbare wijze tot stand brengt. GOCA vzw wenst zich echter
niet verder uit te spreken over de precieze modaliteiten. Tevens acht GOCA vzw het van belang dat er op wordt
toegezien dat Touring de engagementen die Autoveiligheid en BTC in het verleden binnen GOCA hebben aangegaan
zal blijven honoreren.

Deze modaliteiten (in welke vorm ook) moeten er volgens GOCA vzw garant voor staan dat er een gelijk speelveld
blijft bestaan voor alle erkende instellingen die actief zijn op het vlak van de technische controle van autovoertuigen.

82. Het eveneens geraadpleegde Keuringsbureau Motorvoertuigen NV sloot zich grotendeels aan bij de
opmerkingen gedaan door GOCA vzw, maar verstrekte daarnaast ook een gedocumenteerd antwoord op ons verzoek
om inlichtingen (37).

83. Keuringsbureau Motorvoertuigen NV vreest onder meer dat Touring haar huidige machtspositie bestaande uit
het lidmaatschap van honderdduizenden (kandidaat) bestuurders zal gebruiken om de concurrentiële verhoudingen
binnen de markt van de autokeuringen en de examens voor het rijbewijs te beïnvloeden. Anderzijds meent
Keuringsbureau Motorvoertuigen NV dat het bezit van de overgenomen keuringsstations en examencentra Touring zal
toelaten haar machtspositie te vergroten op de markt van de automobielverenigingen en de door hun verleende
diensten.
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84. Dit zal volgens Keuringsbureau Motorvoertuigen NV een belangrijke impact hebben op de betrokken markten
omdat de diensten geleverd door de keuringsstations van de doelonderneming volgens Keuringsbureau Motorvoer-
tuigen NV ongeveer 30% uitmaken van de markt van de technische controle in België en deze keuringsstations samen
bovendien een zeer uitgestrekte en aaneengesloten regio bedienen (de provincies Antwerpen, Limburg en een deel van
Vlaams Brabant).

5.2.2. Concurrenten van de overnemer
85. Aansluitend op ons verzoek om inlichtingen ontving de auditeur van VAB NV een antwoord en toelichtende

nota (38). VAB Rijschool NV en Rijscholen Sanderus NV sloten zich aan bij de inhoud van dat antwoord alsook de
toelichtende nota (hierna worden de voornoemde drie vennootschappen vermeld als ’VAB’).

86. VAB stipt aan dat de provincies Antwerpen en Limburg waarop Touring (zowel voor de technische keuringen,
als de rijexamens) volgens VAB een machtspositie verwerft, als een wezenlijk deel van de Belgische markt moeten
beschouwd worden.

87. VAB onderstreept dat de overname als direct gevolg heeft dat Touring een (reglementair verankerde)
monopoliepositie verwerft in een wezenlijk deel van de Belgische markt van de wettelijk verplichte keuring van
voertuigen en organisatie van de wettelijke rijbewijsexamens. VAB wijst er op dat er in de betrokken provincies
Antwerpen en Limburg geen enkel keuringcentrum of rijexamencentrum zal zijn dat niet gecontroleerd wordt door
Touring.

88. In het geval van de keuringcentra voorziet het KB 23 december 1994 dat iedere instelling een zogeheten
ambtsgebied krijgt toegekend. (39) Deze ambtsgebieden worden in bijlage 5 van het KB 23 december 1994 specifiek
gedefinieerd met een oplijsting van de gemeenten die tot dit ambtsgebied behoren. Het systeem van de ambtsgebieden
maakt dat ieder centrum het natuurlijk aanspreekpunt vormt voor het cliënteel in een bepaalde regio. VAB wijst er op
dat de aangemelde overname deze logica nog een stuk verder trekt en maakt dat in de provincies Antwerpen en
Limburg het cliënteel in de realiteit geen andere keuze heeft dan gebruik te maken van de diensten van een door
Touring gecontroleerd centrum.

89. In het verlengde van de regeling inzake de keuringcentra voorziet het KB 23 maart 1998 dat de theoretische en
praktische examens met het oog op het bekomen van een rijbewijs worden afgelegd in de examencentra georganiseerd
door de instellingen voor de automobielinspectie erkend overeenkomstig het KB 23 december 1994 (40). De Minister
bepaalt het aantal van de examencentra, de plaats van hun vestiging, de grenzen van hun territoriale bevoegdheid en
de regelen betreffende hun organisatie (41).

90. Het MB van 20 juni 2007 dat uitvoering geeft aan het KB 23 maart 1998 verplicht de kandidaten voor rijbewijs
geldig voor categorie B (d.i. het meest courante rijbewijs) om het praktisch examen af te leggen in het examencentrum
bevoegd voor de gemeente van de hoofdverblijfplaats van de kandidaat. Als de kandidaat via een erkende rijschool
werkt, dient deze zich te wenden tot het examencentrum van de gemeente waarin de vestigingseenheid van de
rijschool is gevestigd (42).

91. Praktisch gesproken betekent dit dat het cliënteel van het examencentrum voor het rijbewijs B geen vrije keuze
heeft en zich dient te wenden tot het lokale examencentrum. In het geval van de provincies Antwerpen en Limburg zal
dit betekenen dat de kandidaten voor het rijbewijs B zich enkel kunnen wenden tot een door Touring gecontroleerd
examencentrum.

92. VAB stelt dat het regelgevend kader niet volstaat om een strikte scheiding van de commerciële activiteiten van
Touring en de activiteiten van Autoveiligheid en BTC te waarborgen. VAB meent dat het haast onvermijdelijk is dat de
objectiviteit en de kwaliteit van keuringen en examens in het gedrang komen en er spillover effecten zullen zijn met
betrekking tot de aanverwante commerciële activiteiten van Touring.

93. Het reglementair kader geeft uitdrukkelijk de bezorgdheid van de overheid weer dat de combinatie van
activiteiten als keuringcentrum met andere commerciële activiteiten tot risico’s op het vlak van objectiviteit en kwaliteit
aanleiding kan geven (43).

94. Dezelfde bezorgdheid komt tot uiting in Richtlijn 2009/40/EG (44) (art. 2) en de recente in voorbereiding zijnde
nieuwe reglementering in deze materie.

95. Gezien Touring, al dan niet zelf via een dochteronderneming, actief is in het onderhoud van voertuigen,
verkoop van tweedehands voertuigen, herstelling van autoruiten en verplichte aansprakelijkheidsverzekeringen
commercialiseert, is het voor VAB niet duidelijk op welke basis Touring de voorgenomen overname kan verantwoorden
in het licht van dit cumulverbod.

96. Zelfs als Touring volgens VAB een creatieve weg heeft gevonden om dit cumulverbod te omzeilen, blijft het
volgens VAB duidelijk dat de overheid een reëel risico ziet van spillover effecten die ten nadele van de consument
werken. Met andere woorden, de regeling die vervat is in artikel 17 van KB 23 december 1994 illustreert de vrees en
de perceptie van de overheid dat er een wisselwerking is en mag verwacht worden tussen de activiteiten als
keuringcentrum en andere commerciële activiteiten. Gezien de link die wordt gemaakt tussen de keuringcentra en de
rijexamencentra kan deze bezorgdheid zonder problemen doorgetrokken worden naar de rijexamencentra, aldus VAB.

97. Vanuit mededingingsrechtelijk oogpunt is deze vaststelling volgens VAB niet zonder belang. Zij ondermijnt
volgens VAB alvast ieder mogelijk argument van Touring dat de voorgenomen overname los staat van haar andere
activiteiten en afzonderlijk beschouwd moet worden.

98. VAB wijst er op dat voorafgaand aan de aangemelde overname Touring reeds actief is in een brede waaier aan
commerciële activiteiten, waarvoor volgens VAB de spillover effecten en/of de hefboomwerking vanuit de provinciale
monopolies zullen spelen. Met name :

c Dienstenpakket gekoppeld aan lidmaatschap
c Pechverhelping
c Verzekeringen
c Het diagnosticeren van tweedehandswagens.
c Het herstellen en vervangen van autoruiten
c De verkoop van tweedehandswagens aan particulieren
99. Om te verduidelijken op welke wijze de voorgenomen overname tot een significante belemmering van de

daadwerkelijke mededinging op de Belgische markt of een wezenlijk deel ervan zal leiden, heeft VAB zich met haar
kennis van de markt in de positie van Touring geplaatst om de anticoncurrentiële gevolgen van de overname in kaart
te brengen. Anders gesteld, VAB heeft zich gebogen over de vraag hoe Touring realistischerwijze deze overname in haar
voordeel zal aanwenden. Al snel wordt dan volgens VAB duidelijk dat de monopolies die Touring verwerft in
Antwerpen en Limburg zowel versterkend zullen werken voor de eigen positie van Touring, maar tevens negatief
(afbrekend) zullen aangewend worden ten opzichte van andere marktdeelnemers, aldus VAB. Deze gevolgen zijn in de
ogen van VAB onvermijdelijk en het zou volgens VAB ronduit naïef zijn te veronderstellen dat Touring, eens de
overname is goedgekeurd, deze gevolgen niet maximaal zal bewerkstelligen.

100. VAB vreest dat Touring zijn nieuw verworven monopolie zal kunnen aanwenden als hefboom om haar
concurrentiële positie op andere domeinen artificieel te versterken, waardoor een normale en daadwerkelijke
mededinging verstoord wordt.
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101. Hiermee belanden we volgens VAB in een ’rechter en partij’ omgeving die totaal onverzoenbaar is met een
normale en daadwerkelijke mededinging.

102. VAB verwijst voorts naar de Richtsnoeren voor de beoordeling van niet-horizontale fusies op grond van de
Verordening van de Raad inzake de controle op concentraties van ondernemingen(45) (paragraaf 23) die stellen dat
niet-horizontale fusies geen bedreiging vormen voor de daadwerkelijke mededinging tenzij het fusiebedrijf over een
aanzienlijke mate van marktmacht beschikt (die niet noodzakelijkerwijs hoeft neer te komen op een machtspositie) op
ten minste een van de betrokken markten.

103. Het voornaamste probleem dat zich in het kader van fusies met een conglomeraatkarakter kan voordoen is
marktafscherming, aldus VAB. De combinatie van producten op gerelateerde markten kan het fusiebedrijf de
mogelijkheid en de prikkel geven om een sterke marktpositie op de ene markt over te hevelen naar een andere markt
(« hefboomeffect ») door middel van koppelverkoop, bundeling of andere afschermingspraktijken.

104. Zoals hiervoor aangegeven is dit het scenario dat VAB uitermate waarschijnlijk acht.
105. VAB vindt dat het Auditoraat ieder van de aanverwante markten in zijn analyse moet betrekken en concreet

moet onderzoeken hoe het hefboomeffect speelt vanuit de monopoliepositie die Touring nu verwerft.
106. VAB is ook bijzonder bezorgd met betrekking tot de hefboomwerking op het vlak van de informatieverwer-

king.
107. VAB dringt er dan ook op aan dat de opening van een tweede fase essentieel is om door een bijkomend

onderzoek als bedoeld in artikel IV.62 WER concreet en gedetailleerd na te gaan in welke mate deze overname tot een
significante belemmering van de daadwerkelijke mededinging op de Belgische markt of een wezenlijk deel ervan
aanleiding geeft.

108. Post factum de gevreesde problemen rechttrekken zal volgens VAB nagenoeg onmogelijk zijn, zodat de
concentratiecontrole een opportuun moment vormt om de mededingingsrechtelijke implicaties correct en volledig in
te schatten.

109. Ook Carglass NV (46) en D’Ieteren NV (47) brachten het Auditoraat op de hoogte van hun bezorgdheden
omtrent de aangemelde transactie. De mededingingsrechtelijke problemen die zij vrezen zijn in essentie dezelfde als
deze opgeworpen door VAB.

110. Carglass NV verzoekt de BMA alle nodige voorwaarden op te leggen die de neutraliteit van de door Touring
over te nemen keuringsactiviteiten blijvend garanderen, en die Touring ertoe verplichten om deze keuringsactiviteiten
strikt te scheiden van al haar andere activiteiten (waar zij in concurrentie treedt met diverse andere spelers op de
Belgische markt, waaronder CARGLASS).

111. D’Ieteren NV is bovendien van mening dat men een dergelijke overname van een organisme belast met een
taak van openbaar belang, voorafgaandelijk had dienen bekend te maken.

5.2.3. Klanten van de doelonderneming
112. Volgende brancheorganisaties werden geraadpleegd :
c FBAA (federatie van de Belgische autobus- en autocarondernemers en reisorganisatoren) (48)
c FEBETRA (koninklijke federatie van Belgische transporteurs en logistieke dienstverleners) (49)
c FEBIAC vzw (Belgische federatie van de auto- en tweewielerindustrie) (50)
c FEDERAUTO (confederatie van de autohandel en reparatie en van de aanverwante sectoren) (51)
113. Die geraadpleegde brancheorganisaties zien geen mededingingsrechtelijke gevolgen.
Wel dient er op toegezien te worden dat Autoveiligheid en BTC inzake autokeuring en rijbewijs de belangen van

Touring-leden niet laten primeren op die van niet-leden. De onafhankelijkheid van Autoveiligheid en BTC zou absoluut
gegarandeerd moeten worden en duidelijke communicatie hierover acht men wenselijk.

5.2.4. FOD Mobiliteit
114. Zoals hoger gesteld zijn de activiteiten van de doelonderneming volledig gereglementeerd.
115. De FOD Mobiliteit is bevoegd voor de erkenning van en de controle op instellingen belast met de controle van

de in het verkeer gebrachte voertuigen. Het spreekt dan ook voor zich dat we de bevoegde overheid hieromtrent
aanspreken.

116. De voorgenomen transactie zal volgens de FOD Mobiliteit niets veranderen aan de zeer strikte regels van
omkadering van de sector (52) en er zijn volgens hen helemaal geen mededingingsrechtelijke gevolgen of
verschuivingen in de concurrentiële verhoudingen (53). Touring neemt gewoon de plaats in van de vroegere
aandeelhouder.

De vraag of Touring-groep en de doelonderneming overlappende activiteiten verrichten is volgens de FOD
Mobiliteit de belangrijkste vraag in dit dossier. Artikel 17 van het KB 23 december 1994 voorziet zeer duidelijke
bepalingen terzake. Artikel 26 § 3 van het KB 23 maart 1998 voorziet tevens bepaalde onverenigbaarheden voor het
personeel van de examencentra.

Indien er duidelijke bepalingen werden voorzien die een waterdichte grens voorzien tussen Touring enerzijds, en
Autoveiligheid en BTC, anderzijds, dan is er geen probleem wat betreft de keuring. Indien dit niet het geval zou zijn,
dan zouden Autoveiligheid en BTC volgens de FOD Mobiliteit niet meer aan hun erkenningsvoorwaarden
beantwoorden.

117. De beoordeling van het naleven van de erkenningsvoorwaarden - waaronder de onverenigbaarheden - van
instellingen belast met de controle van de in het verkeer gebrachte voertuigen behoort tot de bevoegdheid van de FOD
Mobiliteit.

De feitenrechtelijke beoordeling of de gewenste onafhankelijkheid, onpartijdigheid en objectiviteit in concrete
gevallen al dan niet in het gedrang komt en/of kan komen, behoort tot de bevoegdheid van de FOD Mobiliteit. Zij is
ook bevoegd om het wettelijk kader bij te sturen indien de bestaande voorschriften niet langer zouden volstaan om de
gewenste onafhankelijkheid, onpartijdigheid en objectiviteit te waarborgen.

De mededingingsautoriteit dient deze bevoegdheid van de FOD Mobiliteit te respecteren en mag in deze discussie
geen standpunt innemen.

118. De FOD Mobiliteit bevestigt dat ze voldoende gewapend is om de onafhankelijkheid, onpartijdigheid en
objectiviteit van de keuringcentra te waarborgen en erover te waken dat dezelfde spelregels voor iedereen zullen
gelden.

119. Volgens de FOD Mobiliteit volstaat het huidig regelgevend kader om een strikte scheiding van de activiteiten
van Touring en de activiteiten van Autoveiligheid en BTC te waarborgen.

120. Wat bijvoorbeeld de gegevensuitwisseling betreft bevestigde de FOD Mobiliteit (54) dat momenteel gegevens
worden uitgewisseld tussen de technische keuringsinstellingen en de Directie Inschrijvingen en Homologaties
Voertuigen. Deze uitwisseling vindt plaats met het oog op de verwezenlijking van als enige finaliteit het verrichten van
de verschillende, door de reglementering voorgeschreven, technische keuringen. Het spreekt volgens de FOD
Mobiliteit dan ook voor zich dat deze gegevens niet mogen worden doorgegeven, doorverkocht of overgemaakt aan
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andere actoren. Dit geldt niet enkel voor Autoveiligheid en/of BTC, maar ook voor de overige keuringsinstellingen.
Immers zullen misschien niet enkel andere bedrijven behorende tot de Touring-groep in dergelijke data geïnteresseerd
zijn, maar ook andere bedrijven buiten de Touring-groep.

121. De FOD Mobiliteit wijst er op dat momenteel wordt gewerkt aan een aanpassing van de manier waarop de
gegevens van de Directie Inschrijvingen en Homologaties Voertuigen worden uitgewisseld en dit in het kader van de
ontwikkeling van de Kruispuntbank van de voertuigen (wet van 19 mei 2010 houdende oprichting van de
Kruispuntbank van de voertuigen, en het koninklijk besluit van 8 juli 2013 ter uitvoering van de wet van 19 mei 2010
houdende oprichting van de Kruispuntbank van de voertuigen). Dit zal onvermijdelijk ook een impact hebben op de
gegevensuitwisselingen met de technische keuringsinstellingen. Sowieso zal deze ontwikkeling ertoe leiden dat de
gegevensuitwisselingen tussen de technische keuringsinstellingen en de Directie Inschrijvingen en Homologaties
Voertuigen worden verankerd in een onderlinge protocolovereenkomst waarin duidelijke voorwaarden en restricties
zullen worden opgenomen.

122. De FOD Mobiliteit benadrukt dat indien met deze gegevensuitwisselingen eventueel persoonsgegevens
zouden gemoeid zijn, natuurlijk ook rekening moet worden gehouden met de verplichtingen voorzien in de specifieke
reglementering aangaande de bescherming van de persoonlijke levenssfeer ten opzichte van de verwerking van
persoonsgegevens (de wet van 8 december 1992 en haar uitvoeringsbesluiten).

5.3. Conclusie van de auditeur
123. Autoveiligheid en BTC verrichten - enkel in het hun toegewezen ambtsgebied in België - wettelijk verplichte

periodieke technische inspecties voor voertuigen en organiseren de wettelijk verplichte examens voor het bekomen van
rijbewijzen.

Het betreft activiteiten op een volledig door de overheid gereguleerde markt, waarop geen sprake is van
concurrentie en marktwerking.

124. De bezorgdheid omtrent eventuele marktmacht van Touring na deze transactie wordt niet gedeeld door de
FOD Mobiliteit en de auditeur. Touring heeft immers geen marktmacht op die volledig door de overheid gereguleerde
markten. De bezorgdheid met betrekking tot de overname van deze gereguleerde activiteiten wordt door een aantal
derden gezien in samenhang met de andere commerciële activiteiten van Touring. De regelgeving voorziet echter een
volledige scheiding, een ’Chinese wall’ tussen beide groepen van activiteiten. De Mededingingsautoriteit kan er niet
vanuit gaan dat het de bedoeling zou zijn van Touring om de bestaande regelgeving te overtreden.

125. Niet de mededingingsautoriteit, maar wel de FOD Mobiliteit is bevoegd om te waken over het naleven van
de erkenningsvoorwaarden - waaronder de onverenigbaarheden - van instellingen belast met de controle van de in het
verkeer gebrachte voertuigen.

126. De FOD Mobiliteit stelt duidelijk dat ze een strikte scheiding van enerzijds, de activiteiten van Touring en,
anderzijds, de activiteiten van Autoveiligheid en BTC, voldoende kan waarborgen en dat ze er nauw zal op toezien dat
dezelfde spelregels voor iedereen zullen gelden, zodat geen ongelijk speelveld zal gecreëerd worden dat de
mededinging kan verstoren.

127. Uit ons onderzoek blijkt duidelijk dat aan de door enkele concurrenten geformuleerde bezorgdheden
daadwerkelijk wordt tegemoet gekomen door het regelgevend kader en het toezicht hierop.

128. Op basis van de analyse van partijen en de resultaten van het (markt)onderzoek blijkt dat zich met betrekking
tot voorliggende transactie geen mededingingsproblemen stellen, noch op horizontaal noch op verticaal vlak.

129. De auditeur komt tot de conclusie dat voorliggende concentratie niet tot gevolg heeft dat een daadwerkelijke
mededinging op de Belgische markt of een wezenlijk deel daarvan op significante wijze wordt belemmerd.

VI. Opmerkingen van VAB
130. VAB bevestigt dat het gemotiveerd ontwerp van beslissing de door hen aan de auditeur bezorgde informatie

correct weergeeft. Zij drukken evenwel hun verwondering uit over het feit dat het ontwerp niet stil staat bij de
aanpalende markten en eventuele conglomerale gevolgen.

131. VAB betwist ook dat het regelgevend kader Touring er van zou weerhouden een commerciële activiteit te
ontplooien in de lokalen van de keuring, en dat een niet naleven van artikel 17 van het KB van 23 december 1994 een
grond zou zijn voor het intrekken van een vergunning. Zij verwijzen daarbij ook naar de argumentatie van GOCA.

VII. Beslissing van het Mededingingscollege
7.1. Voorafgaandelijke opmerkingen
132. De BMA dient als autonome dienst met rechtspersoonlijkheid (artikel IV.16 § 1 WER) haar beslissingen met

individuele draagwijdte te motiveren overeenkomstig de wet van 29 juli 1991 betreffende de uitdrukkelijke motivering
van bestuurshandelingen. Dit betekent dat de motieven de juridische en feitelijke overwegingen moeten vermelden die
aan de beslissing ten grondslag liggen en deze beslissing kunnen dragen. De BMA is evenwel niet zoals rechtscolleges
verplicht om de door partijen aangehaalde feitelijke en juridische argumenten te beantwoorden (zie A. Mast, J.
Dujardin, M. Vandamme en J. Vande Lanotte, Overzicht van het Belgisch Administratief Recht, (18°) uitgave, Kluwer,
Mechelen 2009, nrs. (808 en 899) en de daar vermelde rechtspraak van de Raad van State).

133. Het Mededingingscollege dient in de huidige stand van de zaak bij toepassing van artikel IV.61 § 1 WER eerst
gemotiveerd te beslissen of de aangemelde concentratie binnen het toepassingsgebied valt van boek IV van het
Wetboek van Economisch Recht.

134. Indien het Mededingingscollege een beslissing wil nemen zoals bedoeld in artikel IV.61 § 2 (3°) WER dient het
te motiveren dat sprake is van ernstige twijfels over de toelaatbaarheid van de concentratie. Deze twijfel moet gelet op
artikel IV.9 § 4 WER betrekking hebben op de vraag of de concentratie tot gevolg zal hebben dat de daadwerkelijke
mededinging (concurrence effective) op de Belgische markt of een wezenlijk deel daarvan op significante wijze wordt
belemmerd, onder andere (notamment) door het in het leven roepen of versterken van een machtspositie.

135. Het Mededingingscollege dient daarbij overeenkomstig artikel IV.9 § 2 WER rekening te houden met :
« 1° de noodzaak een daadwerkelijke mededinging op de nationale markt te handhaven en te ontwikkelen in het

licht van met name de structuur van alle betrokken markten en van de bestaande of potentiële mededinging van op
of buiten het Belgisch grondgebied gevestigde ondernemingen;

2° de positie op de markt van de betrokken ondernemingen, hun economische en financiële macht, de
keuzemogelijkheden van leveranciers en afnemers, hun toegang tot voorzieningsbronnen en afzetmarkten, het bestaan
van juridische of feitelijke hinderpalen voor de toegang tot de markt, de ontwikkeling van vraag naar en aanbod van
de betrokken producten en diensten, de belangen van de tussen- en eindverbruikers, alsmede de ontwikkeling van de
technische en economische vooruitgang, voor zover deze in het voordeel van de consument is en geen belemmering
vormt voor de mededinging. »

136. Het Mededingingscollege dient daarbij ook rekening te houden met de voor de betrokken activiteiten
geldende regelgeving en de bevoegdheid van de voor die activiteiten bevoegde toezichthouders.
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137. Het Mededingingscollege oordeelt dat de ernst van de twijfel beoordeeld moet worden gelet op de
waarschijnlijkheid dat negatieve gevolgen zich zullen voordoen, op de ernst van de gevolgen indien zij zich voordoen,
en op de waarschijnlijkheid dat die negatieve gevolgen door de concentratie zijn veroorzaakt. De vaststelling dat
negatieve gevolgen niet zijn uitgesloten laat naar het oordeel van het Mededingingscollege niet toe om het in artikel
IV.62 WER bedoelde onderzoek in te zetten. En zeker wanneer de waarschijnlijkheid dat een gevolg zich zal voordoen
niet groot is, acht het Mededingingscollege de ernst van de twijfel onvoldoende voor het openen een in artikel IV.62
WER bedoeld onderzoek.

7.2. Over het van toepassing zijn van de regels van concentratietoezicht in het WER
138. Gelet op de in het gemotiveerde ontwerp van beslissing verstrekte gegevens valt de aangemelde concentratie

binnen het toepassingsgebied van het WER.
7.3. Over het toelaatbaar verklaren van de concentratie
7.3.1. Over de horizontale en de verticale niet-gecoördineerde effecten van de concentratie
139. Het Mededingingscollege deelt om de door hem vermelde redenen de opvatting van de auditeur dat de

concentratie niet leidt tot negatieve horizontale gevolgen.
140. Het Mededingingscollege deelt gelet op de resultaten van het onderzoek ook de opvatting van de auditeur dat

de concentratie niet leidt tot negatieve verticale gevolgen die het openen van een in artikel IV.61, § 2, eerste lid, 3° WER
bedoelde onderzoek zouden kunnen verantwoorden. Het college is met name van oordeel dat de vermelde
reglementering van de keuring van voertuigen en het daarop door de FOD mobiliteit uitgeoefende toezicht voldoende
waarborgen inhoudt om een discriminerend bevoordeligen te vermijden van Touring inzake de keuring van hun eigen
wagenpark of de dienstverlening betreffende het faciliteren voor hun leden of ondernemingen uit de groep van de
aankoop- of verkoop van tweede handswagens.

141. Dit betekent naar het oordeel van het Mededingingscollege dat de marktmacht van de overnemer door de
overname van de doelonderneming op de markten waarop zij actief zijn alleen significant kan worden beïnvloedt in
zoverre de concentratie negatieve gecoördineerde of conglomerale gevolgen heeft.

7.3.2. Over de gecoördineerde effecten van de concentratie
142. Het Mededingingscollege ziet op grond van het aan het College overgemaakte dossier en van wat tijdens de

hoorzitting vermeld werd, geen elementen die doen vrezen voor negatieve gecoördineerde effecten van de concentratie
vermits de marktpositie van de overnemer en de doelonderneming ten aanzien van hun respectievelijke concurrenten
niet wijzigt op een wijze die een coördinatie van marktgedrag tussen concurrenten waarschijnlijker maakt.

143. Zoals de auditeur stelt in het ontwerp gemotiveerde beslissing is de doelonderneming actief op
gereglementeerde markten. Ook indien er wel enige concurrentie is tussen keuringscentra in gevallen waar een
autoeigenaar kan kiezen, betreft deze concurrentie voornamelijk een concurrentie door ligging en onthaal - factoren
waar de concentratie zelf geen verandering in brengt. Er is ook geen aanwijzing dat de concentratie een afstemmen
tussen de examencentra of tussen de aanbieders van de door Touring aangeboden diensten in de door artikel IV.61, § 2,
eerste lid, 3° bedoelde mate waarschijnlijker maakt.

7.3.3. Over de conglomerale effecten van de concentratie
144. Het feit dat de financiële positie van Touring versterkt kan worden door de concentratie is een normaal gevolg

van een goede bedrijfsvoering. Het Mededingingscollege acht het risico klein dat dit laatste op zich zou leiden tot het
creëren of significant versterken van een machtspositie vermits aan de inkomstenzijde van de verworven activiteiten
een reglementering geldt die geacht moet worden excessieve winsten te vermijden.

145. Betreffende het risico dat Touring gebruik zou kunnen maken van data die in de examencentra beschikbaar
zijn voor het ontwikkelen van de diensten van Touring, zou kunnen streven naar een aanbod van gebundelde diensten,
of in keuringscentra leden zou kunnen werven, deelt het Mededingingscollege het oordeel van de auditeur gelet op de
voor keuringscentra en examencentra geldende reglementeringen en de ter zake door de FOD Mobiliteit en Touring
verstrekte toelichtingen omtrent de voorziene strikte scheiding tussen de activiteiten van de Touring groep en de
activiteiten van de doelonderneming, alsook de afdwingmogelijkheden van de FOD Mobiliteit ter zake.

146. Om alle twijfel weg te nemen over de de voorziene scheiding tussen de vermelde activiteiten, wenst het
Mededingingscollege dit punt te expliciteren. De voorwaarden die de FOD Mobiliteit stelt omtrent de toelaatbaarheid
van de concentratie zijn immers ook de voorwaarden die de auditeur toelieten zijn conclusie te bereiken en zo de
voorwaarden die ten grondslag liggen aan de beslissing van het Mededingingscollege.

147. Na overleg met de Aanmeldende Partijen en de auditeur werden de bedoelde voorwaarden als volgt
omschreven :

« Touring benadrukt dat zij, en de overige ondernemingen die tot de Touring groep behoren, het wettelijk kader
nauwgezet zullen naleven. Touring zal hiertoe concrete maatregelen nemen, waar noodzakelijk in overleg met de FOD
Mobiliteit of enige andere bevoegde instantie, ten einde te verzekeren dat, in de mate dat zulks vereist is door het
wettelijk kader, er een operationele en structurele scheiding bestaat tussen de keurings- en examenactiviteiten van de
doelonderneming enerzijds, en de andere commerciële activiteiten van de Touring groep anderzijds.

Wat de operationele scheiding betreft, zal Touring ondermeer de overige commerciële activiteiten binnen de
Touring groep op geen enkele wijze verkopen of commercialiseren via de doelonderneming of via diens
personeelsleden of bestuurders of samen met de activiteiten van de doelonderneming, noch zal zij bij het vermelden
van de activiteiten van de doelonderneming wijzen op de band die met Touring bestaat. Touring zal met name haar
merknaam, logo of teken niet gebruiken betreffende de uitbating van de examen- en keuringscentra. Bovendien zal
Touring ervoor zorgen dat er geen doortstroming kan gebeuren van vertrouwelijke informatie omtrent de gebruikers
van examen- en keuringscentra naar Touring of andere ondernemingen binnen de Touring groep. Tot slot zullen de
activiteiten van de doelonderneming op aparte locaties blijven en niet fysiek geïntegreerd worden in andere activiteiten
van de Touring groep.

Op structureel vlak zal Touring de participaties in de doelonderneming aanhouden via een speciaal daarvoor op
te richten holdingvennootschap. De raad van bestuur van deze holdingvennootschap zal bestaan uit minstens 2
onafhankelijke bestuurders, die zich niet bevinden in één van de gevallen van onverenigbaarheid vermeld in artikel 17
van het KB van 23 december 1994. Deze onafhankelijke bestuurders zullen over een gezamenlijk vetorecht beschikken
ten aanzien van alle beslissingen die verband houden met de naleving van de onafhankelijkheidsvereisten. Beide
onafhankelijke bestuurders zullen tevens zetelen in de raad van bestuur van de doelonderneming samen met de CEO,
die zich evenmin zal bevinden in één van de gevallen van onverenigbaarheid vermeld in artikel 17 van het KB van
23 december 1994

148. Het Mededingingscollege oordeelt verder dat de door VAB ontwikkelde argumenten in wezen de
Mededingingsautoriteit vragen om in het kader van haar concentratietoezicht een structurele ontbundeling (verbod
van controle over de diverse activiteiten door dezelfde aandeelhouders) op te leggen tussen de diensten van de
doelonderneming en de diensten die Touring aanbiedt. De Koninklijke besluiten van 23 december 1994 tot vaststelling
van de erkenningsvoorwaarden en de regeling van de administratieve controle van de instellingen belast met de
controle van de in het verkeer gebrachte voertuigen (en met name artikel 17), en van 23 maart 1998 op de rijbewijzen
(en met name de artikelen 25 en 26), leggen een aantal onverenigbaarheden op aan de instellingen en aan hun
personeelsleden. Zij organiseren ook het door de Europese regelgeving vereiste toezicht. Maar zij zeggen, zoals ook
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VAB opmerkt, niets over de eigendomsstructuur van keuringscentra en examencentra. Ook de Richtlijn 2009/40/EG
betreffende de technische controle van motorvoertuigen en aanhangwagens (en met name artikel 2) zegt niets over de
eigendomsstructuur.

149. Zoals onder andere uit de debatten over de energiereglementering is gebleken, is de keuze tussen een regime
met functionele ontbundeling en het daarop georganiseerde toezicht, en een regime van structurele ontbundeling
waarbij verschillende activiteiten niet door eenzelfde groep mogen worden gecontroleerd, een bij uitstek politieke
keuze. De Mededingingsautoriteit is naar het oordeel van het Mededingingscollege als autonome instelling niet
gelegitimeerd om deze keuze te wijzigen in het kader van de uitoefening van het concentratietoezicht.

150. Ook ten aanzien van gereguleerde sectoren is de Mededingingsautoriteit bevoegd om de mededingingsregels
toe te passen. Dit geldt niet alleen voor de artikelen IV.1 en IV.2 WER en de artikelen 101 en 102 VWEU maar ook voor
de regels inzake concentratietoezicht uit het WER. Maar deze bevoegdheid kent bij ontbreken van significante
horizontale of verticale niet-gecoördineerde, gecoördineerde of conglomerale gevolgen haar grens wanneer, in
afwijking van het door de wetgever gekozen reguleringsmodel, een bepaalde structuur als zodanig ongeoorloofd zou
worden geacht om een eventueel toekomstig gedrag te voorkomen. Dit geldt des te meer wanneer er andere middelen
zijn om negatieve conglomerale gevolgen te vermijden die beter aansluiten bij de logica van de sector reglementering.
Eventueel betwist gedrag kan, wanneer er een inbreuk zou zijn op de sector reglementering voorwerp zou zijn van het
toezicht door de bevoegde toezichthouder. En wanneer sprake is van een inbreuk op de mededingingsregels, kan de
Mededingingsautoriteit optreden.

OM DEZE REDENEN
Beslist het Mededingingscollege bij toepassing van artikel IV.61, § 1 en artikel IV.61, § 2, eerste lid, 2° WER :
1. Dat de concentratie betreffende het verwerven van uitsluitende zeggenschap over Autoveiligheid NV en

dochteronderneming Bureau voor Technische Controle NV door Koninklijke Belgische Touring Club VZW, aangemeld
bij de Belgische Mededingingsautoriteit onder nr. MEDE-C/C-13-0023 binnen het toepassingsgebied valt van de regels
van concentratietoezicht in het WER,

2. Dat deze concentratie toelaatbaar is,
3. Dat aan deze beslissing van toelaatbaarheid de volgende voorwaarden verbonden zijn :
— « Touring zal concrete maatregelen nemen die er toe strekken dat Touring en de overige ondernemingen die tot

de Touring groep behoren het wettelijk kader voor de instellingen belast met de controle van de in het verkeer
gebrachte voertuigen en de examencentra voor rijbewijzen nauwgezet zullen naleven. Touring zal deze maatregelen
nemen, waar noodzakelijk in overleg met de FOD Mobiliteit of enige andere bevoegde instantie, ten einde te verzekeren
dat, in de mate dat zulks vereist is door het wettelijk kader, er een operationele en structurele scheiding bestaat tussen
de keurings- en examenactiviteiten van de doelonderneming enerzijds, en de andere commerciële activiteiten van de
Touring groep anderzijds.

— Wat de operationele scheiding betreft, zal Touring ondermeer de overige commerciële activiteiten binnen de
Touring groep op geen enkele wijze verkopen of commercialiseren via de doelonderneming of via diens
personeelsleden of bestuurders of samen met de activiteiten van de doelonderneming, noch bij het vermelden van de
activiteiten van de doelonderneming wijzen op de band die met Touring bestaat. Touring zal met name haar
merknaam, logo of teken niet gebruiken betreffende de uitbating van de examen- en keuringscentra. Bovendien zal
Touring ervoor zorgen dat er geen doorstroming kan gebeuren van vertrouwelijke informatie omtrent de gebruikers
van examen- en keuringscentra. Tot slot zullen de activiteiten van de doelonderneming op aparte locaties blijven en niet
fysiek geïntegreerd worden in andere activiteiten van de Touring groep.

— Op structureel vlak zal Touring de participaties in de doelonderneming aanhouden via een speciaal daarvoor
op te richten holdingvennootschap. De raad van bestuur van deze holdingvennootschap zal bestaan uit minstens 2
onafhankelijke bestuurders die zich niet bevinden in één van de gevallen van onverenigbaarheid vermeld in artikel 17
van het KB 23 december 1994. Deze onafhankelijke bestuurders zullen over een gezamenlijk vetorecht beschikken ten
aanzien van alle beslissingen die verband houden met de naleving van de onafhankelijkheidsvereisten. Beide
onafhankelijke bestuurders zullen tevens zetelen in de raad van bestuur van de doelonderneming samen met de CEO,
die zich evenmin zal bevinden in één van de gevallen van onverenigbaarheid vermeld in artikel 17 van het KB van
23 december 1994. »

4. De Aanmeldende Partijen kunnen te allen tijde een verzoek richten tot het Mededingingscollege tot opheffing
of wijziging van deze voorwaarden. Het indienen, onderzoeken en beoordelen van dit verzoek zal gebeuren conform
de procedure en de termijnen zoals bepaald in het Wetboek van economisch recht (en de toepasselijke uitvoeringsbe-
sluiten) met betrekking tot de controle van concentraties van ondernemingen, zoals zij thans van kracht is. Deze
voorwaarde laat de bevoegdheid van de FOD Mobiliteit (of een andere bevoegde instantie) om de regelgeving omtrent
de keurings- en examencentra, toe te passen onverlet.

Aldus beslist op 24 oktober 2013 door het Mededingingscollege samengesteld uit Jacques Steenbergen, voorzitter
van de Belgische Mededingingsautoriteit en van het Mededingingscollege, Freddy Van Den Spiegel en Chris Verleye,
assessoren van de Belgische Mededingingsautoriteit.

Voor het Mededingingscollege

Jacques Steenbergen,
Voorzitter

Nota

(1) KB van 30 augustus 2013 betreffende de inwerkingtreding van sommige bepalingen van de wet van 3 april 2013
houdende invoeging van Boek IV « Bescherming van de mededinging » en Boek V « De mededinging en de
prijsevoluties » in het Wetboek van economisch recht en houdende invoeging van de definities eigen aan Boek IV en
Boek V en van de rechtshandhavingsbepalingen eigen aan Boek IV (BS 6 september 2013, blz. 63089).

(2) Alsook aan de syndicale vertegenwoordigers
(3) Deze activiteit zal worden ondergebracht in een aparte structuur, rekening houdend met de wettelijke vereisten
inzake onafhankelijkheid, zie hierna deel
(4) Zie de vertrouwelijke versie van de aanmelding, p. 10
(5) Zie aanmelding, p. 16-21 (vertrouwelijke versie) en p. 17-21 (niet-vertrouwelijke versie)
(6) Het Institutioneel Akkoord voor de 6e Staatshervorming van 11 oktober 2011 bepaalt dat de bevoegdheid met
betrekking tot bepaalde aspecten van de wettelijke technische keuring van voertuigen en de organisatie van het
wettelijk rijbewijsexamen naar de Gewesten wordt overgeheveld. Het voorstel tot overheveling werd op 25 juli
2013 in het Parlement ingediend; zie wetgevingsstuk nr. 5-2232/1
(http ://www.senate.be/www/?MIval=/dossier&LEG=5&NR=2232&LANG=nl)
(7) Artikelen 2 en 3 KB 23 december 1994 tot vaststelling van de erkenningsvoorwaarden en de regeling van de
administratieve controle van de instellingen belast met de controle van de in het verkeer gebrachte voertuigen,
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B.S. 30 december 1994 (hierna : « KB 23 december 1994 »), evenals artikel 1 Wet 21 juni 1985 betreffende de
technische eisen waaraan elk voertuig voor vervoer te land, de onderdelen ervan, evenals het veiligheidstoebehoren
moeten voldoen, B.S. 13 augustus 1985 (hierna : « Wet 21 juni 1985 »).

(8) Artikelen 32 en 33 KB 23 december 1994, evenals bijlage 5 bij KB 23 december 1994.
(9) Artikel 4 KB 23 december 1994.
(10) Artikel 25 KB 23 maart 1998 betreffende het rijbewijs, B.S. 30 april 1998 (hierna : « KB 23 maart 1998 »).
(11) Artikelen 2 tot 4 MB 20 juni 2007 houdende bepalingen van het aantal, de plaats van vestiging, de territoriale
bevoegdheid en de regels betreffende de organisatie van examencentra, B.S. 10 juli 2007, evenals bijlage 3 bij
het MB (hierna « MB 20 juni 2007 »
(12) Artikel 1, § 4 Wet 21 juni 1985.
(13) Artikel 23undecies KB 15 maart 1968 houdende algemeen reglement op de technische eisen waaraan de
auto’s, hun aanhangwagens, hun onderdelen en hun veiligheidstoebehoren moeten voldoen, B.S. 28 maart 1968
(zoals meermaals gewijzigd).
(14) Artikel 63 KB 23 maart 1998.
(15) Zie artikel 9 KB 11 oktober 1995 houdende bevoegdheidsverdeling tussen de Minister van Vervoer, de Minister
van Binnenlandse Zaken en de Staatssecretaris voor Veiligheid, toegevoegd aan de Minister van Binnenlandse
Zaken, B.S. 23 juni 1995.
(16) Artikelen 24 en 25 KB 23 december 1994 en bijlage 4 bij KB 23 december 1994.
(17) Artikelen 4 en 5 KB 23 december 1994.
(18) Artikelen 14-16 en 24-25 KB 23 december 1994 en bijlagen 1 tot 4 bij KB 23 december 1994.
(19) Artikel 28 KB 23 december 1994.
(20) Artikel 26 KB 23 maart 1998.
(21) Artikel 17 KB 23 december 1994.
(22) Artikel 26, § 3 KB 23 maart 1998.
(23) Zie aanmelding, p. 21-22 (vertrouwelijke versie) en p. 22 (niet-vertrouwelijke versie)
(24) Zie aanmelding, p. 20 (vertrouwelijke versie) en p. 21 (niet-vertrouwelijke versie)
(25) Zie aanmelding, Afdeling 7 en 8, p. 24-48 (vertrouwelijke versie) en p. 25-44 (niet-vertrouwelijke versie)
(26) Voor gegevens over het geschat marktaandeel op deze markten, wordt verwezen naar het antwoord op vraag

7.2. van het aanmeldingsformulier : zie aanmelding, p. 27-28 (vertrouwelijke versie) en p. 27-28 (niet-vertrouwelijke
versie)

(27) Zie aanmelding, p. 22 (vertrouwelijke versie) en p. 23 (niet-vertrouwelijke versie)
(28) Vele van deze voertuigen zijn, gezien hun jonge leeftijd, niet onderworpen aan de verplichte technische
keuring.
(29) http ://statbel.fgov.be/nl/statistieken/cijfers/verkeer/vervoer/verkeer/voertuigpark
(30) Zie aanmelding, p. 16 ev. (vertrouwelijke versie) en p. 17 ev. (niet-vertrouwelijke versie)
(31) Zie voor een bespreking van het regelgevend kader afdeling 4.2.1.3 hiervoor.
(32) Antwoord de dato 20.9.2013 op VOI van 17.9.2013 (Vertrouwelijke en niet-vertrouwelijke versie)
(33) Zie mail de dato 13.9.2013 van AIBV NV met antwoord op VOI
(34) Zie mail de dato 16.9.2013 van SBAT NV met antwoord op VOI
(35) Zie mail de dato 13.9.2013 en bijgaande brief de dato 13.9.2013 van Olswang met antwoord namens GOCA op

VOI
(36) Zie hiervoor
(37) Zie mail de dato 13.9.2013 van Keuringsbureau Motorvoertuigen NV met antwoord op VOI
(38) Zie mail de dato 13.9.2013 van VAB en bijgaande brief met antwoord op VOI en toelichtende nota. Zie voor

het standpunt van VAB ook de mail en bijgaande brief de dato 27 september 2013 van Contrast.
(39) Zie hiervoor
(40) Artikel 25, § 1 KB 23 maart 1998
(41) Artikel 25, § 2 KB 23 maart 1998
(42) Artikel 3 MB 20 juni 2007
(43) Artikel 17 van KB 23 december 1994, zie hiervoor
(44) Richtlijn 2009/40/EG van het Europees Parlement en de Raad van 6 mei 2009 betreffende de technische

controle van motorvoertuigen en aanhangwagens
(45) PB C 265 van 18.10.2008, blz. 6
(46) Zie mail de dato 23.9.2013 en brief de dato 24.9.2013 van Baker & McKenzie en bijgaande brief de dato

23.9.2013 van Carglass NV
(47) Zie mail de dato 27.9.2013 van D’Ieteren NV
(48) Zie mail de dato 11.9.2013 en bijgaande brief de dato 11.9.2013 van FBAA met antwoord op VOI
(49) Zie mail de dato 12.9.2013 en bijgaande brief de dato 12.9.2013 van FEBETRA met antwoord op VOI
(50) Zie mail de dato 11.9.2013 en bijgaande brief de dato 12.9.2013 van FEBIAC met antwoord op VOI
(51) Zie mail de dato 13.9.2013 van FEDERAUTO met antwoord op VOI
(52) KB 23 december 1994 en het KB 23 maart 1998
(53) Zie de mail de dato 10.9.2013 van de FOD Mobiliteit met antwoord op VOI, alsook onze mail de dato 19.9.2013

met het ontwerp-verslag de dato 18.9.2013 en hun mails de dato 19.9.2013, 20.9.2013 en 21.9.2013 als antwoord hierop.
(54) Zie de mail de dato 27.9.2013 van de FOD Mobiliteit met antwoord op VOI.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2013/11592]
Belgische Mededingingsautoriteit. — Auditoraat. — Vereenvoudigde procedure. — Beslissing nr. BMA-2013-C/C-

04-AUD van 30 oktober 2013. — Zaak nr. MEDE-C/C-13/0027 : Delta Lloyd / ZA Verzekeringen. — Boek IV
Wetboek van Economisch Recht. — Bescherming van de Mededinging. — Mededingingswet van 3 april 2013,
artikel IV.63, § 3 (1)

1. Op 11 oktober 2013, ontving de auditeur-generaal van de Belgische Mededingingsautoriteit een aanmelding van
een concentratie in de zin van artikel IV.10. § 1 van de wet van 3 april 2013 houdende invoeging van boek IV en van
boek V in het Wetboek van economisch recht (Belgisch Staatsblad, 26 april 2013). De voorgenomen concentratie betreft
de overname door de Delta Lloyd groep (via Delta Lloyd Life NV en Delta Lloyd Houdstermaatschappij België BV) (de
koper) van alle aandelen in ZA Verzekeringen NV (de doelonderneming). ZA Verzekeringen NV wordt thans
gecontroleerd door Amodo Consumer Finance BV (verkoper), dat eigenaar is van alle aandelen, m.u.v. één aandeel dat
in handen is van Amodo International NV (verkoper).

Na de transactie zal Delta Lloyd Life NV alle aandelen in ZA Verzekeringen NV verwerven, m.u.v. één aandeel dat
in handen komt van Delta Lloyd Houdstermaatschappij België BV. Aangezien Delta Lloyd Houdstermaatschappij
België BV en Delta Lloyd Life NV onder de volledige (direct of indirecte) controle staan van Delta Lloyd NV, zal na de
koop-verkoop uiteindelijk Delta Lloyd NV indirect via haar dochtervennootschappen de exclusieve controle verwerven
over ZA Verzekeringen NV, evenals over de vier dochterondernemingen van ZA Verzekeringen NV (ZA Solutions NV,
Cinsa NV, Engetrim Beleggingen NV en ZA Credit Services NV) die eveneens deel uitmaken van de transactie.

2. De aanmeldende partijen hebben toepassing gevraagd van de vereenvoudigde procedure zoals bepaald in
artikel IV.63, § 1 van het Wetboek van Economisch Recht.

3. Delta Lloyd Life NV en Delta Lloyd Houdstermaatschappij België BV - gevestigd te Fonsnylaan 38, 1060 Brussel -
zijn beide (in)direct gecontroleerd door Delta Lloyd NV, de beursgenoteerde moedervennootschap van de Delta Lloyd
Groep.

De Delta Lloyd Groep is een financiële dienstverlener, die vooral actief is in Nederland, maar ook in België en
Duitsland. Delta Lloyd biedt producten en diensten aan op het gebied van verzekeringen, pensioenen, beleggen en
bankieren.

Delta Lloyd Life NV is een verzekeringsonderneming die zich richt op particulieren en ondernemingen en
hoofdzakelijk actief is in het segment levensverzekeringen.

4. ZA Verzekeringen NV - gevestigd te 2020 Antwerpen, Jan van Rijswijcklaan 162 - is actief als verzekerings-
maatschappij binnen België. Haar portefeuille bestaat vrijwel uitsluitend uit ″Tak 21″ producten, meer bepaald
overlijdensverzekeringen.

5. Uit het onderzoek van de aangemelde operatie blijkt dat de voorgenomen concentratie valt binnen het
toepassingsgebied van het Boek IV van het Wetboek van Economisch Recht en categorie C opgenomen in de nadere
regels voor een vereenvoudigde aanmelding van concentraties zoals goedgekeurd door de Algemene Vergadering van
de Raad voor de Mededinging op 8 juni 2007. (2)

6. Zoals bepaald in artikel IV.63, § 3 van het Wetboek van Economisch Recht stelt de auditeur vast dat aan de
voorwaarden voor toepassing van de vereenvoudigde procedure is voldaan en dat de aangemelde concentratie geen
aanleiding geeft tot verzet.

7. Conform artikel IV.63, § 4 van het Wetboek van Economisch Recht dient deze brief te worden beschouwd als een
toelatingsbeslissing van de Belgische Mededingingsautoriteit in de zin van artikel IV.61, § 2, 1° van het wetboek.

De Auditeur,
Antoon KYNDT.

Nota’s

(1) Belgisch Staatsblad. van 26 april 2013.
(2) Belgisch Staatsblad van 4 juli 2007.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2013/07283]

Normale werving. — Wervingssessie
van kandidaat-beroepsonderofficieren niveau C technisch in 2014

Erratum (1)

In het Belgisch Staatsblad nr. 321 van 31 oktober 2013, dienen de
volgende wijzigingen aangebracht te worden :

Bladzijde 83354, punt c., dient men te lezen “op 18 augustus 2014 of
6 oktober 2014” in plaats van “18 augustus 2014”.

Bladzijde 83355, onder de titel “De onderstaande tabel herneemt de
opengestelde vacatures per Krijgsmachtdeel :”, dient de tabel door de
hierna volgende tabel vervangen te worden :

Landmacht

- Onderofficier elektromecanicien voor voertuigen (N + F) (1)

- Onderofficier elektromecanicien voor steunsystemen (N + F) (1)

- Onderofficier technicus bewapening en optiek (N + F) (1)

- Onderofficier technicus elektronica-optronica (N + F) (2)

- Onderofficier lasser (N) (1)

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2013/07283]

Recrutement normal. — Session de recrutement
de candidats sous-officiers de carrière niveau C technique en 2014

Erratum (1)

Au Moniteur belge n° 321 du 31 octobre 2013, il y a lieu d’apporter
les modifications suivantes :

Page 83354, point c., il y a lieu de lire « le 18 août 2014 ou le
6 octobre 2014 » au lieu de « le 18 août 2014 ».

Page 83355, sous le titre « Le tableau ci-dessous reprend les postes
vacants ouverts par force : », il y a lieu de remplacer le tableau par
celui repris ci-après :

Force terrestre

- Sous-officier électromécanicien pour véhicules (N + F) (1)

- Sous-officier électromécanicien pour des systèmes d’appui (N + F)
(1)

- Sous-officier technicien en armement et optique (N + F) (1)

- Sous-officier technicien en électronique-optronique (N + F) (2)

- Sous-officier soudeur (N) (1)
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Luchtmacht

- Techniek vliegtuigen/Onderofficier technicus avionics (2)

- Techniek vliegtuigen /Onderofficier technicus luchtvaartmecha-
nica (2)

- Techniek vliegtuigen/Onderofficier technicus bewapening op
gevechtsvliegtuigen (2)

- Onderofficier elektromecanicien voor steunsystemen (1)

- Onderofficier elektromecanicien voor voertuigen (1)

Marine

- Onderofficier wapentechnische dienst (2)

- Onderofficier technische dienst (2)

(1) Inlijving op 6 oktober 2014.
(2) Inlijving op 18 augustus 2014.

*

FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C − 2013/18465]
Erkende certificeringsinstellingen

Krachtens artikel 10 van het koninklijk besluit van 14 november 2003
betreffende autocontrole, meldingsplicht en traceerbaarheid in de
voedselketen is de certificeringsinstelling Tüv Nord Integra bvba –
Statiestraat 164 – 2600 Berchem – Tel. 32 (0)3 287 37 60 – erkennings-
nummer CI-001 tot en met 14 december 2014 erkend in het kader van
de validatie van autocontrolesystemen op basis van de gidsen :

G-025 “Autocontrolegids voor de sector van de grootkeukens en
verzorgingsinstellingen”

G-032 “Gids autocontrole vissector”

*

FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELEN
EN GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[C − 2013/18460]
Wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen. — Bekendmaking

overeenkomstig artikel 13bis, § 2quinquies, laatste lid, van de
geïndexeerde bedragen van de heffingen en retributies

Overeenkomstig artikel 13bis, § 2quinquies, van de wet van
25 maart 1964 op de geneesmiddelen, ingevoegd bij wet van 13 decem-
ber 2006, werden de bedragen van de vanaf 1 januari 2013 opeisbare
heffingen en retributies, tengevolge van de publicatie in het Belgisch
Staatsblad van 30 september 2013 van het indexcijfer van de maand sep-
tember 2013, geïndexeerd als volgt:

1° De bedragen van de bijdragen opgelegd bij artikel 25 van het
koninklijk besluit van 3 juli 1969 betreffende de registratie van
geneesmiddelen, vastgesteld bij koninklijk besluit van 2 februari 2005
en 2 maart 2005, worden aangepast overeenkomstig de tabel opgeno-
men in bijlage 1.

Het aanvangsindexcijfer is dat van de maand september 2012 zoals
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 28 september 2012 (121,57
basis 2004 = 100).

Annexe 1re / Bijlage 1

Montants 2013 Montants indexés 2014

Bedragen 2013 Geïndexeerde bedragen 2014

30,24 EUR 30,51 EUR

120,95 EUR 122,02 EUR

151,18 EUR 152,52 EUR

211,66 EUR 213,54 EUR

302,38 EUR 305,07 EUR

453,55 EUR 457,58 EUR

604,75 EUR 610,12 EUR

Force aérienne

- Technique avions/Sous-officier technicien en avionics (2)

- Technique avions/Sous-officier technicien en mécanique aéronau-
tique (2)

- Technique avions/Sous-officier technicien en armement sur avions
de combat (2)

- Sous-officier électromécanicien pour des systèmes d’appui (1)

- Sous-officier électromécanicien pour véhicules (1)

Marine

- Sous-officier service technique d’armement (2)

- Sous-officier service technique (2)

(1) Incorporation le 6 octobre 2014.
(2) Incorporation le 18 août 2014.

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2013/18465]
Organismes certificateurs agréés

En vertu de l’article 10 de l’arrêté royal du 14 novembre 2003 relatif
à l’autocontrôle, à la notification obligatoire et à la traçabilité dans la
chaîne alimentaire, est agréé jusqu’au 14 décembre 2014 inclus,
l’organisme certificateur Tüv Nord Integra bvba – Statiestraat 164 –
2600 Berchem – Tél. 32 (0)3 287 37 60 – n° d’agrément CI-001, dans le
cadre de la validation des systèmes d’autocontrôle basés sur des
guides :

G-025 « Guide d’autocontrôle pour le secteur des cuisines de
collectivités et les maisons de soins »

G-032 « Guide d’autocontrôle pour le secteur du poisson »

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE

[C − 2013/18460]
Loi du 25 mars 1964 sur les médicaments. — Publication conformé-

ment à l’article 13bis, § 2quinquies, dernier alinéa, des montants
indexés des contributions et rétributions

Conformément à l’article 13bis, § 2quinquies, de la loi du 25 mars 1964
sur les médicaments, inséré par la loi du 13 décembre 2006, les
montants des contributions et rétributions exigibles à partir du
1er janvier 2014 ont été, par le fait de la publication au Moniteur belge du
30 septembre 2013 de l’indice du mois de septembre 2013, indexés
comme suit :

1° Les montants des contributions imposés par l’article 25 de l’arrêté
royal du 3 juillet 1969 relatif à l’enregistrement des médicaments, fixés
par l’arrêté royal du 2 février 2005 et du 2 mars 2005, sont adaptés
conformément au tableau repris en annexe 1re.

L’indice de départ est celui du mois de septembre 2012 tel que publié
au Moniteur belge du 28 septembre 2012 (121,57 base 2004 = 100).
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Annexe 1re / Bijlage 1

Montants 2013 Montants indexés 2014

Bedragen 2013 Geïndexeerde bedragen 2014

755,93 EUR 762,65 EUR

1.209,47 EUR 1.220,21 EUR

1.360,67 EUR 1.372,76 EUR

1.511,86 EUR 1.525,29 EUR

1.814,22 EUR 1.830,34 EUR

2.267,78 EUR 2.287,93 EUR

2.298,02 EUR 2.318,44 EUR

2.872,53 EUR 2.898,05 EUR

3.023,71 EUR 3.050,57 EUR

4.535,56 EUR 4.575,85 EUR

4.837,93 EUR 4.880,91 EUR

6.051,80 EUR 6.105,56 EUR

9.071,12 EUR 9.151,71 EUR

15.723,28 EUR 15.862,96 EUR

2° De bedragen van de bijdragen opgelegd bij de artikelen 1, 1bis,
1ter, 3 et 4 van het koninklijk besluit van 20 juli 1993 tot vaststelling van
het bedrag van de bijdragen bedoeld in artikel 13bis van de wet van
25 maart 1964 op de geneesmiddelen, vastgesteld bij koninklijk besluit
van 16 januari 2006, worden aangepast overeenkomstig de tabel
opgenomen in bijlage 2.

Het aanvangsindexcijfer is dat van de maand september 2012 zoals
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 28 september 2012 (121,57
basis 2004 = 100).

Annexe 2 / Bijlage 2

Montants 2013 Montants indexés 2014

Bedragen 2013 Geïndexeerde bedragen 2014

0,30 EUR 0,30 EUR

9,38 EUR 9,46 EUR

11,71 EUR 11,81 EUR

14,65 EUR 14,78 EUR

17,59 EUR 17,75 EUR

29,32 EUR 29,58 EUR

37,53 EUR 37,86 EUR

58,62 EUR 59,14 EUR

72,69 EUR 73,34 EUR

77,37 EUR 78,06 EUR

145,39 EUR 146,68 EUR

160,03 EUR 161,45 EUR

586,22 EUR 591,43 EUR

1.453,83 EUR 1.466,75 EUR

3° De bedragen van de bijdragen opgelegd bij artikel 10 van het
koninklijk besluit van 19 december 1997 betreffende de controle en de
analyse van de grondstoffen die door de officina-apothekers gebruikt
worden, vastgesteld bij koninklijk besluit van 13 juli 2001, 10 augus-
tus 2001 en 11 december 2001, worden aangepast overeenkomstig de
tabel opgenomen in bijlage 3.

Het aanvangsindexcijfer is dat van de maand september 2012 zoals
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 28 september 2012 (121,57
basis 2004 = 100).

2° Les montants des contributions imposés par les articles 1, 1bis,
1ter, 3 et 4 de l’arrêté royal du 20 juillet 1993 fixant le montant des
contributions visées à l’article 13bis de la loi du 25 mars 1964 sur les
médicaments, fixés par l’arrêté royal du 16 janvier 2006, sont adaptés
conformément au tableau repris en annexe 2.

L’indice de départ est celui du mois de septembre 2012 tel que publié
au Moniteur belge du 28 septembre 2012 (121,57 base 2004 = 100).

3° Les montants des contributions imposés par l’article 10 de l’arrêté
royal du 19 décembre 1997 relatif au contrôle et à l’analyse des matières
premières utilisées par les pharmaciens d’officine, fixés par les arrêtés
royaux du 13 juillet 2001, du 10 août 2001 et du 11 décembre 2001, sont
adaptés conformément au tableau repris en annexe 3.

L’indice de départ est celui du mois de septembre 2012 tel que publié
au Moniteur belge du 28 septembre 2012 (121,57 base 2004 = 100).
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Annexe 3 /Bijlage 3

Montants 2013 Montants indexés 2014

Bedragen 2013 Geïndexeerde bedragen 2014

0,160 EUR 0,161 EUR

16,26 EUR 16,40 EUR

682,91 EUR 688,98 EUR

1.613,00 EUR 1.627,33 EUR

3.226,00 EUR 3.254,66 EUR

4° De bedragen van de bijdragen opgelegd bij artikel 1, 2, 3, 4 en 5
van het koninklijk besluit van 1 maart 2000 houdende vaststelling van
de retributies voor de financiering van de opdrachten van de admini-
stratie met betrekking tot de medische hulpmiddelen, vastgesteld bij
koninklijk besluit van 13 mei 2005, worden aangepast overeenkomstig
de tabel opgenomen in bijlage 4.

Het aanvangsindexcijfer is dat van de maand september 2012 zoals
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 28 september 2012 (121,57
basis 2004 = 100).

Annexe 4 / Bijlage 4

Montants 2013 Montants indexés 2014

Bedragen 2013 Geïndexeerde bedragen 2014

15,11 EUR 15,24 EUR

60,48 EUR 61,02 EUR

149,97 EUR 151,30 EUR

151,18 EUR 152,52 EUR

299,95 EUR 302,61 EUR

302,38 EUR 305,07 EUR

2.249,64 EUR 2.269,63 EUR

5° De bedragen van de bijdragen opgelegd bij artikel 20 van het
koninklijk besluit van 15 juli 1997 betreffende de actieve implanteerbare
medische hulpmiddelen, vastgesteld bij koninklijk besluit van 10 decem-
ber 2002, worden aangepast overeenkomstig de tabel opgenomen in
bijlage 5.

Het aanvangsindexcijfer is dat van de maand september 2012 zoals
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 28 september 2012 (121,57
basis 2004 = 100).

Annexe 5 / Bijlage 5

Montants 2013 Montants indexés 2014

Bedragen 2013 Geïndexeerde bedragen 2014

0,46 EUR 0,46 EUR

15,70 EUR 15,84 EUR

62,82 EUR 63,38 EUR

157,03 EUR 158,43 EUR

314,06 EUR 316,85 EUR

2.355,45 EUR 2.376,38 EUR

6° De bedragen van de bijdragen opgelegd bij artikel 19 van het
koninklijk besluit van 7 april 1995 betreffende de voorlichting en de
reclame inzake geneesmiddelen voor menselijk gebruik, vastgesteld bij
koninklijk besluit van 9 juni 2003, worden aangepast overeenkomstig
de tabel opgenomen in bijlage 6.

Het aanvangsindexcijfer is dat van de maand september 2012 zoals
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 28 september 2012 (121,57
basis 2004 = 100).

4° Les montants des contributions imposés par les articles 1, 2, 3, 4 et
5 de l’arrêté royal du 1er mars 2000 fixant les rétributions pour le
financement des missions de l’administration relatives aux dispositifs
médicaux, fixés par l’arrêté royal du 13 mai 2005, sont adaptés
conformément au tableau repris en annexe 4.

L’indice de départ est celui du mois de septembre 2012 tel que publié
au Moniteur belge du 28 septembre 2012 (121,57 base 2004 = 100).

5° Les montants des contributions imposés par l’article 20 de l’arrêté
royal du 15 juillet 1997 relatif aux dispositifs médicaux actifs implan-
tables, fixés par l’arrêté royal du 10 décembre 2002, sont adaptés
conformément au tableau repris en annexe 5.

L’indice de départ est celui du mois de septembre 2012 tel que publié
au Moniteur belge du 28 septembre 2012 (121,57 base 2004 = 100).

6° Les montants des contributions imposés par l’article 19 de l’arrêté
royal du 7 avril 1995 relatif à l’information et à la publicité concernant
les médicaments à usage humain, fixés par l’arrêté royal du 9 juin 2003,
sont adaptés conformément au tableau repris à l’annexe 6.

L’indice de départ est celui du mois de septembre 2012 tel que publié
au Moniteur belge du 28 septembre 2012 (121,57 base 2004 = 100).
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Annexe 6 / Bijlage 6

Montants 2013 Montants indexés 2014

Bedragen 2013 Geïndexeerde bedragen 2014

155,78 EUR 157,16 EUR

311,54 EUR 314,31 EUR

778,87 EUR 785,79 EUR

1.557,75 EUR 1.571,59 EUR

7° De bedragen van de bijdragen opgelegd bij artikel 1, 2 en 3 van het
koninklijk besluit van 24 april 1985 tot oplegging van taksen en
vergoedingen bestemd om de opdrachten voortvloeiend uit de toepas-
sing van de wet van 21 juni 1983 betreffende gemedicineerde diervoe-
ders te financieren, vastgesteld bij koninklijk besluit van 20 juli 2000,
worden aangepast overeenkomstig de tabel opgenomen in bijlage 7.

Het aanvangsindexcijfer is dat van de maand september 2012 zoals
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 28 september 2012 (121,57
basis 2004 = 100).

Annexe 7 / Bijlage 7

Montants 2013 Montants indexés 2014

Bedragen 2013 Geïndexeerde bedragen 2014

0,033 EUR 0,033 EUR

0,052 EUR 0,052 EUR

0,065 EUR 0,066 EUR

0,129 EUR 0,130 EUR

161,31 EUR 162,74 EUR

322,59 EUR 325,46 EUR

8° De bedragen van de bijdragen opgelegd bij artikel 13 van het
koninklijk besluit van 19 april 2001 betreffende de parallelinvoer van
geneesmiddelen voor menselijk gebruik en de parallelle distributie van
geneesmiddelen van menselijk en diergeneeskundig gebruik worden
aangepast overeenkomstig de tabel opgenomen in bijlage 8.

Het aanvangsindexcijfer is dat van de maand september 2012 zoals
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 28 september 2012 (121,57
basis 2004 = 100).

Annexe 8 / Bijlage 8

Montants 2013 Montants indexés 2014

Bedragen 2013 Geïndexeerde bedragen 2014

162,60 EUR 164,04 EUR

650,40 EUR 656,18 EUR

975,61 EUR 984,28 EUR

1.951,20 EUR 1.968,53 EUR

9° De bedragen van de bijdragen opgelegd bij artikel 1 van het
koninklijk besluit van 21 januari 2009 tot vaststelling van retributies
voor indiening van een periodiek geactualiseerd veiligheidsverslag
worden aangepast overeenkomstig de tabel opgenomen in bijlage 9.

Het aanvangsindexcijfer is dat van de maand september 2012 zoals
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 28 september 2012 (121,57
basis 2004 = 100).

Annexe 9 / Bijlage 9

Montants 2013 Montants indexés 2014

Bedragen 2013 Geïndexeerde bedragen 2014

1.244,27 EUR 1.255,32 EUR

2.488,53 EUR 2.510,64 EUR

10° De bedragen van de bijdragen opgelegd bij artikel 5 van het
koninklijk besluit van 31 maart 2009 tot uitvoering van artikel 6sexies
van de wet op de geneesmiddelen worden aangepast overeenkomstig
de tabel opgenomen in bijlage 10.

7° Les montants des contributions imposés par l’article 1, 2 et 3 de
l’arrêté royal du 24 avril 1985 imposant des taxes et rétributions
destinées à financer les missions résultant de l’application de la loi du
21 juin 1983 relative aux aliments médicamenteux pour animaux, fixé
par l’arrêté royal du 20 juillet 2000, sont adaptés conformément au
tableau repris à l’annexe 7.

L’indice de départ est celui du mois de septembre 2012 tel que publié
au Moniteur belge du 28 septembre 2012 (121,57 base 2004 = 100).

8° Les montants visés à l’article 13 de l’arrêté royal du 19 avril 2001
relatif à l’importation parallèle des médicaments à usage humain et à la
distribution parallèle des médicaments à usage humain et à usage
vétérinaire, sont adaptés conformément au tableau repris en annexe 8.

L’indice de départ est celui du mois de septembre 2012 tel que publié
au Moniteur belge du 28 septembre 2012 (121,57 base 2004 = 100).

9° Les montants visés à l’article 1 de l’arrêté royal du 21 janvier 2009
portant fixation des rétributions pour la soumission d’un rapport
périodique actualisé de sécurité, sont adaptés conformément au tableau
repris en annexe 9.

L’indice de départ est celui du mois de septembre 2012 tel que publié
au Moniteur belge du 28 septembre 2012 (121,57 base 2004 = 100).

10° Les montants visés à l’article 5 de l’arrêté royal du 31 mars 2009
portant exécution de l’article 6sexies de la loi sur les médicaments, sont
adaptés conformément au tableau repris en annexe 10.
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Het aanvangsindexcijfer is dat van de maand september 2012 zoals
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 28 september 2012 (121,57
basis 2004 = 100).

Annexe 10 / Bijlage 10

Montants 2013 Montants indexés 2014

Bedragen 2013 Geïndexeerde bedragen 2014

1.000,00 EUR 1.008,88 EUR

6.000,00 EUR 6.053,30 EUR

8.000,00 EUR 8.071,07 EUR

*

FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELEN
EN GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[C − 2013/18462]
Wet van 22 februari 1998 houdende sociale bepalingen. — Bekend-

making overeenkomstig artikel 224, § 3, van de geïndexeerde
bedragen van de retributies

Overeenkomstig artikel 224, § 3, van de wet van 22 februari 1998
houdende sociale bepalingen zoals ingevoegd bij artikel 173 van de wet
van 22 december 2008, werden de bedragen van de vanaf 1 januari 2014
opeisbare retributies, tengevolge van de publicatie in het Belgisch
Staatsblad van 30 september 2013 van het indexcijfer der consumptie-
prijzen van de maand september 2013, geïndexeerd als volgt :

1° De bedragen van de bijdragen, retributies opgelegd bij de
artikelen 1, 2 en 3 van het koninklijk besluit van 18 juni1999 houdende
vaststelling van de retributies voor de financiering van de opdrachten
van de administratie met betrekking tot de verdovende middelen en de
psychotrope stoffen, worden aangepast overeenkomstig de tabel opge-
nomen in bijlage 1.

Het aanvangsindexcijfer is dat van de maand september 2012 zoals
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 28 september 2012 (121,57
basis 2004 = 100)

Annexe 1re / Bijlage 1

Montants 2013 Montants indexés 2014

Bedragen 2013 Geïndexeerde bedragen 2014

10,28 EUR 10,37 EUR

16,78 EUR 16,93 EUR

33,54 EUR 33,84 EUR

43,28 EUR 43,66 EUR

165,55 EUR 167,02 EUR

*

FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELEN
EN GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[C − 2013/18459]

Wet van 12 augustus 2000 houdende sociale, budgettaire en andere
bepalingen. — Bekendmaking overeenkomstig artikel 225, vierde
lid, van de geïndexeerde bedragen van de retributies

Overeenkomstig artikel 225, vierde lid, van de wet van 12 augus-
tus 2000 houdende sociale, budgettaire en andere bepalingen zoals
ingevoegd bij artikel 86 van de wet van 13 december 2006, werden de
bedragen van de vanaf 1 januari 2014 opeisbare retributies, contributies
tengevolge van de publicatie in het Belgisch Staatsblad van 30 septem-
ber 2013 van het indexcijfer der consumptieprijzen van de maand sep-
tember 2013, geïndexeerd als volgt :

1° De bedragen van de bijdragen, contributies opgelegd bij de
artikelen 225 en 225/1 van de wet van 12 augustus 2000 houdende
sociale, budgettaire en andere bepalingen, worden aangepast overeen-
komstig de tabel opgenomen in bijlage 1.

Het aanvangsindexcijfer is dat van de maand september 2012 zoals
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 28 september 2012 (121,57
basis 2004 = 100).

L’indice de départ est celui du mois de septembre 2012 tel que publié
au Moniteur belge du 28 septembre 2012 (121,57 base 2004 = 100).

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE

[C − 2013/18462]
Loi du 22 février 1998 portant des dispositions sociales. — Publica-

tion conformément à l’article 224, § 3, des montants indexés des
rétributions

Conformément à l’article 224, § 3, de loi du 22 février 1998 portant
des dispositions sociales, tel qu’inséré par l’article 173 de la loi du
22 décembre 2008, les montants des rétributions exigibles à partir du
1er janvier 2014 ont été, par le fait de la publication au Moniteur belge du
30 septembre 2013 de l’indice des prix à la consommation du mois
de septembre 2013, indexés comme suit :

1° Les montants des redevances, rétributions imposés par les
articles 1, 2 et 3 de l’arrêté royal du 18 juin 1999 instaurant des
redevances pour financer les missions de l’administration relatives aux
stupéfiants et aux substances psychotropes, sont adaptés conformé-
ment au tableau repris en annexe 1re.

L’indice de départ est celui du mois de septembre 2012 tel que publié
au Moniteur belge du 28 septembre 2012 (121,57 base 2004 = 100).

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE

[C − 2013/18459]

Loi du 12 août 2000 portant des dispositions sociales, budgétaires et
diverses. — Publication conformément à l’article 225, alinéa 4, des
montants indexés des rétributions

Conformément à l’article 225, alinéa 4, de loi du 12 août 2000 portant
des dispositions sociales, budgétaires et diverses, tel qu’inséré par
l’article 86 de la loi du 13 décembre 2006, les montants des rétributions,
contributions exigibles à partir du 1er janvier 2014 ont été, par le fait de
la publication au Moniteur belge du 30 septembre 2013 de l’indice des
prix à la consommation du mois de septembre 2013, indexés comme
suit :

1° Les montants des redevances, contributions imposés par les
articles 225 et 225/1 de loi du 12 août 2000 portant des dispositions
sociales, budgétaires et diverses, sont adaptés conformément au tableau
repris en annexe 1re.

L’indice de départ est celui du mois de septembre 2012 tel que publié
au Moniteur belge du 28 septembre 2012 (121,57 base 2004 = 100).
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Annexe 1re / Bijlage 1

Montants 2013 Montants indexés 2014

Bedragen 2013 Geïndexeerde bedragen 2014

0,00014 EUR 0,00014 EUR

0,00612 EUR 0,00617 EUR

0,01149 EUR 0,01159 EUR

0,01613 EUR 0,01627 EUR

59,59817 EUR 60,12763 EUR

*

FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELEN
EN GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[C − 2013/18458]
Wet van 7 mei 2004 inzake experimenten op de menselijke per-

soon. — Bekendmaking overeenkomstig artikel 30, § 10, laatste lid,
van de geïndexeerde bedragen van de heffingen en retributies

Overeenkomstig artikel 30, § 10, van de wet van 7 mei 2004 inzake
experimenten op de menselijke persoon, zoals ingevoegd bij artikel 32
van de wet van 27 april 2007, werden de bedragen van de vanaf
1 januari 2013 opeisbare heffingen en retributies, tengevolge van de
publicatie in het Belgisch Staatsblad van 28 september 2012 van het
indexcijfer der consumptieprijzen van de maand september 2012,
geïndexeerd als volgt :

1° De bedragen van de bijdragen opgelegd bij de artikelen 2 en 3 van
het koninklijk besluit van 15 juli 2004 tot vaststelling van de uitvoe-
ringsmaatregelen van de wet van 7 mei 2004 inzake experimenten op
de menselijke persoon voor wat betreft klinische proeven met genees-
middelen voor menselijk gebruik, worden aangepast overeenkomstig
de tabel opgenomen in bijlage 1.

Het aanvangsindexcijfer is dat van de maand september 2012 zoals
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 28 september 2012 (121,57
basis 2004 = 100).

Annexe 1re / Bijlage 1

Montants 2013 Montants indexés 2014

Bedragen 2013 Geïndexeerde bedragen 2014

123,41 EUR 124,51 EUR

308,51 EUR 311,25 EUR

370,22 EUR 373,51 EUR

493,61 EUR 498,00 EUR

1.234,05 EUR 1.245,01 EUR

2° De bedragen van de bijdragen opgelegd bij artikelen 2, 3 en 6 van
het koninklijk besluit van 27 april 2007 tot bepaling van de bijdragen te
betalen in het kader van artikel 30, § 6, van de wet van 7 mei 2004
inzake experimenten op de menselijke persoon, worden aangepast
overeenkomstig de tabel opgenomen in bijlage 2.

Het aanvangsindexcijfer is dat van de maand september 2012 zoals
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 28 september 2012 (121,57
basis 2004 = 100).

Annexe 2 / Bijlage 2

Montants 2013 Montants indexés 2014

Bedragen 2013 Geïndexeerde bedragen 2014

0,29 EUR 0,29 EUR

11,58 EUR 11,68 EUR

57,90 EUR 58,41 EUR

579,14 EUR 584,28 EUR

984,52 EUR 993,27 EUR

1.436,24 EUR 1.449,00 EUR

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE

[C − 2013/18458]
Loi du 7 mai 2004 relative aux expérimentations sur la personne

humaine. — Publication conformément à l’article 30, § 10, dernier
alinéa, des montants indexés des contributions et rétributions

Conformément à l’article 30, § 10, de la loi du 7 mai 2004 relative aux
expérimentations sur la personne humaine, tel qu’inséré par l’article 32
de la loi du 27 avril 2007, les montants des contributions et rétributions
exigibles à partir du 1er janvier 2013 ont été, par le fait de la publication
au Moniteur belge du 30 septembre 2013 de l’indice des prix à la
consommation du mois de septembre 2013, indexés comme suit :

1° Les montants des contributions imposés par les articles 2 et 3 de
l’arrêté royal du 15 juillet 2004 déterminant des mesures d’exécution de
la loi du 7 mai 2004 relative aux expérimentations sur la personne
humaine en ce qui concerne les essais cliniques de médicaments à usage
humain, sont adaptés conformément au tableau repris en annexe 1re.

L’indice de départ est celui du mois de septembre 2012 tel que publié
au Moniteur belge du 28 septembre 2012 (121,57 base 2004 = 100).

2° Les montants des contributions imposés par les articles 2, 3 et 6 de
l’arrêté royal du 27 avril 2007 déterminant les redevances à payer dans
le cadre de l’article 30, § 6, de la loi du 7 mai 2004 relative aux
expérimentations sur la personne humaine, sont adaptés conformément
au tableau repris en annexe 2.

L’indice de départ est celui du mois de septembre 2012 tel que publié
au Moniteur belge du 28 septembre 2012 (121,57 base 2004 = 100).
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3° De bedragen van de bijdraag opgelegd bij artikel 1 van het
koninklijk besluit van 16 juli 2012 tot bepaling van de bijdragen voor de
uitvoering van de opdrachten van het Federaal Agentschap voor
Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten conform artikel 30, § 8, van
de wet van 7 mei 2004 inzake experimenten op de menselijke persoon,
worden aangepast overeenkomstig de tabel opgenomen in bijlage 3.

Het aanvangsindexcijfer is dat van de maand september 2012 zoals
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 28 september 2012 (121,57
basis 2004 = 100).

Annexe 3 / Bijlage 3

Montants 2013 Montants indexés 2014

Bedragen 2013 Geïndexeerde bedragen 2014

Bedragen 2013 Geïndexeerde bedragen 2014

Montants 2013 Montants indexés 2014

650,00 EUR 655,77 EUR

4° De bedragen van de bijdragen opgelegd bij het artikel 1 van het
koninklijk besluit van 15 juli 2004 tot vaststelling van de uitvoerings-
maatregelen van de wet van 7 mei 2004 inzake experimenten op de
menselijke persoon voor wat betreft klinische proeven met geneesmid-
delen voor menselijk gebruik, worden aangepast overeenkomstig de
tabel opgenomen in bijlage 4.

Het aanvangsindexcijfer is dat van de maand september 2012 zoals
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 28 september 2012 (121,57
basis 2004 = 100).

Annexe 4 / Bijlage 4

Montants 2013 Montants indexés 2014

Bedragen 2013 Geïndexeerde bedragen 2014

600,00 EUR 605,33 EUR

2.659,55 EUR 2.683,18 EUR

*

FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELEN
EN GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[C − 2013/18461]
Wet van 21 december 2007 houdende diverse bepalingen (I). —

Bekendmaking overeenkomstig artikel 44 van de geïndexeerde
bedragen van de heffing

Overeenkomstig artikel 44 van de wet van 21 december 2007
houdende diverse bepalingen zoals ingevoegd bij artikel 181 van de
wet van 22 december 2008, werd het bedrag van de vanaf 1 januari 2014
opeisbare heffing tengevolge van de publicatie in het Belgisch Staatsblad
van 30 september 2013 van het indexcijfer der consumptieprijzen van
de maand september 2013, geïndexeerd als volgt :

1° Het bedrag van de heffing opgelegd bij de artikelen 44 van de wet
van 21 december 2007 houdende diverse bepalingen (I), wordt
aangepast overeenkomstig de tabel opgenomen in bijlage 1.

Het aanvangsindexcijfer is dat van de maand september 2012 zoals
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 28 september 2012 (121,57
basis 2004 = 100).

Annexe 1re / Bijlage 1

Montants 2013 Montants indexés 2014

Bedragen 2013 Geïndexeerde bedragen 2014

57,06 EUR 57,57 EUR

3° Le montant de la contribution imposé par l’article 1 de l’arrêté
royal du 16 juillet 2012 fixant les redevances pour l’exécution des
missions de l’Agence Fédérale des Médicaments et des Produits de
Santé conformément à l’article 30, § 8, de la loi du 7 mai 2004 relative
aux expérimentations sur la personne humaine, sont adaptés confor-
mément au tableau repris en annexe 3.

L’indice de départ est celui du mois de septembre 2012 tel que publié
au Moniteur belge du 28 septembre 2012 (121,57 base 2004 = 100).

4° Les montants des contributions imposés par l’article 1 de l’arrêté
royal du 15 juillet 2004 déterminant des mesures d’exécution de la loi
du 7 mai 2004 relative aux expérimentations sur la personne humaine
en ce qui concerne les essais cliniques de médicaments à usage humain,
sont adaptés conformément au tableau repris en annexe 4.

L’indice de départ est celui du mois de septembre 2012 tel que publié
au Moniteur belge du 28 septembre 2012 (121,57 base 2004 = 100).

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE

[C − 2013/18461]
Loi du 21 décembre 2007 portant des dispositions diverses (I). —

Publication conformément à l’article 44 des montants indexés des
contributions

Conformément à l’article 44 de la loi du 21 décembre 2007 portant des
dispositions diverses, tel qu’inséré par l’article 181 de la loi du
22 décembre 2008, le montant de la contribution exigible à partir du
1er janvier 2014 ont été, par le fait de la publication au Moniteur belge du
30 septembre 2013 de l’indice des prix à la consommation du mois
de septembre 2013, indexés comme suit :

1° Le montant de la contribution imposée par l’article 44 de loi du
21 décembre 2007 portant des dispositions diverses (I), est adapté
conformément au tableau repris en annexe 1re.

L’indice de départ est celui du mois de septembre 2012 tel que publié
au Moniteur belge du 28 septembre 2012 (121,57 base 2004 = 100).
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FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELEN
EN GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[C − 2013/18457]
Koninklijk besluit nr. 78 van 10 november 1967 betreffende de

uitoefening van de gezondheidszorgberoepen. — Bekendmaking
overeenkomstig artikel 4, § 3quinquies, laatste lid, van de geïn-
dexeerde bedragen van de heffingen en retributies

Overeenkomstig artikel 4, § 3quinquies, van het koninklijk besluit nr.
78 van 10 november 1967 betreffende de uitoefening van de gezond-
heidszorgberoepen, zoals ingevoegd bij artikel 172 van de wet van
22 december 2008, werden de bedragen van de vanaf 1 januari 2014
opeisbare heffingen en retributies, tengevolge van de publicatie in het
Belgisch Staatsblad van 30 september 2013 van het indexcijfer der
consumptieprijzen van de maand september 2013, geïndexeerd als
volgt :

1° De bedragen van de bijdragen, retributies opgelegd bij de
artikelen 4 en 20 van het koninklijk besluit van 25 september 1974
betreffende de opening, de overbrenging en de fusie van voor het
publiek opengestelde apotheken, worden aangepast overeenkomstig
de tabel opgenomen in bijlage 1.

Het aanvangsindexcijfer is dat van de maand september 2012 zoals
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 28 september 2012 (121,57
basis 2004 = 100).

Annexe 1re / Bijlage 1

Montants 2013 Montants indexés 2014

Bedragen 2013 Geïndexeerde bedragen 2014

33,61 EUR 33,91 EUR

67,23 EUR 67,83 EUR

166,72 EUR 168,20 EUR

333,44 EUR 336,40 EUR

500,15 EUR 504,59 EUR

1.000,31 EUR 1.009,20 EUR

1.333,75 EUR 1.345,60 EUR

1.667,19 EUR 1.682,00 EUR

5.001,55 EUR 5.045,98 EUR

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

JOBPUNT VLAANDEREN

[2013/206651]

Voorzitter voor het milieuhandhavingscollege

Onze organisatie,

Het Milieuhandhavingscollege is een administratief rechtscollege. Dit college werd opgericht bij decreet van
21 december 2007 tot aanvulling van het decreet van 5 april 1995 houdende algemene bepalingen inzake milieubeleid
met een titel XVI ″Toezicht, handhaving en veiligheidsmaatregelen″.

Het statuut sui generis van de leden van het Milieuhandhavingscollege is daarnaast ook nog bepaald in het besluit
van de Vlaamse Regering d.d.4 september 2009 houdende de rechtspositieregeling van de leden van het
Milieuhandhavingscollege.

Het Milieuhandhavingscollege oordeelt over de beroepen die worden ingesteld tegen beslissingen over
bestuurlijke geldboeten die opgelegd worden voor bepaalde milieu-inbreuken en milieumisdrijven.

Tegen de beslissingen van het Milieuhandhavingscollege staat cassatieberoep open bij de afdeling bestuurs-
rechtspraak van de Raad van State.

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE

[C − 2013/18457]
Arrêté royal n° 78 du 10 novembre 1967 relatif à l’exercice des

professions des soins de santé. — Publication conformément à
l’article 4, § 3quinquies, dernier alinéa, des montants indexés des
contributions et rétributions

Conformément à l’article 4, § 3quinquies, de l’arrêté royal n° 78 du
10 novembre 1967 relatif à l’exercice des professions des soins de santé,
tel qu’inséré par l’article 172 de la loi du 22 décembre 2008, les montants
des contributions et rétributions exigibles à partir du 1er janvier 2014
ont été, par le fait de la publication au Moniteur belge du 30 septem-
bre 2013 de l’indice des prix à la consommation du mois de septem-
bre 2013, indexés comme suit :

1° Les montants des redevances, rétributions imposés par les
articles 4 et 20 de l’arrêté royal du 25 septembre 1974 concernant
l’ouverture, le transfert et la fusion d’officines pharmaceutiques ouver-
tes au public, sont adaptés conformément au tableau repris en annexe
1re.

L’indice de départ est celui du mois de septembre 2012 tel que publié
au Moniteur belge du 28 septembre 2012 (121,57 base 2004 = 100).
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Jouw functie :
De voorzitter zit de algemene vergadering voor en wordt door hem ten minste zes maal per jaar samengeroepen.

Deze algemene vergadering beraadslaagt o.m. over de volgende aangelegenheden : de personeelsaangelegenheden
welke betrekking hebben op de bestuursrechters; het huishoudelijk reglement en zijn wijzigingen; het procedure-
reglement en zijn wijzigingen; de deontologische code; het jaarverslag.

De voorzitter vormt samen met de ondervoorzitter en de griffier het bureau van het Milieuhandhavingscollege.
Dit bureau vergadert - behoudens andersluidende beslissing van de voorzitter - twee maal per maand en neemt alle
operationele beslissingen en regelingen van orde die nodig zijn voor de werking van het college, met inbegrip van de
personeelsaangelegenheden welke enkel de griffie aanbelangen.

De voorzitter staat in voor het beheer, het beleid, de organisatie en de kwaliteit van de werkzaamheden van het
Milieuhandhavingscollege.

Opdrachten en verantwoordelijkheden van de voorzitter van het Milieuhandhavingscollege :
• binnen het kader van de opdracht van het Milieuhandhavingscollege, en in overleg met alle betrokkenen,

expliciteren van de opdracht en opmaken van de lange en korte termijnplannen voor het Milieuhandhavings-
college;

• permanent optimaliseren van de werking van het Milieuhandhavingscollege op het vlak van de werkingspro-
cessen, de dienstverlening en de kwaliteitsbewaking;

• ontwikkelen en voeren van een eigen adequaat personeelsbeleid, om steeds over competente en gemotiveerde
medewerkers te beschikken, nodig voor het realiseren van de opdracht en de doelstellingen van het
Milieuhandhavingscollege;

• plannen, organiseren, coördineren, opvolgen en bijsturen van de activiteiten van het Milieuhandhavingscollege
• leiden van de zittingen van het Milieuhandhavingscollege;
• toezicht houden op de voortgang van de zittingen van het Milieuhandhavingscollege om te waarborgen dat alle

geldende regels en procedures werden gevolgd;
• instaan voor het organiseren van een adequate externe communicatie en goede contacten met de belangrijkste

actoren;
• onderzoeken van beslissingen tot oplegging van bestuurlijke geldboeten die in eerste aanleg zijn genomen door

de gewestelijke entiteit (afdeling Milieuhandhaving, Milieuschade en Crisisbeheer) waartegen beroep werd
ingesteld;

• onderhoren van getuigen op verzoek van de partijen;
• horen van de verschillende partijen (beroepsindiener, gewestelijke entiteit) in hun argumenten;
• interpreteren en toepassen van procedureregels;
• een beslissing nemen rekening houdend met de door de partijen ontwikkelde argumenten en toepasselijke

milieuregelgeving;
• beheren van de werkingsmiddelen.

Jouw profiel :
Persoonsgebonden competenties :
Voortdurend verbeteren :
Voortdurend verbeteren van het eigen functioneren en van de werking van de entiteit, door de bereidheid om te

leren en mee te groeien met veranderingen :
• Anticipeert via structurele maatregelen om aan toekomstige uitdagingen te beantwoorden en stimuleert het

voortdurend verbeteren bij anderen.
• Blijft zichzelf voortdurend verder bekwamen en ontwikkelen op alle mogelijke relevante terreinen.
• Vergaart proactief kennis om accuraat te kunnen antwoorden op toekomstige probleemstellingen.
• Wijzigt processen, procedures en structuren om te kunnen beantwoorden aan nieuwe tendensen en toekomstige

probleemstellingen.
• Voorziet in mogelijkheden tot permanente vorming en bijscholing van anderen en stimuleert het gebruik

daarvan.
• Leert anderen alert zijn voor toekomstige uitdagingen en voor wat ze voor de eigen werking kunnen betekenen.
• Stimuleert anderen om kritisch te kijken naar de huidige werking en om voorstellen tot verbetering te

formuleren.
Klantgerichtheid :
Met het oog op het dienen van het algemeen belang, de legitieme behoeften van verschillende soorten (interne en

externe) klanten onderkennen en er adequaat op reageren.
Onderneemt, binnen de mogelijkheden van de eigen functie, acties om de dienstverlening aan klanten te

optimaliseren :
• Gaat kritisch na op welke punten de eigen dienstverlening aan de klant kan worden verbeterd.
• Onderzoekt gericht (via systematisch onderzoek) de wensen, behoeften en verwachtingen van klanten

(tevredenheidsenquêtes, mondelinge enquêtes...).
• Formuleert concrete voorstellen om de eigen dienstverlening te verbeteren.
• Onderneemt concrete acties naar aanleiding van specifieke feedback van klanten.
• Zet nieuwe mogelijkheden op het vlak van dienstverlening meteen om in de praktijk.
• Onderneemt acties om de dienstverlening aan specifieke doelgroepen te optimaliseren, rekening houdend met

hun beperkingen en behoeften (b.v. handicap, allochtonen...).
Samenwerken :

Met het oog op het algemeen belang een bijdrage leveren aan een gezamenlijk resultaat op het niveau van een
team, entiteit of de organisatie, ook als dat niet meteen van persoonlijk belang is.

Creëert gedragen samenwerkingsverbanden met en tussen andere entiteiten :
• Creëert structuren om de samenwerking met andere entiteiten te verbeteren.
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• Neemt informele initiatieven om de samenwerking met en tussen andere entiteiten te verstevigen.
• Draagt samenwerking uit als belangrijke waarde in de entiteit en daarbuiten en spreekt anderen daarop aan.
• Creëert een draagvlak voor problemen, beslissingen en acties die de eigen entiteit overstijgen.
• Creëert en benut de gepaste communicatiekanalen en stimuleert het overleg rond aangelegenheden die de eigen

entiteit overstijgen.
• Werkt actief aan het scheppen van een goede vertrouwensband met andere entiteiten.
Betrouwbaarheid ″consequent en correct handelen″ :
Handelen vanuit de codes van integriteit, zorgvuldigheid, objectiviteit, gelijke behandeling, correctheid en

transparantie uitgaande van de basisregels, sociale en ethische normen (diversiteit, milieuzorg...) Afspraken nakomen
en zijn verantwoordelijkheid opnemen.

Handelt integer in een veelheid aan situaties, ook in die waar geen eenduidige regelgeving voor bestaat :
• Blijft correct en integer handelen rond basisregels, sociale en ethische normen, in situaties van grote externe druk.
• Blijft correct en integer handelen in situaties waar geen eenduidige regelgeving voor bestaat.
• Houdt in zijn rol als lobbyist, promotor, onderhandelaar, facilitator ... het algemeen belang duidelijk voor ogen

en gedraagt zich daar ook naar.
• Weet op een flexibele, maar zorgvuldige, objectieve en correcte wijze om te gaan met bestaande regels en

procedures als de situatie dat vereist.
• Durft op een verantwoorde en onderbouwde wijze een uitzondering maken op de strikte regel, als dat het belang

van de Vlaamse overheid dient.
Mondelinge uitdrukkingsvaardigheid :
Spreken in een taal zodat het publiek tot wie u zich richt u begrijpt.
Communiceert vlot met verschillende doelgroepen :
• Bouwt zijn betoog op een gericht gestructureerde wijze op.
• Gebruikt herkenbare voorbeelden en vergelijkingen om voorstellen en boodschappen meer kracht bij te zetten.
• Past zijn woordenschat en spreektempo aan de doelgroep aan.
• Stemt zijn communicatiestijl af op de specifieke relatie met de doelgroep (b.v. formeel, informeel, meer of minder

interactief).
• Communiceert selectief vanuit zijn inzicht in en inschatting van de situatie, om zo sneller zijn doel te bereiken.
360o-inlevingsvermogen :
Het vermogen om uitgesproken en onuitgesproken informatie op te pikken en adequaat daarop te reageren ten

aanzien van medewerkers, collega’s, klanten, hiërarchie...
Reageert (via houding en handelen) adequaat op impliciete, onuitgesproken gedachten, gevoelens, behoeften en

verwachtingen van anderen :
• Blijft efficiënt functioneren in een omgeving met onuitgesproken agenda’s en weerstanden.
• Geeft er blijk van de gevoeligheden en de (te verwachten) reacties van het veld goed in te schatten.
• Speelt gepast in op impliciete en onuitgesproken gevoelens van anderen.
• Is gevoelig voor de behoeften van de andere entiteiten die in het beleidsdomein verantwoordelijkheid dragen.
• Voelt aan wat belangrijk is voor de (politieke) opdrachtgever en speelt daarop in.
Visie (conceptueel denken) :
De dagelijkse praktijk overstijgen en eigen ideeën uitwerken voor de toekomst, feiten bekijken vanop een afstand,

ze in een ruimere context en langetermijnperspectief plaatsen.
Betrekt bredere (maatschappelijke, technische...) factoren bij zijn aanpak :
• Kent de relevante trends en ontwikkelingen binnen en buiten de organisatie en het eigen beroep of domein.
• Wijst op nieuwe problemen en situaties die voor anderen nog niet zo duidelijk zijn.
• Denkt kritisch en zelfstandig.
• Plaatst adviezen, beslissingen en initiatieven in de bredere organisatiecontext of beleidscontext.
• Heeft voeling met wat er in de toekomst gevraagd kan worden.
Beslissen :
Zich op onderbouwde wijze eenduidig uitspreken over welk standpunt wordt ingenomen of welke actie wordt

ondernomen.
Neemt beslissingen in situaties waarin het risico duidelijk in te schatten is :
• Schat op correcte wijze in of hij over onvolledige maar voldoende informatie beschikt om een beslissing te

onderbouwen.
• Neemt beslissingen waarvoor voldoende maar nog niet alle informatie aanwezig is.
• Neemt een beslissing als hij de gevolgen voldoende kan inschatten.
• Neemt berekende risico’s (er is een zeker risico, en dat kan bepaald worden).
• Heeft een gegronde argumentatie voor het risico-element in de beslissing.
• Handhaaft genomen beslissingen bij weerstand en tegendruk.
Delegeren :
Taken en verantwoordelijkheden doorgeven, rekening houdend met de interesse, ambitie, ontwikkeling en

competentie van medewerkers. De gedelegeerde taken opvolgen.
Delegeert ruimere taken en duidelijk afgebakende verantwoordelijkheidsdomeinen :
• Wijst dossiers aan medewerkers toe volgens hun kennis, ervaring en motivatie.
• Betrekt de medewerkers bij het zoeken naar oplossingen en stelt dat voor als een mogelijkheid om zich te

bewijzen, zich te ontplooien.
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• Draagt op een efficiënte wijze taken en verantwoordelijkheden over aan medewerkers zodat hun motivatie
verhoogt.

• Maakt de medewerker mee verantwoordelijk voor het eindresultaat.
• Staat open voor initiatieven van medewerkers.
Richting geven :
Aansturen, ontwikkelen en motiveren van medewerkers zodat ze hun doelstellingen en die van de entiteit op een

correcte manier kunnen realiseren, zowel individueel als in teamverband.
Geeft richting op het niveau van processen en structuren :
• Schept duidelijkheid over de taken, rollen en verantwoordelijkheden van de verschillende teamleden.
• Zorgt ervoor dat beschikbare mensen en middelen efficiënt ingezet worden met het oog op de gezamenlijk te

behalen doelstelling.
• Bevordert de inzetbaarheid van de medewerkers (zodanig dat zij beter in staat zijn om de gezamenlijke en hun

individuele doelen te behalen).
• Voorziet in mogelijkheden voor communicatie en overleg binnen het team en stimuleert het gebruik daarvan.
• Heeft oog voor processen die remmend of faciliterend kunnen inspelen op aspecten zoals diversiteit,

genderneutraliteit.
• Stuurt, indien nodig, processen en structuren bij om de efficiëntie van de werking of de kwaliteit van de

dienstverlening te verhogen.
• Voorziet in de organisatorische randvoorwaarden voor het ontwikkelen van medewerkers.
Vaktechnische competenties :
• een grondige kennis van en ervaring met de milieuregelgeving van kracht binnen de Europese Unie in het

algemeen en het Vlaamse Gewest in het bijzonder, met inbegrip van de handhaving;
• ervaring met rechtscolleges, commissie en/of beraadslagingen;
• algemene noties over bestaan en werkzaamheden van implementatie en handhavingsnetwerken van milieu-

wetgeving binnen de Europese Unie en op wereldvlak.
Deelnemingsvoorwaarden :
Om benoemd te kunnen worden tot voorzitter van het Milieuhandhavingscollege moet de kandidaat op

9 december 2013 minstens aan de volgende voorwaarden voldoen :
• bestuursrechter zijn bij het Milieuhandhavingscollege;
• diploma van licentiaat/master of doctor in de rechten;
• veertig jaar oud zijn;
• een grondige kennis hebben van en tien jaar ervaring hebben in het domein van het Vlaamse milieurecht.

Ons aanbod :
Deze functie betreft de voleinding van het mandaat van de heer Jan Heyman en kan verlengd worden.
Het salaris voor de functie van voorzitter is :
Minimum 64.915 euro tot maximum 82.273 euro bruto jaarsalaris aan 100 %. Aan de huidige index (1,6084) is dit

minimum 104.409 euro tot maximum 132.327 euro bruto jaarsalaris. Reglementaire toeslagen zijn niet inbegrepen.
Hoe solliciteren ?

De kandidaatstelling voor deze vacante betrekking dient te gebeuren per e-mail.
Indien je je kandidaat wenst te stellen, stuur dan je motivatiebrief en je curriculum vitae naar :
sollicitaties@lne.vlaanderen.be
Vermeld in het onderwerp van je mail ″kandidaatstelling Voorzitter MHC″.
De uiterste inschrijvingsdatum is 9 december 2013, om 12 uur. De datum van ontvangst geldt als bewijs van tijdige

indiening.
Ten laatste 2 weken voor het interview dien je je beleidsplan in.
Dit beleidsplan moet bondig zijn (maximum 10 blz.).
Het beleidsplan moet uiterlijk 29 januari 2014 ingediend worden per e-mail bij : sollicitaties@lne.vlaanderen.be
Vermeld in het onderwerp van je mail : ’beleidsplan Voorzitter MHC’. De datum van ontvangst geldt als bewijs van

tijdige indiening.
Selectieprocedure :
1. Screening op CV :
Enkel de sollicitanten die aan de deelnemingsvoorwaarden voldoen, zullen weerhouden worden voor het vervolg

van de procedure.
De verkregen gegevens worden strikt vertrouwelijk behandeld.
2. Assessment :
Deze oefening beoogt de evaluatie van persoonsgebonden competenties.
3. Opmaak beleidsplan :
Er dient een beleidsplan (maximum 10 blz.) opgesteld te worden dat zal worden voorgesteld aan de

selectiecommissie tijdens het interview. Dit beleidsplan dient ons ca. 2 weken voor het interview bezorgd te worden.
4. Interview door de selectiecommissie van de Vlaamse Hoge Raad voor de Milieuhandhaving :
Het interview beoogt de evaluatie van het opgestelde beleidsplan, van de competenties, evenals van de motivatie.
Op basis van voorgaande selectiestappen maakt de selectiecommissie een proces-verbaal en adviseert de

selectiecommissie van de Vlaamse Hoge Raad voor de Milieuhandhaving de Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur
en Cultuur.

5. Voordracht aan de Vlaamse Regering door de Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur :
De Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur doet voor de functie een voordracht aan de Vlaamse

Regering.
6. Benoeming door de Vlaamse Regering :
De Vlaamse Regering benoemt de voorzitter, na vergelijking van de door hen aangetoonde relevante ervaring en

op advies van de Vlaamse Hoge Raad voor de Milieuhandhaving. Kandidaten worden schriftelijk op de hoogte
gebracht van het resultaat.

De kandidaten zullen op de hoogte gebracht worden van de plaats waar de selectie zal doorgaan.
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Indicatieve timing selectieprocedure :
• Uiterste datum indiening kandidatuur : 9 december 2013, om 12 uur.
• Assessment : periode 6 tot 17 januari 2014.
• Uiterste datum indiening beleidsplan : 29 januari 2014.
• Interview : februari 2014.
• Voordracht aan de Vlaamse Regering : maart 2014.
• Benoeming door de Vlaamse Regering : mei 2014.

Meer weten ?
Voor meer informatie over de inhoud van de functie kunt u contact opnemen met :
An Stas, Vaste secretaris Vlaamse Hoge Raad voor de Milieuhandhaving
Koning Albert II-laan 20, bus 15
1000 Brussel
Tel. : 02-553 74 37
an.stas@vhrm.vlaanderen.be
Voor meer informatie over de procedure kunt u contact opnemen met :
Annick Pellens, selectiedeskundige afdeling Managementondersteunende diensten LNE
Koning Albert II-laan 20, bus 8
1000 Brussel
Tel. : 02-553 27 99
annick.pellens@lne.vlaanderen.be

*
JOBPUNT VLAANDEREN

[2013/206663]

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving
van een commercieel verantwoordelijke bij Waterwegen en Zeekanaal NV

Waterwegen en Zeekanaal NV ( W&Z) beheert in het westen en het centrum van Vlaanderen de waterwegen en
watergebonden gronden. Onze vennootschap heeft als doel bij te dragen aan een betere mobiliteit in Vlaanderen door
de binnenvaart te stimuleren en uit te breiden. Hiertoe exploiteert, onderhoudt en investeert ze in deze waterwegen,
ontwikkelt ze de omgeving in functie ervan en ondersteunt ze nieuwe ontwikkelingen. Tezelfdertijd beschermen wij de
bevolking tegen wateroverlast door continu een goede waterafvoer te verzekeren en dijken en gecontroleerde
overstromingsgebieden aan te leggen. De zorg voor milieu en veiligheid, evenals ’de mens’ in het algemeen dragen wij
hierbij hoog in het vaandel. Ook bouwen wij aan de recreatieve functies van de waterwegen voor wandelaars, vissers,
fietsers, watersporters en pleziervaarders. Al deze activiteiten doen wij met respect voor de vele functies van deze
waterwegen.

Momenteel zijn wij op zoek naar een (m/v) :

Commercieel verantwoordelijke
statutair te Merelbeke

Je functie :
Je werkt mee aan de verdere ontwikkeling van het transport via het water en het multimodaal vervoer als

alternatief voor het wegvervoer. Je onderzoekt de goederenstroom van de bedrijven in het kader van publiek-private
samenwerkingsprojecten. Je neemt contact met de lokale en bovenlokale besturen om hun steun te krijgen voor de
promotie van het vervoer via het water. Je bent mee verantwoordelijk voor het vermarkten van de gronden die palen
aan de waterwegen.

Je profiel :
Je beschikt over een master diploma in een economische richting of een masterdiploma aangevuld met een

economische opleiding en je kan relevante ervaring aantonen in een commerciële functie. Bovendien ben je in het bezit
van een rijbewijs B.

Een grote interesse in het transportgebeuren is uiteraard noodzakelijk.
We verwachten van jou dat je beschikt over goede communicatieve vaardigheden en zin hebt voor initiatief. Je bent

een teamplayer die zowel leergierig als diplomatisch is en je bent in staat om klantgericht te werken.
Wij bieden :

Een statutaire benoeming mits het voldoen binnen de proeftijd en een salaris van S 3.019,77 (bij 0 jaar ervaring)
bruto per maand. Relevante privé-ervaring kan tot maximaal negen jaar gevaloriseerd worden. W&Z biedt daarnaast
vooral een boeiende job vol afwisseling en de kans om mee te werken aan maatschappelijk zinvolle projecten. Vorming,
opleiding en training zijn vanzelfsprekendheden bij W&Z, want we laten jou groeien, maar ook ons. Als overheids-
organisatie bieden wij naast werkzekerheid ook heel wat doorgroeimogelijkheden, 35 verlofdagen, maaltijdcheques en
een hospitalisatieverzekering. Voor deze functie wordt ook een bedrijfswagen voorzien.

Interesse ?
Voor meer informatie over de functie kan je terecht bij Pascale van Duinhoven, op tel. : 03-860 63 95.

Je kan je kandidaat stellen via onze Jobsite : surf naar www.wenz.be en klik op ″Vacatures″. Hier kan je tevens een
uitgebreide functieomschrijving vinden.

We verwachten jouw kandidatuur uiterlijk op 5 januari 2014.

De oriënterende gesprekken zijn voorzien op 16 januari 2014, assessments in de week van 27 januari 2014 en de
jurygesprekken op 6 februari 2014.

Indien je problemen ondervindt bij het online solliciteren, kan u steeds terecht bij bovenstaande contactpersoon of
een mail sturen naar jobsite@wenz.be
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PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS

WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

Assemblées générales

Algemene vergaderingen

COMPAGNIE BELGE POUR LA VENTE
DE PRODUITS SIDERURGIQUES, société anonyme,

5020 Namur, rue du Broctia 87 (ML)

Numéro d’entreprise : 0402.976.996

Vu le procès-verbal de carence dressé lors de l’assemblée générale du
02/12/2013, les actionnaires sont à nouveau invités à assister à l’assem-
blée générale extraordinaire qui se tiendra avec le même ordre du jour,
ci-après repris, en l’étude du notaire Catherine GILLARDIN à
1000 Bruxelles, boulevard de Waterloo 16, le 18/12/2013, à 11 heures :

1. Conversion des actions au porteur en actions dématérialisées ou
nominatives;

2. Modification de la nature des titres dans les statuts;

3. Refonte des statuts;

4. Pouvoirs spéciaux.
(AXPC-1-13-00924/ 03.12) (41722)

COLEBI, société anonyme,
PLACE DES TILLEULS 33, 5300 ANDENNE

Numéro d’entreprise 0418.208.174

Assemblée générale extraordinaire le 18 décembre 2013 au siège
social. Ordre du jour :

1. Vérification des présences et du quorum.

2. Rapport de gestion relatif à l’année 2012.

3. Approbation des comptes clôturés au 31/12/2012.

4. Décharge à donner aux administrateurs.

5. Divers.
(AXPC-1-13-00979/ 03.12) (41723)

Gelieve in onze editie van 29/11/2013 de tekst als volgt te lezen :

Haesaerts Intermodal, naamloze vennootschap

Zetel : Koningin Astridlaan 29, 2870 BREENDONK

Ondernemingsnummer 0437.839.390

De gewone algemene vergadering zal doorgaan op de zetel van de
vennootschap op 16/12/2013 te 10 uur. Agenda : 1. Jaarverslag raad
van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per 30/06/2013. 3. Arti-
kel 633-634. 4. Kwijting aan de bestuurders. 5. Diversen.
(AOPC-1-13-00977/ 03.12) (41724)

INTERSTRUCTURE, naamloze vennootschap,
1860 Meise, Middelveld 2A

Ondernemingsnummer : 0405.746.248

Gelet op het feit dat het wettelijk vereiste aanwezigheidsquorum niet
werd behaald op de eerste buitengewone algemene vergadering van
2/12/2013, worden de aandeelhouders opnieuw uitgenodigd om deel
te nemen aan de buitengewone algemene vergadering van aandeelhou-
ders welke gehouden zal worden in het kantoor van notaris Catherine
GILLARDIN te 1000 Brussel, Waterloolaan 16, op 18/12/2013, om
11.30 uur, teneinde te beraadslagen en te beslissen over dezelfde, hierna
vermelde agenda :

Agenda

1. Omzetting van de aandelen aan toonder in gedematerialiseerde
aandelen of aandelen op naam.

2. Wijziging van de statutaire vermelding inzake de aard van de
aandelen.

3. Herwerking van de statuten.
4. Bijzondere machten.

(AXPC-1-13-00922/ 03.12) (41725)

« P.R.G. PARTNER REFRACTORIES GUNITING »,
société anonyme,

rue du Houisse 20, 5590 CINEY (ACHENE)

Numéro d’ entreprise : 0474.638.321

Messieurs les actionnaires sont priés de se présenter à l’ assemblée
générale ordinaire qui se tiendra au siège social le mercredi
18 décembre 2013 à 17 heures, avec l’ordre du jour suivant : - rapport
du conseil d’ administration, - approbation des comptes annuels arrêtés
à la date du 30/06/2013, - affectation du résultat, - décharge aux
administrateurs, - nominations, démissions, - divers.
(AOPC-1-13-00978/ 03.12) (41726)

“NOORDERMETAALHANDEL”, naamloze vennootschap,
Albert I-laan 25, 8630 Veurne

Ondernemingsnummer : 0405.274.710

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de buitengewone alge-
mene vergadering welke zal gehouden worden op 19 december 2013
om 19.00 uur op de zetel van de vennootschap met volgende agenda :

Agenda

1/ Omzetting kapitaal in euro.
2/ Na kennisname van de vereiste wettelijke verslagen, kapitaal-

verhoging met S 643.218,50 door inbreng in natura, mits creatie en
uitgifte van 4.930 aandelen, uit te geven en in te schrijven tegen de
globale prijs van S 2.826.000,00, inbegrepen een globale uitgiftepremie
van S 2.182.781,50 welke geboekt zal worden op een onbeschikbare
rekening “uitgiftepremies”. Inschrijving, volstorting en toekenning van
de nieuwe aandelen en vaststelling van hun rechten.

3/ Een tweede kapitaalverhoging met S 2.182.781,50 door inlijving
van voormelde onbeschikbare rekening “uitgiftepremies” zonder
creatie en uitgifte van nieuwe aandelen.
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4/ Vaststelling van de verwezenlijking van de kapitaalverhogingen
hiervoor.

5/ Wijziging van de externe vertegenwoordigingsbevoegdheid van
de vennootschap.

6/ Aanpassing van de statuten aan de genomen besluiten hiervoor.

7/ Opdrachten - volmachten.”

De raad van bestuur.

(AXPC-1-13-00965/ 03.12) (41728)

FENBO, naamloze vennootschap,
Pontstraat 80, 8791 Beveren-Leie

Ondernemingsnummer : 0438.582.035

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de buitengewone alge-
mene vergadering die zal gehouden worden op 23 december 2013, om
14 uur, ten kantore van notaris Frederic MAELFAIT, te 8530 Harelbeke,
Stationsplein 2, met volgende agenda :

1. Na kennisname van het vereiste verslag van de raad van bestuur
en een staat van activa en passiva die niet meer dan drie maanden
voordien werd opgemaakt : uitbreiding van het doel (artikel 3 van de
statuten) door toevoeging van volgende activiteiten :

“- het aankopen, verkopen, fabriceren, leveren, plaatsen en herstellen
van artikelen met verwerking van thermohardende polymeren of enige
andere kunststof en aanverwante koelaggregaten, ondermeer bij voor-
geïsoleerde panelen of constructies voor de bouwnijverheid, koel-
industrie en andere nijverheden met inachtname van de
milieuvereisten, dit in de meest uitgebreide zin en zonder dat deze
opsomming enige beperking zou inhouden;

De vennootschap is bevoegd alle nijverheidsverrichtingen, handels-
zaken en verhandelingen van onroerende of financiële aard te doen,
alsmede alle handelingen die rechtstreeks of onrechtstreeks met dit
doel in verband staan en die van aard zijn de verwezenlijking of de
uitbreiding ervan te bevorderen. Zij kan hiervoor ook de nodige
transporten organiseren om het vervoer op de voordeligste wijze te
doen.”

2. Aanpassing artikel 8 van de statuten als volgt :

“De aandelen zijn op naam en worden ingeschreven in het register
van aandelen.

Van die inschrijving worden certificaten afgegeven. De aandelen zijn
voorzien van een volgnummer.

De overdracht van aandelen op naam wordt overgeschreven in het
register van aandelen van de vennootschap.

De vorm van de overige effecten wordt bepaald bij de uitgifte ervan.”

3. Creatie van twee categorieën van aandelen en desbetreffende
wijziging en invoering van statutaire bepalingen met betrekking tot :

kapitaal en aandelen

aantal, voordracht en benoeming van bestuurders

beslissingen van de algemene vergadering

4. Invoering van een nieuw artikel 8bis in de statuten inhoudende
een voorkooprecht en een volgplicht bij de overdracht van aandelen.

5. Aanpassing artikelen 18 en 20 van de statuten inzake de
oproepings- en toelatingsformaliteiten voor de algemene vergade-
ringen.

6. Aanpassing artikel 22 van de statuten inzake het vraagrecht.

7. Aanpassing artikel 25 van de statuten inzake de ontbinding - veref-
fening - verdeling liquidatiesaldo.

8. Ontslag en benoeming bestuurders.

9. Opdracht tot coördinatie van de statuten en tot uitvoering van de
te nemen besluiten.

Om tot voormelde algemene vergadering toegelaten te worden
moeten de houders van aandelen aan toonder minstens 5 volle werk-
dagen voor de algemene vergadering hun aandelen deponeren op de
zetel van de vennootschap.

De raad van bestuur.
(41727)

Places vacantes

Openstaande betrekkingen

Universiteit Gent

Zelfstandig academisch personeel

In de Faculteit Letteren en Wijsbegeerte is met ingang van
1 oktober 2014 een voltijds ambt van docent in het Tenure Track stelsel
te begeven binnen de vakgroep Letterkunde, voor een opdracht omvat-
tend academisch onderwijs, wetenschappelijk onderzoek en weten-
schappelijke dienstverlening in het vakgebied Moderne Nederlandse
letterkunde (19e-21e eeuw).

Profiel van de kandidaat :

- op het ogenblik van de indiening van de kandidatuurstelling
houder zijn van een diploma van doctor op proefschrift in het
betrokken vakgebied, of van een gelijkwaardig erkend diploma;

- over minstens twee jaar postdoctorale ervaring beschikken op de
datum van indiensttreding;

- hoogstaand wetenschappelijk onderzoek hebben verricht op het
gebied van de Moderne Nederlandse letterkunde (19e-21e eeuw),
gestaafd door bijdragen op nationale en internationale conferenties en
door recente publicaties in nationale en internationale tijdschriften en
boeken die een ruime verspreiding kennen en die een beroep doen op
deskundigen voor de beoordeling van de ingezonden manuscripten;

- over de nodige didactische, communicatieve en organisatorische
vaardigheden beschikken om in het Nederlands academisch onderwijs
te verzorgen op het vlak van de moderne Nederlandse letterkunde;

- uitstekende actieve mondelinge en schriftelijke beheersing hebben
van het Nederlands;

- internationale mobiliteit o.m. door onderzoeksverblijven in
onderzoeksinstellingen extern aan de instelling waaraan de hoogste
academische graad werd behaald strekt tot aanbeveling;

Volgende documenten dienen bij de kandidatuur te worden
gevoegd :

- een tekst (max. 1 500 woorden) waarin de sollicitant zijn/haar visie
op onderzoek, onderwijs en wetenschappelijke dienstverlening m.b.t.
de te begeven functie uiteenzet.

- de vereiste bekwaamheidsbewijzen (afschriften van de diploma’s)

De selectie gebeurt in twee fasen :

1. op basis van curriculum vitae, publicatiedossier en ingediende
visietekst wordt een short list samengesteld;

2. iedereen op de shortlist kan uitgenodigd worden voor een
interview/proefles op basis waarvan een definitieve rangschikking zal
gebeuren van de kandidaten.

Een voltijds ambt in de aanvangsgraad van docent geeft in principe
aanleiding tot een aanstelling in een tijdelijk dienstverband in een
tenure trackstelsel voor een duur van vijf jaar. Deze periode mondt uit
in een benoeming in vast verband in de graad van hoofddocent, indien
het universiteitsbestuur de prestaties van de betrokkene gunstig beoor-
deelt.
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Bij wijze van uitzondering kan een kandidaat die reeds een betrek-
king als ZAP-lid of een gelijkwaardige functie in een andere universiteit
of instelling voor onderzoek uitoefent, onmiddellijk worden benoemd
in de graad van docent, onverminderd de mogelijkheid die geboden
wordt voor een tijdelijke aanstelling in artikel 91 van het universiteiten-
decreet.

Kandidaten moeten voldoen aan de taalvereisten zoals opgenomen
in artikel 91novies van het decreet van 4 april 2003 betreffende de
herstructurering van het hoger onderwijs in Vlaanderen. De bestuurs-
en onderwijstaal aan de Universiteit Gent is het Nederlands maar ook
niet-Nederlandstaligen kunnen solliciteren.

Conform het decreet moet de kandidaat, belast met een onderwijs-
opdracht, de onderwijstaal waarin hij een opleidingsonderdeel doceert
op adequate wijze beheersen. Dit betekent dat de kandidaat die taal
moet beheersen op ERK-niveau (Europees ReferentieKader voor
talen) C1.

Ook de kandidaat, belast met een onderwijsopdracht, die geen
opleidingsonderdelen in het Nederlands doceert, moet de Nederlandse
taal beheersen op ERK-niveau B2. Aan die voorwaarde moet voldaan
zijn binnen 3 jaar na de aanstelling of op het moment van de
benoeming.

Nadere informatie in verband met dit ambt kan verkregen worden
bij de vakgroepvoorzitter, prof. Gert Buelens : tel. +32(0)9 264 37 00 of
mail Gert.Buelens@UGent.be, of bij de collega-proximus Nederlandse
letterkunde, prof. Yves T’Sjoen : tel. +32(0)9 264 40 66 of
mail : Yves.TSjoen@ugent.be

Binnen de Universiteit Gent is het loopbaanmodel voor ZAP-leden
in de graad van docent en hoofddocent gebaseerd op de periodieke
toetsing van de prestaties in functie van op voorhand vast te leggen
gepersonaliseerde doelstellingen.

Hoe solliciteren ?

Sollicitaties dienen uiterlijk 3 januari 2014 per e-mail verzonden te
worden aan wervingzap@ugent.be met in bijlage de sollicitatiebrief, het
sollicitatieformulier voor ZAP, vergezeld van de bekwaamheidsbe-
wijzen (onder meer afschriften van de diploma’s) (gelieve alle docu-
menten samengevoegd in één bijlage te versturen). De kandidaat
ontvangt een e-mail bij goede ontvangst van de sollicitatie.

Het sollicitatieformulier voor ZAP kan u bekomen via volgende link :
http ://www.ugent.be/nl/werken/aanwerving/formulieren/zap/

formulier.doc/view
(41217)

Universiteit Gent

Zelfstandig academisch personeel

In de Faculteit Letteren en Wijsbegeerte is met ingang van
1 oktober 2014 een voltijds ambt van docent in het Tenure Track stelsel
te begeven binnen de vakgroep Letterkunde, voor een opdracht omvat-
tend academisch onderwijs, wetenschappelijk onderzoek en weten-
schappelijke dienstverlening in het vakgebied Historische Nederlandse
letterkunde (1550-1800).

Profiel van de kandidaat :

- op het ogenblik van de indiening van de kandidatuurstelling
houder zijn van een diploma van doctor op proefschrift in het
betrokken vakgebied, of van een gelijkwaardig erkend diploma;

- over minstens twee jaar postdoctorale ervaring beschikken op de
datum van indiensttreding;

- hoogstaand wetenschappelijk onderzoek hebben verricht op het
gebied van de Historische Nederlandse letterkunde (1550-1800),
gestaafd door bijdragen op nationale en internationale conferenties en
door recente publicaties in nationale en internationale tijdschriften en
boeken die een ruime verspreiding kennen en die een beroep doen op
deskundigen voor de beoordeling van de ingezonden manuscripten;

- over de nodige didactische, communicatieve en organisatorische
vaardigheden beschikken om in het Nederlands academisch onderwijs
te verzorgen op het vlak van de Historische Nederlandse letterkunde;

- uitstekende actieve mondelinge en schriftelijke beheersing hebben
van het Nederlands;

- internationale mobiliteit, o.m. door onderzoeksverblijven in
onderzoeksinstellingen extern aan de instelling waaraan de hoogste
academische graad werd behaald, strekt tot aanbeveling.

Volgende documenten dienen bij de kandidatuur te worden
gevoegd :

- een tekst (max. 1500 woorden) waarin de sollicitant zijn/haar visie
op onderzoek, onderwijs en wetenschappelijke dienstverlening m.b.t.
de te begeven functie uiteenzet;

- de vereiste bekwaamheidsbewijzen (afschriften van de diploma’s).

De selectie gebeurt in twee fasen :

1. op basis van curriculum vitae, publicatiedossier en ingediende
visietekst wordt een short list samengesteld;

2. iedereen op de shortlist kan uitgenodigd worden voor een
interview/proefles op basis waarvan een definitieve rangschikking zal
gebeuren van de kandidaten.

Een voltijds ambt in de aanvangsgraad van docent geeft in principe
aanleiding tot een aanstelling in een tijdelijk dienstverband in een
tenure trackstelsel voor een duur van vijf jaar.

Indien het universiteitsbestuur de prestaties van de betrokkene
gunstig beoordeelt mondt dit mandaat uit in een vaste benoeming in
de graad van hoofddocent.

Bij wijze van uitzondering kan een kandidaat die reeds een betrek-
king als ZAP-lid of een gelijkwaardige functie in een andere universiteit
of instelling voor onderzoek uitoefent, onmiddellijk worden benoemd
in de graad van docent, onverminderd de mogelijkheid die geboden
wordt voor een tijdelijke aanstelling in artikel 91 van het universiteiten-
decreet.

Kandidaten moeten voldoen aan de taalvereisten zoals opgenomen
in artikel 91novies van het decreet van 4 april 2003 betreffende de
herstructurering van het hoger onderwijs in Vlaanderen. De bestuurs-
en onderwijstaal aan de Universiteit Gent is het Nederlands maar ook
niet-Nederlandstaligen kunnen solliciteren.

Conform het decreet moet de kandidaat, belast met een onderwijs-
opdracht, de onderwijstaal waarin hij een opleidingsonderdeel doceert
op adequate wijze beheersen. Dit betekent dat de kandidaat die taal
moet beheersen op ERK-niveau (Europees ReferentieKader voor
talen) C1.

Ook de kandidaat, belast met een onderwijsopdracht, die geen
opleidingsonderdelen in het Nederlands doceert, moet de Nederlandse
taal beheersen op ERK-niveau B2. Aan die voorwaarde moet voldaan
zijn binnen 3 jaar na de aanstelling of op het moment van de
benoeming.

Nadere informatie in verband met dit ambt kan verkregen worden
bij de vakgroepvoorzitter, prof. Gert Buelens : tel. +32(0)9 264 37 00 of
mail Gert.Buelens@UGent.be, of bij de collega-proximus Nederlandse
letterkunde, prof. Youri Desplenter : tel. +32(0)9 264 40 71 of
mail : Youri.Desplenter@ugent.be

Binnen de Universiteit Gent is het loopbaanmodel voor ZAP-leden
in de graad van docent en hoofddocent gebaseerd op de periodieke
toetsing van de prestaties in functie van op voorhand vast te leggen
gepersonaliseerde doelstellingen.

Hoe solliciteren ?

Sollicitaties dienen uiterlijk 3 januari 2014 per e-mail verzonden te
worden aan wervingzap@UGent.be met in bijlage de sollicitatiebrief,
het sollicitatieformulier voor ZAP, vergezeld van de bekwaamheids-
bewijzen (onder meer afschriften van de diploma’s) (gelieve alle
documenten samengevoegd in één bijlage te versturen). De kandidaat
ontvangt een e-mail bij goede ontvangst van de sollicitatie.

Het sollicitatieformulier voor ZAP kan u bekomen via volgende link :

http ://www.ugent.be/nl/werken/aanwerving/formulieren/zap/
formulier.doc/view

(41218)
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Universiteit Gent

IV. Directie Personeel en Organisatie

IV/DPO/ZAP/LW/3 Faculteit Letteren en Wijsbegeerte – Voorstel tot
openverklaring van een voltijds ambt van docent Tenure

Track in het vakgebied Chinese taal en cultuur

1. Bespreking

Voorstel :

Openverklaring van een vanaf 1 oktober 2014 te begeven voltijds
ambt van docent Tenure Track voor een opdracht omvattend acade-
misch onderwijs, wetenschappelijk onderzoek en wetenschappelijke
dienstverlening in het vakgebied Chinese taal en cultuur in de
vakgroep Talen en Culturen (LW21).

Gunstig advies faculteit : 4 september 2013 (bijlage 1).

De desbetreffende beoordelingscommissie werd door de faculteit
samengesteld.

Uiterste indiendatum kandidaturen : 3 januari 2014.

Publicatie in : in het Staatsblad (Nederlands), op de UGent-webstek
(Nederlands en/of Engels) en via de volgende kanalen :

Academic Jobs EU. Potentiële (buitenlandse) kandidaten zullen op
de hoogte worden gebracht door verantwoordelijken uit de opleiding/
vakgroep.

Beleidsplan :

Dit ambt is voorzien in het beleidsplan 2014.

Wetgeving en reglementering :

Decreet van 12 juni 1991 betreffende de universiteiten in de Vlaamse
Gemeenschap, zoals het werd gewijzigd.

Bijzonder decreet van 26 juni 1991 betreffende de Universiteit Gent
en het Universitair Centrum Antwerpen, zoals het werd gewijzigd.

Reglement van de Universiteit Gent van 12 september 2003 betref-
fende de benoeming of aanstelling, de bevordering, de evaluatie en het
beroep van de leden van het zelfstandig academisch personeel, zoals
het werd gewijzigd.

2. Voorstel van beslissing

Het Bestuurscollege beslist tot publicatie in het Belgisch Staatsblad
(Nederlands), op de UGent-webstek (Nederlands en/of Engels) en op
de gespecialiseerde vaksites (Engels), van : een voltijds ambt van
docent Tenure Track in het vakgebied Chinese taal en cultuur.

Nederlandstalige publicatie

UNIVERSITEIT GENT

Zelfstandig academisch personeel

In de Faculteit Letteren en Wijsbegeerte is met ingang van
1 oktober 2014 een voltijds ambt van docent in het Tenure Track stelsel
te begeven binnen de vakgroep Talen en culturen, voor een opdracht
omvattend academisch onderwijs, wetenschappelijk onderzoek en
wetenschappelijke dienstverlening in het vakgebied Chinese taal en
cultuur.

Profiel van de kandidaat :

- op het ogenblik van de indiening van de kandidatuurstelling
houder zijn van een diploma van doctor op proefschrift in het
betrokken vakgebied, of van een gelijkwaardig erkend diploma;

- over minstens twee jaar postdoctorale ervaring beschikken op de
datum van indiensttreding;

- hoogstaand wetenschappelijk onderzoek hebben verricht op het
gebied van taal en cultuur van China in diachronisch perspectief,
gestaafd door bijdragen op nationale en internationale conferenties en
door publicaties in boekvorm en/of in tijdschriften die een ruime en
internationale verspreiding kennen en die een beroep doen op deskun-
digen voor de beoordeling van de ingezonden manuscripten;

- een uitstekende kennis hebben van zowel het Klassiek als het
Modern Chinees;

- over de nodige didactische, communicatieve en organisatorische
vaardigheden beschikken om academisch onderwijs te verzorgen op
het gebied van de Chinese taal en cultuur in diachronisch perspectief;

- internationale mobiliteit o.m. door onderzoeksverblijven in
onderzoeksinstellingen extern aan de instelling waaraan de hoogste
academische graad werd behaald, strekt tot aanbeveling;

- kennis van het Japans strekt tot aanbeveling.

Volgende documenten dienen bij de kandidatuur te worden
gevoegd :

- een tekst (max : 1 500 woorden) waarin de sollicitant zijn/haar visie
op onderzoek, onderwijs en wetenschappelijke dienstverlening met
betrekking tot de te begeven functie uiteenzet;

- de bekwaamheidsbewijzen (afschriften van diploma’s).

De selectie gebeurt in twee fasen :

1. op basis van curriculum vitae, publicatiedossier en ingediende visie-
tekst wordt een shortlist samengesteld;

2. iedereen op de shortlist kan uitgenodigd worden voor een
interview/proefles op basis waarvan een definitieve rangschikking zal
gebeuren van de kandidaten.

Een voltijds ambt in de aanvangsgraad van docent geeft in principe
aanleiding tot een aanstelling in een tijdelijk dienstverband in een
tenure trackstelsel voor een duur van vijf jaar. Deze periode mondt uit
in een vaste benoeming in de graad van hoofddocent, indien het
universiteitsbestuur de prestaties van de betrokkene gunstig beoor-
deelt.

Bij wijze van uitzondering kan een kandidaat die reeds een betrek-
king als ZAP-lid of een gelijkwaardige functie in een andere universiteit
of instelling voor onderzoek uitoefent, onmiddellijk worden benoemd
in de graad van docent, onverminderd de mogelijkheid die geboden
wordt voor een tijdelijke aanstelling in artikel 91 van het universiteiten-
decreet.

Kandidaten moeten voldoen aan de taalvereisten zoals opgenomen
in artikel 91novies van het decreet van 4 april 2003 betreffende de
herstructurering van het hoger onderwijs in Vlaanderen. De bestuurs-
en onderwijstaal aan de Universiteit Gent is het Nederlands maar ook
niet-Nederlandstaligen kunnen solliciteren.

Conform het decreet moet de kandidaat, belast met een onderwijs-
opdracht, de onderwijstaal waarin hij een opleidingsonderdeel doceert
op adequate wijze beheersen. Dit betekent dat de kandidaat die taal
moet beheersen op ERK-niveau (Europees ReferentieKader
voor talen) C1.

Ook de kandidaat, belast met een onderwijsopdracht, die geen
opleidingsonderdelen in het Nederlands doceert, moet de Nederlandse
taal beheersen op ERK-niveau B2. Aan die voorwaarde moet voldaan
zijn binnen 3 jaar na de aanstelling of op het moment van de
benoeming.

Nadere informatie in verband met dit ambt kan verkregen
worden bij de vakgroepvoorzitter, prof. dr. Andreas Niehaus
(tel. : +32 (0)9 264 41 57 of mail Andreas.Niehaus@UGent.be

Binnen de Universiteit Gent is het loopbaanmodel voor ZAP-leden
in de graad van docent en hoofddocent gebaseerd op de periodieke
toetsing van de prestaties in functie van op voorhand vast te leggen
gepersonaliseerde doelstellingen.

Hoe solliciteren ?

Sollicitaties dienen uiterlijk 3 januari 2014 per e-mail verzonden te
worden aan wervingzap@ugent.be met in bijlage de sollicitatiebrief, het
sollicitatieformulier voor ZAP, vergezeld van de bekwaamheidsbe-
wijzen (onder meer afschriften van de diploma’s) (gelieve alle docu-
menten samengevoegd in één bijlage te versturen). De kandidaat
ontvangt een e-mail bij goede ontvangst van de sollicitatie.

Het sollicitatieformulier voor ZAP kan u bekomen via volgende link :

http ://www.ugent.be/nl/werken/aanwerving/formulieren/zap/
formulier.doc/view

(41219)
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Universiteit Gent

Vacatures
Assisterend academisch personeel

Bij de faculteit Psychologie en Pedagogische Wetenschappen is
volgend mandaat te begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling van
1 jaar (niet hernieuwbaar).

PP02

een betrekking van voltijds doctor-assistent bij de vakgroep Experi-
mentele Psychologie (PP02) – salaris a 100 % : min. S 29.069,73 –
max. S 45.317,25 (thans uitbetaald à 160,84 %)

Profiel van de kandidaat :

- Diploma van doctor (aan de diplomavoorwaarden moet voldaan
zijn op datum van aanstelling).

- Experimenteel-psychologisch en/of neurowetenschappelijk onder-
zoek verricht hebben over cognitieve controle.

- Voorgaande ervaring met neuropsychologisch patiëntenonderzoek
en/of neuroimaging fMRI of ERP) is een voordeel.

- Voor het vakgebied relevante wetenschappelijke publicaties hebben
in internationale en nationale wetenschappelijke tijdschriften die een
ruime verspreiding kennen en die een beroep doen op deskundigen
voor de beoordeling van de ingezonden manuscripten.

- Actieve deelname aan internationale en nationale wetenschap-
pelijke bijeenkomsten die relevant zijn voor het vakgebied.

- Inzetbaar zijn voor de onderwijstaken van de vakgroep.

Inhoud van de functie :

- Wetenschappelijk onderzoek op het gebied van cognitieve controle
dat zo goed mogelijk aansluit bij het lopend onderzoek in de vakgroep
(minimum 70 % van de tijd dient besteed te worden aan wetenschap-
pelijk onderzoek).

- Medewerking aan het onderwijs op masterniveau.

- Meewerken aan de begeleiding van de studenten op masterniveau
in het kader van oefeningen, stage en masterproef.

- Medewerking aan de begeleiding van doctoraatsstudenten.

Indiensttreding : 1 februari 2014

Sollicitaties dienen uiterlijk op 13 december 2013 en enkel per e-mail
verzonden te worden aan wervingaap@ugent.be met in bijlage (samen-
gevoegd in één document) de sollicitatiebrief, een kopie van het
vereiste diploma en een overzicht van de behaalde studieresultaten.
Vermeld duidelijk het mandaat en de vakgroep waarvoor u solliciteert
alsook het referentienummer 2013/02/2. U krijgt een bevestiging bij
goede ontvangst van de sollicitatie.

Kandidaten moeten voldoen aan de taalvereisten zoals opgenomen
in artikel 91novies van het decreet van 4 april 2003 betreffende de
herstructurering van het hoger onderwijs in Vlaanderen. De bestuurs-
en onderwijstaal aan de Universiteit Gent is het Nederlands maar ook
niet-Nederlandstaligen kunnen solliciteren.

Conform het decreet moet de kandidaat, belast met een onderwijs-
opdracht, de onderwijstaal waarin hij een opleidingsonderdeel doceert
op adequate wijze beheersen. Dit betekent dat de kandidaat die taal
moet beheersen op ERK-niveau (Europees Referentiekader
voor Talen) C1.

Ook de kandidaat, belast met een onderwijsopdracht, die geen
opleidingsonderdelen in het Nederlands doceert, moet de Nederlandse
taal beheersen op ERK-niveau B2. Aan die voorwaarde moet voldaan
zijn binnen 3 jaar na de aanstelling of op het moment van de
benoeming.

(zie http ://www.ugent.be/nl/nieuwsagenda/vacatures/aap).
(41445)

Universiteit Gent

Vacatures
Assisterend academisch personeel

Bij de faculteit Psychologie en Pedagogische Wetenschappen is
volgend mandaat te begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling van
2 jaar.

PP04

een betrekking van voltijds assistent bij de vakgroep Sociale Agogiek
(PP04) – salaris a 100% : min. S 23.468,58 – max. S 39.716,10 (thans
uitbetaald à 160,84 %).

Profiel van de kandidaat :

- Diploma van licentiaat of master in de pedagogische weten-
schappen of master in het sociaal werk.

- Bereid zijn te doctoreren op een thema binnen de pedagogische
wetenschappen of het sociaal werk.

- Bereid zijn in team te werken en mee te werken aan de uitbouw
van het onderzoek en het onderwijs van de vakgroep.

- Bereid zijn mee te werken aan de interne en externe dienstverlening
van de vakgroep.

Inhoud van de functie :

- Bijstand bij het onderwijs van de vakgroep.

- Wetenschappelijk onderzoek resulterend in een doctoraat (minstens
50 % van de tijd dient besteed te worden aan onderzoek in het kader
van de voorbereiding van een doctoraat).

- Medewerking aan het onderzoek van de vakgroep.

- Medewerking aan de interne en externe dienstverlening en aan de
internationalisering van de vakgroep.

Indiensttreding : 1 februari 2014

Sollicitaties dienen uiterlijk op 13 december 2013 en enkel per e-mail
verzonden te worden aan wervingaap@ugent.be met in bijlage (samen-
gevoegd in één document) de sollicitatiebrief, een kopie van het
vereiste diploma en een overzicht van de behaalde studieresultaten.
Vermeld duidelijk het mandaat en de vakgroep waarvoor u solliciteert
alsook het referentienummer 2013/04/5. U krijgt een bevestiging bij
goede ontvangst van de sollicitatie.

Kandidaten moeten voldoen aan de taalvereisten zoals opgenomen
in artikel 91novies van het decreet van 4 april 2003 betreffende de
herstructurering van het hoger onderwijs in Vlaanderen. De bestuurs-
en onderwijstaal aan de Universiteit Gent is het Nederlands maar ook
niet-Nederlandstaligen kunnen solliciteren.

Conform het decreet moet de kandidaat, belast met een onderwijs-
opdracht, de onderwijstaal waarin hij een opleidingsonderdeel doceert
op adequate wijze beheersen. Dit betekent dat de kandidaat die taal
moet beheersen op ERK-niveau (Europees Referentiekader
voor Talen) C1.

Ook de kandidaat, belast met een onderwijsopdracht, die geen
opleidingsonderdelen in het Nederlands doceert, moet de Nederlandse
taal beheersen op ERK-niveau B2. Aan die voorwaarde moet voldaan
zijn binnen 3 jaar na de aanstelling of op het moment van de
benoeming.

(http ://www.ugent.be/nl/(zie nieuwsagenda/vacatures/aap).
(41446)
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Universiteit Gent

Vacatures
Assisterend academisch personeel

Bij de faculteit Psychologie en Pedagogische Wetenschappen is
volgend mandaat te begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling van
20 maanden (t.e.m. 30 september 2015).

PP06

een betrekking van deeltijds praktijkassistent (20 %) bij de vakgroep
Onderwijskunde (PP06) – salaris a 100 % : min. S 23.468,58 –
max. S 39.716,10 (thans uitbetaald à 160,84 %)

Profiel van de kandidaat :

- Diploma van master in de Taal en Letterkunde (Engels) of master
in de Meertalige Communicatie (Engels), tevens houder van een
diploma Leraar secundair onderwijs.

- Expertise en interesse in de vakdidactiek Engels.

- Strekt tot aanbeveling : onderwijservaring en deelname aan nascho-
ling, conferenties, etc...

Inhoud van de functie :

- Ondersteunen van het onderwijs in de vakdidactiek Engels.

- Begeleiden van leraren-in-opleiding tijdens de stage en/of oefen-
lessen.

Indiensttreding : 1 februari 2014

Sollicitaties dienen uiterlijk op 13 december 2013 en enkel per e-mail
verzonden te worden aan wervingaap@ugent.be met in bijlage (samen-
gevoegd in één document) de sollicitatiebrief, een kopie van het
vereiste diploma en een overzicht van de behaalde studieresultaten.
Vermeld duidelijk het mandaat en de vakgroep waarvoor u solliciteert
alsook het referentienummer 2013/06/2. U krijgt een bevestiging bij
goede ontvangst van de sollicitatie.

Kandidaten moeten voldoen aan de taalvereisten zoals opgenomen
in artikel 91novies van het decreet van 4 april 2003 betreffende de
herstructurering van het hoger onderwijs in Vlaanderen. De bestuurs-
en onderwijstaal aan de Universiteit Gent is het Nederlands maar ook
niet-Nederlandstaligen kunnen solliciteren.

Conform het decreet moet de kandidaat, belast met een onderwijs-
opdracht, de onderwijstaal waarin hij een opleidingsonderdeel doceert
op adequate wijze beheersen. Dit betekent dat de kandidaat die taal
moet beheersen op ERK-niveau (Europees Referentiekader
voor Talen) C1.

Ook de kandidaat, belast met een onderwijsopdracht, die geen
opleidingsonderdelen in het Nederlands doceert, moet de Nederlandse
taal beheersen op ERK-niveau B2. Aan die voorwaarde moet voldaan
zijn binnen 3 jaar na de aanstelling of op het moment van de
benoeming.

(zie http ://www.ugent.be/nl/nieuwsagenda/vacatures/aap).
(41447)

Universiteit Gent

Vacatures
Assisterend academisch personeel

Bij de faculteit Psychologie en Pedagogische Wetenschappen is
volgend mandaat te begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling van
20 maanden (t.e.m. 30 september 2015).

PP06

een betrekking van deeltijds praktijkassistent (30 %) bij de vakgroep
Onderwijskunde (PP06) – salaris a 100 % : min. S 23.468,58 –
max. S 39.716,10 (thans uitbetaald à 160,84 %)

Profiel van de kandidaat :

- Diploma van licentiaat in de Germaanse talen (Nederlands) of
master in de Taal en Letterkunde of Master in de meertalige commu-
nicatie, tevens houder van een diploma Geaggregeerde voor het
secundair onderwijs of Leraar secundair onderwijs type 2.

- Expertise en interesse in taalbeleid en NT2 (Nederlands aan
anderstaligen).

- Expertise en interesse in de vakdidactiek Nederlands.

- Strekt tot aanbeveling : onderwijservaring en deelname aan nascho-
ling, conferenties etc...

Inhoud van de functie :

- Ondersteunen van het onderwijs in taalbeleid en Nederlands aan
anderstaligen (vakoverschrijdend).

- Ondersteunen van het onderwijs in de vakdidactiek Nederlands;

- Begeleiden van leraren-in-opleiding tijdens de stage en/of oefen-
lessen.

Indiensttreding : 1 februari 2014

Sollicitaties dienen uiterlijk op 13 december 2013 en enkel per e-mail
verzonden te worden aan wervingaap@ugent.be met in bijlage (samen-
gevoegd in één document) de sollicitatiebrief, een kopie van het
vereiste diploma en een overzicht van de behaalde studieresultaten.
Vermeld duidelijk het mandaat en de vakgroep waarvoor u solliciteert
alsook het referentienummer 2013/06/3. U krijgt een bevestiging bij
goede ontvangst van de sollicitatie.

Kandidaten moeten voldoen aan de taalvereisten zoals opgenomen
in artikel 91novies van het decreet van 4 april 2003 betreffende de
herstructurering van het hoger onderwijs in Vlaanderen. De bestuurs-
en onderwijstaal aan de Universiteit Gent is het Nederlands maar ook
niet-Nederlandstaligen kunnen solliciteren.

Conform het decreet moet de kandidaat, belast met een onderwijs-
opdracht, de onderwijstaal waarin hij een opleidingsonderdeel doceert
op adequate wijze beheersen. Dit betekent dat de kandidaat die taal
moet beheersen op ERK-niveau (Europees Referentiekader
voor Talen) C1.

Ook de kandidaat, belast met een onderwijsopdracht, die geen
opleidingsonderdelen in het Nederlands doceert, moet de Nederlandse
taal beheersen op ERK-niveau B2. Aan die voorwaarde moet voldaan
zijn binnen 3 jaar na de aanstelling of op het moment van de
benoeming.

(zie http ://www.ugent.be/nl/nieuwsagenda/vacatures/aap).
(41448)

Universiteit Gent

Vacatures
Assisterend academisch personeel

Bij de faculteit Psychologie en Pedagogische Wetenschappen is
volgend mandaat te begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling van
1 jaar.

PP07

een betrekking van deeltijds praktijkassistent (30 %) bij de vakgroep
Ontwikkelings-, Persoonlijkheids- en Sociale Psychologie (PP07) –
salaris a 100 % : min. S 23.468,58 – max. S 39.716,10 (thans uitbetaald à
160,84 %)

Profiel van de kandidaat :

- Diploma van licentiaat/master in de psychologie, optie klinische
psychologie.

- Ervaring hebben in de klinisch psychologische functie (psycho-
diagnostiek en/of begeleiding).

- Overige beroepsactiviteiten uitoefenen die bijdragen tot de kwaliteit
van het praktijkgebonden onderwijs.
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Inhoud van de functie :

- Bijstand bij de practica in de Persoonlijkheidspsychologie.

- Medewerking aan het ontwikkelen van didactisch materiaal.

Indiensttreding : 1 februari 2014

Sollicitaties dienen uiterlijk op 13 december 2013 en enkel per e-mail
verzonden te worden aan wervingaap@ugent.be met in bijlage (samen-
gevoegd in één document) de sollicitatiebrief, een kopie van het
vereiste diploma en een overzicht van de behaalde studieresultaten.
Vermeld duidelijk het mandaat en de vakgroep waarvoor u solliciteert
alsook het referentienummer 2013/07/5. U krijgt een bevestiging bij
goede ontvangst van de sollicitatie.

Kandidaten moeten voldoen aan de taalvereisten zoals opgenomen
in artikel 91novies van het decreet van 4 april 2003 betreffende de
herstructurering van het hoger onderwijs in Vlaanderen. De bestuurs-
en onderwijstaal aan de Universiteit Gent is het Nederlands maar ook
niet-Nederlandstaligen kunnen solliciteren.

Conform het decreet moet de kandidaat, belast met een onderwijs-
opdracht, de onderwijstaal waarin hij een opleidingsonderdeel doceert
op adequate wijze beheersen. Dit betekent dat de kandidaat die taal
moet beheersen op ERK-niveau (Europees Referentiekader
voor Talen) C1.

Ook de kandidaat, belast met een onderwijsopdracht, die geen
opleidingsonderdelen in het Nederlands doceert, moet de Nederlandse
taal beheersen op ERK-niveau B2. Aan die voorwaarde moet voldaan
zijn binnen 3 jaar na de aanstelling of op het moment van de
benoeming.

(zie http ://www.ugent.be/nl/nieuwsagenda/vacatures/aap)
(41449)

Universiteit Gent

Vacatures
Assisterend academisch personeel

Bij de faculteit Psychologie en Pedagogische Wetenschappen is
volgend mandaat te begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling van
2 jaar.

PP08

een betrekking van deeltijds praktijkassistent (20 %) bij de vakgroep
Psychoanalyse en Raadplegingspsychologie (PP08) – salaris a 100 % :
min. S 23.468,58 – max. S 39.716,10 (thans uitbetaald à 160,84 %)

Profiel van de kandidaat :

- Diploma van licentiaat/master in de psychologie, optie klinische
psychologie, met een accent op psychoanalytische opleidingsonder-
delen; bijkomende vormingen en opleidingen in dit verband strekken
tot aanbeveling.

- Praktijkervaring met klinisch psychotherapeutisch werk vanuit
Freudiaans-Lacaniaans perspectief met volwassenen en/of kinderen en
jongeren.

- Ervaring met begeleiding van studenten bij klinisch psychothera-
peutisch werk strekt tot aanbeveling;

- Overige beroepsactiviteiten uitoefenen, bij voorkeur klinisch
psychotherapeutisch werk, die bijdragen tot de kwaliteit van het
praktijkgebonden onderwijs.

Inhoud van de functie :

- Bijstand bij de practica van de vakgroep.

Indiensttreding : 1 februari 2014

Sollicitaties dienen uiterlijk op 13 december 2013 en enkel per e-mail
verzonden te worden aan wervingaap@ugent.be met in bijlage (samen-
gevoegd in één document) de sollicitatiebrief, een kopie van het
vereiste diploma en een overzicht van de behaalde studieresultaten.
Vermeld duidelijk het mandaat en de vakgroep waarvoor u solliciteert
alsook het referentienummer 2013/08/2. U krijgt een bevestiging bij
goede ontvangst van de sollicitatie.

Kandidaten moeten voldoen aan de taalvereisten zoals opgenomen
in artikel 91novies van het decreet van 4 april 2003 betreffende de
herstructurering van het hoger onderwijs in Vlaanderen. De bestuurs-
en onderwijstaal aan de Universiteit Gent is het Nederlands maar ook
niet-Nederlandstaligen kunnen solliciteren.

Conform het decreet moet de kandidaat, belast met een onderwijs-
opdracht, de onderwijstaal waarin hij een opleidingsonderdeel doceert
op adequate wijze beheersen. Dit betekent dat de kandidaat die taal
moet beheersen op ERK-niveau (Europees Referentiekader
voor Talen) C1.

Ook de kandidaat, belast met een onderwijsopdracht, die geen
opleidingsonderdelen in het Nederlands doceert, moet de Nederlandse
taal beheersen op ERK-niveau B2. Aan die voorwaarde moet voldaan
zijn binnen 3 jaar na de aanstelling of op het moment van de
benoeming.

(zie http ://www.ugent.be/nl/nieuwsagenda/vacatures/aap)
(41450)

Universiteit Gent

Vacatures
Assisterend academisch personeel

Bij de faculteit Psychologie en Pedagogische Wetenschappen is
volgend mandaat te begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling van
2 jaar.

PP10

een betrekking van deeltijds praktijkassistent (20 %) bij de vakgroep
Orthopedagogoiek (PP10) – salaris a 100 % : min. S 23.468,58 –
max. S 39.716,10 (thans uitbetaald à 160,84 %)

Profiel van de kandidaat :

- Diploma van licentiaat/master in de pedagogische wetenschappen
of psychologie.

- Bijzondere affiniteit met en kennis hebben van ICT-gerelateerde en
interactieve werkvormen.

- Ervaring hebben in het orthopedagogische werkveld is een plus-
punt.

- Overige beroepsactiviteiten uitoefenen die bijdragen tot de kwaliteit
van het praktijkgebonden onderwijs.

Inhoud van de functie :

- Bijstand verlenen bij het theoretische en praktijkgerichte onderwijs,
in het bijzonder met betrekking tot de ondersteuning bij
ICT-gerelateerde en/of interactieve werkvormen in functie van
Universal Design for Learning.

- Ondersteuning verlenen binnen de vakgroep met betrekking to
ICT-gerelateerde opdrachten (bijvoorbeeld ondersteuning bij
web-gebaseerde practica en oefeningen, digitale opvolging van evalua-
ties bij stage, multimedia-toepassingen, webdesign, etc.).

Indiensttreding : 1 februari 2014

Sollicitaties dienen uiterlijk op 13 december 2013 en enkel per e-mail
verzonden te worden aan wervingaap@ugent.be met in bijlage (samen-
gevoegd in één document) de sollicitatiebrief, een kopie van het
vereiste diploma en een overzicht van de behaalde studieresultaten.
Vermeld duidelijk het mandaat en de vakgroep waarvoor u solliciteert
alsook het referentienummer 2013/10/5. U krijgt een bevestiging bij
goede ontvangst van de sollicitatie.

Kandidaten moeten voldoen aan de taalvereisten zoals opgenomen
in artikel 91novies van het decreet van 4 april 2003 betreffende de
herstructurering van het hoger onderwijs in Vlaanderen. De bestuurs-
en onderwijstaal aan de Universiteit Gent is het Nederlands maar ook
niet-Nederlandstaligen kunnen solliciteren.

Conform het decreet moet de kandidaat, belast met een onderwijs-
opdracht, de onderwijstaal waarin hij een opleidingsonderdeel doceert
op adequate wijze beheersen. Dit betekent dat de kandidaat die taal
moet beheersen op ERK-niveau (Europees Referentiekader
voor Talen) C1.
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Ook de kandidaat, belast met een onderwijsopdracht, die geen
opleidingsonderdelen in het Nederlands doceert, moet de Nederlandse
taal beheersen op ERK-niveau B2. Aan die voorwaarde moet voldaan
zijn binnen 3 jaar na de aanstelling of op het moment van de
benoeming.

(zie http ://www.ugent.be/nl/nieuwsagenda/vacatures/aap)
(41451)

U.Z. Gent

Het UZ GENT zoekt momenteel (m/v) :

Technoloog medische beeldvorming/verpleegkundige cardiologie.

Uiterste inschrijvingsdatum : donderdag 26 december 2013.

Interesse ?

Alle informatie (een uitgebreide functiebeschrijving, de bijkomende
voorwaarden, contactpersonen voor meer informatie en de mogelijk-
heid tot inschrijving) vind je terug op jobs.uzgent.be.

(41452)

Administrateurs provisoire
Code civil - article 488bis

Voorlopig bewindvoerders
Burgerlijk Wetboek - artikel 488bis

Justice de paix du canton d’Andenne

Par ordonnance de Monsieur le Juge de Paix du canton d’Andenne,
en date du 26 novembre 2013, le nommé Monsieur Jérôme Roger Serge
DELVAUX, né le 18 mars 1994 à Namur, domicilié chaussée de
Waterloo 342, à 5002 SAINT-SERVAIS, résidant au Centre orthopéda-
gogique « Saint-Lambert », route d’Anton 302, à 5300 ANDENNE,
section de Bonneville, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été
pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de Maître Jean
MINNE, avocat, dont le cabinet est établi rue Janson 11, à
5300 ANDENNE.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) GREGOIRE,
Martine.

(76604)

Justice de paix du canton d’Andenne

Par ordonnance de Monsieur le Juge de Paix du canton
d’ANDENNE, en date du 26 novembre 2013, la nommée
Madame Andrée Séverine GODTSCHALCK, née le 8 juin 1924 à Lille
(FRANCE), domiciliée rue Docteur Parent 377, à 5300 ANDENNE,
section de Sclayn, résidant rue des Pipiers 10, à 5300 ANDENNE, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de Maître Pierre GROSSI, avocat, dont
les bureaux sont établis rue de Dave 45, à 5100 JAMBES.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) GREGOIRE,
Martine.

(76605)

Justice de paix du canton de Binche

Par ordonnance de Madame le Juge de paix suppléant du canton de
Binche, en date du vingt et un novembre deux mille treize, DEVILLEZ,
Murielle, avocate, domiciliée à 7141 Mont-Sainte-Aldegonde, rue de
Namur 73, a été désignée en qualité d’administrateur provisoire de
MOLLE, Irène Marie Anna, née à Estinnes le 27 mai 1924, résidant à
7120 Rouveroy, home « Le Rouveroy », rue Roi Albert 40, cette personne
étant incapable de gérer ses biens.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Maryline GEORGE.
(76606)

Justice de paix du canton de Binche

Par ordonnance de Madame le Juge de paix suppléant du canton de
Binche, en date du vingt et un novembre deux mille treize, DEVILLEZ,
Murielle, avocate, domiciliée à 7141 Mont-Sainte-Aldegonde, rue de
Namur 73, a été désignée en qualité d’administrateur provisoire de
DELEAU, Suzanne Marthe Ghislaine, née à Buvrinnes le
10 novembre 1928, résidant à 7120 Rouveroy, home « Le Rouveroy »,
rue Roi Albert 40, cette personne étant incapable de gérer ses biens.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Maryline GEORGE.
(76607)

Justice de paix du premier canton de Bruxelles

Suite à la requête déposée le 12 novembre 2013, par jugement du Juge
de Paix du premier canton de Bruxelles, rendu le 27 novembre 2013, à
l’égard de Monsieur PASTEELS, Jean, né à Uccle le 30 janvier 1934,
domicilié à 1000 Bruxelles, boulevard du Midi 142, « Porte de Hal », a
été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un adminis-
trateur provisoire, à savoir : Madame PASTEELS, Brigitte, domiciliée à
1160 Auderghem, rue Geyskens 37.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Julien FRAIPONT.
(76608)

Justice de paix du premier canton de Charleroi

Suite à la requête déposée le 04-11-2013, par ordonnance du Juge de
Paix suppléant du premier canton de Charleroi, rendue le 18-11-2013,
Monsieur Frédric BEHADEROVIC, né à Charleroi le 27 janvier 1976,
domicilié à 6000 Charleroi, place du Nord Michel 35, bte 2, a été déclaré
incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de Maître Laurence COUDOU, avocat, dont
le cabinet est sis à 6000 Charleroi, quai de Brabant 12, et ce pour une
durée de six mois.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Fabienne Bultynck.
(76609)

Justice de paix du canton de Fléron

Suite à la requête déposée le trente octobre deux mille treize, par
ordonnance du Juge de Paix du canton de FLERON, rendue le vingt et
un novembre deux mille treize, Madame FRAIKIN, Stéphanie née le
7 décembre 1977, domiciliée à 4610 Beyne-Heusay, avenue Nicolas
Dethier 9, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire en la personne de Maître JACQUE-
MOTTE, Marc, avocat, dont le cabinet est établi à 4620 Fléron, avenue
des Martyrs 302/2.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Sabine NAMUR.

(76610)

95534 MONITEUR BELGE — 03.12.2013 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Justice de paix du canton de Florennes-Walcourt,
siège de Walcourt

Sur requête du 06-11-2013, par ordonnance du 25-11-2013 de M. le
Juge de Paix du canton de Florennes-Walcourt, siègeant à Walcourt, DE
WEIRT, Mariette Elisa Louise, née à Anvers le 2 juillet 1915, DOMI-
CILE : rue Verte 6, 5650 Walcourt, a été déclarée incapable de gérer ses
biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en ta personne
de Me Anne-Sylvie de Brabant, avocat, dont le cabinet est établi à 6000
Charleroi, rue Tumelaire 73.

Certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Rolin, Fany.
(76611)

Justice de paix du canton de Florennes-Walcourt,
siège de Walcourt

Sur requête du 24-10-2013, par ordonnance du 25-11-2013 de M. le
Juge de Paix du canton de Florennes-Walcourt, siègeant à Walcourt,
LEFEBVRE, Marie-Jeanne, née à Yves-Gomezée le 26 août 1946, DOMI-
CILE : rue Saint-Donat 26, 5650 Walcourt, a été déclarée incapable de
gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Jean-Joseph JACQUES, avocat, dont le cabinet est
établi à 6000 Charleroi, boulevard Paul Janson 82.

Certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Rolin, Fany.
(76612)

Justice de paix du canton de Florennes-Walcourt,
siège de Walcourt

Sur requête du 28-10-2013, par ordonnance du 25-11-2013 de M. le
Juge de Paix du canton de Florennes-Walcourt, siègeant à Walcourt,
APPELMANS, Victorine, née à Tarcienne le 30 novembre 1919, DOMI-
CILE : rue de Saucy 7, 5651 Walcourt, RESIDENCE : 5650 Walcourt,
résidence Frère Hugo, rue de la Fenderie 15, a été déclarée incapable
de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de LAVERNE, Francine, domiciliée à 5651 TARCIENNE, Try
des Marais 119.

Certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Rolin, Fany.
(76613)

Justice de paix du canton de Fosses-la-Ville

Suite à la requête déposée le 02-10-2013, par ordonnance de Mme le
Juge de Paix du canton de Fosses-la-Ville, rendue le 27-11-2013,
Mme Ginette Thérèse Alida Georgette Ghislaine BOESMANS, née à
Franière le 15 juillet 1950, domiciliée 5150 Floreffe, rue du Carmel 4/A7,
a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de Me Marlène LAURENT,
avocate, 5340 Faulx-les-Tombes (Gesves), La Taillette 1.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Mouthuy, Françoise.
(76614)

Justice de paix du canton de Fosses-la-Ville

Suite à la requête déposée le 05-11-2013, par ordonnance de Mme le
Juge de Paix du canton de Fosses-la-Ville, rendue le 27-11-2013,
M. Joseph Antoine Ghislain BARAS, né à Namur le 15 mai 1931,
domicilié 5190 Ham-sur-Sambre (Jemeppe-sur-Sambre), rue Chau-
mont 52, résidant au CHR Val de Sambre, rue Chère Voie 75,
5060 Auvelais (Sambreville), a été déclarée incapable de gérer ses biens

et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Mme Christiane BARAS, domiciliée 5190 Moustier-sur-Sambre
(Jemeppe-sur-Sambre), rue de la Station 161.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Mouthuy, Françoise.
(76615)

Justice de paix du canton de Limbourg-Aubel,
siège de Limbourg

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de Limbourg-Aubel, siège
de Limbourg, en date du 20 novembre 2013, la nommée VAN RAEK,
Léonie, née à Welkenraedt le 20 novembre 1923, domiciliée et résidant
à 4840 Welkenraedt, rue Mermer 10, a été déclarée incapable de gérer
ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire, étant
TALMAS, Maryline, domiciliée à 4840 Welkenraedt, rue Mermer 10.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Chantal HOUYON.
(76616)

Justice de paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean

Suite à la requête déposée le 29 octobre 2013, par ordonnance du Juge
de Paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean, rendue le
15 novembre 2013, M. CAUWENBERGH, Emile, né à Léopoldville
(Congo belge) le 8 juillet 1949, domicilié à 1080 MOLENBEEK-SAINT-
JEAN, rue du Laekenveld 31, a été déclaré incapable de gérer ses biens
et a été pourvu d’un administrateur provisoire étant Me SIX, Anne,
avocat, dont le cabinet se situe 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN, rue
des Houilleurs 2.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Martine Rimaux.
(76617)

Justice de paix du second canton de Namur

Par ordonnance du Juge de paix du second canton de Namur en date
du 26 novembre 2013, le nommé GRANGE, Emmanuel René Raymond
Philippe, né à NAMUR le 7 avril 1978, domicilié à 5100 WIERDE,
avenue des Cytises 28, a été déclaré incapable de gérer ses biens
et a été pourvu d’un administrateur provisoire, étant : Maître RASE,
Baudhuin, avocat, dont le cabinet est établi à 5100 JAMBES, boulevard
de la Meuse 25.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Emmanuel Boquet.
(76618)

Justice de paix du second canton de Namur

Par ordonnance du Juge de paix du second canton de Namur en date
du 26 novembre 2013, la nommée DE ROOVER, Allison, née à
CHARLEROI le 25 juin 1995, domiciliée à 6200 CHATELINEAU,
rue de Montigny 160, résidant à 5100 Jambes, rue du Plateau 11, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire, étant : Maître PIERRET, Sophie, avocat, dont le
cabinet est établi à 5002 SAINT-SERVAIS, rue du Beau Vallon 128.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Emmanuel Boquet.
(76619)
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Justice de paix du second canton de Namur

Par ordonnance du Juge de paix du second canton de NAMUR en
date du 26 novembre 2013, TIMSONET, Michel, né à NANINNE le
24 juin 1946, domicilié à 5000 Namur, rue Godefroid 57, résidant
« Les Chardonnerets », rue de Dave 163, a été déclaré incapable de gérer
ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire, étant : Maître
Françoise DORANGE, avocat à 5000 Namur, rue Julien Colson 40/6.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Anne Palate.
(76620)

Justice de paix du second canton de Namur

Suite à la requête déposée le 7 novembre 2013, par décision du Juge
de Paix du canton de SAINT-NICOLAS, rendue le 25 novembre 2013,
Monsieur Jean-Marie LUCAS, né le 22-10-1956 à Flémalle-Haute, domi-
cilié rue Chevaufosse 4/0011, à 4000 Liège, résidant à la Résidence
Werson, à 4432 Ans, rue de l’Energie 22, a été déclaré incapable de gérer
ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne
de Maître Olivier DEVENTER, avocat, dont le bureau est établi à rue
Sainte-Walburge 462, à 4000 Liège.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Martin, Christine.
(76621)

Justice de paix du canton de Saint-Nicolas

Suite à la requête déposée le 31 octobre 2013, par décision du Juge de
Paix du canton de SAINT-NICOLAS, rendue le 25 novembre 2013,
Madame Léona GILLET, née le 04-02-1935 à Grâce-Berleur, domiciliée
rue Ernest Renan 2, à 4460 Grâce-Hollogne, résidant à la Résidence
Chantraine, à 4420 Saint-Nicolas, rue Chantraine 51, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de Maître Sophie THIRY, avocat, dont l’étude
est établie rue Paul Devaux 2, à 4000 Liège.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Martin, Christine.
(76622)

Justice de paix du canton de Saint-Nicolas

Suite à la requête déposée le 8 novembre 2013, par décision du Juge
de Paix du canton de SAINT-NICOLAS, rendue le 25 novembre 2013,
Monsieur Jean-Marie JOB, né le 07-08-1960 à Liège, domicilié rue Saint-
Nicolas 447, à 4420 Saint-Nicolas, a été déclaré incapable de gérer ses
biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne
de Maître Sébastien CORMAN, avocat, dont l’étude est établie à quai
Van Beneden 4, à 4020 Liège.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Martin, Christine.
(76623)

Justice de paix du canton de Saint-Nicolas

Suite à la requête déposée le 5 novembre 2013, par décision du Juge
de Paix du canton de SAINT-NICOLAS, rendue le 25 novembre 2013,
Monsieur Alain JACQUEMIN, né le 12-03-1964 à Rocourt, domicilié rue
Ferdinand Nicolay 275, à 4420 Saint-Nicolas, actuellement hospitalisé à
la Clinique de l’Espérance, à 4420 Saint-Nicolas, rue Saint-Nicolas 447-
449, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un
administrateur provisoire en la personne de Maître Eric BERNARD,
avocat, dont l’étude est sise rue Louvrex 55-57, à 4000 Liège.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Martin, Christine.
(76624)

Justice de paix du second canton de Wavre

Suite à la requête déposée le 08-11-2013, par ordonnance du Juge de
Paix du second canton de Wavre, rendue le 20-11-2013, Monsieur
DEBEVE, Pierre, né le 24-11-1936 à JEMAPPES, domicilié à
1450 CHASTRE, place Communale 13, a été déclaré incapable de gérer
ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne
de Monsieur VANDERSCHELDEN, Stefaan, domicilié à 6210 LES-
BONS-VILLERS, rue Reine Astrid 2.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Lucette Jonet.
(76625)

Justice de paix du canton de Woluwe-Saint-Pierre

Par ordonnance rendue le 14 novembre 2013, rep. 6880/2013, par le
Juge de Paix de Woluwe-Saint-Pierre, la nommée Yvonne DUFOURNY,
née 27 juin 1918, domiciliée à 1150 Woluwe-Saint-Pierre, « Home Roi
Baudouin », clos des Chasseurs 2, a été déclarée inapte à gérer ses biens
et a été pourvue d’un administrateur provisoire étant Madame
DUBOIS, Anne, domiciliée à 1200 Woluwe-Saint-Lambert, rue Solle-
veld 33.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Isabelle STEELS.
(76626)

Justice de paix du canton de Visé

Remplacement d’administrateur provisoire

Par ordonnance prononcée le 18 novembre 2013, par Madame le Juge
de Paix du canton de VISE, Maître Isabelle BIEMAR, avocat, dont le
cabinet est situé à 4020 Liège, quai Marcellis 13, a été désignée
administrateur provisoire de Madame Anne Marie WOUTERS, domi-
ciliée à la maison de repos « Le Doux Biquet », à 4680 Oupeye, rue
Georges Simenon 12, en remplacement de Maître Françoise VANDER-
MEULEN, avocat, dont le cabinet est situé à 4600 Visé, rempart des
Arbalétriers 16.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Darcis, Marie-Noëlle.
(76627)

Justice de paix du canton de Visé

Remplacement d’administrateur provisoire

Par ordonnance prononcée le 18 novembre 2013, par Madame le Juge
de Paix du canton de VISE, Maître Isabelle BIEMAR, avocat, dont le
cabinet est situé à 4020 Liège, quai Marcellis 13, a été désignée
administrateur provisoire de Madame Margarete VAN den BERG,
domiciliée à 4671 Blegny, cour Rousseau 4/0011, en remplacement de
Maître Françoise VANDERMEULEN, avocat, dont le cabinet est situé à
4600 Visé, rempart des Arbalétriers 16.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Darcis, Marie-Noëlle.
(76628)

Justice de paix du canton de Visé

Remplacement d’administrateur provisoire

Par ordonnance prononcée le 18 novembre 2013, par Madame le Juge
de Paix du canton de VISE, Maître Isabelle BIEMAR, avocat, dont le
cabinet est situé à 4020 Liège, quai Marcellis 13, a été désignée
administrateur provisoire de Madame Marie STAS domiciliée à la
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maison de repos « L’Institut » à 4670 Blegny, rue de l’Institut 30, en
remplacement de Maître Françoise VANDERMEULEN, avocat, dont le
cabinet est situé à 4600 Visé, rempart dés Arbalétriers 16.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Darcis, Marie-Noëlle.
(76629)

Justice de paix du canton de Visé

Remplacement d’administrateur provisoire

Par ordonnance prononcée le 18 novembre 2013, par Madame le Juge
de Paix du canton de VISE, Maître Isabelle BIEMAR, avocat, dont le
cabinet est situé à 4020 Liège, quai Marcellis 13, a été désignée
administrateur provisoire de Madame Rosa MARZANO, domiciliée à
4671 Blegny, Rue Wérihet 10/003, en remplacement de Maître Françoise
VANDERMEULEN, avocat, dont le cabinet est situé à 4600 Visé,
rempart des Arbalétriers 16.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Darcis, Marie-Noëlle.
(76630)

Justice de paix du premier canton de Bruxelles

Mainlevée d’administration provisoire

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Bruxelles du
27 novembre 2013, a été levée la mesure d’administration provisoire
prise par jugement du 8 décembre 2011, et publiée au Moniteur belge le
15 décembre 2011, à l’égard de M. HADI, Issam, né le 17/06/1980,
domicilié à 1080 Bruxelles, rue Piers 123.

Cette personne étant redevenue capable de gérer ses biens, a été mis
fin, en conséquence, à la mission de son administrateur provisoire,
Me PUTZEYS, Bruno.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Julien FRAIPONT.
(76631)

Justice de paix du canton de Fontaine-l’Evêque

Mainlevée d’administration provisoire

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de Fontaine-l’Evêque, en
date du 21 novembre 2013, il a été constaté que, conformément à
l’article 488bis d) al. 3 du Code civil, le mandat d’administrateur
provisoire de Mme Sandrine VILLETTE, domiciliée à 5640 METTET,
rue de Faveaux 4, a pris fin de plein droit par le décès de VAN DORPE,
Chantal, Cécile, née à Charleroi le 24 décembre 1953, en son vivant
domiciliée à 5640 METTET, rue de Faveaux 4 et résidant à 6180 COUR-
CELLES, au Home Le Bien Etre, rue Paul Pastur 1, décédée à COUR-
CELLES le 11 novembre 2013, désignée à cette fonction par ordonnance
du Juge de Paix du cinquième canton de Charleroi en date du
28 octobre 2009 (Moniteur belge du 13.11.2009 - page 72304 - n° 72819).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Christophe
PHILIPPE.

(76632)

Justice de paix du canton de Fontaine-l’Evêque

Mainlevée d’administration provisoire

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de Fontaine-l’Evêque, en
date du 21 novembre 2013, il a été constaté que, conformément à
l’article 488bis d) al. 3 du Code civil, le mandat d’administrateur
provisoire de Me Virginie LUISE, avocat dont le cabinet est établi à
6000 Charleroi, boulevard Alfred Defontaine 21/011, a pris fin de plein
droit par le décès de FOURRE, Camille Léon, né à Ohain (France) le
22 juillet 1929, en son vivant domicilié à 6560 SOLRE-SUR-SAMBRE,
route de Mons 224, résidant à 6150 ANDERLUES, Résidence Le Royal,

chaussée de Charleroi 115, décédé à LOBBES le 29 octobre 2013,
désignée à cette fonction par ordonnance de cette juridiction en date
du 15 octobre 2013 (Moniteur belge du 23-10-2013 - page 75599 -
n° 74611).

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Christophe PHILIPPE.
(76633)

Justice de paix du canton de Seneffe

Mainlevée d’administration provisoire

Par ordonnance du 15 novembre 2013, prononcée par le Juge de Paix
du canton de Seneffe, siégeant en chambre du conseil, il est mis fin à la
date du 20 décembre 2013, au mandat de M. DALMEIREN, Jean-Luc,
avocat dont le cabinet est établi à 1495 Villers-la-Ville, rue de Thyle 4B,
en qualité d’administrateur provisoire des biens de M. GODERIS,
Arnaud, né à Namur le 27 novembre 1982, résidant à 1495 Villers-la-
Ville, rue de Thyle 4B.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Isabelle VANBEL.
(76634)

Justice de paix du canton de Verviers 1-Herve, siège de Verviers 1

Mainlevée d’administration provisoire

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de Verviers 1-Herve, siège
de Verviers 1, rendue le 25 novembre 2013, a été levée la mesure
d’administration provisoire prise par jugement de la Justice de Paix du
troisième canton de Liège en date du 6 novembre 2012 et publiée au
Moniteur belge du 16 novembre 2012, à l’égard de M. Charles LABAR,
né à Verviers le 14 octobre 1970, domicilié à 4820 Dison, rue
Albert 1er 67, il a été mis fin, en conséquence, à la mission de son
administrateur provisoire, à savoir Me Bertrand NAMUR, avocat, dont
les bureaux sont établis à 4800 Verviers, rue de France 7.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) HEINRICHS,
Chantal.

(76635)

Vredegerecht van het derde kanton Antwerpen

Bij vonnis van de Vrederechter van het derde kanton Antwerpen,
verleend op 18 november 2013, werd SCHARLAEKEN, Jules, geboren
te Tielt op 06 januari 1931, wonende te 2060 ANTWERPEN, Van
Stratenstraat 14, verblijvende te 2660 HOBOKEN (ANTWERPEN),
Z.N.A. Hoge Beuken, Commandant Weynsstraat 165, niet in staat
verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : PEETERS, Christel, advocaat, kantoorhoudende te
2970 ’S GRAVENWEZEL, Maretak 27.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
28 oktober 2013.

Antwerpen, 27 november 2013.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Patrik Rietjens.

(76636)

Vredegerecht van het derde kanton Antwerpen

Bij vonnis van de Vrederechter van het derde kanton Antwerpen,
verleend op 18 november 2013, werd BISSCHOPS, Nicole, geboren te
Ougrée op 25 juni 1947, wonende te 2000 ANTWERPEN, Kommekens-
straat 14/A, verblijvende te 2660 HOBOKEN (ANTWERPEN), Z.N.A.
Hoge Beuken, Commandant Weynsstraat 165, niet in staat verklaard
haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder : PEETERS, Christel, advocaat, wonende te 2970 ’S GRAVEN-
WEZEL, Maretak 27.
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Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
15 oktober 2013.

Antwerpen, 27 november 2013.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Patrik Rietjens.
(76637)

Vredegerecht van het derde kanton Antwerpen

Bij vonnis van de Vrederechter van het derde kanton Antwerpen,
verleend op 18 november 2013, werd CLAUS, Lisette, geboren te
Deurne op 11 januari 1931, wonende te 2050 ANTWERPEN, Adolf
Menystraat 6, verblijvende te 2660 HOBOKEN (ANTWERPEN), Z.N.A.
Hoge Beuken, Commandant Weynsstraat 165, niet in staat verklaard
haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder : PEETERS, Christel, advocaat, kantoorhoudende te 2970 ’S
GRAVENWEZEL, Maretak 27.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
8 oktober 2013.

Antwerpen, 27 november 2013.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Patrik Rietjens.
(76638)

Vredegerecht van het achtste kanton Antwerpen

Bij vonnis van de vrederechter van het achtste kanton Antwerpen,
verleend op 27 november 2013, werd Josephine Louis Melanie JANS-
SENS, geboren te Deurne op 17 mei 1922, wonende te 2140 Borgerhout
(Antwerpen), René Carelsstraat 62, opgenomen in de instelling VZW
Residentie De Veldekens, Grote Weide 2, 2600 Berchem (Antwerpen),
niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd
als voorlopig bewindvoerder : Meester Johan VAN STEENWINKEL,
advocaat, kantoorhoudende te 2020 Antwerpen, Jan Van Rijswijcklaan
164, 4e verdieping.

Antwerpen, 27 november 2013.

Voor eensluidend uittreksel : de waarnemend hoofdgriffier, (get.)
Jef Brosens.

(76639)

Vredegerecht van het twaalfde kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het twaalfde kanton
Antwerpen, verleend op 26 november 2013, werd Vallé, Rachel Jean-
nine Eugenia, geboren te Deurne op 12 december 1962, wonende te
2100 Deurne, Gallifortlei 272, 1e verd. links, niet in staat verklaard haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder
met algehele vertegenwoordigingsbevoegdheid : Vallé, Dominique
Angeline Mireille Mathieu, uit de echt gescheiden, geboren te Deurne
op 20 juni 1969, wonende te 2100 Deurne, Te Couwelaarlei 10.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 31 oktober 2013.

Deurne, 6 november 2013.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Richard Blendeman, hoofdgriffier.
(76640)

Vredegerecht van het kanton Beringen

Bij vonnis van de Vrederechter van het kanton Beringen, uitge-
sproken op 26 november 2013, werd Richard GLADISZ, geboren te
Hasselt op 8 mei 1956, wonende te 3582 Beringen, Orgelwinning-
straat 33, niet in staat verklaard zelf zijn goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : BEERTEN, Alexandra, advo-
caat te 3581 Beringen, Vossenhoek 1.

Beringen, 26 november 2013.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Christel Vanheel.
(76641)

Vredegerecht van het kanton Beringen

Bij vonnis van de Vrederechter van het kanton Beringen, uitge-
sproken op 26 november 2013, werd Karin SCHIMANSKY, geboren te
Pressburg (Duitsland) op 27 augustus 1942, wonende te 3945 Ham,
Zwartenbroekstraat 6, niet in staat verklaard zelf haar goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : DRIES,
Michel, advocaat te 3550 Heusden-Zolder, Koolmijnlaan 123.

Beringen, 26 november 2013.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Christel Vanheel.
(76642)

Vredegerecht van het kanton Boom

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Boom, verleend op
26 november 2013, werd BAJRAMI, Orhan, geboren te Pristina (Joego-
slavië) op 28 januari 1981, wonende te 2845 Niel, Oudstrijdersstraat 43,
niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd
als voorlopig bewindvoerder : DE TROETSEL, Maria, advocaat en
plaatsvervangend vrederechter, kantoorhoudende te 2845 Niel, Ridder
Berthoutlaan 24.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 13 november 2013.

Boom, 26 november 2013.

De griffier, (get.) Debeckker, Hilde.
(76643)

Vredegerecht van het kanton Boom

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Boom, verleend op
26 november 2013, werd PEETERS, Germaine, geboren te Duffel op
21 april 1939, wonende te 2840 Rumst, W.Z.C. DE VAEREN, Eikenstraat
219, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg toege-
voegd als voorlopig bewindvoerder : BILLIAU, Leo, geboren te Reet op
19 juli 1947, wonende te 2630 AARTSELAAR, Dennenlaan 10, en
als vertrouwenspersoon : PEETERS, Frida, geboren te Duffel op
10 november 1945, wonende te 3191 Hever (Boortmeerbeek), Dalia-
laan 57.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 13 november 2013.

Boom, 26 november 2013.

De griffier, (get.) Laurent, Anne-Marie.
(76644)
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Vredegerecht van het kanton Boom

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Boom, verleend op
26 november 2013, werd KRASNICI, Behare, geboren te Mitrovica
(Joegoslavië) op 30 april 1985, wonende te 2845 Niel, Oudstrijders-
straat 43, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : DE TROETSEL, Maria,
advocaat en plaatsvervangend vrederechter, kantoorhoudende te
2845 Niel, Ridder Berthoutlaan 24.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 13 november 2013.

Boom, 26 november 2013.

De griffier, (get.) Debeckker, Hilde.
(76645)

Vredegerecht van het eerste kanton Brugge

Bij vonnis verleend door de Vrederechter van het eerste kanton
Brugge d.d. 19 november 2013, ingevolge het verzoekschrift van
28 oktober 2013, neergelegd ter griffie op 31 oktober 2013, werd
VANDERSNICKT, Jeannine, geboren te Assebroek op 8 januari 1940,
wonende en verblijvende in het W.Z.C. Sint-Jozef, te 8020 Oostkamp,
Sint-Jozefsdreef 5, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopige bewindvoerder : Mr. DECHERF,
Martine, advocaat, met kantoor te 8020 Waardamme (Oostkamp),
Woestendreef 9.

Brugge, 26 november 2013.

De griffier, (get.) Nancy Hosdey.
(76646)

Vredegerecht van het vierde kanton Brugge

Bij beschikking d.d. 20 november 2013, gewezen op verzoekschrift
van 7 november 2013, heeft de Vrederechter over het vierde kanton
Brugge voor recht verklaard dat SARON, Jeannine, geboren op
2 december 1939, wonende te 8200 Sint-Michiels (Brugge), Parklaan 21,
bus 0064, en verblijvende in het A.Z. Sint-Jan, campus S.F.X., Spaanse
Loskaai 1, te 8000 BRUGGE, niet in staat is zelf haar goederen te
beheren en heeft aangewezen als voorlopige bewindvoerder : meester
BLEYAERT, Bart, advocaat te 8200 Sint-Michiels (Brugge), Heidelberg-
straat 72.

Brugge, 27 november 2013.

De griffier, (get.) Stefaan Van Welden.
(76647)

Vredegerecht van het kanton Eeklo

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Eeklo, verleend
op 26 november 2013, werd EL MOUMMOU, Hanane, geboren te
Casablanca op 14 oktober 1995, wonende te 9980 Sint-Laureins, Moers-
hoofde 3, niet in staat verklaard zelf haar goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopige bewindvoerder : DHONT, Annelore, advo-
caat te 9970 KAPRIJKE, Heinestraat 1A.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Sabrina De Pauw.
(76648)

Vredegerecht van het kanton Eeklo

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Eeklo, verleend
op 26 november 2013, werd BOERJAN, Firmin, geboren te Watervliet
op 24 juli 1931, wonende te 9988 Sint-Laureins, Veldstraat 38, niet in
staat verklaard zelf zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopige bewindvoerder : HERREBOUT, Urbain, geboren te Sint-
Margriete op 28 juli 1938, wonende te 9981 Sint-Laureins,
Sint-Margrietestraat 21.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Sabrina DE PAUW.
(76649)

Vredegerecht van het kanton Grimbergen

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Grimbergen,
verleend op 21 november 2013, werd DENAEYER, Jimmy, geboren te
Ath op 4 oktober 1978, wonende te 1547 BEVER, Muydt 13, thans
verblijvende in het Sint-Alexiusinstituut, te 1850 Grimbergen,
Grimbergsesteenweg 40, niet in staat verklaard zelf zijn goederen te
beheren en kreeg als voorlopig bewindvoerder toegevoegd : DE LENT-
DECKER, Jean, advocaat, met kantoor te 1080 Sint-Jans-Molenbeek,
François Sebrechtslaan 42, bus 18.

Grimbergen, 27 november 2013.

De hoofdgriffier, (get.) Elise De Backer.
(76650)

Vredegerecht van het kanton Grimbergen

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Grimbergen,
verleend op 21 november 2013, werd CLEYMANS, Rosette, geboren te
WOLVERTEM op 22 maart 1945, wonende te 1840 Londerzeel, Mechel-
sestraat 55, thans verblijvende in het Sint-Alexiusinstituut, te
1850 GRIMBERGEN, Grimbergsesteenweg 40, niet in staat verklaard
zelf haar goederen te beheren en kreeg als voorlopig bewindvoerder
toegevoegd : DE LENTDECKER, Jean, advocaat, met kantoor te
1080 Sint-Jans-Molenbeek, François Sebrechtslaan 42, bus 18.

Grimbergen, 27 november 2013.

De hoofdgriffier, (get.) Elise De Backer.
(76651)

Vredegerecht van het kanton Halle

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Halle verleend
op 20 november 2013, werd BOURGEOIS, Martine Henriette, geboren
te op 9 februari 1957, wonende te 1500 HALLE, Kasteelstraat 72, niet in
staat verklaard zelf haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : DE PUYDT, An, advocaat, met kantoor te
1700 DILBEEK, Verheydenstraat 61.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
31 oktober 2013.

Halle, 27 november 2013.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Verena DE
RIDDER.

(76652)
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Vredegerecht van het kanton Halle

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Halle verleend
op 20 november 2013, werd HERREBOSCH, Patrick, zonder beroep,
geboren te Brussel (district 2) op 26 oktober 1957, wonende te
1500 Halle, Kasteelstraat 72, niet in staat verklaard zelf zijn goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder :
DE PUYDT, An, advocaat, met kantoor te 1700 DILBEEK, Verheyden-
straat 61.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
4 november 2013.

Halle, 27 november 2013.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Verena De
Ridder.

(76653)

Vredegerecht van het kanton Kontich

Beschikking, d.d. 25 november 2013.

Verklaart VAN GEET, Theophiel Albert, geboren te SINT-AMANDS
op 13 januari 1917, gepensioneerde, wonende te 2550 KONTICH,
Witvrouwenveldstraat 1, niet in staat zelf zijn goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : VAN GEET, Jan Kamiel
Leon, geboren te Mortsel op 16 november 1951, gepensioneerd,
wonende te 2550 KONTICH, Beemdenlaan 27 gl-L.

Kontich, 27 november 2013.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Nuffel, Geert.
(76654)

Vredegerecht van het kanton Kontich

Beschikking, d.d. 25 november 2013 :

Verklaart NUYTS, Joanna Elisabeth, geboren te OPDORP op
22 september 1916, gepensioneerde, wonende te 2550 KONTICH,
Witvrouwenveldstraat 1, niet in staat zelf haar goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : VAN GEET, Jan Kamiel
Leon, geboren te MORTSEL op 16 november 1951, gepensioneerd,
wonende te 2550 KONTICH, Beemdenlaan 27 gl-L.

Kontich, 27 november 2013.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Nuffel, Geert.
(76655)

Vredegerecht van het tweede kanton Kortrijk

Bij beslissing van de vrederechter van het tweede kanton Kortrijk,
verleend op 26 november 2013, werd Krist Goderis, wonende te
8510 Bellegem (Kortrijk), Groenweg 24, benoemd als voorlopig bewind-
voerder over Geert Goderis, geboren te Zwevegem op 24 januari 1963,
wonende te 8510 Bellegem (Kortrijk), Kreupelstraat 35, met de alge-
mene bevoegdheid zoals voorzien in artikel 488 bis, f van het Burgerlijk
Wetboek.

Kortrijk, 27 november 2013.

De griffier, (get.) Claus, Nathalie.
(76656)

Vredegerecht van het kanton Kraainem-Sint-Genesius-Rode,
zetel Kraainem

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Kraainem - Sint-
Genesius-Rode, zetel Kraainem, d.d. 21 november 2013, werd Renée
Jeanne Louise SMETS, wonende te 1970 Wezembeek-Oppem, Jan
Baptist De Keyzerstraat 35, niet in staat verklaard haar goederen te
beheren.

Voegen toe als voorlopig bewindvoerder : Petra DIERICKX, wonende
te 1090 Jette, A. Vandenschrieckstraat 92.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
17 oktober 2013.

Kraainem, 27 november 2013.
De afgevaardigd griffier, (get.) Jessica HUYSMANS.

(76657)

Vredegerecht van het kanton Leuven 3

Vonnis, d.d. 22 november 2013.

Verklaart SWILLEN, Guillaume Jeanne Léontine Pierre Gustave,
geboren te Leuven op 25 juli 1936, gedomicilieerd te 3000 Leuven, Sint-
Maartensdal 5/2001/2001, niet in staat zelf zijn goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopige bewindvoerder : Mr. Wilfried
VANDENPLAS, advocaat, met kantoor te 3000 Leuven, Dagobert-
straat 49.

Leuven, 25 november 2013.
De hoofdgriffier, (get.) Van der Borght, Celina.

(76658)

Vredegerecht van het kanton Neerpelt-Lommel,
met zetel te Neerpelt

Bij vonnis van de Vrederechter van het kanton Neerpelt-Lommel, met
zetel te Neerpelt, verleend op 19 november 2013, werd VANRINTEL,
Joanna, geboren te Eksel op 22 april 1925, gedomicilieerd te
3900 Overpelt, Dorpsstraat 58, niet in staat verklaard haar goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder :
ULENAERS, Georges, handelaar, gedomicilieerd te 3941 Hechtel-Eksel,
Stationsstraat 78.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Lisette Symons.
(76659)

Friedensgericht des Kantons Sankt-Vith

Durch Beschluss der Friedensrichterin des Kantons St. Vith, vom
20.11.2013, wurde der Herr Rechtsanwalt Rainer PALM, mit Kanzlei in
4780 ST. VITH, Aachener Straffe 76, zum vorläufigen Verwalter der Frau
Anna ZEPEN, geboren am 29-07-1924 in Reuland, wohnhaft in
4790 Burg-Reuland, Burg-Reuland 37, bestellt.

Es wurde festgestellt, dass die vorgenannte Frau Anna ZEPEN, auBer
Stande ist, ihre Güter selbst zu verwalten.

Für gleichlautenden Auszug : (gez.) Brigitte WIESEMES, Chefgreffier.
(76660)

Vredegerecht van het kanton Sint-Jans-Molenbeek

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Sint-Jans-
Molenbeek, verleend op 15-11-2013, werd de heer VANOOSTHUYSE,
Jérome, geboren te Sint-Eloois-Winkel op 6 maart 1929, wonende te
1080 SINT-JANS-MOLENBEEK, Koorstraat 19, verblijvende, Jean
Dubrucqlaan 63, te 1080 SINT-JANS-MOLENBEEK, niet in staat
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verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : Mr. VAN EECKHOUDT, Barbara, advocaat, met
kabinet te 1082 SINT-AGATHA-BERCHEM, Dr. A. Schweitzerplein 18.

Sint-Jans-Molenbeek, 27 november 2013.
De hoofdgriffier, (get.) Martin Rimaux.

(76661)

Vredegerecht van het kanton Tienen

Bij beslissing van de Vrederechter van het Vredegerecht van het
Kanton Tienen, verleend op 25 november 2013, werd PEETERS, Robert,
geboren te Leuven op 31 mei 1953, bediende, ongehuwd, gedomicili-
eerd te 3370 Boutersem, Willebringsestraat 27, niet in staat verklaard
zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder : SCHOENSETTERS, Wendy, advocaat, met kantoor te
3300 Tienen, Ooievaarstraat 11.

Tienen, 27 november 2013.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Anja Peeters.

(76662)

Vredegerecht van het kanton Veurne-Nieuwpoort,
zetel Nieuwpoort

Vonnis uitgesproken door de Vrederechter van het kanton Veurne-
Nieuwpoort, zetel Nieuwpoort, d.d. 19 november 2013, verklaart PAS,
Rosa, geboren te Sint-Pieters-Woluwe op 10 februari 1935, wonende te
8620 NIEUWPOORT, Jozef Cardijnlaan 1, niet in staat zelf haar
goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : ALLEBROECK, François,
geboren te Brussel op 10 april 1934, gepensioneerde, wonende te
8620 Nieuwpoort, Jozef Cardijnlaan 1.

Nieuwpoort, 22 november 2013.
De griffier, (get.) Françoise De Bruyn.

(76663)

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Zandhoven, uitge-
sproken op 26 november 2013, ingevolge het verzoekschrift ter griffie
neergelegd op 13 november 2013, werd aan Carola Beatrix Maria
DOESBURG, van Nederlandse nationaliteit, geboren te Sas van Gent
(Nederland) op 19 oktober 1941, gescheiden, wonende te
9150 Kruibeke, Langestraat 20, thans verblijvende in ZNA Joostens,
Kapellei 133, te 2980 ZOERSEL, als voorlopige bewindvoerder toege-
voegd : Jan Lodewijk MERTENS, advocaat aan de balie te Antwerpen,
met kantoor te 2900 Schoten, Alice Nahonlei 74.

Zandhoven, 27 november 2013.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Ingrid PRESENT.

(76664)

Vredegerecht van het kanton Zottegem-Herzele, zetel Zottegem

Vonnis, d.d. 21 november 2013.

Verklaart SPRANGERS, Eddy, geboren te Zottegem op 23 juni 1953,
wonende te 9620 Zottegem (Leeuwergem), Oude Heirbaan 64, verblij-
vende in het Psychiatrisch Ziekenhuis Sint-Franciscus, te
9620 Zottegem, Penitentenlaan 22, geheel niet in staat zelf zijn goederen
te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : Mr. DE MULDER, Kristof,
advocaat gevestigd te 9700 Oudenaarde, Dijkstraat 75.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
31 oktober 2013.

Zottegem, 27 november 2013.

De griffier, (get.) Nancy GEERTS.
(76665)

Vredegerecht van het kanton Zottegem-Herzele,
zetel Zottegem

Vonnis, d.d. 14 november 2013.

Verklaart FAQUAET, Laurent, geboren te Zottegem op
19 augustus 1945, wonende te 9620 Zottegem, Blarenhoek 21, verblij-
vende in het psychiatrisch ziekenhuis Sint-Franciscus, te
9620 Zottegem, Penitentenlaan 22, geheel niet in staat zelf zijn goederen
te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : Franky FAQUAET,
wonende te 9620 Zottegem, Faliestraat 138.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
24 oktober 2013.

Zottegem, 27 november 2013.

De griffier, (get.) Nancy GEERTS.
(76666)

Vredegerecht van het negende kanton Antwerpen

Vervanging voorlopig bewindvoerder

Bij beschikking van de Vrederechter van het negende kanton
Antwerpen, verleend inzake A.R. 13B286 op 21 november 2013, werd
wijlen PEETERMANS, Roger Guillaume Martin A., geboren te Hasselt
op 15 september 1939, in leven laatst wonende te 8370 Blankenberge,
Guido Gezellestraat 15, aangewezen bij vonnis verleend door de
Vrederechter van het negende kanton Antwerpen op 2 februari 2010
(rolnummer 10A48 Rep.R. 215/2010) tot voorlopig bewindvoerder over
PEETERMANS, Rosita, geboren te Borgerhout op 21 december 1975,
zonder beroep, wonende te 2140 Borgerhout, Hogeweg 72, bus 1,
(gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 10 februari 2010, blz. 8224
en onder nr 61511), met ingang van 15 november 2013 ontslagen van
zijn opdracht.

Voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voornoemde
beschermde persoon PEETERMANS, Rosita, geboren te Borgerhout op
21 december 1975, zonder beroep, wonende te 2140 Borgerhout,
Hogeweg 72, bus 1 : Mr. J. MEYLEMANS, advocaat, kantoorhoudende
te 2140 Borgerhout, Kroonstraat 44.

Antwerpen, 26 november 2013.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Chatar, Samira.
(76667)

Vredegerecht van het kanton Asse

Vervanging voorlopig bewindvoerder

Beschikking, d.d. 19 november 2013.

Verklaart Mr. Benjamin VERMEULEN, aangewezen bij vonnis
verleend door de Vrederechter van het kanton Asse op 14 juli 2006
(rolnummer 06A531-Rep.R. 1234/2006) tot voorlopig bewindvoerder
over Timothy BAEYENS, wonende te 1790 Affligem, Bocht 4, bus 5
(gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 24.7.2006), met ingang van
19 november 2013 ontslagen van zijn opdracht.
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Voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voornoemde
beschermde persoon, BAEYENS, Timothy : Mr. Sophie
VANHEMMENS, advocaat, met kantoor te 1740 Ternat, Bodegem-
straat 1.

Asse, 27 november 2013.
De afgevaardigd griffier, (get.) Nico BRUYLANT.

(76668)

Vredegerecht van het kanton Asse

Vervanging voorlopig bewindvoerder

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Neerpelt-
Lommel, met zetel te Lommel, verleend op 22 november 2013, werd
een einde gesteld aan de opdracht van voorlopige bewindvoerder :
BORGHS, Daisy, geboren te Lommel op 23 augustus 1977, woonplaats :
Koningsstraat 7, 3900 Overpelt, voormalig voorlopig bewindvoerder
over MEUS, Mathilde, geboren te Lommel op 9 juli 1924, gedomicili-
eerd te WZC De Bekelaar, Kliniekstraat 2, 3920 Lommel.

De beschermde persoon kreeg als nieuwe voorlopig bewindvoerder
toegevoegd : POETS, Annita, advocaat, kantoorhoudende te Kanunnik
J. Huybrechtsstraat 13, 3920 Lommel.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Kelly Leten.
(76669)

Vredegerecht van het kanton Neerpelt-Lommel,
met zetel te Neerpelt

Vervanging voorlopig bewindvoerder

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Neerpelt-
Lommel, met zetel te Neerpelt, verleend op 22/11/2013, werd een
einde gesteld aan de opdracht van voorlopige bewindvoerder : VAN
GASTEL, Sylvie, advocaat, kantoorhoudende te Bondgenotenlaan 100,
3000 Leuven, voormalig voorlopig bewindvoerder over DIELS, Eugène,
geboren te Lommel op 1 januari 1965, huidige verblijfplaats : Kliniek-
straat 1E, 3920 Lommel, gedomicilieerd te Kliniekstraat 2/E1,
3920 Lommel.

De beschermde persoon kreeg als nieuwe voorlopig bewindvoerder
toegevoegd : VERSWEYVELD, Rik, advocaat, kantoorhoudende te
Michiel Jansplein 40, 3920 Lommel.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Kelly Leten.
(76670)

Vredegerecht van het kanton Turnhout

Vervanging voorlopig bewindvoerder

De beschikking van de vrederechter van het kanton Turnhout,
verleend op 25 november 2013 :

Verklaart DE BACKER, Marc, advocaat, met kantoor te
2300 TURNHOUT, Wouwerstraat 1, aangewezen bij vonnis uitge-
sproken door de Vrederechter van het kanton Turnhout op
16 november 2005 (rolnummer 05A1119 - Rep.R. 4969/2005) tot voor-
lopig bewindvoerder ove DIERCKX, Ludovicus Suzanna, geboren te
Turnhout op 18 oktober 1950, wonende te 2300 TURNHOUT, Vrede-
straat 157, bus 5, (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
28 november 2005, blz. 51018 en onder nr. 70728), met ingang van
heden ontslagen van zijn opdracht.

Voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder, met algemene
vertegenwoordigingsbevoegdheid aan de voornoemde beschermde
persoon, DIERCKX, Ludovicus : WIELOCKX, Ilka, geboren te Geel op
7 februari 1978, met kantoor 2300 TURNHOUT, Wouwerstraat 1.

Turnhout, 26 november 2013.
De hoofdgriffier, (get.) VERHEYEN, LUCAS.

(76671)

Vredegerecht van het kanton Turnhout

Vervanging voorlopig bewindvoerder

De beschikking van de vrederechter van het kanton Turnhout,
uitgesproken op 21 november 2013 (13B800 — Rep.R.nr. 4381/2013) :

verklaart DE BACKER, Marc, advocaat, met kantoor te 2300 Turn-
hout, Wouwerstraat 1, aangewezen bij vonnis uitgesproken door de
Vrederechter van het kanton Turnhout op 17 november 2004
(rolnummer 04A1931 - Rep.R. 6107/2004) tot voorlopig bewindvoerder
over VERMEULEN, Marc Louis Anna, geboren te Hoogstraten op
2 december 1962, verblijvende in de penitentiaire instelling te
2330 MERKSPLAS, Steenweg op Wortel 1, (gepubliceerd in het Belgisch
Staatsblad van 26 november 2004, blz. 78281 en onder nr. 70261), met
ingang van heden ontslagen van zijn opdracht.

Voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder, met algemene
vertegenwoordigingsbevoegdheid aan de voornoemde beschermde
persoon, VERMEULEN, Marc : WIELOCKX, Ilka, geboren te Geel op
7 februari 1978, met kantoor te 2300 Turnhout, Wouwerstraat 1.

Turnhout, 25 november 2013.
De griffier, (get.) VINCKX, Ann.

(76672)

Vredegerecht van het kanton Borgloon

Opheffing voorlopig bewind

Bij vonnis verleend door de vrederechter van het kanton Borgloon,
d.d. 13.08.2013 (AR 13A313-Rep. nr. 1250/2013), werd Mr. FRESON,
Marc, aangesteld als voorlopige bewindvoerder over mevrouw VAN
EYCK, Maria (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 13.09.2013) en
bij beschikking verleend door de vrederechter van het kanton Borgloon,
d.d. 14.11.2013, werd de voorlopig bewindvoerder ontslagen van zijn
opdracht, gezien de beschermde persoon overleden is te Wellen op
01.10.2013.

Borgloon, 19 november 2013.
De afgevaardigd griffier, (get.) Lutgarde PUTZEYS.

(76673)

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht Gent 3,
verleend op 26 november 2013, werd TSHOMBE NAWEJI, Sabrina,
advocaat, met kantoor te 9031 Gent, Oude Abdijstraat 4c, in hoedanig-
heid van voorlopige bewindvoerder over VAN GOETHEM, Gilberta,
geboren te Stekene op 13 juni 1922, wonende te 9185 Wachtebeke,
Godshuisstraat 13, ontslagen van haar opdracht daar de beschermde
persoon overleden is te Wachtebeke op 01 augustus 2013.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Hemberg, Gaëlle, afgevaardigd
griffier.

(76674)

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht Gent 3,
verleend op 26 november 2013, werd VAN HOECKE, Ivan, advocaat,
met kantoor te 9000 Gent, Drabstraat 14, in hoedanigheid van voor-
lopige bewindvoerder over HAEMELINCK, Georgetta, geboren op
24 september 1924, laatst wonende te 9940 Evergem, Patrijzenstraat 112,
ontslagen van zijn opdracht daar de beschermde persoon overleden is
te Evergem op 10 juni 2013.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Hemberg, Gaëlle, afgevaardigd
griffier.

(76675)
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Vredegerecht van het kanton Herentals

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Herentals, Henri
VANGENECHTEN, verleend op 26 november 2013, werd ambtshalve
een einde gesteld aan het voorlopig beheer over de goederen van
LENAERTS, Patrick Ludo Maria, geboren te Deurne op 15 mei 1968,
gedomicilieerd te 2270 Herenthout, Nijlensesteenweg 33B, aan wie bij
beschikking verleend door de Vrederechter van het kanton Lier, op
01.12.2011, als voorlopig bewindvoerder werd toegevoegd : VAN DEN
PLAS, Christel, wonende te 2500 Lier, Guldensporenlaan 136.

Herentals, 26 november 2013.
Voor eensluidend afschrift : de griffier, (get.) Vervoort, Ann.

(76676)

Vredegerecht van het kanton Neerpelt-Lommel,
met zetel te Lommel

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Neerpelt-
Lommel, met zetel te Lommel, verleend op 25 november 2013, werd
ambtshalve een einde gesteld aan het voorlopig bewind over de
goederen van BOETS, Maria Catharina, geboren te Lommel op
20 oktober 1929, wettelijk gedomicilieerd te Buntstraat 77,
3920 Lommel, verblijvende te Jan Davidlaan 11, 3920 Lommel, inge-
volge haar overlijden op 13 november 2013 te Lommel.

Neerpelt, 25 november 2013.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Kelly Leten.

(76677)

Vredegerecht van het kanton Neerpelt-Lommel,

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Neerpelt-
Lommel, met zetel te Neerpelt, verleend op 26 november 2013, werd
ambtshalve een einde gesteld aan het voorlopig bewind over de
goederen van BROUWERS, Maria Louisa Francisca, geboren te
Neerpelt op 24 december 1928, wettelijk gedomicilieerd te Dorps-
straat 58, 3900 Overpelt, ingevolge haar overlijden op 31/10/2013 te
Overpelt.

Neerpelt, 26 november 2013.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Kirsten Vliegen.

(76678)

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Code civil - article 793

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Burgerlijk Wetboek - artikel 793

Tribunal de première instance de Bruxelles

Suivant acte n° 13-2767 du greffe du tribunal de première instance de
Bruxelles, le 20 novembre 2013, Mme Oujdid, Fatiha, agissant en sa
qualité de mère et détentrice de l’autorité parentale sur l’enfant
mineur : M. L’Aaz, Ismael, né à Bruxelles, le 24 janvier 1997, demeurant
et domicilié à 1070 Bruxelles (Anderlecht), parc du Peterbos 17, bte 491,
a déclaré, suivant autorisation du Juge de Paix du deuxième canton

d’Anderlecht, le 10 octobre 2013, accepter sous bénéfice d’inventaire, la
succession de feu M. L’Aaz, Moulay Lahcen, né à Aït Rami Atman
(Maroc), le 20 février 1958, ayant demeuré à 1070 Bruxelles (Ander-
lecht), parc du Peterbos 17, bte 491, père de son enfant mineur.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé dans un délai de trois mois à compter de la
présente à Maître Paul POOT, notaire à 1070 Bruxelles (Anderlecht),
chaussée de Mons 104.

Anderlecht, le 20 novembre 2013.
(Signé) Paul Poot, notaire.

(41220)

Tribunal de première instance de Bruxelles

Suivant acte n° 13-2790 du greffe du tribunal de première instance de
Bruxelles, le vingt et un novembre deux mil treize, Mme Eloy, Anne
Yvonne Jean, agissant en sa qualité de mère et détentrice de l’autorité
parentale sur l’enfant mineur : M. De Winter, Nicolas Guillaume Lucas,
né à Berchem-Sainte-Agathe, le 5 octobre 1997, célibataire, demeurant
et domicilié à 1703 Dilbeek, Kraanstraat 113.

A déclaré, suivant autorisation du Juge de Paix du deuxième canton
d’Anderlecht, le 14 novembre 2013, accepter sous bénéfice d’inventaire,
la succession de feu Mme De Winter, Elise, née à Linden, le
17 août 1922, demeurant à 1070 Bruxelles (Anderlecht), boulevard Théo
Lambert 46, et décédée à Bruxelles, le 20 mai 2013, tante de son enfant
mineur. Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs
droits par avis recommandé dans un délai de trois mois à compter de
la présente à Maître Paul POOT, notaire à 1070 Bruxelles (Anderlecht),
chaussée de Mons 104.

Anderlecht, le 22 novembre 2013.
(Signé) Paul Poot, notaire.

(41221)

Tribunal de première instance de Bruxelles

Suivant acte (n° 13-2815) passé au greffe du tribunal de première
instance de Bruxelles le vingt-six novembre deux mille treize.

Une datée du 17/09/2013 et donnée par Mme KOHEN, Berta,
domiciliée en Turquie, Yildiz Konak No 23 Daire 8, Sezai Slek. Sok Vali
Konagi, Nisantas (Turquie).

Une datée du 20/08/2013 et donnée par Mme AFNAIM, Berta Lago,
domiciliée à Istanbul (Turquie) Arman Palas, Abdi Ipekci Cad 7/12.

Une datée du 17/09/2013 et donnée par Mme BORITZER, Simona,
domiciliée à Istanbul (Turquie), Begonya 3 Daire 3, Alkent Sitesi Etlier
Istanbul (Turquie).

Une datée du 20/08/2013 et donnée par M. LAGO, Yusua Mario,
domicilié à 20123 Milano (Italie), Via dei Grassi 3.

Une datée du 27/09/2013 et donnée par M. LAGO SALMONA,
Marcelo, domicilié à 20136 Milano (Italie), Corso San Gottardo 3.

Une datée du 17/09/2013 et donnée par Mme BEHARTI, Suzi,
domiciliée à Istanbul (Turquie), Kozyatagi, Belediye Bloklari M Blok
Daire 38 kat 2 Istanbul (Turquie).

Une datée du 29/10/2013 et donnée par Mme LAGO, Anita, domi-
ciliée à 1190 Forest, rue du Curé 25, bte 16.

Une datée du 22/07/2013 et donnée par LAGO, Jessy, domiciliée à
1205 Genève (Suisse), rue Charles-Humbert 9.

Une datée du 23/07/2013 et donnée par Mme LAGO, Sousan Daria
Caroline, domiciliée à 75012 Paris (France), avenue Daumesnil 86.

Une datée du 23/07/2013 et donnée par LAGO, Albert, domicilié à
1325 Chaumont-Gistoux, clos de la Closerie 5.

Une datée du 01/10/2013 et donnée par M. BORITZER, Izidor Rodi,
domicilié à Istanbul (Turquie) Begonya 3 Daire 3, Alkent Sitesi, Etiler.
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Une datée du 21/11/2013 et donnée par M. LAGO, Elie Laurent,
domicilié à 67000 Strasbourg (France), Chez Hanwell, rue des
Mineurs 5.

Ont déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire, la succession de
LAGO, Yasar, né à Istanbul (Turquie) le 15 avril 1961, de son vivant
domicilié à UCCLE, chaussée de Waterloo 875 et décédé le 16 juin 2013
à Uccle.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
présente insertion à Maître DE RUYDTS, EDOUARD, notaire à
1190 Forest, avenue Van Volxem 333.

Bruxelles, 26 novembre 2013.
Le greffier délégué, (signé) Cindy DE PAEPE.

(41222)

Tribunal de première instance de Charleroi

Aujourd’hui le sept novembre deux mille treize, comparaît au greffe
civil du tribunal de première instance séant à Charleroi, province de
Hainaut et par-devant Nous, Tamara KANIA, greffier chef de Service
faisant fonctions.

Maître Thomas CLOET, avocat, dont le cabinet est situé rue Léon
Bernus 31, à 6000 CHARLEROI.

Agissant en qualité de mandataire spécial :

1° de M. Patrick DECERF, né à Liège, le cinq novembre mil neuf cent
cinquante-quatre, domicilié quai des Tanneurs 24/51, à 4020 LIEGE,

agissant en ses qualités de père, représentant légal et administrateur
légal des biens de sa fille mineure d’âge, à savoir :

DECERF, Charlotte Julienne Annie, née à La Louvière, le
dix-sept septembre mil neuf cent nonante-neuf, domiciliée avec son
père, Patrick DECERF, ci-avant qualifié,

et ce, en vertu d’une procuration donnée à Maître Thomas CLOET,
faite à Liège, le deux octobre deux mille treize,

2° et de Maître Denis DRION, avocat, dont les bureaux sont situés
rue Hullos 103-105, à 4000 LIEGE,

désigné par ordonnance du Juge de Paix du canton de Sprimont du
vingt-quatre octobre deux mille douze en qualité d’Administrateur
Provisoire des biens de :

FUEG, Nathalie Valérie, née à Uccle, le vingt-trois mai mil neuf cent
soixante-sept, domiciliée quai des Ardennes 160/092, à 4032 LIEGE,

agissant ici par son administrateur provisoire, en tant que mère de la
mineure DECERF, Charlotte.

DECERF, Patrick et DRION, Denis, avocat, étant quant à eux dûment
autorisés à agir par l’ordonnance du Juge de Paix du premier canton
de Liège, du dix-neuf juillet deux mille treize.

Et ce en vertu d’une procuration donnée à Maître Thomas CLOET et
faite à Liège, le vingt-cinq septembre deux mille treize.

Maître Denis DRION, avocat, désigné par ladite ordonnance du Juge
de Paix du canton de Sprimont du vingt-quatre octobre deux mille
douze, en qualité d’Administrateur provisoire des biens de
Mme FUEG, Nathalie Valérie.

Etant dans ce cas, dûment autorisé à agir par l’ordonnance du Juge
de Paix du Canton de Sprimont du vingt juin deux mille treize.

Et ce, en vertu de ladite procuration donnée à Maître CLOET et faite
à Liège, le vingt-cinq septembre deux mille treize.

Ledit comparant, agissant comme dit ci-dessus, déclare, en langue
française, ACCEPTER MAIS SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE
SEULEMENT la succession de BIELIK, Anna Marie Valérie, née le
24 mars 1938 à Bois-d’Haine, de son vivant domiciliée à
MORLANWELZ, rue des Nations Unies 23, et décédée le 19 mai 2013
à La Louvière, avenue Max Buset 1.

(Signé) Tamara Kania, greffier chef de service f.f.
(41223)

Tribunal de première instance de Charleroi

Suivant acte dressé au greffe civil du tribunal de première instance
de Charleroi, en date du vingt-cinq novembre deux mille treize.

Aujourd’hui le vingt-cinq novembre deux mille treize, comparaît au
greffe civil du tribunal de première instance séant à Charleroi, province
de Hainaut et par-devant Nous, Tamara KANIA, greffier chef de service
faisant fonctions.

COOLS, Caroline, née à Etterbeek, le quatre octobre mil neuf cent
septante-quatre, domiciliée rue des Pinsons 1, à 6001 MARCINELLE,
désignée par ordonnance du Juge de Paix du canton de Jumet du
neuf mai deux mille douze en qualité d’Administratrice provisoire des
biens de Mme Françoise ROMAIN, née à Charleroi, le quatre juin mil
neuf cent quarante-sept, domiciliée au Home « Les Jours Heureux »,
rue Jules Destrée 89, à 6042 LODELINSART.

Laquelle comparante, agissant dûment autorisée par l’ordonnance
du Juge de Paix du Canton de Jumet du dix octobre deux mille treize.

Déclare, en langue française, ACCEPTER MAIS SOUS BENEFICE
D’INVENTAIRE SEULEMENT la succession d’ANDRE, Christiane, née
le 6 juillet 1924 à Marcinelle, de son vivant domiciliée à MARCINELLE,
rue des Monts 86 et décédée le 3 juin 2013 à Gilly, rue de la Duchère 6.

Et plus particulièrement le legs consenti par testament authentique
dicté par la défunte à Maître Olivier GILLIEAUX, notaire à Charleroi,
le douze mai deux mille neuf.

Dont acte dressé à la demande formelle de la comparante qu’après
lecture faite Nous avons signé avec elle.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits par avis recommandé dans les délais de trois mois à compter de
la date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Maître Olivier GILLIEAUX, notaire dont
l’étude est située rue Willy Ernst 25, à 6000 CHARLEROI.

Fait à Charleroi, au greffe civil du tribunal de première instance, le
25/11/2013.

(Signé) Kania, Tamara, greffier chef de Service faisant fonctions.
(41224)

Tribunal de première instance de Charleroi

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège en date du
26 novembre 2013.

Aujourd’hui le vingt-six novembre deux mille treize, comparaît au
greffe civil du Tribunal de première instance séant à Charleroi, province
de Hainaut et par-devant Nous, Tamara KANIA, greffier chef de service
f.f.

Maître Alain WERY, avocat à 6000 Charleroi, rue Tumelaire 43/6,
agissant en sa qualité d’administrateur provisoire de COTIN, Odette
Lucie Alberte, née à Waudrez le 8 août 1927, domiciliée à 7130 Binche,
résidence « Les Récollets », rue des Récollets 2.

Désigné à cette fonction par ordonnance du Juge de Paix du canton
de Binche en date du vingt juin deux mille treize.

A ce dûment autorisé par Ordonnance du Juge de Paix du canton de
Binche en date du quatre novembre deux mille treize.

Lequel comparant, agissant comme dit ci-dessus déclare, en langue
française, ACCEPTER MAIS SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE
SEULEMENT la succession de DEGREVE, Marcel, né le 22 juin 1924 à
Binche, de son vivant domicilié à BINCHE, rue des Récollets 2 et décédé
le 8 juillet 2013 à La Louvière.

Dont acte dressé à la demande formelle, du comparant qu’après
lecture faite Nous avons signé avec lui.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits par avis recommandé dans le délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.
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Cet avis doit être adressé à Maître Serge BABUSIAUX, notaire de
résidence à 7130 Binche, avenue Charles Deliège 120.

Charleroi, le 26 novembre 2013.
Le greffier, (signé) Tamara KANIA.

(41225)

Tribunal de première instance de Liège

L’an deux mille treize, le trente-et-un octobre.

Au greffe du tribunal de première instance de Liège, a comparu :

DE KNOOP, LORRAINE, avocate à Liège, rue Sainte-Walburge 462,
porteuse d’une procuration sous seing privé qui restera annexée au
présent acte pour et au nom de DEVENTER, OLIVIER, avocat à Liège,
rue Sainte-Walburge 462, agissant en sa qualité d’administrateur provi-
soire des biens de Mme SEVRIN, MARCELLE, née le 7 décembre 1919,
domiciliée à Grivegnée, résidence « Le Tilleul d’Edouard », rue de
l’Espoir 68.

Désigné à cette fonction par ordonnance de la justice de paix du
canton de Liège 4 du 28 septembre 2009, et à ce autorisé par ordonnance
de la même justice de paix du 17 octobre 2013, ordonnances qui sont
produites en photocopies et qui resteront annexées au présent acte.

Laquelle comparante a déclaré ès qualités, ACCEPTER SOUS BENE-
FICE D’INVENTAIRE la succession d’APPELMANS, Patrick Frans
René, né à Gand le 16 août 1956, de son vivant domicilié à LIEGE 2, rue
Beauregard 33 et décédé le 23 avril 2013 à Liège.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en son
étude à Liège, rue Sainte-Walburge 462.

Dont acte signé, lecture faite.par la comparante et le greffier lequel
certifie avoir attiré l’attention du déclarant sur les dispositions du
troisième paragraphe de l’article 793 du Code civil.

(Signatures illisibles).
(41226)

Tribunal de première instance de Liège

L’an deux mille treize, le vingt-deux novembre.

Au greffe du tribunal de première instance de Liège, a comparu :

TEHEUX JEANNE DE CHANTAL, née le 2 juillet 1952 à Rocourt,
domiciliée rue des Récollets 27, à Visé.

Laquelle comparante a déclaré, ACCEPTER SOUS BENEFICE
D’INVENTAIRE la succession d’ONCLIN, Daniel, né à Wonck le
21 juin 1953, de son vivant domicilié à WONCK, rue Grand-Route 67/2
et décédé le 8 juin 2012 à Liège.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Maître Alain Meunier, notaire, rue H. Francotte 59, à 4607 Dalhem.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.

Le greffier, (signature illisible).
(41227)

Tribunal de première instance de Namur

L’an deux mil treize, le vingt-six novembre.

Au greffe du tribunal de première instance de Namur, et par-devant
Nous, Fabienne LISSOIR, greffier chef de service, a comparu :

Mme GELPKENS, Chantal, née à Tienen le 29 mai 1954, domiciliée à
3300 Tienen, Groot Overlaar 218; représentant en vertu d’une procura-
tion sous seing privé : Mme NANI, Vanessa, domiciliée à 1140 Evere,

rue Saint-Vincent 33; agissant en sa qualité de titulaire de l’autorité
parentale sur GELPKENS, Joachim (arrière petit-fils du défunt), né à
Etterbeek le 2 août 1997, domicilié à 1140 Evere, rue Saint-Vincent 33,
enfant mineur issu de l’union de Mme NANI, Vanessa et de feu
GELPKENS, Fabrice, né à Ixelles le 9 octobre 1973 et décédé à Schaer-
beek le 17 mai 2009.

Et ce dûment autorisée en vertu d’une ordonnance rendue par
Monsieur Daniel MEERT, Juge de Paix du canton de Saint-Josse-ten-
Noode, en date du deux septembre deux mil treize.

Laquelle comparante, a déclaré en langue française, agissant pour et
au nom de sa mandante, accepter sous bénéfice d’inventaire la succes-
sion de M. GELPKENS, Adolf, né à Tirlemont le vingt juillet mil neuf
cent vingt-huit, domicilié en son vivant à 5310 Leuze (Eghezée), rue de
Rhion 4 et décédé à Leuze (Eghezée) en date du premier mars deux mil
treize.

Dont acte requis par la comparante, qui après lecture, signe avec
Nous, Fabienne LISSOIR, greffier chef de service.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Maître Thibaut VAN DOORSLAER,
notaire à 1370 Jodoigne, avenue des Commandants Borlée 9.

Namur le 27 novembre 2013.

Le greffier chef de service, (signé) Fabienne LISSOIR.
(41228)

Tribunal de première instance de Nivelles

L’an deux mille treize, le vingt-sept août.

Au greffe du tribunal de première Instance de Nivelles, province de
Brabant wallon, a comparu :

Maître FIEUW, Fanny, Victoire, E., avocat à 1348 Louvain-la-Neuve,
rue de Clairveaux 40/202, porteuse d’une procuration qui sera
conservée au greffe de ce tribunal, agissant pour et au nom de son
mandant à savoir : Maître VAN ACKERE, Cécile, avocat à
1348 Louvain-la-Neuve 40/202, agissant en qualité d’administrateur
provisoire des biens de M. STRALE, Marcel, né le 15 mai 1930, domicilié
à 1360 Perwez, rue de Seumay 47, résidant à 1360 Perwez, avenue
Général Jadot 11.

Maître Van Ackere Cécile ayant été désignée à cette fonction par
ordonnance de la Justice de Paix du canton de Perwez en date du
6 mars 2013 et autorisée à agir dans la présente succession par
ordonnance de la Justice de Paix du canton de Perwez en date du
20 août 2013.

Lequel comparant, s’exprimant en français, a déclaré, ACCEPTER
SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE la succession de DEPASSE, Made-
leine Elisa Joséphine, née à Châtelet le 13 mars 1926, de son vivant
domiciliée à PERWEZ, rue de Seumay 47 et décédée le 24 juillet 2013 à
Perwez.

Dont acte signé, lecture faite par le comparant et le greffier.

(Signé) B. RYCHLIK, greffier chef de service.
(41229)

Tribunal de première instance de Verviers

L’an deux mille treize, le 26 novembre, au greffe du Tribunal de
Première Instance séant à Verviers, a comparu :

Madame PARMENTIER, Laura, née à Verviers le 18 novembre 1992,
domiciliée à Verviers, rue Jules Feller 4, agissant en qualité de manda-
taire de :

95545MONITEUR BELGE — 03.12.2013 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Madame GRAULS, Virginia, née à Rocourt le 20 mai 1971, veuve de
MARTIN, Raphaël, épouse en secondes noces de MICHELS, Jean,
domiciliée à Fléron (Romsée), rue du Carreau de Mine 5, agissant en
qualité de mère et détentrice de l’autorité parentale sur la personne de
son enfant mineur d’âge, à savoir :

MARTIN, Stéphanie, née à Verviers le 27 août 2000, domiciliée avec
elle, arrière-petite-fille de la défunte, dûment autorisée aux fins de la
présente par ordonnance de Madame le Juge de Paix du canton de
Fléron, en date du 29/10/13, laquelle restera ci-annexée.

En vertu d’une procuration sous seing privé donnée à Romsée le
12/11/13, laquelle restera ci-annexée.

Laquelle comparante a déclaré ES DITES QUALITES, ACCEPTER
SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE la succession de ROCKS, Thérèse
Joséphine Hubertine Gh., née à Clermont-sur-Berwinne le
28 novembre 1931, veuve de SCHINTS, Johann, domiciliée à
4837 MEMBACH, rue du Pensionnat 7, et décédée à Eupen le
9 mai 2013.

Dont acte signé, lecture faite par la comparante et le greffier.

(Signé) L. PARMENTIER; M. SOLHEID.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits, dans un délai de trois mois à compter de la présente insertion,
par pli recommandé, à Me Fassin, notaire à Spa.

Le greffier chef de service, (signé) M. Solheid.
(41230)

Tribunal de première instance de Verviers

L’an deux mille treize, le 26 novembre, au greffe du Tribunal de
Première Instance séant à Verviers, a comparu :

Madame Magali RAHIR, née à Verviers le 4 juillet 1975, domiciliée à
Jalhay, Moulin de Dison 65E, agissant en qualité de mandataire de :

Madame CALLE, Monique Anne Renée, née à Verviers le
21 novembre 1957, veuve de GALAS, Armand, domiciliée à
9645 DERENBACH (grand-duché de Luxembourg), Maison 58.

En vertu d’une procuration sous seing privé donnée à Theux le
01/08/13, laquelle restera ci-annexée

laquelle comparante a déclaré, ES DITES QUALITES, ACCEPTER
SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE la succession de GALAS, Armand
Julien Joseph, né à Ensival le 11 décembre 1948, époux de CALLE,
Monique, domicilié à 4845 SART-LEZ-SPA, rue Batta 150, et décédé à
Saint-Vith le 10 juillet 2013.

Dont acte signé, lecture faite par la comparante et le greffier.

(Signé) M. RAHIR; M. SOLHEID.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits, dans un délai de trois mois à compter de la présente insertion,
par pli recommandé, à Me Thiny, notaire à Theux.

Le greffier, (signé) M. SOLHEID.
(41231)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Op vijfentwintig november tweeduizend dertien is voor Ons,
D. Naessens, afg. griffier bij de rechtbank van eerste aanleg te
Antwerpen, ter griffie van deze rechtbank verschenen : VAN DER
AUWERA, Xenia, advocaat, kantoorhoudende te 2110 Wijnegem,
Marktplein 22; handelend in haar hoedanigheid van bijzonder gevol-
machtigde, ingevolge onderhandse volmacht haar verleend te
Wijnegem op 6 november 2013, ten einde dezer van JORIS, Erwin,
advocaat, kantoorhoudende te 2110 Wijnegem, Marktplein 22; hande-
lend in zijn hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder, hiertoe
benoemd bij beschikking van de Vrederechter van het kanton
Zandhoven, d.d. 5 september 2006, over de goederen van BUELENS,
Joris Leo Maria, geboren te Ekeren op 29 oktober 1967, wonende te
2980 Zoersel, Voorne 1, afdeling Huize Monnikenheide.

Verschijnster verklaart Ons, handelend in haar voormelde hoedanig-
heid, de nalatenschap van wijlen BUELENS, Ivo Renaat Albert Maria,
geboren te Antwerpen op 26 april 1933, in leven laatst wonende te
2600 BERCHEM (ANTWERPEN), Lode Vissenaekenstraat 50, bus 51,
en overleden te Antwerpen op 26 maart 2013, te AANVAARDEN
ONDER VOORRECHT VAN BOEDELBESCHRIJVING.

Er wordt woonstkeuze gedaan ten kantore van Mr. Joris, Erwin,
kantoorhoudende te 2110 Wijnegem, Marktplein 22.

Verschijnster legt ons de beschikking van de Vrederechter van het
kanton Zandhoven, d.d. 7 november 2013 voor waarbij Mr. Joris, Erwin,
voornoemd, hiertoe gemachtigd werd.

Waarvan akte, datum als boven.

Na voorlezing ondertekend door verschijnster en Ons afg. griffier.

(get.) X. Van der Auwera; D. Naessens.

Voor eensluidend verklaard afschrift afgeleverd aan verschijner :
(get.) D. Naessens.

(41232)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Volgens akte verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Antwerpen op zesentwintig november tweeduizend dertien,
hebben :

AJDINI, Arber, geboren te Djakovica (Kosovo) op 7 april 1993
wonende te 2100 Deurne, Te Couwelaarlei 66;

AJDINI, Dafina, geboren te Deurne op 30 april 1995, wonende
2100 Deurne, Te Couwelaarlei 66;

AJDINI, Afrim, geboren te Djakovica (Joegoslavië) op
10 november 1966, wonende te 2100 Deurne, Te Couwelaarlei 66;

handelend in zijn hoedanigheid van vader, wettig beheerder over de
persoon en de goederen van zijn minderjarig kind : AJDINI, Andi,
geboren te Deurne op 20 februari 1999, wonende te 2100 Deurne, Te
Couwelaarlei 66.

Verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen SHEHDADI, Laura, gebore te Djakovica
(Joegoslavië) op 25 maart 1967, in leven laatst wonende te
2100 DEURNE (ANTWERPEN), Te Couwelaarlei 66, en overleden te
Antwerpen, district Deurne op 17 juni 2013.

Er wordt woonstkeuze gedaan ten kantore van notaris Michoel, Eric,
te 2100 Deurne, Cogelsplein 21.

De schuldeisers en de legatarissen worden verzocht hun rechte te
doen kennen, binnen de drie maanden te rekenen van deze bekendma-
king in het Belgisch Staatsblad, bij aangetekend bericht gericht aan de
door de erfgenamen gekozen woonplaats.

Antwerpen, 26 november 2013.

De afv. griffier, (get.) B. Vanchaze.
(41233)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Volgens akte verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Antwerpen op zesentwintig november tweeduizend dertien, heeft
ROOSEN, Marcel Xavier I., geboren te Lier op 29 maart 1956, wonende
te 2000 Antwerpen, Melkmarkt 26, bus 3;

verklaart dat hij bij akte, verleden voor de griffier van voormelde
rechtbank op 13 augustus 2013, verklaard heeft te verwerpen de
nalatenschap van wijlen BROCKEN, Justina Maria Juliaan, geboren te
Wommelgem op 25 februari 1928, in leven laatst wonende te
2160 WOMMELGEM, Dasstraat 64, en overleden te Lier op 8 juli 2013
en dat hij ingevolge artikel 790 van het Burgerlijk Wetboek bevoegd
blijft deze nalatenschap alsnog te AANVAARDEN ONDER VOOR-
RECHT VAN BOEDELBESCHRIJVING, de wettelijke verjaring nog niet
zijnde ingetreden van het recht te aanvaarden en deze nalatenschap
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nog niet aanvaard zijnde door andere erfgenamen en door derden ook
geen rechten verkregen zijnde op de goederen van die nalatenschap
door bijvoorbeeld handelingen die wettig verricht zijn met de curator
van die nalatenschap, indien deze onbeheerd zou zijn.

Verschijner verklaart voormelde verwerping van nalatenschap te
HERROEPEN en uitdrukkelijk gezegde nalatenschap te
AANVAARDEN ONDER VOORRECHT VAN BOEDELBESCHRIJ-
VING.

Er wordt woonstkeuze gedaan ten kantore van notaris De Smedt,
Wim, te 2160 Wommelgem, Ternesselei 231.

De schuldeisers en de legatarissen worden verzocht hun rechten te
doen kennen, binnen de drie maanden te rekenen van deze bekendma-
king in het Belgisch Staatsblad, bij aangetekend bericht gericht aan de
door de erfgenaam gekozen woonplaats.

Antwerpen, 26 november 2013.

De afg. griffier, (get.) B. Vanchaze.
(41234)

Rechtbank van eerste aanleg te Brugge

Op eenentwintig oktober tweeduizend dertien;

Ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te Brugge;

Voor Ons, Lodewijk Langelet, griffier-hoofd van dienst bij dezelfde
rechtbank, is verschenen : Ghysel, Marie Paule, geboren te Etterbeek op
14 januari 1951, wonende te 1082 Brussel, avenue du Roi Albert 234,
handelend als gevolmachtigde van Colson, Michèle Marie, geboren te
Luik op 4 mei 1958, wonende te 4800 Verviers, avenue Reine Astrid 18,
op haar beurt handelend - blijkens de ons vertoonde beschikking van
de vrederechter van het tweede kanton Verviers van 6 juni 2013 -
namens het bij haar wonend minderjarig kind, GHYSEL, JONATHAN
XAVIER, geboren te Verviers op 16 augustus 1996.

De comparante verklaart Ons, handelend in haar gezegde hoedanig-
heid, onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen GHYSEL, André Marie Georges René, geboren
te Bambu (Belgisch Congo) op 27 oktober 1949, in leven laatst wonende
te RS-25221 KUAJICEVO (SERVIE), Hajduk Veljka 51, en overleden te
Anderlecht op 8 november 2012.

Tot staving van haar verklaring heeft de comparant Ons een onder-
handse volmacht overhandigd.

Zij heeft tevens verklaard om in deze procedure, en bij toepassing
van artikel 793 van het burgerlijk wetboek, woonplaats te kiezen op het
kantoor van de geassocieerde notaris Didier Gyselinck te 1050 Brussel,
Avenue Louise 422, alwaar de schuldeisers en legatarissen zich bekend
dienen te maken.

Waarvan akte, welke de comparante, na gedane lezing, met Ons,
griffier-hoofd van dienst, heeft ondertekend.

(Get.) M. GHYSEL; L. Langelet.
(41235)

Rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde op zevenentwintig november tweeduizend dertien,
heeft Vera Van den Winckel, geboren te Ninove op 10 april 1964,
wonende te 9470 Denderleeuw, Steenveldlaan 47, handelend in haar
hoedanigheid van draagster van het ouderlijk gezag over de nog bij
haar inwonende minderjarige zoon, zijnde VAN den EYNDE, Jules,
geboren te Aalst op 27 oktober 1996.

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen VAN den EYNDE, Lieven Marcel Laurentius,
geboren te Aalst op 8 maart 1961, in leven laatst wonende te
9470 Denderleeuw, Steenveldlaan 47, en overleden te Sainte-Ode op
29 september 2013.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van meester notaris Hubert Van de Steene met standplaats te
Denderleeuw.

Dendermonde, 27 november 2013.

De griffier, (get.) V. Durinck.
(41236)

Rechtbank van eerste aanleg te Hasselt

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Hasselt op zevenentwintig november tweeduizend dertien, blijkt dat
Mr. K. BYNENS, advocaat, met standplaats te 3582 Beringen, Panne-
hoefstraat 58A, handelend in haar hoedanigheid van voorlopig bewind-
voerster hiertoe aangesteld bij vonnis uitgesproken door de Vrede-
rechter van het kanton Beringen, d.d. 26.02.2013 (Rolnr. 13A246 —
Rep.nr. 894/2013), over DIEPVENS, MARIA GERARDA ALFONSINA,
geboren te Koersel op 14.02.1954, wonende te 3582 Beringen, Linke-
straat 43 A000.

Teneinde dezer handeling bijzonder gemachtigd ingevolge beschik-
king, d.d. 15.10.2013, uitgesproken door de Vrederechter van het kanton
Beringen (Rolnr. 13B490 - Rep. Nr. 4516/2013), in het Nederlands
verklaard heeft de nalatenschap van wijlen LETEN, Antonia
Philomena, geboren te Koersel op 11 april 1931, in leven laatst wonende
te 3945 HAM, Meulenven 16, en overleden te Ham op 25 januari 2013,
te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving en teneinde
deze woonst te kiezen ter studie van Mr. F. HENDRICKX, notaris met
standplaats te 3580 Beringen, Harmoniestraat 2, bus 1.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van voornoemde notaris.

Hasselt, 27 november 2013.

De griffier, (get.) L. Petrov.
(41237)

Rechtbank van eerste aanleg te Hasselt

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Hasselt op zevenentwintig november tweeduizend dertien, blijkt dat
Mr. K. BYNENS, advocaat met standplaats te 3582 Beringen, Panne-
hoefstraat 58A, handelend in haar hoedanigheid van voorlopig bewind-
voerder hiertoe aangesteld bij vonnis, d.d. 21.10.2011, uitgesproken
door de Vrederechter van het kanton Beringen (Rolnr. 11A1816 -
Rep.nr. 5151/2011), over JORDENS, Eduard Maurice, geboren te
Koersel op 03.05.1922, wonende te 3582 Beringen, Havenlaan 7;
teneinde dezer handeling bijzonder gemachtigd ingevolge beschikking
van de Vrederechter van het kanton Beringen, d.d. 09.10.2013
(Rolnr. 13B479 - Rep.nr. 4322/2013, in het Nederlands verklaard heeft
de nalatenschap van wijlen BECKERS, Alphonsine, geboren te Saint-
Nicolas op 14 oktober 1924, in leven laatst wonende te
3582 BERINGEN, Havenlaan 7, en overleden te Beringen op
29 juni 2012, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving en
teneinde deze woonst te kiezen ter studie van Mr. P. BOESMANS,
notaris met standplaats te 3582 Koersel, Pieter Vanhoudtstraat 61.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van voornoemde notaris.

Hasselt, 27 november 2013.

De griffier, (get.) L. PETROV.
(41238)
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Rechtbank van eerste aanleg te Leuven

Op achtentwintig oktober tweeduizend dertien;

Ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te Leuven;

Voor ons, A. DEZZA, afgevaardigd griffier bij dezelfde rechtbank, is
verschenen : MERTENS, Dieter Florent, geboren te Leuven op
11 december 1971, wonende te 3018 Wijgmaal, Stationsstraat 17; hande-
lend in zijn hoedanigheid van vader, drager van het ouderlijk gezag
over MERTENS, Wolf, geboren te Leuven op 19 januari 2001, wonende
bij de vader.

De comparant verklaart ons, handelend in zijn gezegde hoedanig-
heid, onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen HEIREMANS, Erika, geboren te Bonheiden op
29 december 1971, in leven laatst wonende te 3018 WIJGMAAL (BT.),
Baron Descampslaan 35, en overleden te Leuven op 10 september 2013.

Tot staving van zijn verklaring heeft de comparant ons een afschrift
vertoond van de beschikking van de Vrederechter van het kanton
Leuven 1, d.d. 18 oktober 2013, waarbij hij gemachtigd werd om in
naam van de voornoemde minderjarige de nalatenschap van wijlen
HEIREMANS, Erika, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbe-
schrijving.

Hij heeft ons tevens verklaard om in deze procedure, en bij toepas-
sing van artikel 793 van het Burgerlijk Wetboek, woonplaats te kiezen
op het kantoor van Mr. Carl Maere, notaris te 3000 Leuven, Brusselse-
steenweg 190, alwaar de schuldeisers en legatarissen zich bekend
dienen te maken.

Waarvan akte, welke de comparant, na gedane lezing, met ons,
afgevaardigd griffier, heeft ondertekend.

(Get.) D. Mertens; A. Dezza.
(41239)

Rechtbank van eerste aanleg te Oudenaarde

Bij akte verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Oudenaarde op 15 november 2013, heeft mevrouw PIEDAD, Remy
Carlos, geboren te Laoag City (Filipijnen) op 27 december 1969,
wonende te 9600 Ronse, Engelsenlaan 24, handelend in haar hoedanig-
heid van ouder en drager van het ouderlijk gezag over haar minderja-
rige zoon, jongeheer SCHRAM, Kjelle Luc Remy (RR nr. 04.09.07-
151.09), geboren te Ronse op 7 september 2004, ongehuwd, wonende te
9600 Ronse, Engelsenlaan 24, hiertoe gemachtigd bij beschikkingen van
de vrederechter het kanton Ronse op 3 oktober 2013; verklaard in haar
voormelde hoedanigheid de nalatenschappen van de heer SCHRAM,
Luc Jan Marc, geboren te Knokke op 28 januari 1954, in leven echtge-
noot van mevrouw Piedad, Remy, laatst wonende te 9600 Ronse,
Engelsenlaan 24, overleden is te Ronse op 9 juni 2013 en van de Heer
SCHRAM, Sebastien Hubert Caroline, geboren te Ronse op
20 december 1980, ongehuwd, laatstwonende te 9600 Ronse, Sint-
Ambrosiusstraat 22/0003 en overleden te Gent op 21 augustus 2013,
onder voorrecht van boedelbeschrijving te aanvaarden.

En werd er keuze van woonst gedaan ten kantore van Mr. Marc
Sobrie, notaris met kantoor te Zwalm, Noordlaan 50.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden te rekenen vanaf de datum van de opneming in het
Belgisch Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen
kennen aan notaris Marc Sobrie, te 9630 Zwalm, Noordlaan 50.

Oudenaarde, 21 november 2013.

(Get.) mevrouw PIEDAD, Remy.
(41240)

Rechtbank van eerste aanleg te Tongeren

Bij verklaring, afgelegd op de griffie van de rechtbank van eerste
aanleg te Tongeren op 6 november 2013, heeft de heer IBENS, Bart
Ferdinand, geboren te Kapellen op 9 december 1974, wonende te
3700 Tongeren, Kerkhenis 37, in zijn hoedanigheid van ouder van de
minderjarige kinderen : 1) IBENS, Quinten, geboren te Genk op
1 september 2008, en 2) IBENS, Aiko, geboren te Genk op 14 juni 2010,
beiden wonende 3700 Tongeren, Kerkhenis 37, de nalatenschap van
wijlen mevrouw OLYSLAGER, Petra Marie-Thérèse Wim, geboren te
Brasschaat op 6 juli 1976, in leven laatst wonende te 3700 Tongeren,
Kerkhenis 37, overleden te Tongeren op 4 oktober 2013, in naam en voor
rekening van zijn minderjarige kinderen, aanvaard onder voorrecht van
boedelbeschrijving, daartoe gemachtigd ingevolge beschikking van de
vrederechter van het kanton Tongeren-Voeren van 28 oktober 2013.

De legatarissen en schuldeisers worden verzocht bij aangetekende
zending hun rechten te doen kennen binnen de drie maanden te
rekenen vanaf de datum van opneming in het Belgisch Staatsblad, aan
notaris Leen VAN BREEDAM, te 3550 Heusden-Zolder, Koeltoren-
laan 11.

Heusden-Zolder, 26 november 2013.

Namens de heer IBENS, Bart, (get.) Leen VAN BREEDAM, geas-
socieerd notaris.

(41241)

Rechtbank van eerste aanleg te Tongeren

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Tongeren op vijfentwintig november tweeduizend dertien, hebben :

TUBAERT, Nathalie Marcella, geboren te Kortrijk op 09.10.1974,
wonende te 8540 Deerlijk, Klijtstraat 91, handelend in eigen naam;

TUBAERT, Virginie Maria, geboren te Kortrijk op 01.02.1977,
wonende te 8870 Izegem, Nederweg 54, handelend in eigen naam,

beiden verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalaten-
schap te aanvaarden van wijlen TUBAERT, Ronny Eugeen, geboren te
Zwevegem op 1 juni 1952, in leven laatst wonende te 3620 LANAKEN,
Daalbroekstraat 106, en overleden te Lanaken op 23 juli 2013.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van meester Wim Taelman, notaris, met standplaats te Deerlijk.

Tongeren, 25 november 2013.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) I. Charlier.
(41242)

Rechtbank van eerste aanleg te Turnhout

Volgens akte verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Turnhout op 25 november 2013, heeft mevrouw Smets, Agnes Celina
Josepha, geboren te Retie op 1 december 1952, wonende te 2470 Retie,
Wenen 5, handelend in haar hoedanigheid van voogdes over de heer
Smets, Herman Eduard Juliaan, geboren te Retie op 11 september 1955,
en ingevolge de bijzondere machtiging van de Vrederechter van het
kanton Arendonk van 26 september 2013, verklaard de nalatenschap
van wijlen Smets, Augusta Coleta Josepha Leontina, geboren te Retie
op 6 december 1923, weduwe van de heer Smets, Victor Frans, laatst
wonende te 2470 Retie, Wenen 5, overleden te Turnhout op
23 augustus 2013, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrij-
ving.

Er wordt keuze van woonplaats gedaan op het kantoor van onder-
getekende notaris te 2470 Retie, Molsebaan 54.
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De schuldeisers en de legatarissen worden verzocht hun eisen te
doen kennen binnen de drie maanden te rekenen vanaf de bekend-
making in het Belgisch Staatsblad bij aangetekend schrijven gericht aan
de gekozen woonplaats.

Namens partijen, Mia Willemsen, notaris te Retie.
(41243)

Rechtbank van eerste aanleg te Turnhout

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Turnhout op zevenentwintig november tweeduizend dertien, heeft :

VOS, Tinneke, geboren te Mol op 01 juli 1966, wonende te 2400 Mol,
Wezel 81, handelend als gevolmachtigde van :

* EMBRECHTS, Rita Christiane, geboren te Oostende op
17 april 1965, wonende te 2100 Deurne (Antwerpen), Paulus Beye-
straat 41;

* EMBRECHTS, René Yves Freddy, geboren te Oostende op
26 december 1963, wonende te 2480 Dessel, Bleukenstraat 3;

* VAN DE WATER, Maria Josephina, geboren te Lichtaart op
31 augustus 1945, wonende te 2400 Mol, Münchenlaan 1,

allen handelend in eigen naam,

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen EMBRECHTS, Willibrordus Carolus Elisabeth
Maria, geboren te Borgerhout op 26 februari 1928, in leven laatst
wonende te 2400 MOL, Münchenlaan 1, en overleden te Mol op
8 oktober 2013.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van H.De Graef, notaris, kantoorhoudende te 2400 Mol,
Collegestraat 55.

Turnhout, 27 november 2013.

De griffier, (get.) K. Degeest.
(41244)

Réorganisation judiciaire

Gerechtelijke reorganisatie

Tribunal de commerce de Dinant

Par jugement prononcé le 27 novembre 2013, la première chambre
du Tribunal de Commerce de Dinant :

Homologue le plan de réorganisation déposé par la SPRL J & J
LAMBERT, inscrite à la B.C.E. sous le numéro 0826.580.550, dont le
siège social est situé à 5600 PHILIPPEVILLE, rue de Namur 35, dressé
dans le contexte de la procédure en réorganisation judiciaire ouverte
par jugement du 29 août 2013.

Clôture par conséquent la procédure de réorganisation.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. Dujeu.
(41245)

Tribunal de commerce de Nivelles

Dans la procédure en réorganisation judiciaire au nom de BUSINESS
SOLUTIONS COMPANY SCRL, dont le siège social est établi à
1420 BRAINE-L’ALLEUD, RUE DE L’ABBAYE 20, inscrite à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0866.379.749.

Le Tribunal de Commerce de Nivelles a, par jugement du
25 novembre 2013 :

- constaté que le plan de réorganisation a été approuvé par la majorité
des créanciers eu égard aux dispositions de l’article 54 de la loi du
31.01.2009;

- homologué le plan le rendant contraignant pour tous les créanciers
sursitaires;

- clôturé la procédure en réorganisation judiciaire, sous réserve des
contestations éventuelles découlant de l’exécution de ce plan.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M. KEERSTOCK.
(41246)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 25/11/2013, le Tribunal de Commerce de Nivelles a
déclaré ouverte une procédure de réorganisation judiciaire au nom de
RENOV 3000 SNC, dont le siège social est établi à 1342 LIMELETTE,
RUE ALFRED HAULOTTE 38, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n° 0840.234.586, activité : de travaux de rénovation
en bâtiment.

Juge délégué : REMY, PHILIPPE.

Un sursis prenant cours le 25/11/2013, et venant à échéance le
24 mars 2014, a été accordé à l’entreprise.

Le vote des créanciers sur le plan de réorganisation judiciaire de
l’entreprise aura lieu à l’audience du 17 mars 2014, à 10 heures, en
l’auditoire de la troisième chambre du Tribunal de Commerce de
Nivelles, rue Clarisse 115, à 1400 NIVELLES.

Invite le débiteur à déposer au greffe le plan visé à l’article 44 de la
loi au moins vingt jours avant cette audience, soit le lundi
24 février 2014.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M. KEERSTOCK.
(41247)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 25/11/2013, le Tribunal de Commerce de Nivelles a
déclaré ouverte une procédure de réorganisation judiciaire au nom de :

SOCIETE GENERALE DE TRAVAUX DE BATIMENT SPRL, dont le
siège social est établi à 1410 WATERLOO, VENELLE DES TROIS
SAPINS 4, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le n° 0896.469.347, activité : active dans la construction et se positionne
depuis 2010, sur des projets privés et de promotions immobilières.

Juge délégué : ERWIN DE KEYZER.

Un sursis prenant cours le 25/11/2013, et venant à échéance le
26/05/2014, a été accordé à l’entreprise.

Le vote des créanciers sur le plan de réorganisation judiciaire de
l’entreprise aura lieu à l’audience du 19/05/2014, à 10 heures, en
l’auditoire de la troisième chambre du Tribunal de Commerce de
Nivelles, rue Clarisse 115, à 1400 NIVELLES.

Invite le débiteur à déposer au greffe le plan visé à l’article 44 de la
loi au moins vingt jours avant cette audience, soit le 28/04/2014.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M. KEERSTOCK.
(41248)
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Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 25/11/2013, le Tribunal de Commerce de Nivelles a
déclaré ouverte une procédure de réorganisation judiciaire au nom de :

V&D HABITAT SPRL, dont le siège social est établi à 1480 TUBIZE,
RUE DE LA DEPORTATION 110, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n° 0864.608.708, activité : entreprise générale de
construction.

Juge délégué : BETTONI, BORTOLOMEO.

Un sursis prenant cours le 25/11/2013, et venant à échéance le
24/02/2014, a été accordé à l’entreprise.

Le vote des créanciers sur le plan de réorganisation judiciaire de
l’entreprise aura lieu à l’audience du 17/02/2014, à 10 heures, en
l’auditoire de la troisième chambre du Tribunal de Commerce de
Nivelles, rue Clarisse 115, à 1400 NIVELLES.

Invite le débiteur à déposer au greffe le plan visé à l’article 44 de la
loi au moins vingt jours avant cette audience, soit le 27/01/2014.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M. KEERSTOCK.
(41249)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 25/11/2013, le Tribunal de Commerce de Nivelles :
ordonne la prorogation du sursis octroyée le 17 juin 2013, à MEDI-
PRESS SERVICES SA, dont le siège social est établi à 1410 WATERLOO,
BOULEVARD DE LA CENSE 15, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n° 0889.282.241.

- Dit que le sursis prorogé prend cours le 25 novembre 2013, pour se
terminer le 06 janvier 2014.

- Fixe au lundi 23 décembre 2013, à 10 heures, en l’auditoire de la
troisième cambre du Tribunal de Commerce de Nivelles, rue
Clarisse 115, à 1400 Nivelles, l’audience à laquelle il sera procédé au
vote sur le plan et statué sur l’homologation.

- Invite le débiteur à déposer au greffe le plan visé à l’article 44 de la
loi au moins 20 jours avant cette audience, soit le 02 décembre 2013.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M. KEERSTOCK.
(41250)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Brugge

Bij vonnis van 15/11/2013 kende de rechtbank van koophandel van
Brugge, afdeling Brugge, tijdelijke eerste kamer bis, een verlenging van
de opschorting toe aan de BVBA Silkri, met maatschappelijke zetel te
8000 BRUGGE, Burg 9, ingeschreven in de Kruispuntbank van onder-
nemingen onder nummer 0824.441.107 tot 14/02/2014.

De terechtzitting waarop zal overgegaan worden tot de stemming
over het reorganisatieplan en waarop zal geoordeeld worden over de
homologatie werd bepaald op vrijdag 07/02/2014, om 09.10 uur, van
de tijdelijke eerste kamer bis van de rechtbank van koophandel van
Brugge, afdeling Brugge, zitting houdend in de zaal N (eerste verdie-
ping) van het gerechtsgebouw te 8000 Brugge, Kazernevest 3.

De heer Donald Honorez, rechter in handelszaken in deze rechtbank,
werd verder gelast als gedelegeerd rechter met de taken zoals bepaald
in de Wet van 31 januari 2009 betreffende de continuïteit van de
ondernemingen.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) C. Geers.
(41251)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Brugge

Bij vonnis van 15/11/2013 homologeerde de rechtbank van koop-
handel van Brugge, afdeling Brugge, tijdelijke eerste kamer bis, het
reorganisatieplan zoals neergelegd door DE JONGHE, KURT, wonende
te 8380 LISSEWEGE, GROOT TER DOEST 1, ingeschreven in de
Kruispuntbank van ondernemingen onder nummer 0519.922.473, op de
griffie van deze rechtbank op 18/10/2013 en sluit de reorganisatie-
procedure geopend ten behoeve van Kurt De Jonghe, onder voor-
behoud van de betwistingen die voortvloeien uit de uitvoering van het
plan.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) C. Geers.
(41252)

Rechtbank van koophandel te Mechelen

Bij vonnis d.d. 25 november 2013 van de rechtbank van koophandel
te Mechelen werd gesloten verklaard ingevolge vereffening, het faillis-
sement van de BVBA STEMURAS HOLDING EN MANAGEMENT,
met maatschappelijke zetel te 2800 Mechelen, Veldenstraat, 51, met
ondernemingsnummer 0457.617.393, en werd gezegd dat als veref-
fenaar wordt beschouwd : de heer CASTEELS, Stefan, wonende te
2861 Onze-Lieve-Vrouw-Waver, Wolvenstraat 63.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) H. Berghmans.
(41253)

Rechtbank van koophandel te Mechelen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Mechelen d.d.
25 november 2013, werd geopend verklaard de procedure van gerech-
telijke reorganisatie - met het oog op het bekomen van een minnelijk
akkoord met haar schuldeisers - van mevrouw DOM, GABRIELLE,
wonende te 2570 Duffel, Kruisstraat 69, ondernemingsnum-
mer 0744.196.470.

De opschorting werd haar toegekend voor een periode eindigend op
24 februari 2014.

Gedelegeerd rechter : de heer F. Vercauteren, rechter in handelszaken.

Mechelen, 25 november 2013.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) H. Berghmans.

(41254)

Infractions liées à l’état de faillite

Misdrijven die verband houden
met de staat van faillissement

Tribunal de première instance de Liège

Le tribunal correctionnal de Liège a condamné :

GUERRA GARCIA, José, né le 21.04.1976 (NN 76.04.21 063-58),
domicilié rue du Calvaire 56, à 4000 Liège, lui a imposé le paiement
d’une indemnité de 25 euros (article 91 de l’arrêté royal du
28 décembre 1950, tel que modifié par l’article 1er de l’arrêté royal du
23 décembre 1993).

A ordonné la publication du présent jugement au Moniteur belge selon
les modalités prévues à l’article 490 du Code pénal.
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Le condamne aux frais de l’action publique, liquidés à 46,27 euros à
ce jour ainsi qu’à verser 25 euros x 6 soit 150 euros à tire de contribution
au fonds spécial pour l’aide aux victimes d’actes intentionnels de
violence.

Lui impose une indemnité de 50 euros (article A.R. 91 de l’A.R.
28.12.1950 tel que modifié), indexée par articles 148 et 149 du même
arrêté royal tel que modifié,

DU CHEF D’AVOIR :

à Liège ou ailleurs dans l’arrondissement judiciaire de Liège.

Etant dirigeant de droit de la SPRL HOME CHASSIS PROJET, inscrite
à la B.C.E. sous le n° 0817.020.904, déclarées en faillite par jugement du
Tribunal de Commerce de Liège du 31.10.2011.

Etant dirigeant de droit de la SPRL G2K COGENERATION, inscrite
à la B.C.E. sous le n° 0435.011.445, déclarée en faillite par jugement du
Tribunal de Commerce de Liège du 12.07.2012

A. Sans empêchement légitime, omis d’exécuter les obligations
prescrites par l’article de la loi sur les faillites, en l’espèce.

1. Entre le 30.10.2011 (faillite du 31.10.2011) et le 30.04.2013 (date de
la présente citation), à plusieurs reprises, omis de répondre aux
convocations du curateur de la faillite de la SPRL HOME PROJET
CHASSIS.

2. Entre le 11.07.2012 (faillite du 12.07.2012) et le 30.04.2013 (date de
la présente citation), à plusieurs reprises, omis de réondre aux convo-
cations du curateur de la faillite de la SPRL G2K COGENERATION
(article 489, 2 du Code pénal, article 53, al. 1er, de la loi du 08.08.1997
sur les faillites) :

B. Avec une intention frauduleuse, ne pas avoir tenu une comptabilité
appropriée à la nature et à l’étendue de ses activités en se conformant
aux dispositions légales particulières qui les concernent, en l’espèce.

3. Entre le 08.07.2009 (constitution de la société le 09.07.2009) et le
01.11.2011 (faillite du 31.10.2011), en ce qui concerne la SPRL HOME
PROJET CHASSIS.

4. Entre le 31.07.2008 (nomination de José GUERRA GARCIA, comme
gérant le 01.08.2008 et le 13.07.2012 (faillite du 12.07.2012) en ce qui
concerne la SPRL G2K COGENERATION (article 2 et de la loi du
17.07.1975, relative à la comptabilité des entreprises).

LOIS APPLIQUEES :

Vu les articles 14, 31 à 36 de la loi du 15.06.1935;

40, 65, 489, 2, 490 du Code pénal;

2 et 16 de la loi du 17.07.1975 relative à la comptabilité des
entreprises;

53 al. 1er de la loi du 08.08.1997 sur les faillites;

1, 8 de la loi du 29.06.1964

194 du Code d’instruction criminelle; 71, 72 de la loi du 28.07.1992;

1382 du Code civil;

28, 29 de la loi du 01.08.1985 telle que modifiée;

la loi du 05.03.1952 modifiée par la loi du 26.06.2000 et celle du
07.02.2003;

l’article 11 du tarif criminel;

91 § 2, 148, 149 de l’A.R. du 28.12.1950 tel que modifié;

4 du titre préliminaire du Code d’instruction criminelle.

Liège, le 19 novembre 2013.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé)
A. ZAMPIERI.

(41255)

Hof van beroep te Gent

Not. 2012/NT/1008, -

Van het parket

Nr. C/423113

Van het arrest

Bij arrest van het Hof van beroep te Gent, zeventiende kamer, recht-
doende in correctionele zaken, de dato 05 maart 2013, bij verstek
gewezen

- betekend bij exploot d.d. 5.10.2013 van gerechtsdeurwaarder
J. Anne conform art 38 par.1 Ger. W. aan het adres te Lokeren, Gentse
Steenweg 236

- betekend bij exploot d.d. 9.10.2013 van gerechtsdeurwaarder
J. Anne aan de PK te Dendermonde sprekende met J. Debboudt, 1e SPK

op beroep tegen het vonnis van de Rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde van 25 juni 2012 op tegenspraak en op verzet tegen het
verstekvonnis van 7 november 2011 werd :

VAN HECKE, Gunter Cyriel Nelly, handelaar, geboren te Lokeren op
17 mei 1964, wonende te 9160 Lokeren, Gentse Steenweg 236, met
correspondentieadres te 9220 Hamme, Polderstraat 16, thans zonder
gekende verblijfplaats of gekozen woonplaats

beklaagd van

A. Te 9250 Waasmunster, op 2 juli 2009 :

Bij inbreuk op artikel 489bis, 4° van het Strafwetboek, als bestuurder,
in rechte of in feite, van een handelsvennootschap die zich in staat van
faillissement bevindt in de zin van artikel 2 van de Faillissementswet
van 8 augustus 1997, met het oogmerk om de faillietverklaring uit
te stellen, verzuimd te hebben binnen de bij artikel 9 van de
Faillissementswet gestelde termijn van één maand na te hebben opge-
houden te betalen, aangifte daarvan te doen, namelijk :

als zaakvoerder van de CVOA Durdines, met maatschappelijke zetel
te 9250 Waasmunster, Rodendries 41, bus 5, met handelsactiviteit
schoonheidsverzorging, en met ondernemingsnummer 0459.221.061, in
staat van faillissement verklaard door de Rechtbank van Koophandel
te Dendermonde bij verstekvonnis van 1 februari 2010.

B. Te 9250 Waasmunster, meermaals in de periode van
30 december 2008 tot en met 1 februari 2010 :

Als bestuurder, zaakvoerder, directeur of procuratiehouder van een
rechtspersoon met bedrieglijk opzet, geen aan de aard en de omvang
van het bedrijf passende boekhouding te hebben gevoerd en de
bijzonder wetsvoorschriften betreffende dat bedrijf niet in acht te
hebben genomen, namelijk :

als zaakvoerder van de CVOA Durdines, met maatschappelijke zetel
te 9250 Waasmunster, Rodendries 41, bus 5, met handelsactiviteit
schoonheidsverzorging, en met ondernemingsnummer 0459.221.061, in
staat van faillissement verklaard door de Rechtbank van Koophandel
te Dendermonde bij verstekvonnis van 1 februari 2010.

C. Te 9250 Waasmunster, in de periode van 1 februari 2010 tot en met
18 maart 2010 :

Bij inbreuk op artikel 489, 2° van het Strafwetboek, zoals ingevoegd
bij artikel 119 van de Faillissementswet van 08 augustus 1997, als
bestuurder, in rechte of in feite van een handelsvennootschap die zich
in staat van faillissement bevindt in de zin van artikel 2 van de
Faillissementswet, zonder wettig verhinderd te zijn, verzuimd te
hebben de verplichtingen gesteld bij artikel 53 van de Faillissementswet
na te leven, namelijk :

als zaakvoerder van de CVOA Durdines, met maatschappelijke zetel
te 9250 Waasmunster, Rodendries 41, bus 5, met handelsactiviteit
schoonheidsverzorging, en met ondernemingsnummer 0459.221.061, in
staat van faillissement verklaard door de Rechtbank van Koophandel
te Dendermonde bij verstekvonnis van 1 februari 2010 :

D. Te 9250 Waasmunster, in de periode van 5 juni 2009 tot
1 februari 2010 :

Bij inbreuk op artikel 490bis van het Strafwetboek, bedrieglijk het
onvermogen van de hierna vermelde vennootschap te hebben bewerkt
en de op hem rustende verplichtingen niet te hebben voldaan, namelijk
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als zaakvoerder van de CVOA Durdines, met maatschappelijke zetel
te 9250 Waasmunster, Rodendries 41, bus 5, met handelsactiviteit
schoonheidsverzorging, en met ondernemingsnummer 0459.221.061, in
staat van faillissement verklaard door de Rechtbank van Koophandel
te Dendermonde bij verstekvonnis van 1 februari 2010

E. Te 9250 Waasmunster, meermaals in de periode van 1 juni 2009 tot
en met 1 februari 2010 :

Bij inbreuk op artikel 489bis, 1° van het Strafwetboek, als bestuurder,
in rechte of in feite, van een handelsvennootschap die zich in staat van
faillissement bevindt in de zin van artikel 2 van de Faillissementswet
van 8 augustus 1997, met het oogmerk om de faillietverklaring uit te
stellen, aankopen te hebben gedaan tot wederverkoop beneden de
koers of toegestemd te hebben in leningen, effectencirculaties en andere
al te kostelijke middelen om zich geld te verschaffen, meerbepaald :

als bestuurder van de CVOA Durdines, met maatschappelijke zetel
te 9250 Waasmunster, Rodendries 41, bus 5, met handelsactiviteit
schoonheidsverzorging, en met ondernemingsnummer 0459.221.061, in
staat van faillissement verklaard door de Rechtbank van Koophandel
te Dendermonde bij verstekvonnis van 1 februari 2010

verwezen wegens voormelde feiten samen tot :

een hoofdgevangenisstraf van ACHT MAANDEN en een geldboete
van 500 EUR x 5,5 = 2.750 EUR of 90 dagen;

Legt de beklaagde Gunter Van Hecke verbod op om gedurende een
termijn van tien jaar :

- persoonlijk of door een tussenpersoon, de functie van bestuurder,
commissaris of zaakvoerder in een vennootschap op aandelen, een
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid of een coöpera-
tieve vennootschap, enige functie waarbij macht wordt verleend om
een van die vennootschappen te verbinden, de functie van persoon
belast met het bestuur van een vestiging in België, bedoeld in
artikel 198, § 6, eerste lid, van de op 30 november 1935 gecoördineerde
wetten op de handelsvennootschappen, of het beroep van effecten-
makelaar of correspondent - effectenmakelaar uit te oefenen,

- persoonlijk of door een tussenpersoon een koopmansbedrijf uit te
oefenen.

Beveelt de publicatie van onderhavig arrest bij uittreksel in het
Belgisch Staatsblad op kosten van de beklaagde Gunter Van Hecke.

VIJFENTWINTIG EUR x 6 = 150,00 EUR (Slachtofferfonds).

Voor echt uittreksel afgeleverd aan Mevr. de Procureur-generaal tot
inlassing in het Belgisch Staatsblad.

Pro Justitia :

Tegen dit arrest werd er geen beroep in cassatie aangetekend.

Gent, 22 november 2013.
De griffier-hoofd van dienst, (get.) R. Roggeman.

(41256)

Faillite

Faillissement

Tribunal de commerce de Dinant

Par jugement prononcé le 27.11.2013, la première chambre du
Tribunal de Commerce de DINANT :

Prononce, sur aveu, la faillite de la SPRL « SADELCA», dont le siège
social est établi à 5680 DOISCHE, rue Martin Sandron 4, immatriculée
à la B.C.E. sous le numéro d’entreprise 0478.978.278, exerçant une
activité de restaurateur.

Désigne en qualité de curateur, Me Jean-Marc BOUILLON, avocat, à
5500 DINANT, rue A. Daoust 38.

Ordonne aux créanciers de faire au greffe de ce Tribunal, sis bâtiment
B, rue Arthur Defoin 215, à 5500 DINANT, endéans les trente jours à
compter du présent jugement, la déclaration de leurs créances avec
leurs titres.

Fixe au mercredi 8 janvier 2014, au greffe de ce Tribunal, bâtiment B,
rue Arthur Defoin 215, à 5500 DINANT, le dépôt du premier procès-
verbal de vérification des créances.

Informe les personnes physiques qui se sont constituées sûreté
personnelle de la société faillie, qu’elles ont le moyen d’en faire
déclaration au greffe conformément à l’art. 72ter de la loi du 08.08.1997
sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(41257)

Tribunal de commerce de Dinant

Par jugement prononcé le 27.11.2013, la première chambre du
Tribunal de Commerce de DINANT :

Prononce, sur aveu, la faillite de M. DE MARTIN, Roland, né le
22.04.1959, domicilié à 5600 PHILIPPEVILLE (Romedenne), rue de
Haut Mont 1A, étant immatriculé à la B.C.E. sous le numéro d’entre-
prise 0888.621.750, exerçant une activité d’électricité générale.

Désigne en qualité de curateur, Me Pierre WERY, avocat, à
5650 WALCOURT, rue de la Station 129.

Ordonne aux créanciers de faire au greffe de ce Tribunal, sis bâti-
ment B, rue Arthur Defoin 215, à 5500 DINANT, endéans les trente jours
à compter du présent jugement, la déclaration de leurs créances avec
leurs titres.

Fixe au mercredi 8 janvier 2014, au greffe de ce Tribunal, bâtiment B,
rue Arthur Defoin 215, à 5500 DINANT, le dépôt du premier procès-
verbal de vérification des créances.

Informe les personnes physiques qui se sont constituées sûreté
personnelle du failli, qu’elles ont le moyen d’en faire déclaration au
greffe conformément à l’art. 72ter de la loi du 08.08.1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(41258)

Tribunal de commerce de Dinant

Par jugement prononcé le 27.11.2013, la première chambre du
Tribunal de Commerce de DINANT :

Prononce, sur aveu, la faillite de la SPRL « LES GRENIERS DE
BARCENE», dont le siège social est établi à 5590 CINEY, Barcène 2,
immatriculée à la B.C.E. sous le numéro d’entreprise 0447.611.151,
exerçant une activité de restaurateur.

Désigne en qualité de curateur, Me Olivier VALANGE, avocat, à
5590 CINEY, rue Nicolas Hauzeur 8.

Ordonne aux créanciers de faire au greffe de ce Tribunal, sis bâti-
ment B, rue Arthur Defoin 215, à 5500 DINANT, endéans les trente jours
à compter du présent jugement, la déclaration de leurs créances avec
leurs titres.

Fixe au mercredi 8 janvier 2014, au greffe de ce Tribunal, bâtiment B,
rue Arthur Defoin 215, à 5500 DINANT, le dépôt du premier procès-
verbal de vérification des créances.

Informe les personnes physiques qui se sont constituées sûreté
personnelle de la société faillie, qu’elles ont le moyen d’en faire
déclaration au greffe conformément à l’art. 72ter de la loi du 08.08.1997
sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(41259)
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Tribunal de commerce de Dinant

Par jugement prononcé le 27.11.2013, la première chambre du
Tribunal de Commerce de DINANT :

Prononce, sur aveu, la faillite de la SPRL PEINTURE-CARROSSERIE
MICHEL HUBERT, immatriculée à la B.C.E. sous le n° 0439.215.703,
dont le siège social est établi à 5362 HAMOIS (ACHET), rue du
Chainisse 2.

Désigne en qualité de curateur, Me J.-M. BOUILLON, avocat, à
5500 DINANT, rue A. Daoust 38.

Ordonne aux créanciers de faire au greffe de ce Tribunal, sis bâti-
ment B, rue Arthur Defoin 215, à 5500 DINANT, endéans les trente jours
à compter du présent jugement, la déclaration de leurs créances avec
leurs titres.

Fixe au mercredi 8 janvier 2014, au greffe de ce Tribunal, bâtiment B,
rue Arthur Defoin 215, à 5500 DINANT, le dépôt du premier procès-
verbal de vérification des créances.

Informe les personnes physiques qui se sont constituées sûreté
personnelle de la société faillie, qu’elles ont le moyen d’en faire
déclaration au greffe conformément à l’art. 72ter de la loi du 08.08.1997
sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(41260)

Tribunal de commerce de Dinant

Par jugement prononcé le 27.11.2013, la première chambre du
Tribunal de Commerce de DINANT :

Prononce, sur aveu, la faillite de Mme Nathalie FLAHAUT, née le
17.10.1975, domiciliée à 5570 DION, avenue du Champia 19, immatri-
culée à la B.C.E. sous le numéro d’entreprise 0508.650.281, exerçant une
activité de restaurateur.

Désigne en qualité de curateur, Me Jean-Marc BOUILLON, avocat à
5500 DINANT, rue A. Daoust 38.

Ordonne aux créanciers de faire au greffe de ce Tribunal, sis bâti-
ment B, rue Arthur Defoin, 215 à 5500 DINANT, endéans les trente jours
à compter du présent jugement, la déclaration de leurs créances avec
leurs titres.

Fixe au mercredi 8 janvier 2014, au greffe de ce Tribunal, bâtiment B,
rue Arthur Defoin 215, à 5500 DINANT, le dépôt du premier procès-
verbal de vérification des créances.

Informe les personnes physiques qui se sont constituées sûreté
personnelle de la faillie, qu’elles ont le moyen d’en faire déclaration au
greffe conformément à l’art. 72ter de la loi du 08.08.1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(41261)

Tribunal de commerce d’Eupen

Faillite sur aveu

Par jugement du 26/11/2013, le Tribunal de Commerce d’Eupen, a
déclaré la faillite de TAMBOUR, PATRICK, né le 06 juin 1964 à Liège,
domicilié à 4851 PLOMBIERES/GEMMENICH, VOLKERICH 64, exer-
çant son commerce sous la dénomination « LE N67 », à
4710 LONTZEN, rue Mitoyenne 356, inscrit à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro 0756.401.149, pour snack,..

JUGE-COMMISSAIRE : Mme HEINEN, BRIGITTE.

CURATEUR : Me RIGGI, LIDLA, avocat, à 4700 EUPEN, Aachener
Strasse 67.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du Tribunal
de Commerce endéans les TRENTE JOURS, à dater du prononcé du
jugement.

Clôture du premier procès-verbal de vérification des créances : le
24/01/2014, à 9 h 30 m, au greffe du Tribunal de Commerce d’Eupen,
Borngasse 3-5, à 4700 EUPEN.

Pour extrait conforme : (signé) Danielle WETZELS, greffier.
(41262)

Handelsgericht Eupen

Konkurs auf Geständnis

Durch Urteil vom 26/11/2013, hat das Handelsgericht EUPEN den
Konkurs von Herrn TAMBOUR, PATRICK, geboren am 6. Juni 1964 in
LUTTICH, wohnhaft in 4851 PLOMBIERES/GEMMENICH,
VOLKERICH 64, handelnd unter der Bezeichnung «LE N67», mit
Niederlassung Neutralstrasse 356, in 4710 LONTZEN, eingetragen in
der ZUD unter der Nummer 0756.401.149, Haupttätigkeit : Snack,..
verkündet.

Konkursrichter : Frau HEINEN, BRIGITTE.

Konkursverwalter : Rechtsanwältin RIGGI, LIDIA, mit Kanzlei in
4700 EUPEN, Aachener Strasse 67.

Die Gläubiger müssen ihre Forderungen innerhalb von DREISSIG
TAGEN ab Urteilsspruch in der Kanzlei des Handelsgerichts hinter-
legen.

Hinterlegung des ersten Schlussprotokolls der Forderungen : am
24/01/2014, um 9 Uhr 30 M., in der Kanzlei des Handelsgerichts
Eupen, Borngasse 3-5, in 4700 EUPEN.

Für gleichlautenden Auszug : (gez.) Danielle WETZELS, Greffier.
(41262)

Tribunal de commerce de Liège

Le 26.11.2013, le Tribunal de Commerce de Liège a déclaré la faillite
de la SA J.P.A., dont le siège social est établi à 4367 Crisnée,
Grand’Route 88, activité : entreprise de nettoyage sous la dénomina-
tion : « CLEAN PERFECT », B.C.E. n° 0452.724.734.

Curateurs : Maîtres Yves GODFROID, et François MINON, avocats à
4000 Liège, rue des Augustins 32.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépôt du premier procès-verbal de
vérification des créances le 09.01.2013.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé)
M. SCHENKELAARS.

(41263)

Tribunal de commerce de Liège

Le 26.11.2013, le Tribunal de Commerce de Liège a déclaré la faillite
de la SPRL KARA, dont le siège social est établi à 4100 Seraing, rue
Molinay 150, activité : café sous la dénomination : « LE JUMEAU »,
B.C.E. n° 0831.180.033.

Curateur : Maître Frédéric KERSTENNE, avocat à 4000 Liège, boule-
vard d′Avroy 7c.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépôt du premier procès-verbal de
vérification des créances le 09.01.2013.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé)
M. SCHENKELAARS.

(41264)
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Tribunal de commerce de Liège

Par jugement prononcé le 19 novembre 2013, le Tribunal de
Commerce de Liège a déclaré close, par liquidation, la faillite de la
SCS RG LIGHTING, ayant eu son siège social à 4420 MONTEGNEE,
rue Homvent 88/3, inscrite à la B.C.E. sous le numéro 0891.634.886,
faillite déclarée par jugement du Tribunal de Commerce de Liège du
10 novembre 2011.

Le même jugement donne décharge de sa mission aux curateurs,
Maître Olivier EVRARD, et Isabelle BIEMAR, avocats, quai
Marcellis 13, à 4020 LIEGE, et désigne en qualité de liquidateur
Monsieur Raphaël GANHY, rue Henri Burgniaux 8/22, à
5100 NAMUR.

(Signé) Isabelle BIEMAR, avocat.
(41265)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 25/11/2013, le Tribunal de Commerce de Mons a
déclaré la faillite, SUR ASSIGNATION, de MT CONSTRUCT SCS, dont
le siège social est sis à 7100 LA LOUVIERE, rue Sylvain Guyaux 13/8,
exerçant l’activité de construction générale du bâtiment,
B.C.E. n° 0845.541.278.

Curateur : Maître GEORGES PONCHAU, rue du Temple 52, à
7100 LA LOUVIERE.

Cessation des paiements : provisoirement le 25/11/2013.

Dépôt des déclarations de créances pour le 25/12/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 23/01/2014.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) I. POLET.
(41266)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 25/11/2013, le Tribunal de Commerce de Mons a
déclaré la faillite, SUR ASSIGNATION, de VERONI SPRL, dont le siège
social est sis à 7090 BRAINE-LE-COMTE, chaussée de Mons 91,
exerçant l’activité de marchands de biens immobiliers,
B.C.E. n° 0450.886.187.

Curateur : Maître VINCENT DIEU, RUE DE LA FONTAINE 47, à
7301 HORNU.

Cessation des paiements : provisoirement le 25/11/2013.

Dépôt des déclarations de créances pour le 25/12/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 20/01/2014.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) I. POLET.
(41267)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 25/11/2013, le Tribunal de Commerce de Mons a
déclaré la faillite, SUR ASSIGNATION, de V RACING SPRL, dont le
siège social est sis à 7100 LA LOUVIERE, rue de la Loi 25,
exerçant l’activité d’entretien et réparation d’automobiles,
B.C.E. n° 0892.809.774.

Curateur : Maître STEPHANE BRUX, RUE DES CHASSEURS 151, à
7100 SAINT-VAAST.

Cessation des paiements : provisoirement le 25/11/2013.

Dépôt des déclarations de créances pour le 25/12/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 23/01/2014.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) I. POLET.
(41268)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 25/11/2013, le Tribunal de Commerce de Mons a
déclaré la faillite, SUR AVEU, de KPNC CARRELAGE SCRI, dont le
siège social est sis à 7011 GHLIN, rue de Douvrain 22, y ayant exercé
les activités de pose de carrelages, B.C.E. n° 0835.807.329.

Curateur : Maître TONY BELLAVIA, RUE DES MARCOTTES 30, à
7000 MONS.

Cessation des paiements : provisoirement le 25/11/2013.

Dépôt des déclarations de créances pour le 25/12/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 22/01/2014.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) I. POLET.
(41269)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 25/11/2013, le Tribunal de Commerce de Mons a
déclaré la faillite, SUR AVEU, de MATESKOVIC, CHRISTINE, née à
Valenciennes (France) le 10/03/1967, de nationalité française, domici-
liée à 7333 TERTRE, rue des Hêtres 3, exploitant un commerce de détail
en chaussures et accessoires, sous la dénomination : « Ô CAPRICE », à
7330 SAINT-GHISLAIN, Grand Place 43, B.C.E. n° 0892.057.629.

Curateur : Maître CHRISTINE DELBART, AVENUE DES EXPOSI-
TIONS 2, à 7000 MONS.

Cessation des paiements : provisoirement le 25/11/2013.

Dépôt des déclarations de créances pour le 25/12/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 14/01/2014.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) I. POLET.
(41270)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 25/11/2013, le Tribunal de Commerce de Mons a
déclaré la faillite, SUR ASSIGNATION, d’ALISSIMMO SPRL, dont le
siège social est sis à 7090 BRAINE-LE-COMTE, rue Edouard Etienne 9,
exerçant l’activité de travaux de plomberie et autres travaux de finition,
B.C.E. n° 0879.127.727.

Curateur : Maître VINCENT DIEU, RUE DE LA FONTAINE 47, à
7301 HORNU.

Cessation des paiements : provisoirement le 25/11/2013.
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Dépôt des déclarations de créances pour le 25/12/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 20/01/2014.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) I. POLET.
(41271)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement du 18/11/2013, le Tribunal de Commerce de Tournai a
déclaré close sur pied de l’article 73 de la loi du 08.08.1997, modifiée
par celle du 04.09.2002, la faillite inscrite sous le n° 20110065 de
TSAKOS, ATHANASSIA, RUE JEAN JAURES 26, à F-59150 WATTRE-
LOS, ayant le n° B.C.E. 0822.081.136, et a déchargé Maître DEBETEN-
COURT, PAUL, de ses fonctions de curateur et M. le juge consulaire
LEFEBVRE, GUY, de ses fonctions de juge-commissaire.

La faillie est déclarée excusable.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. MARIEST.
(41272)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement du 18/11/2013, le Tribunal de Commerce de Tournai a
déclaré close sur pied de l’article 73 de la loi du 08.08.1997, modifiée
par celle du 04.09.2002, la faillite inscrite sous le n° 20100003 de
BACOTO SPRL, dont le siège social était sis RUE DE LA PASSE-
RELLE 55, à 7700 MOUSCRON, ayant le n° B.C.E. 0893.055.541, et a
déchargé Maître CATFOLIS, DAMIEN, de ses fonctions de curateur et
M. le juge consulaire STORME, JEAN-FRANCOIS, de ses fonctions de
juge-commissaire.

Liquidateur : MARIAUL, BRUNO, RUE DE LA PASSERELLE 55, à
7700 MOUSCRON.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. MARIEST.
(41273)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement du 18/11/2013, le Tribunal de Commerce de Tournai a
déclaré close sur pied de l’article 73 de la loi du 08.08.1997, modifiée
par celle du 04.09.2002, la faillite inscrite sous le n° 20120054 de
LOMBARDO, ERIC, NEUVILLESTRAAT 46, à 8930 MENEN, ayant le
n° B.C.E. 0827.979.528, et a déchargé Maître CATFOLIS, DAMIEN, de
ses fonctions de curateur et M. le juge consulaire VANOVERSCHELDE,
HELENE, de ses fonctions de juge-commissaire.

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. MARIEST.
(41274)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement du 18/11/2013, le Tribunal de Commerce de Tournai a
déclaré close sur pied de l’article 73 de la loi du 08.08.1997, modifiée
par celle du 04.09.2002, la faillite inscrite sous le n° 20110005 de
DA-VITO, dont le siège social était sis GRAND’PLACE (L) 23, à
7860 LESSINES, ayant le n° B.C.E. 0817.115.231, et a déchargé
Maître DEHAENE, JOHN, de ses fonctions de curateur et M. le juge
consulaire COPPENS, PAUL, de ses fonctions de juge-commissaire.

Liquidateur : KERBUSCH, STEFAAN, GRAND PLACE 23, à
7860 LESSINES.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. MARIEST.
(41275)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement du 18/11/2013, le Tribunal de Commerce de Tournai a
déclaré close sur pied de l’article 73 de la loi du 08.08.1997, modifiée
par celle du 04.09.2002, la faillite inscrite sous le n° 19980051 de RAES,
MARC SA, dont le siège social était sis BOULEVARD INDUSTRIEL 72,
à 7700 MOUSCRON, ayant le n° B.C.E. 0454.335.726, et a déchargé
Maître VAN BESIEN, PIERRE HENRI, de ses fonctions de curateur et
M. le juge consulaire DEDECKER, PATRICE, de ses fonctions de
juge-commissaire.

Liquidateur : RAES, MARC, R. GRIMBERGHESTRAAT 7, à
8430 MIDDELKERKE.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. MARIEST.
(41276)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement du 18/11/2013, le Tribunal de Commerce de Tournai a
déclaré close sur pied de l’article 73 de la loi du 08.08.1997, modifiée
par celle du 04.09.2002, la faillite inscrite sous le n° 20120199
de CLEMAREL, dont le siège social était sis CHAUSSEE DE
MONS (BAR) 5A, à 7534 BARRY, ayant le n° B.C.E. 0478.278.591, et a
déchargé
Maître CLAEYS, MARC, de ses fonctions de curateur et M. le juge
consulaire PARADIS, CHRISTIAN, de ses fonctions de juge-
commissaire.

Liquidateur : VERMAUT, NATHALIE, CHEMIN DE LA PLANCHE
DE PIERRE 19, à 7812 MAINVAULT.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. MARIEST.
(41277)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement du 18/11/2013, le Tribunal de Commerce de Tournai a
déclaré close sur pied de l’article 73 de la loi du 08.08.1997, modifiée
par celle du 04.09.2002, la faillite inscrite sous le n° 20120097 de
LUMINIUM, dont le siège social était sis RUE COURBEE (HAR) 38, à
7321 HARCHIES, ayant le n° B.C.E. 0812.158.234, et a déchargé
Maître BROTCORNE, PIERRE, de ses fonctions de curateur et M. le
juge consulaire LEBLANC, YVON, de ses fonctions de juge-
commissaire.

Liquidateur : NISOL, STEPHAN, RUE COURBEE 38, à 7321 BERNIS-
SART.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. MARIEST.
(41278)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement du 18/11/2013, le Tribunal de Commerce de Tournai a
déclaré close sur pied de l’article 73 de la loi du 08.08.1997, modifiée
par celle du 04.09.2002, la faillite inscrite sous le n° 20100086 de STOXX,
dont le siège social était sis RUE DE NIEUPORT 20, à 7700 MOUS-
CRON, ayant le n° B.C.E. 0466.129.441, et a déchargé
Maître LECLERCQ, XAVIER, de ses fonctions de curateur et M. le juge
consulaire TAELMAN, PATRICK, de ses fonctions de juge-
commissaire.
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Liquidateur : AMELOOT, LOUIS-MARIE, RUE DE MENIN 22, à
7700 MOUSCRON.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. MARIEST.
(41279)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement du 18/11/2013, le Tribunal de Commerce de Tournai a
déclaré close sur pied de l’article 73 de la loi du 08.08.1997, modifiée
par celle du 04.09.2002, la faillite inscrite sous le n° 20120175 de
DEFFRENNE, DELPHINE, RUE DES RADIS 16 à 7540 KAIN
(TOURNAI) ayant le n° B.C.E. 0899.133.283, et a déchargé Maître DEBE-
TENCOURT, PAUL, de ses fonctions de curateur et M. le juge consu-
laire PONCHAU, JEAN-PAUL, de ses fonctions de juge-commissaire.

La faillie est déclarée excusable.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. MARIEST.

(41280)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement du 18/11/2013, le Tribunal de Commerce de Tournai a
déclaré close sur pied de l’article 73 de la loi du 08.08.1997, modifiée
par celle du 04.09.2002, la faillite inscrite sous le n° 20080090 de
SALES & MARKETING SOLUTIONS SPRL, dont le siège social était
sis RUE SAINT-MARTIN (TOU) 51, à 7500 TOURNAI, ayant
le n° B.C.E. 0880.722.980, et a déchargé Maître LEFEBVRE,
GAUTHIER, de ses fonctions de curateur et M. le juge consulaire
ROMAN, PIERRE, de ses fonctions de juge-commissaire.

Liquidateur : JEBARI, SALIM, RUE SAINT-MARTIN 51/11, à
7500 TOURNAI.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. MARIEST.
(41281)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement du 18/11/2013 le Tribunal de Commerce de Tournai a
déclaré close sur pied de l’article 73 de la loi du 08.08.1997 modifiée
par celle du 04.09.2002, la faillite inscrite sous le n° 20130032 de
KILATO, dont le siege social était sis CHEMIN DES CROIX(L) 74, à
7860 LESSINES, ayant le n° B.C.E. 0872.131.057, et a déchargé
Maître DESBONNET, CAROLINE, de ses fonctions de curateur et M. le
juge consulaire COPPENS, PAUL, de ses fonctions de juge-
commissaire.

Liquidateur : ROGGE, SEBASTIEN, CHEMIN DES CROIX 74,
7860 LESSINES.

Pour extrait conforme : le greffier, C. MARIEST.
(41282)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement du 18/11/2013 le Tribunal de Commerce de Tournai a
déclaré close sur pied de l’article 80 de la loi du 08.08.1997 modifiée
par celle du 04.09.2002, la faillite inscrite sous le n° 20090232 de F.B.
RENOV-CONSTRUCT, dont le siège social était sis RUE DE LA CHAS-
SAUDRIE(PER) 38, à 7600 PERUWELZ, ayant le n° B.C.E. 0887.554.057,
et a déchargé Maître DEBETENCOURT, PAUL, de ses fonctions de
curateur et M. le juge consulaire CELENZA, MICHEL, de ses fonctions
de juge-commissaire.

Liquidateurs :

ROULLAND, NATHALIE, RUE DU COUVENT 67/D,
7350 THULIN.

BLEHAUT, FREDERIC, PLACE DU JONCQUOIS 24/B,
7387 HONNELLES.

Pour extrait conforme : le greffier, C. MARIEST.
(41283)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement du 18/11/2013 le Tribunal de Commerce de Tournai a
déclaré close sur pied de l’article 80 de la loi du 08.08.1997 modifiée
par celle du 04.09.2002, la faillite inscrite sous le n° 20110157 de
WILFART, INGRID, RESIDENCE ELOI MINET(T) 3, à 7618 TAINTI-
GNIES, ayant le n° B.C.E. 0883.607.048, et a déchargé Maître CLAEYS,
MARC, de ses fonctions de curateur et M. le juge consulaire WALLON,
CHRISTIAN, de ses fonctions de juge-commissaire.

La faillie est déclarée excusable.
Pour extrait conforme : le greffier, C. MARIEST.

(41284)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement du 18/11/2013 le Tribunal de Commerce de Tournai a
déclaré close sur pied de l’article 80 de la loi du 08.08.1997 modifiée
par celle du 04.09.2002, la faillite inscrite sous le n° 20090216 de
MARINO, GESTION, dont le siège social était sis RUE DE TOURNAI
(QUE) 127, à 7972 QUEVAUCAMPS, ayant le n° B.C.E. 0890.570.361, et
a déchargé Maître VAN MALLEGHEM, FRANZ, de ses fonctions de
curateur et M. le juge consulaire CELENZA, MICHEL, de ses fonctions
de juge-commissaire.

Liquidateur : CINDY SAUVAGE, CITE JARDIN 13, 7321 HARCHIES.
Pour extrait conforme : le greffier, C. MARIEST.

(41285)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement du 18/11/2013 le Tribunal de Commerce de Tournai a
déclaré close sur pied de l’article 80 de la loi du 08.08.1997 modifiée
par celle du 04.09.2002, la faillite inscrite sous le n° 20110085 de PATE-
A-SOUP’ SPRL, dont le siège social était sis RUE DES VANNEAUX 14,
à 7903 BLICQUY, ayant le n° B.C.E. 0807.011.393, et a déchargé
Maître VAN MALLEGHEM, FRANZ, de ses fonctions de curateur et
M. le juge consulaire WALLON, CHRISTIAN, de ses fonctions de juge-
commissaire.

Liquidateur : ANNE FRANCK, RUE DES VANNEAUX 14,
7903 BLICQUY.

Pour extrait conforme : le greffier, C. MARIEST.
(41286)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement du 18/11/2013 le Tribunal de Commerce de Tournai a
déclaré close sur pied de l’article 80 de la loi du 08.08.1997 modifiée
par celle du 04.09.2002, la faillite inscrite sous le n° 20090184 de
FRANCOIS CONSTRUCTIONS, dont le siège social était sis
CHAUSSEE DE COURTRAI 98A, à 7503 FROYENNES ayant le n°
B.C.E. 0454.050.862, et a déchargé Maître PARIS, FREDERIC, de ses
fonctions de curateur et M. le juge consulaire CELENZA, MICHEL, de
ses fonctions de juge-commissaire.

Liquidateur : DELECROIX, PHILIPPE, RUE DE LINSELLES 35/BIS,
FR-59117 WERVICQ (FRANCE).

Pour extrait conforme : le greffier, C. MARIEST.
(41287)
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Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement du 18/11/2013 le Tribunal de Commerce de Tournai a
déclaré close sur pied de l’article 80 de la loi du 08.08.1997 modifiée
par celle du 04.09.2002, la faillite inscrite sous le n° 20010035 de A C T
SA, dont le siège social était sis GRAND CHEMIN 140/B, à
7531 HAVINNES, ayant le n° B.C.E. 458.555.622, et a déchargé
Maître PARIS, FREDERIC, de ses fonctions de curateur et M. le juge
consulaire VANGENEBERG, ROBERT, de ses fonctions de
juge-commissaire.

Liquidateur : VAN MAELDERGEM, JACQUES, RUE THABOR 4,
7830 SILLY.

Pour extrait conforme : le greffier, C. MARIEST.
(41288)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement du 18/11/2013 le Tribunal de Commerce de Tournai a
déclaré close sur pied de l’article 80 de la loi du 08.08.1997 modifiée
par celle du 04.09.2002, la faillite inscrite sous le n° 20100144 de
COTRAMA, dont le siège social était sis RUE DES AMERICAINS-
(PER) 68, à 7600 PERUWELZ, ayant le n° B.C.E. 0879.523.249, et a
déchargé Maître CLAEYS, MARC, de ses fonctions de curateur et M. le
juge consulaire CELENZA, MICHEL, de ses fonctions de
juge-commissaire.

Liguidateur : VERBEURGT, CEDRIC, RUE DE LA DELI-
VRANCE 103, 7973 GRANDGLISE.

Pour extrait conforme : le greffier, C. MARIEST.
(41289)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement du 18/11/2013 le Tribunal de Commerce de Tournai a
déclaré close sur pied de l’article 80 de la loi du 08.08.1997 modifiée
par celle du 04.09.2002, la faillite inscrite sous le n° 20100046 de LES
CAVES DU REMPART SPRL, dont le siège social était sis PLACE
BARA 17, à 7640 ANTOING, ayant le n° B.C.E. 0453.815.191, et a
déchargé Maître DESBONNET, CAROLINE, de ses fonctions de cura-
teur et M. le juge consulaire DELCARTE, JEAN, de ses fonctions de
juge-commissaire.

Liquidateurs :

DETHIERE, KARINE, CHAUSSEE DE BRUXELLES 149/A,
7500 TOURNAI.

MUSET, JEAN-JACQUES, CHAUSSEE DE LILLE 634,
7522 MARQUAIN.

Pour extrait conforme : le greffier, C. MARIEST.
(41290)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement du 18/11/2013 le Tribunal de Commerce de Tournai a
déclaré close sur pied de l’article 80 de la loi du 08.08.1997 modifiée
par celle du 04.09.2002, la faillite inscrite sous le n° 20100024
d’ACTION, CONSEIL, FONCIER ET IMMOBILIER SPRL, dont le siège
social était sis RUE DU BAS-PREAU(LG) 22, à 7611 LA GLANERIE,
ayant le n° B.C.E. 0465.511.611, et a déchargé Maître CLAEYS, MARC,
de ses fonctions de curateur et M. le juge consulaire ROMAN, PIERRE,
de ses fonctions de juge-commissaire.

Liquidateur : FROMENT, PATRICK, RUE DU BAS PREAU 26,
7611 LA GLANERIE.

Pour extrait conforme : le greffier, C. MARIEST.
(41291)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement du 18/11/2013 le Tribunal de Commerce de Tournai a
déclaré close sur pied de l’article 80 de la loi du 08.08.1997 modifiée
par celle du 04.09.2002, la faillite inscrite sous le n° 20110067 d’IMMO
HERKENRATH, dont le siège social était sis RUE SAINTE-
GERMAINE 73B, à 7700 MOUSCRON, ayant le n° B.C.E. 0479.930.165,
et a déchargé Maître CATFOLIS, DAMIEN, de ses fonctions de curateur
et M. le juge consulaire STORME, JEAN-FRANCOIS, de ses fonctions
de juge-commissaire.

Liquidateur : HERKENRATH, BERNARD, RUE GUSTAVE CHAR-
PENTIER 28, F-59150 WATTRELOS.

Pour extrait conforme : le greffier, C. MARIEST.
(41292)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement du 18/11/2013 le Tribunal de Commerce de Tournai a
déclaré close sur pied de l’article 80 de la loi du 08.08.1997 modifiée
par celle du 04.09.2002, la faillite inscrite sous le n° 19970027 de VD
CONSULTING SPRL, dont le siège social était sis RUE
BEAUCHAMPS 3, à 7780 COMINES, ayant le n° B.C.E. :, et a déchargé
Maître PATTYN, PATRICK, de ses fonctions de curateur et M. le juge
consulaire STORME, JEAN-FRANCOIS, de ses fonctions de juge-
commissaire.

Liquidateur : VIENNE, RENE, RUE FERNANDEL 28, F-83140 SIX
FOURS.

Pour extrait conforme : le greffier, C. MARIEST.
(41293)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement du 18/11/2013 le Tribunal de Commerce de Tournai a
déclaré close sur pied de l’article 80 de la loi du 08.08.1997 modifiée
par celle du 04.09.2002, la faillite inscrite sous le n° 20110281 de LE
SALON MF SPRL, dont le siège social était sis GRAND-RUE 94, à
7700 MOUSCRON, ayant le n° B.C.E. 0830.863.594, et a déchargé
Maître CABY, AXEL, de ses fonctions de curateur et M. le juge
consulaire STORME JEAN-FRANCOIS, de ses fonctions de
juge-commissaire.

Liquidateur : VAN HEDDEGEM, FREDERIC, RUE JEAN JAURES 53,
F-59420 MOUVAUX (FRANCE).

Pour extrait conforme : le greffier, C. MARIEST.
(41294)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement du 18/11/2013 le Tribunal de Commerce de Tournai a
déclaré close sur pied de l’article 73 de la loi du 08.08.1997 modifiée
par celle du 04.09.2002, la faillite inscrite sous le n° 20120246 de JLM
TRANSPORTS, dont le siège social était sis BASSE WIMBREUCQ 5, à
7760 CELLES (HT.) ayant le n° B.C.E. 0891.164.932, et a déchargé
Maître DESBONNET, CAROLINE, de ses fonctions de curateur et M. le
juge consulaire DEGAUQUIER, BERNARD, de ses fonctions de juge-
commissaire.

Liquidateur : MARTROYE, JEAN-LUC, RUE BASSE
WIMBREUCQ 5, 7760 CELLES (HT.).

Pour extrait conforme : le greffier, C. MARIEST.
(41295)
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Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement du 18/11/2013 le Tribunal de Commerce de Tournai a
déclaré close sur pied de l’article 80 de la loi du 08.08.1997 modifiée
par celle du 04.09.2002, la faillite inscrite sous le n° 20090133 de
BRUYNEEL, DAVID, AVENUE FRANCOIS GEUTEN 80,
7780 COMINES, ayant le n° B.C.E. 0881.586.082, et a déchargé
Maître MERCIER, OLIVIER, de ses fonctions de curateur et M. le juge
consulaire STORME, JEAN-FRANCOIS, de ses fonctions de juge-
commissaire.

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : le greffier, C. MARIEST.

(41296)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
26/11/2013 werd het faillissement van ES & TE BVBA, ERIC SASSE-
LAAN 7, B-2020 ANTWERPEN-2, ondernemingsnum-
mer : 0459.784.156, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : MAARTEN VAN DER VELDEN,
GUIDO GEZELLESTRAAT 6, 2900 SCHOTEN.

De curator : Mr. VAN GUSEGHEM, GEERT, advocaat, THONET-
LAAN 110, B-2050 ANTWERPEN-5.

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (41297)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
26/11/2013 werd het faillissement van DE TWEE DEUREN BVBA,
KOMITEITSTRAAT 3-5, B-2170 MERKSEM (ANTWERPEN), onderne-
mingsnummer : 0440.854.013, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : PATRICK SCHOOFS, SOLLE-
VELDEN 76, 2580 PUTTE.

De curator : Mr. SCHAERLAEKENS, TOM, advocaat, KAPUCINES-
SENSTRAAT 13, B-2000 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(41298)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
26/11/2013 werd het faillissement van ELEKTRO GODEC BVBA,
LAKBORSLEI 108 / 114, B-2100 DEURNE (ANTWERPEN),
ondernemingsnummer : 0461.490.762, gesloten bij ONTOEREIKEND
ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : MARCEL GODEC, KLAMPER-
STRAAT 2, BUS 6, 2060 ANTWERPEN.

De curator : Mr. VAN DER HOFSTADT, SERGE, advocaat, JAN VAN
RIJSWIJCKLAAN 1-3, B-2018 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(41299)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
26/11/2013 werd het faillissement van SOBAN BVBA, VERSCHAN-
SINGSTRAAT 55/A, B-2000 ANTWERPEN-1, ondernemingsnum-
mer : 0476.946.129, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : DANIEL NACHMAN, RUE DE
CAUMARTIN 71, PARIS (FRANKRIJK).

De curator : Mr. VAN MECHELEN, FRANCIS, advocaat, MECHEL-
SESTEENWEG 136, B-2018 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(41300)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
26/11/2013 werd het faillissement van UNIVERSAL BRIGHT NV,
SUIKERRUI 5, B-2000 ANTWERPEN-1, ondernemingsnum-
mer : 0873.959.508, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : ALTING, JACOBUS, SCHUTTERSHOF-
STRAAT 6, 2000 ANTWERPEN.

De curator : Mr. BOSMANS, HENDRIK, advocaat, AMERIKALEI 27,
BUS 8, B-2000 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(41301)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
26/11/2013 werd het faillissement van DAG-SAN BVBA, ELSEN-
STRAAT 5, B-2170 MERKSEM (ANTWERPEN), ondernemingsnum-
mer : 0895.999.787, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : KILINC TURKAN, ZONDER
GEKENDE WOON- OF VERBLIJFPLAATS IN BELGIE NOCH IN
HET BUITENLAND.

De curator : Mr. DE ROY, FRANS, advocaat, PALEISSTRAAT 47,
B-2018 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (41302)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
26/11/2013 werd het faillissement van BINGO BVBA, BOSHOVE-
STRAAT 44, B-2100 DEURNE (ANTWERPEN), ondernemingsnum-
mer : 0876.719.949, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : CONSTANT CLAESSENS, IS THANS
OVERLEDEN.

De curator : Mr. VAN GOETHEM, INGE, advocaat, VERDUSSEN-
STRAAT 29, B-2018 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (41303)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
26/11/2013 werd het faillissement van CLUB NAGALAH BVBA,
LANGE VAN BLOERSTRAAT 41, B-2060 ANTWERPEN-6, onderne-
mingsnummer : 0895.494.201, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : OUTMANI MIMOUN, ANTWERPSE-
STEENWEG 257/2, 2660 HOBOKEN.

De curator : Mr. VAN GOETHEM, INGE, advocaat, VERDUSSEN-
STRAAT 29, B-2018 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (41304)
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Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
26/11/2013 werd het faillissement van MNR GROUP BVBA, ABDIJ-
STRAAT 162, B-2020 ANTWERPEN-2, ondernemingsnum-
mer : 0899.015.695, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : EL RASHIDY, MOHAMED, ZONDER
GEKENDE WOON- OF VERBLIJFPLAATS IN BELGIE NOCH IN
HET BUITENLAND.

De curator : Mr. VAN IMPE, BRUNO, advocaat, GENERAAL SLIN-
GENEYERLAAN 107, B-2100 DEURNE (ANTWERPEN).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (41305)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
26/11/2013 werd het faillissement van BOUSCHOLTE SPORT BVBA,
FLORALIENLAAN 2, B-2600 BERCHEM (ANTWERPEN), onderne-
mingsnummer : 0461.451.566, gesloten bij ONTOERELKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : HANS BOUSCHOLTE, REDERS-
KAAI 43/0102, 8380 BRUGGE.

De curator : Mr. VAN SANT, PAUL, advocaat, JUSTITIESTRAAT 27,
B-2018 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(41306)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
26/11/2013 werd het faillissement van MAISON DES CHAUS-
SURES BVBA, MIDDELMOLENLAAN 175, B-2100 DEURNE
(ANTWERPEN), ondernemingsnummer : 0885.558.629, gesloten bij
ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : BV LACUS, P/A DE HEER VAN DER
MEER, CHRYSANTENSTRAAT 17, 7102 KC WINTERWIJK (NEDER-
LAND).

De curator : Mr. VAN DOOSSELAERE, THIERRY, advocaat, LANGE
GASTHUISSTRAAT 27, B-2000 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (41307)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
26/11/2013 werd het faillissement van MONTBLANC DIAMONDS
NV, KORTE LOZANASTRAAT 33, B-2018 ANTWERPEN-1,
ondernemingsnummer : 0452.073.052, gesloten bij ONTOEREIKEND
ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : CHARLES WAJSBERG, REHOV
SHMUL SCHMITZER 2, 69583 TEL AVIV (ISRAEL).

De curator : Mr. VAN DOOSSELAERE, THIERRY, advocaat, LANGE
GASTHUISSTRAAT 27, B-2000 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (41308)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
26/11/2013 werd het faillissement van BRASICO BVBA, ROZEN-
KRANSPLEIN 13H1, B-2610 WILRIJK (ANTWERPEN), ondernemings-
nummer : 0449.251.738, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : SERENDRANATH BADALTJAWD-
HARIE, JAN VAN RIJSWIJCKLAAN 275, 2018 ANTWERPEN.

De curator : Mr. MERTENS, JAN LODEWIJK, advocaat, ALICE
NAHONLEI 74, B-2900 SCHOTEN.

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (41309)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
26/11/2013 werd het faillissement van SYLHET VOF, GROTE MARKT
58, B-2000 ANTWERPEN-1, ondernemingsnummer : 0827.530.259,
gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaars : BEGUM HALIMA, STANFORD
STREET 15, LONDON (GROOT BRITTANNIE); FOYAZ AHMED,
C SALAMANCE 7, MADRID (SPANJE).

De curator : Mr. VAN ALPHEN, MARIAN, advocaat, TURN-
HOUTSEBAAN 289-291, B-2100 DEURNE (ANTWERPEN).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (41310)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
26/11/2013 werd het faillissement van PATRIMONIUMBE-
HEER CVBA, ANTWERPSESTEENWEG 70, B-2940 STABROEK,
ondernemingsnummer : 0477.703.620, gesloten bij ONTOEREIKEND
ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : GUSTAAF KORSTANJE, HERENTAL-
SEBAAN 53/0201, 2100 DEURNE.

De curator : Mr. MATTHEESSENS, PIETER, advocaat, LANGE
LOZANASTRAAT 24, B-2018 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (41311)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
26/11/2013 werd het faillissement van GONIS BELGIE NV, MIDDEL-
MOLENLAAN 175, B-2100 DEURNE (ANTWERPEN), ondernemings-
nummer : 0424.668.572, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaars : ETIENNE VAN DYCK, SUIKERRUI 2,
2000 ANTWERPEN; J. GREEVE, FERDINANDSTRAAT 28, AXEL
(NEDERLAND).

De curator : Mr. VAN ALPHEN, MARIAN, advocaat, TURN-
HOUTSEBAAN 289-291, B-2100 DEURNE (ANTWERPEN).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (41312)
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Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
26/11/2013 werd het faillissement van DE MARKT BVBA,
KAPELLENSTEENWEG 13, B-2920 KALMTHOUT, ondernemings-
nummer : 0820.604.360, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : BART ANDRIES, KAPELLEN-
STEENWEG 13, 2920 KALMTHOUT.

De curator : Mr. LEYSEN, LOUIS JR., advocaat, JAN VAN RIJS-
WIJCKLAAN 17, B-2018 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (41313)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
26/11/2013 werd het faillissement van THE MOVIE ZONE BVBA,
BREDABAAN 443, B-2170 MERKSEM (ANTWERPEN), ondernemings-
nummer : 0828.235.785, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : SUSCO, GIUSEPPE, MUGGENBERG 43,
BUS 13, 3600 GENK.

De curator : Mr. VAN GOETHEM, INGE, advocaat, VERDUSSEN-
STRAAT 29, B-2018 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (41314)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
26/11/2013 werd het faillissement van VA.RENO BVBA,
IJZERLAAN 18-20, B-2060 ANTWERPEN-6, ondernemingsnum-
mer : 0458.124.070, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : DOMINIQUE TACK, IJZER-
LAAN 18-20, 2060 ANTWERPEN.

De curator : Mr. VAN IMPE, BRUNO, advocaat, GENERAAL SLIN-
GENEYERLAAN 107, B-2100 DEURNE (ANTWERPEN).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (41315)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
26/11/2013 werd het faillissement van TWIN TRACK CORPORA-
TION NV, PELIKAANSTRAAT 62, B-2018 ANTWERPEN-1,
ondernemingsnummer : 0438.830.077, gesloten bij ONTOEREIKEND
ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : RAJNIKANT SHANTILAL MAHTA,
ZINKHOEVELAAN 37/A, 2610 WILRIJK.

De curator : Mr. BRUNEEL, GREGORY, advocaat, BREDESTRAAT 4,
B-2000 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (41316)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
26/11/2013 werd het faillissement van EXCLUSIVE CAR COLLEC-
TION BVBA, MIDDELMOLENLAAN 175, BUS 60, B-2100 DEURNE
(ANTWERPEN), ondernemingsnummer : 0859.904.604, gesloten bij
ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : STEFAN HUKINS, BRECHTSE-
BAAN 18/1, 2900 SCHOTEN.

De curator : Mr. MERTENS, JAN LODEWIJK, advocaat, ALICE
NAHONLEI 74, B-2900 SCHOTEN.

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (41317)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
26/11/2013 werd het faillissement van C.A. HOME BVBA, BREDA-
BAAN 436, B-2930 BRASSCHAAT, ondernemingsnum-
mer : 0827.863.326, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : CAKMAK ALPAS LAN, SINT-
BERNARDSESTEENWEG 992, 2660 HOBOKEN.

De curator : Mr. HEYSSE, BARBARA, advocaat, ESMOREITLAAN 5,
B-2050 ANTWERPEN-5.

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (41318)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
26/11/2013 werd het faillissement van BEKKERS CHEESE & DIARY
PRODUCTS GCV, KAPELSTRAAT 65, B-2960 BRECHT, ondernemings-
nummer : 0831.934.059, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaars : C. BEKKERS, SINT-WILLE-
BRODUSSTRAAT 3A, 2960 BRECHT; OBECO INTERNAT.,
P/A C. BEKKERS, STR. SPITALULUI 33 BLOC 20, SCARA C,
ETAJ.P.TULCEA (ROEMENIE).

De curator : Mr. LAUGS, GUY, advocaat, MECHELSESTEEN-
WEG 12/8, B-2000 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (41319)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
26/11/2013 werd het faillissement van PSC CONSULTANCY BVBA,
ZINKHOEVELAAN 45, B-2610 WILRIJK (ANTWERPEN), onderne-
mingsnummer : 0828.978.331, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : MARIA CALUWE, SORBENLAAN 34,
2650 EDEGEM.

De curator : Mr. VAN MEENSEL, ERIC, advocaat, PALEIS-
STRAAT 12-14, B-2018 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (41320)
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Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
26/11/2013 werd het faillissement van D - ORIGINALS BVBA,
VOETBALSTRAAT 4A, B-2610 WILRIJK (ANTWERPEN), onderne-
mingsnummer : 0454.124.009, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : H. KOOT, STRIJDHOFLAAN 98,
2600 BERCHEM.

De curator : Mr. VAN INGELGHEM, DANIEL, advocaat,
AMERIKALEI 160, B-2000 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (41321)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
26/11/2013 werd het faillissement van PERSONAL ASSISTANCE FOR
RECREATIONAL AND INDIVIDUAL SERVICES BVBA, IN ’T KORT
« PARIS », ELISABETHLAAN 144, B-2600 BERCHEM (ANTWERPEN),
ondernemingsnummer : 0456.752.511, gesloten bij ONTOEREIKEND
ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : PAUL RYCKAERTS, ELISABETH-
LAAN 144, 2600 BERCHEM.

De curator : Mr. PATROONS, KRISTIAAN, advocaat, MECHELSE-
STEENWEG 12, BUS 8, B-2000 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(41322)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
26/11/2013 werd het faillissement van A.M.R. COLOR BVBA,
DE KEYSERLEI 51, B-2018 ANTWERPEN-1, ondernemingsnum-
mer : 0896.515.570, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : SEZGIN BAYSAL, BREYDEL-
STRAAT 25, 2018 ANTWERPEN.

De curator : Mr. VAN MEENSEL, ERIC, advocaat, PALEIS-
STRAAT 12-14, B-2018 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (41323)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
26/11/2013 werd het faillissement van ROYAL GROUP LOGISTICS
BVBA, KLAPDORP 121, BUS 7, B-2000 ANTWERPEN-1, onderne-
mingsnummer : 0812.102.806, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : SZOPA, PAULINA, TWEE NETEN-
STRAAT 58/61, 2060 ANTWERPEN.

De curator : Mr. VAN STEENWINKEL, JOHAN, advocaat, J. VAN
RIJSWIJCKLAAN 164, B-2020 ANTWERPEN-2.

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (41324)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
26/11/2013 werd het faillissement van ALFA COLLECTION BVBA,
BOOMSESTRAAT 24, BUS 2, B-2845 NIEL, ondernemingsnum-
mer : 0448.491.970, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : WILLY HANSEN, RUBENSSTRAAT 39,
2627 SCHELLE.

De curator : Mr. DE ROY, XAVIER, advocaat, AMERIKALEI 108, D4,
B-2000 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (41325)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
26/11/2013 werd het faillissement van JULES ECRAN EN
ZOON BVBA, BOTERLAARBAAN 425, B-2100 DEURNE (ANTWER-
PEN), ondernemingsnummer : 0442.791.934, gesloten bij ONTOEREI-
KEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : KURT ECRAN, BOTERLAAR-
BAAN 425, 2100 DEURNE.

De curator : Mr. VAN MEENSEL, STEVEN, advocaat, PALEIS-
STRAAT 12-14, B-2018 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (41326)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
26/11/2013 werd het faillissement van RESOURCE GALLERY
GROUP NV, ENTREPOTPLAATS 4, B-2000 ANTWERPEN-1,
ondernemingsnummer : 0451.365.645, gesloten bij ONTOEREIKEND
ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : MARC VERNIMMEN, BAILLET
LATOURLEI 33, 2930 BRASSCHAAT.

De curator : Mr. VAN DENABEELE, GUY, advocaat, VAN BEET-
HOVENSTRAAT 28, BUS 402, B-2018 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (41327)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
26/11/2013 werd het faillissement van :

* VIVA PUB GCV, DAMBRUGGESTRAAT 243,
B-2060 ANTWERPEN-6, ondernemingsnummer : 0807.635.262,
gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : MAH NYAH, EVELYNE, DOELHOF-
STRAAT 52/1, 2170 MERKSEM.

De curator : Mr. SCHOENAERTS, BRUNO, advocaat, AMERIKA-
LEI 31, B-2000 ANTWERPEN-1.

* MAH NYAH, EVELYNE, DOELHOFSTRAAT 52/1,
2170 MERKSEM.

WERD VERSCHOONBAAR VERKLAARD.

* NEH JULIET MAH, KRUININGENSTRAAT 237, 2900 SCHOTEN.

WERD VERSCHOONBAAR VERKLAARD.
De griffier, R. Gentier.

(Pro deo) (41328)
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Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
26/11/2013 werd het faillissement van :

* REAL GCV, ZEEMSTRAAT 10, B-9000 GENT, ondernemings-
nummer : 0836.147.027, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : MLADEN MIHAYLOV, ZONDER
GEKENDE WOON- OF VERBLIJFPLAATS IN BELGIE NOCH IN
HET BUITENLAND.

* MLADEN MIHAYLOV, ZONDER GEKENDE WOON- OF
VERBLIJFPLAATS IN BELGIE NOCH IN HET BUITENLAND.

WERD NIET VERSCHOONBAAR VERKLAARD.

De curator : Mr. BRUNEEL, JACQUES, advocaat, BREDESTRAAT 4,
B-2000 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (41329)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
26/11/2013 werd het faillissement van :

* ANUUTA VOF, BROGNIEZSTRAAT 147, B-1070 ANDERLECHT,
ondernemingsnummer : 0881.737.423, gesloten bij ONTOEREIKEND
ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : WAQAS ARSHAD, ZONDER
GEKENDE WOON- OF VERBLIJFPLAATS IN BELGIE NOCH IN
HET BUITENLAND.

* WAQAS ARSHAD, ZONDER GEKENDE WOON- OF VERBLIJF-
PLAATS IN BELGIE NOCH IN HET BUITENLAND.

WERD NIET VERSCHOONBAAR VERKLAARD.

De curator : Mr. BRUNEEL, JACQUES, advocaat, BREDESTRAAT 4,
B-2000 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (41330)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
26/11/2013 werd het faillissement van JANSSENS, WIM, DEUZELD-
LAAN 226, BUS 3, B-2900 SCHOTEN, ondernemingsnum-
mer : 0687.246.285, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF EN
VERSCHOONBAAR VERKLAARD.

De curator : Mr. LEYSEN, LOUIS JR., advocaat, JAN VAN RIJS-
WIJCKLAAN 17, B-2018 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (41331)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
26/11/2013 werd het faillissement van DRUKKERIJ PRINTO NV,
IN VEREFFENING, OUDESTRAAT 8, B-2630 AARTSELAAR, onder-
nemingsnummer : 404.805.249, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Verrefenaar : GENERAL MANAGEMENT CONSULTANCY,
BREDERODESTRAAT 6, 2018 ANTWERPEN.

De curator : Mr. BOSMANS, HENDRIK, advocaat, AMERIKALEI 27,
BUS, 8 B-2000 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(41332)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
26111/2013 is DE HEER VAN DEN BERGH, ANDRE, geboren te
Antwerpen op 27.03.1961, wonende en handeldrijvende te 2930 Bras-
schaat, Donksesteenweg 212, onder de benaming « MADOUCE »,
eetgelegenheden met beperkte bediening, ondernemingsnum-
mer : 0686.501.266, OP BEKENTENIS failliet verklaard.

Curator : Mr. DE BIE, EDUARD, LANGE LOZANASTRAAT 145-147,
2018 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 26/11/2013.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 26/12/2013.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 24/01/2014, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (41333)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
26/11/2013 is AKB BVBA, VELDSTRAAT 74, 2960 BRECHT, WERK-
ZAAMHEDEN IN VERBAND MET DE AFWERKING VAN
GEBOUWEN, ondernemingsnummer 0839.199.854, OP BEKENTENIS
failliet verklaard.

Curator : Mr. DE BIE, EDUARD, LANGE LOZANASTRAAT 145-147,
2018 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 26/11/2013.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 26/12/2013.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 24/01/2014, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (41334)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
26/11/2013 is BOETERS BELGIE NV, BROEKSTRAAT 21,
2110 WIJNEGEM, GESPECIALISEERDE BOUWWERKZAAMHEDEN,
ondernemingsnummer 0429.532.628, OP BEKENTENIS failliet
verklaard.

Curator : Mr. COSSAER, MARINA, SANTVOORTBEEKLAAN 25,
2100 DEURNE (ANTWERPEN).

Datum der staking van betaling : 26/11/2013.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 26/12/2013.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 24/01/2014, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (41335)
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Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
26/11/2013 is DELICATESSEN KARINE BVBA, VOLKSTRAAT 39,
2000 ANTWERPEN-1, ondernemingsnummer 0475.040.969, OP
BEKENTENIS failliet verklaard.

Curator : Mr. COSSAER, MARINA, SANTVOORTBEEKLAAN 25,
2100 DEURNE (ANTWERPEN).

Datum der staking van betaling : 26/11/2013.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 26/12/2013.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 24/01/2014, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(41336)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
26/11/2013 is GCA NV, PLASSTRAAT 36, 2180 EKEREN (ANTWER-
PEN), EXPLOITATIE VAN PRET- EN THEMAPARKEN, onder-
nemingsnummer 0474.018.214, OP BEKENTENIS failliet verklaard.

Curator : Mr. DE HAES, INGE, MECHELSESTEENWEG 64, B101,
2018 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 26/11/2013.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 26/12/2013.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 24/01/2014, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (41337)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
26/11/2013 is BAK BVBA, MUGGENBERGLEI 4, 2100 DEURNE
(ANTWERPEN), DETAILHANDEL IN BLOEMEN, PLANTEN,
ZADEN EN KUNSTMESTSTOFFEN IN GESPECIALISEERDE
WINKELS, ondernemingsnummer 0806.971.506, OP BEKENTENIS fail-
liet verklaard.

Curator : Mr. DE FERM, PATRICK, RINGLAAN 138,
2170 MERKSEM (ANTWERPEN).

Datum der staking van betaling : 26/11/2013.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 26/12/2013.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 24/01/2014, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (41338)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
26/11/2013 is HITTIMEX CVBA, VERSCHANSINGSTRAAT 46,
2000 ANTWERPEN-1, DETAILHANDEL IN GROENTEN EN
FRUIT IN GESPECIALISEERDE WINKELS, ondernemingsnum-
mer 0441.815.105, OP BEKENTENIS failliet verklaard.

Curator : Mr. DE FERM, PATRICK, RINGLAAN 138,
2170 MERKSEM (ANTWERPEN).

Datum der staking van betaling : 26/11/2013.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 26/12/2013.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 24/01/2014, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (41339)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Brugge

Bij vonnis van de tijdelijke eerste kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 26/11/2013, werd op
BEKENTENIS het faillissement uitgesproken van VISGROOTHANDEL
VAN WAES GCV, met maatschappelijke zetel gevestigd te 8020 Waar-
damme, Woestendreef 1, voor groothandel in vis, met als
ondernemingsnummer 0894.662.474.

Datum van staking van betalingen : 26/11/2013.

Curatoren : Mr. SOETE, KRISTOFF, advocaat te 8310 BRUGGE (SINT-
KRUIS), MALEHOEKLAAN 72, BUS 0001, en Mr. VANDEGHINSTE,
MARIO, advocaat te 8020 OOSTKAMP, KEVERGEMDREEF 3.

De aangiften van schuldvorderingen dienen neergelegd te worden
ter griffie van de rechtbank van koophandel te 8000 Brugge, Kazerne-
vest 3, vóór 26/12/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail. W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
06/01/2014.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de hoofdgriffier, (get.)
F. Hulpia.

(41340)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Brugge

Bij vonnis van de tijdelijke eerste kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 26/11/2013, werd op
BEKENTENIS het faillissement uitgesproken van de heer Chris Gustaaf
Van Waes, geboren te Blankenberge op 31 augustus 1965, wonende
te 8020 Oostkamp, Woestendreef 1, voor veehandel en kleinhandel in
vis (volgens verklaring aangever), met als ondernemingsnum-
mer 0884.135.895.

Datum van staking van betalingen : 26/11/2013.

Curatoren : Mr. SOETE, KRISTOFF, advocaat te 8310 BRUGGE (SINT-
KRUIS), MALEHOEKLAAN 72, BUS 0001, en Mr. VANDEGHINSTE,
MARIO, advocaat te 8020 OOSTKAMP, KEVERGEMDREEF 3.

De aangiften van schuldvorderingen dienen neergelegd te worden
ter griffie van de rechtbank van koophandel te 8000 Brugge, Kazerne-
vest 3, vóór 26/12/2013.
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De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail, W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
06/01/2014.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de hoofdgriffier, (get.)
F. Hulpia.

(41341)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Brugge

Bij vonnis van de tijdelijke eerste kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 27/11/2013, werd
op bekentenis het faillissement uitgesproken van BVBA BOUW-
ONDERNEMING HUYS PETER, met maatschappelijke zetel te
8750 WINGENE, Verrekijker 20, met ondernemingsnum-
mer 0895.257.045, met als handelsactiviteit : bouwonderneming, onder
de handelsbenaming : BOUWONDERNEMING HUYS PETER.

Datum van staking van betalingen : 27/11/2013.

Curator : Mr. LATTREZ, JOHAN, advocaat te 8850 ARDOOIE, BEVE-
RENSESTRAAT 3.

De aangiften van schuldvorderingen dienen neergelegd te worden
ter griffie van de rechtbank van koophandel te 8000 Brugge, Kazerne-
vest 3, vóór 27/12/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail. W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
07/01/2014.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de hoofdgriffier, (get.)
F. Hulpia.

(41342)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Brugge

Bij vonnis van de tijdelijke eerste kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 26/11/2013, werd op
bekentenis het faillissement uitgesproken van mevrouw Nele LOOSE,
geboren te Brugge op 7 februari 1984, wonende te 8310 Brugge (Asse-
broek), Vossensteert 1, met handelsuitbating gevestigd te 8310 Brugge
(Assebroek), Vossensteert 1, voor slagerij (volgens verklaring aangeef-
ster), met als handelsbenaming « De Vossenhoek », met als
ondernemingsnummer 0848.252.429.

Datum van staking van betalingen : 26/11/2013.

Curatoren : Mr. MAES, NICO, advocaat te 8000 BRUGGE, GULDEN
VLIESLAAN 28, en Mr. DELODDER, PIETER-JAN, advocaat te
8020 OOSTKAMP, STATIONSSTRAAT 34.

De aangiften van schuldvorderingen dienen neergelegd te worden
ter griffie van de rechtbank van koophandel te 8000 Brugge, Kazerne-
vest 3, vóór 26/12/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail. W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
06/01/2014.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de hoofdgriffier, (get.)
F. Hulpia.

(41343)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Brugge

Bij vonnis van de tijdelijke eerste kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 27/11/2013, werd op
BEKENTENIS het faillissement uitgesproken van DE CLERCK, Bo
Hans M., geboren te Brugge op 21/06/1984, wonende te
8301 KNOKKE-HEIST, Nicolas Mengélaan 12, bus 0051, met
ondernemingsnummer 0824.699.938, volgens eigen verklaring destijds
met handelsactiviteit : horecazaak, onder de handelsbenaming :
« TAPASTA », met uitbating te 8300 KNOKKE-HEIST, Zeedijk Albert-
strand.

Datum van staking van betalingen : 27/11/2013.

Curator : Mr. PIETERS, STEFAN, advocaat te 8200 BRUGGE (SINT-
ANDRIES), GISTELSE STEENWEG 340.

De aangiften van schuldvorderingen dienen neergelegd te worden
ter griffie van de rechtbank van koophandel te 8000 Brugge, Kazerne-
vest 3, vóór 27/12/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail. W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
07/01/2014.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de hoofdgriffier, (get.)
F. Hulpia.

(41344)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis d.d. 25.11.2013, het faillissement
van Roose Marleen, destijds wonende te 8480 Ichtegem, Schipleed-
straat 13, thans wonende te 9500 Geraardsbergen, Groteweg 301/B002,
gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting bij vereffening.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,

(get.) N. Pettens.
(41345)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis d.d. 25.11.2013, het faillissement
van Uyttersprot Kris, destijds wonende te 8480 Ichtegem, Schipleed-
straat 13, thans wonende te 9500 Geraardsbergen, Groteweg 301.B002,
gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting bij vereffening.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,

(get.) N. Pettens.
(41346)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis d.d. 25.11.2013, het faillissement
van MINO’S BVBA, met zetel te 8434 WESTENDE, OORLOGS-
INVALIDENLAAN 17, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting ontoereikend actief.
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Wordt als vereffenaar beschouwd : Debruyne, Herdi, wonende te
8400 Oostende, Eendrachtstraat 2/2.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) N. Pettens.

(41347)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis d.d. 25.11.2013, het faillissement
van SQ-EVENTS BVBA, met zetel te 8430 MIDDELKERKE, JOSEPH
CASSELAAN 15/102, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting ontoereikend actief.

Wordt als vereffenaar beschouwd : Rosseel, Dirk, zonder gekende
woon- of verblijfplaats in België en of buitenland.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) N. Pettens.

(41348)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis d.d. 25.11.2013, het faillissement
van ADAPT BVBA, met zetel te 8470 Gistel, Nieuwpoortse
Steenweg 147, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting bij vereffening.

Wordt als vereffenaar beschouwd : De Muynck, Luc, wonende te
9000 Gent, J. Kluyskensstraat 25/8.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) N. Pettens.

(41349)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis d.d. 25.11.2013, het faillissement
van VERHAEGEN, CHRISTINE, wonende te 8430 MIDDELKERKE,
DUINENWEG 491, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting ontoereikend actief.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) N. Pettens.

(41350)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis d.d. 25.11.2013, het faillissement
van Knockaert Vastgoed BVBA, met zetel te 8400 Oostende, Nieuw-
poortsesteenweg 282, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting bij vereffening.

Wordt als vereffenaar beschouwd : Knockaert, Lionel, wonende te
8400 Oostende, Ooststraat 57/1.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) N. Pettens.

(41351)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis d.d. 25.11.2013, het faillissement
van ARMADA-NOORDZEE BVBA, met zetel te 8470 Gistel, Tulpen-
laan 12, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting bij vereffening.

Wordt als vereffenaar beschouwd : Vercauteren, Sebastiaan, wonende
te 8470 Gistel, Tulpenlaan 12.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) N. Pettens.

(41352)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende

Bij vonnis van de derde kamer van de rechtbank van koophandel te
Brugge, afdeling Oostende, werd op 27.11.2013, op bekentenis het fail-
lissement uitgesproken van ELEKTRO QUALITY BVBA, met zetel
gevestigd te 8434 Westende, Portiekenlaan 4, met ondernemings-
nummer 0479.509.602, hebbende als handelsactiviteiten : Elektro-
handel.

De datum van staking van betaling is vastgesteld op 27/11/2013.

Tot curator werd aangesteld : Mr. GREGORY BELPAME, advocaat te
8400 OOSTENDE, L. SPILLIAERTSTRAAT 63.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8400 Oostende, Canada-
plein, vóór 28.12.2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail. W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
07/01/2014.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) N. Pettens.
(41353)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende

Bij vonnis van de derde kamer van de rechtbank van koophandel te
Brugge, afdeling Oostende, werd op 26.11.2013, op bekentenis het fail-
lissement uitgesproken van TURPYN, FREDERIK, geboren te Roeselare
op 05.09.1976, en wonende te 8800 Roeselare, Edmond De Leye-
straat 38, met handelsuitbating gevestigd te 8480 Ichtegem, Zedelgem-
sesteenweg 58, gekend onder het ondernemingsnummer 0817.146.113,
met als handelsactiviteiten : eetgelegenheden met volledige bediening,
onder de benaming « De herdershoeve ».

De datum van staking van betaling is vastgesteld op 26/11/2013.

Tot curator werd aangesteld : Mr. JOHAN WINDELS, advocaat te
8820 TORHOUT, Karel de Ghelderelaan 5.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8400 Oostende, Canada-
plein, vóór 27.12.2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail. W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
06/01/2014.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) H. Crombez.
(41354)
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Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende

Bij vonnis van de derde kamer van de rechtbank van koophandel te
Brugge, afdeling Oostende, werd op 26/11/2013, op bekentenis het
faillissement uitgesproken van COOLS, THIERRY, geboren te BRUSSEL
op 17/04/1964, wonende te 8430 MIDDELKERKE, DUINENWEG 273,
BUS 0001, met handelsuitbating te 8430 MIDDELKERKE, KERK-
STRAAT 55, gekend onder het ondernemingsnummer 0500.951.154,
hebbende als handelsactiviteiten : eetgelegenheden met beperkte bedie-
ning, onder de benaming « THE LITTLE BRUNCH ».

De datum van staking van betaling is vastgesteld op 26/11/2013.

Tot curator werd aangesteld : Mr. MARTINE DECHERF, advocaat te
8020 OOSTKAMP, WOESTENDREEF 9.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8400 Oostende, Canada-
plein, vóór 27/12/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail. W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
06/01/2014.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) H. Crombez.
(41355)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent d.d.
19/11/2013, werd het faillissement (nr. 8279) GERNAEY, ERIC,
KVETNA 104, TSJECHIE FRENSTAT P/RADH;6, afgesloten op
19/11/2013 door vereffening-verschoonbaar.

(Get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.
(41356)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent d.d.
14/11/2013, werd het faillissement (nr. 20130082) CESUR
CONSTRUCT BVBA, NIEUWE VAART 198, 9000 GENT, met
ondernemingsnummer 00887.419.940, afgesloten op 14/11/2013 door
ontoereikend actief.

Worden beschouwd als vereffenaar : Chobanov Alper Syuleymanov,
voorheen wonende te 9000 Gent, Nieuwevaart 198, en thans zonder
gekend adres.

(Get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.
(41358)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent d.d.
14/11/2013, werd het faillissement (nr. 20120028) WOONPROJECTEN
BART MISEREZ BVBA, HUNDELGEMSESTEENWEG 502/003,
9820 MERELBEKE, met ondernemingsnummer 00866.297.102, afge-
sloten op 14/11/2013 door ontoereikend actief.

Worden beschouwd als vereffenaar : Bart Miserez, wonende te
9660 Brakel, Neerstraat 20/0201.

(Get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.
(41359)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent d.d.
19/11/2013, werd het faillissement (nr. 20120216) KAYA & SELCUK
VOF - SARI SELÇUCK - SARI GULNAZ, WONDELGEMSTRAAT 11,
9000 GENT, met ondernemingsnummer 00895.202.211, afgesloten op
19/11/2013 door vereffening.

Verklaart de heer Selçuk Sari, niet verschoonbaar.

Verklaart mevrouw Gülnaz Sari, verschoonbaar.

Worden beschouwd als vereffenaars : Selçuk Sari, wonende te
9000 Gent, Kiekenstraat 24, doch sedert 3 juli 2012 met voorstel
ambtshalve schrapping, en mevrouw Gülnaz Sari, wonende te
9000 Gent, Kiekenstraat 9.

(Get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.
(41360)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent d.d.
19/11/2013, werd het faillissement (nr. 20110005) MAISON-
BLEU BVBA, GROTE BAAN 147, 9920 LOVENDEGEM, met
ondernemingsnummer 0472.057.923, afgesloten op 19/11/2013 door
vereffening.

Wordt beschouwd als vereffenaar : Pascal De Vos, laatst wonende te
9000 Gent, Gebr. Vandeveldestraat 1/B000, doch sinds 3 mei 2012 van
ambtswege afgevoerd.

(Get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.
(41361)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent d.d.
19/11/2013, werd het faillissement (nr. 20120319) POWER INVEST
GROUP BVBA, TWAALFAPOSTELENSTRAAT 22, 9051 GENT, met
ondernemingsnummer 0861.512.131, afgesloten op 19/11/2013 door
ontoereikend actief.

Wordt beschouwd als vereffenaar : Luc Aerts, wonende te 9830 Sint-
Martens-Latem, Paalsteen 3.

(Get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.
(41362)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent d.d.
19/11/2013, werd het faillissement (nr. 20040259) BOUTE, SYLVIE
MARGARETA, HOSPITAALSTRAAT 61, 9900 EEKLO, met onder-
nemingsnummer 0742.470.860, afgesloten op 19/11/2013 door sluiting
ontoereikend actief-verschoonbaar.

(Get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.
(41363)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent d.d.
19/11/2013, werd het faillissement (nr. 20120053) TELLI BVBA,
ZWIJNAARDSESTEENWEG 231, 9000 GENT, met ondernemings-
nummer 00479.746.756, afgesloten op 19/11/2013 door ontoereikend
actief.
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Wordt beschouwd als vereffenaar : Mr. Gwendolyn Van Kerckvoorde,
advocaat te Gent, met kantoor te 9920 Lovendegem, Appensvoordes-
traat 145.

(Get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.
(41364)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent d.d.
19/11/2013, werd het faillissement (nr. 20100282) POLFLIET,
WERNER - POLFLIET, GASTON (VOF POLFLIET-DERWISZ),
KOEBRUGSTRAAT 45/0002, 9190 STEKENE, afgesloten op
19/11/2013 door vereffening-verschoonbaar.

(Get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.
(41365)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent d.d.
04/11/2013, werd het faillissement (nr. 20080383) AT WORK BVBA,
ANTOON SANDERUSSTRAAT 45, 9000 GENT, met ondernemings-
nummer 0456.600.477, afgesloten op 04/11/2013 door ontoereikend
actief.

Wordt beschouwd als vereffenaar : Karatoprak Volkan, met laatst
gekend adres te 4537SC Terneuzen, Rozenstraat 59.

(Get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.
(41366)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent d.d.
04/11/2013, werd het faillissement (nr. 20110375) COOK, WINE &
DINE BVBA, GOLFLAAN 59, 9830 SINT-MARTENS-LATEM, met
ondernemingsnummer 0812.050.346, afgesloten op 04/11/2013 door
ontoereikend actief.

Wordt beschouwd als vereffenaar : Jesper Schou, wonende te
9831 Sint-Martens-Latem, Jef. De Belderlaan 8.

(Get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.
(41367)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent d.d.
04/11/2013, werd het faillissement (nr. 20120233) EQUATOR BVBA,
BENNESTEEG 25, 9000 GENT, met ondernemingsnum-
mer 00427.204.034, afgesloten op 04/11/2013 door ontoereikend actief.

Wordt beschouwd als vereffenaar : Jean Vandersmissen, wonende te
9050 Gent, Braemstraat 135.

(Get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.
(41368)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent d.d.
04/11/2013, werd het faillissement (nr. 20120375) ONUR BVBA,
HEILIG-HARTSTRAAT 61/000, 9040 SINT-AMANDSBERG, met
ondernemingsnummer 00833.585.831, afgesloten op 04/11/2013 door
ontoereikend actief.

Wordt beschouwd als vereffenaar : NIKOLOV ROZEN
RADOSLAVOV, van ambtswege afgevoerd.

(Get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.
(41369)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent d.d.
04/11/2013, werd het faillissement (nr. 20130139) SISTER-ACT BVBA,
STEENDAM 53, 9000 GENT, met ondernemingsnummer 0479.268.981,
afgesloten op 04/11/2013 door ontoereikend actief.

Wordt beschouwd als vereffenaar : Kathleen Wauters, wonende te
9000 Gent, Steendam 53.

(Get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.
(41370)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent d.d.
04/11/2013, werd het faillissement (nr. 20100302) TRANSBLANCA
OBF BVBA, STEENWEG OP DEINZE 150, BUS 13B, 9810 NAZARETH,
met ondernemingsnummer 0886.428.659, afgesloten op 04/11/2013
door vereffening.

Wordt beschouwd als vereffenaar : Bettina De Burchgraeve, wonende
te 9473 Denderleeuw, Steenweg 178/0021.

(Get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.
(41371)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent d.d.
20/11/2013, werd het faillissement (nr. 20120390) COOLENS,
JEANINE, MOLENSTRAAT 176, 9900 EEKLO, met ondernemings-
nummer 00643.159.785, afgesloten op 20/11/2013 door ontoereikend
actief-verschoonbaar.

(Get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.
(41372)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent d.d.
20/11/2013, werd het faillissement (nr. 20100051) VANHOVE, ELLEN,
WESTVELDSTRAAT 23, 9040 SINT-AMANDSBERG, met onder-
nemingsnummer 0882.016.644, afgesloten op 20/11/2013 door
vereffening-verschoonbaar.

(Get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.
(41373)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent d.d.
20/11/2013, werd het faillissement (nr. 20060212) INGENIEURS-
BUREAU JOHAN DECLOEDT NV, VEREFFENING, GROTE
BAAN 18, 9920 LOVENDEGEM, met ondernemingsnum-
mer 0444.551.196, afgesloten op 20/11/2013 door vereffening.
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Worden beschouwd als vereffenaars : NV Paverlo, met zetel te
9920 Lovendegem, Grote Baan 18, met ondernemingsnr. 0437.547.994,
met als vaste vertegenwoordiger, de heer Adrianus Verdegem,
wonende te 9920 Lovendegem, Koning Leopoldstraat 77.

(Get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.
(41374)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent d.d.
20/11/2013, werd het faillissement (nr. 20130012) CHLEO’S
CONCEPT BVBA, MARKT 3, 9880 AALTER, met ondernemings-
nummer 0811.277.712, afgesloten op 20/11/2013 door ontoereikend
actief.

Wordt beschouwd als vereffenaar : Ann Goossens, wonende te
8210 Loppem, Reigerslaan 17.

(Get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.
(41375)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent d.d.
20/11/2013, werd het faillissement (nr. 20080344) GROEP LEJA BVBA,
DENDERMONDSESTEENWEG 281, 9040 SINT-AMANDSBERG, met
ondernemingsnummer 0459.966.179, afgesloten op 20/11/2013 door
ontoereikend actief.

Wordt beschouwd als vereffenaar : Vasilev Asen Iliev, officieel inge-
schreven te 9040 Sint-Amandsberg, Dendermondsesteenweg 281.

(Get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.
(41376)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent d.d.
20/11/2013, werd het faillissement (nr. 20100183) EURO-BISTRO
BELGIUM BVBA, HUNDELGEMSESTEENWEG 281, 9820 MEREL-
BEKE, met ondernemingsnummer 0457.168.324, afgesloten op
20/11/2013 door ontoereikend actief.

Wordt beschouwd als vereffenaar : Didier De Wilde, wonende te
9820 Merelbeke, Lembergsesteenweg 8.

(Get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.
(41377)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent d.d.
20/11/2013, werd het faillissement (nr. 20120267) HATEEM BVBA,
WONDELGEMSTRAAT 48, 9000 GENT, met ondernemingsnum-
mer 00808.264.376, afgesloten op 20/11/2013 door ontoereikend actief.

Wordt beschouwd als vereffenaar : Daljit Singh, zonder gekend adres.

(Get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.
(41378)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent d.d.
20/11/2013, werd het faillissement (nr. 20120390) COOLENS,
JEANINE, MOLENSTRAAT 176, 9900 EEKLO, met ondernemings-
nummer 00643.159.785, afgesloten op 20/11/2013 door ontoereikend
actief-verschoonbaar.

(Get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.
(41379)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent d.d.
20/11/2013, werd het faillissement (nr. 20120144) OZ-HILAL BVBA,
ZEEMSTRAAT 20, 9000 GENT, met ondernemingsnum-
mer 0874.627.125, afgesloten op 20/11/2013 door ontoereikend actief.

Wordt beschouwd als vereffenaar : Sashev Krasimir Emilov, met
laatst gekend adres te 9000 Gent, Zeemstraat 29.

(Get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.
(41380)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent d.d.
20/11/2013, werd het faillissement (nr. 20120391) STAELENS, PETER,
STATIONSSTRAAT 82, 9950 WAARSCHOOT, met ondernemings-
nummer 00858.300.342, afgesloten op 20/11/2013 door ontoereikend
actief-verschoonbaar.

(Get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.
(41381)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent d.d.
14/11/2013, werd het faillissement (nr. 5940) VANODI BOUWCEN-
TRUM PVBA, BROEKSTRAAT 58, 9890 GAVERE, met ondernemings-
nummer 0400.263.471, afgesloten op 14/11/2013 door vereffening.

Wordt beschouwd als vereffenaar : Guy Van Hove, met laatst gekend
adres te 9890 Gavere, Markt 28, bus 2.

(Get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.
(41382)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Gent d.d.
14/11/2013, werd het faillissement (nr. 20090379) REYNS, FREDDY,
PASTOOR DE VOSSTRAAT 19, 9860 OOSTERZELE, met onder-
nemingsnummer 0738.177.423, afgesloten op 14/11/2013 door
vereffening-niet-verschoonbaar.

(Get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.
(41383)
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Rechtbank van koophandel te Mechelen

Bij vonnis d.d. 25 november 2013 van de rechtbank van koophandel
te Mechelen werd gesloten verklaard ingevolge vereffening, het faillis-
sement van de heer VERMEERBERGEN, Louis, wonende te 2500 Lier,
Paul Krugerstraat 93, bus 1, doch aldaar van ambtswege afgevoerd d.d.
17.04.2012, met ondememingsnummer 0896.918.616, en werd de gefail-
leerde NIET verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) H. Berghmans.
(41384)

Rechtbank van koophandel te Mechelen

Bij vonnis d.d. 25 november 2013 van de rechtbank van koophandel
te Mechelen werd gesloten verklaard ingevolge vereffening, het faillis-
sement van de NV ALLCOPY, met maatschappelijke zetel te
2800 Mechelen, Liersesteenweg 38A, met ondernemingsnum-
mer 0436.130.311, en werd gezegd dat als vereffenaar wordt
beschouwd : de heer DE VLEESHOUWER, Herman, wonende te
2800 Mechelen, Liersesteenweg 46.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) H. Berghmans.
(41385)

Rechtbank van koophandel te Mechelen

Bij vonnis d.d. 25 november 2013 van de rechtbank van koophandel
te Mechelen werd gesloten verklaard ingevolge vereffening, het faillis-
sement van de BVBA BOUWONDERNEMING DE BELDER WILLY,
met maatschappelijke zetel te 2800 Mechelen, Mechelsveldstraat 20,
met ondernemingsnummer 0422.303.356, en werd gezegd dat als veref-
fenaar wordt beschouwd : de heer DE BELDER, Willy, wonende te
2860 Sint-Katelijne-Waver, Leliestraat 16.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) H. Berghmans.
(41386)

Rechtbank van koophandel te Mechelen

Bij vonnis d.d. 25 november 2013 van de rechtbank van koophandel
te Mechelen werd gesloten verklaard ingevolge vereffening, het faillis-
sement van de BVBA THUISVERPLEGING DE BRANDING, met
maatschappelijke zetel te 2830 Willebroek, Molenstraat 3, met
ondernemingsnummer 0474.888.739, en werd gezegd dat als veref-
fenaar wordt beschouwd : de heer PIROT, Sven, wonende te 3071 Erps-
Kwerps, Vissegatstraat 10A.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) H. Berghmans.
(41387)

Rechtbank van koophandel te Mechelen

Bij vonnis d.d. 25 november 2013 van de rechtbank van koophandel
te Mechelen werd gesloten verklaard ingevolge vereffening, het faillis-
sement van de NV MEDIA - FACILITIES, met maatschappelijke
zetel te 2800 Mechelen, Schoutetstraat 2, met ondernemingsnum-
mer 0426.194.145, en werd gezegd dat als vereffenaar wordt
beschouwd : mevrouw SEMPELS, Maria, wonende te 9700 Ouden-
aarde, Doornikstraat 16/0101.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) H. Berghmans.
(41388)

Rechtbank van koophandel te Mechelen

Bij vonnis d.d. 25 november 2013 van de rechtbank van koophandel
te Mechelen werd gesloten verklaard ingevolge vereffening, het faillis-
sement van de PVBA VERHO - MODE, met maatschappelijke zetel te
2800 Mechelen, Leermarkt, Euroshopping pand 41, met ondernemings-
nummer 0416.331.621, en werd vastgesteld dat de gewezen zaak-
voerder van de voornoemde gefailleerde vennootschap, de heer
VERHOEVEN, Lodewijk, overleden is op 13 januari 2007.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) H. Berghmans.
(41389)

Rechtbank van koophandel te Mechelen

Bij vonnis d.d. 25 november 2013 van de rechtbank van koophandel
te Mechelen werd gesloten verklaard ingevolge vereffening, het faillis-
sement van de BVBA MACOIN, met maatschappelijke zetel te
2820 Bonheiden, Mechelsesteenweg 333-341, met ondernemings-
nummer 0403.605.815, en werd gezegd dat als vereffenaar wordt
beschouwd : de heer GLORIE, Jean-Marie, wonende te 3140 Keer-
bergen, Oude Putsebaan 27.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) H. Berghmans.
(41390)

Rechtbank van koophandel te Mechelen

Bij vonnis d.d. 25 november 2013 van de rechtbank van koophandel
te Mechelen werd gesloten verklaard wegens ontoereikend actief, het
faillissement van de NV DITS DELIKATESSEN, met maatschappelijke
zetel te 2820 Bonheiden, Meiboomlaan 7, met ondernemingsnum-
mer 0457.567.905, en werd gezegd dat als vereffenaar wordt
beschouwd : de heer DITS, Eric, wonende in Spanje, te Andalucia/
Marbella, Av. del Prado Garden, Nueva Blok 1 C App 3.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) H. Berghmans.
(41391)

Rechtbank van koophandel te Mechelen

Bij vonnis d.d. 25 november 2013 van de Rechtbank van Koophandel
te Mechelen werd, op dagvaarding, in staat van faillissement
verklaard : de BVBA BENAZIR BHUTTO, uitbating carwash, met
maatschappelijke zetel te 2800 Mechelen, Eikestraat 1, met onder-
nemingsnummer 0836.666.570.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld (zoals onder
meer de personen die zich borg hebben gesteld) voor de gefailleerde
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op
25 NOVEMBER 2013.

Tot curator werd benoemd : Meester SABLON, Yolanda, advocaat,
kantoorhoudende te 2570 Duffel, Kasteelstraat 23.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden ter griffie van de
Rechtbank van Koophandel te 2800 Mechelen, Voochtstraat 7, uiterlijk
op 23 DECEMBER 2013.
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De curator dient het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen neer te leggen ter griffie van deze Rechtbank op
20 JANUARI 2014.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) H. Berghmans.
(41392)

Rechtbank van koophandel te Mechelen

Bij vonnis d.d. 25 november 2013 van de Rechtbank van Koophandel
te Mechelen werd, op dagvaarding, in staat van faillissement
verklaard : de BVBA SATTAR, groothandel in brandstoffen, met maat-
schappelijke zetel te 2500 Lier, Maasfortbaan 239, met ondernemings-
nummer 0453.692.853.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld (zoals onder
meer de personen die zich borg hebben gesteld) voor de gefailleerde
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op
25 NOVEMBER 2013.

Tot curator werd benoemd : Meester LAMBRECHTS, Maria Fabi,
advocaat, kantoorhoudende te 2590 Berlaar, Ezenhoek 15.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden ter griffie van de
Rechtbank van Koophandel te 2800 Mechelen, Voochtstraat 7, uiterlijk
op 23 DECEMBER 2013.

De curator dient het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen neer te leggen ter griffie van deze Rechtbank op
20 JANUARI 2014.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) H. Berghmans.
(41393)

Rechtbank van koophandel te Mechelen

Bij vonnis d.d. 25 november 2013 van de Rechtbank van Koophandel
te MechS werd, op dagvaarding, in staat van faillissement verklaard :
de BVBA AL GHORBA, kleinhandel in brood- en banket, met maat-
schappelijke zetel te 2800 Mechelen, Sint-Katelijnestraat 138, en alsdaar
handeldrijvende onder de benaming ITISSALAT, met ondernemings-
nummer 0875.975.821.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld (zoals onder
meer de personen die zich borg hebben gesteld) voor de gefailleerde
kunnen hiervan ee verklaring ter griffie afleggen.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op
25 NOVEMBER 2013.

Tot curator werd benoemd : Meester VAN DEN BERGHEN, Kris,
advocaat, kantoorhoudende te 2800 Mechelen, F. De Merode-
straat 94-96.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden ter griffie van de
Rechtbank van Koophandel te 2800 Mechelen, Voochtstraat 7, uiterlijk
op 23 DECEMBER 2013.

De curator dient het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen neer te leggen ter griffie van deze Rechtbank op
20 JANUARI 2014.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) H. Berghmans.
(41394)

Rechtbank van koophandel te Mechelen

Bij vonnis d.d. 25 november 2013 van de Rechtbank van Koophandel
te Mechelen werd, op bekentenis, in staat van faillissement verklaard :
de BVBA DAMI, taverne, met maatschappelijke zetel te 2800 Mechelen,
Botermarkt 28, en aldaar handeldrijvende onder de benaming
DE KASTELEIN, met ondernemingsnummer 0475.742.042.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld (zoals onder
meer de personen die zich borg hebben gesteld) voor de gefailleerde
kunnen hiervan ee verklaring ter griffie afleggen.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op
25 NOVEMBER 2013.

Tot curator werd benoemd : Meester VAN DEN BERGHEN, Kris,
advocaat, kantoorhoudende te 2800 Mechelen, F. De Merode-
straat 94-96.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden ter griffie van de
Rechtbank van Koophandel te 2800 Mechelen, Voochtstraat 7, uiterlijk
op 23 DECEMBER 2013.

De curator dient het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen neer te leggen ter griffie van deze Rechtbank op
20 JANUARI 2014.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) H. Berghmans.
(41395)

Rechtbank van koophandel te Mechelen

Bij vonnis d.d. 25 november 2013 van de Rechtbank van Koophandel
te Mechelen werd, op bekentenis, in staat van faillissement verklaard :
de heer DE BIE, Gino, geboren te Mechelen op 4 april 1980, uitbating
beenhouwerij, wonende te 2580 Putte, Meester van der Borghtstraat 65,
en aldaar handeldrijvende onder de benaming BEENHOUWERIJ
GINO, met ondernemingsnummer 0838.565.493.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld (zoals onder
meer de personen die zich borg hebben gesteld) voor de gefailleerde
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op
25 NOVEMBER 2013.

Tot curator werd benoemd : Meester SABLON, Yolanda, advocaat,
kantoorhoudende te 2570 Duffel, Kasteelstraat 23.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden ter griffie van de
Rechtbank van Koophandel te 2800 Mechelen, Voochtstraat 7, uiterlijk
op 23 DECEMBER 2013.

De curator dient het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen neer te leggen ter griffie van deze Rechtbank op
20 JANUARI 2014.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) H. Berghmans.
(41396)

Rechtbank van koophandel te Mechelen

Bij vonnis d.d. 25 november 2013 van de Rechtbank van Koophandel
te Mechelen werd, op bekentenis, in staat van faillissement verklaard :
de BVBA REVEILLE, uitbating restaurant, met maatschappelijke
zetel te 2800 Mechelen, Onder-den-toren 7, met ondernemings-
nummer 0844.114.784.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld (zoals onder
meer de personen die zich borg hebben gesteld) voor de gefailleerde
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op
25 NOVEMBER 2013.

Tot curator werd benoemd : Meester VAN DEN BERGHEN, Kris,
advocaat, kantoorhoudende te 2800 Mechelen, F. De Merode-
straat 94-96.
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De schuldvorderingen dienen ingediend te worden ter griffie van de
Rechtbank van Koophandel te 2800 Mechelen, Voochtstraat 7, uiterlijk
op 23 DECEMBER 2013.

De curator dient het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen neer te leggen ter griffie van deze Rechtbank op
20 JANUARI 2014.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) H. Berghmans.
(41397)

Rechtbank van koophandel te Mechelen

Bij vonnis d.d. 25 november 2013 van de Rechtbank van Koophandel
te Mechelen werd, op bekentenis, in staat van faillissement verklaard :
de BVBA TGV, uitbating cafe-taverne, met maatschappelijke zetel te
2221 Booischot, Prof. August Lodewijckxstraat 6, met ondernemings-
nummer 0474.286.349.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld (zoals onder
meer de personen die zich borg hebben gesteld) voor de gefailleerde
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op
25 NOVEMBER 2013.

Tot curator werd benoemd : Meester VAN DEN EEDE, Bernadette,
advocaat, kantoorhoudende te 2820 Bonheiden, Putsesteenweg 8.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden ter griffie van de
Rechtbank van Koophandel te 2800 Mechelen, Voochtstraat 7, uiterlijk
op 23 DECEMBER 2013.

De curator dient het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen neer te leggen ter griffie van deze Rechtbank op
20 JANUARI 2014.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) H. Berghmans.
(41398)

Rechtbank van koophandel te Mechelen

Bij vonnis d.d. 25 november 2013 van de Rechtbank van Koophandel
te Mechelen werd, op bekentenis, in staat van faillissement verklaard :
de BVBA FULLINVEST, patrimoniumvennootschap, met maatschap-
pelijke zetel te 2221 Booischot, Hoekstraat 7, met ondememings-
nummer 0899.024.704.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld (zoals onder
meer de personen die zich borg hebben gesteld) voor de gefailleerde
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op
25 NOVEMBER 2013.

Tot curator werd benoemd : Meester VAN DEN EEDE, Bernadette,
advocaat, kantoorhoudende te 2820 Bonheiden, Putsesteenweg 8.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden ter griffie van de
Rechtbank van Koophandel te 2800 Mechelen, Voochtstraat 7, uiterlijk
op 23 DECEMBER 2013.

De curator dient het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen neer te leggen ter griffie van deze Rechtbank op
20 JANUARI 2014.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) H. Berghmans.
(41399)

Faillite rapportée

Intrekking faillissement

Tribunal de commerce de Nivelles

Monsieur Hervé FOSSOUL - B.C.E. 0848.571.143 : par jugement du
28 octobre 2013, le Tribunal de Commerce a rapporté la faillite de
Monsieur Hervé FOSSOUL, prononcée par jugement du
9 septembre 2013.

(Signé) Bernard VANHAM, avocat.
(41400)

Rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde van
18 november 2013, werd het faillissement van de BVBA VEDAT, Brug-
straat 6, 9160 Lokeren, ondernemingsnummer 0839.591.319, opge-
heven, en werd voor recht gezegd dat de BVBA VEDAT niet in staat
van faillissement is.

(Get.), Kris Goeman, raadsman van de BVBA VEDAT.
(41401)

Dissolution judiciaire

Gerechtelijke ontbinding

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 14/11/2013 le Tribunal de Commerce de Nivelles a
prononcé la dissolution judiciaire de la SA SYSTEM SERVICES, inscrite
à la B.C.E. sous le n° 0448.050.423, et dont le siège social est sis à
1480 Tubize, rue de Mons 190A.

Liquidatrice judiciaire : Nathalie CROCHELET, avocat, place Riva
Bella 12, à 1420 Braine-l’Alleud.

Pour extrait conforme : N. CROCHELET, liquidatrice judiciaire.
(41402)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 14/11/2013, le Tribunal de Commerce de Nivelles a
prononcé la dissolution judiciaire de la SCRL TINO COLLIN GESTION,
inscrite à la B.C.E. sous le n° 0437.091.304, et dont le siège social est sis
à 1457 Walhain, rue des Boscailles 17.

Liquidatrice judiciaire : Nathalie CROCHELET, avocat, place Riva
Bella 12, à 1420 Braine-l’Alleud

Pour extrait conforme : N. CROCHELET, liquidatrice judiciaire.
(41403)

95571MONITEUR BELGE — 03.12.2013 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 14/11/2013, le Tribunal de Commerce de Nivelles a
prononcé la dissolution judiciaire de la SPRL FEED-BACK UNIT
inscrite à la B.C.E. sous le n° 0461.221.340, et dont le siège social est sis
à 1400 Nivelles, faubourg de Bruxelles 16.

Liquidatrice judiciaire : Nathalie CROCHELET, avocat, place Riva
Bella 12, à 1420 Braine-l’Alleud.

Pour extrait conforme : N. CROCHELET, liquidatrice judiciaire.
(41404)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 14/11/2013, le Tribunal de Commerce de Nivelles a
prononcé la dissolution judiciaire de la SPRL FC-TECNICS, inscrite à la
B.C.E. sous le n° 0807.230.337, et dont le siège social est sis à
1480 TUBIZE, rue de l’Alliance 33.

Liquidatrice judiciaire : Nathalie CROCHELET, avocat, place Riva
Bella 12, à 1420 Braine-l’Alleud.

Pour extrait conforme : N. CROCHELET, liquidatrice judiciaire.
(41405)

Régime matrimonial
Code civil - article 1396

Huwelijksvermogensstelsel
Burgerlijk Wetboek - artikel 1396

Suivant acte du 28 octobre 2013, reçu par le notaire Pierre-Yves
Erneux, à Namur, Monsieur Didier JANDRAIN, a apporté à la commu-
nauté formée avec son épouse la maison d’habitation avec dépendances
et jardin, en un ensemble sis rue des Fosses 18, à Plomb et les époux
ont introduit une clause de liquidation en cas de décès.

(Signé) Pierre-Yves Erneux, notaire.
(41406)

Par acte reçu par le notaire Jean-Pierre MISSON, à Ciney, le
15 novembre 2013, enregistré à Ciney le 21 novembre suivant,
volume 5/491, folio 71, case 19, Monsieur ROUARD, Benoit Ephrem
Marie, né à Ciney le 4 juin 1963, et son épouse, Madame Martine Marie
Ghislaine ERNOUX, née à Namur le 23 mars 1965, domiciliés à
5590 Ciney, rue Montaïse-Haid-Haversin 10, ont apporté la modifica-
tion suivante à leur régime matrimonial :

Les époux ont adjoint à leur régime de séparation de biens une
société accessoire.

Monsieur Benoit ROUARD a uniquement fait apport d’un immeuble
propre à ladite société, conformément à la loi du dix-huit juillet deux
mil huit.

Pour M. et Mme ROUARD-ERNOUX : (signé) Jean-Pierre MISSON,
notaire à Ciney.

(41407)

Aux termes d’un acte reçu par le notaire Justine DE SMEDT,
à Woluwe-Saint-Pierre, en date du 19 novembre 2013, Monsieur
VANCRAEN, Thibault Kassy Marie Ghislain, né à Abidjan (Côte
d’Ivoire) le six juillet mil neuf cent quatre-vingt-un, et son épouse,
Madame NACKAERTS, Emilie Kathleen Jacqueline, née à Bruxelles le
premier avril mil neuf cent quatre-vingt-deux, domiciliés à Watermael-
Boitsfort (1170 Bruxelles), square Raymond Volckerick 25, ont apporté
une modification à leur régime matrimonial.

Le contrat modificatif comporte maintien de leur régime matrimonial
existant étant celui de la séparation de biens avec apport d’un
immeuble au patrimoine commun par Monsieur VAN CRAEN,
Thibault Kassy Marie Ghislain.

Justine De Smedt, notaire.
(41408)

Extrait analytique du contrat de mariage modificatif intervenu par
acte du notaire Ghorain, soussigné, en date du 5 novembre 2013, entre
Monsieur LADRIERE, Maurice Ernest Camille Rémy, ajusteur, né à
Péruwelz le vingt-huit février mille neuf cent soixante (registre national
numéro 60.02.28 147-93), de nationalité belge, et son épouse,
Madame LEFEBVRE, Monique Marie Thérèse, sans profession, née à
Thumaide le dix juillet mille neuf cent cinquante-huit (registre national
numéro 58.07.10 070-24), de nationalité belge, domiciliés ensemble à
Péruwelz (Bury), rue d’Hoyaux 3.

De ce contrat de mariage modificatif reçu par le notaire Emmanuel
Ghorain, à Péruwelz, le 5 novembre 2013, enregistré à Tournai II le
quatorze novembre 2013, vol. 308, fol. 44, case 15, rôle deux, renvoi
sans. Reçu cinquante euros (S 50,00). Le receveur a.i., (signé) M. WAEL-
KENS.

Il résulte que les époux Ladriere-Lefebvre, se sont mariés à Belœil le
25 octobre 1980, sous le régime légal de communauté, aux termes de
leur contrat de mariage reçu par le notaire Paul-François Ghorain, ayant
résidé à Péruwelz le 16 septembre 1980.

Monsieur Maurice Ladriere a apporté au patrimoine commun :

VILLE DE PERUWELZ (huitième division — BURY)

1. Une parcelle de terre sise lieu-dit : « La Croix », cadastrée
section B, numéro 700, pour une contenance de trente-cinq ares
cinquante cen-
tiares.

2. Une parcelle de terre sise lieu-dit : « La Croix », cadastrée
section B, numéro 699, pour une contenance de soixante-six ares
vingt centiares.

VILLE DE PERUWELZ (7ème division — BRAFFE)

1. Une parcelle de terre sise lieu-dit : « Grande Ramette », cadastrée
section A, numéro 325/E, pour une contenance de quarante et un ares
quarante centiares.

2. Une parcelle de terre sise lieu-dit : « Grande Ramette », cadastrée
section A, numéro 325/F, pour une contenance de vingt ares
septante centiares.

3. Une parcelle de terre sise lieu-dit : « Grande Ramette », cadastrée
section A, numéro 325/G, pour une contenance de vingt et un ares
soixante centiares.

4. Une parcelle de terre sise lieu-dit : « Grande Ramette », cadastrée
section A, numéro 328/G, pour une contenance de dix-huit ares
quarante centiares.

Soit une contenance totale de deux hectares trois ares
quatre-vingt centiares.

La modification n’entraîne pas la liquidation du régime préexistant
ni d’homologation judiciaire.

Pour extrait analytique conforme : (signé) Emmanuel GHORAIN,
notaire à Péruwelz.

(41409)
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D’un acte reçu par le notaire Alain AERTS, à la résidence de
La Louvière, ex-Houdeng-Aimeries, en date du dix-huit novembre
deux mille treize, et portant la mention suivante : « Enregistré
trois rôles sans renvoi à La Louvière, premier bureau, le
vingt novembre deux mille treize, volume 356, folio 87, case 06, reçu
cinquante euros (50,00 EUR), signé le receveur, P. AUTIER », il résulte
que Monsieur PROVEZ, Jean-Pierre Oscar, né à Haine-Saint-Paul le
cinq juillet mil neuf cent quarante-huit (numéro national : 48.07.05 141-
87), et son épouse, Madame LEBACQ, Christel, née à La Louvière le
quatre mai mil neuf cent septante-sept, domiciliés ensemble à
7100 LA LOUVIERE, rue du Moulin 103, ont modifié leur régime
matrimonial.

L’acte prévoit le maintien du régime légal de communauté existant
entre eux, sous la réserve de l’apport au patrimoine commun par
Monsieur PROVEZ, Jean-Pierre, des biens désignés ci-après :

VILLE DE LA LOUVIERE - première division

1/ Une maison d’habitation sise rue du Moulin 103, cadastrée selon
titre et selon extrait récent de la matrice cadastrale, section A,
numéro 408 K 4, pour une contenance de trois ares quarante-cinq cen-
tiares (3 a 45 ca).

Revenu cadastral : sept cent trente-six euros (S 736,00).

2/ Un garage sis rue du Moulin +119, cadastré selon titre et selon
extrait récent de la matrice cadastrale, section A, numéro 399Y, pour
une contenance de dix-neuf centiares (19 ca).

Revenu cadastral : quatre-vingt-neuf euros (S 89,00).

Pour extrait analytique conforme : pour les époux, (signé)
Maître Alain AERTS, notaire à La Louvière, ex-Houdeng-Aimeries.

(41410)

Uittreksel uit akte wijziging huwelijksvermogensstelsel, verleden op
18/10/2013 voor notaris Caroline De Herdt te Lebbeke tussen de heer
VERMEIR, Raymond Margareta Remi Maria, geboren te Lebbeke
op 22 juni 1939, nationaal nummer 39.06.22-285.13, en mevrouw VAN
LAERE, Alida Coleta Emiliana Alina, geboren te Grembergen op
21 maart 1944, nationaal nummer 44.03.21-30.213, beiden wonende te
9280 Lebbeke, Flor Hofmanslaan 2.

Uit voormelde akte wijziging huwelijksvermogensstelsel de dato
18/10/2013 blijkt dat :

- De heer Vermeir, Raymond, al zijn rechten die hij persoonlijk bezit,
en die dus nu voor dezer tot zijn persoonlijk vermogen behoren, in
nagemeld onroerend goed in de wettelijke gemeenschap in te brengen
en bijgevolg de wettelijke gemeenschap hiermede te verruimen :

Gemeente Lebbeke (voorheen en thans) eerste afdeling

Een woonhuis met aanhorigheden op en met grond staande en
gelegen Motbaan 2 (doch gekend Flor Hofmanslaan 2) gekend volgens
laatst overgeschreven titel onder sectie A nummer 322 groot
zesendertig are negentig centiare en volgens recente kadastrale gege-
vens onder sectie A nummer 322 D groot twintig are vijfentwin-
tig centiare.

- mevrouw Van Laere, Alida, al haar rechten die zij persoonlijk bezit,
en die dus nu voor dezer tot zijn persoonlijk vermogen behoren, in
nagemeld onroerend goed in de wettelijke gemeenschap in te brengen
en bijgevolg de wettelijke gemeenschap hiermede te verruimen :

Stad Dendermonde (voorheen Sint-Gillis) derde afdeling

Een woonhuis, begrijpende twee appartementen, met afhangen op
en met grond, staande en gelegen Heirbaan 8, gekend volgens laatst
overgeschreven titel en recente kadastrale gegevens onder sectie C
nummer 0415F3 groot een are twintig centiare.

- mevrouw Van Laere, Alida, haar eigendomsrechten in het eigendom
gelegen in Frankrijk, commune de Neuville Les Beaulieu (Ardennes),
gekend onder kadaster Lieudit « Bois de Suzanne » sectie A
nummers 34 groot 11 are 50 ca; 321 groot 94 a 77 ca; 323 groot 1 a 78 ca;
325 groot 5 a 85 ca; 327 groot 2 a, samen groot 1 ha 15 a 90 ca.

Caroline De Herdt, notaris.
(41411)

Bij akte verleden voor notaris Joost Eeman, te Gent, op
26 november 2013, hebben de echtgenoten Cornelis, Kristof - Lecluyse,
Amelie, samenwonende te 9880 Sint-Maria-Aalter, Blekkervijver-
straat 5, beslist hun huwelijksstelsel te wijzigen door aanneming van
het wettelijk stelsel.

(Get.) Joost EEMAN, notaris.
(41412)

Voor notaris Michel Wegge, te Borsbeek, op vier november tweedui-
zend dertien, hebben de echtgenoten :

1. De heer CEULEMANS, Constant Celine François, van Belgische
nationaliteit (houder van een geldige identiteitskaart met nummer 590-
9343843-53, geldig tot 9 april 2014), geboren te Deurne (Antwerpen) op
15 januari 1927, en zijn echtgenote;

2. mevrouw BORREMANS, Agnes Emma Louisa Maria, van
Belgische nationaliteit (houdster van een Belgische identiteitskaart met
nummer 591-6741273-69, geldig tot 22 oktober 2017), geboren te
Wommelgem op 28 januari 1929, samenwonende te 2160 Wommelgem,
Herentalsebaan 625, een akte verleden, inhoudende wijziging van hun
huwelijksvermogensstelsel, namelijk :

- Toevoeging van een beperkte gemeenschap aan een stelsel van
scheiding van goederen;

- Inbreng van een eigen goed door mevrouw Borremans, voornoemd,
in het gemeenschappelijk vermogen;

- Inbreng van onverdeelde goederen van de heer en mevrouw
Ceulemans-Borremans, voornoemd, in het gemeenschappelijk
vermogen.

Voor de echtgenoten, (get.) Michel Wegge, notaris te Borsbeek.
(41413)

Bij akte verleden voor notaris Ann De Block, te Sint-Amands, op
12 november 2013, hebben de heer SPRUYT, Guido Paul Jan Pieter,
geboren te Buggenhout op 5 april 1949, en zijn echtgenote mevrouw
BROCKMANN, Gisela, geboren te Halle (Landkreis Holzminden
Duitsland) op 6 april 1951, samenwonende te 9255 Buggenhout, Hooi-
laart 35, een wijziging aangebracht aan hun huwelijksvermogenstelsel.

Wijziging : behoud van het stelsel van scheiding van goederen,
toevoeging intern gemeenschappelijk vermogen, inbreng van onroe-
rende goederen door de echtgenoten Spruyt-Brockmann, en toevoeging
van huwelijksvoordelen.

Voor de verzoekers, (get.) Ann De Block, notaris.
(41414)

Blijkens akte verleden voor notaris William de Sagher, geassocieerd
notaris te Poperinge, vennoot van de burgerlijke vennootschap onder
de vorm van een besloten vennootschap met beperkte aansprakelijk-
heid « de Sagher & Vandenameele - Geassocieerde Notarissen »,
waarvan de zetel gevestigd is te 8970 Poperinge, Boeschepestraat 4, in
date van 27 november 2013, hebben de heer Jelle Pareyn en zijn
echtgenote mevrouw Charlotte Monique Gabriella Vanhaute, samen-
wonende te 8970 Poperinge, Professor Dewulfstraat 90, hun huwelijks-
vermogenstelsel laten wijzigen, waarbij het tussen hen bestaande
wettelijk stelsel van gemeenschap van goederen wordt gehandhaafd,
en het onroerend goed, eigen van de heer Jelle Pareyn, in het gemeen-
schappelijk vermogen Pareyn-Vanhaute, wordt ingebracht.

(Get.) William de Sagher, geassocieerd notaris.
(41415)
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Er blijkt uit een akte verleden op 6 november 2013 voor Meester
LUC VAN EECKHOUDT, notaris, met standplaats te Halle, dat de heer
DE MEERSMAN, Erik René, nationaal nummer 39.01.19-275.78,
geboren te Halle op 19 januari 1939, en zijn echtgenote mevrouw SUY,
Cécile Marie, nationaal nummer 39.11.22-036.06, geboren te Leuven op
22 november 1939, samenwonende te 1500 Halle, Vandenpeereboom-
straat 56.

Gehuwd te Tongeren op 5 juni 1970, hun oorspronkelijk huwelijks-
vermogenstelsel hebben gewijzigd overeenkomstig artikel 1394 van het
Burgerlijk Wetboek.

Geregistreerd 32 bladen, geen renvooien, te Halle I op
14 november 2013, boek 727 folio 30 vak 8 ontvangen, vijftig euro.
De Ontvanger-Adviseur (getekend) : C. DEVILLE.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Luc VAN EECKHOUDT, notaris.
(41416)

Ondergetekende notaris Karel Vanbeylen, met standplaats te
Wingene (Zwevezele), bevestigt hierbij dat bij akte van zijn ambt de
dato 25 november 2013, de heer Vierstraete, Walter, en zijn echtgenote,
mevrouw Ide, Ingrid, wonende te 8570 Anzegem, Hofstraat 5, een
wijziging huwelijksstelsel hebben laten opmaken, inhoudende inbreng
door de vrouw van onroerende goederen in de huwgemeenschap.

Wingene (Zwevezele), 27 november 2013.
(Get.) Karel VANBEYLEN, notaris.

(41417)

Blijkens akte verleden voor notaris Marc Jansen, te Hasselt, ter
standplaats Kermt, op 6 november 2013, « Geregistreerd 2 bladen geen
verzendingen te Hasselt-1 op 18 november 2013, boek 799 blad 65
vak 06.

Ontvangen vijftig euro (50,00 EUR). De ontvanger, (get.) K. Blondeel,
adviseur », hebben de heer GOOSSENS, Rik, geboren te Hasselt op
10 september 1986, wonende te 3550 Heusden-Zolder, Kruiskapel-
straat 28, en zijn echtgenote mevrouw BOSMANS, Elien Eddy Lisette,
geboren te Herk-de-Stad op 27 februari 1992, wonende te
3550 Heusden-Zolder, Ubbelstraat 134, een wijziging aan hun
huwelijksvermogensstelsel aangebracht door inbreng van een onroe-
rend goed door mevrouw BOSMANS in de huwelijksgemeenschap én
inzake de toebedeling van de gemeenschap bij overlijden.

Hasselt (Kermt), 26 november 2013.
Voor ontledend uittreksel : de notaris, (get.) Marc Jansen.

(41418)

Ingevolge akte verleden voor notaris Fevery, Fabienne, te Gent, op
12 november 2013, geregistreerd, hebben de heer LEHOUCQ, Patrick
Georges Elisa, geboren te Gent op zes februari negentienhonderd
vierenvijftig, en zijn echtgenote, mevrouw DE SCHEPPER, Monique
Maria Madeleine Louise, geboren te Gent op drieëntwintig septem-
ber negentienhonderd vijfenvijftig, wonende te 9185 Wachtebeke,
Axelsvaardeken 41, hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd, doch
met behoud van het wettelijk stelsel; met name inbreng van een eigen
goed in het gemeenschappelijk vermogen door de heer Lehoucq,
voornoemd; alsmede de wijziging van de huwelijksvoorwaarden.

Voor de echtgenoten LEHOUCQ, Patrick - DE SCHEPPER, Monique,
(get.) Fabienne, Fevery, notaris.

(41419)

Bij een akte verleden voor Meester Stijn RAES, geassocieerd notaris
te Gent, op 29 oktober 2013 « Geregistreerd te Gent 6 op
6 november 2013, boek 204 blad 65, vak 3, drie rollen, drie verz.
Ontvangen vijftig euro (S 50,00), getekend de Eerstaanwezend Inspec-
teur, K. Devos Bevernage », blijkt dat de heer COOREMAN, Mathias
Paul en mevrouw FEYS, Evelien Godelieve Jean-Pierre Stefanie, samen-
wonende te 9840 De Pinte, Pintestraat 41, bus 2, hun huwelijkscontract
hebben gewijzigd in het stelsel der zuivere scheiding van goederen.

Gent, 25 oktober 2013.
Voor gelijkluidend uittreksel : (get.) Stijn Raes, geassocieerd notaris.

(41420)

Uit een akte verleden voor notaris Marnix De Sadeleer, te Brecht, op
06/11/2013 « geregistreerd twee bladen geen verzendingen te Bras-
schaat, Registratie II, de 18/11/2013, boek 201, blad 27, vak 5,
ontvangen S 50, getekend de eerstaanwezend inspecteur J. Rombouts »,
hebben de heer Steur, André Amedé Madeleine, en echtgenote
mevrouw Develtere, Christiane Mathilde Bernard, wonende te
2170 Antwerpen (Merksem), Rietschoorvelden 129, een wijziging
aangebracht in hun gemeenschappelijk vermogen zonder dat voor het
overige het huwelijksstelsel wordt gewijzigd.

(Get.) Marnix De Sadeleer, notaris.
(41421)

Uit een akte verleden op twaalf november tweeduizend dertien voor
meester Catherine DELWAIDE, notaris, met standplaats te Borgloon
« Geregistreerd twee bladen, geen renvooien, te Borgloon op
18 november 2013, boek 5/45, blad 26, vak 8, Ontvangen : VIJFTIG
EURO. De e.a. Inspecteur adviseur, (getekend) J. VANHEER 2013/300/
1521/N », blijkt dat :

De heer PRINCEN, Theo Armand Henri, geboren te Groot-Gelmen
op vijftien juni negentienhonderd achtentwintig, en zijn echtgenote
mevrouw VANHOVE, Josée Leonie Albertine, geboren te
Groot-Gelmen op twee januari negentienhonderd éénendertig, samen-
wonende te 3800 Sint-Truiden, Merelstraat 22.

Gehuwd te Groot-Gelmen op tien september negentienhonderd
achtenvijftig onder het beheer der wettige gemeenschap van goederen
ingevolge huwelijkscontract verleden voor notaris Raoul Vreven, te
Sint-Truiden, op drie september negentienhonderd achtenvijftig.

Een minnelijke wijziging van hun huwelijksstelsel hebben laten
opmaken houdende inbreng van persoonlijke goederen in het gemeen-
schappelijk vermogen.

Opgemaakt te Borgloon op zevenentwintig november tweeduizend
dertien door meester Catherine DELWAIDE, notaris, met standplaats
te Borgloon.

Voor eensluidend analytisch uittreksel : (get.) Catherine DELWAIDE,
notaris.

(41422)

Bij akte verleden voor notaris Patrick Coppieters ’t Wallant, te
Leuven, op 18 november 2013, hebben de heer MAES, Marc Emile
Maria, geboren te Leuven op 13 oktober 1961, en zijn echtgenote,
mevrouw THIJS, Godelieve Josette Marie Guy Denise, geboren te Genk
op 8 februari 1960, wonende te 3001 Leuven (Heverlee), IJzerenmolen-
straat 122, hun huwelijkscontract gewijzigd, zonder vereffening van het
stelsel, door inbreng door de echtgenoot MAES, Marc Emile Maria, van
een onroerend goed in het gemeenschappelijk huwelijksvermogen.

(Get.) P. COPPIETERS ’t WALLANT, notaris.
(41423)

Uit een akte verleden voor notaris Jan Eekhaut, geassocieerd notaris,
te Puurs, op 15 november 2013, dragende de melding :

« Geregistreerd drie blad(en), geen verz. te Puurs op 18/11/2013,
Deel 488 Blad 22 Vak 18. Ontvangen : vijftig euro (S 50,00). De Eerst-
aanwezend Inspecteur (get.) R. VAN DE VELDE », blijkt dat :

- De heer VAN BORM, Etienne Maria Emiel, geboren te Breendonk
op 27 oktober 1953, rijksregisternummer 53.10.27-245.31, en zijn echt-
genote, mevrouw VAN KEER, Martine Maria Clementina Francisca,
geboren te Bornem op 1 juni 1957, rijksregisternummer 57.06.01-300.36,
samenwonende te 2890 Sint-Amands (Oppuurs), Voortstraat 34, bus G,
beiden van Belgische nationaliteit.
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- Gehuwd onder het wettelijk stelsel, bij gebrek aan een huwelijks-
contract, niet gewijzigd tot op heden.

- Gebruik hebben gemaakt van de mogelijkheid hen verschaft bij
artikel 1394 van het Burgerlijk Wetboek, hun voormeld huwelijks-
contract te vervangen door het stelsel van algehele gemeenschap.

- Krachtens voormelde wijzigende akte werd een onroerend goed
ingebracht en werd de keuzeclausule toegevoegd.

Voor beredeneerd uittreksel : (get.) Jan Eekhaut, geassocieerd notaris
te Puurs.

(41424)

Uit een akte verleden voor notaris Hervé De Graef, te Mol, op
15 november 2013, Geregistreerd te Mol, de 21 november 2013,
vier bladen, twee verzendingen, Register 5, deel 233, blad 50, vak 9.
Ontvangen : vijftig euro (S 50,00). De e.a. Inspecteur, bij delegatie, de
bestuursassistent, (getekend) P. Cuyvers;

blijkt dat :

De heer NUYTS, Dirk Ludovicus Josephina, geboren te Beerse op
7 augustus 1966, en zijn echtgenote mevrouw COECKELBERGHS,
Nancy, geboren te Brecht op 16 mei 1968, wonende te 2350 Vosselaar,
Boskant 117, gehuwd zijn te Vosselaar op 16 juni 1989 onder het regime
van het wettelijk stelsel bij gebrek aan huwelijkscontract. De echtge-
noten Nuyts-Coeckelberghs verklaren bij toepassing van artikel 1394 en
volgende van het Burgerlijk Wetboek, een wijziging aan hun huwelijks-
stelsel te hebben gebracht, inhoudende het inbrengen van onroerende
goederen in de huwelijksgemeenschap, zonder dat hun huidig stelsel
vereffend wordt.

Voor de echtgenoten Nuyts-Coeckelberghs, (get.) Hervé De Graef,
notaris.

(41425)

Bij akte verleden voor notaris Maria Neven, te Riemst (Kanne), Statie-
straat 36, op datum van 27 november 2013, hebben de heer AELBERS,
Frans Lambert Michel, geboren te Uikhoven op acht augustus negen-
tienhonderd vijfendertig, en zijn echtgenote mevrouw BOLLEN,
Magdalena Joanna, geboren te Uikhoven op twintig november negen-
tienhonderd drieënveertig, wonende te 3631 Maasmechelen, Pastoor
Goossenslaan 58, hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd waarbij het
wettelijk stelsel behouden bleef doch met een uitbreiding van het
gemeenschappelijk vermogen.

Namens de echtgenoten Aelbers-Bollen, (get.) Maria Neven, notaris.
(41426)

Uit een akte verleden voor Jan Eekhaut, geassocieerd notaris, te
Puurs, op 14 november 2013, dragende de melding :

« Geregistreerd drie blad(en), één verz. te Puurs op 18/11/2013,
Deel 488 Blad 22 Vak 17. Ontvangen : vijftig euro (S 50,00). De Eerst-
aanwezend Inspecteur (get.) R. VAN DE VELDE », blijkt dat :

- De heer DE COCK, Raphaël Augustien Maria Jozef Antonius,
geboren te Temse op 25 januari 1943, rijksregisternummer 43.01.25-
207.50, en zijn echtgenote mevrouw VAN DE KERCKHOVE, Marie-
Anne Suzanne Marcel, geboren te Reet op 16 december 1950, rijks-
registernummer 50.12.16-258.08, samenwonende te 9140 Temse,
Elsstraat-Zuid 25.

- Gehuwd onder het beheer der wettelijke gemeenschap van
goederen, bij akte verleden voor notaris Bernard Dubois, te Temse, op
20 januari 1972.

- Gebruik hebben gemaakt van de mogelijkheid hen verschaft bij
artikel 1394 van het Burgerlijk Wetboek, hun voormeld huwelijkscon-
tract te wijzigen, doch met behoud van het tussen hen bestaand stelsel.

- Krachtens voormelde wijzigende akte werd door de heer De Cock,
Raphaël, onroerende goederen in de gemeenschap gebracht en werd
de keuzeclausule toegevoegd.

Voor beredeneerd uittreksel : (get.) Jan EEKHAUT, geassocieerd
notaris te Puurs.

(41428)

Uittreksel uit akte wijziging huwelijksvermogensstelsel, verleden op
16/09/2013, voor notaris Caroline De Herdt, te Lebbeke, tussen de heer
BAUWENS, Johnny Louis Constant, geboren te Moorsel op
15 november 1942, nationaal nummer 42.11.15-147.71, wonende te
9310 Aalst (Moorsel), Hoekskenstraat 2A, en mevrouw SMETTRYNS,
Cecilia Julia, geboren te Smetlede, op 27 februari 1940, nationaal
nummer 40.02.27-202.36, wonende te 9310 Aalst (Moorsel), Hoeksken-
straat 2A.

Uit voormelde akte wijziging huwelijksvermogensstelsel de dato
16/09/2013 blijkt dat :

- er een inbreng in het gemeenschappelijk vermogen is gebeurt door
de heer Bauwens, Johnny, van een woonhuis met grond gelegen te Aalst
(Moorsel) Hoekskenstraat 2A sectie E nummer 366/G en 366/H en een
perceel land sectie E nummer 366C.

(Get.) Caroline De Herdt, notaris.
(41429)

Uittreksel uit de akte wijziging huwelijksvermogensstelsel, verleden
op 15 oktober 2013, voor meester Stéphane VANDER EECKEN, geas-
socieerd notaris in de burgerlijke vennootschap met de rechtsvorm van
een besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid « CLAEYS
BOUUAERT & VANDER EECKEN, GEASSOCIEERDE NOTARIS-
SEN », met zetel te Gent, Franklin Rooseveltlaan 23, vervangende zijn
ambtgenoot Christian VAN BELLE, geassocieerd notaris te Gent, wettig
belet ratione personae, geregistreerd te Gent-2 op 22 oktober 2013,
boek 240, blad 90, vak 1, ontvangen vijftig euro (S 50,00) en getekend,
de eerstaanwezend inspecteur S. Haegeman.

De echtgenoten zijn gehuwd te Oostende op 7 september 1968.

De voormelde akte bevat een minnelijke wijziging van het huwelijks-
vermogensstelsel van de voormelde echtgenoten, met name
twee inbrengen van onroerende goederen.

Stéphane Vander Eecken, notaris.
(41430)

Succession vacante

Onbeheerde nalatenschap

Par ordonnance rendue le 20 novembre 2013, Maître Véronique
Vessié, dont le cabinet est situé à 7900 LEUZE-EN-HAINAUT, rue de
Condé 64, a été désignée en qualité de curateur à la succession vacante
de Monsieur BROHE, Edmond, décédé à Ath le 25 octobre 2011,
domicilié à LESSINES, rue René Magritte 89.

Les éventuels héritiers et créanciers sont priés de prendre contact
avec le curateur.

(Signé) Véronique Vessié, avocat.
(41431)
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Tribunal de première instance de Liège

Par ordonnance délivrée en chambre du conseil par la
troisième chambre du Tribunal de Première Instance de LIEGE le
24 septembre 2013, Maître Marcel HOUBEN, avocat, juge suppléant au
Tribunal, dont l’étude est établie rue Vinâve 32, à 4030 LIEGE, a été
désigné en qualité de curateur à la succession réputée vacante de
Madame Jeannine Alice Emilie OVERATH, née à CHARLEROI le
08.08.1927, en son vivant domiciliée à 4031 ANGLEUR, rue Collée 24,
décédée à LIEGE le 25/01/2013.

Les créanciers de la succession sont invités à produire les justificatifs
de leurs créances dans les trois mois à compter de la présente
publication.

(Signé) M. Houben, avocat.
(41432)

Tribunal de première instance de Liège

Par ordonnance délivrée en chambre du conseil par la
troisième chambre du Tribunal de Première Instance de Liège, en date
du 18 novembre 2013, Maître Georges RIGO, avocat, juge suppléant,
dont les bureaux sont établis à Liège Airport, Business Center, rue de
l’Aéroport, Bât. 58, à 4460 Grâce-Hollogne, a été désigné en qualité de
curateur à la succession réputée vacante de Monsieur Lucien Antoine
Joseph MUCIG, né à Saint-Trond le 4 avril 1949, en son vivant domicilié
rue H. Stiernet 45, à 4300 Waremme, et décédé à Waremme le
3 juillet 2013.

Les éventuels créanciers ou héritiers du défunt sont priés de se mettre
en rapport avec le curateur à succession vacante.

(Signé) G. RIGO, avocat.
(41433)

Tribunal de première instance de Liège

Par ordonnance du 18 novembre 2013, le Tribunal de Première Ins-
tance de Liège a déclaré vacante la succession de Monsieur Stéphane
Octave Ghislain JAUGNAUX, né à Bellecourt le 9 septembre 1946, en
son vivant domicilié à 4360 OREYE, rue Gérard Marie 11, et décédé à
Waremme le 24 avril 2013.

Maître Claude SONNET, avocate à 4000 Liège, place Verte 13, a été
désignée en qualité de curateur à ladite succession.

Les créanciers et héritiers éventuels sont priés de se mettre en rapport
avec le curateur dans les trois mois de la présente publication.

(Signé) Claude SONNET, avocat.
(41434)

Tribunal de première instance de Mons

Par ordonnance du tribunal de première instance de Mons du
25 novembre 2011, RRQ N° 11/1238B, Maître E. DECRAUX, juge
suppléant, avocat à 7033 CUESMES, rue E. Vandervelde 104, a été
désignée en qualité de curateur à la succession vacante de feu
WILLOCQ, Marie-Thérèse, née le 8.5.1956, domiciliée en son vivant à
7331 BAUDOUR, rue de l’Ecole 7, RCH 1, et y décédée le 27.9.2011.

Les créanciers et débiteurs éventuels de cette succession vacante se
feront connaître du curateur dans les trois mois de la présente publi-
cation.

Le curateur, (signé) Evelyne DECRAUX.
(41435)

Tribunal de première instance de Namur

La troisième chambre bis du Tribunal de Première Instance de
NAMUR a désigné en date du 19 novembre 2013, Maître François-
Xavier CHOFFRAY, avocat à 5170 PROFONDEVILLE, chaussée de
Dinant 30A, en qualité de curateur à la succession vacante de
Monsieur DEKINDT, Lucien Michel Geneviève, né à Charleroi le
20 décembre 1956, domicilié de son vivant à SAMBREVILLE, rue du
Pont-à-Biesmes 59, décédé à SAMBREVILLE le 27 juin 2013.

Namur, le 26 novembre 2013.

La greffière, (signé) Fr. SORNASSE.
(41436)

Tribunal de première instance de Neufchâteau

Par jugement prononcé le 27.11.2013, le Tribunal de Première Instance
de Neufchâteau a désigné Me Emilie ROMAIN, avocate à 6850 PALI-
SEUL, rue Paul Verlaine 7, en qualité de curateur à la succession
vacante de NONNON Lucien Alphonse, né à Bohan le 20.06.1941, de
son vivant domicilié à 6850 CARSLBOURG, rue de Bièvre 5, décédé à
Paliseul le 30.11.2010.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) M. LAMBERT.
(41437)

Tribunal de première instance de Verviers

Par ordonnance du 25 novembre 2013, le Tribunal de Première Ins-
tance de Verviers a désigné Maître Geoffrey DELIEGE, avocat à
4900 Spa, place Chanoine Salée 1, en qualité de curateur à la succession
vacante de feu Monsieur Paul Marie Joseph Hubert François Ghislain
DEWEZ, né à Liège le 6 juin 1953, divorcé de Christine Marie Simone
Jacqueline LANGE, en son vivant domicilié à 4950 Waimes (Sourbrodt),
rue de Bosfagne 24/0002, et décédé à Pont-à-Celles le 9 novembre 2010.
Les créanciers, légataires et héritiers éventuels sont invités à faire
connaître, par avis recommandé au curateur, leurs droits dans un délai
de trois mois à compter de la date de l’insertion

(Signé) G. DELIEGE, avocat.
(41438)

Tribunal de première instance de Verviers

Par ordonnance du 18 novembre 2013, le Tribunal de Première Ins-
tance de Verviers a désigné Maître Geoffrey DELIEGE, avocat à
4900 Spa, place Chanoine Salée 1, en qualité de curateur à la succession
vacante de feu Monsieur Guillaume Gabriel Léopold Gilles CRAHAY,
né à Liège le 9 juillet 1934, veuf de Marie José DETHIER, en son vivant
domicilié à 4900 SPA, rue Silvela 19/1, et y décédé le 13/06/2012.
Les créanciers, légataires et héritiers éventuels sont invités à faire
connaître, par avis recommandé au curateur, leurs droits dans un délai
de trois mois à compter de la date de l’insertion.

(Signé) G. DELIEGE, avocat.
(41439)
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Vredegerecht van het eerste kanton Gent

Bij beschikking van de Vrederechter van het eerste kanton te Gent
d.d. 20-11-2013 werd ik aangesteld als curator over de onbeheerde
nalatenschap van wijlen de heer DE PAEPE, Clement, geboren te Gent
op 21-08-1971, laatst wonende te 9000 Gent, Bernard Spaelaan 43, en
overleden te Gent op 29-09-2013.

Alle schuldeisers dienen zich binnen de drie maanden vanaf heden
kenbaar te maken aan de curator.

(Get.) Dominique HANSSENS, curator over de onbeheerde
nalatenschap.

(41440)

Rechtbank van eerste aanleg te Hasselt

Bij beschikking van de Rechtbank van Eerste Aanleg te Hasselt d.d.
18.11.2013 werd Mr. Els Ramakers, advocaat, met kantoor te 3800 Sint-
Truiden, Tongersesteenweg 328, aangesteld als curator van de onbe-
heerde nalatenschap van wijlen Edmond François Simon Vossius,
geboren te Sint-Truiden op 23.04.1939, in leven laatst wonende te Sint-
Truiden, Tiensesteenweg 103/0202, en overleden te Sint-Truiden op
25 februari 2013.

Schuldeisers worden verzocht hun schuldvordering bij aangetekend
schrijven in te dienen binnen de drie maanden vanaf datum publicatie
in het Belgisch Staatsblad.

De curator, (get.) Els Ramakers.
(41441)

Rechtbank van eerste aanleg te Turnhout

Bij beschikking de dato 27 november 2013 op verzoekschrift
verleend, heeft de Rechtbank van Eerste Aanleg, zitting houdende te
Turnhout, Eerste Kamer, over de onbeheerde nalatenschap van wijlen
VAN de POEL, Herwig Frans Rachel, geboren te Mortsel op
05 maart 1954, in leven laatst wonende te 2260 Westerlo, Rodekruis-
straat 26, en overleden te Antwerpen (district Antwerpen) op
30 juli 2013; als curator aangesteld : Mr. E. Crommelinckx, advocaat te
2260 Westerlo, Baksveld 3E.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) I. Sterckx.
(41442)

Rechtbank van eerste aanleg te Turnhout

Bij beschikking de dato 27 november 2013 op verzoekschrift
verleend, heeft de Rechtbank van Eerste Aanleg, zitting houdende te
Turnhout, Eerste Kamer, over de onbeheerde nalatenschap van wijlen
WOUTERS, Frank Augustinus Ludovicus, geboren te Turnhout op
06 oktober 1969, in leven laatst wonende te 2370 Arendonk, Hove-
straat 31, en overleden te Arendonk op 19 september 2006, als curator
aangesteld : Mr. N. De Wilde, advocaat te 2460 Kasterlee, Markt 7.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) I. Sterckx.
(41443)

ANNEXES AU MONITEUR BELGE

BIJLAGEN TOT HET BELGISCH STAATSBLAD

Hogeschool Gent

Nevenactiviteiten onderwijzend personeel

Het Hogeschoolbestuur van de Hogeschool Gent,

gelet op het decreet van 13 juli 1994 betreffende de hogescholen in de Vlaamse Gemeenschap, inzonderheid de regelgeving vervat in de artikelen
147 en 148;

gelet op het besluit van de Vlaamse regering van 3 mei 1995 tot vaststelling van de lijst van andere beroepsactiviteiten of bezoldigde activiteiten
waarvan men aanneemt dat ze een groot gedeelte van de tijd in beslag nemen van een lid van het onderwijzend personeel, werkzaam in de
hogescholen van de Vlaamse Gemeenschap;

gelet op het intern reglement inzake de cumulatieregeling van het onderwijzend personeel en de algemeen directeur van de HoGent, zoals
goedgekeurd bij beslissing B/BC/2008/PER/0234;

gelet op de gemotiveerde aanvragen van de betrokken leden van het onderwijzend personeel;

gelet op het advies van de betrokken faculteitsraden;

gelet op de prestatieregeling op het ogenblik van de beslissing;

heeft beslist aan de hierna vermelde leden van het onderwijzend personeel, op grond van artikel 2 van het besluit van de Vlaamse regering van
3 mei 1995 tot vaststelling van de lijst van de andere bezoldigde activiteiten waarvan men aanneemt dat ze een groot gedeelte van de tijd van een
lid van het onderwijzend personeel in beslag nemen;

in afwijking van artikel 1, 1° en 2° van dit besluit;

toelating te verlenen om tijdens het academiejaar 2013-2014 de na hun naam vermelde activiteiten uit te oefenen;

en na voor elk individu te hebben vastgesteld, dat de uitgeoefende nevenactiviteit in geen geval de omvang van twee halve dagen per week
overschrijdt en geen groot gedeelte van hun tijd in beslag neemt, dat op hun beschikbaarheid voor de hogeschool niets aan te merken valt en dat
de activiteit verenigbaar wordt geacht met hun voltijds ambt aan de hogeschool.
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Er is geen onverenigbaarheid met de andere beroeps- of bezoldigde activiteit. Betrokkenen krijgen toestemming voor het uitoefenen van de
gemelde activiteit. Gelet op het advies van de faculteitsraad of van de raad van de School of Arts waarin geadviseerd wordt op basis van de
beschikbaarheid afwijking toe te staan op de cumulatieregeling, blijft de opdracht van betrokkenen behouden. Onderstaande betrokkenen krijgen
afwijking in toepassing van art. 148, § 3 van het hogescholendecreet.

ALAERTS, Jonathan, praktijklector Faculteit Natuur en Techniek - Zaakvoerder/gedelegeerd bestuurder van een burgerlijke vennootschap/
handelsvennootschap.

BEUCKELS, Patrick, art.docent School of Arts KASK-Koninklijk Conservatorium - Opdracht in (een) andere onderwijsinstelling(en).

BRANTS, Bart, contractueel OP School of Arts KASK-Koninklijk Conservatorium - Opdracht in (een) andere onderwijsinstelling(en) + Vrij
beroep of zelfstandige activiteit(en).

BRANTS, Bart, praktijklector School of Arts KASK-Koninklijk Conservatorium - Opdracht in (een) andere onderwijsinstelling(en) + Vrij beroep
of zelfstandige activiteit(en).

CALLEWAERT, Nele, lector Faculteit Natuur en Techniek - Zaakvoerder/gedelegeerd bestuurder van een burgerlijke vennootschap/
handelsvennootschap.

CARRIJN, Johan, hoofdpraktijklector School of Arts KASK-Koninklijk Conservatorium - Vrij beroep of zelfstandige activiteit(en).

CLAEYS, Geert, art. assistent School of Arts KASK-Koninklijk Conservatorium - Opdracht in (een) andere onderwijsinstelling(en).

CLAEYS, Lieven, praktijklector Faculteit Natuur en Techniek - Vrij beroep of zelfstandige activiteit(en).

CLAEYSSENS, Klaas, praktijklector Faculteit Natuur en Techniek - Vrij beroep of zelfstandige activiteit(en).

COUCKUYT, Thomas, contractueel OP Faculteit Natuur en Techniek - Zaakvoerder/gedelegeerd bestuurder van een burgerlijke vennootschap/
handelsvennootschap.

COUCKUYT, Thomas, praktijklector Faculteit Natuur en Techniek - Zaakvoerder/gedelegeerd bestuurder van een burgerlijke vennootschap/
handelsvennootschap.

DE BRUYN, Wim, lector Faculteit Bedrijf en Organisatie - Combinatie van meerdere activiteiten.

DE CAUSMAECKER, Ann, lector Faculteit Bedrijf en Organisatie - Zaakvoerder/gedelegeerd bestuurder van een burgerlijke vennootschap/
handelsvennootschap.

DE CLERCQ, Anouk, assistent School of Arts KASK-Koninklijk Conservatorium - Vrij beroep of zelfstandige activiteit(en) + Zaakvoerder/
gedelegeerd bestuurder van een burgerlijke vennootschap/handelsvennootschap.

DE GRAEVE, Grietje, lector Faculteit Bedrijf en Organisatie - Vrij beroep of zelfstandige activiteit(en).

DE RAES, Cathy, lector Faculteit Mens en Welzijn - Combinatie van meerdere activiteiten.

DERRE, Bart, lector Faculteit Bedrijf en Organisatie - Zaakvoerder/gedelegeerd bestuurder van een burgerlijke vennootschap/
handelsvennootschap.

DE SADELEER, Liesbeth, lector Faculteit Natuur en Techniek - Zaakvoerder/gedelegeerd bestuurder van een burgerlijke vennootschap/
handelsvennootschap.

DESCHEPPER, Luc, praktijklector School of Arts KASK-Koninklijk Conservatorium - Vrij beroep of zelfstandige activiteit(en).

DESENDER, Stefaan, hoofdlector Faculteit Bedrijf en Organisatie - Vrij beroep of zelfstandige activiteit(en).

DESMET, Regine, lector Faculteit Bedrijf en Organisatie - Combinatie van meerdere activiteiten.

DEVENYN, Debbie, praktijklector Faculteit Natuur en Techniek - Vrij beroep of zelfstandige activiteit(en).

DEVREESE, Ruth, lector Faculteit Bedrijf en Organisatie - Vrij beroep of zelfstandige activiteit(en).

DE WAELE, Ingrid, lector Faculteit Mens en Welzijn - Vrij beroep of zelfstandige activiteit(en).

DE WILDE, Lodewijk, hoofdlector Faculteit Bedrijf en Organisatie - Opdracht in (een) andere onderwijsinstelling(en) + Vrij beroep of
zelfstandige activiteit(en).
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DUQUET, Frank, lector Faculteit Bedrijf en Organisatie - Vrij beroep of zelfstandige activiteit(en).

DUYCK, Hilde, praktijklector Faculteit Mens en Welzijn - Vrij beroep of zelfstandige activiteit(en).

ENGELEN, Anne-Marie, praktijklector Faculteit Mens en Welzijn - Vrij beroep of zelfstandige activiteit(en).

FIERS, Jan, lector Faculteit Bedrijf en Organisatie - Politiek mandaat/lid van rechtscollege + Vrij beroep of zelfstandige activiteit(en).

GIJSEMANS, Dirk, lector Faculteit Natuur en Techniek - Vrij beroep of zelfstandige activiteit(en) + Zaakvoerder/gedelegeerd bestuurder van
een burgerlijke vennootschap/handelsvennootschap.

GODDEMAER, Piet, praktijklector Faculteit Natuur en Techniek - Zaakvoerder/gedelegeerd bestuurder van een burgerlijke vennootschap/
handelsvennootschap.

GOETHALS, Isabelle, lector Faculteit Bedrijf en Organisatie - Opdracht in (een) andere onderwijsinstelling(en).

HEIREWEGH, Guido, lector Faculteit Bedrijf en Organisatie - Opdracht in (een) andere onderwijsinstelling(en) + Vrij beroep of zelfstandige
activiteit(en).

HUYGHE, Philip, assistent School of Arts KASK-Koninklijk Conservatorium - Vrij beroep of zelfstandige activiteit(en).

JACOBS, Gerda, lector Faculteit Bedrijf en Organisatie - Vrij beroep of zelfstandige activiteit(en) + Zaakvoerder/gedelegeerd bestuurder van
een burgerlijke vennootschap/handelsvennootschap.

JANSSENS, Dieter, lector Faculteit Natuur en Techniek - Vrij beroep of zelfstandige activiteit(en).

JANSSENS, Reinout, lector Faculteit Natuur en Techniek - Vrij beroep of zelfstandige activiteit(en).

KONINK, Jan Willem, art. docent School of Arts KASK-Koninklijk Conservatorium - Opdracht in (een) andere onderwijsinstelling(en).

KWAKKENBOS, Laurentius, lector School of Arts KASK-Koninklijk Conservatorium - Combinatie van meerdere activiteiten.

MAERIVOET, Roland, lector Faculteit Bedrijf en Organisatie - Opdracht in (een) andere onderwijsinstelling(en).

MARTENS, Renzo, assistent School of Arts KASK-Koninklijk Conservatorium - Vrij beroep of zelfstandige activiteit(en).

NAVRATIL, Tomas, lector School of Arts KASK-Koninklijk Conservatorium - Vrij beroep of zelfstandige activiteit(en).

OSSIEUR, Stanislas, lector Faculteit Bedrijf en Organisatie - Activiteiten die niet voorkomen op de lijst van de Vlaamse Regering.

PIETERS, Isabel, hoofdlector Faculteit Bedrijf en Organisatie - Vrij beroep of zelfstandige activiteit(en).

RIGOLE, Jasper, assistent School of Arts KASK-Koninklijk Conservatorium - Vrij beroep of zelfstandige activiteit(en).

SCHEPENS, Danny, hoofdlector Faculteit Bedrijf en Organisatie - Vrij beroep of zelfstandige activiteit(en).

SMITS, Lieven, lector Faculteit Bedrijf en Organisatie - Opdracht in (een) andere onderwijsinstelling(en) + Vrij beroep of zelfstandige
activiteit(en).

STILTEN, Sam, lector Faculteit Natuur en Techniek - Vrij beroep of zelfstandige activiteit(en).

VAN BELLE, Yvan, lector Faculteit Natuur en Techniek - Vrij beroep of zelfstandige activiteit(en).

VAN DER KREEFT, Peter, praktijklector Faculteit Mens en Welzijn - Zaakvoerder/gedelegeerd bestuurder van een burgerlijke vennootschap/
handelsvennootschap.

VAN ENDE, Stine, lector Faculteit Natuur en Techniek - Vrij beroep of zelfstandige activiteit(en).

VAN GEIT, Anita, praktijklector Faculteit Bedrijf en Organisatie - Zaakvoerder/gedelegeerd bestuurder van een burgerlijke vennootschap/
handelsvennootschap.

VAN LOOY, Stijn, praktijklector Faculteit Natuur en Techniek - Zaakvoerder/gedelegeerd bestuurder van een burgerlijke vennootschap/
handelsvennootschap.

VAN MAELDERGEM, Judit, lector Faculteit Bedrijf en Organisatie - Vrij beroep of zelfstandige activiteit(en).

VAN OOST, Hans, art. docent School of Arts KASK-Koninklijk Conservatorium - Opdracht in (een) andere onderwijsinstelling(en) + Vrij beroep
of zelfstandige activiteit(en).

VAN POUCKE, Kristien, lector Faculteit Mens en Welzijn - Vrij beroep of zelfstandige activiteit(en).

VAN STEEN, Joeri, lector Faculteit Bedrijf en Organisatie - Opdracht in (een) andere onderwijsinstelling(en).

VECKMANS, Corinne, lector Faculteit Natuur en Techniek - Vrij beroep of zelfstandige activiteit(en).

VERBRUGGEN, Agnes, lector Faculteit Mens en Welzijn - Vrij beroep of zelfstandige activiteit(en).

VERMEULEN, Stefan, lector Faculteit Mens en Welzijn - Vrij beroep of zelfstandige activiteit(en).
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VERMEULEN, Steven, lector Faculteit Bedrijf en Organisatie - Zaakvoerder/gedelegeerd bestuurder van een burgerlijke vennootschap/
handelsvennootschap.

VUYE, Jan, lector Faculteit Mens en Welzijn - Combinatie van meerdere activiteiten.

WALLAYS, Piet, lector Faculteit Bedrijf en Organisatie - Zaakvoerder/gedelegeerd bestuurder van een burgerlijke vennootschap/
handelsvennootschap.

WALLEGHEM, Peter, docent Faculteit Mens en Welzijn - Vrij beroep of zelfstandige activiteit(en).

WEYERS, Filip, lector Faculteit Bedrijf en Organisatie - Opdracht in (een) andere onderwijsinstelling(en) + Vrij beroep of zelfstandige
activiteit(en).

(41444)

Moniteur belge, chaussée d’Anvers 53, 1000 Bruxelles. − Belgisch Staatsblad, Antwerpsesteenweg 53, 1000 Brussel.
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